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Deržavo-zakonski list 


kraljevine i zemlje, 

zastupane u vieću cesarevinskom. 


-v Godina 1871. 


--- 


U Beču. 

Iz c. kr. d&ržavne i dvorske štamparije. 

1871. 
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I 


P e r v i registar. 


Vremenoslovni registar 

i 

zakonah i naredabah, sad&ržanih u deržavo-zakonskom listu od godine 1871 . 


II 

> Dat nm 

■ zakona, paten¬ 
ta ili naredbe 

i 

Dan 

izdatbe 
dčrž. z. 1. 

1909 
99« Rujna 

4871 

12. Serp. 

1990 

99«Ozajka 

12. Pros. 

ll.Serpn« 

14. List. 

31. Kolov. 

25. Velj. 

41« Rujna 

' 

21. » 

*o. „ 

30. Serp. 

33. Pros. 

10. SieČ. 

♦ 

| 93. * 

10. * 

33. , 

\ 

12. Serp. 

lili 

3.Siećnja 

22. Sieč. 

(Krailiteb.) 



, 

Broj 

Saderaaj 

komada 

za¬ 

kona 

itd. 

strane 

Deržavni ugovor medju Au4ro-Ugarskom i Saksonskom, o 
željezničkih priklopili na češko -saksonsknj granici kod 
Weiperta, Georgswalda i Warnsdorfa. 

XXVII 

61 

11 fl 

Tčrgovački i brodarstveni ugovor medju monarkijom austrijan- 
sko-ugarskorn i Španjolskom. 

LIV 

139 


Konzularski ugovor medju austrijansko-ugarskom monarhijom 
i saveznimi deržavami sieverne Amerike. 

XL1V 

116 

313 

Deržavni ugovor izmedju Ausfrije-Ugarske, zastupljujuče pod- 
jedno kneževinu Liechteosteinsku, Bavarske i Svajcarske, 
o gradjenju željeznice od Lindave na Bregenc do St. Mar- 
garethen-a, kao i od ^eldkircha do Buchsa. 

VI 

13 

33 

Izprava koncesionalna, za gradjenje i za radnju lokomotivne 
željeznice od Lundenburga do Grtissbacha. 

V 

9 

• 3 

Dčržavni ugovor sa sjedinjenimi deržavami amerik&nskimi, kojim 
se uredjuje deržavljanstvo obostranih deržavljanah, koji se 
iz monarkijc austro-ugarske izsele u sjedinjene deržave 
amerikanske i iz deržavah ovih u monarkiju austro-ugarsku 

XXXI 

74 

133 

Naredba ministra za bogostovje i naslavu, kojom se naredba od 
12. Sčrpnja 1861), tičuča se obrazovalištah za učitelje i uči¬ 
teljice, nepromienjena, a nasuprđt naredba od 15. Studenoga 
1869, tičuča se izpitah učiteljskih na pučkih i gradjanskih 
učionicah s niekojimi promienami proteže na vojvodinu 
Kranjsku. 

I 

1 

1 

Naredba niinistra za bogostovje i nastavu, kojom se naredba od 
12. Serpnja 1869, tičuča se obrazovalistab za učitelje i uči¬ 
teljice, nepromienjena, a nasuprot naredba od 15. Studenoga 
1869, tičuča se izpitah učiteljskih na pučkih i gradjanskih 
učionicah, s niekojimi promienami razširuje na grofiju Go¬ 
ričku i Gradišku. 

I 

2 

3 

Dčržavni ugovor medju Au9(ro-Ugarskom i Saksonskom, poradi 
preinake paragrafa 6. u deržavnom ugovoru ddo. BeČ dne 
24. Travnja 1853, tičučem se gradjenja željeznice izmedju 
Liberca i Žilave, i glede večega razvitka savezah željez¬ 
ničkih na saksonsko-českoj granici . .. 

XXVII 

62 

111 

Obznana ministarstvuh unutarnjih posafah, tergovine i zemaljske 
obrane, o tom, da se i služinske knjige, baš kao i knjige 
radničke, rabiti mogu kao putne izprave. 

II 

3 

3 
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II 


Datum 

Davi 


B 

roj 

MH 

zakona, paten¬ 
ta ili naredbe 

izdatbe 
derž. z. 1. 

Saderžaj 

komada 



1811 

g.Siećnja 

1871 

i. Sicč. 

Obznana ministarstva financijah o tom, da se glavna divona u 
Bielici u Slezkoj povladjuje, da uporavljivati može pokra- 
tjeni carinski postupak u prometu željezničkom. 

II 

4 

i 

15. 


22. „ 

Naredba ministra za bogoštovje i nastavu, kojom se naredba od 
12. Serpnja 1869, tičuća se obrazovalištah za učitelje i uči¬ 
teljice, nepromienjena, a nasuprot naredba od 15. Studenoga 
1869, tičuča se izpitah učiteljskih na pučkih i gradjanskih 
učionica)), s niekojimi promienami proteže na kraljevinu 
dalmatinsku. 

. 

II 

5 

3 

11* 

r * 

22. rt 

Razpis ministarstva financijah o tom, da se poniešlo preinačuje 
naredba o zabrani: izvoziti i provoziti oružja i sastavinah od 
oružja. 

II 

6 

3 

39. 

rt 

28. „ 

Razpis ministarstva financijah, o tom, da se ukida zabrana: iz¬ 
voziti konje. 

uf 

7 

5 

19* 

rt 

21. Veij. 

Obznana ministarstva financijah, o tom, da se c. kr. glavne di- 
vone u Hebu i Asu u Češkoj povladjuju, da obavljati mogu 
carinski postupak glede šećera, koi se s priuzderžajem po¬ 
vratka potrosarine izvozi preko linije carinske. 

V 

10 

21 

4. Veljače 

12. „ 

Naredba ministarstva tergovine, o sastavljanju i podnošenju 
osnovah, odnosećih se na željeznice, i o uredovnih dielih, 
koja spadaju ovamo .... 

'IV 

8 

2 

11. 

rt 

21. . 

Naredba ministarstva pravosudja, o tom, da se obćina Leobers- 
dorf doznačuje okolišu kotarskoga suda Badenskoga u Dol- 
njoj Austriji. 

V 

11 

31 

li« 

rt 

25. „ 

Obznana ministarstva financijah, o povladi c. kr. male divone 1. 
razreda, koja je u Liebavi u Pruskoj, da obavljati može ca¬ 
rinski postupak glede pečenih žestokih žitčinah, koje se iz¬ 
voze preko linije carinske.*. 

VI 

14 

31 

1*. 

• 

21. » 

Obznana ministarstva financijah, otom, koliko se imade platjati 
za medalje (kolajne), kovane u c. kr. glavnoj kovnici . . . 

V 

12 

33 

«6. 

m 

27. . 

Zakon, o daljem pobiranju porezah i (laćah, zatim o podmiri¬ 
vanju troškovah deržavnih za mieseca Ožujka 1871 . . . 

VII 

15 

33 

lO.Ožujka 

12. Ožuj. 

Naredba ministarstva za poljodielstvo, o pripuštanju erarskih 
(deržavnih) ždriebacah (pazduhah) k pokrajinskim kobilam 
u kraljevinah i zemljah, zastupanih u vieću cesarevinskom . 

VIII 

16 

35 

11. 

rt 

12. * 

Naredba ukupnoga ministarstva, o tom, da prestaje kriepost 
cesarske naredbe od 28. Serpnja 1870, kojom se je odnosno 
na §. 14. temeljnoga zakona o zaztupstvu cesarevine od 
21. Prosinca 1867 (derž. zak. lista br. 141) privremeno prei¬ 
načio paragraf 14. štatutah povlaštene austrijar^ke narodne 
banke . 

VIII 

17 

35 

11. 

rt 

16. „ 

Obznana ministarstva tergovine, o ugasnutju koncesije, podie- 
Ijene za željeznicu Lipničko-Sehwanberžko-Eibiswaldsku . 

IX 

18 

39 

13. 

rt 

24. Lipn. 

Deržavni ugovor medju monarhijom austro-ugarskom, carstvom 
Niemačkim, Francezkom, Velikom Britanijom, Italijom, Rusi¬ 
jom i Turskom, glede preinake niekojib ustanovah u nariž- 
kom ugovoru od 30. Ožujka 1856 o brodarstvu na Cernom 
moru i na Dunavu. 

XXIV 

54 

09 

15* 

tt 

16. 0«uj. 

Razpis ministarstva financijah, o ukinu Iju zabrane: izvoziti i 
provoziti oružja, sastavinah od oružja, strieliva (municije) 
i strielivnih predmetah svakoveratnih. 

IX 

60 

39 
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III 





Broi 


Datum 
zakona, palen- 

Dan 

izdatbe 





1 


za- 


ta ili naredbe 

dčrž. z. 1. 


komada 1 

iona 

itd. 

strane 

l§91 

16 .Ožujka 

1871 

21. Ožuj. 

Obznana ministarstva finaneijah, kojom se odredjuje posliednji 





kamatni rok za zajmovne zadužnice (Meta)liquesj, providjene 
kuponi i noseće 5 postotakah u novcu konv*, od godinah 







1816 do 1848, 1851 serije A, 1852, 1856 i 1857, zatim za 
kuponi providjene zadužnice od duga u vriednoti austrijan- 
skoj, koi je proizišo iz preobrata izpod 5 postotakah u n. 
konv. nosećih zadužnicah, odobrena previšnjom odlukom od 






3. Rujna 1858, napokon za kuponi oskčrbljene zadužnice od 






duga u novcu konvencionalnom, koi je iz žriebanja starijega 
deržavnoga duga uslied previšnjega patenta od 18. Ožujka 






1818 nastao bio. 

X 

20 

39 

i*. 

2«. „ 

Razpis ministarstva finaneijah, kojim se obznanjuje, da se uki* 






daju glavni porezni uredi i da se zavode uredi za odmieri- 






vanje pristojbah u Gornjoj-Austriji, Koruškoj, Kranjskoj, 
Slezkoj, Bukovini i u Primorju. 

X 

21 

90 

89. 

30. „ 

Naredba ministarah posalah unutarnjih,pravosudja i bogoŠtovja, 






o ženjenju veliko-vojvodskih badenskih podložnikah u Austriji 

XI 

22 

91 

t9. 

30. „ 

Zakon, o daljem pobiranju porezah i daćab, zatim o podmiri- 






vanju troškovah dčržavnih mieseca Travnja 1871 .... 

23 

99 

39. 

9. Trav. 

Obznana ministarstva tčrgovine, o ugasnutju koncesije, podie- 






Ijene sa željeznicu Granićko-Žilinsku. 

xu 

24 

93 

S* Trav. 

22- » 

Obznana ministarstva finaneijah, o tom da se u Šibeniku uvodi 






puncevnica. 

XIII 

26 

96 

9. 

9- n 

Zakon, kojim se dozvoljuje, da se godine 1871. uzme ona koli- 






čina novakah, koja je potrebita zauzdčržavanje stalne vojske 
(bojnoga pomorstva) i naknadne pričuve (rezerve) * . . . 

XII 

25 

33 

16« 

22. * 

Obznana ukupnoga ministarstva, u obziru odluke vieća cesare- 




1 


vinskoga o naredbi cesarskoj od 29. Kolovoza 1870 (dčrž. 
zak. lista br. 108), kojom je udaren bio posliednji rok za 
zamjenjivanje novČanicah i sitnoga sreb&rna novca od šest 
krajcarah novca konvencionalnoga. 

XIII 

27 

96 

11. « 

28. „ 

Zakon, o oprostu od biljegovine i od pristojbah za one razprave. 






kojimi se na dalje provodi odkupljivanje i regulacija zem- 
Ijištnih teretah u kraljevini Galiciji i Vladimiriji i n velikoj 

XIV 





vojvodini Krakovskoj. 

28 

99 

19. 

29. „ 

Zakon, kojim se odobrava nabava (kupnja) šume „Pfaflfenberg" 
zvane za realnu povierbinu grofa Czernina. 

XIV 

29 

99 

19* 

29. . 

Zakon, kojim se odobrava, da se imanje Sorgendorf i niegdašnje 






zemlje Ivana Writza sjedine s povierbinom grofa Ambroza 

XIV 

30 

99 

96« 

17. Svib. 

Zakon, o doknadi pruge Rudolfovke željeznicom Bielačko-Tre- 






bižkom. 

XVI 

35 

63 


17. Lipn. 

Naredba ministarah pravosudja i finaneijah, o nadležnosti po¬ 





reznih uredah pri vodjenju realnih overhah (ezekucijah), 
kad se ntierivaju porezni zaostatci. 

XXIII 

50 

98 


99. 

89. Trav. 

Zakon, o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 






vanju troškovah deržavnih mieseca Svibnja 1871. 

XIV 

31 

99 

99. . 

20. Svib. 

Zakon, glede gradjenja osobite sgrade zn berzojavni ured u Beču 

XVII 

38 

69 

90« 

10. „ 

Razpis ministarstva finaneijah, kojim se odredjuju one dčržavne 






pieneznice, kod kojih će se izplatjivati naputice na povratu 






poreza, izdate za izvožnju pečenih žestokih žitčinah, od¬ 
nosno, kod kojih će se takove naputice primati pod platež 
poreza od žganice . .. 

XV 

32 

61 

6« Svib. 

10. „ 

Razpis ministarstva finaneijah, o toni, da se zavodi ekspozitura 
glavne divone u Trutnovu u tamošnjem kolodvoru, i da se ova 






glavna divona, odnosno ekspozitura povladjuje, da uporavlji- 
vatimože pokratjen carinski postupak u prometu željezničkom 

XV 

33 

61 


I* 
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IV 


Datnm 

Davi 


B 

roj | 

zakona, paten¬ 
ta ili naredbe 

izdatbe 
derž. z. 1 

Saderžaj 

s 

komada 

za¬ 

kona 

itd. 

strane 

1991 

9. Svib* 

1871 
10. Svib. 

Naredba ministarstvah posalah unutarnjih, financijah i tergovine, 
kojom se zabranjuje uvoženje i provoženje slarih haljina li, 
neoprane ruhenine (pertenine) i neoprane posteljine iz Švaj- 
carske, Niemačke i ruske Poljske. 4 . . . . 

XV 

34 

33 

9. 

n 

17. * 

Razpis ministarstva financijah, kojim se mala divona I. razreda 
u Bajašestju u Bukovini povladjuje, da obavlja carinski po¬ 
stupak pri izvoženju šećera i piva. 

XVI 

36 

39 

9. 

n 

28. * 

Zakon, o berivih i o činu učiteljskoga osoblja na c. kr. akademiji 
tvornih umietnostih u Beču. 

xvm 

40 

30 

11. 

tt 

20. „ 

Zakon, o preinakah u zakonu od 13. Prosinca 1862 (dčrž. zak. 
lista br. 89).*. 

XVII 

39 

39 

11* 

tt 

14. Lipnja 

Zakon, o tom, da porezni uredi obavljati imadu službu glede 
kotarskih školskih pieneznioah i glede zakladnih pieneznicah, 
namienjenih za penzije učiteljske. 

XXII 

47 

91 

13* 

tt 

17. Srib. 

Naredba miuistarah unutarnjih posalah, tergovine i poljodjelstva, 
o uporavljivanju §. 27, si. c) zakona od govedjoj (marvin- 
skoj) kugi od 29. Lipnja I86S (derž. zak. lista br. 118) . . 

XVI 

37 

33 

15. 

n 

31. * 

Zakon, o baždarenju (mierenju) pomorskih tergovaćkih brodovah 

XIX 

43 

93 

ie. 

n 

28. „ 

Zakon, glede dopitivanja miestne doplate profesorom deržavnih 
srednjih učionieah u Beču. 

XVIII 

41 

99 

30. 

ti 

22. Serp. 

IzpravM konfesionalna, koja se daje Duhcovsko-Podmokelskomu 
željezničkomu družtvu za gradjenje i za radnju lokomotivne 
željeznice, koja će počet se od njegove jurve koncesionirane 
pruge pri Oseku i ići na Gornji Litvinov i Gornji Jiretin do 
Hoinutova, gdie će se priklopiti povlaštenoj željeznici Buštje- 
gradskoj. 

XXIX 

64 

193 

33. 

n 

6. Lipnja 

Zakon, o izvčršivanju sudbenom ti nad domobranstvom .... 

XX 

43 

91 

39. 

ii 

31. Svib. 

Naredba ministarstva tergovine, glede izveršbe zakona, izdata 
o baždarenju pomorskih tergovaćkih brodovah. 

XIX 

44 

93 

33. 

n 

17.Lipnja 

Zakon, o uvielih i pogodovanjih za pod hvat lokomotivnih željez¬ 
nica!) od Lavova do galičko-ugarske zemaljske granice na 
Beskidu, zatim od Strija do Stanisiavova. 

XXIII 

31 

98 

39. 

ti 

28. Svib. 

Zakon, o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 
vanju trosko vab deržavnih mieseca Lipnja 1871. 

xvm 

42 

8t 

3* 

Upqja 

13. Lipnja 

Obznana ministarstva tergovine, o ustrojstvu lučke i pomorsko- 
zdravstvene službe u primorju austrijansko-ilirskom i dal¬ 
matinskom . 

XXI 

46 

93 

3« 

n 

17. „ 

Zakon, kojim se željeznici Elizabetovki, kupujućoj željeznicu 
Novotčržko-Brunovsku, podieljuje pri ovom poslu oprost od 
pristojbah. 

XXIII 

32 

99 

9. 

ii 

•4. „ 

Razpis ministarstva financija!), kojim se obznanjuje, da seje u 
kolodvoru u Simbachu u Bavarskoj zavela austrijnnska 
glavna divona I. razreda, a c. kr. glavna divona 11. razreda 
u Braunau-u u Gornjoj Austriji da se je pretvorila u malu 
divonu I. razreda. 

XXII 

48 

91 

3. 

tt 

17. „ 

Naredba ministarstvah unutarnjih posalah i za bogoštovje i na¬ 
stavu, o postupku, ugovorenu izmedju cesarsko-austrijanske 
i kraljevsko-belgijske vlade u obziru, kako da se zamienito 
priobćivaju smertni listovi obostranih dčržavljanah .... 

XXIII 

33 

99 

9. 

n 

11. „ 

Zakon, kojim se ministarstvo kraljevinah i zemaljah, zastupanih 
u vieću cesarevinskoni,povladjuje, da povodom,što nieka čest 
Krajine vojničke prelazi iz uprave vojničke pod upravu ci¬ 
vilnu, glede platjanja za zajedpičke poslove sklopi ugovor 
sa ministarstvom ugarskim. 

XXII 

49 

93 
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V 


Datum 

Dan 


Broj | 

zakona, paten¬ 
ta ili naredbe 

izdatbe 
derž. z. 1. 

Saderžaj 

komada 

za¬ 

kona 

itd. 

strane 

1991 

11. Lipnja 

1871 

29. Lipnja 

Zakon, kojim se pruga željeznička Jedlersee-Stockerau sjedi¬ 
njuje s austrijanskom sieverno-zapadnom željeznicom . . 

XXV 

55 

105 

15. 

rt 

8«. , 

Zakon, u obziru gradjenja spoj ne željeznice od Homutova do 
Brunnersdorfa. 

XXV 

56 

IOO 

15* 

rt 

29. . 

Zakon, kojim se dozvoljuju od poreza proste godine pri grad¬ 
nja!) novih, pri prcgradnjah i dogradnjah za godine 1872 i 
1873 ... 

XXV 

57 

109 

15* 

rt 

6, Serp. 

Zakon, 0 vremenitom oprostu od porezah za one kuće, koje na 
grupi R na tako zvanu Schottenringu u Beču, namicnjenoj 
za razširenjc grada, sngradjene budu, pošto se jednom po¬ 
ruši bursovna ona sgrada, koja će se ondie privremeno sa¬ 
graditi .. 

XXVI 

59 

109 

99. 

rt 

29. Lipnja 

Zakon, 0 daljem pobiranju porezah i daćab, zatim 0 podmiri¬ 
vanju troškovah dčržavnih mieseca Sčrpnja 1871 .... 

XXV 

58 

109 

99. 

rt 

6. S&rp. 

Zakon, 0 prodaji niekolicine predmetah od nepokretnih deržav- 
nih dobarah .. 

XXVI 

60 

llO 

6. 

Serp. 

22. „ 

Zakon, 0 prodaji nepokretnih dobarah deržavnih. 

XXIX 

65 

190 

e. 

i* 

28. , 

Obznana ministarstva tinancijah, 0 dokinutku kontrolnoga ureda 
za robu u Saalfeldenu u vojvodini Salcburžkoj. 

XXX 

69 

1«9 

9. 

rt 

12. List. 

Zakon, 0 prokušavanju i povremenom pregledanju parnih kotlovah 

XLII 

112 

999 

9. 

9» 

i2- n 

Naredba ministarstva tergovine u dogovoru s ministarstvom po- 
salah unutarnjih, kojom se propisuju miere sigurnosti, po¬ 
trebita proti eksplozijam parnih kotlovah. 

XL1I 

113 

999 

9. 

ft 

22. Serp. 

Obznana ministarstva financija!), 0 tom, da se uvode manji punci 

0 Čistini za srcbčrninu od stupnja čistine br. 2. 

XXIX 

66 

190 

11« 

rt 

22. „ 

Naredba ministarstva pravosudja, 0 tom, da se opet podiže ko¬ 
tarski sud Mattsee u Salcburžkoj. 

XXIX 

67 

199 

19* 

.rt 

22.Kolov. 

Oglas ministarstva za bogoštovje i nastavu, 0 osnovi naukah ži- 
vinarskih, koju je preinačilo c. i kr. dčržavno ministarstvo 
ratno u sporazuntku s ministarstvom za bogoštovje i nastavu 

XXXVIII 

97 

991 

IL 

rt 

18. Serp. 

Financijalni zakon za god. 1871. 

XXVIII 

63 

191 

1«. 

n 

28. „ 

Zakon, 0 uvietih i pogodovanjih za gradi enje lokomotivne že¬ 
ljeznice od Šternberga na Moravski Sumberk do stanovita 
miesta željezničke pruge, vodeće od Uštja nad Orlicom do 
Mezibora, tik austrijansko-pruske granice. 

XXX 

70 

199 

IO. 

rt 

28. „ 

Zakon, kojim se dozvoljuje zajam iz deržavne blagajnice bez 
kamatah oštetjenikom prigodom'potopa u Tahavu .... 

XXX 

71 

151 

IO* 

rt 

28. „ 

Zakon, 0 gradnji lokomotivne željeznice od Hieflau-a do Eisen- 
erza... 

XXX 

72 

159 

19. 

39 

22. „ 

Naredba ministarstva!) tčrgovine i posalah unutarnjih, kojom se 
dopušta, da se u obćenitom prometu rabiti može vaga, koju 
je izumio Juraj Pfanzeder. 

XXIX 

68 

199 

19, 

rt 

28. . 

• 

Naredba ministra za bogoštovje i nastavu, kojom se promienjuju 
• §§• 26 i 27 ministarske naredbe od 12. Sčrpnja 1869 (derž. 
zak. lista br. 131) 0 obrazovnih zavodih za učitelje i učite¬ 
ljice ... 

XXX 

73 

153 

19. 

tt 

5.Ko1ov. 

Zakon, 0 doknadi češke sieverne željeznice željezničkom pru¬ 
gom Rumburžko-Slukenavskom, odnosno nastavkom napram 
Budišinu... 

XXXIV 

79 

913 

19* 

rt 

ii- » 

Zakon, 0 uvietih i pogodovanjih za dioničarsko družtvo južno- 
sieverne niemačke spojne željeznice glede nastavka njezine 
glavne pruge od Liherca preko Friedlanda do zemaljske 
granice pri Seidenbergu, zatim ogranka željezničkoga od 
željeznoga Broda k Tanntraldu. 

XXXV 

86 

995 
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VI 


Datum 

zakona, paten¬ 
ta ili naredbe 



B 

r oj 


izdatbe 
deri. z. 1. 

Sadiriaj 

komada 

za¬ 

kona 

itd. 

strane 

1991 

fl# Serp. 

1871 

3.Kolov. 

Zakon, kojim 9e uredjuje dielokrug vlastih rudarskih .... 

XXXIII 

77 

»09 

«1. 

» 

5. 

rt 

Zakon, 0 gradnji željeznice od Lieboha do Viesa s ogrankom do 
Stainca po povi. Gradačko-Koeflahskom željezničkom i 
rudokopnom družtvu. 

XXXIV 

80 

215 


tt 

5. 

tt 

Zakon, 0 imenovanju komisijah, odredjenih za izveršbu zakona 
od 24. Svibnja 1869, glede uredjenja zemljarine. 

XXXIV 

81 

919 

»1* 

rt 

11. 

rt 

Zakon, kojim se dopusta vieresija od 6 milionah forintih za sviet- 
sku izložbu, koja će se obdčržavati u Beču godine 1873 . . 

XXXV 

87 

999 

99. 

rt 

22. 

n 

Obznana ministarstva financijah, kojom se c. k. mala divona 11. 
razreda Waldheimska u Georgenborgu u Bavarskoj po- 
vlastjuje, da obavlja carinski postupak glede piva .... 

XXXVIII 

98 

«99 

*3. 

n 

5. 

tt 

Zakon, kojim se izvanredni priziv i pritužba proti sudbenim od- 
lukam u kaznenih stvarih preinačuje i sudbena nadležnost 
uredjuje pri molbah za odgodbu kazne i molbah za pomi¬ 
lovanje . 

XXXIV 

82 

919 

ts. 

rt 

14. Rujna 

Izprava koncesionalna, kojom se daje dioničarskomu družtvu 
željeznice Rudolfovke dozvola za gradjenje i za radnju lo- 
komotivne željeznice s priklopom na željeznicu Rudolfovku 
od Hieflava do Eisenerza. 

XXXIX 

102 

991 

*5- 

rt 

1. Kolov. 

Zakon, kojim se uvodi nov zakon 0 bilježničtvu. 

XXXII 

75 

1B1 

tft. 

■ tt 

1. 

tt 

Zakon, 0 niekojih pravnih poslovih, koji imadu bit opravljeni 
pred bilježnikom. 

XXXII 

76 

909 

fft. 

rt 

15. 

rt 

Zakon, 0 berivih i 0 obskčrbi oružničke momčadi. 

XXXIV 

83 

990 

99. 

tt 

15. 

tt 

Zakon, kojim se uvodi občenit zakon gruntovniČki. 

XXXVII 

95 

991 

95. 

rt 

5. 

>• 

Zakon, kojega se valja dčržati, da 9e u red dotieraju gruntov¬ 
nice i knjige rudarske prigodom, kada se osnivaju, dopu¬ 
njuju, obnavljaju ili popunjuju. 

XXXVII 

96 

909 

99. 

n 

11. 

tt 

Zakon, kojim se uredjuje redarstvena odprava i zapratničtvo . 

XXXV 

88 

990 

99* 

rt 

3. 

tt 

Obznana ministarstva tergovine, 0 tom, da je ugasla koncesija, 
podieljena za gradjenje lokomotivne željeznice od Ušfja nad 
Labom do Češke Lipe i odavdie preko Reichsstadta, Mimo- 
nja. Češkoga* Duba do Hodkovicah. 

XXXIII 

78 

919 

99. 

; 

n 

5. 

rt 

Zakon, 0 odpremanju dohodarine austrijanskoga Lloyda u za¬ 
jedničke financije za god. 1871. 

XXXIV 

84 

991 

*9. 

rt 

5. 

rt 

Zakon, kojim se dozvoljuju potanje vieresije za godinu 1870 . 

XXXIV 

85 

991 

99* 

tt 

11. 

tt 

Zakon, 0 ugovoru med ces. kr. austrijanskim i kralj, ugarskim 
ministarstvom financijah glede diobe porezah od podhvatah, 
koji razgranjuju svoje poslovanje po jednom i drugom pod¬ 
ručja dčržavnom. 

XXXV 

89 

933 

99. 

tt 

11. 

tt 

Zakon, kojim se dozvoljuje, da zemaljski glavni grad Insbruk 
sklopi loterijsku vieresiju . . . 

XXXV 

90 

939 

90. 

rt 

11. 

Tt 

Zakon, 0 porezivanju i pobiranju tečevnine i dohodarine od 
podhvatah, koji su vezani za izviestna staništa. 

XXXV 

91 

930 

9. 

Kolov. 

22. 

tt 

Zakon, 0 premošćivanju Dunava na osnovanoj cesti, koja će 
voditi od Pratersterna u Beču do moravskoga polja . . . 

XXXVIII 

99 

999 

9. 

n 

14. Rujna 

Izprava koncesionalna, kojom se daje dozvola družtvu željeznice 
Bustjegradske za gradjenje i za radnju spojne željeznice 
od Homutova do Brunneradorfa .. 

XXXIX 

103 

993 

G. 

tt 

22. Kolov. 

Razpis ministarstva /inancijah, kojim se olahkotjuje postupak 
glede izvoza sladora, koi se provozi željeznicom s pravom 
na povratak poreza . 

XXXVIII 

100 

990 
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Datum 

1 


Broj | 

zakona, paten¬ 
ta ili naredbe 

izdatbe 
flerž. z. I. 

Saderžaj 

komada 

za¬ 

kona 

itd. 

strane 

imt 

Kolov. 

1871 

22. Kolov. 

Razpis ministra unutarnjih posalah, kojim se proglašuje ugovor 
med Austrijom i Virtemberžkom o zamienitom preuzimanju 
pervobitnih njihovih dčržavljanah, u koliko ovi još nepripa- 
daju drugim deržavam. 

XXXVIII 

101 

290 

IO. „ 

12. , 

Cesarski patent, kojim se razpušta kuća poslanička vieća cesa- 
revinskoga, ter za istu naredjuju novi izbori. 

XXXVI 

92 

231 

*o. » 

12. * 

Cesarski patent, kojim se razpuštaju zemaljski sabori: austri- 
janski pod- i nad Anižom, salcburžki, štajerski, koruški, 
moravski, slezki i tirolski. 

XXXVI 

93 

*319 

11. « 

12. * 

Cesarski patent, kojim se sazivlju zemaljski sabori: ćeski, dal¬ 
matinski, galićki i vladimirski ujedno krakovski, dolnjo- i 
gornjo-austrijanski, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, 
buko vinski, moravski, slczski, tirolski, vorarlberžki, istarski, 
gorićki i gradiški, terštjanski s okolišom. 

XXXVI 

94 

*30 

to. » 

14. Rujna 

Naredba ministra pravosudja, kojom se odredjuje početak ure¬ 
dovanja kotarskoga suda Mattsee u vojvodini salcburžkoj . 

XXXIX 

104 



23. . 

Naredba ministarstva za bogoštovje i nastavu, kojom se progla- 
šuje propis o izpitih kandidatah za ućiteljstvo u pievanju na 
srednjih ućionicah i učiteljskih obrazovalištih, zatim za gu¬ 
slanje, orguljanje i glasovir na učiteljskih obrazovalištih . 

XL 

107 

*3? 

**. » 

14. „ 

Razpis ministarstva financijah, kojim se razgranjuje povlast 
glavne divone 11. razreda u Warnsdort‘u i podiže nova ekspo¬ 
zitura njezina u ondašnjem pograničnom kolodvoru .... 

XXXIX 

105 

*33 

**. . 

14. „ 

Zakon, o berivih i o ćinu uredovnikah u sveućilištnih i naukovnih 
knjižnicah i u knjižnicah tehničkih zavoduh, zatim o miro¬ 
vini njihovih udovicah. 

XXXIX 

106 

*33 


21. List. 

Naredba ministarstva tergovine, kojom se izdaju novi propisi, 
kojih sc valja deržati, kada se sicanaste stvari (arsenikalija) 
i ina trovila odpremaju željeznicom. 

XLV 

117 

3*3 

•« Rujna 

23. Rujna 

Naredba mimsiaistva financijah, kojom se dokida ustanova §, 4 
propisa u obziru izpitah, potrebitih za višju službu pro¬ 
vodnu kod prokuraturah financija Inih. 

XL 

108 

*9* 

s. * 

17. Stud. 

Izprava koncesionalna, povi. Gradaćko-Koeflahskomu željeznič¬ 
komu i rudokopnomu družtvu za gradjenje i za radnju loko- 
motivne željeznice od Lieboha preko Sv. Floriana i Niemać- 
koga Landsberga do Viesa s ogrankom do Stainca .... 

XLIX 

129 

333 

•• - 

23. Rujna 

Naredba ministra posalah unutarnjih, kojom se opet obustavlja 
obavljanje namiestnićkih posalah u ime namiestnikovo, po* 
dieljeno njekojim satnikom kotarskim u Galiciji. 

XL 

109 

*9* 

» 

28. List. 

Izprava koncesionalna, družtvu dioničarskomu sieverne Češke 
željeznice za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice 
od Rumburga do Slukenava, odnosno do zemaljske granice 
napram Budišinu priklopom na kraljevsku saksonsku der- 
žavnu željeznicu. 

XLVI 

121 

3*9 

U- * 

12 . „ 

Izprava koncesionalna, za gradjenje i za radnju lokomotivne 
željeznice od Sternberga uz priklope moravsko-slezkoj sie- 
vernoj željeznici na Unčov, Moravski Sumberk, Hannsdorf i 
Grulich do stanovita miesta željezničke pruge, vodeće od 
Uštja nad Orlicom do Mezibora, tik austrijansko-pruske 
granice . 

X LIH 

i 

115 

303 

*9. „ 

4. * 

Razpis ministarstva financijah, kojim se glavna divona 1. razreda 
u Warnsdorfu premiešta u kolodvor željeznički . . . % . 

XLI 

110 

*93 


4. * 

Obznana ministarstva tergovine, kojom se izdaje ustrojbena 
ustanova (statut) za svietsku izložbu od godine 1873 u Beču 

XLl 

111 

*93 
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1 



_Hl!_1 

on TuirirTTTjtE 

izdatbe 
derž. s. 1. 

Saderžaj 

komada 

za¬ 

kona 

itd. 

strane 

1891 
ft« Eiisiop. 

1871 
12. List. 

Naredba ministra za bogoštovje i nastavu, kojom se naredba od 
12. Serpnja 1869, tičuca se obrazovalištah za učitelje i uči¬ 
teljice, zatim naredba od 16. Studenoga 1869, tičuca se iz- 
pitah učiteljskih na pučkih i gradjanskih učionicah, razši- 
ruju s niekojimi promienami na vojvodinu Bukovinsku . . . 

XLII 

114 

30« 

»• * 

21. . 

Zakon, kriepostan za Dalmaciju, kojim se ukida uvoznina od 
dčrvah za oganj, koja se uvoze preko suhe granice .... 

XLV 

118 

3*0 

IO. „ 

28. . 

Obznana ministarstva financija!), o tom, da se ukida kontrolni 
ured za robu, koi je do sada postojao u Rohrbachu u Gor- 
njoj-Auslriji. 

XLVI 

122 

330 

i** * 

17. Stud. 

Naredba ministarstva tergovine, kojom se maksimalna svota po- 
uzetjah (naplatah) poštanskih povišuje na 200 for., odnosno 
na 600 for. i izdaju niekoje još preinake glede poštanskih 
• pouzetjah u prometu unutarnjem. 

XLVIJI 

126 

333 

13. „ 

tr „ 

Naredba ministarstva tčrgovine, kojom se u unutarnjem prometu 
uvode karte-pouzetnice iliti karte za pouzetke poštanske . 

XLVII! 

126 

330 

13* „ 

21. List. 

Naredba ministarstva financijah, o krieposti zakona od 7. Listo¬ 
pada 1871, kojim se ukida uvoznina od dčrvah za oganj, 
koja se preko suhe granice uvoze u Dalmaciju. 

XLV 

119 

330 

!«• * 

17. Stud. 

Naredba ministarstva tergovine, o listovih, koji se pridavati 
imadu pošiljkam vozne pošte. 

XLV11I 

127 

330 

10 . , 

17. „ 

Naredba ministarstva tergovine, o dostavljanju poštanskih napu- 
ticah po ezpresu (osobitu glasniku). 

XLVIII 

128 

831 

*•• » 

21. List. 

Razpis ministarstva financijah, o tom, da se u kolodvoru u 
Podvoloczjski podiže glavna divona II. razreda, a mala di- 
vona I. razreda, koja je u miestu Podvoloczjski, da se pre¬ 
tvara u malu divonu 11. razreda. 

XLV 

120 

330 

!*• , 

28. „ 

Razpis ministarstva financijah, o tom, da se razširuje admini¬ 
strativni dielokrug c. kr. direkcije deržavnoga duga . . . 

XLVi 

123 

330 

**• * 

21. Slud. 

Izprava koncesionalna, za lokomolivnu željeznicu od Lavova 
preko Strija i Školah do galičko-ugarske granice naBeskidu, 
zatim od Strija do Stanisfavova. 

LI 

136 

355 

*•• „ 

21 . 

Razpis ministarstva financijah, o doznačivanju napulicab, izda- 
tih glede povrate poreza, platjena od pečenih žestokih žit- 
činah, koje se izvoze preko linije carinske. 

L 

130 

351 

*». . 

21. * 

Naredba ministarstva pravosudjn, o zamienitom ovetšivanju ci- 
vilno-sudbenih presudah i odlukah u monarkiji austro-ugar- 
skoj i u sjedinjenih kneževinah Moldavskoj i Vlaškoj . . . 

L 

131 

353 

4« Stud. 

21- . 

Obznana ministarstva financijah, kojom se odredjuje posliednji 
kamatni rok svimkolikim onim preohratu(konveftiranju)pod- 
verženim zadužnicam, za koje posliednji takov rok nije još 
ustanovljen bio, izim jedino vojničkih ženitbenih jamčevinah 

• L 

132 

353 

IO. „ 

21. „ 

Naredba ministarstva pravosudja, kojom se ustrojava opet ko¬ 
tarski sud u Val di Ledru u Tirolskoj. 

L 

133 

353 

13. * 

21. „ 

Naredba ministarstva pravosudja, kojom se za industriju, bave- 
čom se makinami (strojevi) i robom od kovinah, ustrojava i 
zavodi u Beču sud občrtnički. 

L 

134 

353 ' 

1 «. • 

16. „ 

Cešarski patent, kojim se naredjuje, da se članovi kuče posla¬ 
ničke, što ih ide na kraljevinu Češku, imadu birati nepo¬ 
sredno . 

XLVIl 

124 

331 

1 «. * 

2. Pros. 

Naredba ministarstvah financijah i tergovine, kojom se dokida 
obveznost o prigledu (kontroli) kuhinjske soli u pogranič¬ 
nom kotaru Koruške i Primorja napram Italiji . 

LUI 

137 

391 
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IX 


Datum 
zakona, paten¬ 
ta ili naredbe 

Dan 

izdatbe 
derž. z. 1. 


_»'• L I 

Saderžaj 

komada 

za¬ 

kona 

itd. 

strane 

hm 

»ft. Slad. 

1871 

26. Stud. 

Cesarski patent, o raspustu zemaljskih saborab: Gornjo- 
Austrijskoga, Kranjskoga, Bukovinskoga, Moravskoga i 
Vorarlberžkoga, zatim o sazovu zemaljskih saborah, koji 
s nova budu izabrani. 

Lll 

136 

360 

*5. * 

30. Pros. 

Izprava koncesionalna, podieljena dioničarskomu družtvu povla¬ 
štene željeznice Rudolfovke za gradjenje i za radnju loko- 
motivne željezničke pruge od Bielaka do Trebiža .... 

LVI 

144 

»SI 


2. „ 

Zakon, kojim se preinačuje dodatak k zemaljskomu redu mark- 
grofije Moravske glede obsega okolišah od gradovah i seo¬ 
skih obćinah za izbor u poslaničku kuću viećacesarevinskoga 

Lili 

138 

301 

a* Prosio* 

19. „ 

Naredba ministarstva financijab, o kontrolnoj dužnosti glede 
kave u pograničnom kotaru Vorarlberžke i kneževine Liech- 
tensteinske. 

LV 

140 

333 

•• » 

19. „ 

Naredba ministarah pravosudja, unutarnjih posalah i financijah. 
o pristojbah, što će ih dobivati službenici iliti momci od 
c. kr. straže sigurnosti u Beču, kada pozvani budu kao svie- 
doci pred c. kr. gradjanske i vojničke kaznene sudove ili na 
razprave dohodarstvene, zatim kada prate sudbene uznike . 

LV 

141 

333 

»• „ 

19. „ 

Razpis ministarstva financijab, o tom, da se glavna divcna u 
bavarskom Simbachu povladjuje, da obavlja carinski postu¬ 
pak glede šećera, koi se uz povratu pitojbah izvozi preko 
linije carinske. 

LV 

142 

333 

16* w 

19. » 

Cesarski patent, kojim se vieće cesarevinsko saziva na dan 
27. Prosinca 1871. 

LV 

143 

333 

13. „ 

30. „ 

Razpis ministarstva financijah, kojim se obznanjuje, da se je u 
kolodvoru Olomučkom zavela ekspozitura glavne divone . 

LVI 

145 

330 

*»• „ 

30. „ 

Zakon, o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 
vanju dčržnvnoga troška za rok od 1. Siečnja do konca 
Ožujka 1872 . 

LVI 

146 

«3« 


(fofttiMk.) 
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I> rugi registar. 


Abecedni registar 

zakonah i naredabah, sadržanih i proglašenih u dčržavo-zakonskom listu od god. 1871 . *) 

(Godina XXIII, komad I. do LVI.) 


A. 


Aka-Ame 

Akademija tvornih umietnostih u Beču; izdaje se 
zakon, kojim se za učiteljsko osoblje na istoj uredjuju 
beriva i čin 40, 59. 

Amerikanske deržave sjedinjene; deržavni 
ugovor s njimi o deržavljanstvu obostranih deržavlja- 
nah, koji se iz monarhije a us tro-ugarske izsele u sje¬ 
dinjene deržave amerikanske i iz dčržavah ovih u 
monarhiju auslro-ugarsku. 74, 155. 


Ame-Aus 

Amerika sieverna; ugovor konzularski medju savez- 
nimi deržavami i Auslro-Ugarskom. 116, 313. 

Arsenikalija, v. Sičan. 

As i Heb; glavne divone, koje su u ovih miestih, povla- 
djuju se, da obavljaju carinski postupak glede šećera, 
koi se izvozi preko linije cariuske. 10, 31. 

Austrija; propisuju se uvieti, pod kojiini se ovdie ženiti 
mogu podložnici veliko-vojvodski badenski. 22, Afl. 


Bad—Ban 


Bav—Beč 


Badenska;. propisuju se uvieti, pod kojimi se podlož¬ 
nici veliko-vojvodski badenski ženiti mogu u Ausriji. 
22, At. 

Badenski sud kotarski u Dolnjoj Auatriji; području 
ovoga suda pridaje se občina Leobersdorf. 11, 31 

Bajašestje u Bukovini; ovdašnja mala divona I. razreda 
povladjuje se, da obavlja carinski postupak pri izvo- 
ženju šećera i piva. 36, 5A. 

Banka narodna ansiryanska; izdaje se naredba 
o tom, da prestaje kriepost cesarske naredbe od 
28. Sčrpnja 1870, kojom se je odnosno na temeljni 
zakon o zastupstvu cesarevine od 21. Prosinca 1867 
privremeno preinačio paragraf 14. štatutah povi. austr. 
narodne banke. 17, 35. 


r 

Bavarska i Svaj carska; dčržavni ugovor s ovimi 
deržavami, o gradjenju željeznice od Lindave na Bre- 
genc do St. Margarethena, i od Peldkircha do Buchsa. 

13, 33. 

Baždarenje pomorskih tčrgovačkih brodovah; zakon 
o tom. 43, 03. 


— pomorskih tčrgovačkih brodovah; naredba ministarstva 
o izveršbi zakona, izdata o tom. 44, 05. 


Beč; ustrojava se tu i zavodi sud občrtnički za industriju, 
baveču se makinami (strojevi) i robom od kovinnh. 
134, 353. 


*) Broj pčrvi naznačuje broj, pod kojim je dotični zakon ili naredba dotična izišla, a drugi naznačuje stranu, 
na kojoj zakon ili naredbu treba tražiti u deržavo-zakonskoni listu. 
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XI 


Ber—BU 

Beriva i cin učiteljskoga osoblja na c. kr. akademiji 
tvornfh umietnostih u Beču; izdaje se zakon o istih. 

40, 69. 

— i čini uredovnikah u sveučilištnih i naukovnih knjiž- 
nicah i u knjižnicah tehničkih zavodah; zakon o tom. 
106, 995. 

— i obskerba momčadi oružničke; zakon o tom. 
83, 990. 

Berzojavni ured u Beču; gradjenje osobite sgrade 
zanj; zakon o tom. 38, 69. 

Beskid v. Željeznice. 

Bielak ▼. Željeznice. 

Bieliea u Slezkoj; povladjuje se ovdašnja glavna divona, 
da u prometu željezničkom uporavljivati može pokra- 
tjeni postupak carinski. 4, 3. 

Biljegovina; zakon o oprostu od biljegovine i od pri- 
stojbah za one razprave, kojimi se na dalje provodi 
odkupljivanje i regulacija zemljištnih teretah u Gali¬ 
ciji i Vladimiriji i u velikoj vojvodini Krakovskoj. 
28, 39. 


Bil—Buk 

Bilježnictvo ; uvodi se nov zakon o njem, 75, 191. 

Brodovi pomorski tergovački; zakon o baždarenju istih. 

43. 93. 

Braunau u Gornjoj Austriji; ovdašnja glavna divona II. 
razreda pretvorena je u malu divonu I. razreda. 
48, 91. 

Budisin, v. Željeznice. 

\ 

Bukovina; ukida se glavni porezni ured i zavodi ured za 
odmierivai^je pristojbah. 21, 30. 

— naredba od 12. Serpnja 1869, ticućn se obrazovalištah 
za učitelje i učiteljice, zatim naredba od 15. Studenoga 
1869, tičuća se izpitah učiteljskih na pučkih i gra- 
djanskih učionicah, razširuju se s niekojimi promie- 
nami na istu. 114, 309. 

— razpusta se dosadanji sabor zemaljski i naredjuju novi 
izbori. 136, 399- 


C. 


Cer—Ce« 

Cerno more; o brodarstvu na istom i na Dunavu pre- 
inačuju se niekoje ustanove parižkoga ugovora od god. 
1856; deržavoi ugovor o tom. 54, 99. 

Cesavska naredba od 27. Serpnja 1870, kojom sc 
odnosno na §. 14. temeljnoga zakona cesarevine od 
21. Prosinca 1867 privremeno preinačio paragraf 14. 
štatutah povlaštene narodne austrijanske banke; pre¬ 
staje joj kriepost. 17, 35. 

Cezarski patent* kojim se razpusta kuća poslanička 
tieča cesarevinskoga, terza istu naredjuju novi izbori. 
92,939. 


Ce«—Cze 

Cezarski patent« kojim serazpuštaju zemaljski sabori: 
austrijanski pod- i nudanižki, salcburžki, štajerski, ko¬ 
ruški, moravski, slezki i tirolski. 93, 939. 

— — kojim se sazivlju sabori zemaljski. 94, 939. 

— — kojim se naredjuje, da se članovi kuće poslaničke, 
9 sto ih ide na kraljevinu Češku, imadu birati neposredno. 

124, 331. 

Czernin grof; za realnu njegovu povierbinu nabavlja se 
i šuma „Pfaffenberg* zvana; zakon o tom. 30, 99. 


C. 


V . V v • 

Češka; naredjuje se cesarskim patentom, da se Članovi Čistina; uvode se manji punci o njoj za sreberninu od 
poslaničke kuće, što ih ide na tu kraljevinu, iinadu stupnja čistine br. 2. 66, 199. 
birati neposredno. 124,331. 


Dać—Dal 

Daće I porezi; odredjuje se zakonom dalnje pobiranje 
istih za rok od 1. Siečnja do konca Ožujka 1872. 

146,939. 

—-v. Porezi i đače. 

Dalmacija; proteže se na nju naredba od 12. Serpnja 
1869, tičuća se obrazovalištah za učitelje i učiteljice, 
nepromienjena; a nasuprot naredba od 15. Studenogu 
1869, tičuća se izpitah učiteljskih na pučkih i gradjan- 
skih učionicah; s niekojimi promienami. 5, 3. 


Dal—Der 

Dalmacija ; ukida se uvoznina od dervah za oganj, koja 
se u istu uvoze preko suhe granice. 118, 399. 

Derva za 09 anj« koja se preko suhe granice uvoze u 
Dalmaciju; ukida se od istih uvoznina; zakon o tom. 
118, 399. 

Deržavljani; ugovor s Vii tembcržkom glede zamieni- 
tosti pri medjusnbnom preuzimanju istih. 101, 990. 

b 9 
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XII 


Der—Div 

Deržavljanstvo deržavljanah austro-ugarskih, koji se 
izsele iz monarkije ove u sieverne deržave amerikan- 
ske, a tako isto deržavljanstvo deržavljanah amerikan- 
skih, koji se izsele u monarkiju austro-ugarsku, ure- 
djuje se deržavnim ugovorom. 74, 155. 

Deržavnepienezniee, v. Pieneznice deržavne. 

Deržavni ugovor, v. Ugovor deržavni. 

Diela uredovna glede osnovali, odnosećih se na 
željeznice. 8, 7. 

Dielokrug administrativni c. kr. direkcije deržav- 
noga duga razširuje se, 123, 330. 

— vlastiti rudarskih, ure djuje se zakonom. 77,307. 

Dioba porezah od podhvaiah, koji razgranjuju svoje 
poslovanje po jednom i drugom području deržavnom ; 
ugovor, sklopljen glede iste medju c. kr. austrijanskim 
i kralj, ugarskim ministarstvom tinancijah, potverdjuje 
se zakonom. 89, 333. 

Direkcija deržavnoga duga; razširuje joj se dielokrug 
administrativni. 123, 330. 

Divona glavna u Bielici u Slezkoj povi a djuje se, da 
uporavljivati može pokratjeni carinski postupak u pro¬ 
metu željezničkom. 4, 3. 

— — II. razreda u Braunau-u u Gornjoj Austriji pretvo¬ 
rena je u malu divonu I. razreda. 48, 91. 

— — austrijanska K. razreda zavela se u kolodvoru u 
Simbachu u Bavarskoj. 48, 91. 

— — II. razreda u Warnsdorfu; razgranjuje joj se povlast 
i podiže nova ekspozitura njezina u ondašnjem pogra¬ 
ničnom kolodvoru. 103, 383. 

— — I. razreda u Warnsdorfu premiešta se u kolodvor 
željeznički. 110. 303. 

— — II. razreda podiže se u kolodvoru Podvoloczyski, 
a mala divona I. razreda, koja je u miestu Podvoloczy- 
ski, pretvara se u malu divonu II. razreda. 120, 330. 

-u bavarskom Simbachu povladjuje se, da obavlja 

carinski postupak glede šećera, koi se uz povratu pri- 
stojbah izvozi preko linije carinske. 142, 333. 

— mala I. razreda, koja je u Liebavi u Pruskoj, povladjuje 
se, da obavlja carinski postupak glede pečenih duhovi¬ 
tih žitČinab, koje se izvoze preko linije carinske. 

14,31. 


Div—Duž 

Divona mala I. razreda u Bajašestju u Bukovini povla¬ 
djuje se, da obavlja carinski postupak pri izvoženju še¬ 
ćera i piva. 36, ft3. 

— mala U. razreda Waldheimbska u Georgenbergu u 
Bavarskoj povlaštjuje se, da obavlja carinski postu¬ 
pak glede piva. 98, 378. 

Divone glavne u Hebu i Asu povladjuju se, da obavijaju 
carinski postupak glede šećera, koi se izvozi preko 
linije carinske. 10, 31. 

Dobra deržavna nepokretna; zakon, da se niekolicina 
istih može prodati. 60, HO. 

— — nepokretna, zakon o prodaji istih. 65, 130. 

Dodatak k zemaljskomu redu markgrotije Moravske 
glede obsega okolišah od gradovah i seoskih obćinah 
za izbor u poslanička kuću vieću cesarevinskoga pre- 
inačuje se. 138, 371- 

Dogradnje, v. Gradnje nove. 

Dohodarina Hustrijanskoga L!oyda za god. 1871 od- 
premat se ima u financije zajedničke. 84, 331. 

— i tečevnina; zakon o porezivanju i pobiranju istih 
od podhvatah, koji su vezani za izviestna miesta. 91, 

330. 

Domobranstvo; zakon o izversivanju sudbenosti nad 
istim. 45, 71. 

Doplata miestna; zakon o dopitivanju iste profeso¬ 
rom dčržavnih srednjih, učionicah u Beču. 41, GO. 

Dostavljanje naputicah poštanskih po ezpressu (oso¬ 
bitu glasniku). 128, 331. 

Doznačivanje naputicah, izdatib glede povrate poreza, 
platjena od pečenih žestokih žitčinah, koje se izvoze 
preko linije carinske. 130, 3ftl. 

Družtvo dioničarsko povlaštene željeznice Rudolfovke ; 
podieljuje se istomu koncesija za gradjenje i za radnju 
lokomotivne željezničke pruge od Bielaka do Trebiža. 

144, 337. 

Dug deržavni; c. kr. direkciji istoga razširuje se die¬ 
lokrug administrativni. 123, 330. 

Dunav; premostjivanje te rieke na osnovanoj cesti, koja 
će voditi od Pratersterna u Beču do moravskoga polja; 
zakon o tom. 99, 378. 

Dužnost kontrolna glede kave u pograničnom kotaru 

I Vorarlberžke i kneževine Liechtensteinske. 140, 333. 


EJ. 


Eks 

Eksekucije, v. Overhe realne. 

Eksplozije parnih kotlovah, propisuju se miere sigur¬ 
nosti potrebite proti istim. 113, 308. 

Ekspres«, v. Naputice poštanske. 


Eks 

Ekspozitura glavne divone zavodi se u Trutnovu u 
tamošnjem kolodvoru. 33. ftl. 

— nova glavne divone II. razreda u Warnsdorfu podiže sc 
u ondašnjem pograničnom kolodvoru. 105, 383. 

— glavne divone zavela se je u kolodvoru Olomučkom. 
145, 339- 


Digitized by v^ooQle 



f 


xra 

4 


F. 


Fel4kirch; gradjenje željeznice od ovoga miesla do 
Buehsa; deržavni ugovor o tom medju Austro-Ugar- 
skom, Bavarskom i Svajcarskom. 13, 23. 


Financijalni zakon za godinu 1871. 63, 131. 


O. 


Gal—Gor 

Crilleija i Vladimirija; za ove kraljevine i za veliku 
vojvodinu Krakovsku izdaje se zakon o oprostu od 
MJjegovine i od pristojba!) za one razprave, koji mi se 
nastavlja odkupljivanje i regulacija zemljištnih teretah 
28, 31. 

Georgeaberg u Bavarskoj; mala divona Waldheimska 
D. razreda povlastjuje se, da obavlja carinski postupak 
glede piva. 98, 318. 

Gorica i Gradiška; proteže se na nju naredba đ 
12. Serpnja 1869, tičuca se obrazovalištah za učitelje 
i učiteljice, nepromienjeua; a nasuprot naredba od 
15. Studenoga 1869, ticuca se izpitah učiteljskih na 
pučkih i gradjanskih učionicah, s niekojimi promie- 
nami. 2, 3. 

Gornja Austrija; ukida se glavni porezni ured i zavodi 
sred za odmierivanje pristojbah. 21, 30. 


Gor—Gru 

Gornja Austrija; razpusta se đosadanji zemaljski 
sabor, i naredjuju novi izbori. 136, 360. 

Gradnje nove, pregrađuje i dogradnje; dozvoljujti se 
za iste od poreza proste godine za god. 1872 i 1873; 
zakon o tom. 57, 102 . 

Granica; ugasuje se koncesija, podieljena za gradjenje 
željeznice od Granice do Žilina. 24, 33. 

Grulich, v. Željeznice. 

Gruntovnice i knjige rudarske, kako se u red 
dotieruju prigodom, kada se osnivaju, dopunjuju, ob¬ 
navljaju ili promienjuju; zakon o tom. 96. 363. 

Gruntovnieki zakon obćenit uvodi se; zakon o tom. 
95, 331. 

Grussbach; za gradjenje lokomotivne željeznice od 
Luudenburga do Grussbacha podieljuje se koncesija. 
9. 13. 


Han-Hie 

Hannsdorf, v. Željeznice. 

i«bi As; glavne divone, koje su u ovh miestih, povla¬ 
đuju se, da obavljaju carinski postupak glede šećera, 
koi se izvozi preko linije carinske. 10. $1. 

Hieflau* v. Željeznice. 


Hie—Hora 

Hieflau-Eisenerz, v. Željeznice. 

Homutov, v. Ž e 1 j e z n i c e. 

— zakon o gradjenju spoj ne željeznice od toga inicsta do 
Brunnersdorfa. 56, 106« 


1 . 


Ins—Izp 

htbruk; glavnomu ovomu zemaljskomu gradu dozvo- 
Ijuje se loterijska vieresija; zakon o tom. 90, 333. 

bkori novi naredjuju se za poslaničku kuću vicča cc- 
sarevinskoga; cesarski patent o tom, 92, 332. 

klezbsa svietska« koja će god. 1873 biti u Beču; 
dozvoljuje se za nju vieresija od 6 miliuoah for.; zakon 
o tom, 87, 336. 

- - od godine 1873 u Beču, izdaje se za nju ustrojbena 
uitinova (statut). 111, 303. 

bpiti kandidatah za učileljstvo u pievanju na srednjih 
ocionicah i učiteljskih obrazovalistih, zatim za guslanje, 
orgoljanje i glasovima učiteljskih obrazovalistih; pro¬ 
pis o njih. 107,362. 

" potrebiti za visju službu perovodnu kod prokuraturah 
fatncijalnih, dokida se ustanova §. 4 propisa u obziru 
istih. 108, 303. 


Izp 

flzpiti učiteljski na pučkih i gradjanskih učionicah; 
naredba glede njih od 13. Studenoga 1869, proteže se 
s niekojimi promienami na vojvodinu Kranjsku. 1, 1. 

— — na pučkih i gradjanskih učionicah; naredba glede 
njih od 15. Studenoga 1869, proteže se s niekojimi 
promienami na grofiju Goričku i Gradišku. 2, 3. 

— — na pučkih i gradjanskih učionicah; naredba glede 
istih od 15. Studenoga 1869, proteže se s niekojimi 
promienami na Dalmaciju. 5, 3. 

— — na pučkih i gradjanskih učionicah; razsiruje se 
naredba od 15. Sluđenoga 1869, tcuća sr istih, s nic- 
kojimi promienami na vojvodinu Bukovinsku. 114,303. 

Izprava koncesionalna, za gradjenje lokomotivne 
željeznice od Lundenburga do Grussbacha. 9, i3. 
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Izp 

Izprava koncesionalna« koja se daje Duhcovsko- 
Podmokclskomu željezničkomu družtvu za gradjenje i 
za radnju željeznice, koja će počet se od konccsioni- 
ranc mu jurve pruge pri Oseku i ići na Gornji Litvinov 
i Gornji Jiretin do Homutova. 64, 123- 

— — kojom se daje dioničarskomu družtvu željeznice 
Rudolfovke dozvola za gradjenje i za radnju lokomo- 
tivne željeznice s priklopom na željeznicu Rudolfovku 
od Hieflava do Eisenerza. J02, 281. 

— — kojom se daje dozvola družtvu željeznice Buštje- 
gradske za gradjenje i za radnju spojne željeznice od 
Homutova do Brunnersdorfa. 103, 283. 

— — za gradjenje i za radnju željeznice od Šternberga 
uz priklop moravsko-slezkoj sicvernoj željeznici na 
Unčov, Moravski Sumberk, Hannsdorf i Grulich do 
stanovita miesta željezničko pruge, vodeće od uštja nad 
Orlicom do Mezibora, lik austrijansko-pruske granice 
113,303. 

— — za gradjenje i za radnju željeznice od Ruinburga 
do Slukenava, odnosno do zemaljske granice napram 
Budisinu priklopom na kraljevsku saksonsku deržavnu 
željeznicu. 121, 327. 


Izp—Izv 

Izprava koncesionalna za gradjenje i za radnju 
željeznice od Lieboha preko Sv. Floriana i Niemačkoga 
Landsberga do Viesas ogrankom doStainca. 120,323 

— — za lokoraotivnu željeznicu od Lavova preko Strija 
i Škole na galičko-ugarsku granicu na Beskidu, zatim 
od Strija do Stanislavova. 135, 333. 

-podieljena dioničarskomu družtvu povlaštene že¬ 
ljeznice Rudolfovke za gradjenje i za radnju iokomo- 
tivne željezničke pruge od Bielaka doTrebiža. 144,237. 

Isprave putne; kao takove mogu se rabiti knjige slu- 
žinske. 3, 3. 

Izversba zakona * izdata o baždarenju pomorskih 
tergovačkih brodovah. 44, 03. 

Iz voženje konjak; ukida se zabrana, koja je o tom 
bila izdata. 7, 3. 

— i provoženje oružja, sastuvinah od oružja, strieliva 
i strielivnih predmetah svakoverstnih; razpis o uki- 
nutju zabrane glede toga. 19, 37. 

— oružja i sastavinab od oružja; zabrana,izdata 
glede toga, preinačuje se ponicšto. 6, 2 . 

— Šećera i piva; carinski postupak glede toga obav¬ 
ljat će uslied dobivene povlade mala divona I. razreda, 
koja je u Bajašestju u Bukovini. 36, 32. 


J. 


Jedlersee; pruga željeznička, koja od ovoga miesta'ide 
do Stockerau-a, sjedinjuje se s austrijanskom željez¬ 
nicom sieverno-za^adnom. 55, 103. 


Jiretin Gornji, v. Željeznice. 


Hl. 


Ham— Kod 

Kamatni posliednji rok odredjuje se zajmovnim 
zadužnicam (Mctalliques), i niekojim drugim zadužni- 
cam providjenim kuponi. 20, 30. 

Karte-pouzetnice za pouzetke poštanske uvode se 
u prometu unutarnjem. 126, 330. 

Kava; dužnost kontrolna glede nje u pograničnom 
kotaru Vorarlbcržke i kneževine Liechtenšteinske. 

140, 233. 

Kolajne^ v. Medalje. 

Komisije« odredjene za izveršbu zakona od 24. Svibnja 
1869, glede uredjenja zemljarine; imenovanje istih; 
zakon o tom. 81, 211 . 

Koruška; ukida se glavni porezni ured i zavodi ured 
za odmierivanje pristojbah. 21, 20 . 

— dokida se obveznost o prigb du (kontroli) kuhinjske 
soli u pograničnom kotaru ove pokrajine i Primorja 
napram Italiji. 137, 311. 

Kovnica c. kr. glavna; koliko se platja za medalje, 
kovane u istoj. 12, 21 . 

Koncesija« podieljena za željeznicu Lipnićko-Schwan- 
beržko-Eibiswaldsku, ugasuje se. 18, 37. 


Kon—Kot 

Koncesija, podieljena za željeznicu Graničko-Žilinsku, 
ugasuje se. 24, 23. 

— podieljena za gradjenje željeznice od Uštja nad Labom 
do Češke Lipe i odavdie preko Reichsstadta, Mimonja, 
Češkoga Duba i Hodkovioah, ugasla je; obznana o tom. 
78, 212. 

Konji ; izvoženje —; ukida se zabrana, izdata prošaste' 
* godine u tom obziru. 7, 3. 

Konzularski ugovor« v. Ugovor konzularski. 

Knjige rudarske« v. Gruntovnice. 

— služinske rabit se mogu, poput knjigah radničkih, 
kao putne izprave. 3, 3* 

Knjižnice svcučilištne i naukovne i knjižnice tehničkih 
zavodah; odredjuju se uredovnikom u istih beriva i 
čini; zakon o tom. 106, 283. 

Kotlovi parni; zakon o prokušavanju i povremenom 
pregledavanju istih. 112, 207. 

-propisuju se miere sigurnosti potrebite proti eks- 

plozijam istih. 113, 208. 
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XV 


Kr» 

Krajina vojnička ; povodom, sto nieka čest iste pre¬ 
lazi izpod uprave vojničke pod upravu civilnu, povla- 
djuje se ministarstvo kraljevinah i zemaljah, zastupa¬ 
nih u vieču eesarevinskom, da sklopi sa ministarstvom 
ugarskim ugovor glede platjanja za zajedničke poslove; 
sakoa o tom. 49, OS. 

Kranjska; proteže se na ovu vojvodinu naredba od 
12. Sčrpnja 1869, tičuča se obrazovalištah za učitelje 
i učiteljice, nepromienjena; a nasuprot naredba od 
15. Studenoga 1869, tičuča se izpitah učiteljskih na 
pučkih i gradjanskih učionicah, s niekojimi proraie- 
nami. 1, 1. 


Kra—Kug 

Kranjska; ukida se glavni porezni ured i zavodi ured za 
odmierivanje pristojbah. 21, 30. 

— razpušta se dosadanji sabor zemaljski i naredjuju novi 
Izbori. 136, 300. 

Kuda poslanička; članovi za istu, sto ih ide na kra¬ 
ljevinu Češku, imadu se birati neposredno; eesarski 
patent o tom. 124, 331. 

Kuga goverija (marvinska); kako da se uporavljuje 
§. 27, si. c) zakona, izdata glede nje dne 29. Lipnja 
1868. 37, 33 . 


■i. 


Lav-Lie 

Lavor; podhvatu lokomotivnih željeznicah od toga grada 
do galičko-ugarske zemaljske granice na Beskidu, za¬ 
tim od Strija do Stanislavova daju se uvieti i pogodo¬ 
vao ja ; zakon o tom. 51, 03. 

Leobersdorf, obćina, doznačuje se okolišu kotarskoga 
suda Badenskoga u Dolnjoj Austriji. 11, 31. 

Liberec« v. Željeznice. 

Lieboh, v. Želj eznice. 

Liebava u Pruskoj; c. kr. mala divona, koja je u tom 
miestu, povladjuje se, da obavlja carinski p..stupak 
glede pečenih duhovitih žitčinah, koje se izvoze preko 
linije carinske. 14, 31. 

Liechtenstein; produljuje se kontrolna dužnost 
glede kave u pograničnom kotaru Vorarlberžke i ove 
kneževine, 140, 333. 


Lin -Lun 

Lladava; gradjenje željeznice od ovoga miesta na Bre- 
gene do St. Margarethena; deržavni ugovor o tora 
medju Austro-Ugarskom, Bavarskom i Svajčarskom. 
13, 33. 

Lipničko-Scliwanberžko-Eibiswaldska že¬ 
ljeznica; ugasnutj(> koncesije, podieljene za gra¬ 
djenje iste. 18, 39. 

Listovi sinertni od dčržavljanah austrijanskih i bel¬ 
gijskih kako se zamienito imadu priobćivati. 53, OO. 

— vozni« koji se pridavati iinadu pošiljkam vozne poste. 
127, 330. 

Eiitvinov Gornji« v. Željeznice. 

Eilojd austrijaoski; zakon o odpremanju dohodarine 
toga zavoda u zajedničke financije za god. 1871. 

84,331. 

Lundeiiburg; daje sr koncesija za gradjenje željez¬ 
nice od ovoga miesta do Grussbacha. 9, 13. 


ML 


Mat—Mol 

Mattsee u Salcburžkoj; uvodi se tu opet sud kotarski. 
67,139. 

— u vojvodini Salcburžkoj; tamošnjemu kotarskomu sudu 
odredjuje se početak uredovanja. 104, 333. 

Medalje, kovane u c. kr. glavnoj kovnici; koliko se za 
njih imade platjati. 12, 31. 

Metalliques* v. Zadužnice zajmovne. 

Mezibor, v. Željeznice. 

Miere sigurnosti, potrebite proti eksplozijom parnih 
kotlovah. 113, 303. 

Mirovina; udovicam uredovnikab u sveučilišnih i nau- 
kovnih knjižnicah i u knjižnicah tehničkih zavodah, 
odredjuje se zakonom. 106, 333. 

Molbe za odgodbu kazni i molbe za pomilovanje; ure- 
djuje se sudbena nadležnost glede istih; zakon o tom. 
82, 313. 


Mol—Mor 

Moldavska i Vlaska; ugovor s ovimi kneževinami 
o zamienitom overšivanju civilno-sudbenih presudah i 
odlukah. 131, 333. 

Momci od c. kr. straže sigurnosti u Beču; odredjuju se 
pristojbe, sto če ih dobivati išli, kada pozvani budu 
kao sviedoci pred c. kr. gradjanske i vojničke kaznene 
sudove ili na razprave dohodarstvene, zatim kada prate 
sudbene uznike. 141, 333. 

Momčad oružnieka; zakon o berivih i o obskerbi 
iste. 83, 330. 

Moravska; razpušta se sabor zemaljski i naredjuju 
novi izbori. 136, 300. 

— zakon, kojim se preinačuje dodatak k zemaljskomu redu 
ove pokrajine glede obsega okolišah od gradovah i 
seoskih obćinah za izbor u poslaničku kuću vieča ce- 
sarevinskoga. 138, 391. 

«r y 

Moravski Sumberk* v. Željeznice. 
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Nad—Nap 

Nadležnost sudbena; zakon, kojim se ista uredjuje 
pri molbah za odgodbu kazni i pri molbah za pomilo¬ 
vanje. 82, 318. 

Naputice na povratu poreza, izdate za izvožnju žesto¬ 
kih pečenih žitcinah; odredjuju se one deržavne pie- 
neznice, kod kojih će se iste izplatjivati, odnosno kod 
kojih će se primati pod platež poreza od žganice. 
32, 61. 

— izdate glede povrate poreza, platjena od pečenih že¬ 
stokih žitcinah, koje se izvoze preko linije carinske; 
doznačivanje istih. 130, 361. 

— poštanske; o dostavljanju istih po expressu (oso¬ 
bitu glasniku). 128, 341. 


Nar-Nov 

Naredba ministarstva tergovine o izvčršbi, izdata o 
baždarenju fergovačkih pomorskih brodovah. 44, 09. 

Niemačka; zabranjuje se iz nje uvoziti i provoziti sta¬ 
rih haljinah. neoprane ruhenine (pertenine) i neoprane 
posteljine. 3k 5$. 

Niemački Landsberg, v. Željeznice, 

Novaci* potrebiti za uzderžavanje stalne vojske (boj¬ 
noga pomorstva) i naknadne pričuve (rezerve); 
zakon, kojim se isti dozvoljuju za god. 1871. 25, 43. 

Novčanice i sitni sreberni novci od šest krajcarah novca 
konv.; posliednji rok, udaren za zamienjivanje istih, 
potverdjuje vieće cesarevinsko. 27, *5. 


O. 


Oba-Odl 

Obavljanje namiestničkihposalah u ime namiestnikovo, 
podieljeno njekojim satnikom kotarskim u Galiciji, 
obustavlja se. 109, 393. 

Obr’hzovališta učiteljska; propis o izpitih kandi- 
datah za učiteljstvo u pievanju, guslanju, orguljanju i 
za glasovir na istih. 107, 3$?- 

— za učitelje i učiteljice; naredba glede istih od 
12. Serpnja 1869, proteže se nepromienjena na voj¬ 
vodinu Kranjsku. 1, JI. 

— — — — — naredba glede istih od 12. Serpnja 1869, 
proteže se neproinienjena na grohju Goričku i Gra¬ 
dišku. 2. 3. 

— — — — — naredba glede istih od 12. Serpnja 1869 
proteže se nepromienjena na Dalmaciju. 5, 3. 

— — — — — naredba od 12. Serpnja 1869, tičuća se 
istih, razširuje se s niekojimi promienami na vojvodinu 
Bukovinsku. 114, 303. 

Odgodba kazne; glede molbah za istu kao i gled c 
molbah za pomilovanje uredjuje se nadležnost sudbena 
zakon o tom. 82, 318. 

Odluka vieča cesarevinskoga glede naredbe 
cesarske od 29. Kolovoza 1870, kojom je udaren bio 
posliednji rok za ramienjivanje novčanicah i sitnoga 
srebernoga novca od šest krajcarah novca konv. 27, 86 

Odluke sudbene; preinačuje se izvanredni priziv i 
pritužba proti istim u stvarih kaznenih ; zakon o tom. 
82, 318. 


Odp—Ove 

Od prava redarstvena i zapratničtvo uredjuje se 
zakonom. 88, 339. 

Olomuc; u tamošnjem kolodvoru zavela se je ekspozi¬ 
tura glavne divone. 145, 839. 

Oprost vremeniti od porezah podieljuje se za one 
kuće, koje na tako zvanu Schotlenringu u Beču sagra- 
djeue budu, pošto se jednom poruši bursovna ona 
s^r.ida. koja će seondie privremeno sagraditi. 59, 109. 

Oružja* sastavinah od oružja, strieliva i strielivnih pred- 
metah svakoverstnih izvoziti i provoziti; ukida se za¬ 
brana, izdata glede toga. 19, 37. 

Oružje; zabrana, izvoziti ga i provoziti, poniešto se pre¬ 
inačuje. 6, 8 . 

Osnova naukah živiuarskili* koju je preinačilo c. 
i kr. deržavno ministarstvo rata u sporazumku s mini¬ 
starstvom za bogoštovje i nastavu. 97, 371. 

Osnove* odnoseće se na željeznice, kako valja sastavljati 
i podnositi. 8, 7. 

Overhe realne; nadležnost poreznih uredah pri vo- 
djenju istih, kad seutierivaju porezni zaostatci. 50,93. 

Oversivanje zamienito civilno-sudbenih presudah i 
odlukah u monarkiji austro-ugarskoj i u Moldavskoj i 
Vlaškoj. 131, 363. 


P. 


Pat 

Patent cesarski o razpustu zemaljskih saborah: 
Gornjo-Austrijskoga, Kranjskoga, Bukovinskoga, Mo¬ 
ravskoga i Vorarlberžkoga, zatim o sazovu zemaljskih 
saborah, koji s nova budu izabrani. 136, 399. 

— — kojim se vieće cesarevinsko saziva na dan 27. Pro¬ 
sinca 1871. 143, 836. 


Paz—Pfa 

Pazdusi erarski* v. Ždriebci erarski. 
PfafFenberg« šuma; odobrava se nabava ii i ti kupnja 
iste za povierbinu realnu grofa Czernina; zakon otom. 
30, 88 . 

Pfanzeder Juraj ; vaga, koju je ovaj izumio, uvodi 
se, da se rabiti može u obćenitom prometu. 68, 187. 
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Pie—Pos 

Pienezniee deržavne« kod kojih će se napu tiče na 
povratu poreza, izdate za izvožnju žestokih pečenih 
žitćinah, primati pod platež poreza od žganice. 32, 51. 

— školske kotarske i pienezniee zakladne, namienjene za 
penzije učiteljske; zakon o tom, da glede njih porezni 
uredi imadu obavljati službu. 47, 61. 

Pievanje« guslanje« orguljanje« glasovir; 

propis o izpitih kandidatah za ućiteljstvo u istih na 
srednjih ućionicah i učiteljskih obrazovalištili. 107, 

289. 

Početak krieposti zakona, kojim se ukida uvoznina od 
dčrvah za oganj, koja se preko suhe granice uvoze u 
Dalmaciju; naredba o tom. 119, 326. 

Podhvati« vezani za izviesfna mi os ta; zakon t> porezi- 
vanju i pobiranju tećevnine i dohodarine od istih. 

91, 236. 

Podvoloczyska; u kolodvoru ovdašnjem podiže se 
glavna divona II. razreda, a mala divona I. razreda, 
koja je u miestu Podvoloczyski. pretvara se u malu 
divonu II. razreda. 120, 326. 

Porezi i daće; zakon o daljem pobiranju istih, zatim 
o podmirivanju troškovah deržavnih mieseca Ožujka 
1871. 15, 33. 

-~— zakon o daljem pobiranju istih, zatim o podmi¬ 
rivanju troškovah deržavnih mieseea Travnja 1871. 
23, 62. 

— -zakon o daljem pobiranju istih, zatim o podmi¬ 

rivanju troškovah deržavnih mieseca Svibnja 1871. 
31, 66. 

— — — zakon o daljem pobiranju istih, zatim o podmi¬ 
rivanju troškovah deržavnih mieseca Lipnja 1871. 

42, 61. 

— — — zakon o daljem pobiranju istih, zatim o podmi¬ 
rivanju troškovah deržavnih mieseca Serpnja 1871. 
58, 109. 

— 1 — — odredjuje se zakonom o daljem pobiranju 
istih za rok od 1. Siećnja do konca Ožujka 1872. 146, 

630. 

Porezni uredi glavni« v. Uredi porezni glavni. 

Poslovi nainiestnićki; ubavi janje istih u ime na- 
miestnikovo, podieljeno njekojim satnikom kotarskim 
u Galiciji, obustavlja se. 109, 202. 

— pravni« koji imadu bit opravljeni pred bilježnikom; 
zakon o tom. 76, 206. 

Postupak carinski pokratjeni; povladjuje se 
glavna divona u Bielici u Slezkoj, da ga uporavljivati 
može u prometu željezničkom. 4, 3. 

— ugovoren izmedju vlade austrijanske i belgijske u ob¬ 
ziru, kako da se zamienito priobćivaju smertni listovi 
obostranih deržavljanah. 53, 66- 

— kojega se valja dčržati, da se u red dotieraju gruntov¬ 
nice i knjige rudarske prigodom, kada se osnivaju, 
dopunjuju, obnavljaju ili promienjuju; zakon o tom. 
96, 266. 

— olahkotjen glede izvoza sladora, koi se provozi željez¬ 
nicom s pravom na povratak poreza. 100, 290. 

(Kr*«ti»cb.) 


Poš—Pro 

Pošiljke« koje se odpremaju voznom poštom, imadu bit 
oskerbljene voznimi listovi. 127, 360. 

Posta vozna; pošiljkam, koje se njom odpremaju, 
imadu se pridavati vozni listovi. 127, 360. 

Poiizetja poštanska; povišuje im se maksimalna 
svota na 200 for., odnosno na 500 for., i izdaju niekoje 
još preinake glede pouzetjab poštanskih. 125, 333. 

Povierbina grofa Ambroza Thurna; sjedinjuju se 
š njom imanje Sorgendorf i niegdašnje zemlje Ivana 
Writza; zakon o tom. 29, 68. 

Praterstern« v. Dunav. 

Pregradnje« v. Gradnje nove. 

Preinaka paragrafah 26 i 27 ministarske naredbe od 
12. Sčrpnja o obrazovnih zavodih za učitelje i učite¬ 
ljice. 73, 163. 

Preinake u zakonu od 13. Prosinca 1862; zakon o tom, 
39, 69. 

i 

— glede pouzetjah poštanskih u* prometu unutarnjem. 
125, 333. 

Presude i odluke civilno-sudbene imadu se zamienito 
ovčršivati u monarkiji austro-ugarskoj i u sjedinjenih 
kneževinah Moldavskoj i Vlaškoj. 131, 362. 

Preuzimanje deržavljanah; ugovor s Virtemhcržkom 
glede zamienitosti pri tom. 101, 280. 

Pričuva naknadna iliti rezerva« v. Vojska 
stalna. 

Prigled (kontrola) kuhinjske soli u pograničnom kotaru 
Koruške i Primorja napram Italiji; dokida se obveznost 
o njem. 137. 3 91. 

\ 

Primorje austrijansko-ilirskoi dalmatinsko; o ustrojstvu 
lučke i .pomorsko-zdravslvene službe. 46, 96. 

— dokida se obveznost o prigledu kuhinjske soli u pogra¬ 
ničnom kotaru Koruške i ove pokrajine napram Italiji. 
137, 391. 

— ukida se glavni porezni ured i zavodi ured za odmieri- 
vanje pristojbah. 21, 60. 

Primorstvo bojno« v. Vojska stalna. 

Pripuštanje erarskih ždriebacahk pokrajinskim 
kobilam; naredba o tom za godinu 1871. 16, 36. 

Pristojbe« što će ih dobivati službenici ili momci od 
c. kr. straže sigurnosti u Beču, kada pozvani budu kao 
sviedoci pred c. kr. gradjanske i vojničke kaznene 
sudove ili na razprave dohodarstvene, zatim kada prate 
uznike. 141, 633. 

— oprost od istih podieljuje se željeznici Klizabetovki pr 
kupovanju željeznice Novoteržko-Brunovsku; zakon o 
tom. 52, 06. 

— v. Biljegovina. 

Priziv i pritužba proti sudbenim odlukam u stvarih 
kaznenih preinačuje se; zakon o tom. 82, 218. 

Prodaja niekolicine predmetah od nepokretnih dobarah 
dčržavnih; zakon o tom. 60, HO. 

Profesori deržavnih srednjih učionicah u Beču; zakon 
glede dopitivanja miestne doplate istim. 41, 60. 

c 
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Prokurature financijalne; ustanova §. 4 propisa 
o izpitih, potrebitih za višju službu perovodnu na istih, 
dokida se. 108, *9*. 

Prokusavai\je i povremeno pregledavanje parnih kot- 
lovah; zakon o tom. 112, *92, 

Promet unutarnji; uvode se p istom kartc-pouzet- 
nice iliti karte za pouzetke poštanske. 120, 339 . 


Pro—Pun 

Provožeqje oružja i sa# ta vi nah od oružja; 

zabrana, izdata glede toga, preinaČuje se poniešto. 

6 , 3 . 

Puncevnica, uvodi se u Šibeniku. 26, 39. 

Punci manji uvode se o čistini za sreberninu od stup¬ 
nja čistine br. 2. 66, 139. 


R. 


Raž—Rok 

Razpust zemaljskih saborah: Gornjo-Austrijskoga, 
Kranjskoga, Rukovinskoga, Moravskoga i Vorarlberž- 
koga, zatim o sa zovu zemaljskih sabbrah, koji s nova 
budu izabrani. 136, 399 . 

Red zemaljski ; preinacuje se dodatak k istomu za 
markgrofiju Moravsku glede obsega okolišah od gra- 
dovah i seoskih obćinah za izbor u poslaničku kuću 
vieća cesarevinskoga. 138, 321. 

Rok kamatni posliednji odredjuje se zajmovnim 
zadužnicain (Metalliques), i niekojim drugim zadužili- 
cam, providjenim kuponi. 20, 39 . 

— koi je naredbom cesarskom od 29. Kolovoza 1870 
udaren bio kao posliednji za zamjenjivanje novćanicah 
i sitnoga srebčrna novca od šest krajcarah novca konv.; 
na ustavno potverdjuje ga vieće cesarevinsko. 27, 39. 


Rok—Rus 

Rok posliednji kamatni ustanovljuje se svinikolikim 
onim preobratu (konvertiranju) podverženim zadužni¬ 
cain, za koje posliednji takov rok nije još ustanovljen 
bio. 132, 393. 

Rohrbach u Gornjoj Austriji; ukida se kontrolni ured, 
koi je do sada tu postojao. 122, 339. 

Rudarske vlasti; zakonom uredjuje im se dielokrug. 

77, *02. 

Rudolfovka pruga ima se doknaditi željeznicom 
Bielaćko-Trebižkoin; zakon o tom. 36, 93. 

Rumburg« v. Željeznice. 

Ruska Poljska; zabranjuje se iz nje uvozili i pro vo¬ 
ziti starih haljinah, neoprane rubenine (pčrtenine) i 
neoprane posteljine. 34, 9*. 


9 . 


Saa—Sat i 

Saalfelden; ukida se kontrolni ured za robu, koi je u 
tom miestu. 69, 139. 

Sabori zemaljski niekoji razpuštnju se; cesarski 
patent o tom. 93, *39. 

— — sazi vi ju se; cesarski patent o tom. 94, *39. 

Saksonska; deržavni ugovor izmedju nje i Austro¬ 
ugarske o željezničkih priklopih na cesko-saksonskoj 
granici. 61, *fl fl fl. 

— deržavni ugovor izmedju nje i Austro-Ugarskc, porad* 
preinake paragrafa 6. u dčržavnom ugovoru, tičućem 
se gradjenja željeznice izmedju Liberca i Zitave, i glede 
većega razvitka savezah željezničkih na saksonsko- 
českoj granici. 62, 11 2. 

Salcburžkn; podiže se opet sud kotarski u Mattsee-u. 
67,132. 

— ukida se kontrolni ured za robu, koi je u Saalfeldenu. 
69, 139. 

Sastavine od oružja; zabrana, izvozit ih i provoziti, 
poniešto se preinacuje. 6, 3 . 

Sastavljanje i podnošenje osnovah, odnosećih 
se na Željeznice, i uredovna diela, koja spadaju ovamo. 
8 , 2 . 

Satnici kotarski u Galiciji; njekojim od njih podie- 
Ijeno obavljanje posalah namiestnićkih u ime namiest- 
nikovo obustavlja se. 109, * 9 *. 


Saz—Slu 

Sazov na novo izabranih zemaljskih saborah: Gornjo- 
Austrijskoga. Kranjskoga, Bukovinskoga, Moravskoga 
i Vorariheržkoga. 136, 399. 

Sicun; novi propisi, kojih se valja deržati, kada se stvari 
sičanaste (arsenikalijn) i ina trovila odpremaju željez¬ 
nicom. 117, 3*9. 

Simbach u Bavarskoj; u kolodvoru ovdašnjem zavela se 
austrijanska glavna divona 1. razreda. 48, 91. 

— bavarski; povladjuje se glavna divona u tom miestu, 
du obavlja carinski postupak glede šećera, koi se uz 
povratu pristojbah izvozi preko linije carinske. 142, 

333. 

Škole« v. Željeznice. 

Slador« koi se provozi željeznicom s pravom aa povra¬ 
tak poreza; olahkotjuje se postupak glede izvoženja 
100, *29. 

Slezka; ukida se glavni porezni ured i zavodi ured za 
odmierivanje pristojbah. 21, 30. 

Služba lučka i pomorsko - zdravstvena; 

ustrojstvo iste u primorju austrijansko-ilirskom i dal¬ 
matinskom. 46, 29. 

— perovodna kod prokuraturah financija bih; dokida 
se ustanova §. 4. propisa u obziru izpitah. 108, *0*. 

Službenici od c. kr. straže sigurnosti u Beču, v. 
Momci. 
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Slu—Sttr 

Sluzinske knjige, v. Knjige slažinske. 

S inertni listovi, v. Listovi smertni. 

Sol kuhinjska; dokida se obveznost o njezinu prigledu 
(kontroli) u pograničnom kotaru Koruške i Primorja 
napram Italiji. 137, 311. 

Sorgendorf, imanje i niegdašnje zemlje Ivana Writza 
sjedinjuju se s povierbinoin grofa Ambroza Thurna; 
takon o tom. 29, 38. 

Stalne, v. Željeznice. 

Staništa vov, v. Željeznice. 

Starih haljiuah , neoprane rubeniue (pčrfenine) i 
neoprane posteljine zabranjuje se uvoziti i provozili iz 
Svajcarske, Niemačke i ruske Poljske. 34, 53. 

Str^j, v. Željeznice. 


Sud—Svo 

Sud kotarski Hadenski, v. Leobersdorf. 

— — podiže se opet u Mattsee-u Salcburžkoj. 67, l3Y. 

— — Mattsce u vojvodini Salcburžkoj; odredjuje mu se 
početak uredovanja. 104, 383. 

— — ustrojava se opet u Val di Lodru u Tirolskoj. 133, 

343. 

Sudbenost; izveršivanjo sudbenosti nad domobran¬ 
stvom ; zakon o tom. 45, 31. 

Sud obertnički ustrojava se i zavodi u Beču za indu¬ 
striju, bavcću se makinami (strojevi) i robom od kovi- 
nah. 134, 353. 

Svota maksimalna pouzetjah poštanskih povišuje se 
na 200 for. odnosno na 500 tor., i izdaju niekoje još 
preinake glede pouzetjah poštanskih. 125, 333. 



Seć—Spa 

v 

Šećer; glavna divona u bavarskom Simbachu povladjtijc 
se, da obavlja carinski postupak glede istoga, koi se 
uz povratu pristojbali izvozi preko linije carinske. 

142. 333 

Silienik; uvodi se tu puneevnica. 26, 35. 

V 

Sponjolska; tergovački i brodarstveni ugovor med ju 
inoi)tirki|oin »uslrijansko-ugarskom i s ovom dei /.iivoin. 
13 !). »»3 


*■ V 

Sum—Sia 

Sumberk Moravski, v. Željeznice. 

Svajcarska; zabranjuje se iz nje uvoziti starih halji- 
nah, neoprane rubeninc (pčrtenine) i neoprane poste¬ 
ljine. 34, 53. 

— i Bavarska; deržavni ugovor s ovimi deržavami, v. 
Bavarska i Svaj carska. 


T. 


Tah—Thu 

Tahov; dozvoljuje se zajam bez kamatah ovdašnjim 
stanovnikom, oštetjenim prigodom potopa. 71, C5fl. 

Tečevnina i dohodarina od pođhvatah, vezanih za 
izviestna miesta; zakon o porezivanju i pobiranju istih. 

' 91, 330. 

Tereti zemljistni u Galiciji i Vladimiriji i u velikoj 
vojvodini Krakovskoj; izdaje se zakon o oprostu od 
biljegovine i od pristojbali za one razprave, kojimi se 
u tih zemljah dalje provodi odkupljivanje i regulacija 
istih. 28, 31. 

Thurn Ambroz grof; s povierbinoin njegovom sje¬ 
dinjuju se imanje Sorgendorf i niegdasnje zemlje 1. 
Writza; zakon o tom. 29, 38. 


Tre—Tru 

Trebiz, v. Željeznice. 

Trošak deržavni ; odredjuje se zakonom podmiri¬ 
vanje istoga za rok od 1. Siečnja do konca Ožujka 
1872. 146, 330. 

Troškovi deržavni; podmirivanje istih mieseca 
Ožujka 1871; zakon o tom. 15, 33. 

Tro vila; izdaju se novi propisi, kojih se valja dčržati, 
kada se ista odpremaju željeznicom. 117, 335. 

Trutnov; u ovdašnjem kolodvoru zavodi se ekspozitura 
glavne divone. 33, 51. 


U. 


Učionice srednje deržavne u Beču; zakon glede 
dopitivanja mieslne doplate profesorom na tih učioni- 
cah. 41, OO. 


Učitelji i učiteljice; naredba od 12. Sčrpnja 1869, 
tičuća se obrazovalištah za njih, proteže se nepromie- 
njena na vojvodinu Kranjsku. 1, 1. 

c* 
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Ući—Ugo 

Učitelji i učiteljice; naredba od .12, Serpnja 1869, 
tieuća se obrazovalištah za njih, proteže se nepromie- 
njena na grofiju Goričku i Gradišku. 2, 3. 

— — — naredba od 12. Serpnja 1869, tičuča sc obrazo- 
valištah za njih, proteže sc nepromienjena na kralje¬ 
vinu dalmatinsku. 5, 3. 

— — — obrazovni zavodi za iste; u ministarskoj naredbi 
od 12. Serpnja 1869, izđatoj glede tih zavodah, pro- 
mienjuju se paragrafi 26 i 27. 73, 133. 

Učiteljski izpiti« v. Izpiti učiteljski. 

Učiteljsko osoblje na c. kr. akademiji tvornih umiet- 
nostih u Beču; umij nju mu se zakonom beriva i čin. 
40, 59 

UČiteljstvo; propis o izpitih kandidatah za isto u pie- 
vanju na srednjih učionicah i učiteljskih obrazovaiistih, 
zatim za guslanje, orguljanje i glasovir na učiteljskih 
obrazovaiistih. 107, $8 V. 

Udovice uredovnikah u sveučilistnih i naukovnih knjiž- 
nicah i u knjižnicah tehničkih zavodah; odredjuje im 
sc mirovina, zakon o tom. 106, 383. 

Ugasnutje koncesije« podieljene za gradjenje željez¬ 
nice od Uštja nad Labom do v Ccske Lipe i odavdie 
preko Rciclisstadta, Mimonja, Češkoga Duba do Hod- 
kovicah. 78, 313. 

Ugovor derzavni izmedju Austrije-Ugarske, zastup- 
Ijiijuče podjedno kneževinu Liechtenšteinsku, Bavarske 
i Svajcarske, o gradjenju željeznice od Lindave na Bre- 
genc do St. Margarethena, i od Feldkircha do Buchsa. 

13, 33. 

— — medju monarhijom austro ugarskom, carstvom Nie- 
mačkim, Francezkom, Velikom Britanijom, Italijom, 
Rusijom i Turskom, glede preinake niekojih ustanovah 
u parižkoin ugovoru od 30. Ožujka 1856 o brodarstvu 
na Centom moru i na Dunavu. 54, 9Y. 

- — medju Austro-Ugarskom i Saksonskom, o željez¬ 
ničkih priklopili na česko-saksonskoj granici kod Wei- 
perta, Georgsualda i Warnsdorfa. 61, 111 . 

— — medju Austro-Ugarskom i Saksonskom, poradi 
preinake paragrafa 6. u deržavnom ugovoru ddo. Beč 
dne 24. Travnja 1853, tičučem se gradjenja željeznice 
izmedju Liberca i Žitave, i glede većega razvitka save- 
zah željezničkih na saksonsko - češkoj granici. 62, 
119. 

— - sa sjedinjenimi deržavami anterikanskimi, kojim se 
uredjuje deržavljanstvo obostranih deržavljanah, koji 
se iz monarkije austro-ugarske izsele u deržave ante- 
rikanske i iz deržavah ovih u ntonarkijuauslro-ugarsku. 
74, 153. 


Ugo—Uv© 

Ugovor medju c. kr. austrijanskim i kralj, ugarskim 
ministarstvom linancijah glede diobe porezah od pohva¬ 
tah, koji razgranjuju svoje poslovanje po jednom i dru¬ 
gom području deržavnom, potverdjuje sc zakonom 
89, 333. 

— s Virlembcržkoni poradi zamienita preuzimanja pervo- 
bitnih deržavljanah, u koliko nepripadaju još drugoj 
deržavi. 101,380. 

— feonzularski medju austrijansko-ugarskom monar- 
kijom i saveznimi deržavami sieverne Amerike. 116, 

313. 

— pariški od 30. Ožujka 1856; preinačuju se u istom 
nickoje ustanove o brodarstvu na Cernoin moru i na 
Dunavu; derzavni ugovor o toin. 54, 09. 

— tergovački i brodarstveni medju monarkijom austrijan¬ 
sko-ugarskom i Španjolskom. 139, 393. 

Ukinutje zabrane« po kojoj nije slobodno bilo izvo¬ 
ziti konjah preko granicah zemaljskih. 7, 3. 

Unčov« v. Željeznice. 

Ured berzojavni u Beču; zakon o gradjenju osobite 
sgrade za taj ured. 38, 39. 

Ured kontrolni za robu, koi je u Saalfeldenu u Salc- 
buržkoj, ukida se. 69, 130. 

— — za robu, koi je postojao u Bohrbachu u Gornjoj 
Austriji, ukida se. 122, 330. 

Uredi porezni povladjuju se zakonom, da obavljaju 
službu glede kotarskih školskih pieneznicah i glede 
zakladnih pieneznicah, namienjenih za penzije učitelj¬ 
ske. 47, Ol. 

— — nadležnost istih pri vodjenjti realnih overhah (exe- 
kueijah), kad se utierivaju porezni zaostatci. 50, 03. 

— - glavni ukidaju se u Gornjoj-Austriji, Koruškoj, 
Kranjskoj, Slczkoj, Bukovini i u Primorju, i zavode u 
tih krunovinah uredi za odmierivanje pristojbah. 21, 

30. 

— za odmierivanje pristojbah« zaiode se u 
Gornjoj Austriji, Koruškoj, Kranjskoj, Slezkoj, Buko¬ 
vini i u Primorju. 21, 30. 

Uredovna diela« v. Diela uredovna. 

Ustanova ustrojbena za svietsku izložbu od godine 
1873 u Beču izdaje se. 111, 303. 

UŽtje nad Orlicom« v. Željeznice. 

Ustrojstvo lučke i pomorsko-zdravstvenc službe u pri¬ 
morju austrijansko-ilirskom i dalmatinskom. 46, 93. 

Usožei^fe i provoženje starih haljinah, neoprane 
rubenine (pertenine) i neoprane posteljine iz Švajcar- 
ske, Nicmačke i ruske Poljske, zabranjuje se. 34, 53. 


V. 


Vag-Val 

Vaga« koju je izumio Juraj Pfanzeder, uvodi se, da se 
rabiti inože u obćenilom prometu. 68, 139. 

Val di Ledro u Tirolskoj; ustrojava se tu opet sud 
kotarski. 133, 353. 


Vic 

ieće cesarevinskos obznanjuje se odluka istoga o 
naredbi cesarskoj od 29. Kolovoza 1870, kojom je uda¬ 
ren bio posljednji rok za zamjenjivanje novčanicah i 
sitnoga sreberna novca od šest kmjearah novca konv. 
27, 35. 
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Vie 

Fieće cesartvinsko ; cesarski patent, kojim se raz- 
pušta kuća poslanička, ter za istu naredjuju novi izbori. 
92, 3S*. 

— — saziva se na dan 27. Prosinca 1871; previšnji o 
o tom patent. 143, 4135. 

Vieresija od 6 tuiliunah for. dozvoljuje se za svietsku 
izložbu, koja će se obderžuvati god. 1873 u B»ču; 
zakon o toin. 87, 333. 

— loterijska dozvoljuje se zemaljskomu glavnomu 
gradu Insbruku; zakon o lom. 90, 335. 

Vleresgje potonje dozvoljuju se za godinu 1871; 
zakon o tom. 85, 3311. 

Vies* v. Željeznice. 


Wal—War 

Waldheim, v. Georgenberg. 

tfarnsdorf, glavna divona 1. razreda u istom micstu 
premiesta se u kolodvor željeznički. 110, 303. 


Vla-Vor 

Vlada cesarsko-austrijanska i kraljevsko-belgijska; o 
postupku, ugovorenu izmedju njih u obziru, kako da ae 
zamienito priobćivaju smertni listovi obostranih deržav- 
Ijanah. 53, 06. 

Vlasti rudarske; uredjuje im se dielokrug; zakon o 
tom. 77, 30*7. 

Vojska stalna (bojno primorstvo) i naknadna pričuva 
(rezerva); novaci, za uzderžavanje istih potrebiti, 
dozvoljuju se za godinu 1871; zakon o tom. 25, 33. 

Vorarlberžka; razpusta se sabor zemaljski i odre- 
* djuju se zanj novi izbori. 136, 309- 

— — produljuje se dužnost kontrolna glede kave u po¬ 
graničnom kotaru iste i kneževine Lieehtenšteinske. 
140, 333. 




War—Wri 

fVarnsdorf; glavnoj divoni II. razreda, koja je u tom 
miestu, razgranjuje se povlast. 105, 333. 

Writaš; niegdašnje zemlje njegove i imanje Sorgendorf 
sjedinjuju se s povierbinom grofa Ambroza Thurna; 
zakon o tom. 29, 33. 


K. 


Zab—Zak 

Zabrana« izvoziti i provoziti oružja i sastavinah od 
oružja, poniešto se preinaćuje. 6. 3. 

— izvozili konje preko granicah zemaljskih, ukida se. 
7, 5. 

— izvozili i provoziti oružja, sastavinah od oružja, strie- 
liva i predmetah strielivnih svakoverstnih, ukida se. 

19, 33. 

— uvozili i provoziti starih huljinah, neoprane rubenine 
(pertenine) i neoprane posteljine iz Svajcarske, Nie- 
maćke i ruske Poljske. 34, 53. 

Zadužnice, v. Rok posliednji kamatni. 

— snjmovne (Mctalliques); odredjuje im se, kao i 
niekojiin drugim zadužnicain deržavnim, providjenim 
kuponi, posliednji kamatni rok. 20, 30. 

Kmimm bez kamatah dozvoljuje se osletjenikom prigodom 
potopa u Tahovu. 71, 151. 

Zakon« o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o 
podmirivanju troskovah deržavnih mieseca Ožujka 
1871. 15, 33. 

— o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 
vanju troskovah deržavnih mieseca Travnja 1871. 
23, 33. 

— kojim se za godinu 1871 dozvoljuje ona količina nova- 
kah, koja je potrebita za uzderžavanje stalne vojske 
(bojnoga pomorstva) i paknadne pričuve (rezerve). 
25, 43, 


Zak 

Zakon o oprostu od biljegovine i od pristojbah za one 
razprave, kojimi se na dalje provodi odkupljivanje i 
regulacija zemljištnili teretah u Galiciji i Vladimiriji i 
u velikoj vojvodini Krakovskoj. 28, 33. 

— kojim se odobrava, da se imanje Sorgendorf i niegdas- 
nje zemlje Ivana Writza sjedine s povierbinom grofa 
Ambroza Thurna. 29, 33. 

— kojim se odobrava nabava (kupnja) sume „Pfaft'cnberg* 
zvane za realnu povierbinu grofa Czernina. 30, 33. 

— o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 
vanju troskovah deržavnih mieseca Svibnja 1871. 
31, 30. 

— o đoknadi pruge Rudolfovke željeznicom Bielaćko- 
Trebižkoin. 35, 53. 

— o govedjoj (marvinskoj) kugi od 29. Lipnja 1868; 
kako inu se oporavljivati itnade §. 27, si. cj I. 37, 55. 

— glede gradjenja osobite sgrade za berzojavni ured u 
Beću. 38, 57. 

— o preinaka!) zakona od 13. Prosinca 1862. 39, 57> 

— o berivih i o ćinu učiteljskoga osoblja na c. kr. akade¬ 
miji tvornih umietnostih u Beču. 40, 50. 

— glede dopitivanja iniestne doplate profesorom deržav¬ 
nih srednjih učionicab u Beču. 41, OO. 

— o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 
vanju troskovah deržavpih mieseca Lipnja 1871. 

n, 61. 
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Zak 


Zak-Zem 


Zakon o baždarenju (mhrenju) pomorskih fergovačkih 
brodovah. 43, 63. 

--- o izveršivanju sudbenosti nad domobranstvom. 43, 71. 

— o tom, da porezni uredi obavljati imadu službu glede 
kotarskih školskih pieueznicah i glede zakladnih pie- 
neznieah, namienjemh za penzije učiteljske, 47, 61. 

— kojim se ministarstvo kraljevinah i zemaljah, zastupa¬ 
nih u vi eru cesarevinskoin povladjuje, da povodom, 
sto nieka čest Krajine vojničke prelazi iz uprave voj¬ 
ničke pod upravu civilnu, glede plntjanja za zajedničke 
poslove sklopi ugovor sa ministarstvom ugarskim. 
49, 93. 

— o uvietih i pogodovanjih za podhvat lokomotivnih 
željeznicah od Lavova do galičko-ugarske zemaljske 
granice na Beskidu, zatim od Strija do Stanisfavova. 
51, 03. 

— kojim se željeznici Elizabelovki, kupuj u č oj željeznicu 
Novoteržko - Brunovsku , podieljuje pri ovom poslu 
oprost od pristojbah. 52, 96. 

— kojim se pruga željeznička Jedlersee-Stoekerau sje¬ 
dinjuje s austrijanskom željeznicom sieverno-zapad- 
nom. 55, lOA. 

— u obziru gradjenja spojne željeznice od Homutova do 
Đrunnersdorfa. 56, 400. 

— kojim se dozvoljuju od poreza proste godine pri grad- 
njah novih, pri prcgrađnjah i dogradnjah za god. 1872 
i 1873. 57, 407. 

— o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 
vanju troškovah deržavnih miescca Serpnja 1871. 58, 

407. 

— o vremenitom oprostu od porezah za kuće, koje na 
tako zvanu Schottenringu u Beču sagradjene budu, 
posto se jednom poruši bursovna ona sgrada, koja će 
se ondie privremeno sagraditi. 59, 400. 

— o prodaji niekolicinc predinefah od nepokretnih doba- 
rah deržavnih, 60, 4 40, 

— finaneijaloi za godinu 1871. 63, 434. 

— o prodaji nepokretnih doharah deržavnih. 65, 4 40. 

— o uvietih i pogodovanjih v za gradjenje željeznice od 
Sternberga na Moravski Sumherk do stanovita miesta 
željezničke pruge, vodeće od Ustja nad Orlicom do 
Mezibora. 70, 4 49. 

— kojim se dozvoljuje zajam iz de žavne blagajnice ošte- 
tjenikom prigodom potopa u Tahovu. 71, 454. 

— o gradnji lokomotivne željeznice od Hieffau-a do Eisen- 
erza. 72, 4 53. 

— kojim se uvodi nov zakon o bilježničtvu. 75, 404. 

— o niekojih pravnih poslovih, koji imadu bit opravljeni 
pred bilježnikom. 76, 305. 

— kojim se uredjuje dielokrug vlastih rudarskih. 77, 

307. 

— o doknadi češke sieverne željeznice prugom Rum- 
buržko-Slukenavskom, odnosno nastavkom napram 
Budišinu, 79, 343. 

— o gradnji željeznice od Liebocha do Viesa s ogrankom 
do Stainca po povi. Gradačko-Koefluhskom željeznič¬ 
kom i rudokopnom družtvu. 80, 34 5. 

— o imenovanju komisijah, odredjenih za izveršbu zakona 
od 24. Svibnja 1869, glede uredjenja zeraljarine. 81, 

347. 


Sftakon« kojim se izvanredni priziv i pritužba proti sud¬ 
benim odlukah u stvarih kaznenih preinačuje i sudbena 
nadležnost uredjuje pri molbsfk za odgodbu kazni i 
molbab za pomilovanje. 82, 34 0. 

— o herivih i o obskerbi momčadi oružničke. 83, 330. 

— o odpremanju dohodarine austrijanskoga Lloyda u 
zajedničke financije za god. 1871. 84, 334. 

— kojim se dozvoljuju potonje vieresije za godinu 1871. 
85,334. 

— o uvietih i pogodovanjih za dioničarsko družtvo južno- 
sieverne niemačke spojne željeznice glede nastavka 
njezine glavne pruge od Liberca preko Friedlanda do 
zemaljske granice pri Seidenbergu, zatim ogranka 
željezničkoga od Željeznoga Broda k Tannnraldu. 
86, 335. 

— kojim se dozvoljuje vieresija od 6 miliunah for. za 
svietsku izložbu, koja će se obderžavati u Beču god, 
1873. 87, 339. 

— kojim se uredjuje redarstvena odprava i zapr&tničtvo. 
88, 339. 

— o ugovoru medju ces. kr. austrijanskim i kralj, ugar¬ 
skim ministarstvom financijah glede diobe porezah od 
podhvatah, koji razgranjuju svoje poslovanje po jed¬ 
nom i drugom području deržavnoin. 89, 333. 

— kojim se dozvoljuje, da zemaljski*, grad Insbruk sklopi 
loterijsku vieresiju. 90, 335. 

— o porezivanju i pobiranju tečevnine i dohodarine od 
podhvatah, koji su vezani za izviestna miesta. 91,330. 

— kojim se uvodi obćeniti zakon gruntovnioki. 95, 344. 

— o postupku, kojega se valja deržati,dase u red dotjeraju 
gruntovnice i knjige rudarske prigodom, kada se osni¬ 
vaju, dopunjuju, obnavljaju ili promienjuju. 96, 305. 

— o premostji*anju Dunava na osnovanoj cesti, koja če 
voditi od Pralersterna u Beču do moravskoga polja. 
99, 379. 

— o berivih i o činu urodovnikah u sveučilištnih i naukov- 
nih knjižnicah i u knjižnicah tehničkih zavodah, zatim 
o mirovini njihovih udovicah. 106, 395. 

— o prokusavanju i povremenom pregledavanju parnih 
kotlovah. 112, 397. 

— kojim se ukida uvoznina od dčrvah za oganj, koja se 
preko suhe granice uvoze u Dalmaciju. 118, 330. 

— kojim se preinačuje dodatak k zemaljskomu redu 
markgrofije Moravske glede obsega okolišah od gra- 
dovah i seoskih obćinah za izbor u poslaničku kuću 
vieća cesarevinskoga. 138,374. 

— o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmiri¬ 
vanju deržavnoga troška za rok od 1. Siečnja do konca 
Ožujka 1872. 146, 439. 

Zaostatci porezni; nadležnost poreznih uredah pri 
vodjenju overhah realnih, kad se isti utierivaju. 50,93- 

Zapratnictvo i redarstvena odprava; zakon, kojim se 
uredjuju. 88, 339. 

Zavodi obrazovni za učitelje i učiteljice; u mini¬ 
starskoj naredbi od 12. Serpnja 1869, izdaloj glede 
tih zavodah, promienjuju se paragrafi 26 i 27. 73, 4 53. 

Zemaljski sabori« v. Sabori zemaljski. 

Zemljarina; imenovanje komisijah, odredjenih za iz¬ 
veršbu zakona od 24. Svibnja 186^ o uredjenju iste; 
zakon o tom. 81, 34 7. 
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25 . 


Zdr-Žel 

Zdriebci erarski; naredba o pripuštanju erarskih 
fderiavnih) ždriebacah k pokrajinskim kobilam kralje- 
vinah i zemljah, zastupanih u vieću cesarevinskom. 

16, 3ft. 

Željeznica Bielacko-Trebižkn; doknadit se ima 
njom pruga Rudolfovka; zakon o tom. 35, 53 . 

— Elizabetovka, ktipujuća željeznicu Novoteržko- 
Brunovsku, dobiva pri ovom poslu oprost od pristoj- 
hah; zakon o tom. 52, 90. 

— Lipničko-$chwanberžko-Eibigwaldska f 

uga^uje se koncesija, podieljena glede nje. 18, 39- 

— od Granice do Žilina; ugasuje se koncesija, koja je 
podieljena bila za gradjenje iste. 24, 43. 

Željeznice; osnove, odnosece se na iste, kako se imadu 
sastavljati i podnositi. 8, 9 . 

— podieljuje se koncesija, da se graditi može lokomolivna 
željeznica od Lundenburga do Grussbacha. 9, i 5. 

— gradjenje željeznice od Lindave na Rregenc do St. Mar- 
garethena, kao i od Feldkircha do Buchsa. 13, 93. 

— od Lavova do galičko-ugarske zemaljske granice na 
Beskidu, zatim od Strija do Stanislavova; daju se 
uvieti i pogodovanja tomu podbvatu; zakon o tom. 

51, 93. 

— koja se proteže od Jedlersee-a od Stockerau-a, sjedi¬ 
njuje se s austrijanskom željeznicom sieverno-zapad- 
nom. 55, 105. 

— spojna od Homutova do Brunnersdorfa; zakon u obziru 
gradjenja iste. 56, 109. 

— ugovor dčržavni medju Austro-Ugarskom i Saksonskom 
o priklopili željezničkih na česko-saksonskoj granici 
kod Weiperta, Georgswalda i Wamsdorfa. 61, 111 . 

— deržavni ugovor glede većega razvitka savezah željez¬ 
ničkih na saksonsko češkoj granici. 62, 119 . 

— za gradjenje i za radnju željeznice, koja če poč* t se 
pri Oseku i ići na Gornji Litvinov i na Gornji Jireliu 
do Homutova, daje se izprava koncesionalna Dulicov- 
sko-Podinokelskomu družlvu. 64, 143. 

— uvieti i pogodovanja za gradjenje željeznice od Stern- 
berga na Moravski Sumberk do stanovita miestu pruge, 
vodeće od Ustja nad Orlicom <h> Mezibora. 70, 149. 

— gradjenje lokomotivne željeznice odHieflau-a do Eisen- 
erza; zakon o tom. 72, 153. 


Zel-Ken 

Željeznice* doknada češke sieverne željeznice prugom 
Rumburžko-Šlukenavskom, odnosno nastavkom prama 
Budišinu. 79, 313. 

— gradnja takove od Liebocha do Viesa s ogrankom do 
Stainca po povi. Gradačko-Koeflahskom željezničkom i 
rudokopnom družtiu; zakon o tom. 80, 115. 

— uvieti i pogodovanja za dioničarsko družtvo južno-sie- 
verne niemačkespojne željeznice glede nastavka glavne 
njezine pruge od Liberca preko Friedlanda do zemalj¬ 
ske granice % pri Seidenbergu, zatim ogranka željez¬ 
ničkoga od Željeznoga Broda k Tannwaidu; zakon o 
tom. 86, 335. 

— đružtvu dioničarsku željeznice Rudolfovke daje se do¬ 
zvola za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice 
s priklopom na željeznicu Kudolfovku od Hieflava do 
Eisenerza. 102, 3S1. 

— družtvu željeznice Buštjcgradske daje se dozvola za 
gradjenje i za ra(Jnjii spojne željeznice od Homutova 
do Brunnersdorfa. 103, 383. 

— daje se izprava koncesionalna za gradjenje i za radnju 
takove do Šlernberga uz priklop inoravsko-slezkoj sje¬ 
vernoj željeznici na Unčov, Moravski Sumberk, Hanns- 
đorf i Grulich do stanovita miesta željezničke pruge, 
vodeće od Ustja nad Orlicom do Mezibora, tik auslri- 
jansko-pruske granice. 115, 303. 

— daje se izprava koncesionalna za gradjenje i za radnju 
željeznice od Rumburga do Slukenava, odnosno do ze¬ 
maljske granice napram Budišinu, priklopom na kra- 
Ijevsko-saksonsku deržavnti željeznicu. 121, 339. 

— daje se izprava koncesionalna za gradjenje i za radnju 
željeznice od Lieboha preko Sv. Floriana i Niemačkoga 
Landsberga do Viesa s ogrankom do Stainca. 129, 

343. 

— daje se izprava koncesionalna za lokomotivnu željez¬ 
nicu od Lavova preko Sirija i Škole na galičko-ugarsku 
granicu na Beskidu, zatim od Strija do Stanislavova. 
135, 355. 

— podieljuje se koncesija družtvu dioničarskomu povla¬ 
štene željeznice Rudolfovke za prugu od Bielaka do 
Trebiža. 144, 439. 

Keljezni brod« v. Željeznice. 

JKenjenje veliko-vojvodskih badenskih podložnikah u 
Austriji; naredba o tom. 22, 41. 




Digitized by v^ooQle 



Digitized by v^oogle 



Gediaa 1871. 


486883 "C. 


i 


Deravo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad I. — Izdan i razposlan dne 10. Siecnja 1871. 


1 * 

Naredba ministra zabogoštovje i nastavu od 22. Prosinca1870, 

kojom se naredba od 12. Serpnja 1869, tičnća se obrazovalištah za nčitelje i učiteljice, nepro- 
mienjena, a nasuprot naredba od 15. Studenoga 1869, tičnća se izpitah učiteljskih na pučkih i 
građanskih učionicah s niekojimi promienami proteže na vojvodinu Kranjsku. 

Kriepostna za vojvodinu Kranjsku. 

Saslušav zemaljsko školsko vieće za Kranjsku obnašao sam ministarsku naredbu od 
12. Sčrpnja 1869 (derž. zak. lista br. 131), ticuću se obrazovalištah za učitelje i učite¬ 
ljice, nepromienjenu, zatim ministarsku naredbu od 15. Studenoga 1869 (derž. zak. lista 
br. 168), kojom su izdani propisi za izpite učiteljah na pučkih i gradjanskih učionicah, sa 
8liedećimi promienami protegnuti na vojvodinu Kranjsku: 

a) kao stanovište jednoj izpitnoj komisiji (§. 2 naredbe) odredjuje se i Ljubljana; 

b) umiesto izpitnoga predmeta: jezika niemačkoga (§. 19 pod 1. naredbe) imade doći 

izpitni predmet »jezik nastavni". 

Podjedno naredjujem sliedeća: 

1. Dok u smislu §. 75 cesarevinskoga zakona za pučke učionice od 14. Svibnja 1869 
neustanovi za Kranjsku zemaljsko zakonotvorstvo, koliko da traje tečaj obrazovanja za uči¬ 
telje, imat će isti trajati četiri godine danah. 

2. Oni pitomci, koji početkom školske godine 1870/71 primljeni budu u pervu 
godinu, imat će zavod ovi navćršiti podpuno (dakle sva četiri razreda), za da pušteni budu 
na izpit dozrielosti. 

3. Pitomci oni, koji školske godine 1870/71 prevale drugu godinu, dčržani će biti, 
polazit zavod još godinu danah. 

4. Sviedočbe o učiteljskoj sposobnosti za nesamostalne realke, stečene do sada, daju 
pravo, da dotičnik može tražiti pak i dobiti službu u učionicah gradjanskih; zatim sviedočbe 
za trivialne ili glavne učionice imadu se u smislu cesarevinskoga zakona za pučke učionice 
smatrati kao jednake sa sviedočbami o učiteljskoj sposobnosti za obćenite pučke učionice, a 
napokon sviedočbe o sposobnostih za podučitelja na pučkih ili glavnih učionicah kao jednake 
sa sviedočbom dozrielosti. 

Stremayr s. r. 
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3. 

Naredba ministra za bogošto vje i nastavu od 23. Prosinca 1870, 

kojom se naredba od 12. Sčrpnja 1869, tičuća se obrazovalištah za učitelje i učiteljice, nepro- 
mienjena, a nasnprot naredba od 15. Stndenoga 1869, tičuća se ispitah učiteljskih na pučkih i 
građanskih nčionicah, s niekojimi promienami razsirnje na grofljn Goričkn i Gradišku. 

Kriepostna za grofiju Goričku i Gradišku. 

SasluŠav zemaljsko školsko vieće u Gorici obnašao sam ministarsku naredbu od 
12. Sčrpnja 1869 (dčrž. zak. lista br. 131), tičuću se obrazovalištah na učitelje i učite¬ 
ljice, nepromienjenu, zatim ministarsku naredbu od 15. Studenoga 1869 (dčrž. zak. lista 
br. 168), kojom su izdani propisi za izpite učiteljah na pučkih i gradjanskih učionicah, sa 
sliedečimi promienami protegnuti na grofiju Goričku i Gradišku: 

a) kao stanovište jednoj izpitnoj komisiji (§. 2. naredbe) odredjuje se i Gorica; 

b) umiesto izpitnoga predmeta: jezika niemačkoga (§. 19 pod 1. naredbe) imade doći 

izpitni predmet „jezik nastavni 0 . 

Podjedno naredjujem sliedeća: 

1. Oni kandidati učiteljstva, koji su početkom školske godine 1870/71 primijenio 
pčrvu godinu, imat će zavod iliti učiteljište naveršiti podpuno (dakle sva četiri razreda), za 
da u smislu cesarevinskoga zakona za pučke učionice od 14. Svibnja 1869 pušteni budu na 
izpit dozrielosti. 

2. Oni kandidati, koji školske godine 1870/71 prevale drugu godinu, dčržani će biti, 
polazit zavod još godinu danah. 

3. Sviedočbe o učiteljskoj sposobnosti za nesamostalne realke, stečene do sada, daju 
pravo, da dotičnik može tražiti pak i dobiti službu u gradjanskih učionicah; zatim sviedočbe 
za trivialne ili glavne učionice imadu se u smislu cesarevinskoga zakona za pučke učionice 
smatrati kao jednake sa sviedočbami o učiteljskoj sposobnosti za ohćenite pučke učionice, a 
napokon sviedočbe o sposobnosti za podučitelja na pučkih ili glavnih učionicah kao jednake 
sa sviedočbom dozrielosti. 

Stremayr s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane n viećn cesarevinskom. 


Komad II. — Izdan i razposlan dne 22. Siecnja 1871. 


3. 

Obznana ministarstvah nnntangih posalah, tfcrgovine i 
zemaljske obrane od 5. Siečnja 1871, 

o tom, da se i slniinske knjige, baš kao i knjige radničke, rabiti mogn kao putne isprave. 

Dodatno obznani od 10. Svibnja 1867 (dčrž. zak. lista br. 80) odredjuje se, da i 
služinske knjige za putovanje u inozemstvo valjati imadu kao putne izprave, i da ih u tu 
svčrhu od sgode do sgode ona vlast, koja je nadležna izdavati putnu dozvolu, imade oskčr- 
biti svim onim, sto je glede putnih listovah propisano. 

Taaffe s. r. Potocki s. r. Pretfs s. r. 

4. 

Obznana ministarstva financijah od 8. Siečnja 1871, 

o tom, da se glavna divona n Bielici n Slezkoj povladjnje, da nporav(jivati moše pokradeni 

carinski postupak n prometu ieljesničkom. 

Glavna divona H. razreda nBieliei u Slezkoj povladjuje se, da po propisu od 18. Rujna 
1857 (dčrž. zak. lista br. 175) uporavljivati može pokratjeni carinski postupak (postupak 
najavni) u prometu željezničkom. 

Holzgethan s. r. 


ft« 

Naredba ministra za bogoštovje i nastavu od 15. Siecnja 1871, 

kojom so naredba od 12. Sćrpnja 1869, tičnća so obrasovalištak sa učitelje i učiteljice, nepre- 
mienjena, a nhsuprot naredba od 15. 8tndenoga 1869, tičnća so ispitah učiteljskih na pučkih i 
građanskih nčionic&h, s nickojimi promienami protoke na kraljevinu dalmatinski. 

Kriepostna la kraljevina dalmatinska. 

Saslusav zemaljsko Školsko vieće za Dalmacija obnašao sam ministarska naredbu od 
12.x Sčrpnja 1869 (dčrž. zak. iista br. 131), tičuću se obrazovalištah za učitelje i učite- 
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Komad II. — 6. Raspis ministarstva financijah od 21. Siećnja 1871. 


ljice, nepromieojenu, zatim ministarsku naredbu od 15- Studenoga 1869 (dćrž. zak. lista 
br.‘168), kojom su izdani propisi za izpite učiteljah na pučkih i gradjanskih učionicah, sa 
sliedećimi promienami protegnuti na kraljevinu dalmatinsku: 

a) kao stanovište jednoj izpitnoj komisiji (§. 2. naredbe) odredjuje se i Zadar; 

b) izpit imade biti u pervoj polovici mieseca Svibnja i Studenoga (§. 3); 

c) umiesto niemackoga jezika kao predmeta izpitnoga (§. 19 pod 1. naredbe) imade 

doći ispitni predmet »jezik nastavni “. 

Podjedno naredjujem, kako sliedi: 

1. Dok u smislu §. 75 cesarevinskoga zakona za pučke učionice od 14. Svibnja 1869 
neustanovi dalmatinsko zemaljsko zakonotvorstvo, koliko da traje tečaj obrazovanja za uči¬ 
telje, imat će isti trajati tri godine danab. 

2. Poćamši od školske godine 1870/71 dužni su svi pitomci zemaljskih učiteljskih 
obrazovalištah zavod ovaj navčršiti podpuno (dakle sva tri razreda), za da pušteni budu na 
izpit dozrielosti u smislu cesarevinskoga zakona za pučke učionice. 

3. Sviedočbe o učiteljskoj sposobnosti za nesamostalne realke, stečene do sada, daju 
pravo, da dotičnik može tražiti pak i dobiti službu u učionicah gradjanskih; zatim sviedočbe 
o učiteljskoj sposobnosti za trivijalne ili glavne učionice imadu se smatrati kao jednake sa 
sviedočbami za obćenite pučke učionice, a napokon sviedočbe o sposobnosti za podučitelja 
na pučkih ili glavnih učionicah kao jednake sa sviedočbom dozrielosti. 

Stremayr s. r. 


6 . 

Razpis ministarstva financijah od 21. Siečnja 1871, 

o tom, da se ponieito prein&čnje naredba o sabrani: izvoziti i provoziti oranja i sastavinah od 

oranja. 

Uslied odluke ministarskoga vieća i u dogovoru s kraljevskim ugarskim ministarstvom 
preinačuje se zabrana: izvoziti i provoziti oružja, sastavinah od oružja, strieliva i predmetah 
strielivnih, obznanjena razpisom ministarstva financijah od 21. Sćrpnja 1870 (dčrž. zak. 
liBta br. 91), u pogledu oružja i sastavinah od oružja tako, da će izvoženje istih 
u deržave neutralne od sgode do sgode moć od sada ministarstvo posalah unutarnjih dopu¬ 
stiti pod uvietom, ako je naručbinu, u tih dčržavah doista učinjenu, potvčrdilo koje ces. i kralj, 
poslanstvo ili koi ces. i kralj, konzulat. 

Potocki s. r. Holzgethan s. r. 
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Deiiavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad III. — Izdan i razposlan dne 28. Siečnja 1871. 


Razpis ministarstva financijah od 27 , Siečnja 1871, 

o tom, da se ukida zabrana: izvoziti konje. 

Uslied odluke ministarskoga vieća i u dogovoru s kraljevsko-ugarskim ministarstvom 
ukida se zabrana: izvoziti konje, koja je izdata bila razpisom ministarstva financijah od 
19. Sčrpnja 1870 (džrž. zak. lista br. 90). 

Ova naredba imade u kriepost stupiti onoga dana, kojega divonam dospije do znanja. 

Potocki s. r. llolzgethan s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad IV. — Izdan i razposlan dne 12. Veljače 1871. 


8 . 

Naredba ministarstva tčrgovine od 4. Veljače 1871, 

o sastavljanju i podnošenja osnovali, odnosećih se na željeznice, i o uredovnih dielih, koja 

spadaju ovamo. 

Da se postigne potrebita točnost i jednoličnost pri sastavljanju i odpravljanju osnovah, 
koje se u smislu zakona o podieljiranju željeznicah (Naredba ministarstva za tčrgovinu, 
občrte i javne gradjevine od 14. Rujna 1854, dčrž. zak. lista br. 238) podnositi imadu 
u pogledu lokomotivnih željeznicah, imat će se dotičnici unapredak vladati polag propisah 
sliedećih: 


A. Osnove glavne. 

f I- 

Dozvola, da.se čine tehničke predradnje za željeznice, davat če se odsele u pravilu 
samo na tri mieseca, a preko roka ovoga produljivat će se ista samo pod uvietom, ako se 
još prije izmaka pomenutoga roka podnesu sliedeće stvari ministarstvu tčrgovine, i ako ih 
isto priznade da su dovoljne; imenito: 

1. Glavni zemljovid vojničko-geografičkoga zavoda u mierilu od 1:288.000, gdie da 
je naznačena od prilike namieravana nova željeznica, a tako i droge okružujuće ju linije, 
koje jurvc rade i voze ili koje se stopram grade ili koje su inače koncesionirane. 

2. Nacčrtak uzdužnoga prosieka (profila), u istom mierilu duljine i u dvadeseterostru- 
kom mierilu visine, gdie naznačiti treba morsku visinu prekoračenih razvodjah i đolinah 
medjutonjih, namieravane uzpone i pade, i napokon glavne tunele i cestovode, koji će uslied 
svega toga bit potrebiti. 

3. Prociena vierojatnih gradjevnih troškovah, nečistih i čistih prihodah, i k'amatah, 
kojim se je po tom nadati od namieravane uložene glavnice. 

4. Razjasnjujuće izviestje o rezultatih, koji su jurve dobiveni ili koji se jos izgledaju, 
o razlikostih, koje su moguće, o namieravanu uredjaju radnje, i o rabljenju tudjih kolodvo- 
rah itd. 

* 
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Komad IV. — 8. Naredba ministarstva trgovine od 4. Veljače 1871. 


§• 2 . 

Da se zadobije koncesija, iziskuju se od prositeljah na temelju §. 5. zakona o podje¬ 
ljivanju željeznicah od 14. Rujna 1854 (derž. zak. lista l»r. 238) sliedeće osnove, ako iste 
nisu jurve sačinjene od strane deržave: 

1. Glavni zemljovid kao u §-u 1 ; nego točno treba da je naznačena namieravana 

linija. 

2. Topografični potanki zemljovid u mierilu od 1:28.800. 

3. Nacčrt položaja u mierilu od 1 :2.880 ili 1:2.000 (u ravnih predielih i 1: 5.000), 
sa steraljnimi zavoji ili barem naznačiv dovoljnu količinu brežnljakah željeznici s desna i 
s lieva. Gdie će se zemlja odkapati, ima se os željeznice povući bojom žutom, a cerljenom, 
gdie će se zemlja naši pati. 

A i tuneli, cestovodi, mosti, propusti, prelazi i putevi premiešteni imadu se ubilježiti 
barem od prilike. 

4. Glavni uzdužni prosiek u mierilu od 1:100.000 za duljine i 1:2.000 za 
visine. 

5. Posebni uzdužni prosiek u mierilu od 1:10.000 za duljine i 1:1.000 za 

visine. , 

6. Sbirka prosiekah popriečnih (od prilike 6 do 20 na milju) u mierilu od 1:200 ili 
takodjer 1:288, glede onih komadah od željeznice, gdie će bokovi od nasipa stčrmiji da 
budu od 1 i Vz stope, gdie su obronci verlo stermeniti, gdie će se riekam i cestam imat 
dati drugi tiek, ili gdie će u obće gradjenje željeznice skopčano biti s osobitimi težkoćami. 

7. Proračun troškovab, sumaran, osnovan koliko moguće na rezultatih, izkustvom 
dobivenih, i izradjen kako za svukoliku željeznicu, tako i na svaku milju, sa sliedećimi 
rubrikami: 

a) predradnje i nadziranje gradjenja (obaška); 

b) odkup zemljišta i ine odštete za zemljište; 

c) radnje pozemne (svakovčrstne); 

d) radnje uzgredne (sadjenje rastlinah ili dčrvja, drenaža, taracanje, navoženje kamenja, 

podpornji, nasipanje cestah itd., da tim bokovi od nasipa budu čvčrštji); 

e) male gradnje umietne, sa zijalom do 20 metarah od prilike; 

f) velike gradnje umietne, mostovi, cestovodi i tuneli (većinom da se proračunaju na 

običnu mieru duljine); 

g) nasipanje kolotečinah; 

h) nadzemne gradnje i mehaničke sprave; 

i) sgrade; 

k) ograda, signali, berzojavi, pokretnine, gotovine itd.; 

l) koturine. 

8. Tehničko izviestje, kojim će se obrazložiti i razjasniti vaskoliki predlog, navlastito 
pak odabrana prelazišta preko razvodjah, geologička narav tla, prihvatjeni uzponi i najmanji 
zavoji, pravila, za osnovu uzeta, neobhodno potrebite velike gradnje umietne, količina i polo¬ 
žaj kolodvorovah i postajah itd. 

Koliko će postaje biti udaljene jedna od druge; kakova će biti razmierja, što se tiče 
pravca i uzpona željeznice, i napokon koliko će biti umietnih gradnjah i od koje veličine, — 
sve to ima se brojkami označiti u tabelarnih priložili. 

Razlikosti, ako još imade kojih neriešenih prigodom pčrvoga predloga (§. 1), treba 
da se metnu uzpored i da im se na tanko navedu dotična preimućtva i nedostatci. 
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§. 3. 

Samo one osnove, koje po uredovnom prosudu obnadjene budu da su dobre, mogu 
valjati za to, da se na njihovu temelju pregleda pruga u obziru tehničko-vojničkom. 

Na ovaj pregled (reviziju) pozvat će se zastupnik glavne inspekcije austrijanskih željez- 
nicah, koi će komisiju rukovoditi, zatim zastupnik bojnoga ministarstva cesarevine, zastupnik 
političke zemaljske oblasti i onaj, koi koncesiju traži. 

Povčrh toga prosto će biti političkoj zemaljskoj oblasti, ako joj se uzvidi, pozvati u 
komisiju i kotarske satnike onih kotarah, kojih će se pruga željeznička doticati. 

Pregledna ova komisija imat će zadaću, prosuditi i razjasniti svekolike na novu željez¬ 
nicu odnoseće se vojničke, upravne, tergovačke i gospodarstvene obzire, kao i interese i 
prava, sto ib imadu oni prevozni zavodi, koji su zvani tu natiecati se; po tom izbor, koi 
izmedju raznih podneienih muienjah bude učinjen, podupirati, ili pak predložiti inih preina- 
kah, što se tiče pravca željeznice. 

Da se uzmogne postići ova svčrha, imat će komisija pravo a i dužnost, ovamo odno- 
sećib se ustmenib ili pismenih izjavuh od dotičnikah primati i u napisnik ih stavljati. 

Da se komisija laglje iznaći može u tom poslu, imat će oni, koji koncesiju traže, obće- 
niti pravac iliti smier željeznice predbicžno naznačiti i zabilježiti na samu miestu. 

'§• 4 . 

Po odobrenu napisniku tehničko-vojničke komisije odredit će vlada, nego priuzdčržav 
sebi da će izreći konačnu odluku u svoje doba, obćeniti onaj pravac željeznice, kojega će 
se dotičnici imat dčržati, i tehničke one uviete, pod kojimi se koncesija zadobiti može. 

Za željeznice pak, za koje se traži priuesak dečžavni ili jamstvo od strane dčržave, 
moći će vlada prije, nego što će dati koncesiju, tražiti još i drugih podatakah osim onih, koji 
su u 2. paragrafu navedeni. 

Konačna odluka o obćenitom pravcu željeznice i o onih naćinih, kako da željeznica bude 
izvedena, izdat će se u smislu i no mieri ustanovah, saderžanih u zakonu o podjeljivanju 
željeznicah od 14. Rujna 1854 (derž. zak. lista br. 238). 


B. Kolodvori i postaje. 

§• 5 . 

Da se ustanoviti mogu kolodvori i postaje na željeznicah jurve koncesioniranih, imat 
će se sliedeći spisi, iza kako ih je odobrilo ministarstvo tergovine, saobćiti političkim vlastim 
kotarah, kojih će se pruga doticati, da o ujili (saslušav, ako je potriebno, načelnike od 
obćinah) za osam danah izreku svoje muienje: 

1. Posebni zemljovid vcjničko-geografičkoga zavoda u mierilu od 1 : 144.000 s cčr- 
Ijeuorn ubilježenom linijom i oznakom predloženih stajalištah. 

2. Izpravljen i odobren glavni uzdužni prosiek (§. 2, točka 4). 

3. Sbirka položajnih nacertah od kolodvorah i postajah, predloženih u kotaru (u mie¬ 
rilu od 1:2.880 ili 1:2.000) s oznakom sgradah i cestah, kojimi će se moć k željeznici. 

4. Razjasnjujuće izviestje. 

Prispiele primietbe imat će političke kotarske vlasti sa svojimi predloži podnieti poli¬ 
tičkoj vlasti zemaljskoj, koja će, pridruživ sebi zastupnika glavne inšpckcije austrijanskih 
željeznicah i opunomoćena miernika od podhvata željeznice, a po okolnosti!) saslušav t^kodjer 
zastupnike dotičnih upravah od ceslah. predloge te točno prosuditi i o njih, imajuć obzir na 
svekolike okolnosti, podniet svoje mnienje ministarstvu tergovine. 

4* 
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§. 6 . 

U obće valja dčržati se načela, da kolodvori i postaje budu blizu eestah iliti kolnikah, 
koji jurve postoje. 

Gdie to iz ekonomićkih obzirah ne bi moguće bilo izvesti, i gdie neima zakonitih pro¬ 
pisah, kako da se inako naprave ceste, koje će ka kolodvorom i postajam voditi, ondie treba 
nastojati, da se ceste takove sagrade u dogovoru svih dotičnikah s podhvatom željezničkim. 

Gdie neima osobitih miestnik zapriekah, imadu postaje i kolodvori izvedeni biti 
horizontalno. 

Gdie se razgranjuju dvie ili vise željeznicah, spadajućih na razna družtva, valja pogla¬ 
vito nastojati o tom, da služba glede putnikah, a ako je moguće i služba glede robe, sjedi¬ 
njena bude u istih prostorijah jednoga jedinoga zajedničkoga kolodvora podružnoga, koi da 
bude pod jednom, skupnom upravom. 

Da laglje bude postići ovu svčrhu, imat će novi podhvat, ako je moguće, predbiežno 
porazumieti se s dotićnimi starijimi željeznicami, i zastupnike od ovih potriebno će biti sva¬ 
kako pozvati napose. 


€. Osnove potanke, 

f 7. 

Onda .'topram, pošto ustanovljene budu postaje, izradit će se osnove potanke, izviditi 
(sondirati) zemljište, nakolčili linija, i napokon obaviti pregled politički. 

U tu svčrhu imadu se ministarstvu tčrgovine, da uzmogne narediti komisiju za pregled 
politički, podnieti spisi sliedeći: 

1. Izpravljen i potvčrdjen topografički potanki zemljovid (§. 2, točka 2). 

2. Posvema izradjen nacčrtak položaja (u mierilu barem od 1:2.880) s postajami i 
stražararni, bokovi s oestami i riekami, koje će se premjestiti, s kolnici pod,i nad željezni¬ 
com, kao i s promienami razine i umietnimi gradnjami u obće, naznačiv zijala njihova itd., 
zatim naznačiv takodjer katastralne brojeve onih parcelah, kojih će se željeznica doticati. 

' 3. Potanki uzdužni prosiek u mierilu od 1 :2.000 za duljine i 1 :200 za visine (ili 

takodjer 1:2.880 za duljine a 1:288 za visine. 

4. Sbirka znamenitijih popriečnih prosiekah, dodav rezultate izviđa (sondiranja) 
obavljena. 

5. Uzdužni i normalni popriečni prosieci svih znatno premieštenih eestah i vodah. 

6. Normalni oacerti poda iliti tla od sgradah prijamnih. 

7. Tablice o razmierjih, tičućih se smiera iliti pravca i uzpona, zatim tablice o umjet¬ 
nih gradnjah, eestah i vodah. 

8. Popis sgradah, koje su na prugi ili koje su u okolišu željeznice, opasnu radi 

ognja. 

Osnove podrobne imadu biti priredjene tako, da komisija za svako pitanje naći može 
stanovit predlog, a da ga nemora stopram sama izradjivati na samu miestu. 

§. 8 . 

Komisija sastavljena je iz zastupnika političke zemaljske oblasti kao ravnatelja komisije, 
zatim iz tehničkoga urednika, kojega je ova zemaljska oblast izaslala, iz zastupnikah cesa- 
revinskoga bojnoga ministarstva, glavne inspekcije željeznicah austrijanskih, iz zastupnika 
političke kotarske vlasti i iz cesarskoga tehničkoga urednika, naredjena za kotar. 
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U komisiju iraadu pozvati se zastupnici podhvata željezničkog:), zatim načelnici obći- 
nah, kojih če se željeznica doticati, a tako i medjasnici i ini interesenti, kojih se stvar tiče. 

Navlastito imađu se pozvati uprave ne-erarskih cestah, kojih će se željeznica doticati, 
da učestvuju u razpravah, što će ih komisija imati. 

§• 9. 

Posebna zadaća ovoj komisiji bit će: pretresati pitanja glede cestah, putevah i vodah, 
kao i glede miesiah, odkuda će se gradivo vaditi i dobavljati i gdie stovarivati, zatim pitanja 
o položaju i veličini umietnih gradnjah, kao i o tom, kako da se osigura i učvčrsti temelj 
željeznice, kako da se obezbiede susiedne sgrade i ini postojeći predmeti; poverh toga o 
tom, da se u smislu zakona o podjeljivanju željeznica!) od 14. Rujna 1854 [dčrž. zak. lista 
br. 238, §. 10, si. a) do dj] i ostalih dotičnih propisah ustanove gradnje, povodom željez¬ 
nice potrebite, u koliko gradnje ove neodnose se na to, da se njjmi osiguraju od ognja 
sgrade, nahodeće se u području željeznice, i nisu toga radi predmetom, kojim će se komi¬ 
sija napose kašnje baviti. 

U tu svčrhu moći će komisija, ako je potriebno, predložiti preinakah u obziru raz- 
mierjah, sto se tiče smiera i uzpona željeznice. 

Moći će ona baviti se takodjer osnovanu kolodvorah i postajah, nego nemienjajući im 
iznova svega položaja. 

Ravnatelj komisije ima brinuti se, da svakolika pitanja, koja se odnose na zadaće raz- 
pravljunja komisionalnoga, pred komisijom budu pretresana. 

A valja i dotičnikom dozvati u pamet štete, koje će ih postići, ako propuste tražiti 
prava svoja. 

Privatno-pravne tražbine, što ih tegnu imati,medjašnjci, bit će, kao što se znade samo 
po sebi, izključene iz ovih razpravah. 


§. 10 . 

Napisnik pregleHne ove komisije imat će politička zemaljska oblast ujedno sa svojim 
mpienjem konačne odluke radi poslati ministarstvu tčrgovine. 

§• U. 

Nije slobodno nijedne gradnje izvoditi, dok nebude izhodjena dozvola i potvčrda mini¬ 
starstva tergovine. 

Osim nacčrtah, izbrojenih u §. 7, imadu mu se dakle predložiti još: 

Pravila (normalia) za prosieke iliti prolile željeznice, za umietne gradnje i sgrade, za 
uredbe kolotečinah, postajah i znamenjah (signalah), za ograde itd.; 

umietne gradnje, za stanovita miesta nacčrtane različito od pomenutih normaliah; 

konačne osnove kolotečinah (u mierilu barem od 1:1.000). 

Za željezne mostove odlučua je naredba od 30. Kolovoza 1870 (dčrž. zak, lista br. 114). 


D. Osnove is ieljezaiee-vlabalje (Sckleppbakaea). 

§. 12 . 


Za vlakulje, t. j. za kratje željeznice rudničke i občrtničke, koje nevoze putnikah, 
netraži se tehničko-vojnička revizija, a ni to, da bi trebalo ustanoviti postajah. 
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U svćrhu, da se dozvoli gradjenje i da se obaviti može pregled politički, iinadu se 
podnieti sliedeće stvari: 

1. Posebni zemljovid u mierilu od 1:144.000, na kojem naznačiti valja kako namie- 
ravanu željeznicu, a tako i druge okružujuće ju linije, koje jurve rade Hiti voze ili koje se 
stopram grade ili koje su inače već koncesionirane. 

2. Spisi, navedeni u §. 7. pod točkom 2 do 5. 

3. Kod željeznicah od duljine preko 3 /* milje pregledni prosiek (§. 2. točka 4 ili 5). 

4. Tehničko izviestje. kao u §. 2, s opisom materiala, kojim se pri radnji vlakulje kane 
služiti, zatim priklopa, ugovorena možda s glavnom željeznicom, i napokon namieravana ure- 
djaja radnje iliti vožnje. 


f. 13. 

Vlakulje neka koliko moguće utiču u kolotečine od postnjah a ne u prostu (otvorenu) 
glavnu željeznicu. 

Gdie se od pravila toga odstupi, imat će se to opravdati miestnimi zapriekami, i to 
podnesav uzduzni prosiek (§. 2, točka 4 ili 5) onoga komada glavne željeznice, u kojem su 
one dvie postaje, izmedju kojih će vlakulja imat uticati. 

Pri tom valja, što najvećma, imati skčrb o tom, da se, koliko moguće, ukloni pogibelj, 
skopčana s ugibi na otvorenoj željeznici, i da se ili uzgrednimi kolotečinami ili pomoćju 
uzpona kao Što treba olakoti i osigura, da podrozi iliti vlaci glavne željeznice mogu stati, 
gdie je namiera ustavit ih, kao i da se mogu kola smiestiti na ob!iži\joj vlakulji, ako je 
potrebito. 


K. Preinake osnovali. 

§• 14 . 

Ministarstvu tergovine bit će, kao što se znade samo po sebi, prosto, u svako doba, 
čim učinjene uredbe obnadjene budu kao nedostatne, saslušav dotična željeznička družtva, 
na obranu sigurnosti i javnih interesah naredjivati potrebite popune i preinake. 

Ako bi se od potvčrdjenih osnovah odstupilo, moći će takovo što, već ako je stvar 
posve neznatna, družtva željeznička izvesti samo po izhodjenoj dozvoli ministarstva tčrgovine, 
makar da se i slažu oni, kojih se to ponajviše tiče. 


F. Što se inade podnositi, dok gradjenje traje, i po gradjenjn dovćršenn. 

§• 15. 

Osim običnih miesečnih izviestjah o gradjenju imade se svaka tri mifeseca podnieti 
ministarstvu tćrgovine poseban uzdužni prosiek (§. 2), na kojem treba da je grafično bojami 
naznačeno, na koliko su već napredovale radnje pozemne, gradnje umietne, sgrade i kolo¬ 
tečine. 

§• 16. 

Ćim željeznica bude dogradjena, imat će družtvo ministarstvu tćrgovine predati u dvo- 
gubom primierku glavni uzdužni prosiek (§. 2, točka 4), posebni uzdužni prosiek (§. 2, 
točka 5), nacčrt o položaju (§. 7, točka 2), koji treba da se sasvim sudaraju s dieloin 
izvedenim. 
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Jedan primierak tih spisah, na platno razapet, imade priklopit se prošnji, u kojoj se 
iste dozvola, da se može željeznica otvoriti; ovaj će primierak rabit se prigodom prosudji- 
vanja tehničko-redarstvenoga. Ovđie se u izviestju, što će ga dati glavna inspekcija, imade 
potanko navesti, ako se je i u koliko se je odstupilo od osnovah potverdjenih. 

Drugi primierak, odredjen, za cesarevinsko bojno ministarstvo, imade podnieti se za 
miesec danah. 


§. 17. 

U prosudnoj komisiji bit će zastupani: 

Politička zemaljska oblast, koja rukovodi komisiju, oba razdiela glavne inspekcije 
željeznicah, i družtvo željezničko. 

Kušnja mostovah željezničkih, propisana naredbom od 30. Kolovoza 1870 (dčrž. zak. 
lista br. 114), imade obavit se obaška od prosuda tehničko-redarstvenoga, i to prije prosuda 
ovoga. 


§. 18. 

Prosud tehničko-redarstveni imade obavit se u pravilu barem na osam danah prije, nego 
što družtvo namierava započeti radnju iliti vožnju. 

G. Ustanove obeenite. 

§. 19 . 

Nacerti prugah od željeznice, namienjenih, da u isto doba budu otvorene, neimaju se 
podnositi pojedince komad po komad, nego podjedno za svukoliku duljinu pruge željez¬ 
ničke, osim ako bi se navesti imali kakovi osobiti razlozi iznimni. 

§. 20 . 

Sve podnešene osnove treba da su propratjene izviestjem tehničkim, koje razjasnjuje 
obrazlaže predložene naredbe. 

Ovo izviestje, kao u obće i svi osnovni komadi treba da su datirani i podpisani po 
onom, koi ih je sastavio. 

§ 21 . ' 

Narisi i spisi, koji se imadu podnieti, treba da se podnesu u formatu od 8 do 13 beč¬ 
kih palacah (21 na 34 centimetra) složeni i primierenim napisom oskerbljeni. 

Obrazacah od različitih osnovah moć je viditi kod glavne inšpekcije. 

§• 22 . 

Svi oni predloži, što ih sačinitelji s dozvolom vlade žele dobiti natrag, imadu bit sači¬ 
njeni u dvogubu primierku. 

§• 23. 

Omaljeno mierilo, koje se je rabilo, treba da je upisano na svakom narisu. 

Ka narisih, sačinjenih u mierilu od metarah, treba povčrh toga, dok isto nebude zako¬ 
nito uvedeno, da se upiše primiereno mierilo u mieri bečkoj. 
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§• 24. 

Na prosiecib (profilih) uzdužnih imadu izostati tako zvani brojevi od postajah, i nado- 
miestit se daljinami od ono. točke, gdie se linija započima. 

Kako je duljina ovih prosiekah razdieljena na milje ili kilometre, na četvčrtine ili dese¬ 
tine miljah itd., imade se to na zemljovidih i osnovah opet navesti tako, da neuzmogne biti 
sumnje o istovetnosti točakab, koje su na osnovi i na prosieku. 

Na prosiecih treba i daljine kolodvorovah i postajah (odmierene od sredine sgradah pri¬ 
jamnih) a i visinu sravnaće ravni nad morem upisati kod svake točke. 

Na potankih uzdužnih prosiecih imadu se ubilježiti svi prevozi, umietne gradnje, pod- 
pornji itd.; a na uzdužnih prosiecih glavnih barem glavne gradnje (tuneli, cestovodi, mostovi). 

§. 25. 

Najviše i najniže stanje vodah imade se navesti kako na prosiecih uzdužnih tako i na 
potankih nacčrtih od mostovah i propuštah. Kod većih- riekah valja na zemljovidih i na 
nacčrtih o položaju naznačiti i granice, dokud obično povodnje (poplave) dosižu. 

Kod željeznicah gorskih, koje se na bočinah uzdižu, bit će probitačno, a polag okol- 
nostih i potrebito, dno od dolinah barem od prilike ubilježiti na preglednih prosiecih (§. 1, 
točka 2 i §. 2, točka 4). 

I*retis s. r.. 
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Derzavo-zakonski list 

ža 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad V. — Izdan i razposlan dne 21. Veljače 1871. 


0. 

Izprava koncesionalna od 4. Rujna 1870, 

za gradjeitfe i za radiju lokomotivne željeznice od Lundenburga do Grassbacha. 

Mi Franjo Josip Pervi, 

božjom milostju eesar anstrijanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo-1 dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgrof moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 

Doktor Adolf Weiss i doktor Maksimilian Steiner podnieli su nam prošnju, da im 
se podieli dozvola za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice od Lundenburga do 
Gnissbacha; uslied toga sklonusmo se, uvaživ obćenitu korist takova podhvata spomenutim 
prositeljem na temelju zakona od 13. Travnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 56), ovu dozvolu 
ili koncesiju podieliti, kako sliedi: 

Cl. 1. Podieljujemo koncesionarom pravo za gradjenje i za radnju lokomotivne 
željeznice od Lundenburga, uz priklop izključivo povlaštenoj željeznici sievernoj Ferdinan- 
dovki, preko Nikolsburga do Grussbacha, gdie da se spoji s domirnom mriežom povlašt. 
družtva austrijanske deržavne željeznice. 

Cl. 2. Željeznica ima se izvesti i radnja na njoj urediti polag potankih gradjevnih nacčr- 
tah, odobrenih po ministarstvu tergovine. 

Navlastito valja se pri gradjenju vladati što najtočnije po zahtievih, izjavljenih na 
temelju postojećih zakouah i naredabah po ministarstvu tergovine, i po postojećih obćenitih 
propisih gradjevnih i redarstvenih. 

5 


(Kroatioob.) 
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Ako se pri izvodjenju iliti gradjenju obnadje, da bi iz obzirah gradjevno-ekonomičkih, 
ili iz obzirah na buduću radnju potriebno ili probitačno bilo u nacčrtih željezničkih ili u 
osnovah podrobnih učiniti kakovu preinaku, kojom medjutim da se nemienja pravac že¬ 
ljeznice, kao što je u Cl. 1. ustanovljen, a i da se naprema potvčrdjenu nacčrtu u obće nepo- 
goršavaju odnošaji razine i pravca: imat će se za svaku takovu promienu izhoditi privola 
uprave dčržavne. 

Dolnja gradnja željeznice može se stegnuti na to, da se priredi samo jedna kolotečina. 

Da se izvede dolnja gradnja i za drugu kolotečinu, i da se ova druga kolotečina 
napravi na prugah onih, na kojih potrebito bude, bit će dčržavna uprava vlastna zahtievati u 
onom slučaju, ako godišnji nečisti prihod za dvie uzastopne godine nadilazi svotu od 
180.000 for. u srebru na milju. 

Koncesionari obvezuju se, da će poradi zajedničkoga rabljenja kolodvorah u Lunden- 
burgu i Grussbachu, kao i poradi uredjenja službe na prelazih pogodit se s dotičnimi že¬ 
ljezničkim! upravami. Troškove za nove gradnje, koje potrebite budu na tudjih kolodvorih, 
imat će namiriti koncesionari. 

Dčržavnoj upravi ostaje prosto, ako t. j. nebude moguće porazumiet se s dotičnimi 
upravami željezničkimi, ustanoviti uviete, pod kojimi će se zamienito rabiti kola ovozem- 
skih susiednih željeznicah, i pod kojimi će rudničke i ine željeznice za vlastitu porabu 
uticati u ovu željeznicu. 

Čl. 3. Koncesionari obvezuju se, da će gradjenje željezničke pruge od Lundenburga 
do Grussbacha za šest miesecih po podieljenoj koncesiji započeti, gradnju najdulje za dvie 
godine dogotoviti i dogotovljenu željeznicu predati javnom prometu. 

Koncesionari u ime, da će zadovoljiti ovim obvezam, imat će dati sigurnicu, položiv 
jamčevinu dčržavnoj upravi u iznosu od 30.000 for. vred. austr. u papirih bursovnih po 
vriednosti tiečajnoj. 

Ova će se jamčevina povratiti, čim dokazano bude, da je potrošila se jurve svota barem 
četverostruka za gradjenje ove koncesionirane željeznice. 

Spisi i izprave, koje porodom ovim budu sačinjene, proste će biti od pristojbah i od poreza. 

Cl. 4. Koncesionarom, da izvesti mogu ovu željeznicu dozvoljenu, daje se pravo raz¬ 
vlaste po ustanovah dotičnih zakonitih propisah. 

Isto pravo može se koncesionarom dati i glede onih ogranakah, što ih možda gradili 
budu do pojedinih občrtničkih zavodah, za koje dčržavna uprava obnadje, da će biti na korist 
obćenitu. 

Čl. 3. Koncesionari imadu pri gradjenju dozvoljene željeznice i pri radnji na njoj 
dčržati se onoga, što ustanovljuje ova izprava koncesionalna, zatim što propisuju postojeći 
u tom obziru zakoni i naredbe [imenito zakon o dozvoljivanju željeznicah od 14. Rujna 1854 *) 
i red o radnji željeznicah od 16. Studenoga 1851 **)], napokon imat će se dčržati i onih 
zakonah i naredabah, koje budu možda izdate kašnje. 

Cl. 6. S toga imadu koncesionari navlastito i poštu i službenike poštanske po propisu 
§-a 68 pomenutoga reda o radnji željeznicah, ustupiv im, ako je potriebno, osobit coupe 
ili vagon, odpravljati i voziti bezplatno, pri čem će vlastna bili poštanska uprava glede 
povoza ili vlaka, koi od svake skrajnje postaje svaki dan bude polazio, odlučiti, kada će 
imat polaziti, i kojom će bčrzinom imat voziti na koju stranu. 

•) Derž. zak. lista od godine 1854, br. 238. 

**) Derž. zak. lista od godine 1852, br. 1. 
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Kada god služba poštanska potrebuje više nego jedna kola sa osam kolesah ili dvoja 
sa Četiri kolesa, dobit će konccsionari za svaka takova kola, što ih dadu više, ugovorenu ' 
priličnu odštetu za svaku milju. 

Ako uprava poštanska obnadje za shodno, na koncesioniranoj željeznici zavesti tako 
zvanu ambulantnu poštu, kakova jurve postoji na drugih željeznicah austrijanskih, imat će 
koncesionari, umiesto osmero- ili četvero-kolesnih običnih kolah, potrebita za to kola za 
ambulantnu poštu sa osam ili sa četiri kolesa, kao Što ih poštanska uprava zahtievala bude, 
nabaviti i uzdčržavati bezplatno. 

Za obavljanje službe poštanske na postajah, gdie se pisma predaju i razdaju, ima se 
prikladna poŠtarnica, sastojeća barem iz jedne sobe i jedne komore, bezplatno ustupiti 
u sgradi željezničkoj, i ako u toni obziru bude još kakovih potriebah, koje bi valjalo 
podmiriti, imat će se toga radi sklopiti osobit ugovor. 

Koncesionari dužni su takodjer pošiljke poštanske, koje neimaju novčane vriedncsti 
i kojih neprati poštanski urednik ili službenik, bez posebne naplate na dotične postaje od- 
pravljati i ondie ih izručivati. 

Pisma, što ih u obziru upravljanja željeznice direkcija željeznička (upravno vieće) i 
podredjeni joj organi, ili ti organi medju sobom šalju, mogu se na dotičnih prugah odprav- 
ljati po slufbenicih zavoda željezničkoga. 


Čl. 7. Koncesionari obvezani su, upravi dčržavnih bčrzojavah (telegrafah) dopustiti, da 
na njihovu zemljištu uzduž željeznice može povući žicah bčrzojavnih, i to bez svake naplate. 

Nego ima bčrzojavna uprava porazumieti se s koncesionari glede miesta, gdie da 
se podigne bčrzojav. Nadalje imadu koncesionari bez posebne naplate uzeti na se, da njihovo 
željezničko osoblje nadgleda podignute žice bčrzojavne. 

Za to imadu koncesionari takodjer pravo, žice za svoj željeznički bčrzojav udešavati na 
motke bčrzojava deržavnoga. 

Bčrzojav željeznički, ako deržavna uprava glede depešah dčržavnih nenaredi inako, i 
ako u obziru depešah privatnih nebude što ino ugovoreno, rabit će se jedino i izklopno na 
obznane, tičuće se radnje željezničke, i s toga bit će rabljenje ovo pod uplivom i nadzorom 
uprave dčržavne. 


Čl. 8. 


Količina vozarine od putnikah i tovarah podvčržena je sliedećim stegam: 


Maksimalna tarifa na milju austrijansku, i to pri putnicih, od osobe: 


u I. razredu 

• H. „ 

»ni. „ 


30 novč. vr. austr. 
25 „ s B 


Ako se obnadje, da bi glede osobah trebalo ciene obaliti još na nižje, a ako koncesio¬ 
nari nebi bili u stanju, putnikom III. razreda dati primjerenih polašticah, tad će isti bit dčr- 
žani, ako uztraži ministarstvo tčrgovine, zavesti IV. razred (kola za stanjanje) s tarifnom 
cienom od deset novčićah na milju. 

Maksimalna tarifa glede robe pri navadnoj bčrzini od carinske cente i od milje: 
3 novč. vr. austr. * 


Iznimice imat će u lokalnom prometu pruge Lundenburg-Grussbach za sliedeće stvari 
pri punih tovarih valjati.sliedeće vozne ciene: 

Za žito i sočivo, za mliva, sol, željezo i željezne tvorine, dčrva za oganj i za tvorivo, 
za mineralni ugljen, koaks, prešani treset, rude, vapnenjake i kamenje gradjevno 2‘/* novč* 
vr. austr. 


S* 
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U provoznom prometu izmedju postajali sieverne željeznice Ferdinandovke i dčržavne 
željeznice austrijanske imat će se goripomenuta pristojba obaliti za 20 postotakah. 

U ime odpremnine uzimat će se od svake robe po 2 nove. od carinske cente, a uraču¬ 
nana je u to i pristojba za tovarenje i stovarivanje, a i obća asekuracija. 

Ako tovarenje i stovarivanje obavlja sama stranka, tad se odpremnine uzima samo 
1*5 nove. od cente carinske. 

Glede vozarine od ostalih predmetah, glede skladnine, glede razredbe za robu, i 
glede inih ustanovah prometnih valja se dčržati toga, da dotične cione i ustanove nesmiju 
podnipošto biti veće ni tegotnije, nego što su na sievernoj dčržavnoj željeznici. 

Vozarinu za putnike i tovare prosto je koncesionarom urediti unutar granicah, malo 
prije ustanovljenih. 

Nego nesmije se pri tom nikomu dati prednost. 

Zato, ako se kojemu pošiljatelju ili kojemu vozniku pod stanovitimi uvieti dozvoli 
obaljena vozarina ili drugo koje pogodovanje, ima se takova obaljena vozarina ili takovo 
pogodovauje dati i svimkolikim pošiljateljem ili voznikom, koji na ište uviete pristanu. 

V 

Specijalne tarife svekolike imadu se javno obznanjivati. 

Ostaje u ostalom priuzdčržano zakonotvorstvu, uredjivati u svako doba vozarinu za 
tovare i putnike; takovoj uredbi imadu se koncesionari pokoriti. 

Da se vozarina za putnike i tovare, ujedno s uzgred ni mi pristojbami primiereno obali, 
može svakako narediti dčržavna uprava, čim čisti prihod od dvie posliednje godine nadmaši 
deset postotakah uložne glavnice. 

Čl. 9. Dopušta se, da se vozarina od putnikah i tovarah odmieruje i pobira u ovo- 
zemskom srebčrnom novcu, nego tako, da se pristojba, pripadajuća s obzirom na vriednost 
tečajnu, primati mora i u vrednoti zemaljskoj. 

Tarifa se na zemaljsku vrednotu svesti ima svakoga mieseca na zahlievanje koncesio- 
narah kao i na naredbu dčržavne uprave, i to po popriekom tečaju, što ga je srebro imalo 
neposredno minuloga mieseca, nego se pri tom bez privole koncesionarah nesmije silaziti 
izpod 5 postotakah pomenutoga popriekoga tečaja. 

Čl. 10. Vojnički transporti imadu se obavljati po obaljenih cienah tarifnih, i to po 
ugovoru od 18. Lipnja 1868*), sklopljenu u tom obziru kao i u obziru pogodovanjah za 
putujuće vojnike, medju ministarstvom rata i direkcijom sieverne željeznice Ferdinandovke, 
kojega ugovora ustanove imadu se smatrati kao cielovit diel izprave koncesionalne. 

Nego ako bi se kada sa svimi ili s većinom austrijbnskih željeznicah ugovorile za pre- 
voženje vojnikah ustanove, po deržavu povoljnije, imat će iste valjati i za ovu željeznicu. 

Ove ustanove imadu se uporavljivati i na stražu financijalnu i sigurnostnu, po vojnički 
ustrojenu. 

Koncesionari obvezuju se, da će glede putujućih vojnikah uporavljivati na koncesioni- 
ranoj ovoj željeznici ona pogodovanja, koja šu dozvolile svekolike austrijanske željezničke 
uprave. 

Koncesionari obvezuju se, da će pristupiti k sklopljenu ugovoru austrijanskih željez¬ 
ničkih družtvah, da si t. j. zamienito budu u pomoći posudjivanjem vozilah pri većih trans— 
portih vojničkih, te organičkim odredbam i propisu službovanja za poljske željezničke odiele. 


*) Normalne naredbe lista naredbenoga la c. kr. vojsku od god. 1868, 21. kom., br. 97. 
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Čl. 11. Dčržavni urednici, naredjenici i službenici, koji se po nalogu vlasti, nadzi- 
ruće upravu i radnju željeznicah, ili za obranu interesah deržavnih, uslied ove koncesije ili 
iz obzirah dohodarstvenih služe željeznicom, ter su kadri pokazati nalog, dobiven od vlasti, 
imadu se ujedno s pčrtljagom odpravijati bezplatuo. 

Čl. 12. U slučaju, kada izvanredno poskupi brana u cesarevini austrijanskoj, vlastna 
će biti uprava dčržavna, vozarinu od brane obaliti na polovicu tarife maksimalne. 

Cl. 13. Koncesionarom daje. se takodjer vlast, da mogu sklopiti posebno družtvo dioni¬ 
čarsko i u svčrhu, da se namaknu potriebita sredstva novčana, izdati na donesnika ili na 
stanovito 'ime glasećih dionicah i pčrvenstvenih zadužnieab, koje se mogu na austrijanskih 
burzab prodavati i uredovno bilježiti. 

Svota, koja se nabavi zadužnicami pervenstvenimi, da nenadilazi tri petine glavnice 
uložene. 

Ako zadužnice pčrvenstvene izdate budu u valuti inostranoj, ima im se iznosak izraziti 
i u vrednoti austrijanskoj. 

Najprije treba da budu oddužene zadužnice pčrvenstvene, a zatim stopram dionice. 

Čl. 14. Za koncesioniranu ovu željeznicu i za buduće možda ogranke daje dčržava 
sliedeća pogodovanja: 

a) oprost od dohodarine i od platjanja biljegovine od kuponah, a tako i od svakoga poreza, 
koi bi se budućimi zakoni tegnuo uvesti, za punih dvadeset godinah; 

b) oprost od biljegovine i od pristojbah za svekolike ugovore, podneske i ine izprave, 
sačinjene u sverhu, da se namakne glavnica, da se gradi i opremi željeznica, do onoga 
časa, kojega će se započeti radnja; 

c) oprost od biljegovine i od pristojbah za pčrvu izdatbu dionicah i pčrvenstvenih za- 
dužnicah ujedno s medjutimnicami, a tako i od prenosnine, koja se nabere pri odkup- 
ljivanju zemljištah. 

Čl. 15. Trajanje koncesije kao i zaštite proti gradjenju novih željeznicah, izrečene 
u §-u 9 si. b) zakona o dozvoljivanju željeznicah, ustanovljuje se na devetdeset godinah od 
onoga dana, kojega se započne radnja na svoj ovoj koncesioniranoj prugi, i ugasnut će po 
izmaku toga roka. 

Koncesija ugasnut će i onda, ako u §. 3. ustanovljeni rokovi glede svčršetka gra- 
djenja i glede početka radnje nebudu dčržani, i ako se prekčršaj takovi neuzmogne 
opravdati ni u smislu §-a 11, si. b) zakona o dozvoljivanju željeznicah, niti imenito poli— 
tičkimi kojimi ili financijalnimi krizami. 

Čl. 16. Dčržavna uprava priuzdčržaje si pravo, da nakon trideset godinah, računa- 
juć od dana izdane izprave koncesionalne, može u svako doba odkupiti ovu željeznicu. 

Da moguće bude uslanoviti odkupninu, imat će se čisti prihodi, što ih je podhvat za 
posliednjih sedam godinah imao pred odkupom, sračunati, odtuda čisti prihodi od dvie najlo¬ 
šije godine odbiti, i zatim popriečni čisti prihod ostalih pet godinah za podhvat proračunati. 

Ova popriečna svota imat će se koncesionarom kao godišnja renta u polugodišnjih 
ratah platjati dotle, dok neizteče ustanovljen rok koncesije. Ako pronadjena ova popriečna 
svota načini barem 5*2 postotka uložne glavnice, na željeznicu doista potrošene i kao što 
treba dokazane, tad će se ova minimalna svota ustanoviti kao renta godišnja. 

Pod uložnom glavnicom razumievaju se kako troškovi gradjevni, tako i troškovi, 
s pčrvim uredjajem radnje skopčani (t. j. do konca pčrve poslovne godine po započetoj 
radnji na svojkolikoj koncesioniranoj željeznici), zatim do časa, kojega se je radnja zapo- 
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čela, nabrane petpostotne kamate od troškovah, podmirenih za gradjenje i za uredjenje 
radnje, pošto su se odbili prihodi od pojedinih čestih željeznice, ako su iste počele može- 
biti raditi prije, nego se je svakolika željeznica otvorila. 

Ako po izmaku pčrve poslovne godine budu nove opet gradnje izvedene ili uredjaji 
radnje pomnoženi, moći će se dotični troškovi priračunati uložnoj glavnici, ako je dčržavna 
uprava privolila na namieravane te nove gradnje ili na umnoženje uredjajah radnje, i ako 
troškovi kao što treba budu izkazani; troškovi, o kojih nebude izkazano, da su učinjeni bili 
za radnje predbiežne, ili za gradjenje ili uredjenje vožnje, a tako i dužnosti, što ih povodom 
ustupa koncesije dioničarskomu kojemu družtvu (Cl. 13) ovo družtvo možda na se primi 
naprema koncesionarom, uesmiju se podnipošto uračunati u uložnu glavnicu. 

Čl. 17. Pri ugasnutju koncesije i od dana toga ugasnutja stupit će dćržava bez- 
platno u vlastničtvo, prosto od svakoga tereta, i u uživanje željeznice, imenito tla i zem¬ 
ljišta, pozemnih i umietnih napravah, sve gornje i dolnje gradnje željezničke, i svega nepo¬ 
kretnoga pristojstva, kao što su: kolodvori, tovarišta i stovarišta, svekolike za radnju 
željezničku potrebite sgrade na polazištih i dolazištih, stražare i kućarice, za nadglednike 
namienjene, pak i svekolike utvčrdjene makine i sve stvari nepokretne. 

Stvari pokretne, kao: miestokreti (lokomotivi), kola, gibljive makine, orudje i ine 
naprave i materijali, u koliko za nastavljanje radnje budu potrebiti i za to prikladni, imat će 
od koncesionarah preći bezplatno na dčržavu u količini odnosno u vrednosti, koja odgovara 
pervoj uredbi za radnju, sadčržanoj u glavnici uložnoj. 

Čim se željeznica odkupi i od dana toga odkupa stupit će dčržava uz godišnju 
izplatu pronadjene rente bez svake druge naplate, u vlastničtvo i u uživanje sada koncesio- 
nirane pruge željezničke sa svimi prije pomenutimi, k istoj spadajućimi stvarmi, kako pokret¬ 
ninu, tako i nepokretnimi. 

Kako pri ugasnutju ove koncesije, tako i pri odkupu željeznice ostaje koncesionarom 
vlastničtvo na pričuvni (rezervni) fond, sastavljen iz vlastitih prihodah podhvatnih, i na 
dionice neizplatjene, zatim vlastničtvo na osobite, iz vlastitoga imetka izvedene i odnosno 
nabavljene naprave i sgrade, kao što su: peći za koaks i za vapno, lievarnice, tvornice 
makinah i inih spravah, hamhari, d o c k s i, ugljenare i ina skladišta, što su ih sagradili ili 
stekli uz dozvolu dčržavne uprave s naročitim dodatkom, da se nesmatraju kao pristojstva 
željeznice. 

Čl. 18. Ako bi se u pčrkos datim opomenam prekčršivale ili zanemarivale dužnosti, 
naložene u izpravi koncesionalnoj ili u zakonih, priuzdčržaje si nadalje dčržavna uprava 
pravo, da može proti tomu izdati odredabah, zakonom primjerenih, a po okolnostih i izreći 
da je koncesija ugasla prije, nego što joj rok izteče. 

Č I. 19. Koncesionari obvezuju se, da će za zakonito nadziranje podhvata željezničkoga 
s obzirom na mučni posao, koi je s tim skopčan, platjati godišnji paušal u blagajnicu dčržavnu; 
kolik će pak taj paušal biti, odredit će dčržavna uprava razmierno naprema svoti, što ju po 
množini miljah u to ime platjaju ostale željeznice austrijanske. Tako isto dužni će bit kon¬ 
cesionari, popunjujuć manje službe, što ih imali budu, nada svim imat obzira na včrstne 
podčastnike, koji su doslužili u c. k. vojsci. 


Opominjuć ozbiljno svakoga i sliednjega, da neradi protiva ustanovam ove koncesije, 
i podieljujuć koncesionarom pravo, da za svaku štetu, koja se uzmogne dokazati, mogu pred 
Našimi sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim vlastim, kojih se tiče, naročitu zapovied, 
da strogo i brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi ustanovami, koje su u njoj 
sadčržane. 
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Za vierovanje toga izdajemo ovi list, potvčrdjen većim Našim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču na eetvčrti dan mieseca Rujna godine spasa hiljadu osam 
sto sedamdesete, vladanja Našega godine dvadeset i druge. 


Franjo Josip s. r. 

Potocki s. r. Holzgethan s. r. Pretis s. r. 


IO. 

Obznana ministarstva financijah od 29. Siečnja 1871, 

o tom, d& se c. kr. glavne divone n Hebn i Ašu n Češkoj povladjuju, da obavijati moga carinski 
postnpak glede šećera, koi se s priozderžajem povratka potrošarine uvozi preko linije carinske. 

C. kr. glavne divone u Hebu i Ašu u Češkoj povladjuju se, da u smislu postojećih 
propisah obavljati mogu carinski postupak glede šećera (sladora), koi se uz priuzdčržaj 
povratka potrošarine izvozi preko linije carinske. 



Holzgethan s. r. 


11 . 

Naredba ministarstva pravosudja od 11. Veljače 1871, 

o tom, da se obćina Leobersdorf doznačuje okoliša kotarskoga sada Badentkoga n Dolnjoj 

Austriji. 

Na temelju §. 2. zakona od 11. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 59) izlučuje se 
obćina Leobersdorf iz okoliša kotarskoga suda Pottensleinskoga i doznačuje području 
kotarskoga suda, koi je u Badenu u Dolnjoj Austriji. 

Ova naredba dolazi u kriepost dne 15. Ožujka 1871. 


Habietinek s. r. 


1 «. 

Obznana ministarstva financyah od 12. Veljače 1871, 

o tom, koliko se imade pl&tjati za medalje (kolajne), kovane n c. kr. glavnoj kovnici. 

Za medalje iliti kolajne od zlata, srebra ili mieda, po naruki kovane u c. kr. glavnoj 
kovnici, imat će počamši od 1. Ožujka 1871, do dalje naredbe u kriepost doći za svaki 
komad sliedeći cienik, razdieljen po veličini promiera u millimetrih; imenito: 
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od 72—80 milimetarah.3 for. — novč. 

„ 60—71 millimetra .1 „ 90 * 

„ 46—59 millimetarah.1 „ 40 „ 

» 33—45 „ 1 * 10 „ 

izpod 33 millimetra.— „90 „ 

Medalje od zlata i srebra kovat će se i unapredak s čistinom od 987 tisućinah; i imat 
će se za novčani funt zlatnih medaljah platiti ili 143 dukata (cekina) i 1 for. 78 novč. 
u srebernu novcu, ili 84 i '/* komada žutjakah od osam forintih (po 20 franakah) i 3 for. 

98 novč. u novcu srebčrnu, za novčani funt srebčmih medaljah nasuprot 45 for. u srebru. 

Za kovinu iliti metal pri medaljah od mieda neće se ništa napose platjati, jer što bi • 
u to ime i što bi miedara išlo, uračunano je jurve u go'rinavedeni cienik. 

Medalje od neobična oblika kovat će se u ciene, koje napose budu ugovorene. 

Ako i kalupac za medalju bude napravljen u glavnoj kovnici, imat će se zanj platili, 
što bude ugovoreno. 

Holzgethan s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad VI. — Izdan irazposlan dne 25. Veljače 1871. 


13 . 

Deržavni ngovor od 27. Kolovoza 1870, 

ismedjn Austrije-Ugarske, zastupljujuće podjedno kneževina Liechtenšteinskn, Bavarske i Švaj- 
carske, o gradjenjn željeznice od Lindave na Bregenc do St. flargarethen-a, kao i od Feldkircha 

do Bnchsa. 

(Sklopljen o Bregencu dne 27. Kolovoza 1870; po Njegovu c. i kr. apostolskom Veličanstvu potvčrdjcn u Budimu dne 
11. Prosinca 1870. Potvčrdnice iliti ratifikacije izmienjene n Beču dne 21. Siečnja 1871.) 

Mi Franjo Josip P 6 r v i, 

božjom milostju ce§ar austrijanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki, Štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburžki 
i tirolski itd. itd. itd. 

poručujemo i dajemo na znanje ovim: 

Pošto je izmedju punomoćnika Našega i punomoćnikah Njegova Veličanstva kralja 
bavarskoga i republike švajcarske u sverhu, da se sagradi željeznica od Lindave na 
Bregenc do St. Margarethen-a, kao i od Feldkircha do Buchsa, dne 27. Kolovoza 1870 
u Bregencu sklopljen i podpisan ugovor, koi glasi od rieči do rieči, kako sliedi: 

e 


(IroilUdi.) 
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Komad VI. — 43. Der£avni ugovor od 27. Kolovoza 4870. 


Duduć da onaj ugovor dčržavni, koi je medju vladami Austrijanskom, Bavarskom i 
Svajcarskom dne 5. Kolovoza 1865*) sklopljen bio u svčrhu, da se nadopuni i dogradi 
mrieža željeznička u krajevih, ležećih na jezeru Kostanačkom, nije se izvčršio, i buduć od 
ono doba nastale okolnosti takove, koje zuhtievnju, da se dielomicc preinače ustanove, od- 
prije učinjene: s toga su vlade austrijansko-ugarska, zastupljujuča podjedno kneževinu 
Liechtensteinsku, bavarska, kao i švajcarsko savezno vieče u ime republike švajearske i 
kantona St. Gallenskoga zaključile, pomenuti taj ugovor iznova pregledati; u koju svčrhu 
naimenovale su sliedeće punomoćnike, imenito: 


Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski, kralj češki itd. i apostolski kralj ugarski: 
Svoga dvorskoga i ministarskoga savietnika u ministarstvu cesarske kuće i poslovah 
izvanjskih, baruna Maksimilijana Gagern-a, 

Njegovo Veličanstvo kralj bavarski: 

Svoga deržavnoga savietnika, Vilima W e b e r a i Svoga ministarskoga savietnika u 
deržavnom ministarstvu tčrgovine i javnih radnjah, Mihovila Suttnera, 

Švajcarsko savezno vieće u ime republike švajearske i kantona St. Gallenskoga: 

Svoga izvanrednoga poslanika i opunomoćena ministra pri c. i kr. austrijansko-ugar- 
skom dvoru, doktora Ivana Jakoba Tschudi-a, 

člana Svajcarskoga stališkoga vieća i vladnoga vieća kantona Lucernskoga, Josta 
Webera, i člana svajcarskoga stališkoga vieća i vladnoga vieća kantona St. 6aIlenskoga, 
Arnolda Ottona A ep li-a; 

ovi punomoćnici sklopiše sliedeći ugovor,'‘ koi imade zamieniti ugovor predjašnji. 


Članak 1. Sagradit će se: 

a) željeznica od Lindave do Bregenca a odavdie do St. Margarethen-a, da se spoji sa sje- 

dinjenimi željeznicami švajcarskimi; 

b) željeznica od Feldkircha do Buchsa, takodjer da se priklopi sjedinjenim željezničaru 

švajcarskim. 

Članak 2. Spomenute ove željeznice imat će na skrajnjih svojih krajevih shodnim 
načinom neposredno spojit se sa stičućimi se ondie željeznicami. i s toga uvesti će se u 
kolodvore, koji jurve postoje i koji se još sagradili budu. Za slučaj, ako bi Svajcarska 
hotiela od Oberrieta sagraditi željeznicu, koja bi se spojila s linijom Feldkirch-Bregencom, 
ili odnosno upravo do Feldkircha: obećaje Austrija da će dati koncesiju za gradjenje i za 
radnju takove željeznice, ali pod uvietom, da odtuda nenastane nikakova financijalna dužnost 
za ces. i kralj, vladu. 

Kad se bude ustanovljivalo, gdic da se željeznice te spoje, imat će ces. i kralj, anstri- 
janska vlada pravičan obzir na želje švajearske. 

Članak 3. Gradjenje pruge, pomenute u čl. 1 pod n) na zemljištu bavarskom uzet 
će kralj, bavarsku dčržavua vlada na se. 

Gradjenje-prugah na zemljištu austrijanskom povierila je ces. i kralj, vlada austrijanska 
koncesijom od 17. Kolovoza 1869**), a vlada kneževsko-Liechteušteinska glede svoga 
zemljišta koucesijom od 14. Siečnja 1871 koneesionarom željeznice Vorarlberžke. 

Gradjenje prugah na zemljištu švajcarskom povierila je vlada kantona St. Gallenskoga 
istim koneesionarom koncesijom od 1. Prosinca 1869; i savezna skupština republike švaj¬ 
earske odobrila je koncesiju tu svojim zaključkom od 22. Prosinca 1869. 


Dcrz. zak. lista broj \W, 
•*) Dorz zak. Ilsin bi*oj MW. 
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• *• ^ Ustanoviti naročitu liniju željeznici, a tako i staiaKšfa _ a 

S **,- .s;: 

da za svega gradjenja tih prugah budu u neprestanu dogovoru P ' 

Članak 5. Građjenje pomenulih prugah želje< / u 86 P ° SpieŠiti tak °’ da naj * 
kasnje do 17. Kolovoza 1872 mogu predati - ^ ?,t0J radnjl - 

Članak 6. Na svihkoiikih r>--6 an željezničkih treba da su sinje jednako razmaknute 
ua širinu od 4 stope 8 i po' i' đIca m ‘ ere englezke. 

Članak 7. điede mostovah, koji će se graditi ua Rajni rieci, ustanovljuje se, da se 
na prugi St. ltfargaretheu-Bregenc-Lindava Rajna premostiti imade kod Brugga, a na prugi 
Buchs-Feldkirch kod postaje Buchs. 


Ove gradnje inostovne imadu se sa popravnimi gradnjami Rajne rieke dotierati u obo¬ 
strano primjeren sklad, i izvesti po osnovah, suglasno odobrenih od vlade, i austrijanske i 
švajcarske, pri čem vlade ove dopuštaju, da se za piešake mogu napraviti pločnici (trottoari) 
u širini od 1 metra i pol. 

Vlada ces. i kralj, austrijanska i vlada kantona St. Gallenskoga, nego ova uz priuz- 
dčržij petverdc od vlasti savezne, pristaju na dalje na to, da pomenuta oba mosta na Rajni 
slobolno bude ili odmah s početka sagraditi ili kašnje razširiti tako, da se rabiti uzmognu i 
za obična kola. 


Čhnak 8. Da radnja na svojkolikoj željezničkoj prugi od Liudave do St. Margare- 
thena bune, koliko moguće, jednolika, imat će se ista, kao i radnja na ogranku Feldkirch.- 
Buchs, predati samo jednoj jedinoj upravi. 

U tu je svčrhu vlada kantona St. Gallenskoga i odnosno švajcarska vlada savezna radnju 
na prugah, ležećih u području švajcarskom, od švajcarsko-austrijanske granice do St. Mar- 
garethcn-a i Buchsa, koncesijom, pomenutom u članku 3, povierila koncesionarom Vorarl- 
beržke željeznice, a isto tako'izjavljuje kralj, bavarska vlada, da je pripravna radnju na 
prugi od Lindave pak do granice bavarsko-austrijanske ustupiti istim koncesionarom, uz 
primiereuu zakupninu i s dužnostju, da željeznicu uzdčržavaju u dobru stanju. 

Pohližje ustanove o tom, kao i o razmierjih zajedničke željezničke službe u kolodvo- 
rih u Lindavi, St. Margarethen-u i Buchsu uredit će se osobitimi ugovori dotičnih upravah. 

Članak 9. Kralj, bavarska vlada dopustit će pod primierenimi uvieti, da koncesionari 
služit se mogu kolodvorom Lindavskim. 

Zajedničko rabljenje kolodvorah u St. Margarethen-u i Buchsu bit će koncesionarom 
dopušteno pod uvieti, koji s upravom sjedinjenih švajcarskih željezuicah budu ugovoreni, i 
vlada SL Gallenska imat će, ako bude potriebno, pobrinuti se glede toga. 

y 

Članak 10. Vozila, odredjena za promet prolazni, imadu bit uredjena tako, da bez 
svake zaprieke prelaziti mogu kako na kralj, bavarsku deržavnu željeznicu, tako i na sje¬ 
dinjene željeznice švajcarske, kao i na željeznice austrijanske, 

6 * 
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l ioe uredbe, oduo.ede » «" r«duju, imadu, koliko moguće, sudorat « « odlomi, 

k ° Je Hiestokre« (lokomotivi) 1 ,”. g0n > 1!1 5fbH t”ko^ preLil” mog" i"» 

***u zemljištu. 

Članak 12. Redarstva . . ^ nn A „^nrom vlastih, u svakom dčr- 


drugih privatnih željeznicah. 


Članak 13. Osoblje za radnju imenuje uprava radnje, nego K ez usterba ustanovah, 
učinjenih i sadčržanih u tom obziru u izpravah koncesionalnih. 

Svikoliki urednici, službenici i poslenici podverženi su zakonom i redarstvenim nared- 
bam one deržave, u kojoj se nalaze. 

Nego ako bi trebalo koga uhititi i metnuti pod zatvor, a nebi bila pogibelj s odgodom 
skopčana, valja imati primieren obzir na potrieboće službe, pak i višju dotičnu oblast oba- 
viestiti o tom. 


Članak 14. Ljudih, koji su poradi prostih zločinstvah ili prestupftkah, poradi kriofl- 
care nj a ili težkih narušajah dohodarstvcnih bili pravomoćno odsudjeni, nije slobodno naoie- 
stati kod željeznicah, pomenutih u ovom ugovoru. 

Članak 15. Dotičnim vladam priuz^eržaje se pravo, glede njihovih prugah željeznič¬ 
kih potverdjivati tarife i rede od vožnjah, u koliko to propisuju ili koncesije, po Austriji i 
Svajcarskoj podieljene, ili zakoni i naredbe o radnji željeznicah, postojeće u tih ugovornih 
trih dčržavah. 

Kako glede odpremninah tako i glede roka odpremnoga da se nečini nikakava razlika 
izmedju stanovnikah deržavah ugovornih; imenito s transporti, prelazećimi iz okoliša jedne 
deržave u okoliš derzave druge, da se ni u obziru odpreme, ni u obziru cienah (odpretnnine) 
nepostupa nepovoljnije, nego što se postupa s transporti, koji iz dotične deržave odlaze ili 
u njoj ostaju. 

Članak 16. Podhvat željeznicah, navedenih u čl. 1, dčržan je, drugim švajcarskim 
željezničkim podhvatom dopustiti, da se istim u obziru radnje priklope, tako, da se, u koliko 
to u interesu radnje suvisne bude potrebito, pripuštaju prolazeća kola za razašiljanje robe 
(skupa i kola vozećih se poštah), a i odpremnice neposredne od osobah, pertljage i robe; 
kao i da tarifne ciene na štetu utičućih željezničkih linijah nebudu nejednake. Goripomenu- 
tomu podhvatu ujamčuje se nasuprot jednako pravo u svih gorinavedenih obzirih naprema 
švajcarskim podhvatom željezničkim. 

v v 

Članak 17. Željeznice medju Lindavom i St. Margarethen-om, zatim od Feldkircha 
do Đuchsa proglašuju se u svih dotičnih okoliših kao obćenita cesta carinska, i bit će na 
istih glede svake robe, koja nije podvčržena uvoznoj, izvoznoj ili prevoznoj zabrani, posto¬ 
jećoj za sve ceste one okolice, dopušten za propisanu radnju željezničku ulaz i izlaz kako 
po danu tako i po noći bez razlike danah težatnih, nedieljnih ili blagdanah. 
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Za predmete, koji u dčržavah ugovornih spadaju medju monopole dčržavne, valjaju pri 
uvoženju dotične zakonite ustanove, postojeće u svakoj dčržavi. Provoženje ovakovih pred- 
metah podvčrženo je jedino obćenitim kontrolam, propisanim u carinskom redu. 

Članak 18. Za prolaženje robe po pomenutih prugah željezničkih neće se platjati 
nikakova prolaznina. Glede postupka carinskoga na granici bavarsko-austrijanskoj učinit će 
se u sverhu, da se olakoti prolazna tčrgovina, potrebite naredbe medju organi dotičnih vla¬ 
dah bavarske i austrijanske. 

Na austrijansko-Švajearskoj granici zavest će se sj edi n j ene (austrijansko-svajcarske) 
divone s potrebilimi povlusticami, koje će na priklopištih obostranih željeznicah obavljati 
postupak carinski. 

Tri ugovorne vlade dozvolit će svaku po postojećih zakonih moguću polašticu i jedno¬ 
stavnost u obziru carinskoga odpravljanja ulazeće, izlazeće i prolazeće robe, u obziru stva- 
rih putničkih i pčrtljage putnikah. 

Članak 19. Svaka carinska vlast uvaži vat će carinski zapor, udaren po carinskih vla- 
stih koje god od ugovornih dčržavah, dok t. j. isti zapor zadovoljava propisanim uvietom, i 
uz priuzdčržaj, da udariti može i svoj zapor, ako joj se uzvidi potrebito. 

Zapor, koi udare carinske vlasti drugih u obziru carine s Bavarskom ili Austrijom sje¬ 
dinjenih dčržavah, valjat će toliko, koliko i zapor, udaren po carinskih vlastih Bavarske ili 
Austrije. 

Potanje načine carinskoga odpravljanja, kao i ustanove o tom, kakova imadu biti vozila, 
pak i o postupanju u slučajevib, kada se nadje, da su zapori povredjeni, — sve će to carin¬ 
ske uprave dotičnih dčržavah odrediti u za mi e ni tu porazumku. 

V 0*00 9 0 f 9 0 

Članak 20. Svakoj dotičnoj carinskoj vlasti bit će prosto odredjivati, da njezini 
službenici prate podvoze (vlake) u zemlji pak do pčrve postaje u zemlji susiednoj. 

Uprava željeznička dčržana je za ove ljude prirediti potrebit stan, i davat im siedala 
na kojih kolih, sa kojih će savkoliki vlak moć pregledavati, a zatim kad se sa pratnje vra- 
tjaju, dozvoljivat im opet, da u kojih kolih putničkih srednjega razreda bezplatno mogu 
putovati natrag. 

Članak 21. Putni listovi, ako je propisano da se imadu pregledati, neka se pregle¬ 
davaju, kao i u obće redarstvo, tičuće se putnih listovah i stranacah, neka se včrši na istih 
onih miestih, gdie se obavlja postupak carinski, i svakako na način, da se tim odviše neza- 
ustavljaju putnici. 

Putnici, koji po željeznicah, odredjenih ovim ugovorom, prolaze kroz Austriju, neza- 
deržajuć se u njoj, neće se za boravljenja svoga u kolodvorih, ako se iz njih neudalje, pod- 
včrgavati posebnoj kontroli glede putnih listovah. 

Članak 22. Željeznice, pomenute u cl. 1, rabit će se i za odpremanje pošiljakah 
poštanskih. 

U tu će sverhu poštanske uprave bavarska, austrijanska i švajcarska porazumiet se 
medju sobom, ter za jedan barem vlak, polazeći svaki dan sa svake glavne postaje, ustanoviti 
uru polazka i bčrzinu njegovu. 

Uzduž pomenutih željeznicah povući će se žica bčrzojavna za radnju željezničku’ 
U koliko za manipulaciju službe poštanske i bčrzojavne potrebite budu još posebne koje 
odredbe, ugovorit će ih medju sobom poštanske i berzojavne uprave dotičnih dčržavah. 
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Članak 23. Uprava željeznička bit će deržana, prostorne, koje posudu dotičnih 
vladah potrebite budu za službu carinsku, poštansku, berzojarnu i redarstvenu, pomenutim 
uredom ustupiti bezplatno. 

Ako osim prostorinah, upravo za urede namienjenih, i osim lokala za stražu carinsku i 
financijalnu potrebiti budu još i stanovi za službenike, bit će uprava željeznička deržana, 
istina, nabavit ih; ali će joj trošak, što ga je toga radi imala, dotične vlasti upravne nakna¬ 
diti sa pet postotakah kao u ime najmovine. Troškove za unutarnje pokućtvo, za uzdčrža- 
vanje, za posvietu i čistjenje podmirivat će uprave, koje se služe timi prostorinami. 

Članak 24. Ako pomenute željeznice, ležeće na zemljištu austrijanskom ili švajcar- 
skom, po odkupu ili po ošastnosti steku dotične vlade, posebnim će se ugovorom narediti 
potrebita, da se primiereno nastavlja radnja na ovih prugah. 

Članak 25. Ovaj ugovor ima se potvčrditi (ratificirati), i potverdnice (izprave rati- 
fikacionalne) imadu se izmieniti čim prije, a svakako još ove godine, u Beču. 

Tako učinjeno u Bregencu dne 27. Kolovoza 1870. . 

(M. P.) Gagera s. r. (M. P.) Weber s. r. (M. P.) Tschudi s. r. 

(M. P.) Snttner s. r. (M. P.) Weber s. r. 

(M. P.) Aepli s. r. 

Mi smo, prosudivši svekolike ustanove ovoga, iz 25 clanakah sastavljena ugovora, 
isti kao i niže sliedeei mu zaglavili napisnik odobrili i potverdili, pak i obričemo cesar- 
skom Svojom i kraljevskom riečju za Se i za nasliednike Svoje, da ćemo ga svega, kao 
što jest, vierno obderžavati, a i nastojati, da se obderžava. 

Za vierovanje toga mi smo izpravu ovu vlastoručno podpisali, i učinili, da se udari 
na nju Naš cesarski i kraljevski pečat. 

Tako učinjeno u glavnom Našem gradu Budimu dne 11. Prosinca godine spasa 
hiljadu osamsto i sedamdesete, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 

Franjo Josip s. r. 

Grof Beust 9. r. 

Po previsnjoj zapovjedi Nj. cezarskoga i kraljevskoga apost. Veličanstva: 

Barun MaximiKan Gagern s. r., 

c. i kr. dvorski i ministarski savictnik. 
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Zaglavili napisnik. 

Podpisnni. punomoćnici, kada su na današnji dan zaglavili i podpisali dčržavni ugovor 
medju Austro-Ugarskom, Bavarskom i Svajcarskom, sklopljen u pogledu gradjenja željeznice 
od Lindave na Bregenc do St. Margarethen-a, kao i od Feldkircha do Bucksa, uvčrstili su u 
ovaj zaglavni napisnik sliedcća razjašnjenja i sliedeće potanje ustanove: 

I k članku 2. 

Pod priklopistemOberriet, pomenutim u čl. 2., imade se u obće razumievati takova spoja 
blizu Oberrieta, kakova se po tehničkom pregledu obnadje, da će biti najprikladnija. Kad 
se podieljivala bude koncesija za željeznicu od Oberrieta k prugi Feldkirch-Bregenc, od¬ 
nosno do Feldkircha, neka se u obziru razmierjah, tičućih se gradjenja i radnje, nestavljaju 
uvieti nepovoljniji, nego što su stavljeni za željeznicu Vorarlberžku, već ako bi se nepovolj- 
niji uvieti miestnimi okolnostmi mogli opravdati. 

Sto se tiče zajedničkoga rabljenja kolodvorah, neka se uporavljuju načela, prihva- 
tjena u ovom ugovoru. 


II k članku 4. 

C. i kr. vlada austrijanska, potvčrdjujuć osnove gradjevne, imat će obzir na to, da se 
nepodobštine, koje bi s pročelnom postajom u Lauterbachu kako za promet od Lindave do 
St. Margarethen-a, tako i pravcem od Feldkircha do St. Margarrthen-a skopčane bile, koliko 
moguće uklone spojnimi krivuljami iliti zavoji. Znade se samo po sebi, da se pogodba o 
neposrednom priklopu na granici neima učiniti u obliku nova kakova ugovora, nego jedino 
porazumkom vladah, kojih se to neposredno tiče, i u obliku, kakov ih bude volja. 

Primietjuje se pri tom, da će željeznički most na rieci Laiblachu, koja čini granicu 
zemaljsku, graditi kraljevsko-bavarska vlada, koja će platiti i polovicu troškovali, koji budu. 
Druga polovica troškovah kao i uzderžavanje mosta past će na koncesionare željeznice 
Vorarlberžke. 


III k članku 8. 


Ako bi se željeznica Vorarlberžka dograditi mogla prije roka, ustanovljena u čl. 5., 
imat će se kraljevsko-bavarska vlada pobrinuti, da i pruga na zemljištu bavarskom dogra- 
djena bude u isto doba sa željeznicom Vorarlheržkom. 

Ako bi buknuo rat ili ako bi nastali ini izvanredni politički dogadjaji, s kojih bi se 
gradjenje znatno obustavilo te nebi moguće bilo dograditi željeznice uz rok, uglavljen u 
ugovoru, tad će se ugovorne vlade sporazumieti i pomenuti rok primiereno produljiti. 

IV k članku 7. 

Ako se i dade dozvola, da se na oba mosta na Rajni, pomenuta u čl. 7. sagradit mogu 
i kolnici za obična kola, neka se odtuda podniposto neizvodi, da bi dotične vlade i dužne 
bile štogod doprinieti na to gradjenje. 

U obziru odštete, koja će se koncesionarom dati za troškove, što će napraviti pločni- 
kah, sporazumiet će se dotične vlade kašnje, 
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V k članku 8 i 9. 


Uzima se kao za sigurno, da će kralj, bavarska vlada s konccsionari željeznice, kako 
glede zajedničkoga rabljen ja kolodvora Lindavskoga, tako i poradi ustupa radnje na prtigi 
od Lindave pak do granice sklopiti u svoje doba ugovor, koi će se sudarati s ustanovami 
ugovora ovoga. 

Sto se tiče veličine one odštete, koju će koncesionari za zajedničko ovo rabljenje 
kolodvora i u ime zakupnine za željeznicu odtuda pak do granice imat platjati, primietjuje 
kraljevsko-bavarska vlada, da kani, ustanovljujuć ovu zakupninu, uzeti za podlogu onaj 
trošak, što ga sama učiniti mora, želeć nabavili i okumafj i vati svote, što će ih uložiti na 
pomenute gradjevine. 

Podjedno primietjuju punomoćnici bavarski, da po mnienju njihove vlade odšteta ona, 
koju će platjati koncesionari, mora u sebi sadčržavati i primjerenu kvotu za zajedničko rab¬ 
ljenje postojećih jurve gradnjah i napravah. 


VI k članku 15. 

Nakana druge točke ovoga člauka smiera jedino na to, da se predusretne svakomu 
navlašnomu pogodovanju ili prikratjivanju prometa, kojim se bave dčržavljani jedne ili druge 
od dčržavah ugovornih. 

S toga ni obaljene ciene u tarifi ni ine polaštice glede prevoženja neka ni za stanovite 
včrste ili količine robe, a niti za stanovite duži željezničke nebudu izključene, ako se samo 
iste na jednak način uporavljuju za sve deržavljane ugovornih dčržavah, koji su u stanju, 
služiti se njimi. 

Prizuaje se takodjer, da ustanove o tarifiranju, koje su sadčržane u austrijanskoj iz- 
pravi koncesionalnoj od 17. Kolovoza 1869, nisu u oprieci s ustanovom članka 15. der- 
žavnoga ugovora. 


VII k članku 16. 

Složile su se vlade u tom, da će se u prometu, što će ga podhvat željeznicah, pome- 
nutih u čl. 1. dčržavnoga ugovora, imati sa željeznicami švajcarskimi, a tako i obratno, 
uporavljivati tako zvane differencijalne tarife, u koliko im bude miesta po ustanovah, posto¬ 
jećih u svakoj deržavi. 


VIII k članku 22. 

Uslied želje, koju izjaviše punomoćnici švajcarski, pobrinut će se ugovorne vlade, da 
se čim prije zavedu tako zvane vozeće se pošte na prugi od Lindave do St. Margarethen-a. 

IX k članku 23. 

Dužnost željezničke uprave, da bezplatno priredi i ustupi uredovnih prostorijah za 
službu carinsku, poštansku, bčrzojavnu i redarstvenu, proteže se samo na takove prostorije 
uredovne, koje su potrebite povodom priklopah željezničkih. 

Ako se postojeće jurve prostorije rabile budu u sverhe pomenute, imat će uprava 
željeznička za rabljenje ovo platjati porazmiernu odštetu, odnosno rentu. 

Glede gradnjah, koje u smislu članka ovoga potrebite budu u kolodvorih u Buchsu i 
St Margarethen-u, imadu se koncesionari Vorarlheržke željeznice porazumieti s upravom 
sjedinjenih željeznicah švajcarskih. 
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X. 

Na osobitu želju ces. i kralj, austrijanske vlade izjavljuje vlada kraljevsko-bavarska, da 
će biti pripravna, ako ju pozove kraljevsko-virtemberžka vlada, iznova opet dogovarat se 
s njom, kako bi se pasna željeznica na Kostanaćkom jezeru nastavila od Lindave do Fried- 
ricbshafena, nego pod naročitim uvietom, da rečena virtemberzka vlada vladi bavarskoj, da 
uzmogne popraviti svezu svoje željeznice s jezerom Kostanaćkim, dopusti gradjenje na zem¬ 
ljištu virtemberžkom od zemaljske granice kod Memingena prema Hergatzu i smierom, što 
ga žćlila bude Bavarska. 

U Bregencu, dne 27. Kolovoza 1870. 

bagera s. r. Weber s. r. Tsebadi s. r. 

Sattaer s. r. W«b«r s. r. 

Aepli s. r. 


Ovaj deržavni ugovor i zaglavni napisnik proglašuju se ovim, da budu kriepostni 
za kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 

U Beću, dne 10. Veljače 1871. 

Sehaeffle s. r. 


ii 

Obznana ministarstva financijah od 11. Ve^ače 1871, 

ć povladi c. kr. male divone 1. razreda, koja je a Liebavi n Praškoj, da obavijati može carinski 
postupak glede pečenih žestokih žitčinah, koje se izvoze preko linije carinske. 

C. kr. mala divona I. razreda, koja je u Liebavi u Pruskoj, povladjuje se u smislu po¬ 
stojećih zakonitih ustanovah, da obavljati može carinski postupak glede pečenih žestokih 
žitčinah (žganicc), koje se s priuzdčržajem povratka potrošarine izvoze preko linije carinske. 

Ilolzgethan s. r. 


(IrMtiKh.) 
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Derzavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad VII. — Izdan i razposlan dne 27. Veljače 1871. 


11 

Zakon od 26. Veljače 1871, 

o daljem pobiranja porez&h i dać&h, zatim o podmirivanja troškovah deržavnih mies 

Ožujka 1871. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Povlast, zakonom od 28. Studenoga 1870 (dčrž. zak. lista br. 138 od godine 1870) 
podieljena ministarstvu, da postojeće izravne i neizravne poreze i daće, ujedno s dčržavnimi 
prirezi po mieri sada obstojećih zakonah porezovnih, i to prireze k izravnim porezom 
u količini, ustanovljenoj financijalnim zakonom od 12. Travnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 52), 
uz rok od 1. Siećnja do'konca Veljače 1871 i na dalje pobirati, i upravne troškove, uz taj 
rok obnadjene, da, kao Sto potrieba bude, podmirivati može na račun vieresijah, koje finan¬ 
cijalnim zakonom za godinu 1871 ustanovljene budu kod dotičnih poglavjah i naslovah, na 
isti se način produljuje ovim na miesec Ožnjak 1871. 

Članak II. 

Ovčršba ovoga zakona nalaže se ministru financijah. 

U Beču, dne 26. Veljače 1871. 


Franjo Josip s* r. 


Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Seholl s. r. 

Jireeek s. r. Sehaeffle s. r. Habietinek s. r. 


(Knatkah.) 
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Derzavo-zakoaski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad VIII. — Izdan i razposlan dne 12. Ožujka 1871. 


16 . 

Naredba ministarstva za poljodjelstvo od 10. Ožujka 1871, 

o pripuštanju erarskih (dćržavnih) ždriebacah (pazdnhab) k pokrajinskim kobilam n kraljerinab 

i zemljah, zastupanih n riećn cesarevinskom. 

Grarski iiiti dčržavni ždriebci (pazdusi) pripuštat će se k pokrajinskim kobilam godine 
1871 polag ustanovah i taksah, obznanjenih za godinu 1868 u naredbi ministarstva za 
poljodielstvo, zatim u naredbi deržavnoga bojnoga ministarstva, ministarstva unutarnjih 
posalah i ministarstva financijah od 7. Ožujka 1868 (dčrž. zak. lista br. 23). 

Za Normandske ždriebce, koji se nalaze u c. kr. ždriebarnicah i koji su dobavljeni iz 
Francezke, platjat će se u ime pripustnine po četiri forinta od kobile. 

Schaeffle 8 . r. 


17 . 

Naredba ukupnoga ministarstva od 11. Ožujka 1871, 

o tom, da prestaje kriepost cesarske naredbe od 28. Serpnja 1870, kojom se je odnosno na §. 14.. 
temeljnoga zakona o zastupstva cesarevine od 21. Prosinca 1867 (dčrž. zak. lista br. 141) pri¬ 
vremeno preinačio paragraf 14. štatutab povlaštene austrjjanske narodne banke. 

Cesarska naredba od 28. Serpnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 93), kojom je povlaštenoj 
austrijanskoj narodnoj banki data bila poriast, da mienbenice, glaseće na izvanjska tčržista, 
koje su joj bile u posiedu, u svoti od 33 miliuna forintih i ne više, uračunati može u metalnu 
sigurnost okolujućih banknotah, ovim se sada opet ukida, buduć da je poslanička kuća vieća 

(Kroatisch.) 9 
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Komad VIII. — 17. Naredba ukupnoga ministarstva od 11. Ožujka 1871. 


cesarevinskoga, uvažujuć okolnosti, koje su onda vladale, odredbu ovu, istina, obnasla bila, 
da je silno potrebita, ali je ipak s obzirom na promienjene od ono doba okolnosti odlučila 
kasnje, nepotvčrditi je. 

Ova naredba imade u kriepost stupiti odmah. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Scholl s. r. 

Jireeek s. r. Sehaeffle s. r. Habietinek s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad IX. — Izdan i razposlan dne 16. Ožujka 1871. 


18 . 

Obznana ministarstva tergovine od 11. Ožujka 1871, 

u ugasnutju koncesije, podieljene za željeznicu Lipničko-Schwanberžko-Eibiswaldsku. 

Koncesija, koja je izprarono koncesionalnom od 11. Lipnja 1866 (dčrž. zak. lista br. 80, 
od godine 1866) dioničarskomu družtvu c. kr. povlaštene Gradačke čistionice za šećer, zatim 
posjednikom ugljenarah i tvornicah: J. Pannu, J. Prattesu, J. Radimskomu, V. Ra- 
dimskomu, J. Kleindienstu, M. Schuhu, F. Reittereru i A. Schrotzu et Comp., 
napokon mierniku A. Demarteau-u pođieljena bila za gradjenje i za radnju lokomotivne 
željeznice od Lipničke postaje povlaštenoga južno-željezničkoga družtva preko Wiesa do 
Schvvanberga i Eibiswalđa, nije se sve do danas još izvčršila, ter uslied previšnje odluke od 
27. Veljače 1871 proglašena je u smislu §. 18. pomenute izprave koncesionalne kao ugasla 
s toga. što se koncesionari nisu dćržali gradjevnih rokovah, ustanovljenih u koncesiji. 

Scltftfflc s. r. 


19 . 

Razpis ministarstva financijali od 15. Ožujka 1871, 

o nkinntjn zabrane: izvoziti i provoziti oružja, sastavinah od ornžja, strieliva (municije) i strie- 

livnih predmetah svakovćrstnih. 

Uslied odluke vieća ministarskoga i u dogovoru s kralj, ugarskim ministarstvom ukida 
se ovim zabrana: izvoziti i provoziti oružja, sastavinah od oružja, strieliva i striclivnih pred¬ 
metah svakoverstnih, koja je dne 21. Serpnja 1870 (derž. zak. lista br. 91) izdata bila za 
svekolike granice austrijansko-ugarskoga okoliša carinskoga. 

Ova naredba imade stupiti u kriepost od onoga dana, kojega divonam dospije do 
znanja. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. 

10 


^Kroalt'Ch.) 
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Dčrzavo-zakoitski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad X. — Izdan i razposlan dne 21. Ožujka 1871. 


90 . 

Obznana ministarstva financija Ii od 15. Ožujka 1871, 

kojom se odred[raje posliednji kamatni rok za zajmovne zadužnice (Metalliques), providjene 
kuponi i noseće 5 postotakah u novcn konv., od godinah 1816 do 1848, 1851 serije A, 1852.1856 
i 1857, zatim za kuponi providjene zadužnice od duga u vriednoti austrijanskoj, koi je proiziso 
iz preobrata izpod 5 postotakah n n. konv. nosećih zadužnicah, odobrena previšnjom odlukom od 
3. Rujna 1858, napokon za kuponi oskerbljene zadužnice od duga u novcu konvencionalnom, koi 
je iz žriebanja starijega deržavnoga duga uslied previšnjega patenta od 18. Ožujka 1818 

nastao bio. 


Po punomoćju, podieljenu zakonom od 24. Ožujka 1870 (derž. zak. lista br. 37), i 
dodatno k obznanam ministarstva (inancijah od 2. Travnja 1870 (derž. zak. lista br. 38) i 
od 23. Lipnja 1870 (derž. zak. lista br. 84), ovim se za sliedeće včrste dčržavnoga duga 
ustanovljuje kao posliednji rok kamatni, kojega će se na temelju dosadanjih starih zadužni¬ 
cah, podverženih preobratu (konverliranju), izplatiti još kamate, imcnifo. 

Kod zajmornih zadužnicah (Metalliques), providjenih kuponi i nosećih 5 postotakah 
u novcu konvencionalnom, od godinah 1816 do 1848, 1851 serija A, 1852, 1856 1 
1857, zatim kod kuponi providjenih zadužnicah od duga, koi je iz žriebanja starijega dčr- 
žavnoga duga uslied previšnjega patenta od 21. Ožujka 1818 nastao i koi je okamatjen sa 
4°/ 0 , 4'/*°/o • 5% u novcu konvencionalnom, za zadužnice s kamatnimi rokovi: 

Siečanj — Serpanj pčrvi dan Siećnja 1872, 

Veljača — Kolovoz pčrvi dan Veljače 1872, 

Ožujak — Rujan pčrvi dan Ožujka 1872, 

Travanj — Listopad pčrvi dan Listopada 1871, 

Svibanj — Studeni pčrvi dan Studenoga 1871, 

Lipanj — Prosinac pčrvi dan Prosinca 1871, 

zatim za kuponi oskčrbljene zadužnice duga u vriednoti austrijanskoj, koi je proiziso iz 
preobrata izpod 5 postotakah u n. konv. nosećih zadužnicah, odobrena previšnjom odlukom od 
3. Rujna 1858, za zadužnice s kamatnimi rokovi: 

Veljača — Kolovoz pčrvi dan Veljače 1872, 

Svibanj — Studeni pćrvi dan Studenoga 1871, 

Lipanj — Prosinac pčrvi dan Prosinca 1871. 


(Irtiiiith.) 
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Komad X. — 21. Kazpis ministarstva finaocijah od 16. Ožujka 1871. 


S toga kamatah, koje dospiju poslie navedenih ovdie rokorah, neće na temelju starih 
zadužnicah izplatiti više deržavna pieneznica, a i stari kuponi, koji kašnje dospiju, neće riše 
primati se pod platež za cesarske poreze i daće, nego dalje kamate izplatjivat će se samo na 
temelju novih (preobratjenih) zadužnicah. 

Glede onih zadužnicah od pomenutib kategorijak, od kojih se kamate dobivaju samo 
na namiru, tek će se kašnje ustanoviti i obznaniti posliednji rok kamatni. 

Holzgethan s. r. 


SI. 

Razpis ministarstva financijah od 16. Ožiljka 1871, 

kojim se obznanjuje, da se ukidajn glavni porezni nredi i da se zavode uredi za odmierivanje 
pristojba! n Gornjoj-Anstnji, Koruškoj, Kranjskoj, Slezkoj, Bukovini i u Primorju. 

Uslied previšnje odluke od 20. Listopada 1870 ukidaju se glavni porezni uredi, posto¬ 
jeći u Gornjoj-Austriji, Koruškoj, Kranjskoj, Slezkoj, Bukovini i u Primorju, i zavode se 
u ovih krunovinah uredi za odmierivanje pristojbah, imenito: 

u Linču za Gornju-Austriju, 

„ Celovcu za Korušku, 

„ Ljubljani za Kranjsku, 

„ Opavi za Slezku, 

„ Terstu za grad Terst i okoliš terstjanski, zatim za Goricu, Gradišku, Istru i 
kvarnerske otoke, i 

r 

„ Cernovicah za Bukovinu. 

Uredom za odmierivanje pristojbah doznačuje se glede povierenih im poslovah, odno- 
sećih se na biljege i na odmierivanje pristojbah, onaj dielokrug, što su ga imali dosadanji 
glavni uredi porezni. 

Novi uredi za odmierivanje pristojbah počet će raditi dne 30. Ožujka 1871, a glavni 
porezni uredi u isti taj dan dokinuti svoje dielovanje. 

Ovo se s obzirom na razpise ministarstva financijah od 18. Ožujka, 19. Svibnja, 
10- Lipnja, 21. Lipnja, 16. i 17. Serpnja i od 15. Rujna 1864 (dčrž. zak. lista br. 30, 
45, 46, 52, 55, 59, 66, 77), zatim od 10. Rujna 1868 (dčrž. zak. lista br. 129) dostavlja 
do obćenita znanja. 

Holzgethan s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XI. — Izdan i razposlan dne 30. Ožujka 1871. 


St 

Naredba ministarali posalah unutarnjih, pravosndja i 
bogoštovja od 24. Ožujka 1871, 

o ženjenju veliko vojvodskih badenskih podložnikah u Austriji. 

Po glasu dopisa veliko-vojvodske badenske vlade ukinute su badenskim zakonom od 
5. Svibnja 1870, koi govori o polašticah pri ženjenju, redarstvene stege, koje su glede 
ženitbe do sada postojale, ter veliko-vojvodske vlasti neće više davati ženitbenih dozvolah 
(listovah vienčanih). 

Nasuprot po §-u 92. badenskoga zakona od 21. Prosinca 1869 o izkazivanju gra- 
djanskoga stališa i o formalnostih pri ženjenju imadu državljani velike vojvodine Badenske, 
koji su radi u inozemstvu oženit se, navieštenje ženitbe i sviedočbu o tom izhoditi i u ovo- 
zemstvu (t. j. u Badenskoj). Za izdavanje sviedočbe o navieštenju, t. j. izkaza o dopustnosti 
ženitbe kako u gradjanskom tako i u javno-pravnom obziru bit će veliko-vojvodski nredski 
sudovi, a za samo navieštivanje načelnici gradski ili namiestnici njihovi nadležni kao urednici 
stališa gradjanskoga. 

Buduć da po gorinavedenom dopisu prestaju uvieti ministarske naredbe od 9. Listopada 
1853 (dčrž. zak. lista br. 205), imat će od dana proglašenja ove naredbe lišiti se krieposti 
ona u njoj sadržana naredba, po kojoj se ženitba, koju veliko-vojvodski badenski držav¬ 
ljanin ovdie sklopiti želi s podložnicom austrijanskom ili s podložnicom makar koje druge 
države, dopustiti i vienčanje obaviti može samo onda, ako ženik dokaže, da je napose 
zadobio dozvolu svoje nadležne zavičajne vlasti, koja se dozvola pohraniti ima medju spisi 
vienčanimi. 


Hohenwart s. r. 


Jirecek s. r. 


Habietinek s. r. 


(Iro«ti*eb.) 
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23 * 

Zakon od 29. Ožujka 1871, 

o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmirivanju troškov&h dbriavnih mieseca 

Travnja 187L 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesare vinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Zakonom od 28. Studenoga 1870 (br. 138 dčrž. zak. lista od godine 1870), zatim 
zakonom od 28. Veljače 1871 fdčrž. Z ak. lista br. 15 od godine 1871) podieljena je bila 
ministarstvu povlast, da postojeće izravne i neizravne poreze i daće ujedno s dčržavnimi 
prirezi po mieri sada obstojećih zakonah porezovnib, i to prireze k izravnim porezom 
u količini, ustanovljenoj financijalnim zakonom od 12. Travnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 52) 
uz rok od 1. Siečnja do konca Ožujka 1871 i na dalje pobirati i upravne troškove« uz taj 
rok obnadjene, da, kao sto potrieba bude, podmirivati može na račun rieresijah, koje finan¬ 
cijalnim zakonom za godinu 1871 ustanovljene budu kod dotičnih poglavjah i naslovah. Ova« 
goripomenuta povlast na isti se način produljuje ovim zakonom na miesec Travanj 1871. 

Članak D. 

Ovčršba ovoga zakona nalaže se ministru financijah. 

U Beču, dne 29. Ožujka 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Holtenwart s. r. Holzgethan s. r. Scltoll s. r. 

Jireeek s. r. Sch&ffle s. r. Habietinek s. r. 
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Deržavo-zakoiiski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XII. — Izdan i razposlan dne 9. Travnja 1871. 


* 4 . 

» 

Obznana ministarstva tčrgovine od 29. Ožujka 1871, 

o ngasnnljn koncesije, podieljene za željeznicu Gr&ničko-Žilinsku. 

Koncesija, koja je izpravom koncesionalnom od 18. Rujna 1863 (dćrž. zak. lista od 
god. 1863 br. 90) Emilu Raikemu u Všetinu i Ivanu Kćrst. Erenu iz Brussela podie- 
ljena bila za gradjenje i za radnju iokomotivne željeznice od Granice do Zilina, nije se sve 
do danas još izvćršila, ter uslied previsnje odluke od 24. Ožujka 1871 proglašuje se 
u smislu §. 15. pomenute izprave konfesionalne kao ugasla s toga, što se koncesionari nisu 
dćržali gradjernih rokovah. ustanovljenih u koncesiji. 


Sch&ffle 


s. r. 


3*. 


Zakon od 7. Tnivujn 1871, 

kojim se dozvoljuje, da se godine 1871. uzme ona količina novakah, koja je potrebita za uzdšr- 
tavanje stalne vojske (bojnoga pomorstva) i naknadne prićnve (rezerve). 


S privolom jedne i druge kuće rieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 


Na temelju §. 13. vojnoga zakona od 5. Prosinca 1868 dozvoljuje se iz sposobnih za 
službu momakah, nabodećih se u dobnih razredih, zakonito pozvanih, godišnji onaj kontin¬ 
gent, koi je zakonom od 22. Svibnja 1869 na 56.041 momka za stalnu vojsku i za bojno 
pomorstvo, zatim na 5.604 momka za naknadnu pričuvu iliti rezervu ustanovljen. 


(Kriatiseh.) 
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Komad XII. — 25. Zakon od 7. Travnja 1871. 


v 

Članak II. 

Ovi kontingenti imadu se zakonito porazdieliti (§. 30 vojn. zak.) polag domaćega 
pučanstva, kao sto je pronadjeno narodnim popisom od $1. Prosinca 1869. 

Članak III. 

Ovaj zakon dolazi u kriepost od dana, kojega bude proglašen. 

Članak IV. 

Izv&rŠba ovoga zakona nalaže se Mojemu ministru za zemaljsku obranu, koi se toga 
radi imade porazumieti a Mojim bojnim ministrom cesarevine. 

U Meranu, dne 7. Travnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. §choll s. r. 
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Dćržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XIffi — Izdan i razposlan dne 22. Travnja 1871. 


36 . 

Obznana ministarstva imaoci jalt od .‘I. Travnja 1871? 

o tom, da se n Šibenika avodi puncevnica. 

Odnosno na razpis od 30. Studenoga 1806 (derž. zak. lista br. 149) obznanjuje se 
ovim, da je u Šibeniku zavela se puncevnica, koja će u život stupiti dne 1. Lipnja 1871. 

v 

Ova puncevnica sjedinit će se s poreznim uredom Sibenickim, obsizat će kotare: Skra- 
dinski, Derniški, Verlićki i Kninski, služit će se uredovnim obilježjem M. 8 i bit će podre- 
djena puncevnomu uredu Terštjanskomu. 

Holzgethan s. r. 


39. 

Obznana ukupnoga ministarstva od Ifj. Travnja 1871. 

a obzira odluke vieća cesarevinskoga o naredbi cesarskoj od 29. Kolovoza 1870 (dćrž. zak. lista 
br. 108), kojom je udaren bio posliednji rok za zamjenjivanje novčanicah i sitnoga srebbrna 
novca od šest krajcarah novca konvencionalnoga. 

Dostavlja se ovim do obćenitoga znanja, da je vieće cesarevinsko na ustavno potverdilo 
cesarskom naredbom od 29. Kolovoza 1870 (dćrž. zak. lista br. 108) izdatu onu odredbu, 
kojom je odnosno na paragraf 14. temeljnoga zakona o zastupstvu cesarevine od 21. Pro¬ 
sinca 1867 (dćrž. zak. lista br. 141) udaren iliti ustanovljen bio posliednji rok za zamje¬ 
njivanje novćanicah i sitnoga sreberna novca od šest krajcarah novca konvencionalnoga. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Scholl s. r. 

Jireček s. r. icltftflle s. r. Habietinek s. r. 

(Kroitiseh.) J 4 
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Dtiiavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u viecu cesarevmskom. 


Komad XIV. — Izdan i razposlan dne 29. Travnja 1871. 


Zakon od 17* Travnja 1871? 

o oprašta odbiljegovine i od pristojbah sa one rasprave, kojim! se na dalje provodi odknpjji- 
va^je t regulacija semljištnih teretah n kraljevini Galiciji i Vladimiriji, i n velikoj vojvodini 

Krakovskoj. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako slieđi: 

I. 

Da se olakša dalja provedba odkupljivanja i regulacije zemljistnih teretah u kraljevini 
Galiciji i Vladimiriji i u velikoj vojvodini Krakovskoj, naredjuje se ovim, da se oprosti od 
pristojbah, sadčržani u §. 42 patenta od 5. Sčrpnja 1853 (dčrž. zak. ljsta br. 130), upo- 
ravljivati imadu i onda, kada se putem zemaljskoga zakonotvorstva izreče, da se ustanove 
patenta od 5. Sčrpnja 1853 (dčrž. zak. lista br. 130) razširuju na ina prava dobavna i 
porabna. 

II. 

IzvčrŠba ovoga zakona, koi u kriepost imade stupiti podjedno sa zemaljskim zakonom, 
koi izdan bude za dalju provedbu odkupljivanja i regulacije zemljistnih teretah u kraljevini 
Galiciji i Vladimiriji i u velikoj vojvodini Krakovskoj, nalaže se ministru financijah. 

U Schonbrunnu, dne 17. Travnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Iloliemvart s. r. Holzgethan s. r. 


(Kroatiath.) 
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'Komad XIV. — 30. Zakon od 19. Travnja 1871. 


29 . 

Zakon o419« Travnja 1871, 

kojim se odobrava, da se imanje Sorgendorf i niegdašnje semlje Ivaaa Vritza sjedine s povier-. 

binom grofa Ambroza Thnrna. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako slieđi: 

i-1- 

Odobrava se ovim, da se imanje Sorgendorf, upisano u koruškom vlastelovniku, 
u glavnoj knjizi Tom. XII, Fol. 481, zatim u poreznoj obćini Pliberku ležeće, niegdašnje 
W ritzore zemlje, pod parcelnimi brojevi 530, 531 i 532, upisane u gruntovnici Tom. II, 
Fol. 104 i 105, zatim Tom. XXVII, Fol. 326, nabave za realnu u Koruškoj nahodeću se 
povierbinu, koju je utemeljio grof Ambroz Thurn, i da se navedene ove nepokretnine 
sjedine s povierbinom ovom, nego uz ustup Wildensteinske alpe, spadajuće na povierbinu i 
ležeće u poreznoj obćini Enzelsdorfu, zatim uz ustup na povierbinu spadajućih zemljištu 0 - 
razteretnih zadužnicah vojvodine Koruške u i osnovnoj vriednosti od 43.700 for. novca 
konvencionalnoga. 

f 2. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru pravosudja. 

U Schonbrunnu, dne 19. Travnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Habietlnek s. r. 

30 . 

Zakon oj 19. Travnja 1871, 

kojim se odobrava nabava (kupnja) iune„Pfafenberg“ zvane sa realnu povierbinu grofa Ozernina. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§• 1 * 

Odobrava se ovim nabava (kupnja) u poreznoj obćini Gertenu ležeće šume „Pfaffen- 
berg“ zvane, pod parcelnim brojem 306, iznoseće 12 jutarah i 1575 kvadratnih hvatih, i 
pod parcelnim brojem 307, iznoseće 2 jutra i 830 kvadratnih hvatih, za realnu povierbinu 
PetersburŽku, ležeću u kraljevini Češkoj i utemeljenu po grofu Hermannu Czerninu Chu- 
deničkom, a tako isto odobrava se i sjedinjenje pomenute šume sa rečenom povierbinom. 

§. 2 . 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru pravosudja. 

U Schonbrunnu, dne 19. Travnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Habietlnek s. r. 
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31 . 

Zakon od 27. Travnja 1871, 

o daljem pobiranja porezah i daoah, zatim o podmirivanja troškovah dšriavnih mjeseca 

Svibnja 1871. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Zakonom od 28. Studenoga 1870 (dčrž. zak. lista br. 138), zatim zakonom od 
26. Veljače i onim od 29. Ožujka 1871 (dčrž. zak. lista br. 15 i 23) podieljena je bila 
ministarstvu povlast, da postojeće izravne i neizravne poreze i daće ujedno s dčržavnimi 
prirezi po mieri sada obstojećih zakonah porezovnih, i to prireze k izravnim porezom 
u količini, ustanovljenoj financijalnim zakonom od 12. Travnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 52) 
uz rok od 1. Siečnja do konca Travnja 1871 i na dalje pobirati i upravne troškove, uz taj 
rok obnadjene, kao što potrieba bude, podmirivati može na račun vieresijah, koje finan¬ 
cijalnim zakonom za godinu 1871 ustanovljene budu kod dotičnih poglavjah i nasiovab. Ova 
goripomenuta povlast na isti se način produljuje ovim zakonom na miesec Svibanj 1871. 

Članak D. 

Ovčršba ovoga zakona nalaže se ministru financijah. 

U Beču, dne 27. Travnja 1871. 

✓ 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Scholl 0 . r. Jireček s. r. 

Sehftffle s. r. Habietinek s. r. Grocholski s. r. 


15 ' 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XV. — Izdan i razposlan dne 10. Svibnja 1871. 


33 . 

Razpis ministarstva financijah od 30. Travnja 1871, 

kojim se određuju one državne pieneznice, kod kojih će se izplatjivati napntice na povratn 
poreza, izdate za izvožnjn pečenih žestokih žitčinah, odnosno kod kojih će se takove napntice 

primati pod platei poreza od žganice. 

Odnosno na razpis ministarstva financijah od 5. Prosinca 1870, glede postupka pri 
izvoženju pečenih žestokih žitčinah uz povratak potrošarine (dćrž. zak. lista br. 139) 
dozroljuje se ovim, da pošiljatelj, kojemu dozvola za izvožuju takovu bude podieljena, 
umiesto one pieneznice, kod koje bi se po glasu ustanove pod i>r. 4. pomenutoga razpisa 
izplatiti imala naputica, na povratak poreza glaseća, odnosno ko"d koje bi se ista primiti imala 
pod platež poreza od žganice, po svojoj volji naznačiti može u izvoznom svojem oči¬ 
tovanju drugu koju pieneznicu, koja medjutim treba da bude u zemljah krune 
ugarske ili pieneznica kraljevskoga kojega poreznoga ureda, ili pieneznica kraljevske koje 
glavne divoue, ili pak zemaljska glavna pieneznica u Zagrebu, a u kraljevinah i zemljah, 
zastupanih u vieću cesarevinskom, samo c. kr. glavna koja pieneznica, ili pieneznica kojega 
c. kr. poreznoga ureda, ili pak pieneznica koje c. kr. glavne divone. 

Ova dozvola dolazi u kriepost od dana onoga, kojega bude proglašena. 

Holzgethan s. r. 


33 . 

Razpis ministarstva financijah od 5. Svibnja 1871, 

«tom, da se zavodi ekspozitura glavne divone n Trutnovn n tamošnjem kolodvora, i da se ova 
glavna divona, odnosno ekspozitura povladjnje, da nporavljivati može pokraljen carinski postu¬ 
pak n prometa željezničkom. 

Povodom, što je grad Trutnov u Ćeskoj došao u mrie/.u željezničku, podignuta je u 
kolodvoru austrijanske sieverno-zapadne željeznice ondie ekspozitura glavne divone II. raz¬ 
reda u Trutnovn, koja je jur i. Svibnja 1871 započela svoje dieiovanje. 

(Kmtuež.) |0 
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Komad XV. — 34. Naredba ministarstvah posalah unutarnjih, financijah i tergovine od 7. Svibnja 1871. 


Rečena glavna divona, odnosno ekspozitura povladjuje se ovim, da po propisu od 
18. Rujna 1857 (derž. zak. lista br. 175) uporavljivati može pokratjen carinski postupak 
(postupak najavni) u prometu željezu.ćkom. 

Holzgethan s. r. 


34. 

Naredba ministarstva]! posalah unutarnjih, financijah i 
trgovine od 7. Svibnja 1871, 

kojom se zabranjuje nvoženje i provoženje starih haljinah, neoprane rubenine (pirtenine) i 
neoprane posteljine iz Švaj carske, Niemačke i ruske Poljske. 

Poradi pogibelji, što bi se ovamo unieti mogle kužne (zarazne) kojekakve bolesti, ovim 
se u dogovoru s kraljevskirni ugarskimi ministarstvi unutarnjih posalah, iinancijah i tfergovine 
na neizviestno vrieme zabranjuje izvoziti i provoziti starih haljinah, neoprane rubenine (per- 
tenine) i neoprane posteljine iz Svajcarske, Niemaeke i iz ruske Poljske. 

Nego od zabrane ove izuzimaju se stvari (pertljage) putnikah i predmeti, koji se uvoze 
povodom preseljivanja. 

Ova naredba stupit ee u krienost onoga dana, kojega dotičnim divonam dospije do 
znanja. 

IIohenwart s. r. Holzg^etlian s. r. iehaffle s. r. 
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Deržaro-zakoidd list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XVI. — Izdan i razposlan dne 17. Svibnja l1S71. 


3 $. 

Zakon od 24. Travnja 1871, 

o doknadi prnge Rudolfovke željeznicom Bielaćko-Trebižkom. 


S privolom jedne i druge kuće rieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 


Članak 1. ' 


U sverhu, da bi 8$ spojile željezničke linije St. Michael-Bielak i Ljubljana-Trebiz, daje 
se vladi povlast, da dioničkomu družtvu željeznice Rudolfovke podieli koncesiju za gradjenje 
i za radnju lokomotivne željezničke pruge od Bielaka do Trebiža, i to pod ustanovami i 
uvieti, koji po zakonu od 9. Sčrpnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 103), kao i po izpravi kon- 
cesionalnoj od 23. Veljače 1869 (dčrž. zak. Usta br. 38) valjaju za željezničku prugu Ljub- 
Ijansko-l^rebižku željeznice Rudolfovke. . • 

, Članak 2. 

U ovu sverhu moći će se paragrafom 15. pomenute izprave koncesionalne ujamčeni 
čisti prihod uložne glavnice od pruge (gubljansko-Trebizke, pribijene ujamčenoj uložnoj 
glavnici Rudolfovke, za novu. ovu prugu željezničku po mieri pkupnoga troška, za gradjenje 
potrebita, povisiti najviše za 260.000 for. u srebru, od onoga dana, kojega se započne 
radnja na svojkolikoj prugi Bielačko-Trebižkoj. 

Od čistoga ovoga prihoda imat će se na oduživanje glavnice obratiti ona svota, koju 
odredi dčižavna sprava po odužooj osnovi, koju ona sama odobri, i po kojoj će se glavnica, 
izdata na novu prugu, imat. odužili u/, rok, dok trajala bude konscsija, podieljena liniji 
l jnbljansko-Trebižkoj. 

(Krg.tii !. ) 17 
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Komad XVI. — 36. Raspis ministarstva financijah od 7. Svibnja 1671. 


Članak 3. 

* 

U slučaju, ako podieljena bude ova koncesija, imat će se vlada pobrinuti, da se raspisu 
ponude i da se tim putem pr< dadu komu gradnje. 

Članak 4. 

Pruga Bielačko-Trebižka imat će se za dvie godine danah, računajuć od dana podieljene 
koncesije dovčršiti, i javnomu prometu predati. 

Članak 5. 

Pruga Bielačko-Trebižka imat će se, kako u obće tako i napose glede tarifiranja i glede 
obaljenih cienah, postojećih za veće provozne duljine smatrati kao cielovit diel linije Ljub- 
Ijansko-Trebižko, odnosno željeznice Budolfoike. 

Članak 6. 

Ako dogovaranje vlade sa željeznicom Rudolfovkom u svćrhu, da se njoj podieli kon¬ 
cesija gradjevna, nepodje za rukom, bit će vlada opunomoćena, gradjenje započeti o trosku 
dčržavnom, čega radi daje joj se za godinu 1871 vieresija od dva miliuna forintih. 

Članak 7. 

Izvčrsba ovoga zakona oalaže se ministru tergovine i ministru financijah. 

U Schonbrunnu, dne 24. Travnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. SehMfle s. r. 


36 . 

Razpis ministarstva flnaueijah od 7* Svibpja 1871, 

kojim se mala divona I. razreda a Bajašestja t Bukovini povla^jnje, da obavija cariitki pasta* 

pak pri izvoieiji šećera i piva. 

C. kr. mala divona I. razreda u Bajašestju u Bukovini ovim se dodatno k obznani od 
5. Lipnja 1870 (dćrž. zak. lista br. 82) u smislu postojećih zakonitih ustanovah povladjuje, 
da obavlja'i može carinski postupak glede šećera i piva, koje se s priuzdčržajem prava na 
povratu pjtrošariue izvozi preko linije carinske. 

Holz^than s. r. 
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39 . 

Naredba ministarah unutarnjih posalah, trgovine i 
poljodjelstva od 13. Svibnja 1871, 

o spom^ivuja §. 27, ti. c) zakona o goveđoj (marrinskoj) kngi od 20. Lipnja 1868 (dšri. 

zak. lista br. 118). 

Kada politička kotarska vlast, uporavljujuć §. 27, si. c) zakona o govedjoj (marrinskoj) 
kngi od 29. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 118), u okolnostib, osobito obzira vriednib, 
unutar kužnoga pograničnoga kotara ili i preko granicah toga kotara iznimice dopusti ter- 
gorinu sa suhom kčrmom, sa steljom, s marvotn za zakolj, ili s marvom onom, za koju se 
dokaže, da je za stan ili za imanje (gospodarstvo) neobhodno potrebita, imat će propisanu 
sviedočbu (izvornicu, putni list) izdati ne načelnik obćine, nego sama politička vlast kotarska 
ili kužna komisija, službujuća u ime iste vlasti, i u istoj napomenuti uporavu slova c) §-a 27. 
zakona. 

Uslied toga imade u ovakovu slučaju zaporka iliti klauzula marvinskoga pasoša (Prilog I. 
naredbe od 7. Kolovoza 1868, dčrž. zak. lista br. 119) glasiti ovako: 

„Za ovu marvu dopustilo se je iznimice po §. 27. slovo c) zakona o kugi marvinskoj 
»od 29. Lipnja 1868, da se prodade kao marva za zakolj (kao potrebita za stan ili gospo- 
„darstvo u . . . br.); ter da je ista, kad je iz neokužena miesta N. . . . , ležeća u kuž- 
„nom pograničnom kotaru, posla, posve zdrava bila, ovim se potvčrdjuje“. 

„Ovaj marrinski pasoš itd.“ 

Ova naredba imade u kriepost stupiti onoga dana, kojega bude proglašena. 

Hohenwart s. r. SehSffle s. r. 
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Deiiavo-zakonski liši 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane n vieću cesarevinskom. 


Komad XVII. — Izdan i razposlan dne 20. Svibnja 1871. 


3§. 

Zakon od 27. Travnja 1871, 

glede gradjenja osobite sgrade za bbrzojavni ured u Bebo. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem kako sliedi: 

Članak I. 

Za gradjenje nove sgrade za bčrzojavni ured u Beču dozvoljuje se od proracunane svote 
gradjernih troškovah, iznoseće ukupno 670.000 for., za godinu 1871 dioni iznosak od 
250.000 for., da se potroši. 

Članak II. 

Izveršba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine. 

U Beču, dne 27. Travnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Sehftflle s. r. 


39. 

Zakon od 11. Svibnja 1871, 

o preinakah o zakonu od 13. Prosinca 1862 (dšrž. zak. lista br. 89). 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, preinačujuć tarifnu 
stavku 47 si. e) zakona od 13. Prosinca 1862 (dčrž. zak. lista br. 89), sliedeća: 

!*• 

Vozne karte za osobe od podhvatah, koji posreduju samo miestno obćenje, t j. 
takovih, koji poslovanje svoje stežu samo na područje jedne obćine i u naokolo na jednu 

(In.tiMfc.) 18 
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Komad XVII. — 39. Zakon od 11. Svibnja 1871. 


milju od granice toga područja, bit će uslovno proste od pristojbah, ako najveća vozarina, 
koju podhvat uzima za odpremu jedne osobe, nenadilazi dvadeset novčićah. (Tarifna 
stavka 48, si. b.) 

§• 2 - 

Maksimalna pristojba, ustanovljena u tarifnoj stavki 47, si. e), povisuje se sa 15 novć. 
na 25 novčićah. 

§• 3 . 

Izversba ovoga zakona nalaže se ministru financijah. 

U Neubergu, dne 11. Svibnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohemvart s. r. Holzgethan s. r. 
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Deržaro-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XVIII. — Izdan i razposlan dne 28. Svibnja 1871. 


v«. 

Zakon od S. Svibnja 1871, 

o berivih i o čina učiteljskoga osoblja na c. kr. akademiji tvoniih omietnostih a Beča. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako aliedi: 

§• I- 

Sistemorana platja redovitih profesorah od strukah umietnih na c. kr. akademiji tvor* 
nih umietnoatih u Beču ustanovljuje ae na godišnjih 2.200 tor. vrednote austrijanske, i 
nakon svakih pet godinah, koje profesor probavi u ovoj službi, uklopno do 25. godine, 
povišuje se za 200 forintih. 

Beriva direktora akademije, u koliko je njemu za stalno poviereno upravljanje umiet- 
nićkoga ovoga zavoda, sastojat će u sistemovanoj platji profesorskoj, skopčanoj sa pravom 
na petogodišnjice, i u doplati od godišnjih 500 forintih, koja će se baš kao i rečena platja 
uračunati pri penzioniranju. 

§• 2. 

Kao sto budu okolnosti, i ako bude potrieba, moći će se pojedinim profesorom dozvo¬ 
liti i veća beriva, nego što su sistemovana, pak i ina pogodovanja. 

§• 3. 

Beriva, pomenuta u ■§. 1., idu direktora i profesore od 1. Siećnja 1871. počamši. 
Pčrvu petogodišnjicu dobit će oni 1. SieČnja 1876. Nego oni, koji su dne 1. Siećnja 1871. 
prevalili jurve deset godinah službe svoje na akademiji, ili koji deset godinah navčrše prije 
1. Siečnja 1876, dolaze u pčrvom slučaju na pomenuti dan, a u drugom po naversenoj 
desetogodišnjoj službi u uživanje pćrve petogodišnjice. Oni, koji dvadeset godinah službe 
svoje uav&rše prije 1. Siečnja 1876, stupit će, navčršiv dvadesetu godinu, u uživanje druge 
petogodišnjice. 

(imlM.) 19 
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Komad XVIII. — 41. Zakon od 16 . Svibnja 1871. 


§• 4. 

Za oue, koji već prije početka krieposti ovoga zakona imadu pravo tražiti, da se s njimi 
bud’ u kojem obzire postupi povoljo^e, oeg© što je propisano u H- l • £ valjat će usta¬ 
nove ove samo u toliko, ii koliko samt zahtievali budu, da .se polag istih postupa s njimi u 
svakom obziru. 

Ovo pak zahtievati mogu u svako doba, dokle god se nalazili budu u službi aktivnoj. 

§ 5 . 

Stanarina profesorah povišuje se, od 1. Siečnja 1871 poćamši, na 400 forintih. 

§• 6 .. 

Direktor i profesori u VI. su razredu nadnevnićkom. 

’ §• 7. 

Ovaj zakon stupit će u kriepost od dana, kojega bude proglašen. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru nastave. 

U Beću, dne 8 Svibnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Jireček s. r. 

li. 

Zakon od 16. Svibnja 1871, 

glede dopitiv&nja miestoe doplate profesorom dćriavnih srednjih ačionic&h a Beča. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§• 1 . 

Stega, sadčržana u paragrafu 1. zakona od 9. Travnja 1870 (dćrž. zak. lista br. 46), 
po kojoj profesore na deržavnih srednjih učionicah u Beću neide miestna doplata godišnjih 
150 forintih, imade prestati. 

§. 2 . 

Ovaj zakon stupit će u kriepost onoga dana, kojega bude proglašen, a ministru nastave 
nalaže se, da ga izverŠi. 

U Beću, dne 16. Svibnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

lIohenwart >. r. Jlreček s. r. 
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43 . 

Zakon od 27. Svibnja 1871, 

o daljem pobiranja porezah i daćah, zatim o podmirivanja troškovah državnih mieseca 

Lipnja 1871. 

S privolom jedne i druge kude rieda cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Zakonom od 28. Studenoga 1870 (dćrz. zak. lista br. 138), zatim zakonom od 
26. Veljače, od 29. Ožujka i od 27. Travnja 1871 (đćrž. zak. lista br. 15, 23 i 31) 
podieljena je bila ministarstvu povlast, da postojeće izravne i neizravne poreze i dade 
ujedno s dćržavnimi prirezi po mieri sada obstojedih zakonah porezovnih, i to prireze 
k izravnim porezom u količini, ustanovljenoj tinaneijalnim zakonom od 12. Travnja 1870 
(dćrž. zak. lista br. 52) uz rok od 1. Siečnja do konca Svibnja 1871 i na dalje pobirati i 
upravne troškove, uz taj rok cbnadjene, kao što potrieba bude, podmirivati može na račun 
vieresijah, boje tinaneijalnim zakonom za godinu 1871 ustanovljene budu kod dotičnih 
poglavjah i naslovah. Ova goripomenuta povlast na isti se način produljuje ovim zakonom na 
miesec Lipanj 1871. 

Članak II. 

Ovćršba ovoga zakona nalaže se ministru iinancijah. 

U Beću, dne 27. Svibnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Seholl s. r. Jireček s. r. 

ScMffl« s. r. Habietinek s. r. Orocholski s. r. 
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hedavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XIX. — Izdan i # razposlan dne 31. Svibnja 1871. 


43. 

Zakon od 15. Svibnja 1871, 

o baždarenju (mierenju) pomorskih trgovačkih brodovah. 

■# 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§• I- 

Svaki pomorski trgovački brod, bio isti svojina ovozemacah ili inostranacah, bio 
sagradjen na ovozemskih ili inozemskih škverih (brodovištih), ili bio u pojedinih svojih 
sastavinah pretvoren tako, da bi to od upliva moglo biti na dčržinu mu bačavah, ima se u 
austrijanskih pomorskih lukah po propisih ovoga zakona podvčrći baždarenju (mierenju), 
za da se pronadje i saznade, kolika mu je dčržina. 

§. 2 . 

Ustanove, koje će se o provedbi ovoga mierenja izdati putem naredbenim, i koje će 
se proglasiti podjedno sa zakonom ovim, imat će se, u koliko se odnose na baždarenje 
takovih pomorskih tergovačkih brodovah s palubom (kuviertom), koji se sasvim izmieriti 
mogu, slagati sa sistemom, koja o baždarenju postoji u Velikoj Britaniji, a imat će se i u 
ostalom, koliko moguće, priljubiti englezkomu baždarskomu postupku. 

§. 3. 

Od ove dužnosti, t. j. od baždarenja bit će oprošteni brodovi onih dčržavah, u kojih 
je zaveden baždarski postupak, slažući se u glavnih stvarih sa postupkom austrijanskim, i 
kojih su baždarske sviedočbe uslied toga putem naredbenim priznate kao valjane ovdie, ili 
s kojimi u ovom obziru sklopljeni budu posebni ugovori. 

§•4. 

Mierenja, potrebita za baždarenje broda, imadu se činiti polag miere metarske. 

Slomci iliti drobiši od metra treba da izraženi budu u decimetrih i centimetrih. 

Slomakah od centimetra netreba uzimati u obzir, ako iznose pol centimetra ili još 
manje; nasuprot imadu se računati kao ciel centimetar, čim iznose vise nego pol centimetra. 
(feMfe*.) ZO 
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Komad XIX. — 43. Zakon od 15. Svibnja 1871. 


§. 6 . 

Brojčani rezultat baždarenja smatrat će se kae zakonito pronadjena dčržina bačavah, 
koja imade baždaren brod. Pri tom se slomci do pol bačve neimaju uzimati u obzir; ako li 
nadilaze mieru ovu, tad se računati imadu kao bačva ciela. 0 rezultatu baždarenja obavljena 
imat će nadležna vlast lučka i pomorsko-zdravstvena izdati mierovnu potvčrdu. 

§• 6 . 

Kod brodovah, koji se tieraju parom ili drugom silom, kojoj, da se proizvoditi i pre¬ 
nositi može, treba unutri u brodu prostora za dotičnu makinu, ima se od ukupne dčržine 
bačavah odbiti dčržina onoga prostora, koi je potrebit za proizvodjenje i za prenošenje 
tierajuće sile i za stalne ugljarnice. 

Nego odbitak, koi se dopušta, ncsmije iznositi više, nego 50% ukupne dčržine 
bačavah. * 

Što dčržine preostane, imat će se smatrati kao zakonita dčržina dotičnoga broda. 

§• 7 - 

Baždarenje broda imade obaviti zaprisežen baždar u prisutnosti kojega urednika od 
nadležne c. kr. lučke i pomorsko-zdravstvene vlasti. 

Može se i na škveru obaviti baždarenje, nego samo onda, ako je brod već sasvim 
dogotovljen, da se potisne na vodu. 

Po miestih, gdie neima zapriscžena baždara, imade baždariti domaće brodove zapri¬ 
sežen baždar obližnji; nego može nadležna lučka i pomorsko-zdravstvena vlast dopustiti, da 
takovi brodovi baždarenja radi otidju u ovozemsku takovu luku, u kojoj imade zaprisežen 
baždar. 

Kod brodovah, dobavljenih iz inozemstva, ili kod brodovah tudjih (izim naznačenih u 
§. 3), koji dodju u ovozemsku luku, u kojoj neima zaprisežena baždara, imat će se dčržina 
bačavah, : ko gospodar ili brodar nebi dao obaviti baždarenja po obližnjem zapriseženom 
baždaru, izmieriti tim, što će se dčržina, navedena u pismih od broda, svesti (reducirati) na 
dčržinu zakonitu. Dčržina, redukcijom ovom pronadjena, imat će valjati dotle, dok dotični 
brod ne stigne u takovu ovozemsku luku, u kojoj imade zaprisežen baždar. 

$. 8 . 

U ime baždarine imat će gospodar od broda ili namiestnik mu prigodom, kada prima 
mierovnu potvčrdu (§. 5), podvčrženu zakonitoj biljegovini, platiti: , 

a) kod broda, u kojem je dčržine preko 100 bačavah, do šest novčićah i ne više od svake 
, bačve nečistoga produkta, koi izidje pri baždarenju; 

b) kod broda od 16 do 100 bačavah skupnu svotu, koja da nenadilazi pet forintih. 

Povčrh toga imade gospodar ili uainiestnik mu nadomiestiti troškove putne i hranitbeue 

zapriseženomu baždaru. 

Za baždarenje brodovah uklopno do 15 bačavah dčržine ili od brodovah bez palube 
(kuvierte) neplatjaju se nikakove pristojbe. 

§. 9 . 

Sviedočbe o obavljenu baždarenju na brodovih, koji su u ovozemskoj kojoj luki obaž- 
dareni prije krieposti ovoga zakona, valjat će dotle, dok takov brod nedodje u ovozemsku 
koju luku, u kojoj imade zaprisežen baždar, gdie će se tad iznova, i to po propisih ovoga 
zakona podvčrći baždarenju. 

U ostalom bit će gospodaru iliti \lastniku od broda prosto, zahtievati, da mu se dčr- 
žina broda iztniiri redukcijom, naznačenom u §. 7, i to do onoga časa, dok mu brod 
nestigne u ovozemsku luku, u kojoj imade zaprisežen baždar. 
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Komad XIX. — 44, Naredba ministarstva tergovine od 24. Svibnja 1871. 
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§. 1() . 

Ovaj zakon stupit će u kriepost za tri mieseca, računajuć od dana, kojega bude pro¬ 
glašen. 

Od istoga ovoga ćasa lišit će se krieposti svi propisi, koji sada postoje o baždarenju 
pomorskih tčrgovackih brodovah, a tako i ustanove paragrafah 2 i 3 zakona od 28. Veljače 
1868 (dčrž. zak. lista br. 13) glede baćvitrine i pristojbah pomorsko-zdravstvenih i kon- 
tumaćnih, u koliko se odnose na parobrodove. 

f. 11. 

Izvčrsba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine. 

U SchBnbrunnu, dne 15. Svibnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenvvart 8 . r. Schftffle s. r. 


41 


Naredba ministarstva trgovine od 24. Svibnja 1871, 

glede iivšršbe zakona, izdata o baždarenja pomorskih tergovačkih brodovah. 

Da se provede zakon od 15. Svibnja*), izdat o baždarenju pomorskih tčrgovačkih 
brodovab, propisuju se ustanove sliedeće: 


I. Kako se obavlja baždarenje. 

Baždarenje obavlja se po pravilih sliedećih: 

Pravilo I. Ako se činiti mogu mierenja, koja su ovdie potrebita, baždare se po ovom 
pravilu svikoliki brodovi tčrgovacki, nogo izim onih, koji su bez palube (kuvierte). 

Pravilo II. Po ovom baždare se tergovački brodovi, izim onih, koji neimaju palube, 
onda, kada im za boravljenja u ovozemskoj kojoj luki, unutarnji za tovare namienjen prostor 
nije u toliko prazan, da bi se činiti mogla mierenja, koja su potrebita, da zadovoljeno bude 
pravilu I. 

Pravilo III. Po ovom baždare se svi oni tčrgovacki brodovi, koji neimaju palube 
(kuvierte). 

Ovozemski brodovi, koji su obaždareni jurve po pravilu II., imadu se podvćrći baž¬ 
darenju po pravilu I., čim se činiti mogu potrebita za to mierenja. 

a) Baždarenje po pravila I. 

§. 2 . 

Za baždarenje brodovah imade se pri pravilu I. kao „paluba ili kuvierta bačvena" 
(ponte di tonnellaggi o) smatrati gornja paluba onih brodovab, u kojih je jedna ili 
dvie palube; kod brodovah pak, imajućih više od dvie palube, svagda paluba druga, raču¬ 
najuć odozdol gore. 


*) Dftri. zak. lista br. 43. 
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Komad XIX. — 44. Naredba ministarstva trgovine od 24. Svibnja 187i. 


Dužina broda mieri se sredinom na gornjoj strani bačvene palube, i to od unutarnje 
strane unutarnjega oboja na prednjem stevenu tja do unutarnje strane unutarnjega oboja na 
kririh od kčrme, pri čem se za platnice uračunava svagda srednja njihova debljina, a odbija 
onoliko, koliko odgovara nagibu prednjega stevena i kermnoga kvira u debljini palube i 
nagiba kčrmnoga kvira u tretjini izbočine bčrvanah. 

Ako je paluba miestimice i izpupČena a miestimice izdubljena, mieri se ona ipak bez 
ikakora obzira na takove pretčrge tako, baš kao da ih i neima. 

Dužina, ovako izmierena, razdielit će se na toliko jednakih čestih, koliko se s obzirom 
na dotični razred broda vidi iz pregleda sliedećega: 

1. Razred: Brodovi, kod kojih dužina bačvene palube, izmierena po goripomenutom 
načinu, iznosi metarah 15 4 y, 0 o ili manje, na četiri jednake česti. 

2. Razred: Brodovi, kod kojih dužina bačvene palube, izmierena po goripomenu¬ 
tom načinu, iznosi preko 13 42 /ioo* a nenadilazi 36 5S /, 0 o metarah, na šest jednakih čestih. 

3. _Razred: Brodovi, kod kojih dužina bačvene palube, izmierena po goripomenutom 
načinu, iznosi preko 36 !8 /i 00 , ali nenadilazi 54 86 / )00 metarah, na osam jednakih čestih. 

4. Razred: Brodovi, kod kojih dužina bačvene palube, izmierena po goripomenutom 
načinu, iznosi preko 54 88 / 10 o» a nenadilazi 68 ss / lv0 metarah, na deset jednakih čestih. 

5. Razred: Brodovi, kod kojih dužina bačvene palube, izmierena po goripomenutom 
načinu, iznosi preko 68 s8 / 10 o metarah, na dvanaest jednakih čestih. 

Dielišta (točke od dielitbe) zabilježit će se na palubi i zatim prenieti pod upravnim 
uglom na stupku (paramezzale). 

§.3. 

Povčršine popriečnih usiekah na brodu ustanovljuju se na svihkolikih dielištih, kao što 
sliedi: 

U svakom dielištu imade izmierit se visina dotičnoga popriečnoga usieka, i to od točke, 
udaljene za tretjinu izbočine bčrvanah izpod palube, ili ako kakova pretčrga na palubi ili ina 
kakova zaprieka brani, od linije, potegnute paralelno uzdužnoj osi broda i udaljene za tre¬ 
ćinu krivine bčrvanah izpod palube, pak do gornje povčršine (črbušnicah (piane), gdie se 
tik stupke započimlju bočine (paraseosole). Od ove visine ima se odbiti srednja debljina 
dolnjega unutarnjega oboja; Što preostane, biti će visina popriečnoga usieka. 

Ako visina popriečnoga usieka, potegnuta sredinom broda, nenadilazi 4 R7 /iu« metra, 
imat će se svaka na ovi način dobivena visina razdielili 11 a četiri jednake česti, i izmieriti 
unutarnje suvodne polovične širine popriečnih usiekah, koje odgovaraju svakomu izinedju tri 
dielišta, a tako isto izmieriti i polovične širine na gornjem i dolnjem kraju linije od višinah, 
nastavljajuć svako mierenje tja do srednje debljine onoga diela unutarnjega oboja, koi.se 
nalazi izmedju dielištah. 

Za svaki popriečni usiek imadu se izmierene polovične širine odozgora dolie obilježiti 
tekućimi brojevi od 1 do 5. 

Druga i četvči ta polovična širina imade pomnožit se (multiplikovati) sa četiri, a tretja 
sa dva. 

Svota ovih umnožakab (produktah), dodavši joj pčrvu i petu polovičnu širinu, pomno¬ 
žit će se šestinom višine popriečnoga usieka. 

Umnožak biti će povčršnina onoga popriečnoga usieka, koi odgovara dotičnomu die- 
liŠfu dužine. 

Ako li višina popriečnoga usieka, potegnuta sredinom od broda, iznosi više nego 
4 8T /ioo metra, imat će se višina svakoga popriečnoga usieka razdieliti na šest jednakih čestih, 
ter na pet dielištah kao i na gornjem i dolnjem kraju linije od višinah suvodne polovične 
Širine izmieriti onako isto, kao što je gore rečeno. 
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Za svaki popriečni usiek imadu se izmierene polovične širine odozgora dolje obilježiti 
tekućinu' brojevi od 1 do 7. 

Druga, četvčrla i šesta polovična širina pomnožit će se sa ćetir, a tretja i peta sa dva. 
Svota ovih umnožakah, dodavši joj pčrvu i sedmu polovičnu širinu, pomnožit će se devetinoin 
višine popriećnoga usieka. 

Umnožak iliti produkt znamenovat će povčršninu onoga popriećnoga usieka, koi odgo¬ 
vara dotičnomu dielištu dužine. 


§• 4. 

Posto povčršnina svakoga popriećnoga usieka na svih dielištih bude pronadjena, imat 
će se, da se proračuna dčržina bačavah, postupati na način sliedeći. 

PovčrŠninc poprieČnih usiekab obilježit će se od prednjega k zadnjemu kraju (od prove 
ka kermi) tekućim! brojevi 1, 2, 3 itd. tako, da brojka 1 odgovara popriečnomu usieku u 
prednjem kraju dužine a najvišja brojka popriečnomu usieku na zadnjem kraju dužine. 

Bila dužina po pregledu u §. 2. razdieljena na čestih, koliko mu drago, svagda će se 
drugi i svaki sliedeći takim brojem označeni popriečni usiek pomnožiti sa četiri, a tretji i 
svaki sliedeći- libim brojem označeni sa dva, izim usieka pervoga i posljednjega. K svoti ovih 
umnožakah pribrojit će se takodjer povčršnine pervoga i posljednjega popriećnoga usieka, 
ako što iznose. Ukupna svota pomnožit će se zajedničkim razstupom izmedju dva obližnja 
dielišta dužine i činbenikom (faktorom) 0'118. 

Umnožak izražavat će deržinu broda pod bačvenom palubom, zakonito valjanu po pra¬ 
vilu 1. 


§• 5. 

Ako brod, koi treba da bude obaždaren po pravilu I., imade gori na palubi kućaricu 
(kolibu) ili drugi zatvoren prostor, prikladan za tovar, skladište ili za kabine, kamo se 
smieštaju putnici ili momčad od broda, imat će se dotična dčržina takova prostora proraču¬ 
nati i pribrojiti ostaloj dćržini broda. 

Nasuprot prostor takov neće se uzeti u obzir: 

a) ako je namienjen izklopno za spavalište (ložnicu) kapetanu ili momčadi, u koliko nena- 

dilazi dvadesetine od ostale dčržine. 

Ako li je nadilazi, imade se izvišak pribrojiti ostaloj deržini; 

b) ako je namienjen brodu za kuhinju ili za zahod i nenadilazi primjerene veličine; 

c) ako je namienjen jedino za zaklon putnikom, koji su na palubi. 

Da se proračuna dčržina pomenutih prostorah, treba im izmieriti unutarnju srednju 
dužinu i višinu, zatim tri unutarnje širine u polovičnoj visini, to jest: po jednu na svakom 
kraju a tretju u sredini dužine, i svotu obih širinah na kraju i četverostruku širinu u sredini 
dužine pomnožiti (multiplikovati) polovicom dužine. Ovaj umnožak (produkt), pomnožen 
viŠinom i činbenikom 0'118, dati će zakonito valjanu dčržinu zatvorena prostora, o kojem 
se radi. 

§. 6 . 

Ako brod, koi se baždari po pravilu I., imade više nego dvie palube, imat će se napose 
proračunati dčržina svakoga podpalubja na palubi bačvenoj i pribrojiti onoj dćržini, koja je 
po propisanom načinu (§§. 2, 3 i 4) ustanovljena za prostor, što ga brod ima pod palu¬ 
bom bačvenom. 

Da se ustanovi, koliko bačavah dčrži prostor izmedju dvie palube, imade se izmieriti 
dužina u polovici višine izmedju dvie palube od unutarnje strane unutarnjega oboja na pred¬ 
njem bčrvnu (stevenu) do unutarnje strane unutarnjega oboja na kčrmi i razdieliti na toliko 
jednakih čestih, na koliko je razdieljena bačvena paluba istoga broda. 

Zatim će se takodjer u polovici višine izmedju obie palube izmieriti unutarnja širina 
prostora na svakom dielištu, kao i na jednom i drugom kraju dužine. 
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Sve ove izmierene širine obilježit će se, od prove prema kčrmi iduć, tekućimi brojevi 
1, 2, 3 itd. 

Druga i svaka takim brojem obilježena širina pomnožit će se sa ćetir, a tretja i svaka 
lihiin brojem obilježena sa dva, izim širine perve i posliednje. Sa svotom ovih umnožakah 
sbrojit će se pčrva i posliednja širina. Ukupna svota, pomnožena zajedničkim razstupom 
izmedju dva obližnja dielista duzine, srednjom visinom podpalubnoga prostora i ćinbenikotn 

0*118, dati će zakonito valjanu količinu baćavah, sto ih dčrži prostor izmedju dvie dotične 
palube. 

§.7. 

Kada se po pravilu I. baždari brod, sagradjen od željeza, imadu se unutarnji uzdužni 
i prieki oboji, makar da su platnice udarene razdaleko jedna od druge, smatrati tako, kao 
da je dotični brod iznutra obijen sasvim. 

b) Baždarenje pa pravila II. 

§. 8 . 

Pri brodovih, u kojih je samo jedna paluba, ima se dužina izmieriti na palubi od unu¬ 
tarnje strane prednjega stevena do unutarnje strane zadojega sterena. 

Pri brodovih, u kojih su palube dvie ili više, ima se dužina izmieriti kako na palubi 
najgornjoj tako i na svakoj, koja je neposredno pod onom, i to kod - obih iznutra od pred- 
njega do zadnjega stevena, ter iz oba mierenja uzeti broj srednji. 

druge dužine nije moguće izmieriti, naći će se srednja dužina tim, sto će se od 
goroj® palube odbiti toliko, koliko iznose nagib i zavoj obih stevenah do srednje 
višine izmedju dvie palube. 

Kod. brodovah, u kojih je samo jedna paluba, izmierit će se širina na palubi uzduž 
glavne joj grede upravnom linijom od izvanjske do izvanjske strane rebarah, pri čem se brod 
uzima, kao da nije obijen izvana. Kod brodovab, u kojih su palube dvie ili više, ima se 
širina izmieriti Da način isti, nego na glavnoj gredi one palube, koja je neposredno pod 
palubom najgornjom. 

Ako širine nije moguće izmieriti na prijepomenutu miestu, izmierit će se tad na naj¬ 
gornjoj palubi uzduž glavne joj grede upravnom linijom od izvanjske do izvanjske sirane 
rebarah; iz ove širine imat će se, po obliku broda, izvesti ona širina, koju brod imade ne¬ 
posredno na gornjoj strani druge palube, računajuć odozgora dolie. 

. Kod svakoga broda, koi se baždari po pravilu II., ima se višina pri glavnoj gredi naj- 
gornje palube od unutarnje strane izvanjskih hodnikah, najbližjih do kolumhe, izmieriti 
upravo do gornjega ruba rečene glavne grede palubne. 

Ako višine nije moguće izmieriti na ovaj pomenuti način, imat će se ista pronaći tim, 
što će se kalamir spustiti u ciev od sisala. 

§. 9 . 

Produkt iznosakah od ove tri omiere (duljine, širine i višine), pomnožen činbenikom 
0*22, izrazit će po pravilu II. zakonito valjani broj bačavah, što ih dčrži prostor pod palu¬ 
bom dotičnoga broda. 

§. 10 . 

Ako brod, koi se obaždariti ima po pravilu U., imade gori na povčršini zatvoren pro- 
stor (§. S), naći će mu se dčržina bačavah tim, što će se izmierene srednje omiere (dužina, 
širina i višina) pomnožiti brojem 3 i Činbenikom 0*118, ter pribrojiti dčržini podpalubnoj. 

Prostorine, koje se pri uporavljivanju pravila I. neuzimaju u obzir (§. 5), neće se 
računati ni onda, kada se uporavljuje pravilo II. 


Digitized by v^ooQle 



Komad XIX. — 44. Naredba ministarstva tergovine od 24. Svibnja 1871. 


69 


e) Baždarenje po pravila III. 

§. II. 

Dužina imade izmieriti se od unutarnje strane prednjega stevena do unutarnje strane 
zadnjega stevena upravnom linijom uzduž one ravni, koju si mislimo potegnutu po gornjoj 
medji broda, koi se baždari po pravilu IH. 

Širina mieri se izmedju gornjih skrhah glavnoga rebra upravnom linijom od izvanjske 
do izvanjske strane, pri čem se dotični brod uzima, kao da neima izvanjskoga oboja. 

Visina mieri se sredinom broda pri glavnom rebru od unutarnje strane izvanjskih hod- 
nikab, nujbližjih, do kolumbe, do one ravni, koja se uzima kao potegnuta po gornjih sčrho- 
rih rebra. 

§. 12 . 

Od višine, izmierene po §. 11, odbit če se jedna petina, a sto visine preostaue, po¬ 
množit će se dužinom i širinom. 

Ovaj produkt, pomnožen činbenikom 0'22, izrazit će dčržinu bačavah, zakonito pro- 
nadjenu po pravilu III. 

0 odbitku bačavah za brodove s parnimi ili drugimi makinami. 

§• 13. 

Koliko bačavah zauzima prostor, namienjen za makinu i za kotao (kazan), odlučuje se 
pri baždarenju kako po pravilu I. tako i po pravilu II., kako sliedi: 

Srednja dužina prostora za makine i kotle medju prednjim i zadnjim mu parapetom 
izmicrit će se po sredini broda, računajuć sauio onu dužinu, koja je dovoljna za makine i za 
kotle. 

Ako su ognjišta kotlovah udesena prema provi ili prema kčrmi, uzet će se u ukupnu 
dužinu toliko prostoga prostora, koliko treba, da bude moguće ognjiti (kuriti) i rešetke 
vaditi. Ovaj prostor može se do 32 centimetra uzeti veći, nego sto je dužina rešetakah; 
ali razumieva se samo po sebi, da ga valja izostaviti iz računa, kada su ognjišta udešena 
prema bokom od broda. 

U polovici dužine izmierit će se visina od unutarnje platnice tik stupke tja do najgornje 
palube, ako dotični brod imade tri palube ili manje, a do tretje palube, ako ih ima vise 
nego tri. 

U sredini višine izmierit ćc se unutarnja Širina broda, ncuzimajuć tč u obzir kolesnja- 
kah, ali svakako računajuć ugljiŠta, koja su sa strane. Izmierene tri omiere (dužina, širina 
i višina) pomnožit će se jedna drugom, zatim brojem tri i činbenikom 0*118; što se na 
posliedku zadobije, bit će ona količina bačavah, koja se odbiti imade od ukupne, baždare¬ 
njem pronadjene dčržine dotičnoga broda. 

§• 14. 

Ako koi od brodovah, pomenutih u §. 6. zakona o baždarenju, imade više nego tri 
palube i ako na palubah, nalazećih se iznad tretje palube, imade prostorinah, koje su na- 
mienjene za makinu ili da po njih dolazi zrak ili svictlo u prostor, gdie je makina ili kotao, 
imat će se takodjer dčržina dotičnih medjupalubnih prostorah odbiti od ukupne dčržine 
bačavah, što ih brod nosi. Dčržina bačavah takovih medjupalubnih prostorinah pronaći će se 
tim, ako se srednje njihove omiere (dužina, širina i višina) pomnože jedna s drugom, zatim 
brojem tri i činbenikom 0*118. 


Digitized by v^ooQle 



70 


Komad XIX. — 44. Naredba ministarstra tergovine od 24. S ribaj a 1871. 


§• 15. 

Ako je prostor za makinu i kotao, koi se obaždariti ima, porazdieljen tako, da se 
nalazi u posebnih razdielih od broda, imat će se posebice izmieriti i proračunati dčržina 
baćavah svakoga takova prostora, a tako i dčržina od pravih stalnih ugljišlah, koja se nalaze 
izvan prostora, namienjena za makinu i za kotao. 

Pri brodovih na vijak zadobit će se dčržina baćavah od tunela, u kojem je os od vijka, 
tim, ako mu se srednje omiere (duljina, širina i visina) pomnože jedna s drugom, zatim 
brojem tri i ćinbenikom 0*118. 

Produkt, ovako dobiven izražavat će zakonito valjanu dćržinu baćavah, koja će se 
imat smatrati kao spadajuća k dčržini, pronadjenoj od ostalih prostorinah, koje su namie- 
njene za makinu i kotao. 

>16. 

Ako se na brodu, obaždarenu poslie nastale krieposti ovoga zakona, goneća makina, 
koju unutri imade, ili naprava joj kašnje poniesto preinaći ter se tim promieni prostor, koi 
je glede odbitka baćavah bio uzet u raĆun, imat će se vaskoliki prostor baždariti iznova, da 
se opet primiereno ustanovi količina baćavah, koja se može odbiti od ukupne dćržinc. 


II. 0 pristojbah za baždarenje brodovah. 


§. ii. 

Za baždarenje imat će vlastnik broda ili namiestnik njegov, kada mu se izručuje ba- 
ždarski list (§. 5. zakona), osim zakonite biljegovine za taj list, u ime baždarine za svaku 
bačvu pronadjene nečiste dčržine platiti: šest novčićah, ako se je brod mierio po pravilu I., 
a tri novčića, ako se je mierio po pravilu II. 

Za baždarenje broda s palubom od 16 do 100 baćavah dčržine ustanovljuje se ba- 
ždarina na pet forintih, ako se uporavljuje pravilo l., a tri forinte, ako se uporavljuje pra¬ 
vilo II. 


Sch&file $. r. 
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Deržavo-zakoflski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XX. — Izdan i razposlan dne 6. Lipnja 1871. 


45. 

Zakon od 23. Svibnja 1871, 

o izveršivanjn sndbenosti nad domobranstvom. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§. 1 . 

S momci od domobranstva, koji se uslied poziva i mobilizacije, naredjene na zapovied 
cesareru (§. 2. zakona o domobranstva od 13. Svibnja 1869, dčrž. zak. lista br. 68) 
nalaze u službi aktivnoj, imade se u stvarih kaznenih postupati po zakonik vojničkih. Nego 
neimaju se na njih uporavljivati one ustanove, kojimi se steže gradjanska sposobnost prava 
i djelovanja ili produljuje zakonita dužnost službe vojničke. Zatim u slučaju, ako tko od 
domobranstva odsudjen bude poradi zločinstvah i prestupakah nevojničkih, stići će ga u 
§. 48, si. b) i c), zatim u §§. 50, 54 i 87 vojničkoga kaznenoga zakona navedene poslie- 
dice od osudah, pomenutih u §§. 45 do 48, 50 i 87 toga zakona, samo u toliko i dotle, 
u koliko bi i dokle bi im miesta bilo i po gradjanskih zakonih kaznenih. 

Tako isto uporavljuju se vojnički zakoni i na one osobe od domobranstva, koje su 
poradi vodjenja staleža i evidencije, i poradi nastojanja oko stvarih, spravljenih u magazinih 
(§• 10, točka 3. zak. o domobranstvu), u službi aktivnoj, ili koje su stalno namieštene kod 
zapoviedničtvah domobranskih, kod tirolsko-vorarlberžkc domobranske višje oblasti, kod 
včrhovnoga zapoviedničtva domobranstva i kod ministarstva za zemaljsku obranu; za one 
pak osobe, koje pozvane budu vojničkoga izobražavanja radi, ili na periodično viežbanje u 
oružju, ili na skupštinu kontrolnu (§§. 14—16 zak. o domobranstvu), valjat će ovi zakoni 
samo u toliko, u koliko se odnose na vojnička zločinstva i prcstupke vojničke. 

Doklegod uztraje podčinjenost pod sudbenost vojničku, bit će osobe od domobranstva 
podvčržene i disciplinarnim propisom vojničkim. 

(Krulii'tl.) 21 
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§. 2 . 

U slučaju poziva i mobilizacije, naredjene na zapovied cesareru, počet će vojnički 
zakoni uporavljivat se od dana, kojega pozivnica bude komu dostavljena ili zakonito progla¬ 
šena; u svih ostalih pak slučajevih od dana, kojega pozvanik imade doći na opredieljeno 
miesto. 

S osobami od domobranstva imat će se od dotičnoga toga časa po zakonih vojničkih 
postupati i poradi vojničkoga zločinstva biegstva i osakatjenja sama sebe, počinjena prije 
toga časa. 

§• 3. 

Castnici od domobranstva bit će i izvan slučajevah, navedenih u §. t i 2 ovoga zakona, 
u obziru vojničkih zločinstvah i prestupakah podvčrženi sudbenosti vojničkoj, ako su imali 
vojničku odieću (uniformu) na sebi prigodom, kad su kažnjivo takovo dičio učinili. 

(sto su tako onda, kada vojničku uniformu imadu na sebi, podvčrženi vojničkim disci¬ 
plinarnim propisom. 

§• 4 . 

Vojničku sudbenost u stvarih kaznenih imat će nad osobami od domobranstva izversi- 
vati sudovi vojnički, koji će po ustanovah, valjanih za stalnu Vojsku, bit ustrojeni i sastavljeni 
iz članovah od domobranstva. 

Ovi ćc sudovi bit vlastni, neposlušnost proti zapoviedi pozivnoj, koja se smatra kao 
prestupak vojnički, takodjer kazniti onda, kada se takova neposlušnost neima suditi po pravu 
vojenom (§. 25 zakona o domobranstvu). 

Poslovi auditorski imadu se povieriti časlnikom od domobranstva, vćrstnim izvčrŠivati 
sudstvo; ako li to nije moguće, tad auditorom obližnjega suda, postojećega za stalnu vojsku 
ili bojno pomorstvo. 

Kada se u tečaju iztrage preslušava obtuženik, imadu, osim auditora, prisutna bili još 
dva častnika od domobranstva kao sviedoci sudbeni. 

Kazan zatvora imade prebavit se u kaznionicali, postojećih za stališ gradjanski 
(civilni). 

§. s. 

U slučaju poziva i mobilizacije, naredjene na zapovied cesarevu (•§. 2 zak. o doraobr.), 
imat će se onako, kao što je rečeno u pčrvoj točki §. 4, ustrojiti osobiti sudovi vojnički, 
koji će nad osobami od mobilizovanih domobranskih četah izvčrsivati kaznenu sudbenost u 
pčrvoj molbi. 

Ustanove, koje su sadćržane u točki 2. i 3. §-a 4., valjaju i za ove sudove. 

t- «• 

Kaznene, pod vojničku sudbenost padajuće stvari, s kojih se okrivljuju osobe od domo¬ 
branstva, odlučivat će u drugoj i tretjoj molbi sudovi druge i tretje molbe, postojeći za 
stalnu vojsku i za bojno pomorstvo. 
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§• 7 . 

Ako je momak od domobranstva onda, kada je bio pod sudbenosti vojničkom, počinio 
kakovo vojničko zločinstvo ili prestiipak vojnički, nego kažnjivo to dielo saznalo se je istom, 
iza kako je pomenuti momak izišao već izpod sudbenosti vojničke, imat će proti takovoj 
osobi postupati vojnički sudovi (§§. 4 i 5) onda stopram, kada se ona opet nalazila bude 
pod sudbenosti vojničkom (§. 2). 

§. 8 . 

Poradi kažnjivih činali, koji se nebroje medju vojnička zločinstva ni vojničke prestupke, 
i koje je momak od domobranstva počinio u takovo doba, gdie je u pogledu tih činah bio 
pod sudbenosti vojničkom, ali ušlo im se je u trag istom, pošto je jurve prestala bila nadlež¬ 
nost vojničke sudbenosti glede činah takovih, imade se svagda postupati kod sudovah 
civilnih. 

Sudovi civilni imadu pri tom uporavljivati obćenite zakone kaznene, ako t. j. ovi nisu 
strožiji, nego što su vojnički zakoni kazneni, inače pak uporavljivati će zakone ove. 

§. 9. 

Ako je momak od domobranstva (izvan slučaja, pomenuta u §. 2, točka 2), počinio 
kažnjivo dielo prie, nego što je došao pod sudbcnost vojničku, tad će kazueni postupak včr- 
šiti nadležni sud civilni. 

§. 10 . 

Ako se kažnjivo dielo osobe od domobranstva, spadajuće k nadležnosti sudovah 
civilnih, steče s kažnjivim dielom takovim, koje ide k nadležnosti sudovah vojničkih, 
imat će postupak, koi poradi ovoga drugoga diela treba da obavi sud vojnički, preteći 
postupak, spadajući k nadležnosti suda civilnoga, već ako je na kažnjivo dielo, počinjeno pod 
sudbenosti civilnom, udarena kazan smčrti ili kazan doživotne tamnice, a nasuprot kazan 
blažja na ono dielo kažnjivo, koje presuditi imade sud vojnički. 

Ako koga kako sud civilni tako i sud vojnički proglasi krivcem diela kažnjiva, imat će 
onaj od oba ova suda kaznena, koi izreče kašnju osudu kaznenu, pri odmierivanju kazni 
imat primieren obzir na kazan onu, boja je ranijom presudom krivcu dosudjena. Ona kazan, 
koja pčrva bude dosudjena, imat će se najprije izveršiti. 

§• 11 . 

(J slučaju §§. 9 i 10 moći će se, da proveden bude postupak kazneni, spadajući 
k nadležnosti suda civilnoga, po propisu obćega kaznenoga postupnika delegovati drugi koi 
sad civilni. 

§• 12 - 

Pri pozivu i mobilizaciji, naredjenoj na zapovied cesarevu, imadu se kaznene parnice, 
tekuće kod vojničkih sudovah, naredjenih po §. 4, obaviti kod ovih. 

Ako nasuprot vojnički sudovi, naredjeni po §. 5, dokinu svoje dielovanje, imat će pred 
njimi tekuće stvari kaznene, u koliko u obće nastavit ili imadu sudovi vojnički, preći na 
sudove, pomenute u §. 4. 

at* 


Digitized by v^ooQle 



74 


Komad XX. — 45. Zakon od 23. Svibnja 1871. 


§. 13. 

Orim zakonom nemienjaju se u ničem zakonite ustanove, postojeće o tom, kako se i 
na koliko prieko-sudni postupak, sto ga včrši civilni koi sud, proteže na osobe vojničke. 

§. 14. 

U civilnih (gradjanskih) pravnih poslovih podvčržene su osobe od domobranstva obćim 
zakonom i suđovom civilnim. 

§• 15. 

Ovaj zakon stupit će u kriepost od onoga dana, kojega bude proglašen; istoga pak 
dana prestati će kriepost cesarske naredbe od 8. Svibnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 72). 

§.16. 

Izvčršba zakona ovoga naložena je ministru pravosudja i ministru za zemaljsku obranu, 
koji se porazumieti imadu s bojnim ministarstvom cesarevine, u koliko zasieca u njegovo 
područje. 

U Schonbrunnu, dne 23. Svibnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Sclioll s. r. Habietinek s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXI. — Izdan i razposlan dne 13. Lipnja 1871. 


40 . 

Obznana ministarstva tčrgovinc od 3. Lipnja 1871, 

o u trojstva laike i pomorsko-zdravstvene službe a primorja austrijansko-ilirskom i dalma¬ 
tinskom. 

Njegovo c. i kr. apostolsko Veličanstvo dostojalo je previšnjom odlukom od 19. Trav¬ 
nja 1871 premilostivo potvčrditi sliedeće ustrojstvo lučke i pomorsko-zdravstvene službe 
u austrijansko-ilirskom i dalmatinskom primorju. 

Ustrojstvo ovo dolazi u kriepost dne 1. Sčrpnja 1871, i od istoga toga dana ukinut 
6e se cesarska naredba od 15. Svibnja 1851 (dčrž. zak. lista br. 165 od godine 1851), 
kao i sve kašnje ovamo odnoseće naredbe. 

Sch&ftle s. r. 


Ustrojstvo 

lučke i pomorsko-zdravstvene službe u austrijansko-ilirskom i u dalmatinskom primorju. 


Poglavje I. 

0 apravljaaji službe ličke i pomorsko-zdravstvene. 


0 vlasti pomorskoj. 

Vlastito uredovno područje. 

§. 1. Svekoliko uredovno područje pomorske vlasti propisano je u previsnjoj odluci 
od 30. Siečnja 1850, kojom se naredjuje utemeljenje iste kao vlasti dčržavne. Uslied toga, 
sto se je lučka i pomoreko-zdravstvena uprava u primorju austrijanskom oddielila od uprave 
u primorju ugarsko-hčrvatskom, postavljene su dvie pomorske vlasti, jedna u Tčrstu, a droga 
•a Rieci, obie s jednakim područjem. U područje c. kr. vlasti pomorske spada imenito 
upravljanje i nadziranje lučke službe, na koliko se ista tiče neposredno potrebočah pomor- 

22 
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8koga brodarstva, izvčršivanja istoga a i prarah i dužnostih, što ih pomorski brodari kao 
takovi imaju, — a tako i uredjivanje i nadgledanje službe pomorsko*zdravstvene u svih 
odnošajih iste; — zatim propitivanje i prosudjivanje svega, što je potrebito za one dvie 
službene struke, i naredabab, da iste procvietati mogu uspiešno i primierno sadašnjim za- 
btievom; — napokon ovčrha ovih naredabab i svih propisah i uredabah, koje se na one struke 
upravne odnose. 

§. 2. Službeno područje pomorske vlasti u uredovnih poslovih, tičućih se lukah i 
zdravstva, obuzima dakle: 

a) nadzirati gradjenje morskih brodovah; sudielovati, da isto gradjcnje uspiešno napre¬ 
duje; rukovati propise o baždarenju brodovah, i postavljati viešte graditelje brodovah; 

b) poglavito brinut se i nastojati, da se nabavljaju, popravljaju i u dobrom stanju dčrže 
svi zavodi, koji kao materialne potrebštine, kao sredstva od obrane i promicanja služe 
pomorskomu brodarstvu, ili koji su namienjeni za službu pomorskoga zdravstva i kon- 
tumacah: 

c) podieljivati povlastice za pomorsko brodarstvo, nadzirati učionice brodarske (nautičke) 
i dieliti stanovite časti u marini tčrgovačkoj; 

d) udioničtvovati u onih poslovih pomorske ribarije, koji se tiču obavljanja iste pomoćju 
sredstvah od pomorskoga brodarstva; 

e) rukovati i nadzirati sve zakone i propise uklopno s nareribami lučkoga redarstva, koji 
se neposredno tiču potrebštinah pomorskoga brodarstva, izvčršivanja istoga i pravah 
i dužnostih pomorskih brodarah kao takovih, — a tako i propisah, odredjenih za 
pomorsko zdravstvo i kontumace; 

f) odlučivati o uporavljivanju pod e) napomenutih zakonah i propisah na dvojbene slučajeve, 
u koliko se tim načelo temeljnoga zakona ništa nemienja; 

g) kazneni slučajevi u drugoj molbi radi prestupakah proti gorinavedenim zakonom i pro¬ 
pisom (e), ako ujedno nesadčržaju i takovih zakonskih prekčršajah, koji spadaju u 
nadležnost drugih vlastih; 

h) deržati u očevidnosti osoblje tčrgovačkoga pomorstva i upravljati zaklade, namienjene 
za podporu pomorstva; 

i) predlagati, da se pohvale ili priznadu, kao i da se nagrade i inako potiču izvčrotna ili 
osobita uvažavanja dostojna diela gospodarah od brodovah i brodarah ili drugih oso- 
bah, koje su si zaslugah stekle glede tčrgovačke marine, kao i onih, koji su u pomor- 
sko-zdravstvenoj službi sto izvčrstna učinili; u pčrvom dakle obziru razpravljati tako- 
djer i o podieljivanju začastne zastave zaslužnim kapetanom tčrgovačke marine; 

k) razpravljati sve osobne i disciplinarne poslove svihkolikih uredah i organah, odredjenih 
za službu lučku, zdravstvenu i kontumačnu, prosudjivati i usposobljivat one, koji službu 
kakovu traže kod istih ovih uredah, zatim nadzirati njihova uredovna dielovanja s oso¬ 
bitim obzirom na pieneznične poslove, koji su im poviereni, kao i upravljati i obračuna¬ 
vati svekolike prihode i razhode lučke i pomorsko-zdravstvene službe; 

l) dobavljati, razprostirati i upotrebljivat primljene za narodno pomorsko brodarstvo i za 
pomorsko zdravstvo važne viesti, kao i one naredbe u inostranih dčržavah, koje u 
kojemgod od spomenuta oba obzira od upliva mogu biti, s toga daklem i brinut se za 
poslovno občenje s narodnimi konsularnimi uredi u stvarih pomorskoga zdravstva, a oso¬ 
bito za stanje zdravlja u inostranstvu; 

tn) prosudjivati uredjenja, zakonite ustanove i propise u stvarih pomorskoga brodarstva, 
kao i ii poslovih pomorskoga zdravstva i kontumacah, a ujedno svagda ustanovljivati i 
rokove karantenske; — brinut se, da se ukinu mane, nadopune nedostatci, ili da se 
popravi i preinači drugo koješta, ili čineći naredbe u granicah vlastite uredovne moći 
ili podnoseći mnienja i predloge; 
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n) dobavljati i shodno upotrebljivati sve od organah lučke i pomorsko-zdravstvene uprave 
prispievajuća periodička izvicstja i izkaze o stanju, plovljenju i prometu narodnih, kao 
i o plovljenju i prometu inostranih tćrgovačkih brodovah, i o rezullatih domaćega 
graditeljstva brodovah; a napokon i starat se, da se točno sastavljaju oni periodički 
izkazi, za da se dalje na korist obratjati mogu. 

§. 3. Način, kako će pomorska vlast ovčršivati ove zadaće, ustanovit će ministarstvo 
tergovine u službenom naputku, što će ga izdati; istomu ministarstvu ostaje takodjer prosto, 
ustanove, koje su jurve u obziru ovčršivanja toga izdate, preinačiti kao što potrebno bude. 


Poglavje n. 

0 uvodili lučkih i pomorako-idravstveaih. 


Odsiek I. 

0 zavodili lučkih i pomorsko-zdravstvenih u oboe. 

Obćenito područje uredovno. 


§. 4. Posebno službeno područje svake pojedine včrste uredah i organah od lučke i 
pomorsko-zdravstvene uprave ustanovljuje se u sliedećih odsiecih II—V. Kao obća zakonita 
i službena pravila valjaju u službi lučkoj i pomorsko-zdravstvenoj za svekolike 
nižje navedene urede i organe: politički edikt o brodarstvu, obći pravilnik za upravu zdrav¬ 
stvenu, dotične kašnje izišavše naredbe, bez ušterba onih zakonah i naredabah, koje će 
ih u buduće zamieniti. 

Način, kako će se izveršivati služba, imat će se za svaku u odsiecih II—V navedenu 
verstu iliti kategoriu urediti osobitimi naputci. 

Ako je pogibelj skopčana s odgodom, moći će u ostalom svaki ured ili organ lučke i 
pomorsko-zdravstvene uprave u okolišu, koi mu je doznačen, činiti u smislu postojećih zako¬ 
nitih propisah pod svojom odgovornosti izvanredne naredbe, koje mu se za onaj čas potre¬ 
bite uzvide, nu dčržan će biti, u takovu slučaju i pri pomorskih nesgodah i u drugih silnih 
dogadjajih nesamo neposredno mu predpostavljeni ured ili organ, nego i c. kr. pomorsku 
vlast, a gdie treba, i dotičnu političku vlast obaviestiti o dogadjaju i o naredbah, koje je 
učinio. 


§. 5. Svaki ured ili organ od lučke i pomorsko-zdravstvene uprave bez razlike dčržan 
je, svakomu brodu, koi je blizu obale u pogibelji, bio providjen kakovim mu drago zdrav¬ 
stvenim listom, dozvoliti ulaz u vlastitu ili u obližnju luku, kao što je propisano bditi nad 
njim, dok se ondi bavi, i stopram kad pogibelj mine, odpravit ga, kamo je odredjen. 

Svaki od spomenutih uredah i organah vlastan je osim toga naredjivati, da se brodo- 
vom, koji sa slobodnimi ili ne-slobodnimi zdravstvenimi listovi (patente libera ili non 
libe ra) udju u luku, koja je nadziranju njegovu povierena, baš ako im se slobodan promet 
i ne dopusti ili ako ga i netraže, daju pod dovoljnim nadzorom hranu, liekarie, pisma itd.; 
zatim dopustiti, da se ukčrcati mogu mornari ili vodiči (piloti) za nastavljanje puta, a tako 
i obitelj kapetanah itd., prije nego sto će se brod primorati, da podje u luku, kamo je 
odredjen. 
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Razdieljenje zavodah. 

§. 6. Lučki i pomorsko zdravstveni zavodi, kojimi se pomorska vlast služi pri over- 
sivanju zadućah navedenih u §. 2, diele se: 

a) na lučke i pomorsko-zdravstvene kapetanate, 

ft) na lučka i pomorsko-zdravstvena izaslanstva (deputacie), 

c) na lučke i pomorsko-zdravstvene agencie, 

d) na lučke i pomorsko-zdravstvene izpostave (evpositure), 

e) na pomorske lazarete. 


Kotari i podkotari. 

§. 7. Austrijansko primorje s otoci, koji k istomu spadaju, razdieljuje se u lučkom i 
zdravstveno-uredovnom obziru na kotare, a svaki opet kotar dieli se u primieran broj 
od podkotarah. 

Ustanoviti granice lučkih podkotarah, to se ostavlja ministarstvu tčrgovine, pri čem 
medjutim paziti treba, da se iste granice koliko moguće slažu s razdieljenjem političkim. 
Gdie se bez povredjenja ovoga obzira učiniti može, neka se krajevi primorski i otoci ome- 
djaše tako, kao što miestni položaj, obala ili bčrži i lakši pristup iziskuju. 

Posliednje ore okolnosti odlučivat će i ondie, gdie se radi o dalnjem razdieljenju pod¬ 
kotarah (kao službenoga područja izpostavah, §. 20). 


Miesta, gdie će se podignuti ovi uredi i organi. 

§. 8. Svaki lučki kotar čini okoliš uredovne djelatnosti kojega lučkoga i pomorsko-zdrav- 
stvenoga kapetanata, a svaki podkotar okoliš uredovne dielatnosti koje lučke i pomorsko- 
zdravstvene deputacije, koja će se zvati „agencija", ako je služba lučka i pomorsko-zdrav¬ 
stvena povierena kojoj divoni. Kapetanat podignut će se svagda u najvažnijoj luki svega luč¬ 
koga kotara, a izaslanstva ili agencie u najznamenitiih miestih podkotara. 

U podkotaru, u kojem se nalazi kapetanat, neće se podignuti niti izaslanstvo niti agen- 
cia, nego će se poslovi od ovih povieriti kapetanatu. 

Pomorske izpostave (expositure) postavit će se na ooa miesta od manje važnosti, gdie 
pristajanje brodovah počinka radi i miestna. pomorska tčrgovina iziskuju prisutnost kakova 
organa. 

Staništa lazaretah ravnaju se polag potreboćah tčrgovačkoga prometa. 

Miesta, gdie će bit porazmiešteni goripomenuti uredi i organi, vide se u priklopljenoj 
tablici na strani 90. 

Ustanoviti miesta, gdie će se imat podignuti lučke i pomorsko-zdravstvene agencie, 
kao i pomorske izpostave, to se ostavlja ministarstvu tčrgovine, koje je vlastno takodjer glede 
podizanja ovih uredah u obće a uslied toga i glede omedjašivanja kotarah (§. 7) činiti one 
promienc, koje se možebiti s vremenom potrebne uzvide, kada se t. j. umnoži tčrgovina i 
brodarstvo i kada po tom nastane potreboća podignuti novih lučkih i pomorsko-zdravstvenih 
uredah. 

Pri takovih kašnjih promienah kao i pri pčrvom postavljanju ageuciah obazirat će se u 
ostalom ministarstvo tčrgovine, kao što treba, na carinska razmierja, i s toga dielovat će u 
poruzumljenju s ministarstvom fmancijah. 

§. 9. Kad se već postave lučki i zdravstveni organi, a tako i kad nastane potreboća 
učiniti glede istih važnih promienah, imat će ministarstvo tčrgovine javno obznaniti popis 
ovih organah, naznačiv ujedno prava, koja su svakoj pojedinoj včrsti (kategorii) ustupljena 
u obziru primanja i pripuštanja brodovah, a tako naznačiv i granice njihovoga službenoga 
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područja, zatim nastojati da se ovaj popis shodno proglasi i u inostranstvu, da tim svaki 
pomorac saznade, u koje austrianske luke može, deržeći se zakonitih ustanovab, ulaziti pro¬ 
meta i tčrgovine radi. 

Podčinjenost i nadzor. 

§. 10. Razmierje podčinjenosti lučkih i pomorsko-zdravstvenih uredah i organah 
u odnošajih svake pojedine od obih ovih službenih strukah ustanovljeno je u sliedečih odsie- 
cih II.—V. * 

Da kod nižjih službenih organah poslovi teku polag propisa, osviedočit će se o tom 
predpostavljeni ured ili organ pregledajući poslovne zapisnike i registre, a polag okolnostih 
i imenito pri važnijih dogadjajih i glavom posredujući. 

Odsiek II. 

0 lučkih i pomorsko-zdravstvenih kapetanatih. 

Uredovno područje. 

%. 11. U lučkoj službi obuzima uredovno područje lučkih i pomorsko-zdravstvenih 
kapetanatah: 

a) svukoliku pomorsku i iučko-redarstvenu službu zajedno s poslovi pomorskoga penzio- 
nalnoga zaklada u vlastitom staništu, na temelju propisah, koji sada postoje ili koji > 
će u buduće pravnu moć zadobiti; zatim presudjivanje u pervoj molbi, kad se prestupe 
ovi propisi; 

b) izvčršivanje istih službenih poslovah za ostale u podkotaru njihovu nalazeće se luke, 
i upravljanje i nadziranje službenih poslovah, koji su u podkotarih poviereni izaslanstvom, 
agencijam i ekspozituram; 

c) nagledanje svihkolikih organah službe lučke i pomorsko-zdravstvene u vlastitu kotaru 
u poslovih osobnih i disciplinarnih; raČunajuć ovamo i stražare svietionikah; 

d) pobiranje i odpravljanje lučkih i pomorsko-zdravstvenih pristojbah od brodovah, dola- 
zećih im u kotar, dakle i nadziranje izaslanstvah, agencijah i inih organah svega kotara 
u poslovih, koji se odnose na pobiranje i odpravljanje pomenutih pristojbah; 

e) sabiranje datah i sastavljanje izkazah o stanju, prometu i plovitbi tergovačke marine, 
kao i ostalih statističkih i inih periodičkih podnesakah za cieli kotar; 

f) podnašanje svih onih predlogah i mnienjah, koja im se potrebna uzvide i bez predtečne 
opomene od visje vlasti, da se tim bolje razvijaju pomorski i lučko-redarstveni zakoni, 
ili da se popravlja izvčrsujuća služba i usavćrsuju zavodi; 

g) oskčrbljivanje onih poslovah, koji su im na temelju osobitih propisah poviereni ili im 
kašnje budu poviereni. 

§.12. U pomorsko-zdravstvenoj službi obuzima uredovno područje lučkih i pomorsko- 
zdravstvenih kapetanatah sliedeće poslove: 

a) nadzirati obalu podkotara, u kojem ured stolicu svoju ima, koje po osobitom službenom 
osoblju, sto se nalazi u samom miestu, koje pak po vodičih-stražarih (eipoziturah), 
postavljenih na shodnih miestih; 

b) nagledati izaslanstva, agencije i ezpoziture u vlastitu podkotaru, kako zdravstveno- 
uredovnu svoju službu obavljaju; 

c) shodnim načinom postupati s brodovi, koji u njihovu luku ulaze sa slobodnim zdrav¬ 
stvenim listom (patente libera); 
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d) u zdravstveno-uredovnom obziru bditi nad brodovi, koji u istu luku ulaze s čistim 
zdravstvenim listom (patente netta) a tako i postupati s njimi, to jest: ako polag posto¬ 
jećega pravilnika za kontumace nisu dčržani robu svoju iztovariti, i ako u istom miestu 
neima lazareta, jer u takovu slučaju imaju se brodovi odpraviti onamo; 

e) izdavati ili naledjati zdravstvene putne listove za sve brodove, koji iz lukah podkotara 
njihova odlaze; 

f) podnašati predloge, smierajuće na uspiešni razvitak pomorsko-zdravstvenih zakonah i 
zavodah i službenih uredabah, ustanovljenih za ovu upravnu struku; 

g) sudielovati pri obćenitom uzdržavanju propisah o pomorskom zdravstvu i sudjenje 
u pčrvoj molbi pri prestupcih proti istim, koji se dogadjaju u okolišu podkotara, 
u kojem ured stolicu svoju ima; 

h) oskčrbljivati one poslove, koji su im na temelju osobitih propisah poviereni ili im 
kaŠnje budu poviereni. 

§.13. U osobitom naputku službenom ustanovit će se potanko razne one dužnosti’ 
što će ih uredi imati u poslovih kako lučkih tako i pomorsko-zdravstvenih. 

Podčinjenost. 

14. Lučki i pomorsko-zdravstveni kapetanati podčinjeni su glede obe službene 
struke neposredno c. kr. pomorskoj vlasti. 

§. 15. Osoblje lučkih i pomorsko-zdravstvenih kapetanatah sastoji iz lučkoga kape- 
•tana i iz onoliko urednikah (adjunktah, oficijalah), koliko ih polag pojedinih miestah bude 
trebalo za obavljanje uredovnih poslovah. U ostalom dobit će isti jednoga ili više viežbeni- 
kah (praktikantah) i u potrebitu broju vodičah-stražanah i vodičah. 

Gdie bi s toga, što je služba odveć jaka i razprostranjena, potrebno bilo, dat će se 
kapetanu za tehnički dio uredovnih poslovah još i jedan lajtnant od luke, i dozvoliti da se 
postave brodnici, koji će upravljati lučke vodiče. Gdie razmierja službe zahtievaju, moći će 
se postaviti takodjer i jedan ili dva uredovna poslužitelja. 

Liečničku službu kod lučkih i pomorsko-zdravstvenih kapetanatah obavljat će lieČnik 
kotarski, ako t. j. u miestu neima liečnika lazaretskoga, koi bi službu ovu obavljati imao; 
a ako neima liečnika kotarskoga, tad će se služba ta povieriti drugomu kojemu liečniku 
u miestu, i dat će mu se za to dostojna nagrada ili druga okolnostim primierena odšteta. 


Odsiek III. 

0 lučkih i pomorsko-zdravstvenih isaslanstvih (depntacijah) i agencijah. 


Uredovno područje. 


§. 16. Uredovno područje lučkih i pomorsko-zdravstvenih izaslanstvah i agencijah 
u poslovih kako lučkih tako i pomorsko-zdravstvenih ono je isto, koje i kapetanatah, izim 
poslovah osobnih i disciplinarnih, i razlaže se potanje u dotičnom službenom naputku. 


Po dčinjenost. 

§. 17. Lučka i pomorsko-zdravstvena izaslanstva i agencije podčinjene su, što se tiče 
jedne i druge grane službene, onomu kapetanatu, kojemu se u kotaru nalaze. 
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Osoblje. 

§. 18. Osoblje lučkih i pomorsko-zdravstvenih izaslanstvah sastojati će iz jednoga 
izaslanika (deputata) i, kao Što služba bude iziskivala, iz jednoga ofidjala, jednoga vodiča- 
stražanina i jednoga ili dvojice vodičah. 

Kod lučkih i pomorsko-zdravstvenih agencijah obavljat će poslove izaslanikove carinar, 
a poslove vodičah-stražanah stražar financijalni. 

Liečničkc poslove obavljat će kod lučkih i pomorsko-zdravstvenih izaslanstvah kotarski 
liečnik, ako se u samu miestu liečnik takov nalazi; ako li ga neima, tad će se poslovi oni 
drugomu sposobnomu liečniku u miestu povieriti uz pristojnu nagradu ili drugu koju odštetu, 
primierenu okolnostim. 

Odsiek IV. 

0 lučkih i pomorsko-zdravstvenih izpost&vah (ezpozitur&h). 

§. 19. Kako u lučkoj tako i u pomorsko-zdravstvenoj službi stalna je dužnost lučkih 
i pomorsko-zdravstvenih expoziturah: nadgledati onaj kraj obale, koi je nadziranju njihovu 
povieren, i brinuti se za one poslove, što ih u interesu brodarstva obavljati imadu na samu 
miestu. 

Ovi su poslovi potanko navedeni u naputku službenom. 

Podčinjenost. 

§. 20. Lučke i pomorsko-zdravstvene eipoziture spadaju neposredno k onim kapeta- 
natom, izaslanstvom ili agencijam, kojim se u podkotarih nalaze, i diel su jedan Od vlastitoga 
im osoblja, čega radi nastaje posredstvom ovih u službi kako lučkoj tako i pomorsko-zdrav¬ 
stvenoj za eipoziture ona podčinjenost, koja je za iste pomenute urede i organe ustanovljena 
u predjašnjih paragrafih. 

Da se kod eipoziturah uredno i kao što treba obavljaju poslovi, odgovorni su tako- 
djer oni uredi i organi, ka kojim iste spadaju. 

Osoblje. 

§.21. Svaka lučka i pomorsko-zdravstvena eipozitura imat će samo po jednoga 
vodiča-stražanina. 

U obziru obavljanja liečničkih đužnostih, kada bude potrebito, valjaju dotične ustanove 
koje su u §. 18. navedene. 

Odsiek V. 

0 pomorskih Iazaretih. 

Uredovno područje. 

§. 22. U službi lučkoj nepripada pomorskim lazaretom po pravilu nikakovo samostalno 
uredovno područje, nego će dotične poslove obavljati kapetanat, izaslanstvo ili agencia, što 
se nalazi a lazaretom u istoj luci. Samo gdie neima spomenutih organah, ali ima pomorski 
lazaret, mogu i imaju se istomu baš kao i izaslanstvom i agencijam povierivati u §. 16 na¬ 
značena prava i dužnosti u službi lučkoj, i zvat će se takov zavod: „Pomorski lazaret i lučko 
izaslanstvo “. 

§.23. U službi pomorsko-zdravstvenoj zadaća je pomorskih lazaretah nada svim: po 
propisu zdravstvenom motriti osobe dolazeće iz zemaljah, koje su u obziru zdravja sumnjive. 
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i po propisu kontumačnom čistiti iz takovih zemaljah prispievajuću robu, stvari i životinju. 
Uredovno dakle područje lazaretah neproteže se, kao što područje ostalih organah pomorsko- 
zdravstvene uprave, na stanoviti kraj primorja, nego je isto ograničeno na sami zavod. Pri 
tom dužnost je lazaretah; 

a) brinut se u samom zavodu za uzdčržavanje pomorsko-zdravstvenih propisah, i u sluča¬ 
jevi!) prekčršaja suditi u pčrvoj molbi; 

b) činiti sve one predloge, koji služiti mogu za uspiešni razvitak pomorsko-zdravstvenih 
zakonah ili za poboljšavanje materialnoga stanja i uredjenja službe u zavodu; 

c) pronalaziti i obračunavati dčržavne pomorsko-zdravstvene pristojbe. 

Miesta, gdie če se podignuti. 

§. 24. Za austrijansko primorje bit če dva lazareta: jedan u Tčrstu a drugi u Milni. 
U ore lazarete imat će se pustiti sumnjivi brodovi svake včrste, — neizuzimajući ni 
onih sa odveć nečistim zdravstvenim putnim listom (patente brutta aggravata) — da tamo 
probave kontumac ili rezervu. 

§. 25. Ako su pomorskomu lazaretu poviereni poslovi lučki (§. 22), podčinjen će bit 
isti glede službe lučke onomu kapetanatu, u kojega se kotaru nalazi. 

U službi pomorsko-zdravstvenoj podčinjeni su lazareti neposredno c. kr. pomorskoj 

vlasti. 

§. 26. Pomorski lazareti dobit će: 

jednoga direktora, 

jednoga pisara (ofteijala), 

jednoga liečnika, koi ima ujedno bit i ranarnik, 

jednoga kapelana, 

4 vodica-stražanina, potrebiti broj vremenitih stražanah, potrebiti broj službenikah 
za čistjenje. 


Odsiek VI. 

0 odnos&jih lučkih i pomorsko-zdravstvenih zavodah k dragim vlastim. 

K organom političke uprave. 

§.27. U svih odnošajih lučke službe, tičućih se potreboćah pomorskoga brodarstva, 
izvčrsivanja istoga, i pravah i dužnostih pomoracah kao takovih, nezavisni su u §. 6 nazna¬ 
čeni uredi i organi od dosadanjega upliva političkih vlastih ili obćinah, budući da su u ovih 
poslovih podčinjeni jedino pomorskoj vlasti. 

To medjutim neka nebude na uŠtčrb onomu urednomu uplivu, koi načelnikom političke 
uprave u pojedinih krunovinah pripada prema lučko-uredovnim zavodom u obziru političkih 
ili redarstvenih poslovah, spadajućih u njihov dielokrug, i s toga neka i nadalje valja načelo, 
da spomenuti zavodi glede svih onih službenih predmetah, koji idu u dielokrug političke 
uprave, imaju njihove naputke ovčršivati i istim podnositi sva izviestja i ubaviesti, koje su 
u savezu s političkom upravom. 

A tako isto neka se ovom nezavisnostju neukine i uesmuti zamieuito sudielovanje i 
podupit anje u naredbah i činih, smierajućih na korist javne službe. 

§. 28. Neposrednom podčinjenostju uredali i organah, u §. 6 navedenih, pod pomorsku 
vlast, omedjašuje se upliv političkih upravnih organah u pomorsko-zdravstvenoj službi samo 
na sudielovanje u onih slučajevih, gdie to ili pomorska vlast sama ili podorgani njezini ištu. 
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Na akoprem ae preinačuje razmierje zavisnosti, nemienja se ipak dosadanja dužnost 
organah od obe upravne struke, zamieuito si sto bčrže priobćivati sve one viesti, koje po 
naravi svojoj do znanja njihova dolazit imaju, budući da kako od strane političkih vlastih 
tako i pomorsko-zdravstvene uprave naredabah iziskuju, i u obće porazumievat se u svih 
naredbah, koje smieraju na zaštitu javnoga zdravlja ili koje inako zahtievaju zajedničko 
dielovanje, i medjusobno podupirat se u granicah vlastitih uredovnih pravah. 

K vlastim fin a ncialnim. 

§. 29. Lučki i pomorsko-zdravstveni poslovi sjedinit će se sa službom carinskom samo 
ondi, gdie obostranih poslovah tako malo imade, da ih u isto doba oskčrhljivati može 
jedan isti urednik ili službenik. Prosudjivati, gdie da se u buduće po ovom uvietu takovo 
sjedinjenje učini, ili obratno, gdie da se uslied novoga ustrojenja razmierja poslovnoga nare- 
djeno jurve sjedinjenje službe zdravstvene i carinske opet razvčrgne: to se ostavlja mini¬ 
starstvu tergovine, koje će u jednom i drugom obziru raditi suglasno s ministarstvom 
financiah. 

Ako se poslovi ti i sjedine, neka se zato ipak ništa nepreinači u gori ustanovljenih 
razmierjih podčinjenosti dotičnih organah u svih poslovih lučke i pomorsko-zdravstvene 
službe, a ni disciplinarni upliv pomorske vlasti ili podčinjenih joj medju-organah neke se 
neukine. 

Svakako treba i ondi, gdie se sjedinjenje takovo neučini, da se izmedju lučkih i 
pomorsko-zdravstvenih organah s jedne strane i vlastih carinskih s druge strane uzdčrži 
medjusobno podupiranje, potrebito za korist službe. 


Poglavje III. 

0 ličkom i poBorško-zdravstvenom osobna. 

Odsiek I. 

Osoblje od lokali i pomorskoga zdravstva o obće. 

§. 30. Osoblje od lukah i zdravstva pomorskoga sastoji: 

a) iz lučkih i pomorsko-zdravstveuih urednikah, „ 

b) iz broduikab, vodičah-stražanah i vodičah, 

c) iz uredskih poslužnikah, 

d) iz vremenito potrebitih stražanah od zdravstva i lazaretskih poslužiteljah za čištjenje. 

v 

Cin i platja. 

y 

§. 31. Čin i platja za svekoliko stalno osoblje lučko i pomorsko-zdravstveno ustano¬ 
vit će se napose. 

Naimenovanje, predloži radi popunjenja službah itd. 

§. 32. Postavljati lučke i pomorsko-zdravstvene urednike, brodnike, vodiče-stražane 
i uredske poslužuike, to pravo pripada pomorskoj vlasti; samo postavljanje kapetanah lučkih 
i pomorsko-zdravstveuih i direktorah od lazaretah, kao i svih inih služećih. kojih platja 
nadilazi 1000 for., priuzdčržano je ministarstvu tčrgovine. Ova ista razlika valja i za pravu 
premieštanja ili obustavljanja od službe, penzioniranja ili odpuštauja osoblja; pri čem je 

23 . 


(KroatUek.) 
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medjutim prosto pomorskoj vlasti, u virio silnih slučajevih privremeno dosadjivati i proti 
spomenutim načelnikom i urednikom, koji višju platju beru, premieštenje ili obustavu od 
službe. 

Svi predloži radi popunjivanja službab u struci lučkoj i pomorsko-zdravstvenoj imaju 
se upravljati na pomorsku vlast, koja će ih opet u shodnib slučajevih predlagati ministarstvu 
tčrgovine. 

Za činjenje predlogah istih valjaju pravila sliedeća: 

a) predloge sa nižje urednike ujedno s osobljem liečničkim, kao i za brodnike, vodiče- 
stražane, vodiče i uredske poslužnike čini načelnik zavoda onoga, u kojem je služba, 
koja se popuniti ima. Ako predloži takovi proizhode od izaslanstvah (delegacijah), tad 
ih dotični kapetanat imade odpravljati c. kr. pomorskoj vlasti; 

b) predloge za izaslanike i agente čini onaj kapetanat, komu je službeno miesto podčinjeno; 

c) predloge za predstojnike kapetanatah i lazaretah podnosi satna c. kr. pomorska vlast. 
Kako će se imenovati lazaretski kapelani, i kako će se s njimi postupati u obzira 

disciplinarnom, ima se pomorska vlast porazumieti s biskupskimi ordinariati, — a glede 
ostalih, koji služe kod lučkih i pomorsko-zdravstvenih zavodah sjedinjenih sa uredi carin- 
skimi, s nadležnimi zemaljsko-financialnimi vlasti, i za takova službena miesta neeine pod¬ 
činjeni organi predlogah pomorskoj vlasti. 

§. 33. Vremenito potrebite stražane i čistitelje imenuje i mlpušta kapetanat, izaslan¬ 
stvo ili direkcia od lazareta, kamo isti oni spadaju. Sva takova imenovanja i odpusti 
prijavljuju se samo u periodičkih izviestjih višjoj vlasti, na koju se upravljati imaju i rekurzi 
odpuštenih vremenito potrebnih poslužiteljah. 

Vremenitih stražanah i čistiteljah neka se neuzima vise, nego koliko ih u istinu treba 
za obični obseg službe kontamačke. 


Izpiti. 

§. 34. Svaki, želeći dobiti službu u struci lučkoj i pomorsko-zdravstvenoj, ima se po 
ustanovah, sadčržanih u naputku službenom, podvčrći iz lučkih i pomorsko-zdravstvenih 
propisah izpitu, primiernomu relativnoj važnosti službenoga miesta, i to ma se radilo o službi 
pravoga urednika, ma o službi vodiča-stražanina ili vremenitoga stražanina. 

Osobite službene dužnosti. 

§. 35. Svikolici stalno namieŠteni urednici i službenici od lučke i pomorsko-zdrav- 
stvene uprave dužni su, ako je sila, danju i noćju za službu u pripravnosti biti, i s toga — 
ako su nadjeni za njih konaci u naravi, — treba u istih da doista i prebivaju, a ako stana¬ 
rine beru, da prebivalište uzmu koliko moguće bližje zavoda. 

Gdiegod okolnosti dopuštaju, treba se za to pobrinuti, i imenito kad se grade nove 
lučke i pomorsko-zdravstvene sgrade, učiniti primiernu materialnu uredbu, da bude moguće 
kod svakoga kapetanata konakom providiti primierart broj lučkih vodičah, svagdi pako smie- 
stiti vodiče-stražane ili barem jednoga od njih u samoj sgradi od ureda, da ni noćju nepofali 
primierno nadziranje i pomoć, gdie je takova od potrebe. 

Nitko od službenikah nesmije bez osobita dopuštenja načelnika i odnosno predpostav- 
Ijene svoje vlasti sa svoga se miesta udaljiti, i u službi treba da se uvede izmiena načinom, 
koi će potreboćam pomorskoga obćinstva podpuno odgovarati. 

Liećničko osoblje od lazaretah dčržano je, kad nastane silna potreboća, a imenito 
u slučaju prave kužne pogibelji, u zavodu stanovati, baš ako mu prebivalište u zavode po 
sistemu i nebi bilo odredjeno, — isto tako moraju se liečnici i ranarnici s bolestnikom 
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u kontumacu miesati, ako je to za kojega u kontumacu nalazećega se bolestnika od naročite 
potrebe i pomoći. 


Odgovornost. 

§. 30. Kod kapetanatah načelnik je jednako i nerazdieljeno odgovoran za poslove 
lučke i poinorsko-zdravstvene. Dčržeći se ovoga propisa prosto je načelniku, druge nižje 
urednike (adjunkte i oficijale) upotrebljivati kod ovoga ili kod onoga poslovnoga razdiela, 
kao Sto služba iziskuje. 

Istu nerazdieljenu odgovornost imadu načelnici lučkih i pomorsko-zdravstvenih iza- 
slanstvah. 

Za pobiranje i odpravljanje pristojbah lučkih i pomorsko-zdravstvenih jamče oni ured¬ 
nici, kojim je to po naputku poviereno. 


Jamčevine. 

§. 37. Svi urednici od lukah i pomorskoga zdravstva, koji imadu posla pri pobiranju 
i obračunavanju erarskih taksah, imaju položiti jamčevinu, koja iznosi godišnju platju ured¬ 
nikovu. Samo kod onih izaslanstva!), agenciah i expoziturah, kojih novčano rukovanje tako 
je neznatno, da nečini ni toliko, koliko platja jedne godine, moći će ministarstvo tčrgovine 
ustanoviti jamčevinu na iznosak, sto po trogodišnjem odsieku čine od prilike semestralni 
dohodci, nu nikada izpod 50 forintih. 

Ako se sjedini koja agencia s carinskim kojim uredom, imat će jamčevina, koja je 
propisana u službi carinskoj, služiti takodjer i za sigurnost lučkih i pomorsko-zdravstvenih 
dohodakah, i onda se za ove neima polagati osobita jamčevina. 

Direktori i oficijali od lazaretah imaju, ako i nepobiraju erarskih novacah, položiti 
jamčevinu u iznosku godišnje svoje platje kako za sigurnost dčržavne blagajnice, da će 
pristojbe kao sto treba proračunavati, a tako i za sigurnost vlastnikah robe. 

Premieštanj e. 

§. 38. Urednici lučki i pomorsko-zdravstveni, brodnici, vodiči-stražani, vodiči i po- 
služnici od uredah, mogu se s jednoga miesta prenieti na drugo nesamo na svoje vlastito 
zahtievanje, nego i u svako doba, kad službeni obziri premieČtenje iziskuju. 

Kazni. 

§. 39. Svaki urednik lučki i pomorsko-zdravstveni, brodnik, vodič-stražanin, vodič ili 
poslužnik uredski, u koliku nije moguće kaznenoga zakona proti njemu upotrebiti — ako se 
temeljito o njem sumnja, da je u službi nemaran, da je podkupljiv ili nevieran, može se a i 
mora odmah premiestiti drugamo, — a ako se prekčrsaji takovi posviedoče, ima se odmah 
i za svagda iz službe odkloniti. 

Ovaj propis ima se na znanje dati svakomu, koi se u službu postavlja, prie nego sto će 
položiti zakletvu. 

Vremeniti stražani i čistitelji imaju se odmah odpustiti, ako se porode temeljite sumnje 
o njihovoj pouzdanosti. 
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Odsiek II. 

0 urednicih lučkih i pomorskozdravstvenih. 

Povlastice. 

§. 40. Urednici od lukah i pomorskoga-zdravstva jesu c. kr. urednici. Oni s ovimi 
uživaju jednaka prava, i vezani su kao i ovi službovnom prisegom na strogo i saviestno 
izveršivanje svojih uredovnih dužnostih. Svi su oni sposobni za penzgu. 

Osobite potrebštine za službu. 

§. 41. Kod svih namieŠtanjah i promicanjah u službi urednikah lučkih i pomorsko- 
zdravstvenih ima se gledati na strogu ćudorednost i poštenost, na znanje jezikah, na teme¬ 
ljito poznavanje svih zakonah i propisah, po kojih se upravljaju one upravne struke, i ua 
praktično izkustvo. 

Kapetani od lukah, kao i lajtnanti od lukah imaju se izabirati i uzimati iz stališa po¬ 
morske službe, poglavito izmedju izpitanih i izkušanih dobrih kapetanah od brodovah; i ako 
su inače okolnosti jednake, imat će prednost častnici c. kr. bojne marine i tčrgovački kape¬ 
tani, koji su začastnom zastavom odlikovani. 

Uniforma. 

§. 42. Svi urednici lučki i pomorsko-zdravstveni nose uniformu, propisanu za marinu, 
s obilježji, koja su ustanovljena za pojedine razrede nadnevničke. 


Odsiek III. 

0 brodnicih, vodičih-stražanih, vodičih i poslužnicih uredskih. 

Povlastice. 


§. 43. Brodnici, vodiči-stražani, vodiči i poslušnici uredski, sistemizirani kod kape- 
tanatah, izaslanstvah, agencijab i expoziturah, koji se svikolici namieštaju u službu formalnim 
dekretom i prisegom, sposobni su za penziju. 

Osobite potrebstine za službu. 

§. 44. Za brodnike, vodiče-stražane i vodiče mogu se izabirati samo takovi ljudi, koji 
su već dužje vremena služili na narodnih brodovih, i posviedočili, da su ljudi posve sposobni 
i pouzdani, i da su viesti kako talianskomu tako i drugomu zemaljskomu jeziku, gdie je koi 
drugi u običaju. Za brodnike i vodičke stražane potrebito je, da umiu čitati i pisati talian- 
ski, a za vodiče dobro je, ako su tomu takodjer viesti. 

Vodiči stražani imadu se u ostalom podvčrći izpitu, pomenutu u §-u 34. 

Bivši mornari c. kr. bojne marine i takovi ljudi, koji umiu još i koi inostrani jezik, 
imat će u jednakih inače okolnostih prednost pred drugimi prositelji. 

Montura. 

§. 45. Za monturu svega nižjega službenoga osoblja, izuzamši poslušnike uredske, 
koji nose običnu službenu opravu, ima se izabrati prilična mornarska nošnja. Da se označe 
slupnji brodnikah, neka se za to ustanove shodna obilježja. 

Montura davat će se u naravi po rokovih, koje će ministarstvo tčrgovine ustanoviti 
s obzirom, koliko pojedini koi koipad može trajati. 


Digitized by v^ooQle 



Komad XXI. — 46. Obznana ministarstva tergovine od 3. Lipnja 1871. 


87 


Odsiek IV. 

0 vremenitih zdravstvenih str&ianih i čistiteljih lasaretskih. 

Način kako se primaju. 

§. 46. Vremeniti zdravstveni stražani moraju svakiput, kada stupe u kontumac, polo¬ 
žiti zakletvu. Prigodom svoga prijetja imaju od kapetanata, izaslanstva, agencije ili lazaret- 
ske direkcie, kamo spadaju, dobiti dekret, ali nedobivaju tim niti prava konačne službe, niti 
prava na penziju ili proviziju (nagradu ili naknadu); proviziji bilo bi miesta samo onda, kad 
bi oni sami (ostavljajući postotakah od svoje platje) utemeljili bili osobiti zaklad, ili ako bi 
ga s vremenom sastavili. 

To isto biva s lazaretskimi Čistitelji, koji se u ostalom primaju ne dekretom, nego samo 
upisom u imenik službenikab. 

Poslužitelji, spomenuti u ovom odsieku, neberu stalne platje od erara, nego ih platj^ju 
oni, koje su posluživali, i to samo za one dane, kada su zaista bili u službi. 

Osobite potreboće za prijetje. 

§. 47. Pri primanju lazaretskih čistiteljah treba pokraj drugih sposobnostih osobito 
uzimati u obzir izslužene vojnike. Od najsposobniih čistiteljah, koji umiu čitati i pisati talianski, 
a svakako koji su viešti zemaljskomu jeziku, i koji kao sto treba poznaju propise svoje 
službe, imenovat će se vremeniti zdravstveni stražani kod lazaretah, kadgod potrebno 
bude broj istih umnožiti. 

Kapetanati, izaslanstva i agencije izabiraju svoje vremenite stražane izmedj takovih Iju- 
dih, o kojih je dokazano, da su ćudoredni i pošteni, i koji su svoju sposobnost za službu 
po8viedočili izpitom (§. 34). 

Obilježja u službi. 

§. 48. Vremeniti stražani i čistitelji nose, kad su u kontumacu, kao obilježje, pojas 
od narandžaste boje, kao nadzirajući stražani u prostom obćenju pismo $ (Sanitat) od žuta 
metala na kapi ili škčrljaku. 


Foglavje IV. 

0 troškovih za lučku i pomursko-zdrnvstveno službu i • dotičnih prisUjbah. 

Odsiek I. 

0 troškovih dćriavne blagajnice i o namirivanja istih erarskimi pristojb&mi i taksami. 

Troškovi, koje platja dčržavna blagajnica. 

§. 49. Iz blagajnice dčržavne namiruju se troškovi za lučku službu osobito u glavnih 
lukah austrijanskoga primorja, u koliko se istimi troškovi podižu i uzdčržavaju zavodi, sgrade 
i naprave, koji služe kao inaterialne potrebštine, kao sredstva na obranu i promicanje pomor¬ 
skomu brodarstvu, imenito u znatnijih lukah primorja austrijanskoga, — a tako i troškovi 
za pomorsko-zdravstvenu upravu, u koliko se njimi podižu i uzdčržavaju sgrade, ili čine 
uredbe, koje su u izvanrednih prigodah od obće važnosti, — napokon troškovi za platje i 
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ine osobne pristojbe svih stalno namieštenih urednikah lučkih i pomorsko-zđravstvenib. Da 
li će i n koliko će u lukah od manje znamenitosti obćine ili ponajbližji dotičnici doprinositi 
k orim troškovom, kad granje nj ah kakovih oko luke zahtievaju, to će se za svaki slučaj oso¬ 
bito ustanoviti po ministarstvu tčrgovine i to s obzirom na veličinu potrebe i na veću ili 
manju obću korist gradjevine. 

Pristojba od bačavah iliti bačvar i na. 

§. 50. Da se troškovi (§. 49) barem poniesto osiguraju, imat će pomorsko brodar¬ 
stvo, komu su poglavito na hasan oni zavodi, doprinositi pristojbom od bačavah, koja će ae 
plakati u svih lukah austrijanskoga primorja, otvorenih za promet. 

ISrarske pomorsko-zdravstvene pristojbe. 

$. 51. Na istu svčrhu i iz istoga razloga udaraju se na pomorski promet erarske 
pomorsko-zdravstvene pristojbe, koje se diele: 

a) na pristojbu od svih brodovah, koji u slobodnom obćenju ili pod kontumacom odlaze 

od obale austrijanske, i 

b) na pristojbu od svih pod kontumacom ili reservom u austrijanske luke dolazećih bro¬ 
darskih tovarah (robe, uovacah itd.). 

Tarifa. 

§. 52. Za pristojbu od bačavah i za erarske pomorsko-zdravstvene pristojbe valja 
zakon od 25. Veljače 1865 i skopčana s njim naredba niegdasiy'ega ministarstva pomorskoga 
od istoga dana (dčrž. zak. lista br. 13 i 15). 

Tak.sa za zastavne povelje, pomorske putne listove i za brodar- 

stvene dozvole. 

§. 53. Glede taksah za zastavne povelje, pomorske putne listove i za brodarstvene 
dozvole ostat će u krieposti dosadanji propis kako što se tiče cifarah tako i što se tiče dobe 
dužnosti platjevne, — dok se iste takse primierno nepoviše osobitim zakonom. 

Pristojbe za vodiče, od svietionikah i kanalah. 

§. 54. U Tčrstu za uzderžavanje zavoda lučkih vodičah, i za druge stanovite svčrhe 
zavedene pristojbe od vodičah, od svietionikah i kanalah ostaju za sada nepromienjene, ali 
mogu se promivniti polag okolnostih i 8 pri voljenjem ministarstva tčrgovine. 

Namirivanje nedostatka. 

§. 55. Nedostatci u sredstvib za izplatjivanje troškovah, što ih iziskuje lučka i pomor- 
sko-zdravstvena uprava, dopunjivat će se iz dčrzavne blagajnice, u koju imadu i teći izvišci 
od pojedinih periodah i u pojedinih miestih. 

Pristojbe za pomorski zavod. 

§. 56. Prirez od 12% k bačvarini, koi se u Tčrstu od svih narodnih i inostranih bro¬ 
dovah platjati ima na korist pomorske podporne zaklade, ostaje nepromienjen do dalje 
n arodbe. 
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Pobiranje, obračunavanje i odprema. 

§. 57. Što se tiče pobiranja, obračunavanja i odpreme pristojbah, navedenih u ovom 
odaiebu, valjaju propisi, koji su dati u dotičnih naputcih. 

Odsiek II. 

0 pristojbah pemorsko-kuntmmtfckih. 

Pristojbe, koje će se zaderžati. 

§. 58. Osim daćah, navedenih u predjašnjem odsieku I, moraju stranke za vrieme karan¬ 
tena neposredno platjati nadnice vremenitih stražanah i čistiteljah, koji su doznačeni pod 
kontumac dolazećim brodovom, osobain, robi itd., — zatim pristojbe vodičkih stražanah za 
nadziranje zdravslveuo-uredovuih dielovanjah i obćenja u kontumacih, a i troškove sa lieč- 
nićku pomoć i za bolničare. 


Tarifa. 

§. 59. Glede svih pristojbah, spQmenutih u predjasnjem paragrafu« boje se izražuju 
obćim imenom: „pristojbah pomorsko-kontumačkih“, valja postojeća tarifa od Si. Rujna 
1866, izdata o kontumačkih pristojbah za vremenite stražane, čistitelje, licćnike i bolničare. 

Odsiek III. 

0 pristojbah n obće. 

Oglašen jetarife i obdčržavanje iste. 

§. 60. Osim pristojbah, zakonito ustanovljenih u pređjašnjih odsiecih, o kojih će se 
tarife, za preprećiti svako obteretjivanje straftukah, iimft u svih lučkih i pomorsko-zdravstve- 
nih zavodih pribiti na takovu miestu, gdie će ih svatko moć lako viditi, i koje se pristojbe 
i drugimi načini koliko moguće do obćega znanja dostaviti moraju, nesmije osoblje lučko i 
pomorsko-zdravstveno pod nikojim ihienom i pod ntkojdm izlikom iskati nikakve platje ni 
nagrade, jer tko takovo što učini, odpustit će se onaj čas iz službe. 

Pristojbe, koje se po tarifi platjafi imaju, moraju se takodjer samo u uredovnici pobi¬ 
rati, i včrhu platjenih pristojbah treba da se strankam uredno dadu namire, s toga bez takove 
namire i izvan ureda nitko nije dužan ikakve pristojbe, ma baš i zakonita bila, platiti. 
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Kazalo 

onih miestih, gdie su u sustrijansku-ilirsknm i dalmatinskom primorju porazmiešten 

organi lučki i pomorsko-zdravstveni. 


a) Primorje austrijansko-ilirsko 


L 

Lučki kapetana! 1 

n. 

Izaslanstva illti 
deputacije 

III. 

Agencye 

iy. 

Ispostave llltl ezpozlture 

V. 

Pomorski lazareti 

Tirst 

Kopar, Piran 

Dievin, Teržič, Grad, 
Portobuso 

Škeden, Mile, Izla, 
Portorose 

Sv. Jernej pri Mil&h 

Rovinj 

Umag, Potočni Dvor, 
Poreč 


Novigrad, Orsar, Leme 


Po|j 

Volovsko 


Fazan, Medolin, Kar- 
nica,Traghetto, Porto- 
rabaz,Plominj, Mošče- 
nice, Ika 


Lošinj lali 

Čres, Kerk 


Farezina, U strine, 
Osor, Omišalj, Malin- 
ska, Klimno, Verbnik, 
Baška, Punat, Unje, 
Sušak, Lošinj Veliki, 
Cigale, S. Pietro dei 
Ne robi 


b) Primorje dalmatinsko 


Zadar 

Šibenik 

Novalja, Pag, Silba, 
Mulat, Nin, Novigrad, 
Obrovac, Sali, Bio¬ 
grad, Tisno, Vodice, 
Zlarin, Rogoznica 

Rab, Olib, Sv. Nikola, 
Primošten, Zapuntello 


Spliet 

Trogir, Supetar na 
Braču, Vis, Hvar, 
Starigrad, Makarska 

Lušić, Šolta, Sv. Ivan 
na Braču, Postire, 
Pučišće, Sv. Martin na 
Braču, Bol, Milna, 
Bobovišče (Baboro- 
višće), Gjelsa, Sugju- 
ragj,Dervenlk, Opuzen 

Olivetto, Komiža, 
Omiš 


Dubrovnik 

Korčula, Gruž 

Luka, Lastovo, Rosa- 
rio (Kučišče), Trapanj, 
Terstenik, Mliet, 
Sipan, Slano 

Berna, Ston Veliki, 
Koločep, Captat 


lilna 

Budva 



Milna, ujedno s kape- 
tanatom lučkim 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 

Komad XXII. — Izdan i razposlan dne 14. Lipnja 1871. 


47. 

Zakon od 11. Svibnja 1871, 

o tom, d& porezni uredi obavljati imadn službu glede kotarskih školskih pieneznicah i glede 
zakladnih pieneznicah, namienjenih za penzije učiteljske. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

> 1 - 

C. kr. ministarstvo iinancijah imat će na zahtievanje dotičnih školskih vlastih c. kr. 
poreznim uredom naložiti rukovanje novacah i izpravah kod kotarskih školskih pieneznicah, 
a tako i kod zakladnih pieneznicah, namienjenih za penzije učiteljske. 

§ 2 . 

Izveršba ovoga zakona nalaže se ministrom financijah i nastave. 

U Neubergu, dne 11. Svibnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Ilohenvvart s. r. llolzgethan s. r. Jireček s. r 

48 . 

Razpis ministarstva flnancjjah od 4. Lipnja 1871, 

fcnjia se obznanjuje, da se je n kolodvora n Simbachn n Bavarskoj zavela anstrijanska glavna 
divona I. razreda, a c. kr. glavna divona U. razreda n Brannau-n n Gornjoj Austriji da se je 

pretvorila n malu divonn I. razreda. 

Povodom, Što se je otvorila željeznička pruga od Braunau-a do Monakova, podignuta 
je u kolodvoru u Simbachu u Bavarskoj austrijanska glavna divona I. razreda, kojoj je po 
propisu od 18. Rujna 1857 (derž. zak. lista br. 175) data povlast, da uporavljuje pokra- 
tjeni carinski postupak (postupak najavni) u prometu željezničkom. 

Istim povodom pretvorena je glavna divona II. razreda u Braunau-u u Gornjoj Austrjji 
u malu divonu I. razreda. 

Glavna divona u Simbachu i mala divona u Braunau-u započele su svoje dielovanje dne 
1. Lipnja 1871. Uredovna dielatnost glavne divone Braunauske prestala je dne 
31. Svibnja 1871. 

Holzg-ethan 8 . r. 

24 


(Krontisch.) 
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49. 

Zakon od 8. Lipnja 1871, 

kojim se ministarstvo kralievin&b i lemaljah, zastupanih n viećn cesarevinskom, povladjuje, da 
povodom, što nieka čest Krajine vojničke prelazi iz nprave vojničke pod npravn civilna, glede 
platjanja za zajedničke poslove suopi agovor sa ministarstvom ugarskim. 

S privolom jedne i druge kuće vieća eesare. vinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Ministarstvu kraljevinah i zemaljah, zastupanih u vieću cesarevinskom, daje se povlast, 
da povodom, što nieka čest Krajine vojničke prelazi iz uprave vojničke pod upravu civilnu, 
glede platjanja iliti prinošenja za poslove zajedničke s ministarstvom zemaljah krune ugarske 
sklopi sliedeći ugovor, nego pod tim naročitim uvietom, da za sada odtuda izuzet bude kotar 
Žumberški i obćina Marienthal, zatim da pri regulaciji granice, koja će se u isto doba imat 
izvesti, kao što treba, uvažavano bude pravo, što ga vojvodina Kranjska imade na ove kra¬ 
jeve, i napokon da regulacija granice podnešena bude potvčrdi zastupstva cesarevine. 

§ 1 * 

Buduć da će se tečajem godine 1871 dvie varaždinske regimente i komuniteti Senj i 
Sisak preuzeti u upravnu civilnu, s toga će ugarska dčržavna blagajnica po mieri ovoga oko¬ 
liša k tčrhom onih dčržavnih posalah, koji su u zakonu od 21. Prosinca 1867: o poslovih, 
zajedničkih svim zemljam monarkije austrijanske, i o obavljanju istih (dčrž. zak. lista od god. 
1867 br. 146), priznati kao zajednički, počam od 1. Siečnja 1872. platjati iliti doprinositi 
tako: da će se od svote zajedničkih troškovah, koja godine koje bude ustanovljena, k tčrhom 
ugarske dčržave priračunati kvota od 4 /io postotka, a svota, koja po odbitku toga preostane, 
da će se po razmierju kvotah, koje zakonito tad bude postojalo, porazdieliti medju zemljami 
krune ugarske i ostalim! zemljami Njegova Veličanstva. 

§. 2 . 

Ako i ostale česti Krajine vojničke predju u upravu civilnu, tad će ugarska dčržavna ‘ 
blagajnica k tčrhom za dčržavne poslove, koji su zajednički priznani, platjati iliti doprinositi 
još jedan i postotka onako, kao što je ustavljeno u §. 1., to jest tako: da će se od 

svote zajedničkih troškovah, koja godine koje bude ustanovljena, najprije kvota od dva po¬ 
stotka priračunati k tčrhom dčržave ugarske, a zatim svota, koja po odbitku toga preostane, 
da će se po razmierju kvotah, koje zakonito tad postojalo, porazdieliti medju zemljami krune 
ugarske i ostalimi zemljami Njegova Veličanstva. 

.U Beču, dne 8. Lipnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwurt s. r. Holzg-ethan s. r. Sclioll s. r. Jireeek s. r. 

Schaeffle s. r. Habietinek s. r. Grocholski s. r. 
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Dertavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom 


Komad XXIII. — Izdan i razposlan dne 17. Lipnja 1871. 


50 . 

Naredba ministarah pravosudja i financijah od 

24. Travnja 1871, 

• nadležnosti poreznih uredah pri vodjepju realnih ovšrh&h (ezekucijah), kad se ntierivaju 

porezni zaostatci. 

Ako financijalna uprava u svćrhu, da se utieraju porezni zaostatci (dugovi) i prirezi, 
podje po postojećih zakoni voditi ovćrhu iliti ezekuciju na dobra nepokretna, bit će kod 
sudovah, gdie u stolnom njihovu miestu financijalna prokuratura neitna uredovnoga svoga 
siedišta, onda, kada je nepokretno dobro upisano u javnoj knjizi, namienjenoj za stećenje 
stvarnih pravah na nepokretnine, i porezni uredi vlastiti, nemorajuć za to izkazati posebnoga 
naloga od višje svoje vlasti, kao zakoniti zastupnici blagajnice (erara) izhoditi pćrvi i drugi 
stupanj ovćrhe (ovćršnu plienitbu i procienu), dočim će tretji stupanj ovćrhe (overšnu pro¬ 
daju) izhoditi moći samo na temelju posebnoga naloga, dobivena od financijalne zemaljske vlasti. 

U obziru svih ostalih slučajevah, gdie se vodi ovčrha na dobra nepokretna, imat će i 
na da(je glede svih ovćrŠnih stupanjah financijalne prokurature biti zakonite zastupnice erara. 

Holzgethan s. r. Habietinek s. r. 


51 . 


Zakon od 25. Svibiga 1871, 

• ivietih 1 pogođovanjih za podhvat lokomotivnih ieljeznicah od Lavova do galičkougarske 
zemaljske granice na Beskidn, zatim od Stroja do Stanislavova. 


S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak 1. 

Opunomoćuje' se vlada, da lokomotivnu željeznicu od Lavova na Strij i Škole do 
galićko-ttgarske granice na Beskidu, gdie će se sjediniti s ugarskom od Munkača onamo 
koncesioniranom željeznicom, zatim ogranak od Strija preko Bolechova, Doline i Katusza u 
Stanisfavov k Lavovsko-Cernovićko-Jaakoj željeznici ili sagradi na troškove dćržavne, ili 
gradjenje osigura podielom koncesije pod uvieti ovoga zakona (Ćlanci 2, 3, 4, 5 i 6). 

(Ireatisch,) 25 
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Komad Xim. — Si. Zakon od M. Sribnja 1871. 


Članak 2. 

Ako podieljena bude koncesija, moći će dčržava za sve vrieme, dok trgala bude kon¬ 
cesija, obećati jamstvo iliti garanciju godišnjega čista prihoda ujedno sa kvotom oddužnom 
u svoti maksimalnoj od jednoga miliuna četčrsto i trideset tisućah (1,430.000) forintih 
vrednote austrijanske u srebru, i to tako, da će, ako godišnji čisti prihod nebi dosizao svote 
ujamčene, ono, što falilo bude, nadoknaditi uprava dčržarna. 

Jamstvo za svaku ovu prugu 

a) o d Lavova do Strija, 

b) od Strija do Stanisfavova, 

c) od Strija do ugarske granice imat će u kriepost doći od dana, kojega se započne 

radnja iliti vožnja na svakoj pojedinoj prugi, nego ipak glede pruge, pomenute pod cj, 

ne prije, dok i ugarska priklopna pruga do Munkača nebude predala prometu. 

Jamstvo, koje će se imat dati za pruge, prometu predate, odmierit će se po rezultatu 

natiečaja, propisana u članku 6, u razmierju, koliko bude miljah. 

Članak 3. 

Ovdie imadu se učiniti ustanove sliedeće: 

1. Od ujamčena godišnjega čistoga prihoda imat će se za oddugu glavnice potrošiti 
ona svota, koju odredi dčržavna uprava po oddužnoj njom potvčrdjenoj osnovi, uslie<f koje 
se izdata glavnica oddužiti imade uz vrieme, dok traje koncesija. 

2. Doplata, koju će dčržavna uprava povodom, što je na se primila jamstvo, imat 
možda dati, imat će se, pošto se najprije prosude podnešeni i kao što treba obrazloženi 
računi godišnji, utečajiti za tri mieseca, odkako su se pomenuti računi podnieli. 

Nego da se uzmognu odkupljivati dospieli kuponi od dionicah i zadužnicah, erar će po 
potriebi, dokazanoj na temelju proračuna od prihodah, davati dionih predujamah još i ranije, 
ali uz priuzdčržaj obračuna, koi se na temelju računa godišnjega ima činiti, i samo onda, 
ako koncesionari prošnju u tom obziru predadu na šest tjedanah prije dospietnoga roka. 

Ako poslie konačno-valjano ustanovljena računa godišnjega, koi se predati imade naj- 
kašnje za tri mieseca po izmaku poslovne godine, tegne izići na vidielo, da su predujmi 
visoko bili odmiereni, imat će koncesionari ono, što su izviše primili, ujedno sa šest posto- 
takah kamatah, odmah povratiti. Nego tražbina, da se od strane dčržave dade predujam, 
imat će se potierati najkašnje za godinu danab po izmaku dotične godine poslovne, jer u pro¬ 
tivnom slučaju tražbina će ugasnuti. 

3. Svota, koju dćržava uslied preuzeta jamčenja platja, ima se smatrati samo kao 
predujam, okamatjen sa četiri postotka na godinu. 

Ako čisti prihod mrieže željezničke nadidje ujamčenu svotu godišnju, imat će se polo¬ 
vica takova izviška u ime povrate dobivena predujma i kamatah odmah odpraviti upravi dčr- 
žavnoj, i ovo će se nastaviti dotle, dok nebude sve odduženo. 

Od druge polovice, koja preostane, imat će se jedan diel, sto će ga u smislu pravdah 
ustanoviti uprava dčržavna, dati u fond pričuvni (rezervni). 

Izplata dospjelih kamatah imade bit prečja od povrate predujamah. 
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Tražbine dčržavne u ime takovih predujamah ili kamatah, koje u vrieme, kad ugasne 
koncesija ili kada se odkupi željeznica, nebudu još namirene, imat će se namiriti iz preostala 
još imietka, što ga podhvat bude imao. 

Članak 4. 

Za pruge željezničke, navedene u članku 1., podieljuje se oprost od dohodarine i od 
platjanja biljegovine od kuponah, kao i od svakoga novoga poreza, koi budući mi zakoni 
bude uveden, i to za vrieme gradjenja i za devet godinah, računajuć od dana, kojega se 
započne radnja iliti vožnja na prugah, pomenutih u članku 1. 

Troškovi za bilježenje papirah na burzah ovozemskih i inozemskih, kao i porezi, što će 
ih podhvat poslie devet godinah platjati, mogu se uverštivati u račun poslovni kao razhod; 
,što medjutim nije dopušteno glede biljegovine od kuponah. 

Od dčržavnih predujamah neće podhvat platjati dohodarine. 

Dopušta se na dalje, da perva izdatba dionicah i pčrvenstvenih zadužnicah, ujedno i . 
medjutomnicah, bude prosta od biljegovine i od pristojbah. Isto se tako dozvoljuje oprost 
od prenosnine, koje se naberu pri odkupljivanju zemaljah. 

Za podmiru biljegovine i pristojbah od svihkolikih ugovorah, podnesakah i inih izpra- 
vah u svčrhu nabave glavnice, kao i u svčrhu gradnje i opreme prugah željezničkih dozvo¬ 
ljuje se rok do početka radnje na dotičnoj prugi željezničkoj. 

Članak 5. 

Glede načina, kako će dčržava jamčiti, i glede ostalih ustanovah, sadčržanih u konce¬ 
siji, imat će ovostrana vlada dogovorit se s vladom kralj, ugarskom, pri čem imat će se, 
koliko moguće, obzir na ustanove zakona od 1. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 56 od 
god. 1868). 

Članak 6. 

Koncesija podielit će se putem nntiečaja, i to na ti-melju paušalne svote, koja je u 
članku 2. kao maksimum ustanovljena. 

Članak 7. 

Ako se ova željeznica gradila bude o trošku dčržavnom, dozvoljuje se u tom slučaju 
vladi za tekuću godinu dotacija od tri miliuna forintih, koja će se srota putem viseća duga 
moć nabaviti. 

Članak 8. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine i ministru (inancijah. 

U Schonbrunnu, dne 25. Svibnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

lloheimart s. r, Holzgethan s. r. Sch&ffle s. r. 

25 * 
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52 . 

Zakon od 3. Lipiga 1871? 

kojim se ieljeziici Elii&betovki, kipujućoj željeznici HovotšrikoBnuovslra, podieljiije pri ovom 

pozi« oprost oi pristojbak. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Vladi daje se povlast, da dioničarskomu družtvu povlaštene željeznice Glizabetovke, 
kupujućemu od povlaštenoga Novotčržko-Riedsko-Brunovskoga družtva željezničkoga željez¬ 
nicu Novotčržko-Brunovsku, podieli oprost od prenosnine imietka, nego pod tim uvie- 
tom, da se tarifni stavci Novotčržko-Brunovske željeznice, ako bi veći 
biliodstavakahželjezniceElizabetovke, obale tako, da jednaki buduovim. 

Članak II. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine i ministru financijah. 

U Meranu, dne 3. Lipnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohennart ■. r. Ilolzfethan «. r . SeUUOe a. r. 

SS. 

Naredba ministarstvah unutarnjih posalah i za bogoštovje 

i nastavu od 5. Lipnja 1871, 

o postupku, »govoreni izmedj« cesarskoans trgan ske i kraljevgko-belgjjske vlade n obziri, kako 
da se samieiito priobćivaj« smšrtni listovi obostranih dčriavljanah. 

Cesarsko i kraljevsko ministarstvo izvanjskih posalah složilo se je s kraljevsko-belgij- 
skom vladom u tom, da oni svietovni i cčrkveni službovnici, kojim je poviereno vodjenje 
maticah (registarah o staležu civilnom), glede osobah, koje umru u njihovu području a rodile 
su se ili stanovale su u drugoj dčržavi, nečekajuć zamolnoga pisma, odmah i prosto od sva¬ 
koga troška onako, kao što je u zemlji njihovoj propisano, ureda radi izdavati imadu smčrtne 
listove, i da ove izprave dolaziti imadu u Austriji ka kralj, belgijskomu poslanstvu u Beču a 
u Belggi k ces. i kralj, austrijanskomu poslanstvu u Bruselju. 

Smčrtnim listovom, koji u Austriji izdati budu u drugom kojem, a ne u latinskom 
jeziku, imat će priklopit se latinski prevod, potvčrdjen iliti udostovieren po nadležnoj vlasti; 
smčrtni pak listovi, izdati u Belgiji u jeziku flamskom, trebat ćc da imadu uza se prevod 
francezki, takodjer kao što treba udostovieren po vlasti nadležnoj. 

S toga nalaže se osobam, kojim je vodjenje maticah poviereno, da, kada u području 
njihovu umre koi dčržavljanin belgijski, smčrtni mu list, izdan u jeziku latinskom, ili pro- 
pratjen provodom latinskim, odmah putem političke vlasti pčrve molbe odprave načelniku 
zema^skomu, koi će učiniti ostalo, što treba. 

Hohenwart s. r. Jirećek s. r. 
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Dertavo-zaboasbi liši 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXIV. — Izdan i razposlan dne 24. Lipnja 1871. 


51 . 

Diržavni ugovor od 13. Ožujka 1871, 

medi« monarhijom austro ugarskom, carstvom Niemačkim, Francezkom, Velikom Britanijom, 
Italijom, Rusijom i Turskom, glede preinake niekojih ustanovah n panikom ngovorn od 30. Ožujka 
1856 o brodarstvu na Cćrnom mora i na Dnnavn. 

(Sklopljen u Londonu dne 13. Ožujka 1871. U dotičnih ratifikaeijah izmienjen u istom gradu dne 15. Svibnja 1871*) 

Sos Franciscos Josephns Primus, 

divina favente clementia Austriae Imperator; 

Apostolicus Rex Hungariae, Rex Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Sla- 
voniae, Galiciae, Lodomeriae et Illyriae; Archidux Austriae; Magnus 
Dux Cracoviae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, 
Carnioliae, Bucovinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps 
Transilvaniae; Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 

Notum testatumque omnibus et singulis, quorum interest, tenore prae- 
sentium faeimus: 

Qunm Potestates, quae conventionem Lutetiae Parisiorum trigesimo 
Martii 1856 initam signaverant, Plenipotentiarios suos eo fine Londini eon- 
voeavere, ut quasdam Pontum Euxinum, freta Hellesponti atque Bospori nec 
non Danubium spectantes stipulationes praedictae convetftionis adnexuumque 
snorum abolerent aut immutarent et quum deinde a Plenipotentiario Nostro et 
a Plenipotentiariis Majestatis Suae Germaniae Imperatoris, Borussiae Regis, 

Kratio eh.) 36 
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Komad XXIV, — 54. D^ržavni ugovor od i3. Ožujka 1871. 


Capitis potestatis exsequentis Reipublicae gallieae, Majestatum Suarum 
Magnae Britanniae Hiberniaeque Reginae, Italiae Regis, Omnium Russiarum 
Imperatoris atque Osmanorum Imperatoris tractatus initus et signatus fuit, 
tenoris ad verbum sequentis: 


Au nom de Dieu Tout-Puissant! 

Sa Majestć l’Empereur d’Autriche, Roi 
de Bohčme etc., et Roi Apostolique de Hon- 
grie; Sa Majeste i’Empereur d’Allemagne, 
Roi de Prusse; ie Chef du Pouvoir Executif 
de la Republique Franfaise; Sa Majeste la 
Reine du Royaume Uni de la Grande-Bre- 
tagne et d’Irlande; Sa Majeste le Roi d'ltalie; 
Sa Majeste l’Empereur de toutes les Russies, 
et Sa Majeste l'Empereur des Ottomans, 

ont juge necessaire de reunir Leurs Re- 
presentants en Conference a Londres, a fin 
de s’entenlre, dans un esprit de concorde, 
sur la rćvision des stipulations dn Traite 
couclu i Pariš le 30 M>rs 1856, relatives 
a la navigation de la mer noir; ainsi qu’a 
celle du Danube; desi ran t en mćme temps 
assurer dans ces contrees de nouvelles faci- 
lites au developpeinent de l’aetivitć commer- 
ciale de toutes les nations, les Hautes Parties 
Contractantes ont resolu de conclure un 
Traite, et ont nomme A cet effet pour Leurs 
Plenipotentiain^s, savoir: 

Sa Majeste 1’Empereur d’Autriche, Roi 
de Bohčme etc., et Roi Apostolique de H 011 - 
grie: 

le Sieur Rodolphe Comte A p p o n y i, 
Cbambellan, Conseiller Intime de Sa Majeste 
Impćriale et Royale Apostolique, Chevalier 
de l’Ordre de la Toison d’Or, Grand-Croix 
de l'Ordre Imperial de Leopold, Sun Ambas- 
sadeur Extraordinaire pres Sa Majestd Bri- 
tannique etc.; 

Sa Majeste 1’Empereur d’Allemagne, Roi 
de Prusse: 

le Sieur Albert Comte de Bernstorff- 
Stintenburg, Son Ministre d’Etat et Cham¬ 
bellan , Grand-Commandeur de Son Ordre de 
la Mai8on Impćriale et Royale de Hohenzol- 


U ime Boga Svemogućega! 

Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski, 
kralj češki itd., i apostolski kralj ugarski; 
Njegovo Veličanstvo car niemački, kralj pru¬ 
ski ; glava ovčršne vlasti u republiki francez- 
koj; Njezino Veličanstvo kraljica sjedinjene 
kraljevine Velike Britanije i Irske; Njegovo 
Veličanstvo car svih Rusijah i Njegovo Veli¬ 
čanstvo car otomanski; 

uvidiv potreboću, da im se punomoćnici 
Njihovi sastanu u Londonu na konferenciju, 
da se tu u duhu sloge sporazumiju o reviziji 
onih ustanovah, sadčržanih u ugovoru, sklop¬ 
ljenu u Parizu dne 30. Ožujka 1856, koje se 
tiču brodarstva kako na Cčrnom moru tako i 
na Dunavu; i želeći podjedno u onih krajevih 
razvoju radinosti tergovačke svih narodah 
pribaviti i osigurati i^ovih polašticah: zaklju- 
čiše uzviseue ugovorne stranke sklopiti ugo¬ 
vor, i u ovu svčrhu imenovaše kao punomoć¬ 
nike Svoje, imenito: 

Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski, 
kralj češki itd., i apostolski kralj ugarski: 

gospodina grofa Rudolfa Apponya, 
Njegova c. i kr. apost. Veličaustva komornika, 
pravoga tajnoga savietnika, viteza reda zlat¬ 
noga runa, velekčrstnika ces. reda Leopol- 
dova, Svoga izvanrednoga poslanika pri Nje¬ 
zinu Veličanstvu kraljici englezkoj itd.; 

Njegovo Veličanstvo car niemački, kralj 
pruski: 

gospodina grofa Alberta Bernstorff* 
Stintenburga, Svoga dčržavnoga ministra, 
velikoga komendatora Svoga reda carske i 
kraljevske kuće Hohenzollernah u diamantih, 
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lern en diamants, et Grand-Crois dc Son 
Ordre de l’Aigle rouge avec des fouilles de 
chćne, Grand-Croix de l'Ordre Ducal de la 
Branche Ernestine de la Maison de Saxe, 
Chevalier de l’Ordre Imperial de St. Stanidas 
de Russie de premičre classe, et de l’Ordre 
Royal du Lion d'Or de la Maison de Nassau, 
Grand-Crou de l’Ordre Royal du Merite 
Civil de la Couronne de Bavičre, de l’Ordre 
de la Legion d’Honneur de France, de l’Ordre 
Impćrial du Lion et du soleil de Perse, de 
l’Ordre Royal et Militair du Christ de Por¬ 
tugal etc., Ambassadeur Extraordinaire et 
PIćnipotentiaire de Sa Majeste Imperiale et 
Royale prčs Sa Majestć Britannique etc.; 

Le Chef du Pouvoir Executif de la Re- 
publique Frangaise: 

le Sieur Jacques Victor Albert, Duc de 
Broglie, Chevalier de l’Ordre de la Legion 
d’Honneur, Ambassadeur Extraordinaire et 
Plenipotentiaire de la Republique prčs Sa 
Majeste Britannique etc.; 

Sa Majeste la Reine du Royaume Uni de 
la Grande-Bretagne et d’lrlande: 

le Trčs-Honorable Granville George, 
Comte Granville, Lord Leveson, Pair du 
Royaume Uni, Chevalier du Trčs-Noble Ordre 
de la Jarretičrre, Conseiller de Sa Majeste en 
Son Conseil Privć, Lord-Gardien des cinq 
Ports et Connetable du Cbateau de Oouvres, 
Chancelier de l'Universite de Londres, Prin¬ 
cipal Secretaire d’Etat de Sa Majeste pour 
les Affaires Etrangeres etc.; 

Sa Majeste le Roi d'Italie: 

le Chevalier Charles Čadom a, Ministre 
d’Etat, Senateur du Royaume, Chevalier, 
Grand-Croix dćcore du Grand-Cordou de 
Ses Ordres de St. Maurice et de St. Lazare 
et de la Couronne d'Italie, Son Envoyć Extra- 
ordinaire et Ministre Plenipotentiaire prčs Sa 
Majestć Britannique etc.; 

Sa Majestć l’Empereur de toutes les 
Russies: 

le Sieur Philippe Barun de Brunnov, 
Son Conseiller Privć Actuel, Chevalier des 
Ordres de Russie, de l’Aigle rouge de Prusse 


velekčrstnika reda cčrljenoga orla s lištjem 
hrastovim, velekčrstnika vojvodskoga sasko- 
ernestinskoga kućnoga reda I. razreda, i 
kraljevskoga reda zlatnoga lava od kuće Nas- 
sovske, velekčrstnika kraljevskoga reda od 
gradjanskih zaslugah krune bavarske, reda 
francezke poćastne legije, carskoga reda per- 
zijanskoga od sunca i lava, kralj, portugal¬ 
skoga vojničkoga reda Kčrstova itd.. Njegova 
c. i kr. Veličanstva izvanrednoga i opunomo¬ 
ćena poslanika pri Njezinu Veličanstvu kraljici 
englezkoj itd.; 


Glava ovčrsne vlasti republike francezke: 

gospodina vojvodu Jakova Viktora Alberta 
Broglie, viteza počastne legije, izvanred¬ 
noga i opunomoćena poslanika republike pri 
Njezinu Veličanstvu kraljici englezkoj itd.; 

Njezino Veličanstvo kraljica sjedinjene 
kraljevine Velike Britanije i Irske: 

veleštovanoga Jurja Granville, grofa 
Granville, lorda Leveson, pera sjedinjene 
kraljevine, viteza veleplemenitoga reda od pod- 
veze, člana tajnoga vieća Njezina Veličanstva, 
lord-ču vara od pet lukah i konetabla dvorca 
u Doveru, kancelara sveučilišta londonskoga, 
pčrvoga dčržavnoga tajnika Njezina Veličan¬ 
stva za poslove inostrane itd.; 

Njegovo Veličanstvo kralj italijanski: 

Viteza Karla Cadornu, dčržavnoga miui- 
stra, senatora kraljevine, viteza velekčrstnika 
svojih redovah sv. Mauricija i sv. Lazara i 
krune italijanske, Svoga izvanrednoga posla¬ 
nika i opunomoćena ministra pri Njezinu Veli¬ 
čanstvu kraljici englezkoj itd.; 

Njegovo Veličanstvo car svih Rusijah: 

gospodina barona Pilipa Brunova, Svoga 
pravoga tajnoga savietnika, viteza ruskih re¬ 
dovah, pruskoga reda cčrljenoga orla 1. raz- 

U m 
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de la premičre classe, Commandeur de St. 
Etienne de Hongrie, Grand-Croii de l'Ordre 
de la Lćgion d’Honneur de France, de l'Ordre 
du Merite de Turquie, Son Ambassadeur Ex- 
traordinaire et Plćnipotentiaire prčs Sa Ma¬ 
jeste Britannique etc., 

Et Sa Majeste l’Empereur dea Ottomans: 

Constantin Musurus Pacha, Muchir et 
Vezir de l’Empire, decore des Ordres Im- 
periaui de l’Osmanie et du Medj'die de pre¬ 
mjere classe, Grand-Croii de l’Ordre des 
Saints Maurice et Lazare et de plusieurs 
autres Ordres Etrangers, Son Ambassadeur 
Eitraordinaire et Plenipotentiaire prčs Sa 
Majeste Britannique etc., 

lesquels, apres avoir echange leurs pleins 
pouvoirs, trouves en bonne et due forme, 
sont convenus des Articles suivants: 

Article I. 

Les Articles XI, XIII et XIV du Traite de 
Pariš du 30 Mars 1856, ainsi que la Con- 
vention speciale conclue entre la Sublime 
Porte et la Russie, et annexee au dit Article 
XIV, sont abroges et remplaces par l’Article 
suivant. 

Article II. 

Le principe de la cldture des Detroits des 
Dardanelles et du Bosphore, tel qu’i) a ete 
etabli par la Conrention separee du 30 Mars 
1836, est maintenu, avec la facultć pour Sa 
Majeste Imperiale le Sultan d'ouvrir les dits 
Detroits en temps de paix aux batiments de 
guerre des Puissances amies et alliees, dans 
le cad od la Sublime Porte le jugerait neces- 
saire pour sauvegardćr l’eiecution des stipu- 
lations du Traite de Pariš du 30 Mars 1856. 

Article III. 

La mer noire reste ouverte, comme par 
le passe, a la marine marchande de toutes 
les nations. 

Article IV. 

La Commission etablie par 1’ Article XVI 
du Traite de Pariš, dans laquelle les Puis¬ 
sances co-signataires du Traite sont chacune 
representees par un Dćleguć, et qui a ete 


reda, komendatora ugarskoga reda sv. Stie- 
pana, velekerstnika reda francezke počastne 
legije, turskoga reda od zaslugah. Svoga iz¬ 
vanrednoga i opunomoćena poslanika pri Nje¬ 
zinu Veličanstvu kraljici englezkoj itd.; 

Njegovo Veličanstvo car otomanski: 

Konstantina Musurus-pašu, mušira i 
velikoga vezira carevine, odlikovana carskimi 
redovi Osmanije i Medžidije 1. razreda, vele- 
kćrstnika reda sv. Mauricija i sv. Lazara, i 
mnogih drugih stranih redovah, Svoga izvan¬ 
rednoga i opunomoćena poslanika pri Njezinu 
Veličanstvu kraljici euglezkoj itd., 

koji izmienivši medju sobom svoja puno- 
inoćja, i nasav ih, da su u dobru i valjanu 
redu, složiše se glede sliedećih članakah: 

Članak I. 

V 

Članci XI, XIII i XIV, pariškoga ugovora 
od 30. Ožujka 1856, a tako i posebna po¬ 
godba, skopljena medju visokom Portom i 
Rusijom i priklopljena pomenutomu članku 
XIV., ukidaju se, i nadomieštjuju se članci 
sliedećimi. 

Članak II. 

Načelo o zapiranju tiesanah Dardanelskih 
i Bosfora, kao što je ustanovljeno u posebnoj 
pogodbi od 30. Ožujka 1856, uzdčržaje se 
u krieposti; nego Njegovu Veličanstvu sultanu 
ostaje prosto, pomenuta tiesna u vrieme mira 
ratnim brodovom prijateljskih i saveznih Silah 
otvoriti u slučaju, kada se visokoj Porti potre¬ 
bito uzvidi u svčrhu, da se štiti izvčršivanje 
ustanovah pariškoga ugovora od 30. Ožuj¬ 
ka 1856. 

Članak III. 

Cčrno more ostaje, kao što do sada, otvo¬ 
reno tčrgovačkim brodovom svih narodah. 

Članak IV. 

Komisija, ustanovljena člankom XVI. pa¬ 
riškoga ugovora, u kojoj je svaka od podpi- 
sanih Silah po jednom izaslaniku zastupana, i 
kojoj je naloženo bilo, od Isakče počamši na- 
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chargće de designer et de faire executer les 
travaui nćcessaires depais lsaktcha, pOur dć- 
gager les embouchures da Danube, aiosi que 
le parties de la mer noire y aroisinantes, 
des sables et autres obstacles qui les ob- 
struent, afin de mettre cette partie du fleuve 
et les dites parties de la mer dans les meil- 
leures conditions de navigabilitć, est main- 
tenue dans sa coinposition actuelle. La duree 
de cette Commission est fixee pour uoe 
periode ulterieure de douze ans, a compter 
du 24 Avril 1871, c’est a dire jusqu’au 
24 Avril 1883, terme de P amortissement de 
Pemprunt contracte par cetle Commission 
80 us la garantie de l’Autriche-Hongrie, de 
1'Allćmagne, de la France, de la Grande- 
Bretagne, de Pltalie et de la Turquie. 

Article V. 

Les conditions de la rćunion nourelle de 
la Commission Riveraine, etablie par PAr- 
tiele XVII du Traitć de Pariš du 30 Mars 
1856, serontfiićes par une entente prealable 
entre les Puissances Riveraines, sans prej udice 
de la clause relative aux trois Principautćs 
Danubiennes; et, en tant qu’i) s’agirait d’une 
modification de PArticle XVII du dit Trsite, 
cette derniire fera l'objet d'un Conrention 
speciale entre le Puissances co -signataires. 

Article VI. 

Les Puissances Riveraines de la partie 
du Danube oh les Cataractes et les Portes de 
Fer metteut des obstacles a la navigation, se 
reservant de s'entcndre entre elles & Peffet de 
faire disparaltre ces obstacles, les Hautes 
Parties Contractantes leur reconnaissent dčs 
4 prćsent le droit de pereevoir une taxe pro- 
visoirc sur les navires de commerce sous 
tout pavillon, qui en profiteront desormais, 
jusqu’a Pexstinction de la dette contractee 
pour Pexecution des travaux; et elles de- 
clarent PArticle XV du Traitć de Pariš de 
1856 inapplicable & cette partie du fleuve 
pour un laps de temps uecessaire au rem~ 
boursement de la dette en question. 


značivati i izvoditi potrebite radnje, da se 
uštja dunavska i obližnje cesti Cčrnoga mora 
očiste od pieska i od inih zapriekah, koje ih 
zasipavaju, za da se ovaj kraj rieke i pome- 
nute česti Cčrnoga mora dotieraju u što naj¬ 
bolje stanje brodivosti, uzdčržaje se onako, 
kao sto je sada sastavljena. Ova će komisija 
postojati još za dvanaest godinab, počamši 
od 24. Travnja 1871, to će reći: do 
24. Travnja 1883, kao do oddužnoga roka 
onoga zajma. Što ga je ova komisija sklopila 
pod jamstvom Austro - Ugarske, Niemačke, 
Franeezke, Velike Britanije, Italije i Turske. 


Članak V. 

Uvieti, pod kojimi će komisija pobriežnih 
deržavah, naredjeoa člankom XVII. pariškoga 
ugovora od 30. Ožujka 1856, opet sastati se, 
ustanovit će se predhodnim dogovorom po¬ 
briežnih Silah, nego tako, da se tim nepo- 
vriedi klauzula, odnoseća se na tri podunavske 
kneževine; i u koliko bi se radilo o preinaki 
članka XVII. rečenoga ugovora, bit će ta prei¬ 
naka predmet posebna ugovora, što će ga pod- 
pisane Sile sklopiti. 

ČI a n a k VI. 

Buduć da su pobriežne Sile na onom kraju 
Dunava, gdie bćrzice i demir-kapija zapriekah 
Čine brodarstvu, priuzdčržale sebi, daćemedju 
sobom sklopiti ugovor u svčrhu, da se uklone 
one zaprieke: s toga im uzvišene ugovorne 
stranke već sada ustupljuju pravo, da od tćr- 
govačkih brodovah pod zastavom ma kakovom, 
koji se odsele služili budu timi koristmi, po¬ 
birati mogu privremenu taksu dotle, dokle god 
nebude oddužen dug, učinjen za izvedenje tih 
radnjah, i izjavljuju ujedno, da članak XV. 
parižkoga ugovora od godine 4 856 neće se 
uporavljivati na ovu čest rieke, dokle god 
neizteče rok, koi je potrebit, da se izplati dug, 
o kojem je ovdie govor, 
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Article VII. 

Tous les ouvrages et etablissements de 
toute nature crees par la Commission Buro- 
peenne en execution du Traitć de Pariš de 
1856, ou du present Traite, continueront 
a jonir de la mćme neulralite qui les a pro- 
tćgćs jusqu'ici, et qui sera egalement r»- 
spectće a l’avenir dans toutes les circon- 
stances par les Hautes Parties Contractantes. 

Le benefice des immunites, qui en derivent 
s’ etendra a tout le personnel administratif et 
technique de la Commission. II est, cepen- 
dant, bien entendu que les dispositions de 
cet Article n’affecteront en rien le droit de 
la Sublime Porte de faire entrer, comme de 
tout temps, ses bdtiments de guerre dans le 
Danube en sa qualite de Puissance terri- 
toriale. 

Article VIII. 

Les Hautes Parties Contractantes renou- 
vellent et contirment toutes les stipulations 
du Traitć du 30 Mars 1856, ainsi que de 
ses aunexe8, qui ne sont pa annulees ou 
modifićes par le present Traite. 

Article IX. 

Le present Traite sera ratifie et les rati- 
fications en seront echangees & Londres dans 
I’ espace de six semaines, ou plus tdt si faire 
se peut. 

Bn foi de quoi les Plenipotentiaires re- 
spectifs l’ont signe et y ont appose le sceau 
de leurs armes. 

Fait a Londres, le troizičme jour du 
mois de Mars de l’an mil huit cent soi- 
xant onze. 

(L. S.) Appeajl m. p. 

(L. 8.) Broglie m. p. j 

(L. S.) Cadoraa m. p. 

(L. S.) Bernsterff m. p. 

(L. S.) Graaville m. p. 

(L. S.) BrosM« m. p. 

(L. S.) Masaras m p. 


Članak VII. 

Svekolike radnje i svikoliki zavodi, koje 
je, izveršujuć parižki ugovor od godine.1856 
ili ugovor ovaj, izvela europejska komisija, 
uživat će onu istu neutralnost, koja ih je šti¬ 
tila do sada, i koju će isto tako i unapredalc 
u ma kojih okolnostih štovati uzvišene ugo¬ 
vorne stranke. 

Prava i preimućtva, koja odtuda proiztiću, 
protczat će sc na svekoliko upravno i tehničko 
osoblje, što ga imade komisija. Nego zna se 
samo po sebi, da ustanovami ovoga članka 
nemienja se u ničem ono pravo visoke Porte, 
po kojem ona, kao od niegda, na temelju svoje 
zemaljske včrhovne oblasti ratne svoje brodove 
odpravljati može u Dunav. 

Članak VIII. 

Uzvišene ugovorne stranke ponavljaju 
i potvčrdjuju sve one ustanove ugovora od 
30. Ožujka 1856, kao i prilogah mu, koje se 
neukidaju ili nepreinačuju ugovorom ovim. 


Članak IX. 

Ovaj ugovor potvčrdit će se i potvčrdnice 
(ratifikacije) mu izmienit će se u Londonu za 
šest tjedanah ili i ranije, ako bude moguće. 

Za vierovanje toga podpisali su dotični 
punomoćnici ovaj ugovor i udarili nanj svoje 
pečate. 

Učinjeno u Londonu na trinaesti dan mie- 
seca Ožujka godine hiljadu osamsto sedam¬ 
deset i pćrve. 

(M. P.) Apponyi s. r. 

(M. P.) Broglie s. r. 

(M. P.) Cadoraa s. r. 

(M. P.) Bernsterff s. r. 

(M. P.) Graaville s. r. 

(M. P.) Branaev ». r. 

(M. P.) Masaras s. r. 
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Nos visis et perpensis traetatus hujus articulis illos omnes et singulos 
ratos hisce gratosque habere profitemur ac deelaramus, verbo Nostro 
Caesareo-Regio promittentes, Nos omnia, quae in illis continentur, fideliter 
executioni mandaturos esse. In quorum fidem majusque robur praesentes 
traetatus tabulas manu Nostra signavimus sigilloque Nostro Caesareo-Regio 
appresso firinari jussimus. 

Dabantur in Imperiali Urbe Nostra Vienna Austriae die decima septima 
mensis Aprilis, anno Domini millesimo octingentesimo septuagesimo primo, 
Regnorum Nostrorum vigesimo tertio. 


Franciscus Josephns m. 



Comes a Benst m. p. 


Ad mandatom Sacrae Caes. et Reg. A post. Majestatis proprium: 

Alphonsus Liber Baro de Pont m. p. 

C. R. Consiliarius HUlicus et ministerialia. 


Gorinavedeni deržavni ugovor proglasuje se orim. 

U Beču, dne 11. Lipnja 1871. 

Hohenwart ». r. Holzgethan s. r. Sch&fHe s. r. 
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Izpravak. 


U XIX. komadu dčržavo-zakonskoga lista od godine 1871. proglašena je pod br. 44 
naredba ministarstva trgovine od 24. Svibnja 1871 o oversbi zakona, izdata glede bažda¬ 
renja pomorskih trgovačkih brodovah. U ovoj naredbi imenito na strani 66 u redku 11. i 
13., odozgor računajuć, imade krivo štampan broj „ t5 4 7io#“» koi se izpraviti ima ovako: 
*157,00“. 
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Dčržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXV. — Izdan i razposlan dne 29. Lipnja 1871. 


55. 

Zakon od 11. Lipnja 1871, 

kojim so praga željeznička Jedlersee-Stockerau sjedi oj nje s anstrijanskom sievernozapadnom 

željeznicom. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinekoga naređujem, kako sliedi: 

Članak 1. 

Povodom, što je prugu Jedlersee-Stockerau sieverne željeznice Ferdinandovke preku- 
pilo dioničarsko družtvo austrijanake sieverno-zapadne željeznice, daje se vladi povlast, da 
ae glede ove pruge odreče prava ošastnoati, koje po glasu povlastice za Florisdorfsko- 
Stockeravski ogranak od 28. Ožujka 1840 ide blagajnicu deržavnu, i da iz naslova istoga 
prava nepodiže uikakove tražbine na kupovninu, koju izklopno povlaštena sieverna željeznica 
Ferdinandovka dobiva po prodaji pruge Jedlersee-Stockerau. 

Povladjuje se na dalje vlada, neka dozvoli, da od onoga dana, kojega prekupljena 
pruga Jedlersee-Stockerau predje u vlastničtvo c. kr. povlaštene austrijanake sieverno- 
zapadne željeznice, ista pruga Jedlersee-Stockerau sjedinjena bude s auslrijanskom sieverno¬ 
zapadnom željeznicom kao cielovit diel pruge Bečko-Znojatnske, i da po tom svekolike usta¬ 
nove zakona od 1. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 86) i odnosno koncesionalne izprave 
od 8. Rujna 1868 (dčrž. zak. lista br. 143), kao navlastito i podhvatu ovomu dozvoljeni 
oprosti od porezah i pristojbah podpuno uporavljivani budu na pomenutu prugu željezničku. 

Uslied toga neće se ni za prenos (prepis) zemljišta i tla, kao i na istom nalazećega se 
željezničkoga nasipa prekupljene pruge Jedlersee-Stockerau imat platiti nikakove pristojbe. 

Članak 11. 

v 

Nego povlastim, podieljeniin u Članku I, moći će bit miesla samo onda, ako se izklopno 
povlašteua sievtrna željeznica Ferdinandovka obveže, da će kupovninu, dobivenu prodajom 

(Krsitusl ) 27 
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pruge Jediersee-Stockerau, i to barem jedan miliun forintih obratiti na to, da za pet godi- 
nah sagradi novu željezničku prugu, koja će se priklopiti sjevernoj željeznici Ferdinandovki. 

Način, kako će se pomenuta svota imat obratiti u rečenu svčrhu, odobrit će se poseb¬ 
nim zakomom. 

Članak III. 

Izvčrsba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine i ministru financijah. 

U Schonbrunnu, dne 11. Lipnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hoheimart s. r. Holzgetlian s. r. Schftffle s. r. 


56. 

Zakon od 15. Lipnja 1871, 

a oblim gradjeiga spojno željeznice od Homutova do Brunondorfa- 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Daje se vladi povlast, da, podieljujuć koncesiju za spojnu željeznicu od Homutova do 
Brunnersdorfa, dioničarskomu družtvu povlaštene Buštjegradske željeznice i za ovu spojnu 
prugu dozvoliti može oproste od porezah i pristojbah, kao Što su navedene 
u §-u 17. koncesionalne izprave od 1. Sčrpnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 138), nego pod 
tim uvietom, da ista pruga imade najkaŠnje po izmaku jedne godine, raČunajuć od dana 
dobivene gradjevne dozvole, bit predana javnomu prometu, i da glede tarifiranja i svih inih 
u koncesiji sadčržanih uvietah bude smatrana kao cielovita sastavina ostalih koncesioniranih 
jurve prugah ovoga družtva željezničkoga. 

Članak II. 

Ministrom tergovine i financijah nalaže se izreršha ovoga zakona. 

U Schonbrunnu, dne 18. Lipnja 1871. 

Fraiyo Josip s. r. 

Hohemvart «. r. IIoIzg;ethan s. r. Sch&ffle s. r. 
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59. 

Zakon od 15. Lipnja 1871? 

kojim se dozvoljnjn od poreza proste godine pri gradirah novih, pri pregradijah i degradirah 

xa godine 1972 i 1873. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§ 1 . 

Oprost od poreza, koi je zakonom od 14. Studenoga 1 867 (dčrž. zak. lista br. 137) 
za miesta, podvčržena stanovnoj kućarini, i za pojedine sgrade, zatim zakonom od 3. Ožujka 
1868 (dčrž. zak. lista br. 16) za miesta, podvčržena razrednoj kućarini, i za pojedine sgrade 
glede svih novih gradnjah, pregradnjah i dogradnjah, do konca godine 1869 polag posto¬ 
jećih gradjevnih propisah dogotovljenih i za porabu priredjenih, iznimice dozvoljen bio i to 
od 15 godiuah pri novih gradnjah, a od 12 godinah pri pregradnjah i dogradnjah, ter koi 
je zakonom od 24. Prosinca 1869 (dčrž. zak. lista br. 188) razliren bio na gradnje od 
godinah 1870 i 1871, imat će valjati još i za one sgrade, koje tečajem godinah 1872 i 
1873 polag postojećih gradjevnih propisah budu dogotovljene i za porabu posve priredjene. 

§. 2 . 

Ministru financijah nalaže se izvčršba ovoga zakona. 

U Schonbrunnu, dne 15 Lipnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. llolzgethan s. r. 

58 . 

Zakon od 28. Lipnja 1871? 

o d&ijem pobiranja pomak i d&ćah, satim o podmirivanja troškova! ičri&vnih miosoea 

Sčrpnja 187L 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Zakonom od 28. Studenoga 1870 (dčrž. zak. lista br. 138), zatim zakonom od 
26. Veljače 1871 (dčrž. zak. lista br. 15), od 29. Ožujka 1871 (dčrž. zak. lista br. 23), 
od 27. Travnja 1871 (dčrž. zak. lista br. 31) i od 27. Svibnja 1871 (dčrž. zak. lista 
br. 42) podieljena je bila ministarstvu povlast, da postojeće izravne i neizravne poreze i daće 
ujedno s dčržavnimi prirezi po mieri sada obstojećih zakonah porezovnih, i to prireze 
k izravnim porezom u količini, ustanovljenoj financijalnim zakonom od 12. Travnja 1870 
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Komad XXV. - $8. Zakon od 28. Lipnja 1871. 


(dčrž. zak. lista br. 52) uz rok od 1. Siečoja do konca Lipnja 1871 i na dalje pobirati f 
upravne troškove, uz taj rok obnadjene, kao sto potrieba bude, podmirivati može na račun 
vieresijah, koje financijalnim zakonom za godinu 1871 ustanovljene budu kod dotičnih 
poglavjah i naslovah. Ova goripomcuula povlast na isti se način produljuje ovim zakonom na 
miesec Sčrpanj 1871. 

Članak 0. 

Ovčršba oroga zakona nalaže se ministru financijah. 

U Beču, dne 28. Lipnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holz^ethan s. r. Scholl s. r. Jirećek s. r. 
Sch&ffle s. r. Habietinek s. r. Orocholski s. r. 
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Deržavo-zakoaski list 

za 

kraljevine i zemJje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXVI. — Izdan i razposlan dne 6. Serpnja 1871. 


50. 

Zakon od 15. Lipnja 1871, 

o vremenitom oprost« od porezah za one kuće, koje na grupi R na tako zvanu Sckottenringn n 
Beču, namienjenoj za raiširenje grada, sagrađene budu, pošto se jednom poruši bunovna ona 

sgrada, koja će se ondie privremeno sagraditi. 

' S privolom jedne i druge kuće rieća cesarevinskoga naredjujem, kako aiiedi: 

§. 1 . 

Stradam, koje na parcelali br. I—6 grupe R, namienjene za razŠirenje grada, na 
tako zvanu Schottenringu u Beču izvedene budu odmah, posto se jednom poruši ona bursovna 
sgrada, koja će se ondie privremeno sagraditi, dozvoljava se oprost od sgradarine, kao što 
je posliednjoj ovoj sgradi bio dat odlukom Mojom od 14. Svibnja 1859 (zemaljsko-zakonski 
i vladni list za Dolnju Austriju, II. Razdiel, br. 5), i to za ono vrieme, koje od dana, kojega 
pomenute nove sgrade budu dogotovljene ili kojega se poenu ranije rabiti, pak do dana, 
kojega se zavćrši oprostni rok, podieljen privremenoj bursovnoj sgradi, nebude još minulo. 

Nego dozvola ova skopčana je a tim uvietom, da se privremena sgrada bursovna,. dokle 
god nebude razgradjena iliti porušena, rabiti imade jedino u svćrhe bursovne. 

§• *’ 

Ministru financijah nalaze se izvčrŠba ovoga zakona. 

U Schdnbrunnu, dne 15. Lipnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohemvart s. r. 

(Kroaturb.) 


Holzgethan s. r. 
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60 . 

Zakon od 28. Lipnja 1871, 

o prodaji niekolicine predmetah od nepokretnih d&riavnih dobarak. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

1 . Mojemu ministru financijah daje se porlast, da prodati može: 

a) staru strugu (korito) rieke Adiže kod Lidorna u Južnoj Tirolskoj; 

b) one cesti tako zvane lievaonice (Gusshausa) br. 318 po starom (br. 3 po novom) 
u Beču na Wiedenu, Favoritenstrasse, u povčršini od 3740*43 kvadratnih hvatih, koje 
nisu sadćržane bile u zakonu od 20. Lipnja 1868 (dirž. zak. lista br, 68); 

c) sgradu vojničkoga (bojnoga) vikarijata pod br. 10, Teinfaltstrasse u Beču; 

d) sgradu glavne divone u Gradcu; napokon 

e) one predmete, kojimi se za sada služe druge upravne grane, ali koji kasnje, buduć 
istim postali nepotrebiti, predju u posied uprave linaiicijaine. 

2. Opunomoćuje se na dalje Moj ministar financijah, da pri pčrvoj prodaji ovih nepo- 
kretninah dozvoliti može oprost od prenosnine (prepisnine). 

3. Izvčršba ovoga zakona nalaže se Mojemu ministru financijah. 

U Bruku na Litavi, dne 28. Lipnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. 
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Dćržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXVII. — Izdan i razposlan dne 12. Serpnja 1871. 


•f. 

Dčržavni ugovor od 29. Rujna 1869, 

medjn Austro ugarskom, i Saksonskom, o željezničkih priklopila na česko-saksonskoj granici 

kod Weiperta, 6eorgswalda i Varnsdorfa. 

(Sklopljen u Drezdi dne 29. Rujna 1869; Njegovo c. i kr. apostolsko Veličanstvo potverdilo ga u Beč« dne 2. Svibnja 
1871; ratifikacije izmienjene u Drezdi dne 13. Svibnja 1871.) 


Mi Franjo Josip Pervi, 

božjom milostju cesar austrljanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galieki, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgrof moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 


Buduć medju punomoćnikom Našim i punomoćnikom Njegova Veličanstva kralja sakson- 
skoga u svčrhu, da bi se podpunili izmedju obih dčržavah postojeći jurve savezi željeznički 
sklopljen i podpisan u Drezdi dne 29. Rujna 1869 ugovor od 18 članakah s dodatim napis- 
nikom posebnim i zaglavnim, koi ugovor glasi od rieči do rieći ovako: 

Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski, kralj ćeski itd. i apostolski kralj ugarski, i 
Njegovo Veličanstvo kralj saksonski, želeći, željezničke saveze, postojeće jurve izmedju 
dčržavah, još većma podpuniti u smislu susjedskoga prijateljstva, obnašli su, za da bi se 
u tu svčrhu sklopio ugovor, imenovati Svojimi punomoćnici: 

Njegovo c. i kr. apostolsko Veličanstvo: 

Svoga pravoga tajnoga savjetnika Josipa baruna Wernera, velekčrstnika reda Leo- 
poldova, viteza reda željezne krune 1. razreda i reda sv. Stiepana, velekčrstnika kralj, 
raksonskoga i Albrehtskoga, vojvodskoga sasko-Ernestinskoga kućnoga reda itd. itd., člana 

29 


Digitized by 


Google 


(Iroiliieb.) 




112 


Komad XXVII. — 61. Diržarni ugovor od 29. Rujna 1869. 


gospodske kuće u austrijanskom cesarevinskom vieću, Nj. c. i kr. apostolskoga Veličanstva 
izvanrednoga poslanika i opunomoćena ministra pri kralj, saksonskom dvoru, kao i pri veliko - 
vojvodskom dvoru u Weimaru, i pri vojvodskih dvorovih u Meiningenu, Altenburgu i Koburg - 
Gothi; 

Njegovo Veličanstvo kralj saksonski Svoga dčržavnoga ministra financijah i posalah 
izvanjskih Riharda baruna Friesena, viteza kućnoga reda krune od draguljah, velekčrst- 
nika reda od zaslugah, viteza c. i kr. austrijanskoga reda Fran-Josipova itd. itd., 

koji, izmienivši medju sobom svoja punomoćja i našav ih u dobru i valjanu redu, uz 
priuzdčržaj previšnje ratifikacije složiše se glede tocakah sliedećih: 

Članak I. 

Napravit će se savez željeznički medju Homutovom i Annabergom na \Veipert. 

Članak II. 

Na ćeskoj duži ove željeznice izvest će ovo gradjenje povlašteno družtvo Bustjegradsko, 
a na duži saksonskoj ili družtvo, koje će se za gradjenje te željeznice za dobe sklopiti, ili 
pak izvest će po dobivenoj stališkoj dozvoli o trošku dčržavnom. 

Članak III. 

Kralj, saksonska vlada obvezuje se, da će družtvu, koje se u tu sverhu sklopi, podieliti 
potrebitu koncesiju, i naložiti mu kao dužnost, da će imat željeznicu tu dograditi do 
1. Sčrpnja 1871; u protivnom pak slučaju obvezuje se kralj, saksonska vlada, da će na 
pervom budućem saboru predložiti, neka bi odobrio gradjenje ove duži tja do zemaljske 
granice o trošku dćržavnom, i ako stališi na to privole, da će tad gradjenje pospiešiti, koliko 
bude mogla. 

Članak IV. 

Pogranični kolodvor na ovoj željeznici sagradit će se pri Weipertu. 

Članak V. 

Ako se nadje podhvatnik, koi bi hotio sagraditi željeznicu od stanovita miesta Chem- 
ničko-Annaberžke dčržavne željeznice na Olbernhau ili Marienberg tja do priklopa k prugi 
Homutovsko-VVeipertskoj, i ako za to dobije koncesiju od kralj, saksonske vlade, ili ako 
sama kralj, saksonska vlada podhvati se toga gradjenja o trošku dčržavnom: obećaje c. i 
kr. vlada, da gradjenje te željeznice kao i prikiop iste k prugi Homutovsko-Weipertskoj 
ne samo neće ni najmanje priečiti, nego dapače da će nastojat podupirati ga pod priuzdčr- 
žajem, da koncesija za gradjenje na zemljištu austrijanskom kralj, saksonskoj vladi ili 
saksonskomu kojemu družtvu podieljena bude samo onda, ako se za to nebi našao podložnik 
austrijanski. 

Članak VI. 

Izvest će na dalje uz rok, koliko moguće najkratji, savez željeznički izmedju Grosa- 
sehonau-a s jedne i Warnsdorfa s druge strane, i to s pograničnim kolodvorom u Warns- 
dorfu. 

Članak VII. 

Buduć da kralj, saksonska vlada namierava dalje nastaviti gradjenje ove željeznice na 
austrijanskom zemljištu od kolodvora kod Warnsdorfa do česko-saksonske granice pri 
Seifhennersdorfu, i buduć je voljna preuzeti gradnju željeznice, s toga c. i kr. vlada 
pristaje na to pod sliedećimi uvieti: 
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a) kralj, saksooskoj vladi daje se na zemljištu austrijanskom pravo razvlaste (eipropria- 
cije) polag propisah, koji u tom obziru postoje u Austriji; 

b) bez povriede vrhovnoga i nadzornoga prava, koje imadu ugovorne vlade nad žeijeznič- 
kimi prugami, Iežećimi u njihovih područjih imat će urednici kralj, saksonske željezničke 
uprave rukovoditi i na zemljištu austrijanskom redarstvo nad radnjom željeznice, i 
urednikom ovim dati će se one povlasti, koje postoje za željeznice austrijanske. 

Probinut će se c. i kr. vlada i za to, da ovi željeznički urednici na duži, 
ležećoj u Austriji, dobivaju od dćržavnih organah potrebitu pomoć pri izvćršivanju 
uredovnih dielah, spadaj ućih na redarstvo željezničko; 

c) imenovanje ureduikah i poslužnikah, potrebitih pri radnji one duži, koja leži u Austriji, 
ide kraljevsko-saksonsku vladu, koja će nad ujimi izvčršivati i disciplinarnu vlast u 
službi. Ostaje istoj priuzdčržano: 

1. Iztraživanje proti dčržavljanom saksonskim, služećim na pomenutoj željezničkoj 
prugi i u kolodvoru u Warnsdorfu: 

a) poradi nesrećah i oštetah, koje oni možda prouzroče na željeznici, prekeršiv 
službene svoje dužnosti, 

p) poradi zločinah i prestupakah, kojimi se učine krivinu naprema dčržavi 
saksonskoj. 

2. Glede pravosudja civilnoga: 

a) razpravljanje ostavštinab pomenutih urednikah i poslužnikah, 

P) odlučivanje glede stečajah, koji se razpisati imadu nad imovinom njihovom, 
i rukovodjenje tih stečajah, pri čem će medjutim prosto bit austrijanskoj 
sudbenoj vlasti, odrediti poseban stečaj u obziru onoga diela takove imo¬ 
vine, koi se nahodi u području austrijanskom. 

Vlada kraljevsko-saksonska odredit će onu vlast, koja će izvčršivati 
priuzdćržanu ovu sudbenost. 

d) Kraljevsko-saksonska uprava dčržavnih željeznicah oprašta se od platjanja paušala, 
koje je u §. 69 reda o radnji austrijanskih željeznicah od 16. Studenoga 1851 pro¬ 
pisano u ime povišenih troŠkovah za redarstveni nadzor i u ime nadgledanja od strane 
dohodarstvenih uredah. 

e) Kraljevsko-saksonska uprava dčržavnih željeznicah bit će vlastna, žice berzojava željez¬ 
ničkoga udešivati na žice bčrzojava dčižavnoga. 

f) Kraljevsko-saksonskoj vladi ostaje priuzdćržano, ustanovljivati tarife kao i red vožnje 
za pomenutu željeznicu. 

g) Od one duži ove željeznice, koja je na zemljištu austrijanskom, neće se iz obzira, što 
je neznatna (kratka) i što nije samostalna, pobirati nikakovi danci ni porezi, osim 
zemljarine od odkupljenih i inako stečenih zemaljah i inih predmetah. 

h) Ustanovljuje se, da dozvola, koju je cesarska i kraljevska austrijanska vlada podielila 
u obziru radnje na ovoj prugi željezničkoj, imade trajati šestdeset godinah, raču- 
najuć od dana, kojega se radnja započne; i da po izmaku tih godinah pravo vlastničtva 
nad prugom, koja je na zemljištu austrijanskom, skupa sa svimi nepokretnimi pristojstvi 
bezplatno, prosto od troškovah i neposredno ima preći na dčržavu austrijansku. 

Ako li za vremena, dok ta dozvola bude trajala, čisti prihodi nebudu dovoljni, da 
se njimi odduži uložena glavnica ujedno s kamatami, ostat će radnja svakolika na ovoj 
željeznici u rukuh vlade kralj, saksonske dotle, dok uz kamate nebude povratjena i 
glavnica. 
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Nego cesarskoj i kraljevskoj austrijauskoj dčržavnoj upravi ostaje priuzdčržano 
takodjer pravo, da onu duž sve željeznice, koja je na zemljištu austrijanskom, u svako 
doba iza predtečne polugodišnje odpovicdi odkupiti može, izplativ za to (u srebru) 
uložene troškove a i kamate od njih, koje još ne bi bile namirene. 

i) Ako pomenulu, u austrijanskom području ležeću prugu željezničku, ili tim, što je 
minuo rok koncesije, ili pak odkupom zadobije ccsarska i kraljevska vlada austrijanska, 
učinit će se osobitim ugovorom potrebita naredba glede nastavljanja radnje na toj 
prugi. 

Obostranim vlastim financijalniin ostat će priuzdčržano, da ugovorom pobližje 
ustanove način, kako će se'na svojkolikoj prugi obavljati služba carinska. 

Ako bi se s vremenom obnašlo, da bi medju Warnsdorfom i Seifliennersdorfom 
za promet putnikah potrebita bila postajka, to će glede podignutja iste obie stranke u 
porazumku učiniti odredbu. 


Članak VIII. 

Raduju iliti vožnju na prugi, ležećoj na češkom zemljištu, od zemaljske granice pri 
VVarnsdorfu, tja do zemaljske granice pravcem prema Seifhennersdcrfu obavljat će kraljevsko- 
saksonska uprava dčržavnih željeznicah na svoj račun i primierno propisom, koji postoje za 
radnju na saksonskih dčržavnih željeznicah. 

Ova će uprava brinut se takodjer za uzdčržavanje željeznice, uainieštat će željezničke 
stražane i u obće svekolike za radnju i za uzdčržavanje željeznice potrebite službenike i 
poslenike i davati im potriebne naputke. 

Glede tih odnošajah ostaje priuzdčržano, da potanko uredjeuje istih bude uglavljeno 
osobitim ugovorom medju upravom saksonskih dčržavnih željeznicah i upravnim viećem 
češke željeznice sieverne. 

Članak IX. 

Cesarska i kraljevska vlada dozvolit će, da se prosto od cariue uvoze svikoliki materi¬ 
jali i sve potrebštine, što ih u obće iziskuje kako pčrvi uredjaj radnje u najširjem smislu 
(razumievajuć dakle tu i željezničke bčrzojave i sprave za davanje znamenjah itd.), tako j 
uzdčržavanje istih a i uzdčržavanje željeznice; zatim da se tako isto uvoziti mogu i seobene 
stvari saksonskih službenikah i ini predmeti, koji spadaju na pokućtvo. 

Članak X. 

Cesarska i kraljevska austrijansko-ugarska vlada obećaje, da će dozvoliti provoz, prost 
od carine, za sve predmete na češkoj pruzi, i da ino neće na put stavljati nikakovih potež- 
koćah, do takovih, koje će biti za osiguranja proti pokusom kriomčarenja. 

Naročito neće ona pobirati na pruzi toj niti od putničkih, biletab, koje su izdale po¬ 
staje, ležeće izvan Austrije na postile izvan Austrije, niti od tovarnih listovah, knjigah i od 
inih spirali. suksonske željezničke uprave, nalazeće se na austrijanskom zemljištu, biljegovine 
i drugih daaakah tako, da će saksonska željeznička uprava plaćati bdjegovinu i pristojbe 
jedino od formalnih pravnih poslovah, skopljenih u Austriji i od pravnih izpravah u podpu- 
nom smislu. 


Članak XI. 

Ustanove 51. VII, Vili, IX i X protezat će se i na kratku češku prugu kod Fogaua. 
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US 


Članak XII. 

Dozvolit će se nadalje željeznici, dolazećoj od Rumburga preko Georgswalda, koju 
ima graditi družtvo češke sieverne željeznice, da se kod Ebershacha priklopi Južno- Lužič- 
koj dčržavnoj željeznici i podielit će se koncesija za gradjenje do rečene točke. 

Nasuprot kraljevska saksonska vlada priklopit će ogranak željeznice, koji će izvoditi 
k željeznici Lobau-Zitavskoj pravcem prema Lobau na jednu kolomiju takodjer pri Ebers- 
bachu i gradjenje toga ogranka tako će pospi ešiti, da će on biti do 31. Listopada 1872, i 
ako bude moguće, još i prije dogotovljen. 

Članak XIII. 

Pogranični kolodvor namiestit će se na toj pruzi med Georgswaldom i Ebersbachom 
na kraljevsko-saksonskom dčržavuom zemljištu i to čim bliže zemaljskoj graničili cesti i koja 
vođi iz Georg8walda u Ebersbach. 

Dozvolit će se družtvu češke sieverne željeznice, da i ono rabi taj kolodvor pod istimi 
onimi preinakami, pod kojimi ono od svoje strane pripušta isto pravo polag članka VIII. 
ovoga ugovora saksonskoj upravi dčržavuih željeznicah u Warnsdorfu. 

Pobliži dogovor o tom sklopit će se medju obostrane uprave željezničke. 

Carinska manipulacija bit će na zajedničkom kolodvoru koliko moguće manje m* uštčrb 
prometu stanovnikah Georgsvvaldskih, i pazit će naročito na ovu okolnost obostrane carin¬ 
ske oblasti, kad neposredno ugovarale budu uviete glede rečene manipulacije.. - 

Članak XIV. 

Na pograničnih kolodvorih, koji se podignu u Weipertu, Warnsdorfu i Georgsvvalde- 
Ebersbachu, napokon u Rumburgu postavit će se, koliko bude moguće, miešoviti odpravni 
uredi s jednakom vlasti za poslove carinske. 

Sve pobliže ustanove u tom obziru uglavit će posebnim dogovorom povjerenici obo-' 
stranih carinarskih upravah. 

Članak XV. 

S obzirom na službu poštansku i bčrzojavnu na prugab željezničkih, koje će se sagra¬ 
diti imati, kao i glede zajedničkih redarstvenih organah, koji će se postavili na pograničnih 
kolodvorih, uglavit će se tako isto me^'u obadvle dčržave čim prije pobliže ustanove na 
temelju odnošajah, kakovi su opredieljeni u željezničkih ugovorih, koji jurve postoje medju 
obie dčržave od 31. Prosinca 1850, 1. Ožujka 1860 i od 30. Studenoga 1864. 

Članak XVI. 

Kraljevsko-saksonska vlada obvezuje se, da će što više bude moguće unapredjivati 
promet savezni obostranih prugah željezničkih preko VVarnsdorfa i Rumburga i naročito 
da će staviti s jedne strane saske željezničke pruge u neposredni savez glede tovarah 
8 Češkom sievernom željeznicom, a s druge strane, da će dozvoliti rečenoj željeznici jednak 
upravni tovarni promet s drugimi priklopnimi željeznicami. 

Družtvo čes-ke sieverne željeznice i drugih čeških prugah, u koliko se ovih stvar tiče, 
dčr žat će se napram saksonskim željeznicam upravo istoga postupka. 
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Ćlauak XVII. 

Podpuno vladalačko pravo u pogledu željezničkih prugah, koje se nalaze na austrijan- 
skoro zemljištu, priuzdčržaje se Njegovu Veličanstvu cesaru austrijanskomu a u pogledu 
željezničkih prugah, koje se nalaze na saksonskom zemljištu, Njegovu Veličanstvu kralju 
saksonskomu. 


Članak XVIII. 

Ugovor ovaj podastrieti če se čim prije na previšnje odob'renje i izprave ratifikacionalne 
izmienit će se u Draždjanih. 

Tako učinjeno u Drezdi dne 29. Rujna 1869. 

(M. P.) Josip baron Wener s. r. (M. P.) Priesen s. r. 


Tako smo Mi prosudiv svekolike ustanove ovoga ugovora i prilogah mu odobrili ga i 
obećajeme Svojom cesarskom i kraljevskom riečju za Se i za svoje nasliednike, da ćemo ga 
svega, kao što jest, vierno obdčržavati a i narediti, da obdčržavan bude. 

Za potvčrdu ugovora ovoga podpisali Smo ovu izpravu vlastitom rukom i naredili, da 
se na nju udari Naš cesarski i kraljevski pečat. 

Tako učinjeno u Našem glavnom i priestolnom gradu Beču drugoga dana mieseca 
Svibnja, godine spasa hiljadu osamsto sedamdeset i pčrve, vladanja Našega dvadeset 
i tretje. 

Franjo Josip s. r. 



Grof Beust s. r. 

Po previšnjoj zapoviedi Nj. cesarskoga i kraljevskoga apost. Veličanstva: 
Barun Mazimilijan Gagera s. r., 

c. i kr. dvorski i ministarski savietnik. 


Goti navedeni dčržavni ugovor proglašuje se kriepostnim za kraljevine i zemlje, 
zastupane u vieću cesarevinskom. 

U Beču, dne 12. Lipnja (871. 

Hohenwart s. r. Scli&ffle s. r. 
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Dčržavni ugovor od 24* Prosinca 1870, 

medju Autro-Ug&nkom i Saksonskom, poradi preinake paragrafa 6. n dćriavnom ugovora ddo. 
Bod dao 24. Travnja 1853, tičučem se građenja željeznice izmedju Liboroa i Žitare, i glede 
većega razvitka savesab željezničkih na saksonsko-ćeskoj granici. 

(Sklopljen u Dretdl dne 24. Prosinca 1870; Nj. ces. i kralj, apostolsko Veličanstvo potvčrdilo ga dne 7. Siečnja 1871, 

a ratifikacija izmienjena u Drezdi dne 28. Siečnja 1871.) 


Mi Franjo Josip Pčrvi, 

božjom milostju cesar austrijanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hčrvatski, slavonski, galieki, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki, Štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 


Pošto je medju punomoćnikom Našim s jedne, i punomoćnikom, što ga je Njegovo 
Veličanstvo kralj saksonski za to imenovao, s druge strane poradi izvedenja niekolicine 
novijih savezah željezničkih sklopio se i podpisao dne 24.1Prosinca ov. god. u Drezdi ugo¬ 
vor od pet ćlanakah, koi glasi ovako: 

Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski, kralj češki itd., i apostolski kralj ugarski i 
Njegovo Veličanstvo kralj saksonski, želeći, saveze željezničke na česko-saksonskoj granici 
što većma umnožati i obćeniti promet oprostiti i riešiti od stegah svih, koje nisu neobhodno 
potrebite, imenovali su, za da u svčrhu tu sklope ugovor, punomoćnika!), i to: 

Njegovo c. i. kralj, apostolsko Veličanstvo: 

Svoga pravoga tajnoga savietnika i komornika, Ludovika grofa Paar-a, viteza reda 
željezne krune I. razreda, itd.. Svoga izvanrednoga poslanika i opunomoćena ministra pri 
dvoru kraljersko-saksonskom; 

Njegovo Veličanstvo kralj saksonski: 

Svoga dčržavnoga ministra financijah i izvanjskih posalah, Riharda baruna Friesen-a, 
viteza kućnoga reda krune s draguljami, velekčrstnika reda od zaslugah itd., 

koji, izmienivši medju sobom svoja punomoćja i našav ih, da su u dobru i valjanu redu, 
složiše se, s priuzdčržajem previšnje ratifikacije, glede točakah sliedećih: 
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Komad XXVII. — 62. Derlarni ugoror od 24. Prosinca 1870, 


1 . 

Kraljevsko-saksonska vlada izjavljuje, da pristaje na to, neka se opozove i za unapre- 
dak smatra, kao da se nije ni dalo ono obećanje, koje je n paragrafu 6. dčržavnoga ugovora 
ddo. Beč dne 24. Travnja 1853 o gradjenja željeznice izmedju Liberca i Zitave učinjeno 
od strane c. i kr. vlade austrijanske, i koje glasi ovako: 

„kad*e gradila tuđe željeznica, pomenuta u točki 1., da drugoga neposrednoga 
željezničkoga priklopa od grada Liberca k saksonskim ili pruskim željeznicam za 
25 gsdinah, tračunajuć od dana podieljene konačne koncesije, neće graditi ni sama, ni 
dopmtiti drugim, da ga grade". 


2 . 

C. i kr. austrijansko-ugarska vlada obećaje nasuprot, da će za gradjenje i za radnju 
žetjeznicah 

medju Pintom i Duhcovom i 

medju Joiurnngeorgenstadtom i Karlovimi-Vari, 
kao i ca to, da se željeznica, koja se u saksonskoj Mugličkoj dolini gradila bude, nastaviti 
može ma zemljištu češkom, dok se na shodnu miestu nepriklopi k odprije jurve potverdjenoj 
željezničkoj prugi Duhcovsko-Klingcnberžkoj (ili Freiberžkoj), podieliti potrebite koncesije, 
čim se za pruge ove nadje podhvatnikah, i da pri tom neće podhvatnikom nalagati inučnijih 
uvietah, nego što su uvieti oni, koji se u obće polag zakonah i obćenitih propisah obično 
nalažu željeznicam, koje se iznova grade u Češkoj. 

Dopustit će takodjer c. i kr. austrijansko-ugarska vlada, da se željeznica doline 
Miigličke priklopi na češkom zemljištu k željeznici Duhcovsko-Klingenberžkoj (Freiberžkoj). 


3. 

Zamienita obećanja, saderžana u točki 1 i 2, stupit će u kriepost, čim neposredni savez 
željeznički izmedju Liberca i Gorlitza osiguran bude potrebitom privolom vieća cesarevin 
skoga. 

4. 

Čim izhodjena bude privola vieća cesarevinskoga, pomenuta pod 3, sastat će se odmah 
obostrani povierenici, da za željezničku prugu od Pirne do Duhcova pronadju sgodno prela- 
zište na granici, i da sklope ugovor glede svih onih točakah, što ih vlade još utanače i 
ustanove u obziru gradjenja i radnje ove željeznice. 

U istu će svčrhu glede željezničke pruge od Johanngeorgenstadta do Karlovih-Varah 
i glede željeznice u Mugličkoj dolini sastati se povierenici, čim se za ove pruge nadje pod- 
hvatnikah, prikladnih i providjenih potrebitimi sredstvi. 

5. 

Ugovor ovaj ima se potverditi (ratificirali), čim prije bude moguće, a ratifikacije imat 
će se u Drezdi izmieniti najkašnje za 14 danah po izvčršbi ugovora. 

U Drezdi, dne 24. Prosinca 1870. 

(M. P.) Ludovik grof Paar s. r. (M. P.) Frfesea s. r. 
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Prosudivši Mi svekolike ustanove ovoga ugovora, odobrismo ga i obećajemo Svojom 
cesarskom i kraljevskom riečjn za Se i za nasliednike Svoje, da ćemo ga svega, kao što jest, 
vierno obdčržavati, a i narediti da ga drugi obdčržavaju. 

Za potvčrđu toga podpisasmo Svojom rukom ovu izpravu, i učinismo, da se na nju 
udari Naš cesarski i kraljevski pečat. 

Tako učinjeno u Našem glavnom i priestolnom gradu Beču na sedmi dan mieseca 
Siečnja godine spasa hiljadu osamsto sedamdeset i pčrve, vladanja Našega godine dvadeset 
i tretje. 

Franjo Josip s. r. 

Grof Reust 8 . r. 

Po previšnjoj zapoviedi Nj. cesarskoga i kraljevskoga apost. Veličanstva: 

Maximilijan barun Gvagern s. r., 
c. i kr. dvorski i ministarski savietnik. 



Zaglavili napisnik 

b ugovoru od 24. Prosinca 1870, sklopljenu medju Saksoaskom i Austrijom poradi 
većega razvitka savezah željezničkih aa granici saksousko-ćeskoj *). 


Pri podpisivanju ugovora o većem razvitku savezah željezničkih na saksonsko-českoj 
granici i poradi oprosta obćenitoga prometa od stegah, koje nisu neobhodno potrebite, 
složiše se podpisani punomoćnici na današnji dan u tom, da se sliedeće očitovanje uvčrsti 
u ovaj zaglavni napisnik: 

K članku 1. 

Ako c. i kr. austrijansko-ugarska vlada tegne, čemu se medjutim nije nadati, doći u 
takov položaj, da bi povodom članka 1. i na temelju sudačke odluke imala dati odštetu 
kakovu Zitavsko-Liberečkomu družtvu željezničkomu: obvezuje se kralj, saksonska vlada, 
da će u tom obziru odštetiti c. i kr. vladu austrijansko-ugarsku. 

K članku 2. 

U slučaju, ako glede dozvoljena priklopa željeznice doline Miigličke k željeznici Duh- 
cov8ko-Klingenbćržkoj (Freiberžkoj) na zemljištu češkom nebi za rukom pošla shodna pri- 


*) U zapisniku, sastavljenu u Drezdi dne 28. Siečnja 1871 o izmieni obostranih ratifikacijah ovoga dčržavnoga 
ugovora uglavljeno je, da zaglavni napisnik imade biti sasvim jednake valjanosti, koje je i sam ugovor. 

(Krostizcb.) 30 
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jateljska nagoda izmedju oba dotična podhrata: obvezuje se c. i br. vlada austrijansko- 
ugarska, da će putem administrativnim primorati podhvatnike Duhcovsko-KlingeubČržke 
(Freiberžke) željeznice, da zahtievani priklop dopuste. 

Ludovik grof Paar s. r. Friesea s. r. 


Navedeni ugovor proglasuje se ovim kao kriepostan za kraljevine i zemlje, zastupane 
u vieću cesarevinskom. 

U Beču, dne 12. Lipnja 1871. 

Hohenwart s. r. Sch&ffle s. r. 
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Dćržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 

Komad XXVIII. — Izdan i razposlan dne 18. Serpnja 1871. 


63 . 

Financijalni zakon za god. 1871, od 14. Sčrpnja 1871. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesareviuskoga naredjujem, kako sliedi: 

v 

Članak I. 

Svikoliki troškovi dčržavni za godinu 1871 , ustanovljuju se na svotu od 
345,67(1.940 for. vrednote mistrijanskc. 

Članak II. 

' U pervom dielu priklopljena proračuna deržavnoga naznačeno je, kako i na sto imadu 
se napose obratjati ti novci, i koliko je dozvoljeno za pojedine grane uprave dčržavne. 

Krediti, dozvoljeni polag pojedinih poglavjali, naslovali i paragrafah ovoga proračuna 
deržavnoga, imadu se obratjati samo u svčrhe, naznačene u dotičnih poglavjih, naslovih i 
paragratih, i to posebice za potriebu urednu i izvanrednu. 

Članak III. 

Za podmirivanje deržavnih troškovah, dozvoljenih u čj. I., odredjuju se prihodi od 
izravnih porezah i neizravnih dačah, kao i ini dohodci dčržavni, ustanovljeni u drugom dielu 
niži priklopijena proračuna deržavnoga u svoti od 333,949.907 forintih vrednote austr. 

Članak IV. 

Da se zadobije svota prihodah dčržavnih, ustanovljena u čl. HL, imadu se izravni 
porezi i neizravne đače u obće pobirati po postojećih jurve pravilih. 

A glede odmierivanja prirezah k izravnim porezom imadu valjati ustanove sliedeće: 
a) pri zemljarini i stanovnoj kućarini ima se osim ordinariuma i osim jedne tretjine pri¬ 
reza, koja zamienjuje dohodarinu, pobirati još jedna tretjina ordinarnima u ime izvan¬ 
redna prireza; 

31 


(Kroitiach.) 
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Komad XXVIII. — 63. Financijftini zakon za god. 1871, od 14. Sčrpnja 1871. 


b) pri razrednoj kućarini ima se osim ordinariuma i jedne tretjine prireza, zamienjujuće 

dohodarinu, pobirati izvanredna prireza toliko, koliko iznosi ordimirium; 

c) pri tečevnini i dohodarini ima se osim ordinariuma pobirati izvanredna prireza takodjer 

toliko, koliko iznosi ordinarium. 

Samo od onih porezovnikah, kojih ukupni porez u ime tečevnine i dohodarine pervoga 
razreda ili u ime dohodarine drugoga razreda u ordinariumu nenadilazi svote od 
30 for. vredn. austr., ima se u ime izvanredna prireza pobirati samo sedam desetinah od 
ordinariuma. 

Od sgradah, koje su sasvim ili stranom vremenito oproštene od stanovne kućarine, ima 
se za godinu 1871. u ime dohodarine platiti pet postotakah od čistoga godišnjega prihoda, 
dobivena iz ovih, od poreza oproštenih predmetah, t. j. od one svote, koja od cielogodiš- 
njega nečistoga iznoska najmovine preostane, pošto se odbiju postotci, zakonito dozvoljeni 
za uzdčržavanje sgradah, a pri sgradah, sasvim prostih od poreza, pošto se odbiju i one 
kamate od glavnicah, osiguranih na predmetu, prostom od poreza, koje će, što se dokazati 
mora, dospieti godine 1871. 

Članak V. 

Za sve kamatonosne glavnice obćega deržavnoga duga, koje uz godinu 1871. dodju 
do toga, da budu povratjene, može se, u izvčršbi §. 2. zakona od 24. Prosinca 1867. 
izdati zadužnicah od ncizplatjiva jedinstvenoga dćržavnoga duga, napravljena zakonom od 
20. Lipnja 1868, i to u takovu iznosku, da se kamatna svota, dolazcća na nove zadužnice 
po odbitku 16postotnoga poreza, točno sudara s onom kamatnom svotom, koja se za 
povratjene zadužnice u istinu, t. j. po odbitku dotičnoga poreza, platiti ima. 

Kamate ovim novo-izdatim zadužnicam počinju teći od onoga dana, kojega prestanu 
kamate dotičnoga staroga duga. 

Članak VI. 

Troškovni iznosci, dozvoljeni za godinu 1871., koji s izmakom iste nebudu potrošeni, 
ili barem ne sasvim, nego izim kreditah za dohodarstvo carinsko i duhansko (Poglavje 12 
i 15), moći će se još i u pčrvoj polovici godine 1872. obratjati u sverhe, naznačene u 
ovom financijalnom zakonu, i po stavkah, u istom ustanovljenih; nego imat će se ovakovi 
potrošci u godišnjem računu zapisati u terh službi minule godine. 

Nego dozvoljivanje onih iznosakah, koji ni u pčrvoj polovici godine 1872. nebudu 
potrošeni, ugasnut će posliednjega dana mieseca Lipnja 1872. 

Od ove ustanove izuzeti su oni iznosci, koji su odredjeni za podmirivanje stalnih beri- 
vah, kao: platjah, penzijah itd., ili za izpunjivanje takovih dužnostih, koje se osnivaju na 
valjanom kojem pravnom naslovu, kao što su kamate deržavnoga duga itd. Ovi se iznosci 
mogu zahtievati, dokle god nemine rok zastare. 

V 

Sto se tiče kreditah, dozvoljenih za stanovite gradnje ili ine naročite sverhe, računajuć 
ovamo i dotične kredite dohodarstva duhanskoga, koji godine 1871. nebudu potrošeni, ili 
barem ne sasvim, moči će se isti rabiti još do konca Lipnja 1873, nego valja s njimi po¬ 
stupati tako, kao da su dozvoljeni bili u proračunu 1872 godine, i s toga imadu sc i 
zaračunati za službu te godine. 
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Članak VII. 

Za podmiru nestadka (manjka), koi, ako se svikoliki troškovi 


dčržavni, iznoseći svotu od.345,676.940 for. 

sravne sa svimi deržavnimi prihodi, iznosećimi. 333,949.907 „ 

čini svotu od. 11,727.033 for. 

trebat će pobrinuti se posebnim zakonom. 


Članak VIII. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru (inancijah. 

U Beču, dne 14. Sčrpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenvvart s. r. Holzgethan s. r. Scholl s. r. »lireček s. r. 
ScMffle s. r. Jlabietinek s Grocholski s. r. 
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Proračun dčržavni 

za kraljevine i zemlje, zastupane u vieeu cesarevinskom za godinu 1871. 

Dio Pervi. — Potrieba. 


I 

Naslov 

Paragraf 

Her/avni ra%ho<li (troškovi) 

uredni 

Ha?. Iiorii 

izvanredni 

Ukupno 

forintih u vređn. auslr. 

1 



I. Previšnje dvoranstvo. 

3,650.000 


3,650.000 




II. Kabinetska kancelarija Njegova Veli- 




2 



oanstva 50%. 

61.229 


61.229 

3 



III. Vieće cesarevinsko. 





1 



31.364 


31.364 


2 


Kuća poslanička. 

413.480 


413.480 


3 


Delegacija. 

8.000 


8.000 


4 


Kontrolna komisija deržavnih dugovah. 

7.873 


7.873 i 


5 


Za gradjenje nove kućo parlamenlske i naknadno uredjuj 







privremenih odborskih prostorijah. 


100.000 

100.000 1 




Ukupno (Poglavje 3, Naslovi 1—3) . 

460.717 

100.000 

560.717 

4 



IV. Sud cesarevinski . . 

23.000 


23.000 

5 



V. Vieće ministarsko. 





1 


Predsiedničtvo vieća ministarskoga. 

72.000 


72.000 i 


2 


Troškovi za novino uredovne. 

34S.000 


348.000 




Ukupno (Poglavje 3, Naslovi 1 i 2) . 

420.000 


420.000 

6 



VI. Ministarstvo posalah unutarnjih. 





1 

1 

Uprava središnja. 

397.000 

500 

397.500 



2 

Izdatci za dčržavno redarstvo .. 

120.000 


120.000 




Ukupno . 

517.000 

300 

517.5001 


2 


Troškovi za deržavo-zakonski list. 

49.000 

1.000 

50.0001 


3 


Politička uprava u pojedinih zemljnh . 

4,321.500 

138.000 

4,439.500 1 


4 


Javna sigurnost . 

2,535.000 

30.000 

2,565.0001 


5 


Doplata za nahodišta. 

196.000 

. 

196.000 


6 


Graditeljstvo deržavno. 

875.000 

63.000 

938.000 


7 


Gradjenje cestah: 






1 

Austrija podanižka. 

037.000 


637.000 




Iznovično taracanje deržavnih cestah u Beču i 







okolo Beča. 

. 

65.000 

65.000 


1 I 


Prenos . 

037.000 

63.000 

702.000 

i 
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Razliodi 


os 

bc 

Deržavni razbodi (troškovi) 

uredni 

izvanredni 

Ukupno 

« 

£L< 


forintih u vredn. austr. || 


Prenos . 

637.000 

65.000 

702.000 

2 

Austrija nadanižka., 

183.000 


185.000 


Za nastavak gradjenja novoga dunavskoga mosta 
u Linču, za podignutak zida na Gasteigskom 
berdu i zaštitnih zidovah na Traunkirchensko- 
Ebensecskoj deržavnoj cesti. 


170.000 

170.000 

3 

Salcburžka. 

1)3.800 


95.500 

4 

Štajerska. 

3)0.300 


310.800 


Konkureneijalni prinesak za regulaciju rieke Aniže 

..... 

5.203 

5.203 

3 

Koruška.• . . . . 

163.000 


163.000 


Gradn je proti bujieam u Podravini, gradnje osigurne 
na Kappelskoj deržavnoj cesti do Mikulova mosta, 
odk'ip jednoga komada ceste nd Mikulova mosta 
pram Kappclu. 


29.500 

29.500 

6 

Kranjska. 

143.500 


145.500 


Da se dogotovi pregradnja na Kankerskoj 
cesti na briegu Leohelzi, i da se doversi cesta do 
granice primorske na kranjsko-primorskoj der- 
žavin-j cesti.. ;. 


35.000 

35.000 

7 

Primorje. 

97.500 


97.500 


Kao zadnji prinosili obrok za gradnju mosta preko 
Sočo priPierisu, da se nastavi gradnja kra nj sko- 
primorske ceste, reklifikacija koruške ceste . . 


30.000 

50.000 

8 

Tirolska i Vorarlberžta.. 

334.000 


334.000 


Nastavljeno gradjenje ceste medju Predazzom i 
Priinierom, gradnja novoga mo<ta preko lnna 
u Insbruku, pregradnja ceste medju Martins- 
brukom i medju Naudersom. 


140.000 

140.000 

9 

Ccska. 

1,013.300 


1,015.500 


Pregradnja mosta na potoku Polzi pri Straussnitzu, 
gradnja mosta preko Ternavke potoka, prena- 
prava ceste od IVIorchensterna napraraTanmvaldu 


58.000 

58.000 

10 

Moravska. 

252.000 


252.000 

11 

Slezka . 

86.000 

. 

86.000 

12 

Galicija i Krakovska. 

812.500 


812.500 


Dogradnja mosta na Dunajcu br. 5 pri Vojnici i 
mosta br. 20 preko rieke Lomnikc kod Viškove, 
dogradnje ceste Spitkovicko-Mvstenicke, do¬ 
gradnja ceste od Brod)*' do ruske granice pri 
Radzivilovu, nastavljena gradnja Delatinsko- 
Jabloničke ceste i dogradnja mostovah br. 32, 
82, 99 na ovoj cesti, prenaprava ceste Sam- 
borsko-Grodecke kod Koniuškah. 


81.50C 

l 81.500 

13 

Bukovina. 

7!>.50(i 

1. 

79.500 


Dogotovno gradjenje novoga mosta preko Pruta 
rieke kod Cernovieah. 


4i.50( 

) 41.500 

1 14 

Dalmacija. . . . . 

64 001 

) . 

64.000 


Nastavljeno gradjenje primorske ceste na mostu 
Rieckom do Dubrovnika (Dabca), gradjenje 
eestah u kotaru Kotorskom. 


70.001 

) 70.000 


Ukupno (Naslovi 7, §§. 1—14) . 

4,277.50( 

) 745.70J 

1 5,023.203 
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Rashodi | 

4) 

j* 

~bt> 

© 

a« 


«*- 

<e 

u 

fcc 

Dferžavni rashodi (troškovi) 

uredni 

izvanredni 

Ukupno | 

cn 

C6 

as 

5 

a- 


forintih u vredn. ausfr. || 

6 

8 


Gradnje vodne: 






1 

Austrija podanižka. 

205.500 


205.500 




Gradnje na rieci Dunavu. 


172.000 

172.000 



2 

Austrija nadanižka . .. 

Gradnje na rieci Dunavu, gradnje na lnnu, gradnje 
na Aniži gradnje na Salcavi rieci, gradnje na 

136.500 


136.500 




rieci Traunu. 


97.500 

97.500 



3 

Salcburžka. ... 

32.000 


32.000 




Uredjenje Salcave i Saale, prinos za izsuTenje 







močvarah u Pinzgau, u Gasteinskoj, Fuskoj i 
Rauriskoj dolini. 


29.000 

29.000 



4 

Štajerska. 

27.000 


27.000 




Prinos k uredjenju Aniže, prinos k uredjenju Save 







kod LoiČa i Mihalovca, prinos k uredjenju Drave 
kod Dolnjega Taublinga. 


20.500 

20.500 



3 

Koruška. 

1.000 

• • • • • 

1.000 




Uredjenje Drave. 


10.000 

10.000 



6 

Kranjska. 

10.300 


10.500 



7 

Primorje. 

5.000 


5.000 



8 

Tirolska i Vorarlberžka. 

71.500 


71.500 




Preostale gradnje na lunu. 

. 

10.500 

10.500 



9 

Ceska . 

154.500 


154.500 




Uredjenje Vltave, uredjenje Labe. 


377.000 

377.000 



10 

Moravska . 

400 


400 



11 

Slczka ..... . 

200 


200 



12 

Galicija 8 Krakovom . 

67.000 


67.000 


• 


Gradnje na Visli, na Dunajcu, Visloci, na Sanu, na 







Prutu, na Dniestru, na bialskoj rieci, na Bistrici, 
na Prz<*nezi .. 


191.000 

191.000 



13 

Bukovina. 

1.000 


1.000 



14 

Dalmacija . . 

2.500 

. 

2.500 




Ukupno (Naslovi 8, §§. 1—14) . 

714.600 

907.500 

1,622.100 


9 


Nove gradnje za upravu političku . 


50.000 

50.000 


10 


Za iztrebljcnje razbojničtva u Dalmaciji . 


20.000 

20.000 


11 


Troškovi berzojavah (telegrafab) . 

20.000 


20.000 




Svega (Poglavje 6, Naslovi 1 — 11) . 

13,505.600 

1,955.703 

: 15,461.303 

7 



VII. ministarstvo za zemaljska obrana. 





1 


Uprava središnja ... 

170.000 

..... 

170.000 


2 


Domobranstvo : 






1 

Verhovno zapoviedničtvo domobranstva . 

17.130 


17.130 



2 

Adjuiantura zapoviedničtvah domobranstva .... 

29.372 


29.372 



3 

Evidencije domobranske .. 

374.000 

6.000 

380.000 



4 

Čete domobranske .. 

1,273.375 

2,132.200 

3,405.575 



5 

Zemaljski strielci u Tirolskoj . 

400.000 


400.000 


3 


Troškovi novačenja . 

33.000 


33.000 


4 


Princsci za strielačtvo zemaljsko. 

27.000 


27.000 


3 


Zakladnice vojničke. 

33.321 


33.321 


6 


Vojničko stražanstvo redarstveno . 

101.000 

12.000 

113.000 


7 


Nadzornik žandarmerije (oružanstva) . 

9.600 

. 

9.600 


8 


Oružanstvo zemaljsko . 

2,556.000 


2,556.000 




Ukupno (Poglavje 7, naslovi 1—8) . 

5,023.798 

2,150.200 

7,173.998 

1 
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• 

*p 

■3b 

o 

fiu 

> 

jo 

T3 

<c 

Paragraf JI 

Dferiavai razbodi (troškovi) 

Ilazhodi 

uredni 

i. 

| izvanredni 

Ukupno 

foriotili u vredo. 

austr. 

8 



TIH. linigtargtvo za bogoštovje i nastava. 





1 


Uprava središnja. 

176.001 

. 

176.000 




Bogoš t ovj e. 





2 


Deržavni predujam za katoličke vierozakonske zaklade: 






1 

Salcburžka. 

75.027 

. . . . 

75.027 



2 

Tirolska. 

21.133 

. 

21.138 



3 

Vorarlberžka . .. 

12.514 


12.514 



4 

Štajerska .. 

61.423 

2.183 

63.611 



5 

Koruška. 

32.453 


32.453 



6 

Kranjska. 

49.557 

5.80C 

55.357 



7 

Tirst. 

44.912 


44.912 



8 

Gorica.• . . . . 

50.464 

689 

51.153 



9 

Istra . 

57.759 


57.759 

|K‘ 


10 

Dalmacija . 

139.143 

31.989 

171.132 

II 


11 

Češka. 

7.927 

78.368 

86.295 



13 

Galicija. 

537.321 

15.000 

552.321 



13 

Krakovska. 

19.167 


19.167 



14 

Bukovina. 

41.632 

2.500 

44.132 




Ukupno (Naslov 2, §§. 1—14) . 

1,150.437 

136.334 

1,286.971 


3 


Zaklade i princsci za sverhc bogostovne: 







Bogoštovje katoličko: 






1 

Austrija podanižka. 

5.817 

130.000 

135.817 



2 

Austrija nadanižka. 

3.345 


3.345 



3 

Salcburžka. 

20.232 


20.232 



4 

Tirolska i Vorarlberžka. 

34.568 


34.568 

■ 


5 

Štajerska. 

5.084 


5.084 



6 

Koruška. 

157 


157 



7 

Kranjska.‘. 

712 


712 



8 

Primorje. 

1.229 


1.229 



9 

Češka . . I. 

12 298 

10.000 

22.298 



10 

Galicija s Krakovom .. 

24.713 

. 

24.713 




Ukupno (Naslov 3, §§ 1—10) . 

108.135 

140.000 

248 155 


4 


Bogoštovje evangelieko. 






1 

Zajednički izdatci: 







a) C&rkveno vrhovno vieee. 

24.588 


24.588 




b) Svekoliko uredovno područje verhovnoga cerkve- 




IHI 



noga vieća. 

21.100 


21.100 



2 

Austrija podanižka. 

6.100 


6 100 



3 

Austrija nadanižka. 

3.438 


3.438 



4 

Štajerska. 

400 


400 



5 

Koruška. 

800 


800 



6 

Primorje. 

400 


400 



7 

Češka . 

9.279 


9.279 



8 

Moravska. 

3.700 


3.700 



9 

Slezka. 

2.500 


2.500 

: 


10 

Galicija s Krakovom. 

5.436 


5.436 

( 


11 

Bukovina. 

663 


663 

■ 



Ukupno (Naslovi 4, §§. 1 — 11) . 

78.404 


78.404 
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Poglavje 

Naslov 

<*• 

rt 

a 

Lm 

00 

a. 


ftazhođi | 

Deržavni rashodi (troškovi) 

uredni 

izvanredni 

i 

Ukupno 

forinti!) u vredn. austr. || 

8 

5 


Bogoslovje gerćko-iztočno: 






1 

Dalmacija. 

48.770 

24.293 

73.063 


6 


Ekvivalenti i izplate po ugovoru (recoessualne) za sverhe 
bogoslovne: 






1 

Austrija poilanižka. 

1.536 


1.536 



2 

Tirolska. 

17.568 


17.568 



3 

Vorarlberžka. 

387 

6.300 

6.687 



4 

Štajerska . 

281 


281 



5 

Koruška . 

2.848 


2.848 



6 

Primorje. 

45.549 

. 

45.549 



7 

Dalmacija. 

74.057 


74.057 



8 

Češka. 

19.719 

. 

19.719 



*9 

Šlezka. 

221 


221 



10 

Galicija s Krakovom. 

5.442 


5.442 




Ukupno (Naslov 6, §§. 1 —10) . 

167.608 

6.300 

173.908 


7 


Troškovi patronatski za sverhe bogostovne: 






1 

Austrija podanižku . 

19.742 


19.742 



2 

Austrija nadanižka. 

13.493 


13.493 



3 

Tirolska i Vorarlberžka. 

12.731 


12.751 



4 

Štajerska. 

2.053 


2.053 



i> 

Koruška . . . . ! . 

1.500 

. . . . 

1.500 



6 

Kranjska . . . 

1.120 


1.120 



7 i 

Primorje.• . 

737 


737 



8 ! 

Dalmacija . 

3.294 


3.294 



9 

Češka. 

500 


500 



10 

Galicija s Krakovom. 

2.263 


2.263 




Ukupno (Naslov 7, §§. 1—10) . 

57.453 

. 

57.453 




Svega (Poglavje 8, Naslovi 2—7) . 

1,610.827 

307.127 

1,917.954 j 




Nastava. 





8 


Zemaljski i kotarski školski savietnici . 

374.000 


374.000 


9 


Ueiteljska obrazovališta . 

590.000 

i 13.000 

705 000 


10 


Deržavni doplatak k školskim zakladam: 






1 

Saleburžka . 

2.501 


2.501 



2 

Tirolska .. 

4.968 


4.968 



3 

Vorarlberžka . 

265 


265 



4 

Koruška . 

4.880 


4.880 



5 

Kranjska . 

2.172 


2.172 



6 

Gorica . 

3.231 


3.231 



7 

Istra . 

23.856 


23.856 



8 

Dalmacija . 

41.654 


41.654 



9 

Slezka . 

6.738 


6.738 



10 

Galicija . 

30.553 


30.553 



11 

Krakov ... 

24.390 


24.390 



12 

Bukovina. 

4.416 


4.416 




Ukupno (Naslov 10, §§. 1 — 12) . 

149.624 


149.624 
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Poglavje 

Naslov 

Paragraf 

Dčr/avni razhodi (troškovi) 

llazhodi 

uredni 

izvanredni 

Ukupno 

forintih u vredn. austr. 

8 

11 


Deržavna doplata k zakladam naukovnim: 






1 

Austrija podanička. 

540.000 

271.000 

811.000 



2 

Austrija nadauižka. 

25.000 

30.000 

55.000 



3 

Salcburžka. 

45.000 


45.000 



4 

Tirolska. 

185.000 

4.200 

189.200 



5 

Vorarlberžka. 

13.100 


13.100 



6 

Štajerska. 

160.000 

112.000 

272.000 



7 

Koruška. 

29.000 

. . . • • 

29.000 



8 

Kranjska. 

56.500 

1.600 

58.100 



9 

Terst i Istra . 

46.500 

. 

46.500 



10 

Gorica. 

33.000 

* • • • • 

33.000 



11 

Dalmacija. 

107.500 


107.500 



12 

Češka. 

347.000 

270.000 

617.000 



13 

Moravska. 

134.300 


134.300 



14 

Slezka . 

39.500 

20.000 

59 500 



15 

Drugi giinnazij u Ćešinu . 

14.700 

735 

15.435 



16 

Galicija. 

320.000 

23.000 

343.000 



17 

Krnkov. 

189.500 

64.500 

254.000 



18 

Bukovina. 

24.000 


24.000 



19 

Za svekolike kraljevine i zemlje, zastupane u vieću 







cesarevinskom. 

. 

5.500 

5.500 




Ukupno (Naslov 11, §§. 1 — 19) . 

2,309.600 

802.535 

3,112.135 


12 


Tehnička viša i posebna učilišta: 






1 

Politehnički zavod u Beču. 

186.000 

2.000 

188.000 



2 

Oberlnička škola u Beču. 

14.500 

2.415 

16.915 



3 

Tergovačka i brodarstvena akademija u Terstu . . 

30.500 


30.500 



4 

Tehničko učilište u Bernu. 

43.500 

1.100 

44.600 



5 

Tehnička akademija u Lavovu. 

30.800 


30.800 



6 

Tehnički zavod u Krakovu. 

21.700 


21.700 



7 

Za svekolike kraljevine i zemlje, zastupane u vieću 







cesarevinskom. 

15.000 

. 

15.000 




Ukupno (Naslov 12, §§. 1—7) . 

342.000 

5.515 

347.515 


13 


Akademija znanostih. 

63.000 


63.000 


14 


Geologieki zavod deržavni. 

41.000 

2.000 

43.000 


15 


Akademija obrazovnih umietnostih u Beču. 

78.500 

270.000 

348.500 


16 


Austrijanski muzej za umietnost i ohčrtnost i škola 







umietničko-obertnička: 






1 

Mu/ej za umietnost i obertnost. 

48.500 

107.400 

155.900 



2 

Škola umietničko-obertnička. 

14.300 

500 

14.800 




Ukupno (Naslov 16, §§. 1 i 2) . 

62.800 

107.900 

170.700 


17 


Evangeličko-bogoslovni fakultet u Beču. 

25.200 


25.200 


18 


Zidovsko-bogoslovno obrazovalište (zavod rabinntski) . . 

2.300 


2.300 


19 


Uzderžavanje starodavnih gradjevnih spomenikah i pođi- 







žanje spomenikah javnih. 

8.100 

6.000 

14.100 


20 


Središnja komisija i ravnateljstvo administrativne stati- 







stike. 

48.000 

15.000 

63.000 


33 


(Imtiiih.) 
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o 

Cu 

> 

c> 

m 

Paragraf 1 


Kazhoiti || 

Der/avni rashodi (troškovi) 

uredni 

izvanredni 

Ukupno 

forintih u vredn. austr. 11 

8 

21 


Zaklade i prinesci za av&rhe nastavne: 






1 

Za svekolike kraljevine i zemlje, zastupane u vieću 







cesarevinskom. 

42.000 

5.000 

47.000 



2 

Austrija podanižka .. 

37.880 


57.880 



3 

Austrija nadanižka. 

943 

. 

945 



4 

Salcburžka.. • • 

4.424 

. 

4.424 



6 

Tirolska i Vorarlberžka. 

7.261 

14.000 

21.261 



6 

Štajerska. 

6 

. 

6 



7 

Koruška. 

147 

. 

147 



8 

Kranjska. 

1.417 

. 

1.417 



9 

Primorje. 

5.088 

. 

5.088 



10 

Dalmacija. 

5.026 

8.000 

13.026 



11 

Češka. 

4.692 

. 

4.692 



12 

Slezka. 

1.103 

. 

1.103 



13 

Galicija i Krakov. 

11.392 

. 

11.392 




Ukupno (Naslov 21, §§. 1-13) . 

141.381 

27.000 

168 381 


22 


Ekvivalenti i izplate po ugovoru (recessualne) u sverhe 







nastavne: 






1 

Austrija nadanižka.. 

175 

. 

175 



2 

Tirolska i Vorarlberžka. 

7.719 


7.719 




Ukupno (Naslov 22, §§. 1 i 2) . 

7.894 


7.894 


23 


Patronatski troškovi u sverhe nastavne: 






1 

Austrija podanižka.. 

500 

. 

500 



2 

Austrija nadanižka... 

41 

. 

41 



3 

Salcburžka. 

3.320 

. 

3.320 



4 

Tirolska i Vorarlberžka. 

1.000 

. 

i.000 



5 

Kranjska.. 

3.600 


3.600 



0 

Primorje.*. 

210 

. 

210 




' Ukupno (Naslov 23, §§. 1 — 6) . 

8.671 


8.671 




Svega (Poglavje 8, Naslovi 8—23) . 

4,252.070 

1,350.950 

5,603.020 




Ukupna svota (Poglavje 8, Naslovi 1—23) . 

6,038.897 

1,658.077 

7,696.974 




IX. Ministarstvo flnancijah. 







A. Pravi trošak d&ržavnl. 




9 



Uprava financijalna: 





1 


Uprava središnja (ujedno s odsieci racunskimi i 







strukovno-racunskimi). 

806.00(1 

► 13.000 

819.000 


2 


Financijalne zemaljske, finnncijalne, i financijnlnc 







kotarske direkcije, inspektori financijalni i uredi 







za odmierivanje pristojbali.' . . . . 

2,160.000 


2,160.000 


3 


Administracije porezne, porezničtvo kod kotarskih 







salničtvah i porezne miestne komisije. 

575.000 

* . 

575.000 


4 


Deržavna središnja pieneznica, ministarska plaljao- 







nica, dohodarstveni, višji i sabirni ured u Beču, 







zatim zemaljske glavne pieneznice. 

312.000 

) 6.170 

318.170 


3 


Straža financijalna. 

3,500.000 

i . 

3,500.000 




Nove gradnje i kupovnine. 


17 000 

17.000 




Prenos . 

7,353.000 

> 36.170 

»| 7,389.170 
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Mcržaviii rnzhudi (troškavi) 

Hazliodi 

uredni 

izvanredni 

Ukupno 

forintih u vredn. austr. 

1 



Prcnos . 

7,353.000 

36.170 

7,389.170 


6 


Urodi porezni. 

2,900.000 

19.960 

2,919.960 




Novo gradnje i kupovnine. 

. 

3.000 

3.000 


7 


Prokurature linancijalne. 

258.000 


258.000 


8 


Uprava carinska. 

i, 145.000 


U 45.000 

■ 



Nove gradnje i kupovnine. 


216.177 

216.177 

1 

9 


Troškovnik za reguliranje zemljarine. 

2,694.000 


2,694.000 




Ukupno (Poglavje 9, Naslovi 1—9) . 

14.350.000 

275.307 

14,625.307 

10 



0 b ć e n i t a uprava pieneznicah. 





1 


Gubitak pri novcu. 


80.000 

80.000 


2 


Kskoinptovina za mienbenice, ponovcene prije roka do- 







spietnoga, pak i za rate takovih kupovninah .... 


200.000 

200.000 


3 


Naknade slrankair,. 

170.000 


170.000 

ii 

4 


Nagrade za obavljanje poslovali pri skupnom fondu širo- 







tinskom. 


2.200 

2.200 


5 


Trošk'. različiti . 

89.930 


89.930 




Ukupno (Poglavje 10, Naslovi 1 — -5) . 

259.930 

282.200 

542.130 




II Obavili, poblrni 1 upravni troškovi pri hodah diTžavnlb. 




ii 



I* o r e z i izravni. 





1 


Naknade i nagrado slrankam i javnim organom povo¬ 







dom njihova sudjelovanja pri pronalaženju i usta¬ 







novljivanju osnovali poreznih, zatim pri utieri- 







vonju poreza . 

24.500 


24.500 


i 


Odšteta niekojim odprije od poreza oproštenim 







slrankam u Dalmaciji povodom uvedene zemljarine 

6.442 


6.442 


3 


Overšbcni troškovi pri utierivanju porezah .... 


141.900 

141.900 




Ukupno (Poglavje, ii, Naslovi 1—3) . 

30.942 

141.900 

172.842 

12 



Carina. 





1 


Povratak svotah, dalih za osiguranje dohodarstva . . . 

507.000 

• • • • • 

507.000 


~ 


Dohodi povraljeni . 

30.000 


30.000 


3 


Paušal u ime troškova Ii upravnih. 

1,400.000 


1,400.000 


4 


Za povratjanje potrošarino . . 

3,000.000 


3,000.000 




Ukupno (Poglavje 12, Naslovi 1—4) . 

4,937.000 


4,937.000 




Porezi neizravni. 




13 

1 


Potrosarina . 

188.770 

3,243.875 

3,432.645 




Nove gradnje. 

. 

12.440 

12.440 

14 

1 


Sol: 







Troškovi proizvodjenja i odkupljivanja. 

2,700.000 

139.400 

2,839.400 




Nove gradnje i nabava nepokretninah. 


272.905 

272.905 


2 


Troškovi prodavanja . 

284.667 

3.000 

287.667 




Nove gradnje . 


31.957 

31.957 




Ukupno (Poglavje 14, Naslov 1 i 2)'. 

2,984.667 

447.262 

3,431.929 


32 * 
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Naslov 

Paragraf 

Deržavni razliodi (troškovi) 

Razhodi 

uredni 



forintih u vredn. austr. 

15 



Duhan: 





1 


Troškovi upravljanja . 

392.00C 

. 

392.000 


2 


Troškovi proizvodjenja i nabavljanja. 

18,300.001 

. 

18,500.000 




Nove gradnje .... . 


400.000 

400.000 


3 


Troškovi prodavanja .... . 

1,480.001 

850.000 

2,330.000 




Ukupno (Poglavje 15, Naslovi 1—3) . 

20,372.000 

1,250.001 

21,622.000 

1G 



Biljegovina. 

250.000 

. 

250.000 

17 



Takse i pristojbe od pravnih poslovah. 

405.000 

. 

403.000 

18 



Loterija. 

8,660.362 

. 

8,660.362 

19 



Malte. 

72.204 


72.204 

20 



Puncevina . 

54.200 


54.200 




Gradnje za manipulaciju. 

. 

3.000 

3.000 




Ukupno (Poglavja 13—20) . 

32,987.203 

4,956.577 

37,943.780 




Svojina državna. 




21 



Dobra deržavna : 





1 


Domfine deržavnc . .. 

2,470.000 


2,470.000 




Nove gradnje i nabava nepokretninab. 


89.704 

89.704 




Mieracina i odkup služnosti itd. 

• . . 

74.347 

74.347 


2 


Sgrade diknsterialne. 

91 000 

2.000 

93.000 




Popravci . 


23.000 

23.000 1 


3 


Željeznice erarske. 

800 

3.167 

3.967 




Ukupno (Poglavje 21, Naslovi 1 — 3) . 

2,5G1.800 

192.218 

2,754.018 

22 



Fiskaliteti i ošastnosti . 

15.500 


15.500 

23 



Tvornice erarske. 





1 


Dvorska i deržavna štamparija u Beču. 

816.000 


816.000 


2 


Dokinuta podružna deržavna štamparija u Lavovu . . . 


4.100 

4.100 




Ukupno (Poglavje 23, Naslova 1 i 2) . 

816.000 

4 100 

820.100 

24 



Rudarstvo. 





1 


Obca uprava rudarstva. 

106.500 

20.000 

126.500 


2 


Ugljenici. 

312.000 


312.000 




Nove gradnje. 


81.000 

81.000 


3 


Željezare. 

123.000 

8.000 

131.000 


4 


Ini rudnici. 

3,017.000 

5.000 

3,022.000 




Nove gradnje i nabava nepokretninab. 


325.000 

325.000 




Ukupno (Poglavje 24, Naslovi i —4) . 

3,558.500 

439.000 

3,997.500 

25 



Novčanstvo. 

168.91 Ml 

. 

168.900 




Gradnje za manipulaciju. 


4.000 

4.000 




Svega (Poglavja 9—25) . 

59,685.775 

6,295.302 

63,981.077 
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© 

•>* 

m 

"t© 

o 

eu 

► 

o 

1 

Paragraf 1 

Dfcržavai rashodi (troškovi) 

Razhodi | 

uredni 

izvanredni 

Ukupno | 

| forintih u vredn. austr. | 

26 



X. Ministarstvo ttrgovine. 







A. Pravi traiak #rla?nl. 





1 


Uprava sredi inja. 

362.000 

122.500 

484.500 




Predradnje željezničke. 

• . . . . 

210.000 

210.000 


2 


Služba lučka i pomorsko-zdravstvena. 

630.000 

1,487.076 

2,117.076 




Nove gradnje u Primorju. 


120.000 

120.000 




Nove gradnje u Dalmaciji. 

. 

102.000 

102.000 




Gradnja luke u Spljetu. 


50.000 

50.000 




Ukupno (Poglavje 26, Naslovi 1 i 2) . 

992000 

2,091.576 

3,083.576 




B. Treškevl slava!« 



• 


3 

1 

Doliodarstvo poštansko.. 

9,679.000 

5.000 

9,684.000 



2 

Za priredjenje poštanske sgrade u Pragu. 


100.000 

100.000 



3 

Za priredjene poštanske sgrade u Bčrnu. 


25.000 

25.000 



4 

Za uvedenje pošte ruralne. 

. . • . 

50.000 

50.000 


4 


Berzojavstvo. 

2,923.000 

495.060 

3,418.060 



2 

Za gradnju nove bčrzojavno-uredovne sgrade u Beču . . 


250.000 

250.000 



3 

Za priredjenje uredovne sgrade u Pragu. 


20.000 

20.000 




Ukupno (Poglavje 26, Naslovi 3 i 4) . 

12,602.000 

945.060 

13,547.060 




S vega (Poglavje26, Naslovi 1—4) . 

13,594.000 

3,036.636 

16,630 636 

27 



XI. Ministarstvo u poljodjelstvo. 





1 


Središnja uprava. 

123.300 

5.000 

130.300 


2 


Gospodarska i šumarska viša obuka ......... 

28.000 

58 000 

86.000 


3 


Kultura zemaljska. 

. 

390.000 

390.000 


4 


Organi za nadziranje i promicanje zemaljske kulture . . 

i25.000 

. 

125.000 


5 


1 Rudarska satničtva . 

120.000 

750 

• 120.750 


6 


Rudarska učilišta. 

45.000 


45.000 


7 


Deržavne konjušare... 

240.000 

60.000 

300.000 


8 


Deržavne ždriebarnice. 

920.000 


920.000 


9 


Uzgajanje koigah. 

87.000 


87.000 




Ukupno (Poglavje 27, Naslovi 1—9) . 

1,690.300 

513.750 

2,204.050 

28 



Xn. ninist&rstvo pravosuđa. 





1 


Središnja uprava... 

148.000 

. 

148.000 


2 


Včrhovno sudište. 

312.000 

15.540 

327.540 


3 


Uprava pravosudna u krunovinah i semljah. 

11,930.000 


11,930.000 


4 


Kazništa. 

1,700.000 

230.038 

1,930.038 


5 


Nove gradnje za upravu pravosudnu. 

. ... 

285.301 

285.301 


6 


Veči trošak za pisare i aktuare, pridieljene sudovom ko¬ 







tarskim . 


29.980 

29.980 




Ukupno (Poglavje 28, Naslovi 1—6) . 

14,090.000 

560.859 

14,650.859 
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Razbori! j 

4) 

t 

> 

B 

Deržavni razbodi (troškovi) 

uredni 

izvanredni 

Ukupno 


_© 

8-3 





© 

ft- 

kc 

CB 

ft- 


forintih u vredn. austr. 

29 



XIII. Kontrola računska. 





1 

2 


Verhovno računište. 

Odsiek kod komorskoga glavnoga knjigovodstva za za- 
ostatke.. .... 

142.000 

16.000 

142.000 

16.000 




Ukupno (Poglavje 29, Naslovi 1 i 2) . 

142.000 

16.000 

158.000 

30 



XIV. Troškovnik penzionalni. 





1 

2 


Obeeniti proračun penzionalni za upravu civilnu .... 
Zajedničke penzije civilne (77%). 

10,034.751 

780.000 

8.300 

10,943.051 

780.000 




Ukupno (Poglavje 30, Naslovi 1 i 2) . 

11,714.751 

8.300 

11,723.051 


• 


XV. Subvencije i dotacije. 




31 

! 

2 

3 


A. Pojedinim zemaljskim fondom : 

Koruške. 

Galicije. 

Odplata galičkoj zemaljskoj zakladi posudbe, uzete iz 
zaklade bolničke sv. Lazara ukupno s kumatami . 

10.000 

6.250 

38.246 

10.000 

6.250 

38.246 




Ukupno (Poglavje 31, Naslovi 1—3) . 

16.250 

38.246 

54.496 

32 

1 


B. Povodom regulacije rieke Dunava : 

Potriebne kamate za prinesak, sto ga dati imade bla¬ 
gajnica deržavna . 

223.558 


223.558 

33 



C. Podhvalom industrialnim : 





2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 


Kao 4% predujam: 

Južnosieve^no-niemackoj spojnoj željeznici . . . 

Lavovsko-Cernovicko-Jaskoj željeznici. 

Željeznici Fran-Josipovki. 

Željeznici Rudolfovki. 

Željeznici Košičko-Bnguminskoj. 

Željeznici Karl-Ludvikovki (nova pruga). 

Moravskoj sievernoj željeznici. 

Austrijanskoj sicverno zapadnoj željeznici .... 
Beno-Rosickoj željeznici. 


200.000 

1,500.000 

1,000.000 

3,000.000 

350.000 

400.000 

700.000 

600.000 

60.000 

200.000 

1,500.000 

1,000.000 

3,000.000 

350.000 

400.000 

700.000 

600.000 

60,000 


10 


Kao subvenciju: 

Žitavsko-Liberačkoj željeznici. 

65.000 


65.000 


11 


Gradjevni prinosci: 

Kamate južnoj željeznici za one petpostotne kvote 
od gradjevne glavnice, što ih je za linije Bielak-Brik- 
sen i St. Peter-Rieka dcržava uzela na se u ukup¬ 
nom iznosu od 10,000.000 fr. 

421.582 

• 

421.582 


12 


Gradjevni predujam: 

Češkoj sievcrno-zapadnoj željeznici (buštiehrađ- 
skomu družtvu željezničkomu). 


1,500.000 

1,500.000 


13 


Gubitak novčani kod iznosakah, koji se tu platiti imadu 
u srebru, činečih svega do 8,296.582 for. po 20% . 

486.582 

9,310.000 

1,659.316 

9,796.582 

1,659.316 




Ukupno (Poglavje 33, Naslovi 1—13) . 

486.582 

10.969.316 

11,455.898 
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Kazhodi 

Dvržavni razliodi (troškovi) 
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izvanredni 

Ukupno 

forintih u vredn. auslr. 

34 



I). Niekojim fondom zemljištno-raztcretnim: 







Pred ujama li neokamatjenih : 





1 


Za istoenu Galiciju. 

1,490.773 


1,490.773 


2 


Za zapadnu Galiciju . 

1,134.227 


1,134.227 


3 


Za llukovinu. 


411.063 

411.063 


4 


Za Kranjsku. 


90.000 

90.000 ! 




Ukupno (Poglavje 34, Naslovi 1—4) . 

2,625.000 

501.063 

3,126.063 




Svega (Poglavje 31—34) . 

3,351.390 

11,508.625 

14,860.015 

35 



XVI. Deržavni dng. 



0 




A. Kamate deržavnoga duga. 

107,339.708 

.... 

107,339.708 


1 


Odbija se tu godišnji prinesak zemaljah krune ugarske . 

29,184.126 


29,184.126 




Ostaje . 

78,155.582 


7rf,153.5S2 


2 


Pri iznosku, koi u to ime pada na ovostrnnc zemlje u 







novcu srebčrnom, gubitak novčani čini. 


6,457.291 

6,457.291 




Ukupno . 

78,155.582 

6,457.291 

84,612.873 




I). Odduga. 


15,592.344 

15,592.344 


3 


Odbija se godišnji prinesak zemaljah krune ugarske, t. j. 







1 milijun forintih u hnnkah i 150.000 forintih u novcu 







kovanu, svega dakle. 


1,150.000 

1,130.000 




Oslaje . 


14,442.344 

14,442.344 


4 


Pri prinesku, koi u to ime pada na ovostrnnc zemlje u 







srebru, gubitak novčani čini. 


39.494 

39494 




Ukupno . 


14,481.838 

14 481.838 




Svega skupa (Poglavje 35, Naslovi 1—4) . 

78,155.582 

20,939.129 

99 094.711 

36 



XVII. Uprava deržavnoga duga. 





i 


Upravni troškovi za zajednički viseći dug (70%) . . . 

270.000 


270.000 


2 


Upravni troškovi za viseći dug, koi nije zajednički . . . 

8.000 


8.000 : 


3 


Upravni troškovi za dug osigurani. 

529.000 

83.000 

612.000 




Ukupno (Poglavje 36, Naslovi 1—3) . 

807.000 

83.000 

890.000 

37 



XVIII. Prinesci u ime troška za poslove zajed¬ 







ničke. 





1 


Izvišei (loboda carinskoga. 

11,264.000 


11.264.000 


2 


Prinesak za podmirivanje zajedničkih troškovab u smislu 







delegacionnlnih zaključakab, potverdjenih po Njegovu 







Veličanstvu. 

73,173.32(1 


73173.320 




Uku pno (Poglavje 37, Naslov 1 i 2) . 

84,437.320 


84 437.320 
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Poglavje 

Naslov 

Paragraf 

Der/avni razhodi (troškovi) 

Razhodi 

uredni 

izvanredni 

Ukupno 

forintih u vredn. austr. 




Rekapitulacija. 




1 



I. Prcvlšnje dvoranstvo. 

3,630.000 


3,650.000 

2 



II. Kablnetska kancelarija NJ. Veličanstva. 

61.229 


61.229 

3 



III. Vleće cesarevlnsko. 

460.717 

100.000 

560.717 

. 4 



IV. Sud ecsarevltiskl .. 

23.000 


23.000 

5 



V. Vleće ministarsko. 

420.000 

. 

420.000 

6 



VI. ministarstvo posalah unutarnjih. 

13,303.600 

1,955.703 

15,461.303 

7 



VII. Ministarstvo za zemaljsku obranu . . 

5,023.798 

2,150.200 

7,173.998 

8 



VIII Ministarstvo za bogostovje 1 nastavu. 

6,038.897 

1,658.077 

7,696.974 

9—23 



IX. Ministarstvo Iluancljah. 

39,685.773 

6,295 302 

65,981.077 

26 



X. Ministarstvo tćrgovlne . 

13,594 000 

3,036.636 

16,630.636 

27 



XI. Ministarstvo poljodlclstva. 

1,690.300 

513.750 

2,204.050 

28 



XII. Ministarstvo pravosudja. 

14,090.000 

560.839 

14,650.859 

29 



XIII. Kontrola računska. 

142.000 

16.000 

158.000 

30 


i 

XIV. Troškovnik penzlonalnl.. 

11,714.751 

8.300 

11,723.051 

31-34 



XV. Subvencije 1 dotacije. 

3,331.390 

11,508.623 

14,860.015 

33 



XVI. Dćržavul dug. 

78,155.582 

20,939.129 

99,094.711 

36 



XVII. Uprava državnoga duga. 

807.000 

83.000 

890.000 

37 



XVIII. Prlucscl u Ime troška za poslove zajedničke . . . 

84,437.320 

. 

84 437.320 

• 



Ukupna svota potriebe. 

296,851.359 

48,825.581 

345,676.940 
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Dčržavni proračun 

za kraljevine i zemlje, zastupane u viee'u cesarevinskom, za god. 1871. 

Dio dragi. — Podmira. 




Prihodi deržavni 


Prihodi 


uredni 


izvanredni 


svega 


forintih u vredn. austrij. 


I. Previšnje dvoranstvo . . . 
D. Kabinetska kancelarija Hj. Veličanstva 
III. Vieće cesarevinsko . . . 

IV. Sud cesarevinski .... 

V. Vieće ministarsko .... 

VI. Ministarstvo posalah unutarnjih. 


Prihod od dčržavo-zakonskoga lista 
Politička uprava u pojedinih zemljah 

Javna sigurnost. 

Dčržavno-gradjevna služba . . . 

Gradnje cestah. 

Gradnje na vodi. 


Ukupno (Poglavje 6, Naslovi 1—6) 

VD. Ministarstvo za zemaljsku obranu. 

Vojnička redarstvena straža. 


VDI. Ministarstvo za bogoštovje i nastavu. 

Izvisci katoličkih vierozakonskih zakladah. 

Prihodi učiteljskih obrazovali&tah. 

Prihodi iz prodanih statističkih dielah. 


Ukupno (Poglavje 8, §§. 1 — 3) . 

IX. Ministarstvo flnancijah. 

Uprava finandjalna. 

Središnja uprava (uklopno s računarskim i strukovno-ra- 

čunarskim odeiekom) . . . . •. 

Financijalne zemaljske, financijalne i financijalne kotarske 
direkcije, financijalni inspektori i uredi za odmieri- 

vanje pristojbah. 

Zemaljske glavne pieneznice. 

Straža financijalna. 

Uredi porezni. 

Prokurature financijalne. 

Uprava carinska. 

Ukupno (Poglavje 9, Naslovi 1—7) . 


348.000 


44.000 

76.572 

472.350 

4351 

16.510 

14.823 


622.390 


54.590! 


93.428 

34.000 

1.000 


128.428 


125 

6.100 


14.333 


20.558 


4.000 


4.000 

67.287 


67.287 

35.788 

• • • • • 

38.788 

58.344 

• • • • • 

58.344 

2.017 

• • • • • 

2.017 

30.000 


30.0C0 

1,444.637 


1,444.637 

1,642.073 


1,642.073 


348.000 


42.000 

76.697 

478.450 

135 

30.843 

14.823 


642.948 


54.590 


93.428 

34.000 

1.000 


128.428 


(Kroatiscb.) 
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Komad XXVIII. — 63. Financijalni sakoa sa god. 1871 v od 14. Sčrpnja 1871. 






Prihodi 

_« 

Jd 

Cn- 

00 

lm 

tu 

Prihodi deržavni 

uredni 

1 

izvanredni 

svega 

cc 

c 

Cu 

CR 

00 

Je 

k. 

00 

a. 


forintih u vredn. austr. 

10 

* 

3 

4 


Obćenlta uprava pieneziilc&h. 

Prinesci iz zakladah u ime troškovah upravnih. 

Izvišci skupnih (kumulativnih) fondovuli sirotinskih i pri¬ 
hodi iz takovih izvišakah. 

Novčan dobitak od kovanja i pretapljanja srebernog sit- 

noga novca . 

Kazni drugi prihodi . 

107.530 

66.400 

. ! 

431.130 

1,800.000 

107.530 

431.130 

1,000.000 

66.400 




Ukupno (PoglavjelO, Naslovi 1—4) . 

173.930 

1,431.130 

1,605.060 

n 

13 

14 
ii; 

16 

17 



Izravni poreci. 

Zemljarina. 

Sgradarina. 

Tecevnina . 

Dohodurina. 

Nasliednina. 

OverŠbene pristojbe pri utierivanju poreza. 

Zadocne kamate od zaostalih porezah. 

36,800.000 

18.700.000 

8,400.000 

16,000.000 

8.000 

. 

92.000 

200.000 

36,800.000 
18,700.000 
8.400.000 
16,000.000 
8.000 
92.000 
200.000 




Uku pn o (Poglavja 11 — 17) . 

79,908.000 

292.000 

80,200.000 

18 



Carina.| 

10,201.000 

2,260.000 

18.461.000 

10 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

0 

10 


Neizravni porezi. 

Potrošarina: 

Potrošarina od žganice (rakijo). 

„ od vina i mosta (šire). 

* od piva . 

n od mesa i od marhe za zakolj. 

„ od šećera . 

„ od drugih prcdmetah potrošnih .... 

Zakupnina. 

Ini prihodi. 

Daeioconsumo u Dalmaciji. 

Sigurnice dohodarstvene.. . . j 

7,109.300 

3,513.904 

17,893.000 

3,883.134 

8,500.000 

1,942.239 

3,141.423 

21.980 

95.000 

. 

| 1,900.000 

7,109.300 

3,513.904 

17,893.000 

3,883.154 

8,500.000 

1,942.239 

3,141.423 

21.980 

95.000 

1,900.000 




Ukupno (Pog’avje 19, Naslovi 1—10) . 

46,100.(10(1 

1.900.000 

48,000.000 

20 

1 

2 


Sol: 

Prijemi uredab proizvodnih. j 

„ * prodajnih. 

130.000 

17,770.000 


130.000 

17,770.000 




Ukupno (Poglavje 20. Naslov 1 i 2) . 

17,000.000 


17,900.000 

21 

1 

2 


Duhan : 

Prijemi od prodaje u ovozemstvu . 

„ uredah proizvodnih. 

46,633.200 

3,300.000 

766.800 

47.400.000 

3,300.000 




Ukupno (Poglavje 21, Naslovi 1 i 2) . 

49,933.200 

766 800 

[ 50,700.000 

22 



Biljegovina. 

j 12,300.000 


12,300.000 

23 



Takse i pristojbe od pravnih poslovah. 

j 23,000.000 


23,000.000 

24 



Lole rij a. 

| 13,827.938 


13,827.058 

25 



• 

Malte . 

| 2,699-681 

1 

i . 

2,699.681 

26 



Puncevina. 

| 184.907 

. 1 

184.907 




Ukupno (Poglavja 19—26) . 

!l65,945.740 

2,666.800 

168,612.546 
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Komad XXY1BL — 63. Financijalni zakon za god. 1871 y od 14. Sčrpnja 1871. 






Prihodi | 

4> 

'? 

ja 

► 

jz 

<*- 

& 

<x 

Prihodi dferžavai 

uredni 

izvanredni 

svega 

QC 

O 

* 

3 

5c 

u 

es 

a. 


forinfih u vređn. austrij. JJ 




Prihodi od svojine dhriavne. 

1 



27 



Dobra deržavna. 




* 

1 

2 

3 


Dnmaoe deržavne. 

Sgrade dikasterijalne. 

Željeznice erarske .. 

3,800.000 

72.113 

38.029 

21.010 

7.606 

3,821.010 

72.113 

45.633 




Ukopno (Poglavje 27, Naslon 1 — 3) . 

3,910.142 

28.616 

3,938.75:1 

28 



Fiškaliteti i ošastnosti . 

157.000 

. 

157.000 

29 

1 

2 


Tvornice (fabrike) erarske. 

Dvorska i deržavna štamparija u Beču. 

Odkup iz našastnika (inventara) ukinute podružne der- 
žavne štamparije u Lavoru. 

934.000 

. 

26.000 

934.000 

26.000 




Ukupno (Poglavje 29, Naslovi 1 i 2) . 

034.000 

26.000 

■ 

960.000 

30 

1 

2 

3 

4 


Rudarstvo. 

Obča uprava rudarska . 

Hgljenici .. 

Željezare. 

Ini rudnici. 

1,129.300 

416.000 

146.000 

2,787.«00 

. 

1,129.500 

416.000 

146.000 

2.787.000 

u 



Ukupno (Poglavje 30, Naslovi i— 4) . 

4,478.500 


4,478.500 

- 



Novčanstvo . 

176.000 


176.000 

■ 



Svega (Poglavja 9—31) . 

273,526.391 

6,704.546 280,230.93': 

32 



X. Ministarstvo tergovine. 





1 

2 

3 

4 


Središnja uprava. 

Služba lučka i pomorsko-zdravstvenn ( 

Dohodarstvo poštansko. 

Zavod berzojavni (telegraficki). * . 

1.000 

403.460 

11,800.000 

2.650.800 

30.000 

1.000 
433.460 
11,800.000 
2.650. *00 




Ukupno (Poglavje 32, Naslovi 1—4) . 

14,855.260 

30.000 14,885.260 1| 

33 



XI. Ministarstvo poljodjelstva. 





1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 


Viša gospodarstvena i šumarska obuka. 

Kultura zemaljska .i 

Satničtva rudarska . 

Učilišta rudarska ... •... 

Mierovine i rovovine od rudokopnje . . .*. 

Deržavne konjušare .. - 

Deržavne ždriebarnic« . 

3.400 

2.500 

1.200 

300 

146.60) 

254.O00 

153.300 

2.500 

* 74.000 

5.900 

2.500 

1.200 

300 

146.600 

328.600 
153.300 




Ukupno (Poglavje 33, Naslovi 1—7) . 

| 561.900 

76.500 

638.400 





! 

) 

i " 




33 • 
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Komad XXVIII. — 63. Financijalni zakon za god. 1871, od 14. Sdrpnja 1871. 


Prihodi 


Prihodi dfcržavni 


uredni izvanredni svega 


forintih u vredn. austr. 


Iu. Ministarstvo pravosudja. 


Vdrhovno sudište. 

Uprava pravosudna po krunovinah 
Kazništa. 


Ukupno (Poglavje 34, Naslovi 1—3) . 


UD. Kontrola račnnska 


XIV. Troškovnik penzionalni 


XV. Snbvencije i dotacije. 

Povratak od predujma, dana galidkomu zemaljskomu fon¬ 
du povodom oskudice, ujedno s kamatami. 

Dobiveno od prodanih dionicah deske sievero-zapadne 
željeznice (buštiehradske željeznice), koje su bile 
svojina erara ... . 

Ukupno (Poglavje 37, Naslovi 1 i 2) . 


XVI. Dag dčriavni. 

Prijemi iz odkupljenih zadužnicah zajedničkoga deržav- 

noga duga. 

Plateži u ime jamcevinah i ostavab. 


Ukupno (Poglavje 38, Naslovi 1 i 2) 


XVII. Uprava dnga dčržavnoga. 

Prihod od pristojbuh za blankete zajedničkoga dčrzav- 

noga duga. 

Odkup obliČakah (formularah) za kamatne namire ujedi¬ 
njenoga deržavnoga duga . 


Ukupno (Poglavje 39, Naslovi 1 i 2) 


XVm. Prihodi od prodane svojine dčržavne . . 


XIX. Prihodi od realizacije centralnih aktivah 
i zajedničkih zakladah (zamienita zaklada) . 


U. Prihodi iz zaostatakah pienezničnih, pre¬ 
ostalih koncem godine 1870. 



6 , 000.000 6 , 000.000 



14,000.000 14,000,000 
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Paragraf 




Prihodi 

Prihodi dfcriavai 

uredni izvanredni svega 

, 

fnrintih u vredn. austr. 


Rekapitulacija. 


I. PrevISnJe dveranstvo. 

II. Kablnetska kancelarija NJ. Veličanstva 

III. Vleće cesarevlnsko. 

IV. Sud cesarevlnskl .. 

V. Vleče ministarsko. 

VI. Ministarstvo pesalab unutarnjih . . . 

VII. Ministarstvo sa lemafjsku obranu . . . 

VIII. Ministarstvo sa begoštevje I nastavu 


348.000 . 

622.390 20.531 

54.590 . 


128.428 


. . . 348.000 

20.558 642.948 

. . . 54.590 

. . • 128.428 


IX. Ministarstvo fiuancljah. 1273,526.391 6,704.546 280,230.93, 


X. Ministarstvo t&rgovlne . . .I 14,855.260 


XI. Ministarstvo pojjedlelstva. 

XII. Ministarstvo pravosiidja. 

Xni. Kontrola računska. 

XIV. Troškovnik penslonalol. 

XV. Subvencije I dotacije. 

XVI. Dug dftriavni. 

XVII. Uprava duga dtriavnoga. 

XVIII. Prihodi od prodane svojine dčržavne. 

XIX. Prihodi od realliaclje centralnih aktlvab I zajedničkih 
sakladah. 


361.900 

258.817 


30.000 14,885.260 
76.500 638.400 
. . . 258.817 


XX. Prihodi Ii laostatakahpleneinlčnlb, preostalih koncem 


1,571.527 

1,571.327 

5,884.000 

»,884.000 


7.000 

9,300.000 

9,300.000 

6,000.000 

6,000.000 

14 000.000 

14,000.000 

43,587.131 

333,949.907 
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Dčržavo-zakoaski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXIX. — Izdan i razposlan dne 22. Serpnja 1871. 


© 4 . 

Izprava konfesionalna od 20. Svibnja 1871, 

koja se daje Duhcovsko-Podmokelskomu ieljeznićkomn družtvu za gradjenje i za radiju lokomo¬ 
tiva« željeznice, koja će poćet se od njegove jurve koncesionirane pruge pri Oseku i ići na 
Gornji Litvinov i Gornji Jiretin do Homutova, gdie će se priklopiti povlaštenoj željeznici Bužtje- 

gradskoj. 

Mi Franjo Josip Pervi, 

b o iij om milost ju cesar aiistrijauski, 

apostolski kralj ugarski, kralj eeski, dalmatinski, hrvatski, slavonski, galieki, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 


Povlašteno Duheovsko-Podmokelsko željezničko družtro podnielo je Nam prošnju, da 
mu se podieli dozvola za gradjenje. i za radnju lokomotivne željeznice od Oseka na Gornji 
Litvinov i Gornji Jiretin do Homutova: uslied toga sklonusmo se, uvaživ obćenitu korist 
takova podhvata, pomenutomu družtvu na temelju zakona o podieljivanju željeznieah od 
14. Rujna 1854 (derž. zak. lista br. 238) ovu dozvolu iliti koncesiju podieliti pod sliede- 
ćimi uvieti i ustanovami: 

§• I- 

Povlaštenomu Duhcovsko-Podmokelskomu željezničkomu družtvu podjeljujemo pravo za 
gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice, koja će poćet se od njegove jurve koncesioni¬ 
rane pruge pri Oseku i ići na Gornji Litvinov i Gornji Jiretin do Homutova, gdie će se pri¬ 
klopiti povlaštenoj željeznici Buštjegradskoj. 

(Kroatisch.) 35 
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Komad XXIX. — 64. Uprava koncesionalna od 20. Svibnja 1871. 


§• 2 . 

Pruga željeznička, navedena u §. 1, imat će biti cielovita sastavina povi. željeznice 
Duheovsko-Podmokelske. 

§3. 

Gradjenje pruge željezničke, navedene u §. 1, ima dovčršit se najkašnje za drie 
godine dauah, računajuć od dana dobivene gradjevne dozvole, tako, da se do toga roka 
pruga ova uzmogne predati javnomu prometu. 

Potanke osnove i ina pisma, koja su potrebita, da se zadobije gradjevna dozvola, imadu 
se za tri mieseca od dana izdate izprave koncesionalne podnieti c. kr. ministarstvu tčrgovine. 

Povlašteno Duhcovsko-Podmokelsko željezničko družtvo imat će u ime, da će zado¬ 
voljiti ovim obvezam, na zahtievanje deržavne uprave dati sigurnicu, položiv jamčevine pet- 
deset hiljadah forintih vrednote austrijanske; nego jamčevina ova povratit će se, čim doka¬ 
zano bude, da se je za gradjenje ove nove pruge potrošilo barem četiri puta toliko. 

§. 4. 

Uvieti, pod kojimi će se predati komu gradjenje, imadu podnieti se ministarstvu tčrgo¬ 
vine na potvčrdu. 

Kako će potanko imat se izvoditi gradjenje, kako će imat biti napravljena radila 
(vozila), i kako će uredit sa davanje potrebitih znamenjah: u svem ovom biti će pravilom 
propisi, sto ih sadčržaju „Ugovori o jednoličnom ustrojstvu željeznicah niemačkih*. 

Dostavit će se družtvu propisi u obziru onih gledistah, kojih će se isto imat dčržati 
pri sastavljanju i naredjivanju pojedinih čestih, odnosećih se na radila i na davanje zname¬ 
njah; a tako isto dostavit će mu se propisi i o tom, kako da se izvode sgrade postajne i 
kako imadu bit uredjene postaje. 

Nacčrti o svem ovom imadu za dobe podnieti se ministarstvu tčrgovine, i dok isti 
nebudu podpuno potvčrdjeni, neće bit slobodno činiti ikakovih pripravah za izvodjenje i 
gradjenje. 

§•5. 

Kako na prugi jurve koncesioniranoj, tako i na novoj prugi povi. Dnhcovsko-Podmo- 
kelske željeznice imadu u voznoj tarifi valjati oni nazivi i ona razredba robe, kao i one 
ustanove glede odpremanja, što ih je većina austrijanskih željeznicah zaključila uvesti za 
obćeniti promet austrijanski, i povi. Duhcovsko-Podmokelsko željezničko družtvo obvezuje 
se, da će pokoravati se naredbi ministarstva tčrgovine u ovom obziru. 

Za obaljene razrede imadu valjati sliedeće stavke tarifne: 

Razred A ....1*5 novč. 

„ B..1*2 „ 

» C.1 „ 

U prolaznom prometu izmedju postajah povi. Buštjegradske željeznice i Podmoklih, 
kao i obratno imat će se vozne ciene, ustanovljene u §. 8 izprave koncesionalne od 9. Sčrp- 
nja 1869 (dčrž. zak. lista br. 137), obaliti za dvadeset postotakah. 

§6. 

Za prugu željezničku, navedenu u §. 1, nedozvoljuje se ni oprost od porezah ili pri- 
stojbah, ni ino koje pogodovanje financijalno. 

Nego buduć da povlaštena Duhcovsko-Podmokelska željeznica glede pruge, koja je 
odprije jurve koncesionirana i koja se upravo gradi, uživa na dvadeset godinah oprost od 
dohodarine, od platjanja biljegovine od kuponah, kao i od svakoga poreza, koi bi tegnuo uvesti 
se kašnjimi zakoni: s toga se ovaj oprost od porezah i pristojbah izvesti može tako, da se 
pomenuti porezi i pristojbe za Duhcovsko-Podmokelsko željezničko družtvo platjaju po raz- 
mierju miljah nove pruge naprema prugi, odprije jurve koncesioniranoj. 
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Komad XXIX. — 64. Izprava koncesionalna od 20. Svibnja 1871. 
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§• 7 - 

Duhcovsko- Podmokelskomu željezničkomu družtvu daje se vlast, da novčana sredstva, 
potrebita za gradjenje željezničke pruge, po.neaute u §. 1, nabavi pomnoživ svoju družtvenu 
glavnicu, i u tu sverhu da izdade dionicah i pervenstvenih zadužnicah, nego ovih zadužnicab 
samo u iznosu, koi neće nadilaziti tri petine nove uložne glavnice. 

Prije nego sto se izdadu, imat će se dotični formulari podnieti na potvčrdu deržavnoj 
upravi, koja će takodjer potvčrditi i tečaj (curs), pod kojim da se izdadu. 

§. 8 . 

Po izmaku pčrve poslovne godine sastavit će se pričuvni fond, koi će namienjen bit na 
to, da se njim podmiruju izvanredni troškovi, naknadno nabavljaju potrebita vozila i izvode 
za radnju potrebite naprave, kao i da se njim poduzimaju manje nove gradnje i razširivanja. 
U ovaj fond doznačuju se: 

a) Sto možda preostane od gradjevne glavnice; 

b) iznosak dospielih kamatah i dividendah; 

c) dodatak iz prihodah radnje, koi medjutim da nebude izpod */<« ukupne imenovne glav¬ 
nice gradjevne. Ovi iznosi teći će u pričuvni fond dotle dok isti nenaraste na 4 po¬ 
stotka glavnice gradjevne. 

Nadalje imat će se po izmaku pčrve poslovne godine sastaviti fond obnovni, iz 
kojega će se podmirivati obnove svihkolikih gornjih gradnjah i vozilah, kao i predme- 
tah, koji rabljenjem budu oštetjeni.. 

U ovaj fond teći će: 

d) što se dobije prodajom starih materijala!) od gornje gradnje i vozilah; 

e) doplatak iz prihodah radnje, koi će se ustanoviti po mieri odpisane vriednosti od ciene 
gornje gradnje i vozilah, zatim onih predmetah, koje po predlogu upravnoga vieća 
odredi c. kr. ministarstvo tčrgovine. 

Doplatci u pričuvni i obnovni fond uzimat će se iz prihodah željeznice onda stoprain, 
pošto se namire troškovi radnje i uzdčržavanja, gubitci i ođpisi, i pošto se izplate kamate i 
kvota oddužna za izdate zadužnice pčrvenstvene. 

§• 9. 

Obvezuje se družtvo, da će, popunjujuć službena miesta, imat nada svim obzira na 
včrstne podčastnike, koji su doslužili u c. kr. vojsci. 

Obvezuje se družtvo nadalje, da će pristupiti k sklopljenu ugovoru austrijanskih željez¬ 
ničkih družtvah, da si t. j. budu u pomoći posudjivanjem vozilah pri većih vojničkih trans- 
portih, a isto tako da će pristupiti i k organičkim ustanovam i službenomu propisu za bojni 
željeznički razdiel. 

§. 10 . 

Ustanove, sadčržane u izpravi koncesionalnoj od 9. Sčrpnja 1869 (dčrž. zak. lista 
br. 137), imadu, u koliko nisu preinačene ovom koncesijom, sasvim valjati i za željezničku 
prugu, navedenu u §-u 1. 


Opominjuć ozbiljno svakoga i sliednjega, da neradi protiva ustanovam ove koncesije, i 
podieljujuć koncesionarom pravo, da za svaku štetu, koja se uzmogne dokazati, mogu pred 
NaŠimi sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim vlastim, kojih se tiče, naročitu zapovied, 
da strogo i brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi ustanovami, koje su u njoj 
sadčržane. 

38* 
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Komad XXIX. — 65. Zakon od 6. S&rpnja 1871. 


Za vierovanje toga izdajemo ovaj list, providjen većim Našim pečatom, u Našem glav¬ 
nom i priestolnom gradu Beču, na dvadeseti dan mieseca Svibnja, godine spasa hiljadu 
osamsto sedamdeset i pčrve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Schftffle s. r. 

05. 

Zakon od 6. Sčrpnja 1871, 

o prodaji nepokretnih dobarah dšriavnih. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

$• t. 

Zakonom od 12. Travnja 1870 u točki 2. (dćrž. zak. lista br. 53) data je bila 
Mojemu ministru financijah povlast, da se je uz godine 1870 i 1871 do ukupne svote od 
pol miliuna forintih prodati moglo takovih predmetah nepokretne svojine dčržavne, kojim 
procienbena vriednost za svaki pojedini predmet nije nadilazila 25.000 forintih, i pri proda¬ 
vanju ovom da nije potriebno bilo izhoditi najprije dozvole od vieća cesarevinskoga glede 
svakoga pojedinoga predmeta, nego je trebalo samo naknadno opravdati prodaju. Ova gori- 
pomenuta povlast razširuje se zakonom ovim tako, da će sada slobodno bit prodati takovih 
predmetah do ukupne svote od 1 miliuna forintih. 

§• 2 . 

Mojemu ministru financijah nalaze se izveršba ovoga zakona. 

U Išlu, dne 6. Sčrpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohemvart s. r. Holzgethan s. r. 

06. 

Obznana ministarstva financijah od 8. Scrpnja 1871, 

o tom, da se uvode manji pnnci o čistini za srebčrninn od stnpnja čistine br. 2. 

Da se označuje čistina tanahnijoj srebčrnini, uvodi se osim manjih onih puncevah 
čistine, koji jurve postoje za stupnje br. 3 i br. 4, još i za stupanj čistine br. 2 (900 tisu- 
ćinah =14 lotovah 7*2 granah) manji punac, i to u polovičnoj linearnoj mieri onoga 
većega punca, koi je razpisom ministarstva financijah od 30. Studenoga 1866 
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(dčrž. zak. lista br. 149), propisan za sreberninu (glava boginje Diane s mladim miesecom), 
pri čem se u ostalom nemienja ni oblik (forma) ni nacert. Novi ovaj punac imat će se, 
pokraj ostalih jurve postojećih puncevah, rabiti počam od 1. dana mieseca Kolovoza 1871. 

Holzgethan s. r. 


Naredba ministarstva pravosndja od 11. Serpnja 1871. 

o tom, da se opet podiže kotarski sud lattsee u Salzburikoj. 

Na temelju §. 2 zakona od 11. Lipnja 1868 (dćrž. zak. lista br. 59) podiže se iznova 
u okružju zemaljskoga kao iztražnoga suda Salzburžkoga kotarski sud Mattsee s istoimenim 
uredovnim siedistem i onim područnim obsegom, koi je proglašen ministarskom naredbom 
od 30. Siečnja 1854, dčrž. zak. lista br. 26. 

Kada će uredovna dielatnost kotarskoga toga suda imat započeti, obznanit će se kašnje. 

Habietinek s. r. 


08 . 

Naredba ministarstvah tergovine i posalah unutarnjih 

od 17. Srpnja 1871, 

kojom se dopusta, da se u obćenitom prometu rabiti može vaga, koju je izumio Juraj Pfanzeder. 

Jurjem Pfanzederom, mehanikom u Monakovu, izumljena vaga sa zdielami odozgor, pri 
kojoj teretnici, na kojih leže zdiele za terh i za uteze, nisu, kao što obično, udešeni na 
željeznih kčrstih s uzvinutimi krajevi, nego na kolobarih od livena željeza, i pri kojoj se 
osietnost umnožati može na ‘/io.ooo, pripušta se, da se rabi u obćenitom prometu; pri Čem 
medjutim treba da zadovoljeno bude propisom, koji postoje o cimentovanju i recimento- 
vanju vagah i utezah. 

Svaka ovakova vaga, koja uvedena bude u promet, treba da na sgodnu miestu koje 
god sastavine od kova, koja se vidi, označena bude uriezanom ili utištenom tvčrdkom iliti 
firmom pomenutoga izumnika. A za sada povladjuje se jedino glavni cimentovni ured u Beču, 
da cimentovati može ovakove vage. 

Hohenwart s. r. Seh&flle s. r. 


(Kr»u«i«ofc.) 
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Dčržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXX. — Izdan i razposlan dne 28. Serpnja 1871. 


69 . 


Obznana ministarstva financijah od 6. Scrpnja 1871, 

o dokinutku kontrolnoga nreda za robn n Saalfeldenn n vojvodini Salzbnrikoj. 


Ured kontrolni za robu i za potrošarinu u Saalfeldenu u vojvodini Salzburžkoj dokinut 
će se dana 31. Prosinca 1871. 


Holzgethan s. r. 


70 . 

Zakon od 14. Sčrppja 1871, 

o nvietih i pogodovanjih za gradjenje lokomotivno ieljezniee od Šternberga na Moravski Štunberk 
do stanovita miesta željezničke pruge, vodeće od Ustja nad Orlicom do lezibora, tik anstrijansko- 

praske granice. 


S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

v 

Članak I. 

Opunomoćuje se vlada, da podieljujuć koncesiju za gradjenje i za radnju lokomotivne 

v 

željeznice od Šternberga, uz priklop moravsko-slezkoj sievernoj željeznici, na Unćov, Morav- 

v 

ski Šumberk, Hannsdorf i Grulich do stanovita miesta željezničke pruge, vodeće od Ustja 
nad Orlicom do Mezibora, tik austrijansko-pruske granice, obećati može od strane dčržave 
za sve vrieme, dok trajala bude koncesija, jamstvo godišnjega čistoga prihoda do ukupne 
mazimalne svote od 336.000 for. austr. vr. u srebru, i to tako, da će, ako godišnji čisti 
prihod nebi dosizao svote ujamčene, ono, što falilo bude, nadoknaditi uprava dčržavna. 
Jamstvo ovo imat će u kriepost doći od onoga dana, kojega se započne radnja na svojkoli- 
koj koncesioniranoj prugi. 


(KrvitiMh.) 
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Članak 11. 

Pri izveršivanju članka 1. imadu učinit se ustanove sliedeće: 

1. Od godišnjega čistoga prihoda imat će se za oddugu glavnice potrošiti ona svota« 
koju odredi deržavna uprava po oddužnoj njom potvčrdjenoj osnovi, uslied koje se izdata 
glavnica oddužiti imade uz vrieme, dok traje koncesija. 

2. Doplata, koju će derzavna uprava povodom, što je na se primila jamstvo, imat 
možda dati, imat će se, pošto se najprije prosude podnešeni i kao što treba obrazloženi 
računi godišnji, utečajiti za tri mieseca, odkako su se pomenuti računi podnieli. Nego da se 
uzmognu odkupljivati dospieli kuponi od zadužnicah, erar će po potriebi, dokazanoj na 
temelju posebnoga proračuna, davati dionih predujamah još i ranije, ali uz priuzdčržaj obra- 
čuua, koi se na temelju računa godišnjega ima činiti, i samo onda, ako koncesionari u tom 
obziru predadu prošnju na šest tjedanah prije dospietnoga roka. 

Ako poslie konačno-valjano ustanovljena računa godišnjega, koi se predati imade naj- 
kašnje za tri mieseca po izmaku poslovne godine, tegne izići na vidielo, da su predujmi visoko 
bili odmiereni, imat će koncesionari ono, što su izviše primili, ujedno sa šest postotakah 
kamatali, odmah povratiti. Nego tražbina, da se od strane deržave dade predujam, imat će 
se potierati najkašnje za godinu danah po izmaku dotične poslovne godine, jer u protivnom 
slučaju tražbina će ugasnuti. 

3. Svota, koju dćržavna uprava uslied preuzeta jamčenja platja, ima se smatrati samo 
kao predujam, okamatjen sa četiri postotka na godinu. 

Ako čisti prihod željeznice nadidje ujamčenu godišnju svotu, imat će se polovica takova 
izviška u ime povrate dobivena predujma i kamatah odmah odpraviti upravi dčržavnoj, i ovo 
će se nastaviti dotle, dok nebude sve odduženo. 

Od druge polovice, koja preostane, imat će se jedan diel, što će ga u smislu pravdah 
ustanoviti derzavna uprava, dati u fond pričuvni (rezervni). 

lzplata dospielih kamatah imade bit prečja od povrate predujamah. 

Tražbine dčržavne u ime takovih predujamah ili kamatah, koje u vrieme, kada ugasne 
koncesija ili kada se odkupi željeznica, nebudu još namirene, imat će se namiriti iz preostala 
još imetka, što ga podhvat bude imao. 

Članak III. 

Za željeznicu, navedenu u članku I., mogu se poverh toga dati još i sliedeća financi- 
jalna pogodovanja: 

a) oprost od dohodarine i od platjanja biijegovine od kuponah, kao i od svakoga poreza, 
koi budućimi zakoni možda bude uveden, i to za vrieme gradjenja i za petnaest godi- 
nah, računajuć od dana, kojega se započne radnja iliti vožnja; 

b) oprost od biijegovine i od pristojbah za sve pogodbe, podneske i ine izprave u svčrhu, 
da se namakne glavnica, da se graditi i svim, što je potriebno, oskčrbiti može željez¬ 
nica, i to do onoga časa« kojega se započne radnja iliti vožnja ; 

c) oprost od biijegovine i od pristojbah za pčrvu izdatbu dionicah i pervenstvenih zaduž¬ 
nicah, ujedno i medjutomnicah, kao i oprost od prenosnine, koja se nabere pri odkup- 
Ijivanju zemaljah. 
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Članak IV. 

Poslovi gradjevni predat će se podhvatnikom, koji se javili budu, samo pod kontrolom 
uprave dčržavne. 

Članak V. 

Gradjenje željeznice ima se započeti za godinu danah, raćunajuć od dana podieljene 
koncesije, a doveršiti za sliedeće dvie godine, i onda imat će se gotova željeznica predati 
javnomu prometu. 

Svi mostovi, zatim svikoliki drugi znameniti predmeti gradjevni i gradnje umietne imadu 
ne definitivno biti od željeza i kamena. 

Ako iz obzirah ekonomićkih probitačno bude, niekoje predmete, imenito mostove, na¬ 
praviti u početku privremene, to će se takovo privremeno gradjenje, istina, dozvoliti, ali 
naročito se pri tom ustanovljuje, da, kad se kašnje takovi privremeni predmeti budu prena- 
pravljaH ili kad se gradnje nove budu izvodile, neće na dčržavnu blagajnicu smiet pasti nika- 
kov teret, dakle da troškovi takovi, kao što se znade samo po sebi, neće moć ni uverstiti se 
n poslovni račun, koi se jamčevine radi podnosi dčržavnoj upravi. 

Članak VI. 

Trajanje koncesije ustanovljuje se na devetdeset godinah, računajuć od dana, ko ega 
se započne radnja iliti vožnja na svojkolikoj, u članku I. pomenutoj željeznici. 

Članak VII. 

Glede veličine cienah voznih i tovarnih, kao i glede inih ustanovah koncesionalnih treba, 
koliko moguće, imati obzir na ustanove zakona od 1. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 56). 

'Članak VIII. 

Izveršba ovoga zakoua nalaže se ministru tčrgovine i ministru financijah. 

U Laxenburgu, dne 14. Sčrpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohemvart s. r. Holzgethan s. r. Sch&ffle s. r. 


Zakon od 10. Sčrpnja 1871, 

kojim se dozvoljuje zajam iz dčržavne blagajnice bez kamatah oštetjenikom prigodom potopa 

o Takovu. 


S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§• I- 

U sverhu, da se olakša nevolja oštetjenikah u varoši Tahovu uslied potopa, dozvoljuje 
se zajam bez kamatah iz dčržavne blagajnice do svote od 70.000 forintih. 

37 * 
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Komad XXX.. — 72. Zakon od i6, Serpnja 1871. 


§• 2 . 

Podieljeni predujam utećajiti će se uz sliedećih šest miesecih, i povratiti se imade 
u šest godišnjih obrokah. Pervi godišnji obrok odplatit će se 1875 godine. 

§• 3. 

Predujam izdat će se istom onda, kada preuzme na se jamstvo za točnu odplatu zemalj¬ 
ska češka zaklada ili pak varoš Tahov. 

§• 4 . 

Izveršba ovoga zakona nalaže se ministru posalah unutarnjih i ministru financijah. 

U Laksenburgu, dne 16. Serpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. 

18 . 

Zakon od 16. Serpnja 1871? 

o gradnji lokomotivne željeznice od Hieflan-a do Eisenerza. 

vS privolom jedne i druge kuće vieća eesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak 1. 

Opunomoćuje se vlada, da dioničarskomu družtvu željeznice Rudolfovke za gradjenje i 
za radnju lokomotivne željeznice od Hieflau-a do Eisenerza, koja će biti nerazdielivom sasto- 
jinom željeznice Rudolfovke i neće se izručiti nikakvoj posebnoj upravi, podieliti može 
dozvolu iliti koncesiju pod onimi uvieti i ustanovami, kakove su glede ostalih njegovih pru- 
gah propisane u izpravi koncesionalnoj od 11. Studenoga 1866 i u zakonu od 17. Lipnja 
1868, nego uz prideržaj iznimakah, navedenih u članku V. 

Članak II. 

Za prugu željezničku Eisenerz-Hieflausku moći će deržava u ovu sverhu obećati jam¬ 
stvo iliti garanciju čistoga prihoda od 100.000 for. vred. austr. u srebru od dana onoga, 
kojega se započne radnja na svojkolikoj prugi. 

Kad se uglavljivao bude cisti prihod, za koi će u granicah toga iznosa jamčiti der¬ 
žava, bit će mierodajnim razmier doista uložena gradjevnoga troška naprema glavnici od 
2,000.000 for. u petpostotnih pervenstvenih zadužnicah. 

Uložna glavnica pruge Eisenerz-Hieflauske, koja odgovara doista ujamčenu čistomu 
dohodku, pribit će se zajamčenoj glavnici drugih prugah željeznice Rudolfovke i sačinjavat 
Če s istom cielost. 

Članak III. 

Pobrinut će se vlada, da se razpišu ponude i da se tim predadu komu radnje. Dčr- 
žavna uprava pridčržava si opredielit tečaj izdatbe iliti emisije, nego da se pri tom nesilazi 
pod razmier od 87 napram 100. 
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Komad XXX. — 73. Naredba ministra za bogoštovje i nastavu od 17. Sčrpnja 1871. 

Članak IV. 

Željeznička pruga Hieflausko-Eisenerzka imat će se sagradit za godinu danah od dana 
onoga, kojega se podieli koncesija, i izručiti javnomu prometu. 

Nu ipak nastojati će se, da još prije toga roka bude pruga u toliko dotierana za vož¬ 
nju, da se uzmognu barem rude i drugi rudarski proizvodi odpremati medju Eisenerzom i 
Hieflau-om. 

Članak V. 

Tarifna ciena ustanovit će se na 1 c /io novč. vred. austr. u srebru kao minimalna ciena 
tarifna od carinske cente i milje. Za svu robu i sve terete, na koje je udarena veća tarifna 
ciena polag postojeće tarife željeznice Ruđolfovke, valjat će tarifa željeznice Rudolfovke. 

Pogodovanja na postupno smanjivanje tarifnih cienah nastat će istom od Hieflau-a onda, 
kad se rabila bude pruga za daljinu preko 10 miljah. 

Članak VI. 

Ministru tčrgovine i ministru tinancijah nalaže se izvčršba ovoga zakona. 

U Laksenburgu, dne 16. Sčrpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart r. Holzgethan s. r. Seh&ffle s. r. 

73 . 

Naredba ministra za bogoštovje i nastavu od 

17. Sčrpnja 1871, 

kojom se promienjojn §§. 26 i 27 ministarske naredbe od 12. Sčrpnja 1869 (dšri. xak. lista 
br. 131) o obrazovnih zavodih za učitelje i učiteljice. 

§§. 26 i 27 ministarske naredbe od 12. Sčrpnja 1869 (derž. zak. lista br. 131) o 
zavodih obrazovnih za učitelje i učiteljice promienjuju se na sliedeći način: 

§. 26. Pitomcem podieljivat će se koncem školske godine sviedočbe. 

Napredak u pojedinih strukah naznačivat će se u imeniku (katalogu) i u godišnjih 
sviedočbah bilježkami, a vaskoliki napredak redovi. 

§. 27. Bilješke sliediti će ovim redom: 

Ćudoredno ponašanje: veoma pohvalno, pohvalno, dovoljno, ne bez prikorno. 

Marljivost: veoma velika, velika, dostatna, nedostatna. 

Napredak: veoma dobar, dobar, dovoljan, nedovoljan. 

•f Sreček s. r. 
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Deržavo-zakonski IM 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXXI. — Izdan i razposlan dne 30. Serpnja 1871. 


Dčržavni ugovor od 20. Rujna 1870, 

sa sjedinjepimi diriavami amerikanskimi, kojim se uredjuje deriavijanstvo obostranih dhrtiT- 
ljanah, koji se iz monarkije austro-ugarske izsele n sjedinjene deriave amerikanske i iz diriavah 

ovih n monarkijn anstro-ngarskn. 


(Sklopljen u Beču dne 20. Rujna 1870; potv&rdjen po Nj. e. i kr. apostolskom Veličanstvu u Ischlu dne 0. Strpnja 
1871; ratifikacije izmienjene u Beču dne 14. Serpnja 1871). 


Nos Franciscos Josephus Primas, 

divina favente clementia Austriae Imperator; 

Apostolicus Rex Hungariae, Rex Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Sla- 
voniae, Galiciae, Lodomeriae et Illyriae; Archidux Austriae; Magnus 
Dux Cracoviae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, 
Carnioliae, Bucovinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps 
Trausilvaniae; Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 


Notum testatumque omnibus et singulis, quorum interest, tenore prae- 
sentium facimus: 


Posteaquam a Nostro et a potentissimi Praesidis unitorum Statuum Ame- 
ricae Plenipotentiario ad definiendas patriae relationes eorum, qui ex Austro- 
Hungarico Imperio in Status Unitos Americae aut ex Statibus Unitis Ame- 


(Kroatiseh.) 
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Komad XXXI. — 74. Deriarni ugoror od 20. Rujna 1870. 


ricae in territorium Imperii Austro-Hungarici emigranti; Conventio die vi- 
gesimo mensis Septembris anni millesimi octingentesimi septuagesimi Viennae 
inita et signata est, tenoris sequentis: 


Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski, 
kralj češki itd. i apostolski kralj ugarski, i 
prezident sjedinjenih dčržavah amerikanskih, 
želeći, urediti dčržavljanstvo onih ljudih, koji 
se iz austrijansko-ugarske monarkije u sjedin¬ 
jene dčržave amerikauske, i iz sjedinjenih der- 
žavah amerikanskih u dčržavna područja mo¬ 
narkije austrijansko-ugarske izsele, zaključili 

su, povesti dogovaranja o tom predmetu, i u 
tu svčrhu imenovali su punomoćnikah, koji bi 
imali sklopiti ugovor; i to: 

Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski i 
apostolski kralj ugarski imenovao je za puno¬ 
moćnika: 

gospodina grofa Friderika Ferdinanda 
Beusta, Svoga tajnoga savietnika i komor- 
nika, kancelara cesarevine, velekčrstnika reda 

sv. Stiepana i sv. Leopolda; 


a prezident sjedinjenih dčržavah ameri¬ 
kanskih : 

gospodina Johna Jaya, izvanrednoga 
poslanika i opunomoćena ministra amerikan¬ 
skih sjedinjenih dčržavah pri Njegovu cesar- 
skom i kraljevskom apostolskom Veličanstvu, 

koji punomoćnici ugovorili su i podpisali 
sliedeće članke: 

Članak I. 

Dćržavljane monarkije austrijansko-ugar¬ 
ske, koji neprestance barem pet godinah da- 
nah borave u sjedinjenih dčržavah amerikan¬ 
skih pak za toga boravljenja postanu pona- 


His Majesty, the Emperor of Austria, King 
ofBohemia, and Apostolic King ofHungary etc. 
and the President of the United States of 
America led by the wish to regulate the citi- 
zenship of those persons who emigrate from 
the Austro-Hungarian Monarchy to the United 
States of America and from the United States 
of America to the territories of the Austro- 
Hungarian Monarchy, have resolved to tre&t 
on this subject and have for that purpose ap- 
pointed Plenipotentiaries to conclude a Con- 
vention, that is to say: 

His Majesty the Emperor of Austria, Apo¬ 
stolic King of Hungary: 

The Count Frederick Ferdinand de B e u s t, 
his Majesty’s Privy Counselor and Chamber- 
lain, Chancellor of the Empire, Minister of the 
Imperial House and of Foreign Affairs, Grand 
Cross of the orders of St. Stephen and Leo- 
pold; 

and the President of the United States of 
America: 

/ 

John Jay, Envoy Extraordinary, Minister 
Plenipotentiary from the United States to His 
Imperial and Royal Apostolic Majesty, 

who have agreed to and signed the fol- 
k»wing Articles: 

Article I. 

Citizens of the Austro-Hungarian Monar- 
chy, who have resided in the United States of 
America uninterruptedly at least five years, 
and during such residence have become natu- 
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rodjeni dčrzavljani sjedinjenih deržavah, imat 
će vlada austrijanska i ugarska smatrati kao 
dčržavljane amerikanske i postupati š njimi 
kao s takovimi. 

I uzvratno deržavljane sjedinjenih derža¬ 
vah amerikanskih, koji neprestance barem pet 
godinah borave u derzavnih područjih monar¬ 
hije austrijansko-ugarske pak za toga borav¬ 
ljenja postanu dčržavljani monarhije austri¬ 
jansko-ugarske, imat će sjedinjene deržave 
smatrati kao dčržavljane' austrijanske ili ugar¬ 
ske i postupati š njimi kao s takovimi. 

Ako tko izjavi samo namieru, da želi biti 
deržavljanin jedne ili druge zemlje, neće se 
golom tom izjavom moć ponaroditi (natu¬ 
ralizova ti). 

Članak II. 

Ponarodjen deržavljanin jedne stranke, 
ako bi se povratio u područje druge strane, 
bit će za dielo, koje je počinio prije svoje iz- 
selitbe i koje je kažnjivo po zakonih prvo¬ 
bitne njegove domovine, podvćržen iztragi i 
kazni, u koliko po dotičnih zakonih pćrvobitne 
mu domovine nebude jurve nastala zagoda ili 
ina nekažnjivost. 


ralized citizens of the United States shall be 
held by the Government of Austria and Hun- 
gary to be American citizens and shall be 
treated as such. 

Reciprocally, citizens of the United States 
of America who have resided in the territo- 
ries of the Austro-Hungarian Monarchy unin- 
terruptedlj; at least five years and during such 
residence have become naturalized citizens of 
the Austro-Hungarian Monarchy shall be held 
by the United States to be citizens of the 
Austro-Hungarian Monarchy and shall be trea¬ 
ted as such. 

The declaration of an intention to become 
a Citizen of the one or the other country has 
not for eitherparty the effect of naturalization. 


Article U. 

A naturalized citizen of the one party on 
return to the territory of the other party re- 
mains liable to trial and punishment for an 
action punishable by the laws of his original 
country committed before his emigration, sa- 
ving always the limitation established by the 
laws of his original country and any other 
remission of liability to punishment. 


Imenito deržavljanin monarkije austrijan¬ 
sko-ugarske, koi se po članku I. smatrati 
imade kao dčržavljanin amerikanski, moći će 
se po zakonih, postojećih u pomenutoj monar- 
kiji poradi neizpunjene dužnosti vojničke iz¬ 
tragi podvčrći i kazniti: 

1. ako se je izselio, pošto je pri kiplje¬ 
nju vojnikah jurve uzet bio za novaka za 
službu u stalnoj vojsci; 

2. ako se je izselio, dok je u službi bio 
pod zastavom ili dok je samo na stanovito 
vrieme bio na dopustu; 

3. ako je kao na neizviestno vrieme od- 
pusten ili kao pričuvnik ili domobranac izselio 
se, posto je jurve dobio pozivnicu, ili pošto je 


In particuiar a former Citizen of the Au¬ 
stro-Hungarian Monarchy who under the first 
article is to be held as an American citizen, 
is liable to trial and punishment according to 
the laws of Austro-Hungary for non-fulfilment 
of military duty: 

1* if he has emigrated after having been 
drafted at the time of conscription and thus 
having become enrolled as a recruit for Ser¬ 
vice in the standing army; 

2° if he has emigrated whilst he stood in 
service under the flag or had a leave of ab- 
sence only for a limited time; 

3° if, having a leave of absence for an 
unlimited time, or belonging to the reserve 
or to the militia, he has emigrated after ha- 
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jurve izdat bio javan poziv da se imade staviti, 
ili napokon pošto je jurve buknuo rat. 

Nasuprot u sjedinjenih dčržavah ponaro- 
djen prijašnji državljanin monarkije austri- 
jansko-ugarske, koi je prigodom seljenja ili 
poslie svoje izselitbe drugimi dieli ili propusti, 
nego što su naznačeni pod br. 1, 2 i 3, po- 
griešio proti zakonitim ustanovam* o dužnosti 
vojničkoj, neće se, ako bi se povratio u per- 
vobitnu svoju domovinu, niti moć siliti, da 
naknadno služi u vojsci, niti povuć pod iztra- 
gu ni kazniti poradi neizpunjene dužnosti 
vojničke. 

Članak III. 

Ugovor, koi je o zamienitom izručivanju 
zločinacah, koji biegstvom nastoje ukloniti se 
kaznenomu pravosudju, medju monarkijom 
austrijansko-ugarskom s jedne i sjedinjenimi 
dćržavami amerikanskimi s druge strane sklop¬ 
ljen bio dne 3. Sčrpnja 1856, kao i dne 
8. Svibnja 1848 podpisana dodatna pogodba 
k tčrgovačkomu i brodarstvenomu ugovoru, 
sklopljenu medju istimi vladami dne 27. Kolo¬ 
voza 1829, a imenito ustanove članka IV. 
dodatne ove pogodbe o izručivanju uskokah 
sa bojnih i trgovačkih brodovah, ostaju ne- 
promienjene u krieposti. 


Članak IV. 

Onaj, koi se je iz jedne države izselio, 
pak se po članku I. smatrati ima kao držav¬ 
ljanin druge države, neće se, ako bi povratio 
se u prijašnju svoju domovinu, moć siliti, da 
se povčrne u staro svoje državljanstvo. Nego 
ako isto svojevoljno potraži i'opet dobije, a 
odreće se svoga deržavljanskoga prava, ste¬ 
čena ponarodjenjem, bit će takova odreka 
valjana, i dotičnik, da mu opet stečeno dčr- 
žavljansko pravo u pčrvobitnoj domovini bude 
priznano, neće morat iznova boraviti nieko 
vrieme u toj državi. 


ving received a call into Service, or after a 
public proclamation requiring his appearance, 
or after war bas broken out. 

On the other hand, a former Citizen of 
the Aiistro-Hungarian Monarchy naturalized in 
the United States who by or after his emi- 
gration, has transgressed the legal provisions 
on military duty by any acts or omissions 
other than those above enumerated in the 
clauses numbered one, two and three, can on 
his return to his original country neither be 
held 8ubsequently to military Service, nor re- 
main liable to trial and punishmentforthenon- 
fulfilment of his military duty. 

Article III. 

The convention for the mutual delivery 
of criminals, fugitives from justice, concluded 
on the 3 d July 1856 between the govern- 
ment of the United States of America on the 
one part and the Austro-Hungarian Monarchy 
on the other part, as well as the additional 
convention signed on the 8‘ h May 1848 to 
the treaty of commerce and navigation con¬ 
cluded between the said Governments on the 
27 th of August 1829 and especial!y the sti— 
pulations of Article IV of the said additional 
Convention concerning the delivery of the 
deserters from the ships of war and merchant 
vessels, remain in force without change. 

Article IV. 

The emigrant from the one State, who 
according to article I is to be held as a Citi¬ 
zen of the other State, shall not, on his return 
to his original country, be constrained to re- 
sume his former citizenship, yet if he shall 
of his own accord reacquire it, and renounce 
the citizenship obtained by naturalization, such 
a renunciation is allovrable, and no fixed pe¬ 
riod of residence shall be required for the 
recognition of his recovery of citizenship in 
his original country. 
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Članak V. 

Ovaj ugovor stupit će u kriepost odmah, 
čim izmienjene budu ratifikacije, i valjat će za 
10 godinah. 

Ako nijedna stranka na sest miesecih prije 
izmaka tih 10 godinah neizjavi drugoj svoje 
nakane, da ga onda želi ukinuti, ostat ce na 
dalje u krieposti, dok nemine dvanaest miese¬ 
cih, iza kako je jedna ugovorna stranka oba- 
viestila drugu o takovoj nakani. 


Članak VI. 

Ovaj će ugovor Njegovo Veličanstvo cesar 
austrijanski i kralj ugarski, posto nanj po 
ustavnu privole oba zakonotvorstva monarkije 
austrijansko-ugarske, a prezident sjedinjenih 
d&ržavah s privolom i uz privolu senata sjedi¬ 
njenih dčržavah potvčrditi (ratifikovati), a po- 
tvčrdnice (ratifikacije) izmienit će se u Beću 
za dvanaest miesecih, računajuć od dana, 
kojega budu izdate. 

Za vierovanje toga podpisali su punomoć¬ 
nici ovaj ugovor kako u niemaćkom tako i n 
englezkom jeziku i udarili nanj svoje pečate. 

Tako učinjeno u Beču, dne dvadesetoga 
Rujna godine spasa tisuću osamsto i sedam¬ 
desete, dvadeset i druge godine vladanja Nje¬ 
gova cesarskoga i kraljevskoga Veličanstva i 
godine devetdeset i pete nezavisnosti sjedinje¬ 
nih dčržavah amerikanskih. 

■ 

(M. P.) Benst s. r. 

(M. P.) Jaka J»y s. r. 


Article V. 

The present convention shall go into ef- 
fect immediateiy on tbe ezchange of ratifica- 
tions and shall continue in force ten years. 

If neither party shall have given to the 
other six months previous notice of its inten- 
tion then to terminate the same, it shall fur- 
ther remain in force until the end of twelve 
months after either of the contracting parties 
shall have given notice to the other of such 
intention. 


Article VI. 

The present convention shall be ratified 
by His Majesty the Gmperor of Austria and 
King of Hungary with the Constitutional con- 
sent of the two legislatures of the Austro- 
Hungarian Monarchy and by the President of 
the United States by and with the consent of 
the Senate of the United States and the rati- 
fications shall be exchanged at Vienna within 
twelve months from the date hereof. 

In faith whereof the Plenipotentiaries have 
signed this convention as well in German, as 
in Gnglish and have thereto aftixed their seals. 

Doue at Vienna the twentieth day of Sep- 
tember in the year of our Lord, one Thou- 
sand Eight hundred and Seventy, in the 
Twenty Second year of the reign of His Im- 
perial and Royal Apostolic Majcsty and in tbe 
Ninety Fifth year of the Independence of the 
United States of America. 

(L. S.) Beast m. p. 

(L. S.) Joha Jay m. p. 


Nos visis et perpensis Conventionis hujus articulis illos omnes ratos 
confirmatosque habere profitemur ac declaramus, verbo Nostro Caesareo 
et Regio promittentes, Nos omnia quae in illis eontinentur, fideliter exe- 
cutioni mandaturos esse. 

In qnorum fidem majusque robur praesentes ratihabitionis Nostrae 
tabulas manu Nostra signavintus, sigilloque Nostro Caesareo et Regio ad- 
presso munire jussimus. 


(Iroatitch.) 
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Dabantur in oppido Nostro Ischl die sexto mensis Julii anno millesimo 
octingentesimo septuagesimo prhno, Regnorum Nostrorum vigesimo tertio. 


Franciscns Josephns m. p. 



Ferdinandus Comes a Beust m. p. 


Ad mandatum Sacrae Caes. et Reg. Apost. Majestatis proprium: 

Joannes Liber Baro a Vesque-Puttlingen m. p., 

C. et R. Consiliarius aulicus et mininterialis. 


Navedeni ugovor proglasu)e se ovim kao kriepostan za kraljevine i zemlje, zastupane 
u vieću cesarevinskom. 

U Beču, dne 21. Serpnja 1871. 


Hohenwart s. r. 
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Dedavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXXII. — Izdan i razposlan dne i. Kolovoza 1871. 


*5. 

Zakon od 25. Serpnja 1871, 

kojim se Uvodi nov zakon o bilježničtvn. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kuko sliedi: 

Članak I. 

Priklopljeni zakon o bilježničtvu imade u kriepost doći, čim minu tri mieseea od dana 
proglasbe, VI. pak članak uvedbenoga ovoga zakona odmah po proglasbi. 

Članak II. 

Pomenutoga dana prestati će kriepost svimkolikim zakonom i naredbam, koje se tiču 
predmetah ovoga zakona o bilježnietvu, u koliko se istim uredjuju; iinenito lišavaju se krie- 
posti: zakon o bilježnietvu od 21. Svibnja 1855 (br. 94 đčrž. zak. lista), i od 7. Veljače 
1858 (br. 23 dčrž. zak. lista), i Regolamento provvisono per i nota/, izdan dne 15. Svib¬ 
nja 1827 za kraljevinu Dalmatinsku. 

Nego u pogledu, kolika da bude jamčevina, koju bilježnici imadu dati, imat će u kra¬ 
ljevini Dalmatinskoj ustanove, sada postojeće (članak VII. u Circolare de Trib. d'Appello od 
23. Serpnja 1840) valjati i unapredak umiesto ustanovah, navedenih u §-u 22. ovoga za¬ 
kona o bilježničtvu. 

/ 

Postojeći propisi, po kojih bilježnici službuju kao povjerenici sudbeni, kao navlastito 
glava 13. zakona o bilježničtvu od 21. Svibnja 1855, odnosno od 7. Veljače 1858, i 
paragrafi 27—30 dodane im tarife pristojbene, zatim naredba od 7. Svibnja 1860 (br. 120 
dčrz. zak. lista), imadu za sada, dok ovo područje dobrovoljne sudbenosti nebude uredjeno, 
uzdčržati se u krieposti s tim dodatkom, da se povrieda dužnostih, koje su bilježniku nalo- 
žene kao poviereniku sudbenomu, takodjer kazniti imade po ustanovah glave X. ovoga za¬ 
kona, i da jamčevina, koju je položio bilježnik, jamčiti imade i za naknadne tražbine i za 
plateže, koji proiztiču proti bilježniku iz uredovanja njegova kao povierenika sudbenoga. 

(KrntUcli.) 4| 
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Članak III. 


Bilježnici, imenovani jurve, kada počne kriepost ovoga zakona, ostat će u službi svojoj 
netaknuti ovim zakonom o bilježničtvu. 

Ustanova, navedena u §-u 8. ovoga zakona o bilježničtvu, valja i za bilježnike, imeno¬ 
vane jurve u kraljevini Dalmatinskoj. 

Članak IV. 

Bilježnici, koji na temelju zakonah, valjanih do sada, vani po .pokrajini (t. j. izvan 
gradovah) zanimaju se pokraj bilježničtva i odvietničtvom, neće se u odvietovanju priečiti 
dotle, dokle god ostanu u istom siedištu uredovnom, ako su t. j., kada započne kriepost 
ovoga zakona, jurve upisani u imeniku odvietnikah. 

Povlastica postojećih bilježnikah mienbenih uzderžaje se u krieposti. Isto tako u po¬ 
gledu službe bursovnoga bilježnika u Terstu, i u pogledu osobitih propisah, koji postoje 
glede uredovanja njegova, nepreinačuje se ništa zakonom ovim. 

Članak V. 


Oni, koji su pri početku krieposti ovoga zakona jurve nastupili odvietničtvo, kao i oni 
vježbenici bilježnički, koji su u to doba jurve podnieli izpit iz bilježničtva, moći će za 


bilježnike bit imenovani, pošto već i započela bude kriepost ovoga zakona. Tako isto vjež¬ 
benici bilježnički, koji u to doba imaju jurve pustit se, da polažu izpit iz bilježničtva, moći 
će, i pošto je jurve započela kriepost ovoga zakona, bit imenovani za bilježnike, samo ako za 
tri godine danah, računajuć od početka krieposti ovoga zakona, podnesu izpit iz bilježničtva. 


Članak VI. 

Na tri godine danah, računajuć od započete krieposti ovoga zakona, povladjuje se 
ministar pravosudja, da, kao što potrieba bude, za bilježnike imenovati može i takove pro- 
sitelje, koji dokažu, da su u svem četiri godine danah trudili se u praktičnoj službi pravo¬ 
sudnoj, samo ako imadu ostala zakonita svojstva (§. 6. zakona o bilježničtvu), pak makar i 
nemogli dokazati, da su dvie godine danah bili u praktiki kod kojega bilježnilfe (§. 6, si. d), 
nego i to samo onda, ako se za bilježničko miesto, koje treba da bude popunjeno, neprijavi 
nijedan prositelj, koi bi imao svakolika zakonita svojstva i koi bi prikladan bio za dotično 
miesto. 

Članak VII. 

v 

Sto se tiče obstanka i ustanovljivanja uredovnoga siedišta onih komorah bilježničkih, 
ka kojim pri početku krieposti ovoga zakona spada tolika količina bilježničkih miestah, koja 
je po istom zakonu dovoljna, da se ustrojiti može komora, nemienja se u svem tom za sada 
ništa, ma i započela kriepost ovoga zakona. Komore bilježničke, postojeće u tih okoliših, 
imadu nastaviti poslove i odmah učiniti, što je potriebno, da se komora iznova popuni po 
zakonu. 

Komore bilježničke, glede kojih neima uvietah ovih, imadu u naznačeno doba dokinuti 
svoje dielovanje, i obavljanje poslovah ustupiti sudištu pčrve molbe (§. 125 zak. o bilj.). 

Članak VIII. 

U kraljevini Dalmatinskoj kod sudovah kotarskih pohranjivane spise od bilježnikah, koji 
su umerli ili izstupili iz službe, imadu sudovi kotarski predati sudištu pčrve molbe svoga 
okoliša, da ih isto primi u arkiv. Predaja ima se javno obznaniti. 


Digitized by v^ooQle 



Komad XXXII. — 75. Zakon od 25. Serpnja 1871. 


163 


Ostaju zakonom orim netaknuta ona prava na pobiranje niekoje česti od pristojbah 
bilježničkih, koja su pri početku krieposti ovoga zakona jurve stečena bila za osobe druge, 
nego koje su u istom naznačene. 

Članak IX. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru pravosudja. 

U Išlu, dne 25. .Sčrpnja 1371. 


Franjo Josip s. r. 

Hohcimart s. r. Habietinek s. r. 


Zakon o bilježničtvu. 


Glava I. 


Djelokrug bilježnikali. 


§. 1. Bilježnike postavlja i javno ovierovljuje dčržava, da po mieri ovoga zakona o 
pravnih očitovanjih i o poslovih pravnih kao i o činih, iz kojih se hoće izvoditi kakovih pra- 
vah, sačinjaju javne izprave i izdaju odpravke, zatim da pohranjuju izprave, koje im od stra- 
nakah budu povjerene, i napokon da primaju novce i papire od vriednosti, koje će ili izručiti 
komu tretjemu ili položiti kod vlitstih. 


§ 2. Izprave bilježničke (spisi bilježnički, bilježnički napisnici i potvčrdnice bilježničke), 
sto ih sačini bilježnik, a tako i odpravci, učinjeni po zakonu ovom, smatraju se kao izprave 
javne, ako se je prigodom, kad su se sačinjale ili odpravljale, zadovoljilo svim formalnostim, 
koje su kao bitne propisane. 


§. 3. Spisi bilježnički, u kojih je ustanovljen dug u novcu ili u inih stvarih zastupnih, 
i u kojih je točno naznačena osoba ovlaštenikova, kao i osoba dužnikova, zatim pravni naslov, 
predmet i vrieme plateža (činitbe), ovčršni su isto tako, kao što su uvčršne nagodbe, sklop¬ 
ljene pred sudom, ako je podjedno dužnik pristao u izpravi na to, da ista u pogledu priznana 
duga imade bit odmah ovčršna. 

Ako je obveznost skopčana s tim, da imade nastati koi uviet ili koi rok, koi nije sta¬ 
lan ni izviestan po kalendaru, tad će, da dug bude ovčršan, bit potriebno, da javnom izpra- 
vom bude dokazano, da je nastao onaj uviet ili onaj rok. 

Punomoćja, kojim će se na temelju da sačini spis bilježnički, imadu za da spisu osigu¬ 
rana bude ovčršnost, bit ovierovljena po sudu ili bilježniku, u koliko nisu jurve izprave javne. 

§. 4. Ako je nakana, ovčršnost kojega spisa bilježničkoga pobijati putem prava gra- 
djanskoga, imade se tužba predati pri sudu, nadležnom po zakonih parničnih. 

Povodom predane takove tužbe moći će se na zahtievanje tužiteljevo ovčršnost pred- 
biežno obustaviti onda, kada sudbenim očevidom ili izpravami, imajućimi podpunu dokaznu 


41 * 


Digitized by 


Google 



164 


Koma<i;.XXXII. - 7S. Zakon od 2K. Serpnja 1871. 


moć, bude posviedoćeno, da je spis bilježnički bio sačinjen ili odpravljcn uz povriedu takovih 
propisah, kojih se je po zakonu ovom valjalo dčržati, za da spis zadobije kriepost izprave 
javne ili da bude overšan. 

§. 5. Osim uredovnoga diclokruga, naznačena u §. 1, bit će takodjer dopušteno 
bilježnikom, po zvanju svojem na zahtievanje stranakah sastavljati podneske u stvarih izvan- 
parničnih, kao izprave privatne, namienjene, da predane budu vlasti ma kakovoj. 

Bilježnici imadu, baš kao i ini zapriseženi zastupnici, diela ova obavljati pošteno, točno 
i pomno po postojećih zakonih, uzkratjivati svako sudjelovanje pri poslovih zabranjenih, sum¬ 
njivih ili na izliku sklopljenih, i jamčiti strankam za svaku štetu, koja prouzročena bude nji¬ 
hovom krivnjom. 

Svekolike podneske, koje sastavi bilježnik, imade on i podpisati. 

Platja, koja ih ide za sastavljanje podnesakah, imat će se, gdie nebude pogodbe sa 
dotičnom strankom, odmieriti po zakonitih ustanovah pogodbe o platji. 

U pogledu platje za sastavljanje izpravah privatnih valjat će glava XI. ovoga zakona o 
bilježničtvu s iznimkaini, koje su ondic navedene. 

Nadgledanje i vlast karnostna (disciplinarna) nad bilježnici pripada i glede obavljanja 
ovih poslovah vlastim, naznačenim u glavi X., po propisih, ondic navedenih. 


Glava II. 

0 podjeljivanja i o agasnutjn nredovanja bilježničkoga. 

§. 6. Od prositelja, koi želi zadobiti miesto bilježničke, zahtieva se: 

a) da uživa domovno pravo u kojoj obćini otih kraljevinah i zemaljah, da mu je dvadeset 
i četiri godine i da je neporoena života, i 'da slobodno upravlja svojom imovinom; 

b) da jer navčršio pravoslovne i deržavo-znanstvene nauke i podnio propisane teoretičke 
izpite ili zadobio doktorat pravah; 

c) da je podnio s uspiehom izpit bilježnički, odvietnički ili sudstveni: 

d) da je u praktičnoj pravosudnoj službi bio četiri godine, od kojih da je harem dvie 
godine probavio u praktiki kod bilježnika, ostalo pak vrierne bud’ u pruktiki sudbenoj, 
bud' u praktiki kod odvietnika ili kod koje prokurature financijalne; 

e) da je viešt zemaljskim jezikom, u koliko je to potriebno za ono miesto, za koje želi, 
da bude imenovan. 

Da li je i u koliko je s osudom kaznenih sudovah skopčana nesposobnost za postignutje 
miesta bilježničkoga, ustanovljuju to obćeniti zakoni kazneni. 

Od potrebitoga svojstva, navedena pod si. d) može ministar pravosudja oprostiti koga 
onda, kada miesta, koje se popuniti ima, netraži nitko, koi bi zadovoljio i ovomu svojstvu. 

§. 7. Odvietničtvo ili služba dčržavna s platjom, izirn učiteljstva, nemože se sjediniti 
sa uredom bilježničkim. 

Zabranjen je takodjer bilježniku svaki posao, koi se sam po sebi ili kojega se nepre¬ 
stana radnja neslaže s častju i dostojanstvom stališa, ili kojim bi se narušilo podpuno pouz¬ 
danje u njegovu nepristranost i u vierodostojnost izpravah, koje potiču od njega. 
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§. 8. Uredovna dielatnost bilježnika prostire se na vaskoliki okoliš onoga sudišta pčrve 
molbe, za koi je imenovan. 

Ako bude potriebno, moći će se bilježniku naložiti dužnost, da izvan svojega uredov¬ 
noga siedišta derži uredovnih ročistah. 


§. 9. Broj bilježničkih miestah u svakom okolišu sudišta perve molbe, a tako i broj ure¬ 
dovnih siedištah ustanovit će se naredbom ministra pravosudja. 

Da li se broj miestah bilježničkih u kojem okolišu ima pomnožiti ili umaliti; kao i da 
li se koje uredovno siedište ima prenieti u drugo miesto, a takodjer da li se ima učinit od¬ 
redba, po kojoj će s kojim bilježničkim miestom bit skopčana dužnost: dčržati ročistah ure¬ 
dovnih; — o svem ovom ima se najprije čuti mnienje komore bilježničke. 


§. 10. Bilježnike imenuje ministar pravosudja. 

Da se popuni koje miesto bilježničko. ima se u pravilu razpisati natiečaj, koi se razsi- 
riti može i na takova- miesta bilježnička, koja premieštenjem budu izpražnjena. Razpisati i 
proglasiti natiečaj ide onu komoru bilježničku, kojoj se u okolišu nalazi miesto, koje se ima 
popuniti. 

Samo iz važnih razlogah može se na predlog komore bilježničke popuniti koje miesto 
i bez natiečaja. 


§.11. Prošnje iliti molbenice za podielu miesta bilježničkoga imadu se, oskčrbljene 
potrebitimi izkazi, upraviti na komoru bilježničku; prositelji iz stališa bilježničkoga iz oko¬ 
liša drugoga imadu ih podnieti po onoj komori bilježničkoj, pod kojom su, a prositelji iz 
stališa odvietničkoga po komori odvietničkoj. 

Komora bilježnička učinit će predlog popune radi i odpravit ga onomu sudištu pčrve 
molbe, kojemu se u okolišu nahodi miesto, koje će se popuniti. 

Ovo će sudište predlog podnieti sa svojim mnienjem višjemu zamaljskomu sudu, koi će 
ga tad opet sa svojim mnienjem propratiti na ministra pravosudja. 

§. 12. Novoimenovanu bilježniku, ako se u okolišu uredovnoga mu siedišta govori 
više jezikah, dat će višji zemaljski sud potverdu o tom, u kojem će od tih jezikah on polag 
izkazah, postojavših pri imenovanju njegovu, zvan biti sačinjati izpravah bilježničkih. 

Ako u zemlji, u kojoj je uredovno siedište bilježuikovo, vlada više jezikah, moći će 
bilježniku višji zemaljski sud u svako doba podieliti povlast da sačinja bilježničkih izpravah 
u svih tih jczicih, čim dokaže, da umije te jezike. Ovu povlasticu moći će višji zemaljski 
sud opet i oduzeti bilježniku, ako pri sačinjanju izpravah bilježničkih učini takovih pogrie- 
šakah, iz kojih bi se vidielo, da nije dovoljno viešt tim jezikom. 

§.13. Novoimenovani bilježnik bit će deržau prije zakletve položiti zakonitu jamče¬ 
vinu po propisih glave sliedeće, i izhoditi. da mu se potvčrdi pečat, kojim je naumio služit 
se pri poslovih svojih. 

Uredovni pečat potverdit će, imajuć obzir na naris, šio ga je podnio bilježnik, komora 
bilježnička u dogovoru s odvietnikom deržavnim. 

Na uredovnom pečatu treba da bude: orao austrijanski, ime i prezime bilježnikovo, 
svojstvo kao „c. kr. bilježnik* i ime zemlje i uredovnoga mu siedišta.*— Svojstvo kao 
bilježnika i ime zemlje i uredovnoga siedišta treba *da je izraženo u onom jeziku, koi je u 
okolišu bilježnikovu vladajući jezik zemaljski, a ako u tom okolišu vlada više nego jedan 
jezik zemaljski, tad u svakom tom jeziku. 
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§. 14. Čim bude potvčrdjena jamčevina i potvčrdjen pečat uredovni, imat će bilježnik, 
izkazav da je to učinjeno, i podnesav potrebitu količinu odtisakah od pečata i primierakah 
od svoga podpisa, u kojem treba da je sadčržano ime mu i prezime i vlastitost Hi svojstvo 
mu kao c. kr. bilježnika, zamoliti u visjega zemaljskoga suda, da položiti može prisegu. 

§. 15. Zapriseći će se bilježnik pri višjem zemaljskom sudu ili pri onom sudištu pčrve 
molbe, koje isti za to naredi, po sliedećoj formuli: 

„Zaklinjem se, da ću cesarti bit vieran i pokoran, da ću nepokolebivo dčržati se dčr- 
žavnih temeljnih zakonah, i da ću svoju službu kao c. kr. bilježnik obavljati točno i saviestno 
po propisu zakonah; tako me pomogao Bog!“ 

§. 16. Cim bilježnik položi prisegu, izdat će mu višji zemaljski sud odluku' (dekret) 
o tom, da sada već započeti može svoju službu. Dan, kojega je zakletva položena, obznanit 
će se u uredovnih zemaljskih novinah, napose saobćiti bilježničkoj komori, dčržavnomu 
odvietniku u siedištu iste komore, i svim sudištem perve molbe u okolišu onoga sudišta, za 
koje je bilježnik imenovan, i podjedno tim vlastim poslati po jedan po bilježniku priložen 
primierak odtiska od*pečata i po jedan primierak podpisa. 

§. 17. Ako bilježnik bude premiešten na drugo miesto, neće imat iznova polagati pri¬ 
sege, nego imat će samo u bilježničke komore svoga novoga uredovnoga siedišta izhoditi, 
da mu se potvčrdi novi pečat, i da mu se dozvoli, ako bi potriebno bilo, popuniti jamčevinu 
(§• 22 ). 

Bude li bilježnik premiešten u okoliš druge bilježničke komore, imat će se i položena 
jurve jamčevina prenieti k sudištu, koje je u onom miestu, gdie je siedište te komore. 

bilježnik je dčržan, dčržeći se propisah §-a 14., izhoditi n visjega zemaljskoga suda, 
da mu se odredi dan, kad će imat odstupiti od svoje dosadanje službe, i kada nastupiti svoju 
službu novu. — Višji zemaljski sud učinit će, da se taj dan obznani u smislu propisah, sa- 
dčržanih u §. 16. Ako je bilježnik premiešten u okoliš drugoga višjega zemaljskoga suda, 
imat će višji zemaljski sud dosadanjega uredovnoga siedišta u tom obziru sporazumieti se 
s onim viŠjim zemaljskim sudom, komu se u okoliš bilježnik premiešta. 

§. 18. Svaki bilježnik, novoimenovani ili u drugo uredovno siedište premiešteni, imat 
će uz rok od tri mieseca, računajuć od dana, kojega mu je dekret o imenovanju ili premie- 
štenju bio dostavljen, ili pak uz rok, što mu ga možda na prošnju njegovu produlji višji 
zemaljski sud, zadovoljiti zakonitim propisom i pisarnicu svoju otvoriti u svom uredovnom 
siedištu, u protivnom bo slučaju smatrat će se, kao da se odriče miesta, koje mu je 
podieljeno. 

Da je nastala pravna ova posljedica, imat će višji zemaljski sud, čuvši dčržavnoga 
odvietnika, bez svake razprave izreći s priuzderžajem pritužbe na višnje sudište i po nasta- 
loj pravnoj moći prijaviti to ministru pravosudja. Komora bilježnička imat će prijavu, u tom 
obziru potrebitu, učiniti višjemu zemaljskomu sudu. 

§. 19. Uredovanje bilježničko ugasnut će: 

a) usiied ostavke, primljene po ministru pravosudja; 

b) ako bilježnik predje na odvietničtvo, ili primi takovu dčržavnu službu, koja se po 

§. 7. točka, 1, neslaže s bilježničtvom; 

c) ako izgubi pravo domovno u ovih^ kraljevi nah i zemljah; 

d) ako izgubi pravo, da nemože slobodno upravljati svojom imovinom (§. 6, si. a); 

e) ako nenadopuni okernjene svoje jamčevine u slučaju §. 27 ; 
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f) u slučajevih, naznačenih obćimi zakoni kaznenimi, uslied osude kazneno-sudbene; 

g) uslied trajne nesposobnosti za obavljanje ureda bilježničkoga poradi manah tielesath ili 

duševnih (§. 169); 

h) uslied disciplinarne presude, kojom se izriče svčrgnutje sa ureda. 

U slučajevib, navedenih pod si. b) do f), imat će višji zemaljski sud, kojemu se ima 
učiniti prijava, čuvši komoru bilježničku i dčržavnoga nadovietnika, bez svake razprave 
izreći odpust bilježnika s priuzdčržajem utoka na višnje sudište. Utok, koi bude podnesen, 
neće imati moći odgodne. 

Postupak pri odpustu poradi nesposobnosti (si. g) i pri svergnutju putem disciplinar¬ 
nim (si. 4) propisan je u glavi X. 

Da je ugasao ured kojega bilježnika, i mat će se, čim ugasnutje postane pravomoćno, 
prijavit ministru pravosudja i obznaniti bilježničkoj komori, deržavnomu odvietniku i svim 
sudbenim vlastim u onom okolišu, za koi je bilježnik bio imenovan. 

§. 20. Svaki bilježnik, koi se od svoje volje odreče ureda svoga, ili koi premieeten 
bude u drugo miesto, imat će ured svoj nastaviti dotle, dok višji zemaljski sud izreče, 
da se rieŠava od istoga. Premiestiti bilježnika ureda radi nije dopušteno. 

§.21. U slučajevib, u kojih po ustanovah ovoga zakona imade komora bilježnička u 
dogovoru s dčržavnim odvietnikom izreći kakovu odluku (§§. 13, 24, 26, 27, 28, 41,169), 
imat će komora bilježnička, ako se mnienje njezino neslaže s mnienjem dčržavnoga odvietnika, 
podnieti stvar odluke radi višjemu zemaljskomu sudu. 


Glava IU. 

Jamčevine bilježničke. 

§. 22. Jamčevina ustanovljuje se, po uredovnom siedištu bilježnikovu, za glavni grad 
Beč na 8.000 for., za gradove, koji imadu stanovnikah barem 30.000, na 5.000 for., za 
druge gradove, u kojih je stolica sudišta pčrve molbe, na 2.000 for., a za sva ostala miesta 
na 1.000 forintih. 

§. 23. Jamčevina imade položit se ili u gotovu novcu ili u takovih papirih od vried¬ 
nosti, u koje se po zakonitih ustanovah ulagati mogu novci sirotinski, ili napokon imade dati 
se hipotekom pupilarnom. 

Svote u novcu gotovu i papire od vriednosti, a tako i izprave hipotekarne imade 
bilježnik, dodav očitovanje, da su namienjene za jamčevinu, položiti pri onom sudištu pčrve 
molbe, kojemu se u siedištu nalazi komora bilježnička. 

§. 24. Jamčevinu prosudjuje bilježnička komora .u porazumku s dčržavnim odvietni¬ 
kom, koi je u onom miestu, gdie je siediŠte dotične komore. Bursovni papiri od vriednosti 
računaju se po tečaju od onoga dana težatnoga, koi je neposredao pred onim, kojega se 
jamčevina polaže; nego neračunaju se nikada iznad vriednosti imeuovne. 

Cim bude obnadjeno, da jamčevina zadovoljava uvietom, u zakonu propisanim, imat će 
se bilježniku o tom dati potvčrđa od straue komore bilježničke, pak podjedno saobćiti to i 
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sudištu perve molbe, jedno znanja radi, a drugo, da glede položenih deržavnih zadužnicah 
narediti može vinkuliranje, ako je potrebito. 

§. 25. Jamčevina je namienjena, da bude zalog za sve odštetne tražbine i za sve pla- 
teže, koji proizhode iz uredovanja bilježnikova. 

Poradi inih tražbinah moći će se jamčevina zaplieniti ili uzeti pod ovčrhu samo bez 
povriede preimućtva, što ga imadu tražbine, navedene u točki predjašnjoj, i tražbine takove 
namirivat će se samo po predbiežnom postupku u smislu §§. 29 i 30. 

§. 26. Bilježnička komora i deržavni odvietnik u siedištu iste komore imadu bditi nada 
tim, da se jamčevine bilježnikah, koji su u okolišu njihove komore, sačuvaju čitave (neokčr- 
njene). 

V 

Cim komora bilježnička saznade za slučaj, da se je jamčevina kojega bilježnika oker- 
njila ili da će se okčrnjiti, imat će u dogovoru s deržavnim odvietnikom odrediti bilježniku 
rok, uz koi će isti bit deržan, po razlikosti slučaja ili dati novu jamčevinu ili popuniti jam¬ 
čevinu okčrnjenu, ili pak plativ dug predusresti tomu, da mu se jamčevina neokernjuje. 

Sudovi su deržani, svaki slučaj, gdie će se voditi overha na jamčevinu, odmah obzna¬ 
niti komori bilježničkoj. 

* 

§. 27. Ako u kojem god slučaju, navedenu u predjašnjem paragrafu, uztreba pred- 
biežno obustaviti (suspendirati) bilježnika, imat će komora bilježnička učinit potrebiti pred- 
log (§. 165). 

Ako se je jamčevina jurve' okernjila, pak ako bilježnik uzrok, koi mu je bio dat 
(§• 26), neizkaže, da je jamčevinu popunio ili da je položio jamčevinu novu, imat će ko¬ 
mora bilježnička odmah saslušati bilježnika. Ako bilježnik navede dovoljnih razlogah, zašto 
se zateže, moći će mu se, u dogovoru s deržavnim odvietnikom, dati kratka produga roka. 

U drugom slučaju, kao i ako produljen rok mine bez uspieha, imat će komora pri višjem 
zemaljskom sudu učiniti predlog, neka se izreče ugasnutje ureda bilježnikova (§. 19). 

§. 28. Ako bilježnik umre, ili bude svergnut sa svoga ureda ili ured svoj izgubi uslied 
osude kazneno-sudbene, moći će se dozvola, da se u ime jamčevine položeni novci, zaduž¬ 
nice i hipotekarne izprave povrate, zatim i dozvola za razvezu i brisanje, ako je možda po¬ 
trebita, dati vlastniku ili njegovim u pravu nasliednikom samo s privolom, koju bilježnička 
komora dade u porazumku s dčržavnim odvietnikom. 

§. 29. Prije, nego se dade ova privola, imat će bilježnička komora kako u svom oko¬ 
lišu, a ako je bilježnik odprije namiešten bio u okolišu druge koje komore, tad i u okolišu 
ove izrokom, tri puta u službene zemaljske novine uverštenim, sbivši se slučaj dostaviti do 
obćega znanja s tim pozivom, da oni, koji po §. 25, točka pčrva, uslied zakonitoga svoga 
založnoga prava tvčrde, da imadu pravo, bit namireni iz jamčevine, pravo to kod nje prija¬ 
viti imadu za šest miesecih; u protivnom bo slučaju da će se po izmaku toga roka bez obzira 
na prava njihova dati privola, da sc vlastniku ili njegovim u pravu nasliednikom povrate u 
ime jamčevine položeni novci, papiri od vriednosti i izprave hipotekarne, ili dozvola na bri¬ 
sanje ili razvezu, ako je možda potrebita. 

§. 30. 0 prijavljenih tražbinah imat će komora bilježnička ustmeno saslušati dotičnike, 
i glede prigovorah, koji možda budu učinjeni, pokušati prijateljsku nagodu. Ako takova na- 
goda nepodje za rukom, imadu prepiruće se stranke odpraviti na put pravde (parbu). 
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U privoli, koja se izdati imade u smislu §. 28., treba da naročito navedene budu one 
tražbine, za koje je do izdatbe ove poticralo se zakonito pravo zaloga, pomenuto u §. 25, 
a lako isto treba da naročito naveden bude i rezultat razprave nagodne. 


Glava IV. 

ObeeDiti propisi o uredovanju biiježnikah. 

§. 31. Bilježnik treba da u miestu, koje mu je odredjeno, imade uredovno svoje sje¬ 
dište i nije mu slobodno izvan ovoga miesta imati stalne poslovnice. 

Bilježnik može včršiti ured svoj samo u onom okolišu sudišta I. molbe, za koi je ime¬ 
novan, a u okolišu tom bez razlike, ma gdie prebivala stranka. 

Izprava bilježnička, koju bilježnik sačini izvan svoga okoliša, neima se smatrati kao 
izprava javna. 

§. 32. Bilježnik novoimenovan nesmije včršiti ureda svoga, dok nepoloži propisane 
prisege; a bilježnik, koi premješten bude na drugo miesto, nesmije ga včršiti, dok nebude 
povlašten, da primi novo svoje miesto (§§. 16 i 17)., 

Bilježnik nemože valjano nastavljati ureda svoga, pošto mu dostavljena bude sudbena 
odredba, da mu je ured ugasnuo, ili da je od ureda obustavljen (suspendiran) po propisu 
ovoga zakona (§. 163). 

Izprava bilježnička, sačinjena proti propisom ovim, neima krieposti izprave javne. 

§. 33. Bilježnik nesmije saeinjati izprave bilježničke u stvarih, u kojili je on sam pomie- 
šan, a tako ni u stvarih svoje žene ili takovih osobah, koje su š njim u upravnoj lozi u rodu, 
u tastbini ili posinstvom (adopcijom) svezane, ili s kojimi u pobočnoj lozi do čelvčrtoga 
koliena u rodu ili do drugoga koliena u tastbini. To isto valja, ako se radi o tom, da u iz- 
pravu uverštena bude odredba na vlastitu njegovu- korist ili na korist koje god od osobah 
prije pomenutih. 

Izprava bilježnička, pri kojoj je prigodom, kad se je sačiujala, zanemarila ustanova ova, 
neće imati krieposti izprave javne. 

§. 34. Bilježnik nesmije preduzimati uredovna diela o poslovih zabranjenih ili takovih, 
glede kojih postoji temeljita sumnja, da ih stranke sklapaju samo na izliku, ili da mimoidju 
zakon, ili u svorhu, da se protupravno tretjemu komu nanese šteta. 

Tako isto zabranjeno je bilježniku, poduzimati uredovno dielo s takovim! osobami, o 
kojih znade, ili o kojih s razlogom slutiti može, da su poradi malolietnosti ili iz drugoga 
kojega razloga nesposobne za pravni posao, koi bi se učiniti imao. 


§. 33. Izvan slućajevah, naznačenih malo prije (u §§. 33 i 34), nemože bilježnik, 
zaprošen da ureduje, uzkratiti uredovanja svoga. 


42 
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Ako bilježnik uzkrati uredovanje, prosto će bit dotićnikom podnieti pritužbu komori 
bilježničkoj; a u svčrhu ovu deržan je bilježnik, ako dotićniei zahtievaju, saobćit im pismeno 
razloge kratjenja svoga. 


§. 36. Ako bilježnik ima kakovih sumnjah glede toga, da stranka nije povlaštena za 
dotični posao, i to budi s pomanjkanja potrebitoga punomoćja, budi s razlogah inih, imat 
će sumnje svoje izjaviti, nego u ostalom, ako stranka neće da odustane, imat će izpravu 
bilježničku sačiniti, ali i naročito navesti u njoj svoje opomene. 

§.37. U koliko bilježniku nije zakonom ovim naloženo, saobćivati što drugim iz spi¬ 
sak svojih, bit će dužan dotićnikom mučati o razpravah, koje se obavljaju pred njim. 

Bilježnik imade bditi takodjer, da njegovi pomoćnici čuvaju tajnu glede posalah ovih. 


§. 38. Bilježnik jamčit će za to, da je sve ono, što se u izpravi bilježničkoj navodi 
kao učinjeno u njegovoj prisutnosti, u istinu i sbilo se u njegovoj prisutnosti i onako, kao 
što se u izpravi veli, a i odgovoran će biti za svaku neizpravnost, koja ma i po nepažnji 
samo bude učinjena. 


§. 39. Svakom povriedom uredovnih dužnostih, propisanih u ovom zakonu, postat će 
bilježnik kažnjiv, a i jamčit će bilježnik strankam za svaku štetu, koju im takovom povrie- 
dom prouzroči. Ako bilježnik i naknadi štetu, neće se tim ukinuti kažnjivost povriedjene 
dužnosti. 


§. 40. U gradjanskoj parnici, u kojoj je bilježniku postojećimi zakoni dopušteno za¬ 
stupati stranke, nemože on bit punomoćnik stranke, ako se u parnici kao dokazno sredstvo 
navesti i rabiti imade takova izprava bilježnička, koju je on sačinio. 


§.41. Bilježnik treba da uredovni svoj pečat dčrži pod ključem. Ako mu pečata ne¬ 
stane, imat će to odmah javiti bilježničkoj komori i dčržavnomu odvietniku u siedištu iste 
komore. 

i 

Dozvolu, da može nabavit sebi nov pečat, koi medjutim treba da bude različan od iz¬ 
gubljena, imat će bilježnik izhoditi na način, koi je propisan u §. 13. 

Izvan ovoga slučaja moći će se pečat preinačiti samo iz važnih razlogah uslied dozvole, 
koju bilježnička komora dade u porazumku s dćržavnim odvjetnikom. 

Sto je ustanovljeno u predjašnjoj točki, valjat će i za onaj slučaj, ako bilježnik kani 
promieniti svoj podpis. 


§. 42. Ako bilježnik promieni svoj pečat ili svoj podpis, imat će vlasti, pomenute u 
§. 10., po propisu ovoga paragrafa obaviestiti o tom komora bilježnička pak ujedno i javiti 
to višjemu zemaljskomu sudu. 

Ako uredovna dielatnost biiježnikova prestane sasvim, ili ako bilježnik bude premiešten, 
ili ako mu se dopusti, da promieniti može pečat uredovni: imat će se do sada rabljeni ure¬ 
dovni pečat, a ako se je izgubljeni pečat opet našao, tad ovaj predati komori bilježničkoj, 
zarezom, nego tako, da se još razaznati može, učiniti da nebude za rabljenje, i tako zarezao 
pohraniti. 


§. 43. Izprave bilježničke imadu se sačinjati u onom zemaljskom jeziku, koi se obično 
govori u okolišu bilježnikovu, a ako se ondie govori obično više zemaljskih jezikah, tad po 
želji stranakah u kojem od tih jezikah. 
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Slučajevi, kada se sačinjati imade izprava bilježnička u kojem stranom jeziku, ustanov¬ 
ljeni su u ovom zakonu. 

§. 44. Izprave bilježničke imadu bit pisane razgovictno i bez kraticah, a praznice 
treba da budu izpunjene cer lami. 

Dan i lieto (datum) izprave bilježničke i druge ustanove vremena, a tako i brojevi u 
obče, ako pervi put dolaze u izpravi, treba da slovi budu izpisani. Izuzimaju se: Naznaka 
poslovnoga broja, brojevah kućnih i kataslralnih, listovah gruntovnice, kao i u obće broje- 
vah u inventarih o imovini, u diobah nasliedstvenih, u obračunavanju kupovnine i u računih 
u obće, ako se uverstiti imadu u izpravu bilježničku. Nego rezultati, kao i svote, što ih po 
tom jedan dotičnik tražiti imade od drugoga, treba opet da slovi budu izpisane. 

Ako se navodi iliti napominje druga koja izprava, može se datum te izprave i broj 
njezin, ako ga navesti treba, izpisati brojkami (ciframi). 

§. 45. U izpravi bilježničkoj nesmije biti ništa izterveno (radirano), ništa nadpisano 
niti medju redke (linije) umetnuto. 

Ako je potriebno rieći koje izbrisati, ima se to učiniti tako, da se i poslie još čitati 
mogu. Ako tim promienjen bude sadčržaj izprave, imat će se broj izbrisanih riečih zabilje¬ 
žiti ili na okrajku ili na kraju izprave, i ovu će bilježku podpisati bilježnik, a podpisat će ju 
i stranke i sviedoci, ako su isti po ustanovah ovoga zakona vlastni podpisati ju. 

Ako treba promienah druge verste ili pak dodatakah, imat će se isti na onom miestu 
u izpravi, kamo spadaju, naznačiti znakom naputnim. Promiene pak i dodatci imat će se, 
naznačiv količinu dodanih riečih, ili na okrajku ili na kraju izprave pridati i po propisu prc- 
djašnje točke podpisati. 

§. 46. U koliko mane, protivne propisom §§. 44 i 45, vjerodostojnost izprave biljež¬ 
ničke umaljuju ili ukidaju sasvim ili u dielovih pojedinih, to se u slučajevih takovih ostavlja 
sudu, da ražsudi. 

§. 47. U izpravi bilježničkoj ima svaka strana od lista označena bit brojem; a ako ju 
valja uvesti u poslovni registar, tad treba označit ju i brojem poslovnim. 

Ako izprava sastoji iz vise arakah, imat će bilježnik podpisati svaki arak a na kraju pri 
svom podpisu udariti svoj pečat uredovni. , 

Dotičnici i sviedoci, koji su prizvani, imat će, ako su po ustanovah ovoga zakona der- 
žani podpisat izpravu, podpisat se na kraju. 

§. 48. Ako u izpravi bilježničkoj imade više arakah, treba da isti sašiveni budu verp- 
com, koja će se na kraju izprave utvčrditi uredovnim pečatom bilježnikovim. 

Tako isto imadu se, ako je moguće, punomoćja ili ini prilozi sašiti s izpravom. Ako su 
prilozi takovi, da ih nije moguće prišiti, imat će se na njih napisati obilježje od prilogah i 
poslovni broj izprave bilježničke. 

§. 49. U pravilu imadu izprave bilježničke u izvorniku bit pohranjene, i to kod onoga 
bilježnika, koi ih je sačinio. Umiesto izvornikah dobivaju stranke odpravakah. 

Slučajevi, kada se izvornik izprave bilježničke imade izdati, ustanovljeni su u zakonu. 

* 2 * 
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§. 50. Izvan posebnih slučajevah, navedenih u ovom zakonu, slobodno će bit bilježniku 
izvornik izprave bilježničke izdati samo po sudbenom nalogu sudu ili po nalogu komore 
bilježničke istoj komori. 

U ovom slučaju imat će bilježnik medju svoje spise na ono mjesto, gdie je izvornik 
bio, metnuti od biljegovine prost udostovieren prepis, koi treba da udostovieren bude i po 
sudu ili po komori bilježničkoj. Kada izvornik stigne natrag, imat će bilježnik pomenuti 
prepis pohraniti ujedno s izvornikom. 

Prepis ovaj sačinit se imade po istih onih uslanovah, koje su za odpravke propisane u 
ovom zakouu (§§. 98, 99). 

Dok nestigne izvornik natrag, moći će bilježnik, u koliko nije sud ili komora to zabra¬ 
nila, davati odpravakah od toga prepisa; nego bit će deržan, kako na prepisu, koi se nalazi 
medju njegovimi spisi, tako i na izvorniku, čim stigne natrag, zabilježiti, da je odpravakah 
takovih dao. 

§.51. Ako prizvana budu dva bilježnika, da sačine izpravu bilježničku, bit će i drugi 
bilježnik odgovoran, da će se obdčržavati zakoniti propisi. 

Kazpravu rukovodit će onaj bilježnik, kojega su stranke za to zamolile. 

Propisi, boji su dati u pogledu, kako da se izprava podpisuje i kako da se na nju udara 
pečat uredovni, valjaju za bilježnika i jednoga i drugoga, 

Glava V. 

Osobiti propisi o nredovanjn bUježnikah« 

Odsiek I. 

Saoinjanje izpravah bilježničkih o pravnih očitovanjih i o poslovih pravnih. (Spisi bilježnički.) 

§. 52. Dužnost je bilježnika, da pri saćinjauju izprave bilježničke, koliko moguće, 
izvidi, da li su stranke osobno kadre, i da li su, kao sto treba, povlaštene za sklapanje do¬ 
tičnoga posla; zatim da stranke poduči o smislu i o posliedicah posla i da se osviedoči o 
ozbiljnoj i pravo njihovoj volji; da očitovanje njihovo sasvim razgovetno i izrazito napiše, i 
napokon, pošto pred strankami spis pročita, da se, osobno ih upitav, osviedoči, da li im je 
spis po volji. 

§. 53. Ako stranke kane u izpravu bilježničku uverstiti nejasnih ili dvoumnih ustano¬ 
vili, koje bi lako mogle povoda datu*parnici, ili koje ne bi imale pravne moći, ili ako bude 
razloga bojati se, da ustanova koja smiera na zakid (pnevaru) kojega pogodnika, imat će 
bilježnik strankam razložiti ove sumnje i primjerno ih podučiti. Ako stranke pri svem tom 
Ovstanu pri takovih ustanovah, imat će bilježnik, istina, sačiniti spis, ali će u njem i naročito 
navesti opomenu, koju im je dao. 

§. 54. Ako dotičnici ili uiekoji od njih žele medju sobom privatnu jurve sačinjenu iz¬ 
pravu bilježničku utverditi, imat će se o tom sačiniti spis bilježnički. 

Izprava privatna treba da predložena bude bilježniku, koi će ju po propisu §§. 34, 36, 
52 i 53 prosuditi, i ako proti tomu, da se sačini spis, nebude nikakove zaprieke, imat će 
pomenutu izpravu podpisati kako on tako i sviedoci spisa, koji možda budu prizvani (§. 56). 
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Izprava imat će se zatim pridienuli bilježničkomu spisu, sačinjenu po obćenitih propi- 
sib, i bil će sa svim, sto je u njoj saderžano, cielovita sastavina istoga spisa. 

§. 55. Bilježnik treba da stranke poznaje sam u glavu i po imenu, ili treba da dva, 
bilježniku osobno poznata sviedoka, ili pak drugi prizvani bilježnik potverdi istovjetnost nji-' 
bovu. 

Sviedoci istovjetnosti mogu s onim, kojega se istovietnost imade potverditi, ili makar i 
s bilježnikom biti u kojem god od odnošajah, navedenih u § 33, ali treba da u ostalom 
imadu svojstva za spis sposobna sviedoka. 

56. Potrebito je, da se prizovu dva sviedoka za spis: 

a) Kada se saćinja spis bilježuiki o pogodbi nasliedstvenoj ili o drugoj kojoj naredbi po¬ 
sljednje volje; 

b) ako jedna od stranakah nemilije pisati, ili 

c) nije viešta jeziku, u kojem se spis saćinja, ili ako je 

d) sliepa, gluha ili niema. 

Umiesto dvojice sviedokah može se prizvati i koi drugi bilježnik. 

Strankam je prosto, i u drugih slućajevih. nego što su gore pomenut', prizvati svie¬ 
dokah, kad se saćinja koi spis bilježnički. 

§. 57. Sviedoci spisa treba da su mužkoga spola, da im je barem dvadeset godinah i 
da ih bilježnik u glavu poznaje, ili treba, da istovietnost njihova bude potvčrdjena onako, 
kao što je rećeno u §. 55. 

Sviedoci ovi treba da osim slučaja, nazuaćena u §. 65, razumiju jezik, u kojem se 
saćinja spis, i da barem jedan od njih umije citati i pisati. 

Kao sviedoci spisa nemogu sudjelovati: 

a) koji imadu takovih manah tjelesnih ili duševnih, da su nesposobni dat o čem sviedo- 
ćanstvo; 

h) osoblje pisarnićko i služinčad bilježuikova ; 

c) one osobe, kojim jc ili samim kakova korist namienjena iz spisa, ili koje su s kojom 
god osobom, koja učestvuje u spisu ili koja je u spisu pogodovana, u kojem god od 
odnošajah, navedenih u § 33. 

§. 58. Ako su potriebni sviedoci za spis, imat će na odivdjenu miestu bit prisutni 
najkašuje onda, kad se izprava bude strankam čitala i kad ju budu podpisivale. 

Na naročito zahticvanje stranakah mogu se sviedoci za onaj čas, kad se spis bude 
čitao, istina i ukloniti; nego imadu u takovu slučaju stranke pred sviedoci spis podpisati i 
naroe to izjaviti, da im je izprava bila pročitana ili da su ju same pročitale, i da je išla po 
volji njihovoj, pak da je sve to učinjeno, ima se naročito zabilježiti u izpravi. 

§. 59. Kad se izprava bilježnika saćinja sa sliepim čoviekom, imadu sviedoci bit pri- 
tomni kako onda, kada se stranke očituju glede ustanovah, koje se imadu uzeti u spis. tako 
i onda, kada se vaskoiiki saderžaj spisa čita strankam, a napokon i onda, kada stranke izjav- 
Ijuju svoju privolu i kada podpisuju spis. 

Da je to učinjeno, ima se naročito napomenuti u spisu. 

To isto valja i glede izprave bilježničke, koja se saćinja sa čoviekom niemim ili gluhim; 
tu se povčrh toga valja dčržati propisah, navedenih u §§. 60 i 61. 
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§• 60. Gluhi, koi umije citati, treba da sam pročita spis i da naročito potvčrdi, da ga 
je pročitao i da je po volji njegovoj. Ova potverda treba da u spisu bude navedena pred 
podpisoin. 

Ako gluhi neumije čitati, tad osim sviedokah ima se pozvati još jedna, pouzdana mu 
osoba, koja je viešta znakovnomu njegovu jeziku. 

Kao pouzdane osobe mogu bez razlike spola prizvati se i osobe takove, koje su s glu¬ 
him u rodu ili tastbini ili koje su posinstvom ili ženithom s njim vezane. U ostalom i ove 
pouzdane osobe treba da imadu svojstva sviedokah sposobnih. 

Da je gluhi viešt jeziku znakovnomu, ima se bilježnik o tom valjano osviedočiti kuš- 
njami, koje se neodnose na predmet spisa. Da je to učinjeno, ima se naročito navesti u 
spisu. 


§. 61. Ako se spis bilježnički sačiniti ima s čoviekom niemim ili gluho-niemim, koi je 
viešt čitanju i pisanju, tad treba da isti sam pročita spis bilježnički i da svojom rukom na¬ 
piše nanj, da ga je pročitao i da mu je po volji. 

Ako li je neviešt čitanju i pisanju, imat će se prizvati dvie pouzdane mu osobe, koje 
su viešte znakovnomu njegovu jeziku. 

Propisi §-a 60., točke 3. i 4. valjaju i u ovom slučaju. 

§. 62. Spis bilježnički može se u jeziku, koi nije uavadan u zemlji, gdie bilježnik 
imade uredovno svoje siedište, sačiniti samo onda, ako stranke to izriekom zahtievaju, i ako 
je bilježnik odredjen za tumača toga jezika. Da je to u istinu tako, ima se naročito navesti 
u spisu. 

U takovu slučaju imat će bilježnik, pošto saznade volju i mnienje stranakah, sačiniti 
spis u tudjein jeziku i priklopiti mu podpun prevod u kojem god zemaljskom jeziku svoga 
okoliša. 

§. 63. Ako koja od stranakah nije viešta onomu jeziku, u kojem se sačinja spis biljež¬ 
nički, imat če pri razpravi biti zaprisežen tumač, koi treba da ujedno imade i svojstva spo¬ 
sobna sviedoka. 

Nego prizivati posebna tumača neće bit potrebito onda, ako bilježnik i ujedno oba 
sviedoka ili pak bilježnik drugi, koi je pozvan da tu sudieluje, umiju jezik stranke, i ako je 
znanje jezika pri onom bilježniku, koi rukovodi razpravu, u koliko se radi o kojem zemalj¬ 
skom jeziku, izkazano potverdom višjega zemaljskoga suda (§. 12), ili pak tim, što je biljež¬ 
nik postavljen za tumača, ako se radi o kojem jeziku tudjem. U takovu slučaju nije slobodno 
izključiti sviedokah; dapače imadu prisutni biti, kad se čitao bude spis vaskoliki, kao što 
jest; i u spisu treba naročito da navedeno bude, da postoje goripomenuti uvieti, po kojih se 
sačiniti može spis i bez tumača. 

§• 64. Ako u smislu pčrve točke predjašnjega paragrafa prizvati valja tumača, imat će 
bilježnik volju stranke nastojat da saznade pomoćju prizvana tumača; zatim ćc spis biljež¬ 
nički sastaviti u kojem od zemaljskih jezikah i učiniti, da taj sastavak tumač prevede stranki. 
Ako straka zahtieva, imat će tumač prevesti spis u strani jezik stranke, i taj će se prevod 
priklopiti spisu bilježničkomu. 

§. 65. Ako po ustanovi §-a 56 potriebno bude prizvati sviedokah i ako stranke hoće 
da prizovu takova sviedoka, koi nije viešt jeziku koje god sranke ili nije viešt jeziku onomu, 
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u kojem treba da spis bude sačinjen: imat ce se u razpravu prizvati tumač, u kojega su 
svojstva sposobna sviedoka za spis. 

Ovaj će tumač sve ono, što se je razpravljalo, potanko razložiti sviedoku pred stran- 
kami; i da je to učinjeno, treba da naročito napomenuto bude u spisu. 

§. 66. Spis bilježnički, pri kojem, kad se je sačinjao, zanemarile su se formalnosti i 
oprezi, propisani u §§. 54 do 65, neće imati krieposti izprave javne. 

§. 67. Ako se sačinja spis bilježnički o pogodbi nasliedstvenoj ili o inoj kojoj naredbj 
posliednje volje, treba dčrzati se i posebnih onih propisah obćega gradjanskoga zakonika, 
od kojih visi valjanost takove naredbe. 

Bilježnik i prizvani sviedoci spisa mogu, ako imadu svojstvo za to, biti takodjer i svie- 
doci posliednje volje, i neće bit potriebno prizivati tretjega sviedoka, ako su prizvana bila 
dva bilježnika, pak oba njih imadu zakonita svojstva, da mogu biti sviedoei posliednje volje. 

§. 68. Svaki spis bilježnički treba, jer će inače izgubiti kriepost izprave javne, da 
sadčržsge sliedeće: 

a) miesto, zatim godinu, raiesec i dan, gdie i kada je bila razprava; 

b) ime i prezime, kao i uredovno siedište bilježnikovo, pak sve to i od bilježnika drugoga, 
ako je bio prizvan u razpravu (§. 56, točka druga); 

c) ime i prezime stranaka!) i prizvanih možda sviedokah za spis i za istovietnost, zatim 
pouzdanih osobah i tumačab; 

d) potvčrda, da bilježnik stranke i sviedoke poznaje u glavu, ili da mu je i po kom je 
istovietnost njihova potvčrdjena; 

e) sadčržaj posla, pozivajuć se na punomoćja ili na ostale priloge; 

f) na sverhi primietbu, da je spis pročitan bio strankam, ili napomenu onih formalnostih, 
koje su po ustanovah ovoga zakona zamienile čitanje, i napokon navedenu privolu stra- 
nakah na spis; 

g) podpis stranakah, isto tako, ako je po usfanovah ovoga zakona potriebno bilo prizvati 
sviedokah, osobah pouzdanih ili tumačah, i podpise ovih osobah. 

Sviedoei o istovietnosti mogu svoj podpis metnuti ili na kraju izprave ili izpod 
navedene potverde o istovietnosti. 

Ako koja stranka ili koi sviedok ueumije pisati, imat će pridati svoj rukoznak, i 
u pčrvom slučaju imat će ime stranke napisati koi sviedok ili bilježnik drugi: u dru¬ 
gom pak slučaju imat će ime sviedoka, koi je neviešt pisanju, napisati drugi sviedok. 

Ako stranka nemože pridati ni rukoznaka, imat će se dotična zaprieka naročito 
navesti, i potvčrdit će ju napose sviedoci spisa. 

h) podpis bilježnika i udaren njegov pečat uredovni, a u slučaju druge točke §-a 56. 
podpis i pečat od oba bilježnika. 

Bilježnik ima povčrh toga stališ i prebivalište stranakah, sviedokah od spisa i od isto¬ 
vietnosti, osobah pouzdanih i tumačah, kao što mu je kazano ili kao što mu je to samu po¬ 
znato, navesti u spisu, navlastito onda, kada je to potriebno, da se osoba koja pobliže 
označi. Nego, ako se propis ovaj i zanemari, neće tim spis izgubiti svojstva izprave javne. 
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§. 69. Punomoćja i druge prijoge k spisu bilježničkomu mogu stranke predati u po¬ 
hranu bud’u izvorniku bud'u prepisu. Nego izprave ove, ako po izdatniku nebudu potvčrdjene 
u spisu bilježničkom, neće po lom, što su kod bilježnika u pohrani, zadobiti veće vjerodo¬ 
stojnosti, nego što su ju imale odprije. 

One priloge, kojih nisu stranke jurve podpisale, ili koji nisu izprave javne, imadu pod- 
pisati stranke, sviedoci od spisa ili drugi bilježnik. Pročitat se imadu prilozi samo onda, ako 
to stranke zahtievaju. 


Odsiek II. 

8ail^|&qje naredabah posljednje volje tako, da iste kriepostne budu kao sudbene naredbe 

posljednje volje. 

§. 70. Takove naredbe posliednje volje, koje pred dvo jicom hilježnikah ili pred jednim 
bilježnikom i dvojicom sviedokab budu ustmeno učinjene ili pismeno predane, imadu se sma¬ 
trati kao jednake onim naredham posliednje volje, koje su sačinjene pred sudom, ako t. j. 
budu sačinjene, odnosno preuzete, dčržeći se obćenitih propisah o uredovanju bilježnika!), i 
ako se je pri tom zadovoljilo propisom, datim u pogledu snćinjanja sudbenih naredabah po¬ 
sliednje volje u §§. 569, 587—592 i 594—596 obć. gradj. zakonika, i formalnostim, 
propisanim u §§. 72 i 73 ovoga zakona. 

§.71. Pri sačinjanju ustmenih naredabah posliednje volje imat će bilježnik primjere¬ 
nim načinom podučiti oporučnika, ako bi isti želio, du mu u naredbu posliednje volje uvčr- 
štene budu takove nejasne ili dvomnne ustanove, koje bi lako povoda mogle dati parnici, ili 
koje ne bi kadre bile postići ono, što oporučnik namieravn. 

Ako.oporučnik pri svem tom neće da odustane cd tih ustanovah, imat će bilježnik sači¬ 
niti, istina, naredbu posliednje volje, ali i naročito navesti u njoj opomenu, koju mu je dao. 

§. 72. Ako je oporučnik sliep, gluh, niem ili gluhoniem, valjat će i u ovom slučaju 
dčrŽati se propisah, datih u §§. 59—61; a ako s toga, što je nevieŠt jeziku, nastane koi 
od slučajevali. naznačenih u §§. 62—64, valjat će dčržati se i propisah, ondie navedenih. 

§. 73. 0 uredovnom dielu ima se sastaviti napisnik, dčržeći se ustanovah, navedenih 
u §. 68. 

Ako stranka nemože pridati ni rukoznaka svoga, ima se dotična zaprieka naročito 
navesti i po sviedoku spisa potvčrditi. 

Ako naredba posliednje volje bude pismeno predana, prosto će biti stranki svojim vla¬ 
stitim pečatom zapečatiti zavitak, u kojem je naredba posliednje volje spravljena. Ako to 
bude učinjeno, imat će se napomenuti u napisniku. 

§. 74. Naredba posliednje volje, koja je u smislu §-a 70. bilježniku bila pismeno 
predana, moći će se povratiti predatniku, nego samo na osobno njegovo zahtievanje. ili na 
zahtievanjc onoga, koi pokaže naročito u tu svčrhu izdato, uredovno udostoviereno puno- 
moćje. 0 tom, da sc je naredba ovakova povratila, ima se sačinili spis bilježnički. 

Ako se naredba posliednje volje povrati, izgubiJ će ona tim kriepost sudbene naredbe 
o posljednjoj volji. 
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§. 75. Propisi §§-ah 70—73 valjaju i onda, kada stranka želi opozvati naredbu po¬ 
sljednje volje, imajuću kriepost sudbene naredbe posliednje volje. 


Ako je opozvana naredba posliednje volje sačinjena bila pred bilježnikom, imat će se 
opoziv zabilježiti na izvorno sačinjenu napisniku, a ako se opoziv tiče takove naredbe poslied- 
nje volje, koja je bilježniku pismeno bila predana, tad na ovoj samoj a ne jedino na zavitku 
njezinu. 


To isto zabilježiti imade bilježnik, ako mu o opozivu valja sačiniti spis bilježnički, ili 
ako se opoziva takova naredba posliednje volje, o kojoj je on spis bilježnički sačinio. 


Odsiek III. 

Posviedočivanje čin ah i očitovanjah. 

§. 76. Bilježnici su zvani, u smislu ustanovah ovoga odsieka izdavati potverdnice o 
stvarih sliedećih: 

a) o tom, da se prepisi slažu s izpravami (vidimovanje); 

b) o izpravnosti prevodah; 

c) o istinitosti podpisah (legalizovanje); 

d) o dobi, kada su se izprave predložile; 

ej o tom, da tko još živi; 

f) o proglasu očitovanjah; 

gj o zaključcih glavnih skupštinah od družtvah; 

h) o prosviedu mienbenicah i papir ah tergovačkih; 

i) o inih činih. 

Potvčrdnice ove imat će dokaznu moć javnib izpravah onda, ako su se sačinile i dale 
dčržeći se propisah, koji su za izdavanje svake od njih ustanovljeni u sliedećih §§. 77—90. 

a) Udostovierivanje prepisah (vidimovanje). 

§, 77. Bilježnik je zvan, udostovieriti iliti potverditi, da se prepis (kopija) slaže s iz- 
pravom, onda, ako je prepisana izprava sastavljena u jeziku, koi bilježnik razumije. 

Bilježnik ima prepis brižljivo prispodobiti s prepisanom izpravom, i na prepisu potvčr- 
diti, da se isti slaže s izpravom. 

Ako je u podnesenoj izpravi što preinačeno, prebrisano, iznova umetnuto ili na okrajku 
što dodato, ako je izprava poderana ili po izvanjskom obliku očito sumnjiva, treba da se to 
napomene u klauzuli potverdnoj. 

U istoj klauzuli treba da bude kazano i to, da li je podnešena izprava, na koliko se 
vidi, izvornik ili odpravak ili pak prepis, i da li je providjena biljegom, i to kojim. 

Upisivati u registar poslovni i ulagati kakov izvornik medju spise bilježnikove nije 

potrebito. , 

b) Potvčrdjivanje prevodah. 

§. 78. Bilježnici, koji su za strani koi jezik naredjeni kao tumači, vlastni su takodjer 
po bilježničku potvčrdjivati izpravnost prevodah, koje u tom jeziku ili s toga jezika sami 
sačine ili razvide i prosude. 

(Krntink.) 43 
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To isto valja i glede potvćrdjivanja prevodah iz jednoga zemaljskoga jezika u drugi, u 
koliko bilježnik imade povlast, saeinjati bilježničkih izpravah u oba jezika. 

Potveida ima se na samu prevodu izdati izvorno i prepis s prevedenom izpravom sve¬ 
zati koncem i pečatom uredovnim. 

Upisivati u registar poslovni i ulagati kakov izvornik medju spise bilježničke nije 
potrebito. 

c) Legalizovanje podpisah. 

§. 79. Legalizovanjem potvčrdjuje bilježnik, da je stranka izpravu pred njim vlasto¬ 
ručno podpisala, ili da je stranka podpis, koi se jurve nalazi na izpravi, priznala za svoj. 

Ako bilježnik stranke nepoznaje u glavu, treba da se istovietnost njezina potverdi po dvojici 
sviedokah, koji su mu u glavu poznati. 

Potverda ima se izvorno izdati na legalizovanoj izpravi s tim naročitim dodatkom, da 
bilježnik podpisnika poznaje u glavu, ili da su mu istovietnost njegovu potverđila dva svic- 
doka, koji treba da ppimence budu navedeni. 0 sađeržaju izprave ima se bilježnik obavie- 
stiti samo u toliko-, u koliko mu to treba poradi upisa u napisnik. Za sadčržaj izprave, kao 
i za to, dč Ii je izdatnik povlašten ili ne, bilježnik nije odgovoran. 

d) Potverdjivanje dobe, kada je pokazana koja izprava. 

§. 80. Potvčrdu o dobi, kada je bilježniku pokazala se koja izprava, ima bilježnik, dodar 
dan, miesec i godinu, a ako je potriebno, i uru, izdati izvorno na samoj izpravi. 

Ako bude zahtievano, imat će se, postoje li samo za to potrebiti uvieti, pridodah po 
propisu §-a 79 i potvčrda o istovietnosti osobe pokaznikove. 

e) Izdavanje sviedočbe, da je tko još živ. 

§.81. Sviedočbu o životu, t. j. da je tko još živ, ima bilježnik dati samo onda, ako | ,f 
je osoba, za koju potverditi valja, da još živi, u glavu mu poznata, ili ako istovietnost nje¬ 
zinu potverde dva sviedoka. 

Sviedočba, izdata u izvorniku, treba da saderžaje potvčrdu, da je stranka, kojoj se 
život posviedočava, glavom došla pred bilježnika, zatim dan, miesec, i godinu, a ako se 
zahtieva, i uru toga postupka, a napokon i to, kojim se je načinom uglavila istovietnost 
osobe (§. 79). 

§. 82. Bilježnik, dajuć sviedočbe, pomenute u §§. 79—81, ima sastaviti napisnik, n 
kojem treba da budu navedeni svi čini, koji se potvčrdjuju u sviedočbi. Napisnik imat ce 
podpisati stranka a i sviedoci, koji su možda bili prizvani. 

Ako stranka neumije pisati, imat će pridati svoj rukoznak, i prizvat će se dva sviedoka, 
od kojih će jedan napisati ima onoga, koi je stavio svoj rukoznak. Ako jedan od sviedokah 
neumije pisati, imat će rukoznak njegov potverditi sviedok drugi. 


f) Potverdnice o obznanjenih očitovanjih. 

§. 83. Potvćrdjivanja o očitovanjih, koja jedna stranka želi na znanje dati drugoj- 
vlastan je bilježnik dati onda, ako se radi o tom, da se očitovanjem podkriepe (obrazlo* e j 
pravne koje posljedice. 
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Na zahtievanje stranke ima bilježnik sastaviti napisnik i u istom od slova do slova na¬ 
vesti očitovanje, koje se daje na znanje. Napisnik ima stranka podpisati (§. 82). 

S napisnikom ima bilježnik u prostoriju, koju moleća za to stranka naznači, otići 
k stranki protivnoj i razložiti joj očitovanje. 

0 samoj obznani i o dobi, kada je obznana učinjena, ima bilježnik nastaviti napisnik. 
Odgovor, što ga je protivna stranka dala, moći će se uzeti u napisnik samo onda, ako ista 
stranka to zahtieva ili dopusti, i ako u znak, da privoljuje, podpiše napisnik (§. 82, točka 2). 

§. 84. 0 obznani ima se molećoj stranki, a ako protivna stranka zahtieva, i ovoj dati 
potvčrdnica u izvorniku. U potvčrdnici valja navesti imena jedne i druge stranke, sadčr- 
žaj od slova do slova, dan, miesec i godinu, a ako bude potriebno, i uru učinjene obznane. 
Odgovor, što ga dade stranka protivna, moći će se u potvčrdu primiti samo onda, ako je 
uvčršten bio u napisnik (§. 83). 

Ako postoje uvieti za to (§. 79), imat će se pridati i potvčrdnica o istovietnosti osobe 
stranke moleće. Izvan ovoga slučaja neće bilježnik jamčiti za istovietnost pomenute stranke. 

§. 85. Ako stranke, kojoj bi se imalo učiniti kakovo očitovanje, nije moguće.naći u 
naznačenoj prostoriji, ili ako ista neda bilježniku preda se, ili neće da ga posluša, imat će 
bilježnik, ako moleća stranka zahtieva, jedan odpravak potvčrdnice dostaviti stranki protivnoj 
postom u preporučenu pismu, ili isti odpravak predložiti sudu, koi će narediti, da joj do¬ 
stavljen bude po propisu gradjanskoga postupnika. 

Sve ovo treba da se navede u napisniku i u potvčrdnici, i ujedno da se priinieti, što je 
učinjeno, za da protivna stranka bude obavieštena. 

§. 86. Stranka, koja je rada drugoj obznaniti kakovo očitovanje (§. 83), može to u 
bilježnika zaiskati i pismeno ili putem bčrzojava; pismo ili telegram bit će u tom slučaju 
umiesto zahtievanja napisničkoga i imat će se pridienuti napisniku, koi bude sačinjen. 

U potvčrdnici ima bilježnik napomenuti, da je na rečeni način bio umoljen. 

g) Potvčrdnice o zaključcih glavnih skupštinah. 

§. 87. Bilježnik, dajuć potvčrdbu o zaključcih glavnih skupštinah od družtvah dioni¬ 
čarskih i družtvah inih, ima, nažnačiv dan i miesto, gdie i kada je skupština bila, sačiniti 
napisnik i u istom točno navesti satvorene zaključke, kao i sve dogadjaje, koji su se pred 
njim u skupštini sbili i sva učinjena očitovanja, koji će dogadjaji i koja će očitovanja od 
važnosti biti, da se prosuditi može, da li se je pravilno postupalo. 

Napisnik imade podpisati onaj, koi je u skupštini predsiedao, i još dvojica članovah 
skupštine. 

Ako postoje uvieti za to, moći će se u napisnik uzeti i potvčrđa o istovietnosti pred- 
siednikovoj i inih u skupštini prisutnih članovah (§. 79). Ako takova potvčrđa nebude uzeta 
u napisnik, neće bilježnik jamčiti za istovietnost osobah, koje se napominju u napisniku. 

Potvčrdnica, data u izvorniku, treba da obsiže sve, što je u napisniku sadčržano. 

43* 
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h) Potvćrdnica 6 inih ćinih. 

§. 88. 0 drugih ćinih, imenito o razpravah glede ponudnicah, o žriebanjih ili o stva- 
rih prinešenih i pokazanih, bit će vlastan bilježnik dali potvčrdnicu, ako se tim imadu podkrie- 
piti pravne koje posliedice, i ako se je ćin obavio u prisutnosti bilježnikovoj. 

U tu svćrhu imat će bilježnik, prizvav dva sviedoka, koji su mu u glavu poznati, sasta¬ 
viti napisnik, koi će sadčržavati točan opis čina, obavljena pred njim i pred dvojicom svie- 
dokah, miesto i vrieme, gdie i kada je obavljen, ime i prezime stranke, koja je za čin molila, 
a i ime i prezime ostalih osobah, koje se u činu učestvovale. Ako postoje uvieti za to, imat 
će se, ako bude zahtievano, uglaviti i istovietnost moleće stranke i ostalih osobah, učestvu- 
jućih u činu (§. 79). 

Napisnik imadu podpisati oba sviedoka a i stranka, koja je za čin molila (§. 82, 
točka 2). 

Potvčrdnica, izdata u izvorniku, imat će obsizati sve, što je sadčržauo u napisniku. 

i) Prosviedi mienbenicah i papirah tčrgovačkih. 

§. 89. Kako se saćinjati imadu prosviedi mienbenicah, i kako treba voditi registar o 
istih, valja da se u tom bilježnik dčrži postojećih osobitih propisah. 

Isti ovi propisi imadu se shodno uporavljivati i onda, kada bilježnik bude zamoljen, da 
prosvieduje glede tčrgovačkih papirah, koji glase na nared (cl. 301 i 302 tćrg. zakonika). 
Sačinjeni prosviedi imadu se uvesti u obći registar od prosviedah s tim dodatkom, da pred¬ 
metom prosvieda nije bila mienbenica, nego drugi koi papir tergovački. 

§. 90. Bilježnik, koi je povlašten, u stranom kojem jeziku saćinjati sp*s bilježnički, 
može u istom jeziku izdavati i sviedočbah. 


Odsiek IV. 

Davanje odpravakah, prepisah, »vodah i sviedočbah. 

§.91. Dok bilježnik spise svoje pohranjuje sam, dotle samo on ima pravo, davati od¬ 
pravakah, sviedočbah i izvodah iz istih. 

U koliko u slučaju zatezanja od strane bilježnika i u slučaju zamieničtva imade miesta 
iznimki od ovoga pravila, ustanovljeno je u §§. 103 i 123. Ako u takovu slučaju izdade 
odpravak ili sviedočbu drugi bilježnik, imat će se u istoj navesti dobiven nalog uredovni. 

§. 92. Od spisah bilježničkih daju se odpravci i udostoviereni ili jednostavni (prosti) 
propisi. Da li je izprava odpravak ili samo prepis, ima joj se to na čelu naznačiti nadpisom. 

§. 93. Odpravakah od spisah bilježničkih može se, u koliko u spisu nije inače usta¬ 
novljeno, dati samo strankam, koje su učestvovale pri sačinjanju izprave, i svakoj stranki 
samo jedanput. 

(znovičnih odpravakah može bilježnik dati ovim osobam samo onda, ako dotićnici, t. j. 
oni, koji st^ u spisu učestvovali, privole na to, ili ako osoba, koja takov odpravak ište, poradi 
mane iliti nedostatka povrati bilježniku odpravak odprije dobiven, ili ako dokaže, da je od- 
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pravak, sto ga je prije dobila, izgubio se te toga radi usmčrtio, ili ako bilježniku to zapo- 
vidjeno bude sudbenim nalogom. 

Takov nalog može se izdati samo onda, ako prositelj dovoljno dokaže, da mu iznovi- 
čan odpravak treba, i ako ujedno neima proti tomu osnovana razloga. 

Prošnja ima se predati pri onom sudištu pčrve molbe, kojemu je u okolišu uredovno 
siedište bilježnikovo, i riešiti odlukom. U slučaju dozvole obaviestit će se dotičnici. Proti 
dozvoli neima utoka. 

§. 94. 0 privoli dotičnikah, da se može izdati iznovićan odpravak, ima se sačiniti spis 
bilježnički. U ovom slučaju, kao i u drugih slučajevih točke druge §-a 93, ima se u klau¬ 
zuli vierodajnoj naročito navesti razlog, zašto se daje iznovičan odpravak, a ujedno ima se i 
primietiti, ik li je dvogubka, trogubka ili odpravak još češtje ponovljen. 

§. 95. Udostovierenih prepisah od spisah bilježničkih slobodno je, ako pri sačinjahju 
istih nije bilo što inako ugovoreno, onim, koji su u svom imenu uČestnici spisa, zakonitim 
njihovim zastupnikom, punomoćnikom i u pravu nasliednikom izdavati i na jednostrano nji¬ 
hovo zahtievanje i viŠeputih. 

i ' 

To isto valja glede ovih osobah i onda, kad traže jednostavnih (prostih) prepisah, a i 
kad traže, da im dopušteno bude pregledavati spise. 

Trctjim osobam može se dopustiti da pregledavaju spise, kao i da uzimaju prostih ili 
udostovierenih prepisah, samo s privolom onih dotičnikah, koji bi i sami to zahtievati mogli, 
osim toga pak samo onda, ako dokažu, da ih se stvar pravno tiče, i ako ujedno neima nika- 
kova razloga proti dozvoli. Ako poradi takova razloga neda bilježnik pregledavati spisah ili 
uzimati prepisah, moći će stranka podnieti pritužbu komori bilježničkoj. 

§. 96. Od napisnikah, sastavljenih o naredbah posliednje volje, i od naredabah po¬ 
sljednje volje takovih, koje su bilježniku pismeno predane, izdaju se udostoviereni i prosti 
prepisi. To isto valja i onda, ako je o naredbi posliednje volje sačinjen bio spis bilježnički. 

Nego, dok oporučnik živi, daju se pomenuti prepisi samo njemu ili njegovu punomoć¬ 
niku, proviđjenu uredovno udostovierenim, na ovaj posao glasećim punomoćjem, a po smčrti 
oporučnikovoj samo onda, pošto posliednja volja sudbeno bude proglašena. 

Dan proglasbe ima se naznačiti na izdatom prepisu. 

§. 97. Potvčrdnice, o kojih govore paragrafi Hl—89, ima bilježnik izdavati i viŠeputih 
i svim onim, koji dokažu, da ih se stvar pravno tiče. Istim ovim osobam imadu se, ako zahtie* 
vaju, izdavati i udostoviereni prepisi od napisnika, sačinjena povodom potvčrdnice. 

Ako uzkratjena bude izdatba takove potvčrdnice ili prepisa, dopušteno će bit podnieti 
pritužbu komori bilježničkoj. 

§. 98. Svaki odpravak treba da se od rieči do rieči sudara s izvornikom, da je pisan 
razgovietno, da u njem neima praznih medjuprostorinah, i u bitnih (glavnih) dielovih da je 
pisan bez kraticah. Da nebude u njem ništa prebrisano, iztčrveno, umetnuto ili nadpisano; 
nego ipak slobodno je one promiene, izpravke i dodatke, što ih izvornik s potrebitimi for- 
malnoatmi sadčržaje, nenapominjući ih kao takovih, upisati neposredno na onoin miestu, 
kamo po smislu konteksta idu. 
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U kontekst spisa iroadu se i prepisi puaomoćjah i ostalih prilogah spisa uvčrstiti ili pri¬ 
klopiti tako, da nebude dvojbe, da obćenita vierodajna klauzula sadčržaje u sebi i ore pri¬ 
loge; nego valja ih napomenuti u klauzuli vierodajnoj. 

Ako se neradi o odpravku takova spisa bilježničkoga, koi je ovčršaii (§. 3), slobodno 
će bit na zahtievanje stranakah mimoići priloge o odpravku. Zahtievanje stranke ima se iz- 
riekom napomenuti u klauzuli vierodajnoj. 

§. 99. Svaki odpravak treba da udostovieri bilježnik. Klauzula vierodajna ima se na¬ 
pisati na kraju odpravka. Klauzula sadčržaje potvčrdu, da se odpravak slaže s izvornikom, 
koi se nalazi u spisih bilježnikovih, zatim naznaku, za koga je odpravak namienjen, i napo¬ 
kon datum odpravka. 

Bilježnik ima ju podpisati i udariti na nju svoj uredovni pečat. 

§. 100. Odpravak, koi izdan bude zanemariv propise, navedene u ovom odsieku, neće 
imati krieposti izprave javne. 

§. 101. Na izvorniku, nahodeću se medju spisi njegovimi, ili ako neima dovoljna pro¬ 
stora, tad na arku, koi će se izvorniku priklopiti, ima bilježnik naznačiti svaki odpravak, sto 
ga izdaje, tako isto i osobu, kojoj ga izdaje, a napokon i dan izdatbe. 

Ako izdat bude iznovičan odpravak, imat će se dobiven sudbeni nalog ili povratjen od¬ 
pravak pohraniti pri izvorniku, a na povratjenu odpravku takodjer primietiti, da je povratjen 
i da gubi kritepost izprave javne. 

§. 102. Ako izprava bilježnička obsiže više samostalnih pravnih posalah, moći će se 
dotičnikom umiesto podpuna odpravka dati i izvod iz izprave o pojedinih tih poslovih pravnih. 

Da odpravak nije drugo-nego izvod, ima se napomenuti u njem. Izvod nemože imati 
ovčršnosti, pomenute u §-u 3. 

Kad se daju izvodi, valja se dčržati propisah, što ih odsiek ovaj sadčržaje u pogledu 
izdavanja odpra vakah. 

Sviedočbe o tom, da u istinu postoji kakov spis bilježnički, ima bilježnik izdavati samo 
onim, koji su povlašteni uzimati udostovieren prepis istoga spisa. 

§. 103. Bilježnik je deržan, odpravke, izvode i prepiše, koji neiznosc preko tri arka, 
obaviti odmah i najkašnje za tri dana, poveće pak uz rok primieren. 

Pritužbe poradi zatezanja imadu podnieti se komori bilježničkoj, koja će polag okol- 
nostih narediti drugoga bilježnika, da obavi dotičue poslove. 


Odsiek V. 

Primanje izpravah n pohrana, zatim novacah i papirah od vriednosti, koji treba da izručeni boda 

koma tretjema ili pak položeni kod vlastih. 

§. 104. Bilježnici povladjeni su primati u pobranu izprave svakovčrstne, medju koje 
spadaju i mienbenice. 

Nego novacah u gotovu, javnih zadužnicah i drugih papirah od vriednosti, koji su u. 
prometu javnom, vlastan je bilježnik po uredu svojem primati polag ustanovah §§. 107 i 
109 samo u pohranu privremenu. 
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. §. 105. Bilježnik primajuć izprave, ima sačiniti napisnik, u kojem valja mu navesti 
miesto i vrieme učinjene ostave, ime i prezime, stališ i prebivalište ostavnikovo, oznaku na 
ostavu datih izpravah a i osobah, kojim ostavnik možda želi da izprave budu izručene. 
Napisnik ovaj podpisat će stranka i bilježnik, koi će nanj udariti i svoj pečat uredovni. 

Ako izprave bilježniku budu dostavljene u pismu, pismo to služit će umiesto napisnika. 

Stranki ima se izdati primka. 

§. 106. Bilježnik, izdajuč izprave, koje su kod njega bile na ostavi, ima od onoga, 
koi ih prima, tražiti da mu primitbu potverdi ili na samu onom uapisniku, uz koi je bilježnik 
izprave uzeo bio na ostavu, ili pak u napisniku, koi napose o tom bude sačinjen (§. 82, 
točka 2). > 

Ako primac bilježniku nije u glavu poznat, imat će bilježnik prizvati dva sviedoka, koj i 
Će potvčrditi istovjetnost pak i podpisati napisnik. 

Ako je dotičnik potverdio u posebnu napisniku, da je primio izprave, imat će bilježnik 
u onom napisniku, uz koi ih je uzeo bio na ostavu, nego pozivajuć se pri tom i na napisnik, 
napose sačinjen, zabilježiti, da je izprave u istinu izdao. 

§. 107. Novca u gotovu, javnih zadužnicah i drugih papirab od vriednosti, koji su u 
javnom prometu, moći će bilježnik po uredu svojem primiti samo onda, kada mu ih povodom 
sačinjene izprave bilježničke predade stranka, za da ih ili izruči stanovitu primcu ili pak 
položi kod vlastih. 

Bilježnik, kada stvari te prima, ima sačiniti napisnik, u kojem valja navesti poslovni 
broj obćega i posebnoga registra poslovnoga, miesto i vrieme, gdie i kada ih je primio, 
točnu naznaku primljenih svotah i papirah, zatim ime predatnika i očitovanje njegovo, šta da 
se učiniti ima s dotičnimi novci i papiri od vriednosti. 

Ako su se stvari poslale u pismu, ima se pismo pridienuti sačinjenu napisniku. 

Predatniku izdat će se primka. Primljene stvari pohranit se imadu u posebnih paketih. 

§. 108. Bilježnik imade primljene stvari bez svakoga odgadjanja položiti kod suda ili 
kod druge koje vlasti. 

Svote, koje su predane bilježniku, da ih izruči drugoj kojoj osobi, imat će isti izručiti 
najkašnje za 14 danah, već ako je predatnik ustanovio drjugi koi rok. Ako bilježnik uz taj 
rok primljenih stvarih predati nemože, imat će, po izmaku roka, bez svakoga odgadjanja ili 
poslati ih natrag predatniku ili pak položiti kod suda. 

§. 109. Bilježnik, kada stvari, koje su mu predane, izručuje naznačenomu primcu, 
ima postupati po propisu §-a 106, a primku, dobivenu o tom, da je strari položio kod suda, 
ima pridienuti napisniku, uz koi ih je primio. 

Da su stvari primcu izručene ili da su položene ko<4 suda, valja o tom obaviestiti pre¬ 
datnika. 
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Glava VI. 

Postupak sa spisi, predaaimi pohraae radi, i vodjeaje popisah. 

§. 110. Bilježnik deržan je spise kako one, koje je saro sačinio, tako i one, koji mu 
budu po strankah predani ili po komori bilježničkoj doznačeni, po tekućem poslovnom broju 
uredjene pod ključem brižljivo pohranjivati na sigurnu i suhu miestu. u svom stanu ili u svo¬ 
joj pisarnici. 

Ako su izpravu bilježničku sačinila dva bilježnika, pohranjivat će izvornik bilježnik onaj, 
koi je rukovodio razpravu. 

§. 111. Cim bilježnik dozna, da je premimula takova osoba, za koju je o naredbi 
posliednje joj volje sačinjen bio spis bilježnički, ili koja je pred njim u smislu §-a 70 učinila 
naredbu posliednje volje ustmeno ili pismeno, imat će odmah, nečekajuć naloga, izvornik naredbe 
o posliednjoj volji a i napisnika, sačinjena možda u smislu §-a 73, predati proglasbe radi 
sudu svoga uredovnoga siedišta, ili ako se tu nalazi sud nasliedstveni, tad sudu ovomu. Pri 
sudu sačinit će se odmah u prisutnosti bilježnikovoj napisnik o stanju pečatah, ako ih udare¬ 
nih ima, i o razpečatjenju. 

Po obavljenoj proglasbi povratit će se podneseni izvornici bilježniku, koi će bit dčržan, 
udostovierenih prepisah od istih predati odmah sudu. 

Troškove za prepisivanje ima platiti ostavština. Naredbe o posliednjoj volji, koje je 
bilježnik u smislu §. 104 uzeo bio samo u pohranu, imat će isti uz primku u izvorniku iz¬ 
ručiti sudu. 

Ako sud, koi proglašuje naredbu posliednje volje, nije sam sud nasliedstveni, imat će 
udostovieren prepis ili izvornik naredbe o posliednjoj volji, koju je bilježnik sačinio po 
§-u 104, ujedno s napisnikom o proglasbi poslati sudu nasliedstvenomu. 

§. 112. Bilježnik je deržan, voditi obćenit poslovni registar (našastar), u koi treba 
da po susliednom redu upisuje svako bilježničko uredovno dieio, koje obavi. 

U poslovni registar neupisuju se jedino: 

a) prosviedi od mienbenicah i papirah tergovačkih, o kojih treba da se vodi poseban regi¬ 
star (§. 89); 

b) one potvčrdnice, glede kojih to naročito dopušta zakon. 

Poslovni registar, providjen brojevi od stranah, u zahtjevanoj količini od 25, 50 ili 
100 listovah, predaje bilježniku o njegovu trošku komora bilježnička. Predsiednik komore 
bilježničke, naznačiv broj listovah, podpisat će posliednji list izdatoga registra i udariti ti 
uredovni pečat komore bilježničke; zabilježit će on takodjer za sebe količinu listovah a i 
vrieme, kada su isti komu bili izdani. Bilježnik nesmije se služiti drugim poslovnim registrom, 
a i novim moći će se služiti tek onda, pošto stari bude sasvim izpisan i kao što treba pod- 
pisan (§. 115). 

§.113. U poslovnom registru ima slieđećih rubrikah: 

a) za tekući broj poslovni; 

b) za datum spisa; 

c) za ime i prezime, stališ i prebivalište stranakah; 
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d) za predmet pogodbe ili posla, s naznakom rriednosti, ako je vriednost u izpravi usta¬ 
novljena, a i biljegovine za izpravu upotrebljene; 

e) za naznaku prisfojbah, koje bilježnik ište; 

f) za bilježke, ako kakovih bude. 

§. 114. Poslovni registar ima se voditi razgovietno, bez radiranja, i tako, da od jed¬ 
noga poslovnoga broja do drugoga neostane prazna prostora za čitav jedan redak. 

Bilježnik ima podpisati svaku pojedinu stranu, čim bude sasvim izpisana, i udariti ure¬ 
dovni pečat na pervoj i posljednjoj strani. 

§. 115. Uz pčrvih deset danah svakoga četvertgodišta po kalendaru ima bilježnik pri 
predsiedniku bilježničke komore predat točan, njim samim udostovieren prepis poslovnoga 
registra, a tako isto ima predati i sam registar, čim bude sasvim izpisan. 

Pomenuti predsiednik ima ga prosuditi, nedostatkom i manam, ako kakovih opazi, po 
mogućnosti ili sam doskočiti ili primierene predloge učiniti komori bilježničkoj. Izvornik 
poslovnoga registra ima odmah povratiti, čim ga, ako je sasvim izpisan, vidira i podpiše 
na kraju. 

• 

§. 116. Izvan obćenitoga poslovnoga registra ima bilježnik voditi još sliedeće 
knjige: 

a) abecedni imenik svih stranakah. glede kojih ima što napisano u poslovnom registru, 
koji se odnose na tu stranku; 

b) posebni abecedni imenik svih osobah, glede kojih je očitovanja posliednje volje on 
sačinio ili u pohranu uzeo, takodjer s dodatkom dotičnih poslovnih brojevah. Ako 
osoba umre ili opozove svoje očitovanje posliednje volje ili uzme ga nati'ag, imat će se 
to u imeniku upisati; 

c) popis o primljenih svotah u novcu i u papirih od vriednosti (§§. 107 do 109), dodav 
dotični poslovni broj registra i ime predatnika, kao i izviestnoga primca; 

d) registar o prosviedih (§. 89); 

e) polag novinah dotične krunovine sastavljen imenik svih onih osobah, koje su u istoj 
krunovini poradi mahnitosti ili slaboumja, ili poradi razsipnosti stavljene pod skčrbstvo, 
glede kojih je otčinska vlast ili tutorstvo produljeno preko dobe punolietnosti, i kojim 
na imovinu razpisan bude stiečaj. 

Ovaj popis treba da je u pisarnici svagda pribijen, i ima se u slučaju, ako bilježnik 
umre ili izstupi iz ureda, predati nasliedniku u stanovištu njegovu. 


Glava VII. 

Kandidati bilježnički i lanrfeniei bilježnički. 

§. 117. Svaki bilježnik može u svoju pisarnicu uzimati pomoćnikah i pod svojim ru¬ 
kovodstvom i nadzorom obrazovati ih za poslove bilježničke. 

Ovi pomoćnici imadu se smatrati kao kandidati bilježnički samo onda, ako su kao ta¬ 
kovi upisani u imenik, koi se vodi kod komore bilježničke. 

(Krontisck.) 44 
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Poradi upisa u imenik deržan je bilježnik odmah javiti komori bilježuičkoj, čim koi 
kandidat stupi mu u pisarnicu, kao i čim izstupi ili možda prekine svoju praktiku. Od onoga 
tek dana, kojega bilježničkoj komori stigne prijava, da je dotičnik stupio u pisarnicu, raču¬ 
nat će mu se služba pri bilježniku kao praktika bilježnička. 

Bilježnik bit će odgovoran za to, da je vrieme praktike, koju potverdi, kandidat u istinu 
i proveo u njegovoj pisarnici. 

§. 118. Komora bilježnička ima voditi popis o svihkolikih bilježničkih kandidatih svoga 
okoliša. 

U lom popisu valja navesti dan, kojega je kandidat u praktiku stupio i kojega je izstu- 
pio iz nje, bilježnika, kod kojega je u praktiki bio, uspieh podnesena izpita i ine okolnosti, 
koje bi mogle odlučne biti, da kandidat dostojan bude promaknutja na službu bilježničku. 

Kao kandidat bilježnički može upisan biti samo onaj, koi prigodom upisa dokaže, da je 
s uspiehom podnio barem dva teoretička deržavna izpita, a imenito sudstveni, ili da je zado¬ 
bio doktorat juridički. 

Praktika kod bilježnika treba da je izklopna; kandidatu nije dopušteno, zanimati se u 
isto doba praktikom odvietničkom ili sudbenom ili raditi u kojoj drugoj dčržavpoj ili privat¬ 
noj službi, kojom bi se okčrnjivala izklopnost praktike bilježničke. 

Komora a navlastito predsiednik komore imade bditi nada tim, da se kandidati biljež- 
, nički onako, kao što je zakonom propisano, doista i posvetjuju praktiki pri bilježniku. 

Sviedočbe o uavčrsenoj praktiki izdaje bilježnik a potverdjuje ih komora bilježnička 
izvidiv najprije okolnosti, ako je potrebito.- 

§. 119. Ako zamiena za službu kojega bilježnika bude potriebna s toga, što je biljež¬ 
nik na dopustu, što je bolan, odsutan, što mu je ured obustavljen, što je svergnut, ili što 
je umrO ili izstupio iz ureda, ili napokon s drugih kakovih razlogah, imat će na predlog 
bilježničke komore sudište perve molbe, koje je u siedištu komore, narediti zamienika. 

Za zamienika može se narediti samo bilježnik iz onoga sudištnoga okoliša, u koi spada 
miesto, koje treba da bude zamienjeno, ili pak takov kandidat bilježnički, koi ima svojstva, 
potrebita za ured bilježnički. Ako bilježnik kani ići na dopust, ili ako je bolan, imat će on 
sam, u inih pak slučajevih imat će bilježnička komora predložiti sposobna zamienika. 

§. 120. U slučajevih silnih može i ono sudište perve molbe, kojemu u okoliš spada 
miesto, koje treba da bude zamienjeno, narediti predbiežno zamienika, nečekajuć za to pred- 
loga od komore bilježničke. A imat će u isto doba u sverhu, da naredjen bude zamienik, po 
propisu §-a 119. obaviestiti i bilježničku komoru i sudište, koje je u onom miestu, gdie je 
siedište komore. 

§. 121. Ako za obustavljena bilježnika kao zamienik naredjen bude kandidat biljež¬ 
nički, imat će išli sam položiti jamčevinu. Izvan ovoga slučaja imat će kandidat bilježnički, 
koi naredjen bude za zamienika, položili zakonito propisanu jamčevinu samo ouda, ako bi¬ 
lježnik, kojega zamienjuje, neizjavi naročito, da je voljan svojom jamčevinom jamčiti za ure¬ 
dovanje zamienikovo. 0 ovakovoj izjavi bilježnikovoj ima bilježnička komora obaviestiti dčr- 
žavnoga odvietnika u svojem siedištu. 

-§. 122. Kandidat, naredjen za zamienika, imat će prije, nego će započeti svoj ured, 
položiti prisegu kao zamienik bilježnički pri onom sudištu perve molbe, koje ga je naredilo, 
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već ako jurve odprije jedanput zaprisego se kao zamienik. Imat ću takodjer svoj podpis u 
potrebitoj količini primierakah podnieti ovomu sudištu. 

Dan, kojega će zamienik imat započeti svoj ured, ustanovit će sudište, i obznanit to 
vlastim, pomenutim u §. 16, pak podjeduo i dostaviti im po jedan primierak podnesena pod- 
piša, ako t. j. kandidat bilježnički bude naredjen za zamienika. Zamieniku ima se izdati 
dekret. 

0 

§. 123. Zamienik ima umiesto bilježnika obavljati sve poslove njegove i nastavljati 
poslovni mu registar i popise. 

Izprave bilježničke potlpisuje on imenujuć sebe zamienikom i pozivajuć se pri tom na 
svoj dekret. 

Ako nije i sam bilježnik, imat če se služiti uredovnim pečatom onoga bilježnika, kojega 
zamienjuje. 

Propisi, izdati za bilježnike, valjaju i za zamienika, i navlastito, što se tiče nadziranja 
i postupka disciplinarnoga, bit će zamienik jerlnak bilježniku. 

Doklegod trajala bude zamiena, neće zamienjeni bilježnik smiet poduzimati nikakovih 
bilježničkih uredovnih dielah. 

Glava VIII. 

Sborovi bilježnički i komore bilježničke. 

§. 124. Bilježnici, koji uredovnu svoju stolicu imadu u okolišu - kojega sudišta perve 
molbe, ćine shor bilježnički. 

§. 126. Za svaki okoliš kojega sudišta pčrve molbe, u kojem ima sistemovanih barem 
15 miestah bilježničkih, ima se iz sbora bilježničkoga ustrojiti komora bilježnička. 

Uredovna stolica komore treba da bude ondie, gdie je stolica sudišta. 

U onih okoliših od sudištah, za koje nije moguće ustrojiti komore bilježničke, imat će 
poslove, koji su u zakonu ovom doznačeni komori bilježničkoj, obavljati sudište. 

Naredbom ministra pravosudja ima se sudištu perve molbe naložiti, da primi te poslove i 
onda, ako se je, istina, za okoliš sudišta ustrojila komora bilježnička, ali nebude moguće 
popuniti miestah članovah komorskih. 

§. 126. Bilježnički sbor takova okoliša sudištnoga, u kojem sistemovanih miestah 
bilježničkih imade izpod 15, može se s bilježničkim sborom od jednoga ili više susiednih 
okolišah sudištnih iz okoliša istoga višjega zemaljskoga suda sklopiti u jedan zajednički sbor 
bilježnički u svčrhu, da ustrojiti mogu zajedničku komoru bilježničku. 

Da se više sjjorovah bilježničkih ovako sklopi ujedno, naredjuje to ministar pravosudja, 
saslušav najprije dotične sborove, koji se kane sklopiti, a ako za koi god od tih sborovab 
postoji jurve komora bilježnička, tad saslušav i ovu komoru. Isti ministar ođredjuje takodjer, 
gdie če biti stolica zajedničkoj komori. 

tt* 
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Da se ovakori sborovi sklope ujedno, kao i da se sklope sborori oni, od kojih svaki 
imade 15 ili i više miestah bilježničkih, nemože ministar pravosudja uzkratiti, ako to suglasno 
predlože dotični sborovi bilježnički. 

Kad sborovi u smislu predjašujih točakah budu jedanput sklopljeni, moći će se u tom 
preinačiti što samo, pošto se sasluša komora bilježnička. 

§. 127. Komora bilježnička sastavljena je iz predsiednika i četvorice ćlanovah, ako 
bilježnički sbor ima dvadeset i pet ili manje ćlanovah, a iz šestorice ćlanovah onda, ako u 
bilježnićkom sboru ima bilježnikah još više. Komora bilježnička u Beču sastavljena je iz 
predsiednika i osmorice ćlanovah. 

Predsiednik komore predsiednik je i u sboru bilježničkom. 

§. 128. Bilježnici, koji spadaju u sbor bilježnički, izabiraju izmedj sebe u tajnom iz¬ 
boru glasovkami (ceduljami) predsiednika i članove komore na tri godine; nego po izmaku 
toga roka mogu se isti izabrati na novo. 

Predsiednik i barem polovica ćlanovah treba da imadu uredovnu svoju stolicu u miestu, 
gdie je komora, ili blizu toga miesta. 

Kao što komora imade četiri, šest ili osam ćlanovah, izabrat će se dva, tri li četiri 
namiestnika, koji će zamienjivati zapriečene članove komorske ili predsiednika. 

§. 129. Predsiednik, članovi i namiestnici izabirat će se na dan, što ga odredi komora 
bilježnička, ahsolutnom većinom glasovah u skupštini sbora bilježnikah iz okoliša komor¬ 
skoga. 

Bilježnici, koji izvan miesta, gdie je komora, imadu uredovnu svoju stolicu, mogu tako- 
djer glasovke poslati predsiedniku komore. Ove glasovke, da valjane budu, treba da je 
bilježnik podpisao i udario na njih svoj uredovni pečat. 

Ako se pri pčrvom izabiranju nedobije potrebita većina glasovah za sva miesta, koja 
popuniti valja, imat će se glede miestah, koja ostaiiii nepopunjena, razpisati izbor iznovičan. 
Ako s e absolutna većina glasovah nedobije ui pri drugom izabiranju, doći će u tiešnji izbor 
oni, koji su pri drugom izabiranju zadobili glasovah relativno najviše. Osobah u tiešnji izbor 
ima se svagda uzeti dvaputa onoliko, koliko ih treba izabrati. 

Ništetan će biti svaki glas, koi pade na takovu osobu, koja nije bila uzeta u tiešnji 

izbor. 

Ako glasovi budu razpolovljeni, odlučit će žrieb. 

Ako izabirati treba za komoru novo-ustrojenu, razpisat će i rukovoditi to izabiranje 
predsiednik onoga sudišta pćrve molbe, koje je u onom miestu, gdie je stolica komore. 

§. 130. Ako koi član komore za stalno izstupi iz komore, stupit će namiestnik kao 
član u komoru za sve ono vrieme, što bi službovati bio morao onaj, koi je izstupio. Ako je 
predsiednik zapriečen, izabrat će mu komora namiestnika za vrieme, dok trajala bude zaprieka. 
Ovaj izbor razpisat će, a tako i silnije poslove, koji se medjutim pojave, obavljat će najstariji 
član komore. 

§. 131. Nijedan bilježnik nesmije kratit se, da neprimi izbora za predsiednika, člana 
ili namiestnika, koi ga je dopao, ako je od onda, o.lkako je stupio iz komore, proteklo tri 
godine danah; nego iz važnih razlogah može ga komora, na zahtievanje njegovo, odriešiti 
od toga. 

§. 132. Ako poslove, koji su doznačeni komori bilježničkoj, obavlja u smislu ustano- 
vah §. 125 sudište, tad se pri istom sudištu ima za stalno odrediti viećnik za rukovodjenje 
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tih poslovah; i poslovi, koji ovamo zasiecaju, imadu se pretresivati i riešavati u sboru od 
četvorice glasovateljah pod predsiedom viećnika, kojemu je rukovodjenje poviereno. 

Ako je moguće, imat će po naredbi ministra pravosudja dva od prijepomenuta četiri 
miesta providjati takovi bilježnici iz okoliša sudištnoga, koji u miestu, gdie je sudište, ili 
blizu toga miesta imadu svoju uredovnu stolicu, i koje onako, kao što se izabiraju članovi 
komore, izabere sbor bilježnički. 

Viećnik, kojemu je poviereno rukovodjenje poslovah komorskih, ima predsiedati i u 
sboru bilježničkom. 

Ako u kojem okolišu sudištnom neima barem šest sistcmovanih miestah bilježničkih, 
preći će i dielokrug sbora bilježničkoga na sudište, i poslovi dotični obavljat će se onako 
isto, kao što poslovi komore. 

§. 133. Dužnost je sbora bilježničkoga, kao i komore bilježničke: čuvati i braniti 
čast i dostojanstvo stališa bilježničkoga i zastupljivati interese njegove. 

§. 134. U dielokrug sbora bilježničkoga ide: 

1. izabirati predsiednika, članove komorske i namiestnike im; 

2. podnositi izviestja o stanju, u kojem se nalazi sudstvo, činiti predloge, da se ukinu 
mane opažene, kao i činiti predloge zakonah; 

3. podnositi predloge i davati mnienje, kad se radi o tom, da se više bilježničkih sbo- 
rovah sklopi u jedno, kao i činiti predloge o ustrojstvu bilježničtva u obće; 

4. ustanovljivati namete, koje predloži komora, i pretresati račune komorske; 

5. ustanovljivati svoj poslovnik, koi se imade na potverdu podnieti ministru pravosudja. 

§. 13S. Komori bilježničkoj doznačeni su sliedeći poslovi: 

a) nadgledati, kako se vladaju bilježnici i kako vode poslove svoje, a tako nadgledati i 
bilježničke kandidate svoga okoliša, i voditi imenike o istih; 

b) u svojstvu suda počastnoga včršiti disciplinu nad bilježnici i kandidati bilježničkimi; 

c) posredujuć unosit se pri bludnjah i zavadicah (razprah) medju bilježnici svoga okoliša 
u pogledu izvčršivanja zvanja njihova. 

Bilježnici dčržani su prije, nego što će udariti putem pritužbe, zaiskati posredo¬ 
vanje komore. 

d) posredujuć unosit se, kada medju bilježnici njezina okoliša'i strankami porode se blud¬ 
nje ili razpre u pogledu uredovanja ili u pogledu pristojbah, koje bilježnik ište; 

e) u slučajevih, naznačenih zakonom ovim, riešavati pritužbe, koje njoj budu podnešene; 

f) za kandidate bilježuičke potvčrdjivati sviedočbe o praktiki; 

g) podnositi predloge i mnienja u pitanjih zakonotvornih, o promienah u ustrojstvu biljež¬ 
ničtva ili u ustanovah, koje se odnose na okoliše ili na stolice komorah, o umaljivanju 
ili umnožavanju miestah bilježničkih ili o premještanju uredovnih stolicah bilježničkih, 
o promienah u tarifi pristojbenoj itd.; 

h) sudielovati, kada se popunjuju miesta bilježnička, i kada se polažu ! izdaju jamčevine; 
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i) obavljati poslove ekonomićkc i ustanovljivati poslovnik, koi se imade na potvfcrdu 

podnieti ministru pravosudja; 
k) sazivati sbor bilježnički. 

§. 136. Komora bilježnička ima voditi imenik o svilikolikih bilježnicih svoga okoliša. 
U ovaj imenik imade upisati se dan, kojega bilježnik zaprisego se i nastupio svoj ured, zatim 
svota jamčevine, koju je položio, svaki ukor, što ga je komora izrekla proti bilježniku, ili 
kazan, koju je sud odredio proti njemu, a i dan, kojega uredovna njegova dielatnost ugasne, 
i to s dodatkom, što određjeno bude glede spisali njegovih. 

§. 137. Bilježnik, koi na više nego osam danah kani iz miesta, gdie mu je uredovna 
stolica, udaljit se u drugo koje miesto svoga bilježničkoga okoliša i to uredovnih dielah radi, 
ima izhoditi dozvolu u komore bilježničke. 

Kani li udaljit se ne u poslovih uredovnih, imat će, ako mu izbivanje trajalo bude preko 
tri dana, izhoditi dopust, koi će mu moć dati u godini do na šest tjedanah komora biljež¬ 
nička, do na tri mieseca višji zemaljski sud, a na više vremena ministar pravosudja. 

Bilježnike, koji protivno propisom ovim udalje se iz miesta, gdie im je uredovna stolica, 
predsjednik komore bilježničke pozvati, da se povrate. 

Svaki dopusl, koi bude podieljcn, ima se javiti dćržavnomu odvietniku, koi je u miestu, 
gdie je stolica komore bilježničke, i onomu sudištu perve molbe, kojemu u okolišu imade 
bilježnik uredovnu svoju stolicu. 

§. 138. Komora sakuplja se u pravilu barem jedanput svakoga mieseca, a poverh 
toga, kada potrieba iziskuje, na poziv predsiednika. 

Kada se radi o tom, da se proti komu izreče kazan redna, kao i kada se radi o pred¬ 
ložili i mnienjih u poslovih znkonotvornih, iziskuje se, da se odluka učiniti može, prisutnost 
barem četvorice, u Beću barem šestorice glaso\ateljah osim predsiednika, u svih inih sluća- 
jevili pak iziskuje se prisutnost harem dvojice, u Beću barem četvorice glasovateljah osim 
predsiednika. 

Predsiednik imade takodjer odlučan glas; kad su glasovi razpolovljeni, odlučuje onda 
glas njegov. 

§. 139. Ni elan komore bilježničke ni namiestnik mu nesmije pod ništetnost učestvovati 
u odlučivanju, ako se stvar tiće samoga toga elana ili namiestnika ili pak takove osobe, koja 
je š njim u kojem god od odnosa jal), navedenih u §. 33. 

Svaki elan, kojemu smela takova zaprieka, dćržan je, za dobe prijaviti ju predsjedniku. 

§. 140. Predsiednik komore ima, baš kao i komora sama, bditi nada tim, kako se 
ponašaju (vladaju) bilježnici. U slućujevih silnih inrade on umieslo komore pregledavati pi¬ 
sarnice bilježnikab svoga okoliša (§. 134); u slućujevih si. c) i d) §. 133 ili činiti potre¬ 
bita za posredujuće dielovanje komore, ili odnosno sam veršiti ga; potverdjivati sviedoćbe o 
praktiki, i odlučivati pritužbu slranke proti bilježniku, koi krati ili zavlači uredovno dielo¬ 
vanje (§§. 33 i 103), i u posliednjem ovom slučaju izdavati takodjer i potrebit nalog dru¬ 
gomu kojemu bilježniku. 

§. 141. Proti odlukam ili odredbam, koje ućini komora ili predsiednik, može se, u 
koliko zakon ovi nenaredjuje što ino, uz 14 danah, raćunajać od dana dostavljene odluke 
ili odredbe, upraviti pritužba na višji zemaljski sud. 

Pritužba ima se predati kod komore bilježničke. 
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Ako odluke nebudu istoglasne, bit će proti odluci višjcga zemaljskoga suda dopušten 
utok na verhovni sudbeni i ukidni stol. 

§. 142. Predsiednik sudišta perve molbe, koje je u miestu, gdie je stolica komore, a 
tako i deržavni udvietnik u istom miestu vlastni su, zagleduvanjem u napisnike i u spise 
komorske osviedoćivat se neprestano, da li komora onako, kao što zakon propisuje, obavlja 
svoj ured, pak u tu svćrhu iskati i prepisah i izvodah iz istih. 

Proti članovom komore ili namiestnikom, koji kao takovi zanemaruju dužnosti svoje, 
može se izreći, da se izkljućuju iz komore. Nego izkljućiti se mogu samo, pošto najprije 
obavljen bude postupak u smislu §§. 159—103, presudom suda disciplinarnoga. 

Da se razvćrgne komora, odrediti može ministar pravosndja. 


Glava IX. 

Arkivi (pismare) bilježnički. 

§. 143. Arkivi bilježnički namienjeni su na to, da primaju i stalno pohranjuju spise i 
pecate bilježnikah, koji od ureda odstupe ili preminu. 

Miesta, g.lie, i okoliše, za koje da zavedeni budu arkivi bilježnički, a i način, kako isti 
imadu biti ustrojeni, ustanovit će se naredbom ministra pravosndja polag polriebe i po sa- 
slušku dotičnih komorah bilježničkih. 

§. 144. Pri svakom arkivu bilježničkom bit će po jedan direktor, a ako potriehno 
bude, i po jedan adjunkf, koi će, kada je direktor zapriečen, obavljati i direktorovu službu. 

Ako pri arkivu neima adjunkta, tad će predsjednik sudišta pčrve molbe odredjivati 
direktoru numiestnika za vri sne, dok zaprieka traje. 

Poslove pisarničke obavljat će lajnik. Osim toga namiestif će se. ako potriebno bude, 
i pisarah arkivalnvh i podvornikah. 

Direktora i adjunkta imenovat će ministar pravosndja, a ostale urednike i podvornike 
višji zemaljski sud. 

Platje urednikah i podvornikah urkivalnih, troškovi za primanje i pohranjivanje spisah, 
kao i ini troškovi, skopčani s poslovanjem arkiva. podmirivat će se fz blagajnice deržavne. 

§. 145. U koliko je n oguće, imenovat će se za direktore i adjunkte zaslužni bilježnici, 
koji medjutim, čim prime ovu službu, neće više smieti obavljati poslovah bilježničkih. 

Da se popune ove službe, imat će komora bilježnička, kojoj se u kotaru nalazi arkiv, 
razpisati natiečaj i dostaviti predlog višjemu zemaljskomu sudu, koi će ga sa svojim mnienjein 
podnieti ministru pravosudja. 

Da se popune ostale službe, imat će komora bilježnička predlog podnieti višjemu zemalj¬ 
skomu sudu. 

§. 146. Kada bilježnik umre, bude odpušten ili bude premiešten na drugo micslo, 
imadu se spisi, koji su u pohrani njegovoj bili, a tako i poslovni registri i imenici (popisi) 
ujedno s uredovnim njegovim pečatom po posredovanju komore bilježničke predali bilježnič¬ 
komu arkivu okoliša njegova. Ako u pogledu ovih spisah silno uztreba narediti što, imat će 
obližnji kotarski sud pobrinuti se za privremenu pohranu. 
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Ako bilježnik premiešten bude iz jednoga miesta u koje dru£o u okolišu istoga arkiva 
bilježničkoga, moći će mu sudište perve molbe, saslušav bilježničku komoru njegova dosa- 
danjega uredovnoga siedišta, dozvoliti iz razlogah, osobito vriednib obzira, da spise svoje 
ponieti može u novo uredovno siedište. Da se je to dozvolilo, kao i to, da su se spisi pre¬ 
dali u arkiv, ima se svakiput javno proglasiti. 

§. 147. Komora bilježnička imade izaslati jednoga člana, da primi spise. Ovaj član 
točno će razviditi, da li su spisi, poslovni registri i imenici (popisi) podpuni; sačinit će o 
toni napisnik, koi će ujedno sa spisi predložiti komori bilježničkoj. Komora će spise predati 
arkivu bilježničkomu, nego će najprije, ako se t. j. udje u trag, da niešto fali, učiniti potre¬ 
bita, za da se spisi nadopune. 

Ako nadjeno bude novacah ili papirah od vriednosti, koji su u smislu §§. 107 —109 
predani bili bilježniku, imat će se isti točno i napomenuv, kako su spravljeni i kako obilje¬ 
ženi paketi, popisati i bez odvlake položiti kod suda. 

§. 148. Ako je nestalo kojih komadah, dobit će ili bilježnik, koi je dužan spise pre¬ 
dati, ili ako je ovaj umro, tad zastupnik ostavštine njegove nalog od komore bilježničke, da 
komade, kojih neima, prinese ili odmah ili, ako bude potriebno, uz rok, koi polag okolnostih 
bude ustanovljen. Ako li to nebude prinešeno, imat će se ili osobnom obaviesti, ili ako to 
nije moguće, a ono proglasom nestadak, komu se je u trag ušlo, do znanja dostaviti dotič- 
nikom, za -da mogu pobrinuti se za prava svoja. 

Ako dotičnik imade u rukama odpravak od izgubljena izvornika, ili ako se takov od- 
pravak nalazi u pohrani kod koje vlasti ili kod kojega drugoga bilježnika, imat će komora 
bilježnička zaiskat ga, pak ako nebude nikakove zaprieke, uzeti od istoga prepis, koi će 
udostovieriti komora i predstojnik arkiva, i taj prepis pohraniti, jedno da se njim nadopune 
spisi bilježnički, a drugo da moguće bude izdavati drugih odpravakah. Zaiskani odpravak 
ima se povratiti. . 

Ako je poslovni registar ili koi imenik (popis) nepodpun, ima se narediti, da se po¬ 
pom, koliko je moguće. 

0 tom, da su je spisi popunili, a i o načinu, kako je to učinjeno, ima se sačiniti napis- 
nik, i priklopiti spisom ujedno s onimi pismi, koja se odnose na popunu. 

Troškove, koji su skopčani bili s popunom, imat će svakako platiti ili bilježnik, koi je 
dužan bio spise predati, ili pak ostavštiua njegova. 

§. 149. Samo direktor arkiva vlastan je od spisah, koji su u arkivu bilježničkom, 
davati odpravakah, izvodah, prepisah ili sviedočbah ili dozvoljivati zagledavanje u iste spise, 
ili povratjati kod spisah nalazeću se izpravu, koju je bilježnik uzeo u pohranu. 

Izprave bilježničke, koje izdade arkiv, ima udostovieriti direktor arkiva, udariv na njih 
ujedno pečat od arkiva. 

Propisi, koji su za ove verste poslovanja izdati za bilježnike, valjaju smislu shodno i za 
direktora od arkiva. 

Pristojbe arkivalne pobirat će se po tarifi, propisanoj za bilježnike, i imadu otpravljati 
se u blagajnicu dčržavnu. 

§. 150. Ako stranka scieni, da joj se dade odpravak, izvod, sviedočba, prepis iz spi¬ 
sah, da joj se dozvoli pregledati ih, da joj se povrati naredba posliednje volje ili izprava, 
koja je data bila na pohranu, pak ako se direktoru arkiva uzvidi nezadovoljiti tomu zahtie- 
vanju, imat će stranki, ako tražila bude, odmah pismeno obznaniti razloge kratjenja svoga. 
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Ako stranka scieni, da joj je Jakovom uzkratom ili odmierenom pristojbom krivo uči¬ 
njeno, moći će proti tomu predati pritužbu pri onom sudištu pčrve molbe, koje je u onom 
miestu, gdie je siedište arkiva bilježničkoga. Ovo će sudište izreći o tom odluku s priuz- 
deržajem utoka na višji zemaljski sud. 

< Odluka direktora od arkiva nemože se preinačiti, dok nebude saslušan. 

§. 151. Sto god je u §-u 111. bilježniku naloženo da čini, kada umre osoba, od 
koje se naredba posliednje volje nahodi medju njegovim! spisi, sve to imade činiti i arkiv u 
pogledu naredabah posliednje volje, koje se pri njem nahode. 

§ 152. U onih okoliših od sudištah pčrve molbe, koji neimaju arkiva bilježničkoga, 
imadu ova sudišta obavljati poslove, koji su naloženi urednikom arkivalnim. Predsjednik 
sudišta ima u tu svčrhu jednomu od viećnikah istoga sudišta povieriti poslove direktora 
arkivalnoga. 


Glava X. 

Nadzor i disciplinarni postupak glede bilježnikah. 

§. 153. Verhovno nadziranje nad bilježništvom ide ministra pravosuđa, a nadgledanje, 
kako bilježnici i komore bilježničke vode i obavljaju poslove, ide predsjednika od sudištah 
pčrve i druge molbe. 

Nadgledati bilježnike u uredovnom njihovu djelovanju i da li se ponašaju prema sta¬ 
lišu svojemu, zvane su u pervom redu komore bilježničke. 

§. 154. Deržana je komora bilježnička, izašiljati kadikad, t. j. od vremena do vremena, 
naredjenika, da pregledava spise bilježnikah okoliša njezina, i osviedočivati se tim, dh li 
idu kod njih poslovi onako, kao što treba. 

0 nezuatnijih (manjih) nedostatcib, za koje saznade na ovaj ili n « drugi koi način, 
imat će bilježnike primjereno opomenuti, a o nedoslatcih znatnijih učiniti prijavu višjemu 
zemaljskomu sudu, nego svakako saslušav najprije bilježnika. 

Predsjednici višjih zemaljskih sudovah i sudištah perve molbe u miestu, gdie su komore, 
imadu paziti, da komora bilježnička nezanemari češtje pregledavati spise bilježnikah svoga 
okoliša. 

Predsjednik sudišta perve molbe u miestu, gdie je stolica komore, ima se postarati za 
to, da se kad i kad pisarnica komore i arkiva pregleda, i da se zatim učine sve naredbe, 
koje usiied obavljena pregleda budu potrebite. 

Nego vlastan je takodjer predsjednik ovaj, kada se porodi temeljita sumnja proti ured¬ 
nosti poslovanja kojega bilježnika u okolišu komore, progledati ili sam ili po kojem izaslanom 
sudcu spise bilježnikove, ohaviestiv o tom u isto doba predsiednika komore bilježničke, i 
zatim, kao što bude rezultat toga pregleda, učiniti potrebite odredbe. Rezultat obavljena 
pregleda ima se saobćiti komori bilježničkoj. 

Ako se pri pregledavanju spisah kojega bilježnika ili arkiva udje u trag kakovu 
nestadku, imvt će se narediti postupak, da se spisi nadopune (§. 147 i si.). 

(Kroatiick.i 45 
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§. 155. Proti bilježniku, koi ponašanjem svojim^ sramoti čast i dostojanstvo zvanja 
svoga, ima komora odredjivati kazni redne. 

Kazni redne jesu: opomena na dužnosti stališa i ukor pismeni. 

Pritužba proti ovakovoj odredbi nije dopuštena. Dćržavnomu odvietniku u miestu, gdie 
je stolca komore, ima se svakiput javiti, kada se proti komu odredi kazan redna. 

Na isti način mogu se opomene i ukori izreći i proti kandidatom bilježničkim. 

§. I 55. Ako koje sudište perve molbe ima obavljati poslove komore bilježničke, moći 
će isto u skupštini, sastavljenoj u smislu §. 132, po propisu predjašnjega paragrafa izricati 
opomene i ukore kao kazni redne proti bilježnikom i kandidatom bilježničkim. 

Proti odredjenu ukoru od strane sudišta dopuštena je bilježniku pritužba na višji ze¬ 
maljski sud. 

§. 157. Ako bilježnik povriedi koju god od dužnostih, koje su zakonom ovim naložene 
bilježnikom, ili ponašanjem svojim osramoti ćast i dostojanstvo stališa bilježničkoga, ima se 
proti njemu povesti postupak disciplinarni i odrediti kazan disciplinarna. 

Svekolike vlasti deržane su, ako izveršujitć ured svoj saznadu za kakove disciplinarne 
prestupke kojega bilježnika, obavieslit o tom bilježničku komoru, deržavno odvietnićtvo ili 
sudište perve molbe u miestu, gdie je stolica komore bilježničke. I stranke su vlastne, takova 
što prijaviti. 

§. 158. Kazni disciplinarne jesu: 

a) pismeni ukor; 

b) kazan novčana do petsto forintih; 

c) obustava (suspenzija) od ureda najviše na godinu daoah; 

A) svergnutje s ureda. 

Po obustavi (suspenziji) bit će bilježniku zabranjeno, zanimati se zvanično i poslovi, 
naznaćenimi u §. 5. 

Proti kandidatom bilježničkim, koji su naredjeni za zamienike bilježničke, moći će se 
poradi prestupka disciplinarnoga izreći kazni, pomenute pod a) i b) a i kazan odpusta od 
zamiene, i to posljednja ova s tom posljedicom, da će kandidat imat odstupiti od zamiene, i 
da za jednu godinu danah neće opet moć zamiene primiti. 

Kazan novčana može se izreći u isto doba, kad i kazan obustave, odnosno kad i kazan 
odpusta od zamiene. 

\ 

§. 159. Sud disciplinarni imade kazan odmierivati po veličini povriede dužnosti i po 
veličini štete, koja je prouzročena ili koja će nastati. Imenito imat će sud u obzir uzeti na¬ 
kanu, manju ili veću nemarnost, upliv, koi će povrieda dužnosti imati moći na valjanost 
sačinjene izprave bilježničke i na dalje pouzdanje u bilježnika, a i to, da li je proti biljež¬ 
niku bilo jurve odredjeno manjih kužnih bez uspieha. 

Navlastito neće sud disciplinarni moć izreći manje kazni, nego kazan novčanu od 
25 for. onda, ako prestupak disciplinarni nije drugo nego povrieda kojega god od onih pro¬ 
pisah ovoga zakona, kojim zadovoljiti treba, za da izprava bilježnička bude kriepostna kao 
izprava javna, ili ako bilježnik potverdi koi ein kao obavljen u njegovoj prisutnosti, premda 
se u prisutnosti njegovoj obavio nije. 

Ako je bilježnik naraćunao većih pristojbah, nego što je propisano u tarifi, pak nije 
kadar toga opravdali pometnjom, koja bi ga izpričala, neće se proti njemu moć odrediti 


Digitized by 


Google 


Komad XXXlf. — 75. Zakon od 25. SSrpnja i871. 


195 


manja kazan, nego u ime kazni novčane četirputa onoliko, koliko je odviše zuhtievno; dogodi 
li se to po drugi put, tad osam putah onoliko, koliko je odviše zahtievao. 

§. 160. Kazni disciplinarne izriče onaj višji zemaljski sud, kojemu u okolišu obtuženi 
bilježnik imade uredovno svoje siedišle, nego po obavljenu najprije postupku u smislu ovoga 
zakona i po saslušku deržavnoga nadodvietnika. 

§. i Cl. U pogledu, kako da bude sastavljen senat disciplinarni, kao i u pogledu po¬ 
stupka disciplinarnoga imadu smislu shodno uporavljivati se propisi, koji su u zakonu od 
21. Svibnja 18G8 (dčrž. zak. lista !>r. 46), o disciplinarnom postupku glede urednika h 
sudačkih, sadčržani u §§. 9—26 i 39 — 41 za postupak u pervoj i drugoj molbi, i to u 
toliko, u koliko u sliedećih paragrafih neima ustanovah osobitih. 

§. 162. S privolom deržavnoga nadodvietnika može sud disciplinarni, i nepreslušav 
najprije okrivljenika i nesatvonv posebna zaključka, glaseča na povođenje iztrage disciplinarne, 
odmah narediti ustmenu razpravu i neposredno pozvati na nju okrivljena bilježnika. 

Proti ovoj naredbi neima za bilježnika pritužbe. 

§. 163! Svaki zaključak na povedenje iztrage disciplinarne i svaka oproslna ili od¬ 
sudna presuda disciplinarna ima, čim postane pravomoćna, saobćiti se komori bilježničkoj. 

Ako presuda glasi na obustavu (suspenziju) ili na svergnutje s ureda, imat će se ista 
i proglasiti u zemaljskih uredovnih novinah i dostaviti do znanja sudovom, pomenutim u 
§. 16. 

Svergnutje s ureda ima se povčrh toga javiti ministru pravosudja. 

Onaj sud perve molbe, kojemu se u okolišu nalazi uredovno siedište bđježnikovo, učinit 
će potrebita, da se odredjena kazan izverši, a i bditi će nad izveršbom. 

Kazan obustave ili svergnutja s ureda bit će kriepostna od onoga dana, kojega biljež¬ 
niku dostavljena bude naredba poradi izvčršbe ili pak presuda, proti kojoj neima daljega 
priziva. Sud, kojemu je izvčršba naložena, ima bilježniku neposredno ili po kojem sudcu 
oduzeti pečat uredovui i predati ga bilježničkoj komori na pohranu (§. 42). 

§. 164. Ako se bilježnik tri godine danah nepcfročno uzvlada, moći će tražiti, da mu 
se izbriše svaka u imeniku bilježnikah upisana kazan redna ili pismeni ukor, koi je ondie 
zabilježen. Odlučuje o tom komora bilježnička i odnosno sud disciplinarni. 

§. 165. Kao medjutomnu naredbu imade obustavu od ureda izreći sud disciplinarni: 

a) ako bilježnik bude zatvoren uz vrieme, dok traje redoviti postupak kazneni; 

b) ako se pogibeljno uzvidi, da bilježnik nastavlja uredovanje svoje, dok traje iztraga 

disciplinarna ili postupak kazneni; 

c) ako mu se jamčevina znamenito okčrnji (§. 27); 

d) ako bilježnik pade pod stiečaj ili ako s drugih razlogah izgubi slobodno upravljanje 

imovine. 

Ako je pogibelj skopčana s odgodom, moći će u ovih slučajevih ono sudište pčrve 
molbe, kojemu je ii okolišu uredovno siedište bilježnikovo, odrediti privremenu obustavu; 
nego imat će to javiti podjedno sudu disciplinarnomu, koi će odmah obustavu ili potverditi ili 
ukinuti. 

45* 
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§. 166. Proti zaključku disciplinarnoga suda, kojim odredjena bude privremena obu¬ 
stava, prosto je bilježniku, a proti zaključku, kojim obustava bude uzkratjena, prosto je 
dčržavnomu nadodvietniku pritužiti se kod višnjega sudišta. 

Ovakove pritužbe treba da predane budu za osam danab po učinjenoj obaviesti i ne- 
imaju moći odgodne. 

Privremena obustava ima se izvčršiti onako, kao stoje propisano u §. 163. 

§. 167. Ako sud disciplinarni nadje, da se onaj disciplinarni prestupak, koi se biljež¬ 
niku pripisuje, kazniti imade i po obćem zakonu kaznenom, imat će prijaviti to nadležnomu 
sudu kaznenomu. » 

Dok iztraga tekla bude pri sudu kaznenom, neće dotle poradi istoga čina proti biljež¬ 
niku bit miesta postupku disciplinarnomu. 

Sudovi kazneni bit će dčržani, u svih slučajevih, kad bude povedena iztraga ili odre- ' 
djen zatvor proti bilježniku, javiti to bilježničkoj komori i viŠjcmu zemaljskomu sudu, a po 
doveršenom postupku kazneno-sudbenom saobćiti ovim vlastim prepis odluke, kojom se je 
zaglavio postupak. 

To isto saobćiti valja bilježničkoj komori onda, kada kazneno-sudbeni postupak pro¬ 
veden bude proti kojemu kandidatu bilježničkomu. 

§. 168. Kada predsiednik komore bilježničke saznade, da koi bilježnik bez dopuštenja 
preko 14 danah izbiva od uredovnoga svoga miesta, imat će javiti to nadležnomu sudu 
disciplinarnomu. 

§. 169. Ako bilježnik uslied tielesnih ili duševnih manah postane za stalno nesposo¬ 
ban za obavljanje ureda svoga: imat će komora bilježnička, a ako ova nebi zadovoljila ovoj 
svojoj dužnosti, tad predsieduik sudišta perve molbe u siedištu komore pozvati ga, da uz 
primieren rok, koi mu bude odredjen, ostavi (položi) kao bilježnik svoj ured. 

Ako bilježnik nezadovolji ovomu pozivu, imat će komora bilježnička, odnosno predsied¬ 
nik sudišta, javiti to višjemu zemaljskomu sudu. 

Višji zemaljski sud uporavit će smislu shodno §§-e 52—54 zakona o disciplinarnom 
postupku glede sudačkih urednikah, i izreći presudu, da je ured bilježnikov ugasnuo 
(prestao). 

§. 170. Troškove za uredovna diela, koja budu potrebita pri izvćršivanju nadzora i 
vlasti disciplinarne, dat će predujmice deržava, ako ta uredovna diela idu u dielokrug sudo- 
vah, idu li pak u dielokrug komore bilježničke, tad sama ta komora. 

Ako uredovna ova diela budu činjena u svčrhu, da se dokaže krivnja kojega bilježnika, 
imat će ovaj naknaditi prouzročene troškove. 

Gdie poslove komore bilježničke obavlja sudište (§. 132), imat će deržava predujmice 
dati i troškove za ona u nadziranje i u disciplinu zasiecajuća uredovna diela, što ih sudište 
obavljalo bude izvčršujuć dielokrug komore bilježničke. 

Onaj, koi je predujmice dao troškove, imat će ih konačno valjano i nositi, ako krivnja 
bilježnikova nebude dokazana, ili ako se troškovi neuziuognu utierati. 
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Glava XI. 

Pristojbe bilježničke. 

§. 171. Bilježnici mogu za uredovna svoja diela uzimati pristojbe samo po ustanovah, 
koje su sadčržane u niže navedenoj tarifi. 

Pogodbe o višjoj mieri pristojbah, nego sto je ustanovljena u tarifi, zabranjene su i 
neimaju valjanosti. 

Samo ako se radi o poslovih takovih, koji su neobično ogromni, odveć mučni (težki) 
ili s osobitom odgovornosti skopčani, za koje se bilježniku treba mnogo i potanko priprav¬ 
ljati, ili za koje se iziskuje nerazmierno mnogo vremena: moći će bilježnik, naznačiv 
naročito razloge, s kojih je tarifna pristojba nedostatna, tražiti veću pristojbu, primierenu 
izvanrednomu svomu trudu; i ova će se pristojba imat ustanoviti po razboru sudačkom, ako 
se t. j. glede nje dotičnici prijateljskim načinom nenagode. 

§. 172. Ako bilježnička izprava imade u sebi dva ili više pravnih poslovah, suvišnih 
medju sobom, moći će bilježnik tražiti pristojbu samo za jedan od tih poslovah; nego ima 
se ista odmieriti po onoj od uporavljivih tarifnih stavakah, koja je za bilježnika najpovoljnija. 

§. 173. Za svaki posao, što ga bilježnik na zahticvanje stranke obavi uz vrieme od 
sedme ure u večer do osme u jutro, ima se svaka pristojba povisiti za polovicu stavke, u 
tarifi propisane. 

§. 174. Za započeta uredovna diela, koja bez krivnje bilježnikove oslanu nedovčr- 
šena, ide bilježnika primierena platja, koja bi ga išla za uredovno dielo doveršeno. 

Ako tft nepodje za rukom prijateljska nagoda, imat će se ova platja odsieći po razboru 
sudačkom. 

§. 175. Izvan slučaja, gdie postoji osobit dogovor, jamčit će za izplatu pristojbah u 
tverdo iliti ncrazdieljeno (in solido) sve one osobe, koju se zahtievale, da se posao obavi, 
ili koje sklapaju posao. 

§. 176. Vlastan je bilježnik odmah, čim uredovno dielo dovčrši, zahtievati, da mu se 
plate njegove pristojbe. 

bilježnik, da uzmogne namirivati troškove, što će ih po svoj prilici imati u novcu go¬ 
tovu, moći će od stranke iskati primieren predujam i prije, nego se prihvafj uredovna diela. 

Odpravakah, izvodah, prepisah, sviedočanstvah i potverdnieah dčržan je bilježnik izda¬ 
vali onda stopram, pošto mu platjene budu pristojbe. 

§. 177. Zamienik, postavljen umiesto bilježnika, vlastan je uzeti od stranke pristojbe 
kako za uredovna diela, koja je sam obavio, tako i za odpravke, izvode, prepiše, sviedo- 
čanstva i potvčrdnice, koje on izdade iz spisah zamienjena bilježnika. 

Ako je zamienik postavljen umiesto obustavljena bilježnika, neinože obustavljeni taj 
bilježnik nikakova diela imati u pristojbah, koje bere zamienik. Ništetan je svaki ugovor, 
koi bi se sklopio u ovom obziru. 

§. .178. Bilježnik treba da pristojbe, koje je nara£unao, popiše kako na izvorniku iz- 
pravc bilježničke, koi se nalazi u spisih njegovih, tako i na odpravku, udostovierenu prepisu, 
potvčrdnici ili sviedočanstvu, koje je izdao stranki, i da ih je primio, potverditi na izvorniku, 
a ako se zahtieva, i na izdatoj izpravi bilježničkoj. 
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Na zahtievanje i o trošku stranke imade bilježnik izdati joj i poseban popis pristojbah, 
na kojem će, ako mu je stranka izplatila ih, i potverditi, da ih je primio. 

§. 179. Ako pristojbam, što ih je bilježnik odmierio, stranka prigovori, i ako tu pri¬ 
jateljsko posredovanje komore bilježničke ostane bez uspieha, ili ako stranka ni nepotraži 
toga posredovanja: imat će pristojbe na zahtievanje bilježnika ili stranke odsieći iliti ustano¬ 
viti sudište perve molbe, nalazeće se u siedištu komore, nego preslušav najprije stranku 
drugu i svakako zaiskav najprije mnienje komore bilježničke (§§. 171, 174). 

Ako stranka podnese utuk proti odluei sudbenoj, odustat će se uslied toga utoka od 
utierivanja svote, koju je sud odsiekao, samo onda, ako stranka svotu ovu položi kod suda. 

§. 180. Pristojbe bilježničke, koje je sud odsiekao, utierivat će se po onih propisih, 
koji postoje za utierivanje pristojbah, koje se platiti imadu za uredovna diela sudbena. 

§. 181. Za izptavu bilježničku, koja je bezkriepostna s nedostatka u formi ili inako 
s krivnje bilježnikove, kao i za manjkave ter s toga neporabne odpravke, izvode, prepiše, 
sviedočanslva i potvčrdnice neimaju se platiti pristojbe nikakove; slobodno je iskati ih na¬ 
trag, ako su koje jurve platjene. 

§. 182. Bilježnik, koi zaračuna pristojbu veću, nego što je odsiečena u niže navedenoj 
tarifi, imat će dotičnikom povratiti ono, što je odviše uzeo, a poverh toga postupat će se 
s njim po propisih, sadčržanih u plavi X. 

• 

§. 183. Ministar pravosudja vlastan je, na predlog ili po saslušku komore bilježničke 
polag miestnih razmierjah, što se tiče prometa ili cienah, povisiti ili obaliti sasvim ili stra¬ 
nom stavke, ustanovljene u tarifi priklopljenoj, ali ne za više nego 20 postotakah od svotah 
ustanovljenih. 

§. 184. Ustanove gori navedene, izim one u §. 181, valjaju i uporavljuju se smislu 
shodno i u pogledu platje, koja bilježnika ide za sačinjanje izpravah privatnih. 

I u ovom slučaju deržan je bilježnik pristojbe, koje traži, popisati na izpravi, koju će 
izdati stranki, i podpisati taj popis. Nego nesmije tu navesti sebe kao bilježnika, a nesmije 
ni udariti svoga uredovnoga pečata. 


Dodatak. 

Tarifa bilježnička. 

§• i- 

Pristojbe bilježničke jesu: 

I. Honorar poslovni, ili po vriednosti predmeta ili u stalnoj svoti; 

II. honorar vremeni; 

Hl. pristojba u ime udaljenja i putni troškovi; 

IV. pisarina. 
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'§• 2 . 


1. Honorar poslovni po vriednosti predmeta ili u svoti stalnoj. 

Honorar poslovni po vriednosti imade se za izprave bilježničke, kojim predmet ili je 
izražen u stanovitoj brojki vriednostnoj ili se ustanovit dade iz postojećih podalakah, odmie- 
rivati po razredih sliedećih: 

.Razred 1. Za prenose vlastničlva, za diobe, za pogodbe platjne, najamske ili zakupne, 
za pogodbe o d<^smertnih prihodih, pogodbe družtvene ili podarne, kao i za dvostrane po¬ 
godbe u obće i za naredbe posliednje volje, u koliko niže sliedeće ustanove nesadčržaju 
kakove iznimke, 


pri vriednosti do 200 for..1 for. 

„ „ preko 200 „ do 500 for.2 „ 

* » » 300 „ „ 1.000 „ 3 „ 

„• • » 1.000 „ „ 2.000 „ 4 „ 

„ „ „ 2.000 „ M 5.000 n 5 „ 


Pri vriednosti, većoj od 5.000 for., odmieruje se pristojba sa 5 for. i š doplatkom od 
y 2 na tisuću one vriednosti, koja nadilazi svotu od 5.000 for., nego nikada sa više od 
500 forintih. 


§. 3. 

Razred 2. Za zadužnice i ine izjave dugovne s dozvolom ili bez dozvole, da se uknjiže, 
ili da se odmah podverguu bverlii; za ustupe sa priznanjem duga od strane dužnikore, ili 
bez tog» priznanja, ili s tim, da se isti odmah podvčrgnuti može ovčrhi, s podielom ili bez 
podiele pervenstva ili s odrekom ili bez odreke pervenstva; za nagodbe o svoti novčanoj, 
za izprave o datu zalogu, o poručanstvu, o jamčevini, o namiču (posveti) i za izjave napu- 
tične, kao napokon i za sva jednostrana očitovanja volje, koja neidu pod drugu koju ustanovu 
ove tarife: 

pri vriednosti do 300 for. ..1 for. 

„ „ preko 300 „ do 800 for.2 „ 

„ „ * 800 „ M 2.000 ..3 „ 

„ „ * 2.000 „ „ 5.000 ..4 „ 

Pri vriednosti, većoj od 5.000 for., odmieruje se pristojba sa 4 for. i s doplatkom od 
'U na tisuću one vriednosti, koja nadilazi svotu od 5.000 for., nego nikada sa više od 
50 forintih. 


§• 4 . 

Razred 3. Za namire (kvietancije), bez razlike, d& li im je pridana ili nije dozvola za 
izknjižbu (brisanje) u javnih knjigah, polovica pristojbe, proračuuane po §. 2, nego nikada 
manje od 1 for. i nikada više od 20 forintih. 


Ako kod poslovah, naznačenih u §§. 2—4, bilježnik nije sastavio izprave, nego je 
samo u smislu §. 54 zakona o bdježničtvu sačinio spis bilježnički, može se uzeti samo polo¬ 
vica pristojbe, ustanovljene u §§. 2 —4. Nego honorar poslovni da nebudć izpod 1 for. 
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§. 6 . 

Vrieđnost pri novcih zlatnih i srebernih, zatim pri papirih od vriednosti, koji se bilježe 
na burzi, računa se po tečaju burzovnoga dana, neposredno minuloga pred onim, kojega se 
je posao sklopio. Kod poslovah od dužnostih, koje se oponavljaju, n. pr. kod pogodbah pri- 
hodnih, zakupnih i najamskih, ima se, ako traju za uviek, uzeti dvadeseterostruki, ako traju 
doživotno ili inako do neizviestna vremena, deseterostruki iznosak svote godišnje; ako li je 
ustanovljeno, dokle će trajati, tad se uzeti ima ukupni iznosak dužnostih, nego nikada iznad 
deseterostrukoga iznoska svote godišnje. 

Pri pogodbah mienovnih ima se pristojba odmierivati od polovice ukupne vriednosti svih 
predmetah, koji se zamienjuju, a pri diobi imovine od ukupne vriednosti svekolike imovine, 
koja se dieli, bez obzira na dugove (passiva). 

§• 7 . 

Razred 4. Za prosviede mienbenične i za prosvjede o papirih tergovačkih: 


pri vriednosti do 200 for.1 for. 

„ „ preko 200 „ do 1.000 for.2 „ 

. • » 1 000 „ „ 4.000 * ..... 3 „ 

„ „ „ 4.000 „.4 „ 


poverh toga za svaku prezentaciju adresse nuždovne 40 novč. 

§. 8 . • 

Razred 5. Za to, što bilježnik primi novacah i papirah od vriednosti u sverhu, da ih 
predade komu tretjemu ili da ih položi kod vlastiti, zatim za pohranjivanje pri vriednosti do 
1.000 for. '/ 4 postotka, nego nikada manje od 1 for. Pri vriednosti, koja nadilazi 1.000 for., 
ima se od iznoska, nadilazećega ovu vrieđnost, platiti još pristojbe '/ 20 postotka. 

Poverh toga za to, što će bilježnik sastavili napisnik i ujedno što će izdati primku, 
ima se platiti 1 for., što će uručiti novce ili papire od vriednosti stanovitomu primcu ili što 
će ili poslati natrag predatnikii, 1 for., što će položili ih kod vlastih pri svoti do 1.000 for., 
1 for.; pri većih pak iznoscih ima se platiti honorar vremeni. 


§• 0 . 

U ime honorara poslovnoga idu bilježnika stalne pristojbe: 

a) kada sačini punomoćje, jednostavnu sviedočbu ili očitovanje, koje saderžaje 
6amo privolu, da se što uknjiži ili izbriše u javnih knjigah, ili samo podielu 
pervenstva ili odreku glede pervenstva, ili potverdu o izpunjeuih dužnostih 

bez naznake vriednosti. 1 for.; 

b) kada potverdi, da se prepisi slažu (vidimovanje), ako neima preko dvie 

strane (na strani po 25 redakah)..30 novč., 

za svaku sliedeću stranu .10 novč. 

Ako je redakah više, zatim pri izkazih brojčanih za perve dvie strane 50 novč., 
za svaku sliedeću stranu.15 novč.; 

c) kada dade potverdnicu, da je prevod pravilan, ako neima preko dvie strane 1 for., 

za svaku sliedeću stranu..40 novč. 


Ustanova, navedena pod si. b) u pogledu količine redakah, valja i u ovom slu¬ 
čaju. Ako strane iinadu više redakah, nego što je ondie rečeno, platit će se pristojbe 
1 for i 40 novč,, odnosno 50 novč. 

( 


Digitized by v^ooQle 










Komad XXXII. — 75. Zakon od 25. Serpnja 1871. 


201 


dj kada legalizuje podpis, ima se platiti: 

I. ako vriednost predmeta od pisma nedopire do 100 for.30 nove.; 

II. ako ta vriednost dopire do 100 for. ili ako nevidi se: 

1. na kojoj tabularnoj izpravi.60 nove.; 

2. u drugih slučajevih.. 1 for. 


Od slučaja pod II. 2. bit će na korist služinčadi i osobah, koje, kao sto je doka¬ 
zano, živu od nadniee ili tjednice, miesta toj iznimki, da će one za legalizovanje platjati 
samo 30 novč. 


Ako legalizovati treba pcdpise od dvie ili od vise osobah, koje u isto doba dodju, 
ima se za drugi i za svaki sliedeći podpis platiti samo polovica one pristojbe, koju bi 
osoba, kojoj se podpis legalizuje, platiti imala, kad bi se legalizovao jedino njezin 
podpis. 

U slučaju pod II. 1., makar da se i ima legalizovati više podpisah, nesmije pri¬ 
stojba za legalizaciju iznositi više, nego što bi po ovoj tarifi iznosio honorar za onu 
izpravu, na kojoj se legalizuju podpisi; 

e) kada potvčrdi datum, kojega je izprava pokazana.50 novč.; 

f) kada izdade sviedočbu o životu.• . . . 1 for.; 

g) kada sačini očitovanje, koje se ima obznaniti, pak i obznani to očitovanje i 

dade potverdu o tom stranki, koja to traži.. 3 for., 

kada potvčrdu dade stranki protivnoj, kao i svakiput, kada potvčrdu dade 
iznovice. 1 for.; 

h) kada sačini napisnik ostavu i i ujedno izdade primku, i kada pohranjuje na 

ostavu date izprave, ukupno.1 for. 50 novč., 

kada izdade izpravu, na ostavu datu, i ujedno sačini napisnik izdatbeni . 1 for.; 

kada izdade izpravu, na ostavu datu, ali pri tom nesačini posebna napisnika 
izdatbenoga.50 novč.; 

i) kada dopusti zagled u koi spis bilježnički.50 novČ., 

kada na zahtievanje . stranke pročita joj spis bilježnički, koi je kod njega 

u pohrani, za svaki arak.20 novč.; 

k) kada potvčrdi, da obstoji koi spis bilježnički.50 novč.; 

l) kada osobno predade koju izpravu kod suda; ovamo navlastito spada pre¬ 
daja naredba o posliednjoj volji, koju je bilježnik pohranjivao u svojih 

spisih.1 for. 50 novč.; 

m) kad izpravu pošalje stranki ili vlasti, kao i kad koi pristojbam podvčržen 

spis prijavi poradi odmiere pristojbah.50 novč.; 

n) kada jednostavno pismeno obaviesti stranku o kakovu uredovnu dielu . . 20 novč.; 

o) kada sačini napisnik (§. 73) o takovoj naredbi posliednje volje, koja mu je 

zapečatjena bila predana. 4 for.. 


§. 10 . 

II. Honorar vremeni. 

Honorar vremeni pobira se po razmierju vremena, potrošena na uredovno koje dielo, 
umiesto honorara poslovnoga za sačinjanje izpravah, koje nesadčržaju u sebi ustanovljene 
vriednosti niti podatakah, po kojih bi se vriednost ustanoviti mogla, i koje neidu pod nijednu 
tarifnu stavku, gorinavedenu, zatim kod svih potvčrdah o činih i kod inih bilježničkih ure¬ 
dovnih dielah, koje nepadaju pod druge koje stavke tarife ove. Ovaj honorar odmieruje se 
za pčrvu, makar samo započetu, uru sa 2 for., a za svaku sliedeću, makar samo započetu, 
pola ure sa 1 for. 

(Kroatiaeh). 4(J 
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Za odpravak koje god potverde, navedene u §■§. 87 i 88 zak. o bilježničtvu, ima se 
povčrh toga platiti pristojba od 1 for. i pisarina (§. 17 tarife). 

«• u. 

Ako još i drugi bilježnik kao takov prizvan bude k uredovnomu dielu, moći će isti tra¬ 
žiti samo pristojbu vremenu, ali podnipošto više, nego što iznosi pristojba pčrvoga bilježnika. 

§• 12 . 

Pri sačinjanju naredabah posliednje volje, darovnicah, pogodabah uasliedstvenih i po- 
godabah ženitbenih, u kojih brojka o imovini nije izražena ili nije moguće saznati je, može 
bilježnik tražiti dvostruku pristojbu vremenu. 

§. 13 . 

Kao vrieme, potrošeno pri kojem poslu, ima se računati ne samo vrieme, koje je biljež¬ 
nik potrošio pišuć izpravu, nego i ono, koje je prije saćinjanja izprave, kao pripravljajuć se 
za to, potratio u dogovorili s dotienici, zatim koje je potratio proradnjami, obavljeni mi u 
neprisutnosti dotičnikah, i napokon pri poslovih, koji se obavljaju izvan pisaonice bilježni- 
kove, vrieme ono, koje je potratio iduć u miesto, gdie je razprava, i vratjajuć se odanle 
natrag. 


§• 14. 


IIL Pristojba u ime udaljenja i putni troškovi. 

Ako uredovno dielo, koje već po naravi svojoj neima obavit se izvan pisarnice bilježni- 
kove, na zahtievanje dotičnikah obavljeno bude izvan iste pisarnice: ići će bilježnika za 
takovo uredovno dielo osim tarifne pristojbe još i 1 for. kao pristojba u ime udaljenja; ako 
li uredovno dielo činjeno bude izvan miesta, u kojem bilježnik imade uredovno svoje siedište, 
ići će ga umiesto pristojbe u ime udaljenja pristojba vremena za vrieme, koje je neobhodno 
potrošiti morao iduć onamo i natrag. 

Za sačinjanje prosviedah o mienbenicah i o papirih tergovačkih, kao i za obznanu oči- 
tovanjah, može bilježnik, ako čine takove obavlja izvan miesta, gdie mu je uredovno siedište, 
tražiti honorar vremeni po ustanovah gorinavedenih. 


§• 15. 

Nadalje, ako bilježniku poradi uredovnoga kojega diela valja poći izvan okolice onoga 
miesta, gdie mu je uredovno siedište, ide ga naknada za putnu priliku sa dva konja, već ako 
sama stranka priliku po njega pošalje, a ide ga ujedno naknadna i za cestarinu (maltarinu); 
ako li bilježnik putovati može željeznicom ili parobrodom, ide ga vozarina na pervom raz¬ 
redu. Isto tako ide ga u glavnih gradovih naknada za kola sa dva konja, ako poradi uredov¬ 
noga diela ima poći iz grada u predgradje, ili iz jednoga kotara od predgradja u drugi ili 
pak u grad. 

Kada bilježnik podje preko jedne austrijanske milje daleko, a posao potraje preko pol 
dana, moći će tražiti i to, da mu se naknade hranitbeni troškovi, primiereni stališu njegovu. 


§• 16. 

Pristojbah, odsiečenih u §§. 14 i 15, neće bit slobodno tražiti, ako se uredovno dielo 
obavlja u takovu miestu, gdie je bilježnik deržan periodično boraviti, i to za boravljenja ta¬ 
kova, ili pak u miestu takovu, u kojem je on naredjen za zamienika. 
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§. 17 . 

IV. Pisarina. 

Pisarina iznosi 10 novčicah za svaku stranu, ako na njoj neima preko 25 ređakah; ima 
li redakah riše, zatim pri računih, izkazih tabelarnih i sastojećih većinom iz brojevah, tad 
20 nove. za svaku stranu. 

Započeta strana ima se računati, kao da je puna, sasvim izpisana. 

§. 18 . 

Za prosviede mienbenične i prosviede o papirih tergovačkik, za ovierovnu klauzulu pri 
vidimovanju, legalizivanju ili potvčrdjivanju prevodah, zatim za napisnike, sačinjene u svčrhu, 
da se dade potverdnica, i napokon za osnove, koje bilježnik sastavi prije, nego što će sačiniti 
izvornik izpravc bilježničke, nemože se ništa iskati u ime pisarine. 

§• 19. 

Za odpravke računa se osim pisarine još i pristojba za vidimovanje. 

§• 20 . 

Prediduće ustanove valjaju i pri odmierivanju platje, koja bilježnika ide za sačinjanje 
izpravah privatnih, nego s tom razlikom, da se honorar poslovni i vremeni odmieriti ima u 
svoti za četvčrtinu manjoj, nego što je pristojba, u tarifi propisana. Medjutim i za sačinjanje 
izpravc privatne neima se u slučajevih §§. 2, 3, 4, 5 i 9 si. a) platiti pristojba manja od 
forinte. 


«• 
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Sadiržaj. 


Uvodbeni zakon.Ćl. I—IX 

Glava I. Dielokrug bilježnikah.§§. i— 5 

„ II. 0 podjeljivanju i ugasnutju uredovanja bilježničkoga.§§. 6— 21 

„ 111. Jamčevine bilježničke.§§. 22— 30 

„ IV. Občeniti propisi o uredovanju bilježnikah.§§. 31— 31 

„ V. Osobiti propisi o uredovanju bilježnikah: 

Odsiek I.: Sačinjanje izpravah bilježničkih o pravnih očitovanjih i o poslovih pravnih 

(spisi bilježnički).§§. 32— 69 

„ H. Sačinjanje naredabah posliednje volje tako, da iste kriepostne budu kao 

sudbene naredbe posliednje volje.§§, 70— 73 

„ 111. Posviedočivanje činah i očitovanjah.§§. 76— 90 

„ IV. Davanje odpravakah, prepisah, izvodah i sviedočbah.§§. 91—103 

„ V. Primanje izpravah u pohranu, zatim novacah i papirah od vriednosti, koji 

treba da izručeni budu komu fretjemu ili pak položeni kod vlastih . . §§. 104—109 

„ VI. Postupak sa spisi, predanimi pohrane radi, i vodjenje prepisah.§§. 110—116 

„ VII. Kandidati bilježnički i zamienici bilježnički.§§. 117—123 

* VIII. Sborovi bilježnički i komore bilježničke.§§. 124—142 

9 , IX. Arkivi bilježnički.§§. 143—152 

„ X. Nadzor i disciplinarni postupak glede bilježnikah.§§. 153—170 

„ XI. Pristojbe bilježničke.§§. 171—184 

Dodatak. 

Tarifa bilježnička §§. 1—20. 
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90. 

Zakon od 25. Sčrpnja 1871, 

o niekojih pravnih poslovih, koji imadn bit opravijeni pred bilježnikom. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§. t. 

Za sliedeće pogodbe i pravne poslove, da kriepostni budu, iziskuje se, da se glede njih 
imade sačiniti spis bilježnički: 

a) pogodbe ženitbene; 

b) medju ženitbenimi drugovi sklopljene pogodbe kupovne, razmiene, rentovne i zajmovne 
i priznanice dugovne, koje jedan ženitbeni drug predaje drugomu; 

c) potvčrde o primljenu mirazu (doti), i onda, kada se iste izdaju drugim osobam, a ne 
suprugi; 

d) pogodbe podarne, gdie se u istini nepredaje ništa; 

e) svekolike izprave o pravnih poslovih medju živimi, koje saćinjaju sliepi, ili koje saći- 
njaju gluhi, koji neumiju čitati, ili niemi, koji neumiju pisati, u koliko oni glavom skla¬ 
paju pravni posao. 

Ine postojeće osobite ustanove glede toga, da se koi pravni posao imade opraviti pred 
sudom ili bilježnikom, nemienjaju se u ničem zakonom ovim. 

§• 2 . 

Ovaj zakon ima doći u kriepost onoga dana, kojega započne kriepost novoga zakona 
o bilježničtvu. 

Nego u Bukovini, u Tirolskoj, izim okolišah od sudištah u Tridentu i Roveredu, zatim 
u Vorarlbergu, Salcburžkoj, Koruškoj, Kranjskoj i Dalmaciji stupit će zakon ovaj u život 
stopram od onoga roka, koi, pošto bilježnikah u dovoljnom broju bude imenovano, naredbom 
ministra pravosudja bude za to ustanovljen i u dčržavo-zakonskom listu obznanjen. 

§. 3. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru pravosudja. 

U Išlu, dne 25. Sčrpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenvvart s. r. Habietinek s. r. 


(Kroitiieh.) 
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Deržavo-zakonski list 

za 

t 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXXIII. — Izdan i razposlan dne 3. Kolovoza 1871. 




Zakon od 21. Serpnja 1871, 

kojim se uredjuje dielokrug vlastih rudarskih. 


S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujein. kako sliedi: 

I- 

Za rukovanje zakona rudarskoga i za nastojanje oko rudokopnje u smislu narodnoga 
gospodarstva određjeni su: 

a) kotarski (revirski) urednici, 

b) rudarska satničtva, 

r) ministarstvo poljodielstva. , 

Kao pomoćni organi vlastih rudarskih naredit će se izpitaui i zapriseženi rudnički mier- 
nici (razmedjari). 

§ 2 . 

Urednici kotarski bit će pčrva molba u svih rudarskih poslovih. koji nisu doznačeni 
satničtvom rudarskim ili koji u obćem zakonu rudarskom nisu priuzderžani ministarstvu. 

Povčrh toga imat će urednici kotarski, kada ih satničtvo rudarsko pozove, činiti potre¬ 
bite razvide i u poslovih, doznačenih satničtvu, i podnositi ih riešavanju vlastih rudarskih. 

3. 

Zarupljivati dolovne miere (t. j. postavljati im medjike), obnavljati medjasne znakove, 
i označivati medjase u dolovih iliti jamah (§§. 64, 67, 68, 198 obć. z. r.), bit če u pra¬ 
vilu zadaća rudničkih miernikah (razmedjarah). 

Na predlog dotičnih podhvatnikah od rudokopnje moći će se rudničkim miernikom 
nalagati i druga mierenja. 

4. 

Rudarska satničtva vlastna su u I. molbi: 

1. dozvoljivafi, da se sastavljaju rudni kolari (§. 11 obć. z. r.); 

2. podirljivati miere dolovne, posredke i miere dnevne i davati dozvole za kopnje 
pomoćne, kao i činiti razvide glede toga, da li se može dati dozvola za sdonje kotarske 
(§§. 40, :>7—68, 71-89, 91—97 obć. z. r.); 
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3. dozvoijivati, da se miere dolovne ili polja dolovna, napose podieljena, sbiju u jedno 
polje (§§. 112—114 obć. z. r.); 

4. doz volji vati, da se razdieli (razkomada) jednostavna miera dolovna (§§. 115, 

1 | (5 obe. %. r.J: 

5. podjeljivati vode dolovne (§. 129 obe. z. r.): 

6. odlučivati o veličini i o izversivanju onih povlastica!), koje sn s podielom rudnika 
skopčane, i sodielovati s dru^imi vlast mi u ovom sinieru (§. 132 obe. z. r.): 

7. dozvoijivati knjižno dieljenje vlastnine rudničke u dielove izpnd sestnaestine svega 
rudnika (§. 135 obć. z. r.): 

8. odobravati dnižtvene ugovore a i izprave, sačinjene o ortactvih (§§. 136—143 
obć. z. r.): 

9. prosudjivati punomoćja dircktorali od ortačtvah i odlučivati glede istih (§§. 145 
do 147 obć. z. i*.); 

10. naredjivati izvanredne »borove ortačke, kao i izašiljati povjerenika u sborove 
(§. 149 obć. z.* r.); 

11. dozvoijivati, da se razvergne ortaćtvo ili da se prodade glavno imovine njegove, 
onda, kada na to neće da privole svikoliki posjednici od dielovah (§. 155 obć. z. r.J; 

12. uporavljivali propise, koji su u obćem zakonu rudarskom saderžani o ortactvih, 
na ortaćtva ona, koja su već prije postojala ($. 108 obć. z. r.) : 

13. potverdjivali ustanove, koje su potrebite za uzderžavanje dnevnih inierah u stanju, 
da se mogu obradjivati ($. 170 obć. z. r.J; 

14. odlučivati, da li je tko deržan preuzeti služnost i kolika ista imade biti, onda, 
kada se u tom dotićnici neinogu složiti 194 obć. z. r.): 

15. dozvoijivati, da se vise bratovstinskih skrinjali sjediniti može u jednu, i potver- 
djivati pravila skrinjali bratovstinskih (§§. 210—212 obć. z. r.J; 

10. izricati kaznene presude poradi prekersajah zakona rudarskoga (/§§. 224, 228, 
235—250 obć. z. r.J; 

17. odlučivali u svib stvarih, prepornih medju strankami, u koliko to nespada na 

sudove; ' 

18. uredovati kao vlast rudarska pri oduzimanju i povratjanju povlastica!) rudokopnih 
(§§. 253, 255—257, 259—205 obć. z. r.). 

Povćrh toga ide rudarska satnićtva nadzor i disciplinarna vlast nad kotarskimi urednici. 

Pod kotari vlaslih rudarskih, navedenimi u §§. 148, 150 i 188 obćega zakona rudar¬ 
skoga od 23. Svibnja 1854, imadu se razumievati kotari satnićtvah rudarskih. 

f 5. 

Podnesci u poslovih, koji idu u dielokrug kotarskih urednikah, imadu se svagda predati 
pri uredniku kotarskom. 

Svi ostali podnesci, izim molbenicah za podielu ili koncesiju koju, mogu se predati ili 
pri rudarskom satnićtvu ili pri uredniku kotarskom, ako koi zakon ili koi posebni nalog 
naročito nenaznaćuje one vlasti, kod koje se podnesak imade predati. 

Molbeuice za podiele i koncesije imadu se predavati pri rudarskom satnićtvu. 

§• 

Podnesci, koji se predaju pri kotarskom uredniku, imadu bit pismeni. Nego ako je 
urednik kotarski ili namiestnik um prisutan ondie, gdie je siedište ureda, mogu se one mol- 
henice, kojih riesavanje ide u dielokrug urednika kotarskoga, predati i uslmeno u napisnik 
(*§. 226 obć. z. r.). 

Molbenice za podiele i koncesije imadu se predati svagda pismeno. 
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Kada tko prijavljuje slobodan rov, a tako i kada moli za kakovu podielu ili koncesiju, 
bit će vlastan zahtievati, da mu se odmah pntvćrdi onaj čas, kada je prijavu ili molhenicu 

§• 7. 

Proti odredbam kotarskoga urednika dopušten je utok na satničtvo rudarsko. 

Proti odlukam, koje u pervoj molbi izreče kotarsko satničtvo, dopušten je utok na 
ministarstvo. Proti odlukam pak, koje rudarsko satničtvo izreče u drugoj molbi, neima 
daljega utoka. 

§. 8 . 

Kotare i stanovišta kotarskih urerinikali ustanovit će putem naredbenim ministarstvo 
poljodjelstva. 

§•9. 

Satnićtva rudarska imat će svoja siedišta: 

a) u Pragu za kraljevinu Oesku; 

b) u Beču za arkivojvodinu Austrijansku nad i pod Anižom, za vojvodinu Salcburžku, 
markgrofiju Moravsku, vojvodinu Gornju- i Dolnjo-Slczku i za vojvodinu Bukovinsku; 

c) u Celovcu za vojvodinu Štajersku, poknezenu grofiju Tirolsku i pokrajinu Vorarlberzku, 
vojvodinu Korušku, vojvodinu Kranjsku, grad Tčrst i okoliš terštjanski, za poknezenu 
grofiju Goričku i Gradišku i markgrofiju Istarsku, i za kraljevinu Dalmatinsku; 

dj u Krakova za kraljevinu Galiciju i Vladimiriju s vojvodinami Osviećimskom i Zatorskom, 
napokon za veliku vojvodinu Krakovsku. 

§■ 10 . 

Kategorije i platje svilikolikiIi službenikab kod vlastili rudarskih vide se u priklopljenu 
popisu osoblja i platjab. 

§. 11 . 

Urednici kotarski neimaju u pravilu stalno uamfešiena pomoćnoga osoblja. 

§. Vi. 

Urednikom kotarskim odredit će se primieren paušal, kojim če podmirivati potreboće 
ureda i pisarnice i putne troškove, a tako i platjati služinčad i oskerbljivati pisarije, već ako 
te poslove iznimno obavlja osoblje, stalno namiešteno. 

Ako se uredniku kotarskomu nedade prostorija za pisarnicu, imat će tad dobivati pau¬ 
šal i u ime »ajmovine za pisarnieu. 

§. 13 . 

U snluičtvu rudarskom bit će satnik rudarski ili namiestnik mu, izviestitelji (referenti), 
urednici pomoćni i potrebito osoblje pisarničko i podvorno. 

Svekolike odluke kod rudarskih satničtvab i u ministarstvu poljodjelstva u takovih 
rudokopnih poslovih, koji se tiču stranakah, imadu se na temelju sbornuga zaključka satva- 
rati i izricati po većini glasovah. 

U ministarstvu poljodjelstva ima za ovakove poslove zavesti se stalan senat od strukov- 
njakah. 

f is. 

Naputak, koi će se izdati putem naredbenim, uredit će pobližje postupak, kojega će se 
imat deržati rudarska satničtva i kotarski urednici, kao i propisati ustanove, kako će se ime¬ 
novati i naredjivati rudnički miernici. 

48 * 
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$. 16 . 

Satnike rudarske i višje savietnike rudarske imenovat ee eesar. 

Ministar poljodjelstva imenovat će ostale urednike i odredjivati stanovišta urednikom 
svimkolikim. 

Miesta uredskih podvornikali popunjivat ee satnictva rudarska. 


§.17. 

Svikoliki službenim jedne iste verste iliti kategorije činit će medju sobom stalež kon- 
kretalan i postupno ee se promicati u skupnom tom staležu. 

§. 18. 

Satnik rudarski imat ee stan u naravi, ili pak dobivat ee stanarinu, primjerenu miest- 
nim okolnostim. 

Rodvorniei uredski dobivat ee stan u naravi i odielo službeno. 

Kod satnietvali rudarskih dobivat će i ostali službenici stanarine. 


Pri penziouiranju urednikah od vlastiti rudarskih, koji su naveršili nauke pravoslovne i 
rudarske, imat ee se vrieme, provedeno u naucih rudarskih, uračunati kao vrieme službeno, 
nego samo u toliko, u koliko isto odgovara roku, propisanu u osnovi učevnoj. 

f 20. 

Dok od dosadanjega osoblja vlastih rudarskih bude još takovih pisarničkih urednikali 
ili podvornikah, koji knd vlastih rudarskih, preustrojenih po ovom zakonu, nisu dobili službe, 
moći će ih ministar sa dosadanjimi njiliovimi berivi doznačivati kotarskim urednikom, ali će 
ujedno obustaviti onaj paušal, koi je odredjen bio za one poslove, koji su im se povierivali. 

4 - 21 . 

•' i 

Urednici, koji pri pervom popunjivanju službenih miestah u novom ustroju dobiju služ¬ 
bom s nižjim činom ( rangom) ili s manjom platjom, zaderžat će svoj čin i dobivat će, koliko 
falilo bude tlo (losa da nje njihove platje, doplatali osobnih, koje ee im se u slučaju penzioni- 
ranja uračunati, a opet i oduzeli po inieri, kao što uzlazili budu u veće platje. 




22 . 


Vrieme, kada će započeti dielovanje novo ustrojenih rudarskih satničtvah i kotarskih 
urednikah. obznani! će se putem naredbeuim. Cim se dielovanje ovo započne, lišit će se 
krieposti svoje paragrafi 223 i 230 oboega rudarskoga zakona od 23. Svibnja 1834 (dčrž. 
zak. lista br. 140). a tako i eesarska naredba od 13. Rujna 1838 (derž. zak. lista br. 137). 

$. 23. 

Izveršba ovoga zakona nalaže se ministru poljodjelstva. 

U Laksenburgu. dne 21. Serpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hoheimart s. r Sehaffle s. r. 
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Prilog. 

Osoblje i platje. 


V&rsta slnibe 

Razred 

na- 

dnev- 

nieki 

Platja u forintih 
vredn. austr. 

Stanarina 
kod sat- 
nictvab 
radarskih 

Biljeika 

A. 





Za alnibu perovodna i livdrinjnću: 

Rudarski satnik . 

V 

4.000 

600 

Stan u naravi ili stanarina. 

Visji savietnik rudarski. 

VI 

3.000 

500 

*— 

Savietnik rudarski (izvjestitelj). 

VII 

2.500, 2.300 - 

400 

— 

/ Višji porierenik rudarski. 

VIII 

1.800, 1.600 

) 

— 

*S i Povjerenik rudarski. 

IX 

1.400, 1.200 

} 300 

_ 

Ured 

kotar 

> 

& 

e 

9 

pr 

X 

1.000, 800, 600 

i 

— 

V Pitomac rudarski. 

XI 

500 

.... 

Kao adjutuoi. 

B. 

Za slnibn pisarnitku: 





Oficijal. 

X 

1.000, 900 

200 

— 

Pisar. 

XI 

700, 600 

150 

— 

c. 

PodToralčtTO: 





Podvornik od ureda. 


400, 300 

100 

Sa stanom u naravi ili stana¬ 

(Kroatiach.) 



1 

j 

1 

1 

rinom i s odielom služ¬ 
benim. 

49 
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Obznana ministarstva tčrgovine od 2$. Sčrpnja 1871, 

o tom, da je.ugasla koncesija, podieljena za građenje lokomotivne željeznice od Oštja nad 
Labom do češke Lipe i odavdie preko Reichsstadta, limonja, Češkoga Duba do Hodkovicah. 

Koncesija, koja je izpravom koncesionalnom od 16. Studenoga 1865 (derž. zak. lista 
br. 63 ud god. 1866) gospodinu Edmundu grofu Hartigu, Edmuudu knezu Clary- 
Aldringenu, Frideriku grofu VVestphalenu, doktoru Franji Stradalu, Karlu 
Wolfrnmu, Hermannu Adamu, doktoru Augustu Stradalu, Franji Schmidtu, 
Leopoldu Reicheltu, Josipu Lippmanuu, Antunu Zinku, Emauuelu Sommeru, 
Nicholas P. Leaderu i Jurju Rikardu Griffithu podieljena bila za gradjenje 
i za radnju lokomotivne željeznice od Uštja uad Labom do Ceske Lipe a odavdie preko 
Reichsstadta, Mimouja, Češkoga Duba do Hodkoricab, nije se sve do današnjega dana izvr¬ 
šila, ter 'se uslied previšnje odluke od 21. Sšrpnja 1871 ovim u smislu §-a 4. pomeuute 
izprave koncesioualne progiašuje kao ugasla s toga, što se dotičnici nisu deržali gradjevnih 
rokovah, ustanovljenih u koncesiji. 

S€hfttfl6 s. r. 
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Dćržavo-zakoiski list 

• za 

kraljevine i zemlje, zastupane u viedn cesarevinskom. 


Komad XXXIV. — Izdan i razposlan dne 5. Kolovoza 1871. 


99. 

Zakon od 17. Sčrpnja 1871, 

o dokaadi češke sjeverne željeznice željezničkom pragom Rumbnržko-Šlukeoavskom, odnosno 

nastavkom napram Badičina. 


S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Opunomoćuje se vlada, da za nastavak češke sieverne željeznice od Rumburga do Šlu- 
kenava, odnosno do zemaljske granice napram Budišinu uz priklop kraljevskoj saksonskoj 
željeznici, obećati može za ovdie navedenu prugu željezničku dioničarskomu družtvu češke 
sieverne željeznice pogodovanja sliedeća: 

a) oprost od dohodarine i od platjanja biljegovine od kuponah, a tako i od svakoga 
poreza, koi bi se budućimi zakoni tegnuo uvesti, za punih dvadeset godinah; 

b) oprost od biljegovine i od pristojbah za svekolike ugovore, podneske i ine izprave, 
sačinjene u sverhu, da se namakne glavnica, da se gradi i opremi željeznica do ouoga 
časa, kojega će započeti radnja; 

c) oprost od biljegovine i od pristojbah za pčrvu izdatbu dionicah i pervenstvenih zaduž- 
nicah ujedno s medjutimnicami, a tako i od prenosnine, koja se nabere pri odkuplji- 
vanju zemljištah. 

Oprost od dohodarine, dozvoljen u točki a), provesti će se tako, da će plaćati doho- 
darinu češko sieverno-željezničko družtvo po razmieru duljine miljah od postojećih prugah 
napram novim prugam. 

Članak U. 

Gradnja u članku I. napomenute žeyeznice od Rumburga do Šlukenava, koja će se 
podieliti putem natiečaja, doversit će se najzad do konca godine 1872 tako, da će se do 
toga roka pruga ova predati moći javnomu prometu. 

Dioničarsko družtvo češke sieverne željeznice imat će u ime, da će zadovoljiti ovoj 
obvezi, dati sigurnicu, položiv jamčevinu u iznosu od 50.000 for. vred. austr. i taj iznos 
moći će položiti u pčrvotnih zadužnicah češke sieverne željeznice, obračunav ih po vried- 
nosti tečajnoj. U slučaju, ako se nezadovolji ovoj obvezi, moći će se izjaviti, da je jamčevina 
propala. 
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Spisi i izprave, koje povodom orim budu sačinjene, proste će biti od pristojbah i od 
poreza. 

Kada da se gradi nastavna pruga od Slukenava do zemaljske granice, to će se ustano¬ 
viti prigodom, kada se u obziru priklopa u Budišinu sklapao bude deržavni ugovor sa Sak- 
sonskom. 


Članak III. 

Dioničarsko družtvo češke sieverne željeznice, čim izvede priklop svojih prugah k sak- 
sonskim željeznicam u tri pravca napram Zittavi, Lobau i Budišinu, bit će dčržano sagraditi 
i u radnju postaviti lokomotivni ogranak željeznički od Slukenava do Wolmsdorfa. Gradjenje 
ore pruge željezničke ima se započeti za šest miesecih od upravo označena roka i za 
sliedeću godinu danah dogotoviti. 

Opunomoćuje se vlada, da dioničarskomu družtvu češke sieverne željeznice dozvoliti 
može i za željezničku prugu SIukenavsko-Wolmsdor£sku pogodovanja, naznačena u članku I. 


Članak IV. 

Za postojeću kao i za novu prugu povi. češke sieverne željeznice ustanovit će se tarifa 
'tako, da se neće pobirati u obće glede robe pri navadnoj bčrzini više od 3 novč. od carinske 
cente i od milje. 

Iznimno ustanovit će se tarifa za obaljene razrede na sliedeći način: 

Obaljeni razred A : žito, sol, dčrvo za gorivo i za tvorivo, željezo i tvorlne od željeza, 
zatim čelik (nado) i tvorine od čelika po 2 novč. od carinske cente i od milje; obaljeni 
razred B: pri punih kolih mineralni ugljen, koaks, prešani treset, rude, vapnjenjaci i kamenje 
gradjevno po 1*5 novč. od carinske cente i od milje za pčrvih deset miljah i po I novč. od 
cente carinske i od milje za svaku daljinu preko 10 miljah. 

U ime odpremnine uzimat će se od svake robe po 2 novčića, a uračunana je u to i 
pristojba za tovarenje i stovarivanje, a i obća asekuracija. Ako tovarenje i stovarivanje 
obavlja sama stranka, tad se odpremnine uzima samo 1*5 novč. 

Povlaštena češka sieverna željeznica obvezuje se nadalje, da će tarifne ciene, kakove 
su u koncesiji, obaliti za dvadeset postotukah za mineralni ugljen i koaks, koi se odpremao 
bude s postaje željezničke u Slukenavi u Hainspachski sudbeni kotar i to u kotare onamo spa- 
dajućih katastralnih obćinah Dolnjo- i Gornjo-Einsiedelske, Grafenwaldske, Hainspachske, 
Heinmehubelske, Hilgersdorfske, Lobendauske, Neudorfelske, Niksdorfske, Rohrsđorfske, 
Schonauske, VVolmsdorfske i Zeidlerske sve dotle, dok nepočne raditi ogranak željeznički 
Slukenau-Wolmsdorfski. 

Glede prevoza osobah c. k. vojske i vojničkih i pomorskih erarskih stvarih vriedit će 
u miesto ugovora od 10. Prosinca 1860, koi se spominje u §.13. koncesionalne izprave 
od 6. Listopada 1865 (derž. zak. lista br. 24 od god. 1866) ugovor, sklopljen s izklj. 
povi. sjevernom željeznicom Ferdinandovkom. 


Članak V. 

Trajanje koncesije za svukoliku Češku sievernu željeznicu ustanovljuje se na devetdeset 
godinah od onoga dana, kojega se započne radnja na prugi Rumburžke Slukcnavskoj. 
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Članak VI. 

U koliko se u ovom zakonu neustanovljuje ništa posebna, imat će u koncesionalnoj 
izpravi od 6. Listopada 1865 (dčrž. zak. lista br. 24 od god. 1866) za češku sievernu 
željeznicu ustanovljeni uvieti valjati takodjer i za nastavne pruge željezničke, koje su opre- 
dieljene u ovom zakonu. 

Članak VII. 

Izvčršba ovoga zakoua nalaže se ministru tčrgovine i ministru financijah. 

U Laksenburgu, dne 17. Sčrpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Schftffle s. r. 


80 , 

Zakon od 21. Sčrpnja 1871, 

o gradnji željeznice od Lieboha do Viesa s ogrankom do Stainca po povi. Gradačko Koeflahskom 

željezničkom i rndokopnom druitvu. 


S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak I. 

Opunomoćuje se vlada, da povi. Gradačko Koeflahskomu željezničkomu i rudokopnomu 
družlvu u slučaju, ako mu se podieli koncesija za gradnju i za radnju lokomotivne željeznice 
od Lieboha preko Sv. Florijana i Niemačkoga Landsberga do Viesa s ogrankom do Stainca, 
obećati može za željeznicu ovu, koja će sačinjavati cielovit diel tiradačko-Koeflahske željez¬ 
nice, sliedeća pogodovanja: 

a) oprost od dohodarine i od platjanja biljegovine od kuponah, a tako i od svakoga 
poreza, koi bi se budućimi zakoni tegnuo uvesti, za punih dvadeset godinah; 

b) oprost od biljegovine i od pristojbah za svekolike ugovore, podneske i ine izprave, 
sačinjene u svčrhu, da se namakne glavnica, da se gradi i opremi željeznica, do onoga 
časa, kojega će započeti radnja; 

ej oprost od biljegovine i od pristojbah za pčrvu izdatbu diouicah i pčrvenstvenih zaduž- 
nicah ujedno s medjutimnicami, a tako i od prenosnine, koja se nabere pri odkuplji- 
vanju zemljištah. 

Oprost od dohodarine, dozvoljen u točki a), provesti će se tako, da će se plaćati do- 
' hodarina za postojeću jurve prugu Gradačko-Koeflahske željeznice po razmierju duljine 
miljah postojeće pruge napram novoj duži ili prugi. 

Članak II. 

Gradnja u članku I. navedene željeznice od Lieboha do Viesa ima se najdulje za dvie 
godine danah po podieljenoj koncesiji dovčrsiti i dogotovljena željeznica do toga roka pre¬ 
dati javnomu prometu. 

Dioničarsko družtvo imat će u ime, da će zadovoljiti ovoj obvezi, dati sigurnicu, polo¬ 
živši jamčevinu u iznosu od 100.000 for. vred austr. 

80 * 


Digitized by 


Google 



216 


Komad XXXIV. — 80. Zakon od 21. Sirpnja 1871. 


U slučaju, ako ovoj obvezi nebude zadovoljeno, moći će se jamčevina proglasiti, da je 
propala. Spisi i izprave, koje povodom ovim budu sačinjene, proste će biti od pristojbah i 
biljegovine. 

Gradjenje ogranka do Stainca započet će, čim po sudu ministarstva tčrgovine mo¬ 
guće bude nadati se, da će ovaj ogranak imat od prilike 2,000.000 carinskih centih prevo¬ 
ziti na godinu, i dogotovit će se zatim za godinu danab. 

Članak III. 

Kako za postojeću tako i za novu prugu Gradačko-Koeflahske željeznice ustanovljuje 
se tarifa tako, da se pri navadnoj bčrzini neće pobirati veće pristojbe, nego sto su sliedeće 
maksimalne ciene tarifne. 

1. Od putnikah, od osobe i od milje: 

I. razred.32 novč. vred. austr. 

« II. „ ••••.»•♦»*•••• 24 „ „ „ 

IH* » ..16 „ » m 

IV. „ (kola za stajanje).10 „ „ „ 

2. Od robe, od carinske cente i od milje: 

Normalni razred I.* . . . . 2*5 novč. vred. austr. 

,, * II.2-75 » w „ 

99 99 HI ..........3 p „ „ 

Obaljen razred A (bez razlike na prevoznu količinu): žito, brašno, mlivo, voće, vino, 
smola pčrnje, sol, slador (cukor) nepriredjen, željezo 2*25 novč. vred. austr.; obaljen raz¬ 
red B (ako se predade barem 100 centih carinskih): dčrvo za gradnju i tvorivo, dulje od 
18 stopab, asfalt, okujine, sočivo, vapno, gnoj, trieslo, kamenite ploče 2 novč. vred. austr.; 
obaljen razred C (pri punih kolih): kamenje gradjevno i kamen-Iomljenjak, rude, repa za 
blago i slador, dčrvo za gorivo, dčrvo za gradju i za tvorivo do 18 stopah duljine, kameniti 
i smedji ugljen, koaks, opeke, piesak, zemlja, nepriredjeno željezo 1*5 novč. vred. austr. 

Maksimalna tarifna ciena za robu imat će obalit se na zahtiev dčržavne uprave i to pri 
normalnih razredih za 5 postotakah, a pri obaljenih razredih pako za 10 postotakah, čim 
dosegne .nečisti pribod postojeće Lieboh-Vieske pruge Gradačko-Koeflahske željeznice na 
godinu iznos od 125.000 for. na milju, a da nebude moguće promienjivati smanjene jedan¬ 
put tarife, makar kasnje i pao nečisti prihod izpod navedena iznosa, i pod istim uvietom, 
kada god uzraste čisti prihod godišnji od milje za 25.000 forintih, obaljivat će se gornja 
maksimalna ciena tarifna sveudilj za 5 postotakah dotle, dok se maksimalne tarifne ciene, 
ustanovljene u koncesiji, najpos)ie neobale ukupno za petdeset postotakah. 

Za odpremninu moći će se pobirati od kamena za gradnju i od lomljenjaka, od smedjega 
i kamenitoga ugljevlja, zatim od koaksa od carinske cente iznos od 1*5 novč., od svekolike 
druge robe od carinske cente iznos od 2 novč., pri čem se razumievati ima i pristojba za 
tovarenje, stovarivanje i obćenito osiguranje (asekuracga). Ako tovarenje i stovarivanje 
obavlja sama stranka, tad će se pobirati jedino za 7,. novč. manja odpremnina. 

Povi. Gradačko-Koeflahskomu željezničkomu i rudokopnomu družtvu dozvoljuje se pri 
tom, da vozariuu od putnikah i tovarah, izim gornje odpremnjue, računa i pobira u ovo- 
zemnoin srebčrnom novcu, nu ipak tako, da se pristojba, pripadajuća po vrieduosti tečajnoj, 
primati mora takodjer u vriednosti zemaljskoj. 

Nova tarifa doći će u kriepost onoga daua, koga se podielj koncesija. 

Članak IV. 

Gradačko-Koeflahsko željezničko i rudokopno družtvo imat će uviek starati se za dovolj - 
nu količinu vozilah, da tim valjano skerbljeno bude za promet OBobab i tovarah. Dčržavnu 
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je uprava vlastita, nadzirati ovu dužnost, i družtvo je dćržano provesti bez oklievanja sve 
naredbe, koje tegne izdati vlada u interesu prometa. 

Članak V. 

Družtvo je obvezano dopustiti, da u željeznicu njegovu utiču spojne pruge, koje 
občrtnički podhvati, ležeći duž glavne pruge željezničke, sagrade u svčrhu, da odpravljati 
mogu svoje proizvode k glavnoj pruzi, s priklopom u dotičnih kolodvorih, nego uz odplatu 
tim prouzročenih troskovah, i tako, da pri tom bude čim manje neprilike za družtvo. 

Članak VI. 

Trajanje koncesije ustanovljuje se ze postojeću kao i za novu prugu za Gradačko- 
Koeflahske željeznice na 85 godinah od dana onoga, kojega započne radnja željeznice od 
Lieboha do Viesa, napomenute u članku I. 

Članak VII. 

Pri podjeljivanju koncesije za gradjenje i za radnju u članku I. navedene željeznice od 
Lieboba do Viesa imat će se glede inih ustanovah koncesionalnih, koliko moguće, obzir na 
naredbe zakona od 1. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 56), izdata glede uvietah i pogo- 
dovanjah za podhvat one mrieže lokomotivnih željeznicah, koja se sagraditi ima pod ime* 
nom „Austrijanska sieveroo-zapadna željeznica". 

Članak VIII. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine i financijah. 

U Laksenburgu, dne 21. Sčrpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenivart s. r. Holzgetlian s. r. Sch&ffle s. r. 


91 . 

Zakon od 21. Sčrpnja 1871, 

o imenovahu komigij&h, odredjenih za izvćržbn zakona od 24. Svibnja 1869, glede uredje^ja 

zemljarine. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§• I. 

Ako zakonom od 24. Svibnja 1869 (đerž. zak. lista br. 88) o uredjenju zemljarine 
propisani izbori članovah i zantieuikah u komisije, zvane za izversbu ovoga zakona, nebudu od 
strane zastupuičtvah, najvećih porezovuikah ili obćinskih predstojnikah, koji imadu pravo 
izbora, obavljeni s kojega mu drago razloga dielomično ili sasvim, to će ministar financijah, 
za da se popuni svaka takova komisija, pozvati potrebitu koliciuu članovah ili zamienikah 
izmedju porezovnikah. 
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§• 2 . 

Članovi ovi, odnosno zamienici, koje je pozvao ministar financija!), imat će ista prava i 
iste dužnosti, kao i članovi i zamienici, koje izaberu izbornici. 

Nego mandat njihov ugasnut će odmah, ćim naknadno preduzmu izbore zastupničtva, 
najveći porezovnici ili obćinski predstojnici i čim stupe u odbor članovi i zamienici, koje su 
oni izabrali. 

§. 3. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru financijah. 

U Laksenburgu, dne 21. Sčrpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hoheimart s. r. Holzgethan s. r. 

Zakon od 23. Sčrpnja 1871? 

kojim se izvanredni priziv i pritužba proti sudbenim odinkam n kaznenih stvarih preinačnje i 
sudbena nadležnost nredjnje pri molbah za odgodbn kazne i molbah za pomilovanje. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

š- 1 . 

Previšnja odluka od 28. Veljače 1860 dolazi ujedno s ministarskimi odpisi, koji se na 
nju odnose, od 2. Ožujka 1860. br. 3247 i od 12. Sčrpnja 1860. br. 7727 izvan krie- 
posti i valjat će u buduće o prizivu izvanrednom u kaznenih stvarih ustanove sliedeće: 

a) Kad se tko pravomoćnom odlukom višjega zemaljskoga suda proglasi krivcem zločina 
ili prestupka, tad je odsudjeniku i osobam, napomenutim u §. 300 si. c) kazn. post. 
prost izvanredni priziv na verhovno sudište proti izreci o krivnji i proti izreci o 
kazni, u koliko se je pčrvom u predstojećem slučaju prekoračila dopuštena najviša 
odmicra; 

b) izvanredni priziv prijavit će se i učiniti na način i u roku, propisanu za redoviti priziv. 
Prijave prizivne, koje zakasne i takove, pri kojih neima predpostavah, označenih pod 
si. a), povratit će sudišta, na koja dodju, odmah natrag; 

c) izvanredni priziv neprieči ovčrhe kaznene; 

d) verhovno sudište moći će zaključit, da se odbija izvanredni priziv- u senatu 
(vieću) od šest sudacah i predsiednika, presudu pak višjega zemaljskoga suda moći 
će promieniti u senatu od deset sudacah i predsiednika. 

Ako se nepromieni izreka o krivnji, tad će izreku o kazni inoć promieniti ver- 
hovno sudište samo onda, kad obnaže, da je višji zemaljski sud prekoračio najvišu 
odmieru, koja se dopušta u predstojećem slučaju. 

e) U ostalom ravnat će se viećanje i odlučivanje verhovnoga sudišta po propisih, koji su 
kriepostni za priziv redoviti. 
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§. 2 . 

Ovčršnu odgodbu kazne slobode, u koliko se dopušta po ustanovah §. 322 kaznenoga 
postupnika, moći će dozvoliti za vrieme najviše od šest nedieljah sud onaj, koi je u pčrvoj 
molbi u kaznenoj stvari izreko presudu. 

Dalnju odgodbu moći će jedino iz osobito važnih razlogah dozvoliti višji zemaljski sud. 
Molba za takovu odgodbu kazne uručit će se pri sudu pčrve molbe, koi će ju i odbiti, kad 
obnadje, da joj se nemože zadovoljiti. 


§•3. 

S prošnjami, da se po milosti vladarevoj oprosti ili ublaži kazan, u koliko glede poje¬ 
dinih slućajevah nebude višjcga naloga, postupat će se po ovih ustanovah: 

Prošnje za pomilovanje upravljat će se na ono sudište, koje je u kaznenoj stvari izreklo 
odsudu u pervoj molbi. 

Sud će odbiti molbu, ako ueuzvidi, da ima važnih razlogah za oprost ili za ublaženje 
kazne. U protivnom slučaju predložit će ju sa svojim predlogom višjemu zemaljskomu sudu, 
koi će o tom zaključak stvoriti i molbu ili odbiti ili sa svojim predlogom podastrieti ministru 
pravosudja. Ako je kopačnu odsudu izreklo včrhovno sudište, tad će se predlog viŠjega 
zemaljskoga suda, podupirući prošnju za pomilovanje, podnieti verhovnomu sudištu, i ovo će 
odlučiti, da li se ima molba odbiti ili zagovorno odpraviti ministru pravosudja. 

§. 4 . 

Zaključke, označene u §§. 2. i 3. stvarat će sudišta pčrve molbe, pokle saslušaju dčr- 
žavnoga odvietnika, a višji zemaljski sudovi, pokle saslušaju dčržavnoga nsidodvietnika. 

Proti zaključkom sudovah, kojimi se nedozvoljava odgodba ovčrhe kaznene, ili uslied 
kojih se ima po propisih §. 3 molba o pomilovanju odbiti, neima nikakova pravnoga 
sredstva. 

§. 5 . 

Ustanovam §§. 2 do 4 opriečne ustanove §■§. 322, 330 i 430 kaznenoga postupnika 
dolaze izvan krieposli. 

§. 6 . 

Zakon ovaj dolazi u kriepost odmah, čim se proglasi; nu razprave, označene u §§. 1 
do 3, koje tekle budu onoga dana, dovćršit će se po postojećih dosadanjih ustanovah. 

Izvanredni priziv proti odsudam, koje postanu pravomoćne prije, nego š'o ovaj zakon 
u kriepost dodje, prijavit se i provesti imadu za pčrvih sliedećih trideset danah, 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru pravosudja. 

U Beču, dne 23. Sčrpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohemvart s. r. Habietinek s. r. 
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83 . 

Zakon od 25. Serpuja 1871, 

o berivih i o ofiskerbi oružnićke momčadi. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesareviuskoga naredjujem, kako sliedi: 

§• I- 

Plaće za oružnićku momčad odmierivat će se: 


Za stražmeštra godišnjih. 600 for. 

„ vodju godišnjih.•. 500 „ 

„ oružnika godišnjih. 400 „ 


Poverh toga dobivat će momčad za službovanje, koje je, bilo prije ili poslie, kad stupi 
u kriepost zakon ovaj, na zadovoljstvo u oružničtvu naveršila, godišnji doplatak 
u iznosu od 50 for po dovčršenoj 3. godini 


100 

99 99 

99 

6 . , 

150 

99 99 

99 

12. „ 

200 

99 99 

§. 2. 

99 

18. . 


Glede obskčrbe oružnikah nesposobnih više za službu, izpod stražmestra, vriedit će oni 
propisi, koji postoje za dčržavne službenike, sposobne za penziju iliti mirovinu. Mirovina će 
se odmierivati po plaći i po službovnom doplatku. 

Ako oružnik uslied ranah, dobivenih u,službi, bude nesposoban za službu, tad će mu se 
pri odmierivanju mirovine njegove pribrojiti deset godiuah službe. 

Povčrh toga moći će se u takovu slučaju u osobitih obzira dostojnih slučajih podieliti 
mirovina u većoj mieri, i to do iznosa berivah, što ih je dotičnik imao, dok je bio u službi 
aktivnoj. 

§. 3. 

O obskčrbi udovicah i sirotah od momčadi oružničke valjaju propisi, postojeći za služ¬ 
benike u civilnoj deržavnoj službi. 


§. 4 . 

Zakon ovaj doći će u kriepost 1. Siečnja 1872 god. 

§. 5. 

Ovčršba ovoga zakona nalaže se ministru za zemaljsku obranu. 
U Išlu, dne 25. Sčrpoja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Holtenwart s. r. Seholl s. r. 
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Komad XXXIV. — 85, Zakon od 28. S&rpnja 1871. 

Zakon od 28. Sčrpnja 1871? 

o odpremanju dohodaribe anitrijanskoga Llojda n zajedničke financije za god. 1871. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

I. 

Dozroljuje se, da se od dohodarine austrijanskoga Lloyda u zajedničke financije od- 
premi za godinu 1871 svota od 82.000 for. 



II. 

Ministru financijah nalaže se izvčršba ovoga zakona. 

U Išlu, dne 28. Sčrpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenvvart s. r. Holzgethan s. r. 

80 . 

ne 

Zakon od 28. Sčrpnja 1871? 

kojim se dozvoljuju potonje vieresije za godinn 1870. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

v 

Članak I. 

U svčrhu, da se pokriju troškovi, koji su pri niekojih proračunih prekoračili ustanove 
financijalnoga zakona od 12. Travnja 1870, dozvoljuju se sliedeće potonje vieresije: 


Za ministarstvo nnatarnjili posalah. 

Naslov: Javna sigurnost. 149.000 for. 

Za ministarstvo zemaljske obrane. 

Naslov 2. Domobranstvo . .. 435.000 for. 

Naslov 6. Vojničko redarstvo ........... 5.633 » 


Ukupno . 440.633 for. 

Ze ministarstvo bogoštovja i nastave. 

Zaklade i prinese! u svčrhe bogoštovne. 

Naslov 5. Gerčko-iztočno bogoštovje. 

§. 1. Dalmacija. 

Izvanredna potreba (za gčrčko-iztočne cčrkve i sgrade parohijalne u 


Kotorskom kotaru). 15.000 for. 

(Krcitiick,) 81 
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Naslov 10. Dčržavni doplatak k zakladam pučkih školah. 

§. 2. Tirolska. 

Izvanredna potreba.• . 8.000 for. 

§. 8. Dalmacija. 

Izvanredua potreba... 5.876 „ 

Ukupno . 13.876 for. 

Naslov 11. Deržavni doplatak k zakladam naukornim. 

§. 1. Austrija podanižka. 


Redovita potreba. 87.300 for. 

Izvanredni trošak (na novo sagradjenu realnu gimna¬ 
ziju na Landstrassi). 2.974 „ 

Za gornju realnu školu na Sottenfeldu kupovnine . . 83.000 „ 

Ukupno . 173.274 for. 

§. 4. Austrija nadanižka. 

Redoviti doplatak.'. 3.458 for. 

§. 5. Salcburžka. 

Redoviti doplatak.. . 2.219 „ 

§. 6. Tirolska. \ 

Redoviti doplatak. 21.981 „ 

Izvanredni doplatak za fiziologički zavod u Insbruku . 5.000 „ 

Ukupno . 26.981 for. 

§. 7.- Vorarlberžka. 

Redoviti doplatak . . .. 1.100 for. 

§. 8. Štajerska. 

Redoviti doplatak. . 12.290 „ 

§. 9. Koruška. 

Redoviti doplatak .. 1.500 „ 

§. 10. Kranjska. 

Redoviti doplatak. 6.990 „ 

§.11. Tžrst-lstra. 

Redoviti doplatak. 2.360 „ 

§. 12. Gorica. 

Redoviti doplatak .. 3.550 „ 

§. 15. Češka. 

Redoviti doplatak. 39.400 „ 

§. 1G. Moravska. 

Redoviti doplatak . 17^158 „ 

Izvanredni doplatak za gradjenje gimnazije u Znojmu 6.889 „ 

* Ukupno . 24.047 for. 

§. 18. Slezka. 

Redoviti doplatak. 4.100 for. 

Izvanredni doplatak za gradjenje p£rve dčržavne gim¬ 
nazije u Cešinu .. 7.218 „ 

Ukupno . 11.318 for. 
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v 

§. 19. Druga gimnazija u Cesinu. 

Redoviti doplatak.. . 1.400 for. 

§. 20. Galicija. 

Redoviti doplatak.. 45.060 „ 

§. 22. Krakov. 

Redoviti doplatak. 20.635 „ 

Izvanredni doplatak za gradjenje akademičke tiskarske 

sgrade u Krakovu.. . 16.300 „ 

Ukupno. 36.935 for. 

§. 24. Bukovina. 

Redoviti doplatak. 1.765 for. 

Svega dakle za ovaj naslov: 

Redoviti doplatak .. 272.185 „ 

Izvanredni doplatak ..121.381 „ 

Ukupno . 393.566 for. 


Za Ministarstvo finaneijah. 

Poglavje 9. Uprava financijalna. 

Naslov 4. Dčržavna središnja pieneznica. 16.000 for. 

Poglavje 11. Izravni porezi. 

Naslov 3. Ovčrsbeni troškovi pri utierivanju porezah. 10.000 „ 

Pogl avje 21. Dobra dčržavna. 

Naslov 1. Domaene dčržavne. 


Izvanredna potreba da se izjednače prava, sto ih njekoje salc- 

buržke obćine imadu na slobodno pravo dčrvarenja . . . 27.500 „ 


Za Ministarstvo poljodielstva. 

Naslov 8. Dčržavne ždriebarnice. 


60.000 for. 


Za subvencije i dotacije. 


Poglavje 33. Podhvatom industrijalnim. 

Naslov 1. Južno-sieverno-niemačkoj spojnoj željeznici. 


Kao izvanredni 4-postotni predujam u srebru. 74.000 for. 

Naslov 2. Lavovsko-Černovičko-Jaškoj željeznici. 

Kao izvanredni 4-postotni predujan u srebru. 314.000 „ 

Naslov 12. Gubitak pri kovanu novcu . . .. 85.000 „ 


Za poglavje 33 dakle ukupno izvanredni doplatak od ... . 473.000 


Poglavje 37. Prinesci u ime troška za poslove zajedničke 


421.600 
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ČlanaJc II. 

Osim toga odpada kao prinosnina kraljevinah i zemaljah, zastupanih u vieću cesarevin- 
skom za podmiru zajedničkih troškovah, i to za potrebe vojske uslied previsnje potvžrde 


zaključakah delegacionalnih: 

a) kao odbitak na potonje vieresije za godine 1868 i 1869 .... 2,800.000 for. 

b) kao potonja vieresija za godinu 1870 . 13,801.032 „ 


Članak III. 

Ministru financijah nalaže se izv&ršba ovoga zakona. 

U Išlu, dne 28. Serpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Holtenwart s. r. Holzgethan s. r. 


Digitized by v^ooQle 





Godila 1871. 


225 


Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom 


Komad XXXV. — Izdan i razposlan dne 11. Kolovoza 1871. 


86 . 

Zakon od 19. Sčrpnja 1871, 

o nvietih i pogodovanjih za dioničarsko drnžtvo juino-sieverne niemačke spojne željeznice glede 
nastavka njezine glavne prnge od Liberca preko Friedlanda do zemaljske granice pri Seiden- 
bergn, zatim ogranka željezničkoga od željeznoga Broda k Tannwaldn. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako eliedi: 

v 

Članak I. 


Opunomoćuje se vlada, da za nastavak južno-sieverne niemačke spojne željeznice od 
Liberca preko Friedlanda do zemaljske granice pri Seidenbergu, zatim za gradnju lokomo- 
tivnoga ogranka željezničkoga od željeznoga Broda k Tannwaldu dioničarskomu družtvu 
južno-sieverne niemačke pruge, dok bude trajala koncesija, obećati može iz deržavne bla¬ 
gajne ujedno sa kvotom oddužnom jamstvo iliti garanciju godišnjega petpostotnoga čistoga 
prihoda od doista uporabljene i valjano dokazane uložne glavnice, i to u maksimalnoj svoti 
od petdeset i jedne hiljade šest sto forintih u srebru na milju, i to tako, da će, ako godišnji 
čisti prihod nebi dosizao svote ujamčene,.ono, što falilo bude, nadoknaditi uprava deržavna. 

Jamstvo imat će u kriepost doći od dana, kojega se otvori promet na svakoj pojedi¬ 
noj prugi. 

S obzirom na plaćanje jamčenja kao i na okamatu i odplatu predujamah smatrat će se 
ove pruge željezničke kao cielokupna sastojina južno-sieverne niemačke spojne željeznice. 
Ćisti prihod, zajamčen zakonom ovim, priračunat će se onomu čistomu prihodu, koi se pokaže 
iz zajamčene glavnice uložne južno-sieverne niemačke spojne željeznice, i kad se prosudji- 
valo bude, da li imade deržava iz naslova garancije štogod platjati, kao što da li je družtvo 
dužno povratiti natrag deržavne predujme što se tiče glavnice i kamatah, tad će biti za pod¬ 
logu čisti prihod čitave mrieže južno-sieverne niemačke spojne pruge kao nerazdieliva 
cielost. 

<■"«**.) 82 
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Članak U. 

Pobrinut će se vlada, da se podiele radnje gradjevne putem natiećaja. Dčržavnoj 
upravi priuzdčržano je potvčrditi izdatni tečaj dionicah i neće se pri tom silaziti pod razmier 
od devetdeset za sto. 


Članak III. 

% 

Pogodovanje, podieljcno u članku I. dozvolit će se za prugu od Liberca do zemaljske 
granice jedino pod uvietom, da se osigurati ima dogradnja s Pruskom osnovane priklopne 
pruge od zemaljske granice do Sgorelicah za dvie godine danah od dana onoga, koga se 
izdade koncesija, i da se sklopiti ima dčržavni ugovor med vladami Austrije i Pruske o pri- 
klopu jednih i drugih željeznicah. 

U tom dčržavnom ugovoru uglavit će se, kad će pričeti gradnja željeznice od Liberca 
pram zemaljskoj granici, i do kad će se imat dogotoviti i dogotovljena predati javnomu 
prometu. 

Rok, do koga će se dogotoviti i za radnju urediti željeznica, neće biti pod nipošto 
kraći od dvie gbdine danah od dana onoga, koga se podpiše ugovor dčržavni. 

V 

Željeznički ogranak od željeznoga Broda do Tannwalda dogotovit će se za dvie godine 
danah od onoga dana, koga se konačno dozvola gradjevna podieli, i predati običnomu 
prometu. 

Članak IV. 

Glede priklopa glavne pruge na prusku željezničku mriežu i glede željezničke službe 
na zajedničkom mienjalištu priuzderžava se uglava odnosnih ustanovah zaglavi dčržavnoga 
ugovora s kraljevskom pruskom vladom, i koncesionari bit će dužni pokorit se ustanovam 
ovoga dčržavnoga ugovora i obvezam, koje odtale za njih potiču. 

Kad se sklapao i provodio bude dčržavni ugovor, gledat će se ipak po mogućnosti na 
interes (korist) koncesionarah. 

Renta, koja će se možda imat plaćati s gornjega povoda, i svi ini na to odnoseći se 
troškovi, moći će se metnuti u poslovni račun južno-sieverne niemačke spojne pruge željez¬ 
ničke, u koi će se staviti takodjer obratno i prihodi pruske priklopne pruge, koja će se 
možebit pod zakup uzeti i rabiti. 

Članak V. 

Dioničarsko družtvo južno-sieverne niemačke spojne željeznice dužno je na zahtiev 
uprave dčržavne produljiti ogranak željeznički od Tannwalda preko Jablonca do Liberca. 

U slučaju ovom povisit će se zajamčeni čisti prihod ustavnim putem napram efektivnim 
gradjevniin troškovom, kao i troškovom za nabavu novacah. Ustanove, nalazeće se u trećoj 
točki članka I., valjat će u podpunoj svojoj mieri i glede ovako povišena ujamčena prihoda. 

Članak VI. 

Za nove pruge željezničke podieljuje se oprost od dohodarine, zatim od platjanja bilje- 
goviue od kuponah za dionice i pčrvenstvene zadužnice, koje će se izdati za nabavu gra¬ 
djevne glavnice, a tako i od svakoga novoga poreza, koi bi se budućimi zakoni tegnuo uvesti 
i to za vrieme gradjenja i za devet godinah, računajuć od dana, kojega se započne radnja 
iliti vožnja na prugah, pomenutih u članku I. 
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Troškovi za bilježenje papirah na burzah ovozemskih i inozemskih, kao i porezi, što će 
ih podhvat poslie devet godinah platjati za nove pruge, moći će se uvćrštjivati' u račun po¬ 
slovni južno-sieverne niemačke spojne pruge kao razhod; što medjutim nije dopušteno glede 
biljegovine od kuponah. 

Od predujamah, koje će dčržava dati u ime svoga jamčenja, neće platjati podhvat ni- 
kakove dohodarine. 

Dopušta se nadalje, da perva izdatba dionieah i pčrvenstvenih zadužnicah ujedno i 
medjutimnicah, bude prosta od biljegovine i od pristojbah. 

Isto se tako dozvoljuje oprost od prenosninah, koje se naberu pri odkupljivanju zem¬ 
ljišta. Za pođmiru biljegovine i pristojbah od svihkolikih ugovorah, podnesakah i inih izpra- 
vah u svćrhu nabave glavnice, kao i u sverliu gradnje i opreme koncesionirane pruge željez- 
ničke dozvoljuje se rok do početka radnje na dotičnoj prugi željezničkoj. 

Dopušta se ujedno, da se polovica ovih pristojbah uversti u pervi poslovni račun 
južno-sieverne niemačke spojne pruge. 

U pčrvoj točki ovoga članka dozvoljeni oprost od dohodarine moći će se izvesti tako, 
da se dohodarina za družtvo južno-sieverne niemačke spojne željeznice platja po ra/.mieru 
duljine miljah od postojeće linije napram novim prugam. 

Članak VII. 

Koncesija, u članku I. napomenute željezničke pruge prestat će, kad ugasne koncesija 
južno-sieverne niemačke spojne pruge. Sto se tiče prava glede odkupa novih prugah, koje si 
je vlada prideržala, o tom će valjati ustanove članka V. zakona od 10. Kolovoza 1865 (dčrž. , 
zak. lista br. 71 od god. 1865). 

Članak VIII. 

U koliko nije u ovom zakonu drugčije štogod ustanovljeno, to će ustanove, za južno- 
sievernu niemačku spojnu prugu uglavljene, valjati takodjer i za nove pruge, pomenute u 
člancih I i V. 

Dok se sagradi pruga od Tannwalda preko Jablonca do Liberca, i dok dioničarsko 
družtvo južno-sieverne niemačke spojne željeznice nepovrati deržavnih predujamah, do¬ 
pušteno će biti, pri odmierivanju cienah za tovare dužine ogranka željezničkoga od željez¬ 
noga Broda do Tannwa!da računati s podrugom duljinom. 

Članak IX. 


Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine i financijah. 
U Laksenburgu, dne 19. Sčrpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Holiemvart a. r. Holzgethan s. r. Scli&ffle s. r. 
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8 *. 

Zakon od 21. Serpnja 1871, 

kojim se dopušta vieresija od 6 milionah forintih sa svietskn izložbo, koja će se obdćržavati o 

Beča godine 1873. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinakoga naredjujem, kako sliedi: 

Članak 1. 

Za podmiru troškovah svietske izložbe, koja će se obderžavati u Beću godine 1873, 
dopušta se vieresija u maksimalnoj svoti od šest milionah forintih, koja se neće moći pod 
nikakovom izlikom prekoračiti. 

Članak II. 

Svota, koja će se u granicah ove maksimalne vieresije potrošiti, bit će na polak kao 
dćržavni doplatak a na polak kao ueokamatjeni predujam. 

Članak Ul. 


Za povratu ovoga predujma, naknadno da se namiri dčržavni doplatak, bit će na pčr- 
vom miestu svekoliki prihodi podhvata izložbenoga. 

Članak IV. 

Ako svikoliki prihodi i dćržavni doplatak zajedno nebi dosizali, da se pokriju svi 
troškovi podhvata, tad će dčržavna uprava za oddugu još nepokrivena troška privući u 
pomoć jamčeću zakladu, utemeljenu putem javnoga podpisivanja. 

Članak V. 

Ako od svihkolikih prihodah izložbenoga podhvata, pošto se namirila bude svota, koju 
je dčržavna uprava u tu svčrhu upotrebila (članak II), bude suviška, tad će se ovaj uračunati 
dčržavnoj blagajnici. 

Članak VI. 

V 

Člankom I. ustanovljena vieresija upotriebit će se prema potrebi; godišnja potrebita 
svota uvčrstit će se u proračune dčržavne za godine 1871, 1872, 1873. 

Članak VII. 

Podnesci upravnim vlastim, koji se ticali budu izložbe i takovi z apisnici ovih vlastih, 
koji će se odnositi na izložbu, uživat će oprost od biljegovine za zapisnike i podneske. 

Pravni poslovi, koje će vlasti i uredovnici, kojim je povierena priprava i upravljanje 
izložbe, sklapati u ovom svojstvu o gradnjah, potrebitih za izložbu, o izvedenju, popravcih 
itd., prosti će biti od biljegovine i neposrednih pristojbah tako dugo, dok se netegnu rabiti 
pri sudovih. 
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Oprost ovaj uživat će pravni poslovi i izprave, koje se saćinjale budu, da se ojimi pod- 
kriepe potverde i dokinu prava i obveze, proiztičuće iz udionićtva pri jamčcćoj zakladi, 
odnosno pako koje se budu odpravljale, nu tako dugo, dok se nebudu rabile pri siidovih. 

Članak VIII. 

Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministrom tčrgovine i financijah. 

U Laksenburgu, dne 21. Sčrpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenuurl ». r. Holzg-etlian s. r. Sch&ffle s. r. 

88 . 

Zakon od 27. Sčrpnja 1871, 

kojim se aredjoje redarstvena odprava i zapratničtvo. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§ 1 . 

Odpratiti iz opredieljenoga miesta ili okoliša i odputiti u nadležnu obćinu, ili kod oso- 
bah, koje nespadaju u ona miesta, u kojih je zakon ovaj kriepostan, preko granicah ovoga 
područja, moći će se iz redarstvenih obzirah jedino sliedeće osobe kao: 

a) skitnice i ostale neradene osobe, koje se utiču u javnu dobrotvornost; 

b) osobe bez izkaza i namiene, koje nemaju nikakova dohodka i nikakove dopuštene 

zaslužbe; 

c) javne bludnice, koje se nepokore nalogu oblastih da odputuju; 

d) uznici, koji se odpuste iz zatvora i robijaši, u koliko nije od njih sigurna osoba i 

imetak. 

Opetovnom odpravom moći će se izreći, da se zabranjuje povratak. 

§• 2 . 

Redarstvena odprava iz jednoga ili više miestah uz zabranu, nepovratiti se onamo 
nikad ili za stanovito vrieme, moći će se preduzeti jedino proti osobam, označenim u §. 1. 
i po ustanovah ovoga zakona. 

Odprava će nastupiti onda, kad se nanosila bude šteta javnim interesom, za čiju je 
zaštitu opredieljena (§. 1), poglavito u onom miestu, iz koga se imade osoba udaljiti. 

Odpraviti ili odstraniti osobu iz njezine nadležne obćine nije dozvoljeno. 

Kad se steče prinadležnost u kojem miestu, tad prestaje odprava. 

Osim toga moći će se osobe, koje nespadaju u područje, za koje je kriepostan. zakon 
ovaj, kad se pronadje, da se nemože dopustiti njihovo boravljenje s obzirah javnoga poredka 
i sigurnosti, odpratiti iz čitavoga područja, za koje je ovaj zakon kriepostan, ili iz pojedinoga 
diela njegova. 
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Slučaje, u kojih se izreći može progonstvo iz zemlje ili odprava kao kazna ili pooštrenje 
kazne, opredielit će se kaznenimi zakoni. 

Pravo zapratno, koje pripada obćinam po zakonih obćinskih, nedira se ovim zakonom. 

$.3. 

Zaprata izvodi se ili: 

a) da se oznaci put, kojim će se udaljiti zapratnik u stalnih rokovih i preko postajah i to 

nametnutom putovnicom (naznakom puta); 

b) da se prisilno odpremi pod stražom uz zapratu. 

Zaprata se neće tako dugo preduzeti, dok se njezin cilj postići može nametnutom 
putovnicom. 

§• 4. 

Odpraviti osobu nametnutom putovnicom ili pod stražom, ter redarstveno zapratiti moći 
će jedino na temelju pravovaljane presude nadležne oblasti. 

Prije nego što se izrekne predsuda takova, ustanovit će se, kamo dotićnik spada i 
navesti zakoniti razlog, zašto se odpravlja ili zapratjuje, i«o svem tom učinit će se prijava 
zemaljskomu odboru zavičaja njegova. 


f 5. 

Fredsudu izreći o odpravi ili zaprati pozvane su kano zapratne oblasti: 

a) redarstveno ravnateljstvo i njezini izloženi članovi i gdie takovih neima, 

b) one cesarske ili obćinske oblasti, koje su vlastne rukovoditi politične uredovne poslove 

u pčrvoj molbi. 

Obćinskim oblastim, navedenim pod bj, moći će se povieriti, da izriču presudu glede 
odprave ili zaprate i na onih miestih, gdie se nalazi redarstveno ravnateljstvo. 

Odpratu izveršiti dužne su one obćine, koje su postavljene kao postaje odpratne. 

§• 6 . 

Zemaljsko zakonotvorstvo moći će opredieliti osim slučajevah §. 5 si. b), da pojedine 
obćine zemaljske u prenosnom dielokrugu izriču presude zapratne. 

§• 7 . 

Zemaljski predstojnik odlučivat će o utocih (rekursih) proti presudam odpratnim i 
zapratnim; proti njegovoj odluci neima daljega utoka. 

Utoci proti odpratnim presudam učinit će se odmah, a proti zapratnim pako za tri 
dana izza kako se proglase, i imaju odgodnu moć. 

§• 8 . 

Rad tbradje obćinsko načelničtvo, da ina povoda sa odgon ili zaprata osobe, 
koja se ■ njezina područja nahodi, tad će o povodu ovom i o osobnih odnošajih okrivlje¬ 
nika kao i o njegovu opravdanju glede okolnostih, koje mu se podmeću, sastaviti zapisnik 
(saslusak, konstitut), saslušanik zatvoriti, ako je od potrebe i u slučaju, da samo nije po- 
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zvano izricati presude, poslat će zapisnik uklopno s prilozi najdulje za dvadeset i četiri ure 
od onoga časa, kad je zaustavilo ili zatvorilo okrivljenika, na odluku zapratnoj oblasti. 

Ako odpratna oblast pronadje, da valja preduzeti dalnje iztraživanje, tad će izreći 
za dvadeset i četiri ure presudu o čuvanju okrivljenika. U slučaju, da se okrivljenik izpusti, 
vriedit će glede postupka s njim §§. 28, 29 i 43 zakona domovinskoga od 3. Prosinca 
1863, br. 105 derž. zak. lista. 

U slučajevih §. 1. si. dj učinit će upravljateljstvo kaznionice ili rohijašnice prijavu 
u pravi čas zapratnoj oblasti još prije, nego sto mine zaderžni rok, da izrekne presudu. 

§• 9. 

Presude zapratne oblasti proglasit će se okrivljeniku i ako glasila bude na odpust, tad 
će se odmah izvčršiti. i 

Ako se učini utok proti presudi, koja naredjuje odpravu ili zapratu, tad će obćinski 
načelnik sastaviti o tom zapisnik i poslati ga za dvadeset i četiri ure preko presudne oblasti 
na utočni sud. 

Presuda o odgonu izvesti će se odmah, čim bude pravomoćna. 

§• 10 . 

Obćine su dužne včršiti poslove, koji su jim predani kano zapratnim postajam. 

Obćina zapratne postaje izdat će za svakoga zapraćenika -napram pravomoćnoj pre¬ 
sudi nametnutu putovnicu [§. 3. si. a)] ili zapratnicu [§. 3. si. 4)]. Izpfave ove, kad pri- 
spije zapraćenik u svoje odredjeno miesto, povratit će se onoj oblasti, koja je izrekla pre¬ 
sudu o zaprati. 


§• U- 

Svaka obćina zapratne postaje dužna je preuzimati zapraćenike, koji joj se dostave, 
odpravljati ih po propisu u bližnje zapratne postaje, dotično u njihov zavičaj, nastojati, da 
budu zapraćenici pod sigurnom pratnjom, da se obskerbe, ter primiereno nastane i pod 
pazku stave. 

U slučaju, da tegne izmaknuti zapraćenik, nastojat će javni organi sigurnosti s miesta, 
da ga nadju i uhvate. 

§• 12 - ' 

Ustanove o izversbi odprave u one zemlje, koje nespadaju u područje, za koje je 
zakon ovaj kriepostan, odredit će se na temelju ugovorah s dotičnimi vladami putem uprav¬ 
nim iliti administrativnim. 


§• 13. 

Svaki zapraćenik u znametnutu putovnicu u svoju domovinu, koji propisanu naznaku 
puta samovoljno prekorači, nametnutu putovnicu odstrani ili zataji ili se nederži označena mu 
roka za odlazak bez dovoljna razloga, kaznit će se zatvorom do uključilo osam danah i od- 
pravit će se dalje pod stražom. 

Svake izbiegavanja od zaprate pod stražom kaznit će se s istom kaznom. 

Presudu izricati moći će politička oblast [§, 5. si. a) i A)] onoga mii-sta, koja će 
iznova zaderžati zapratnika. 
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§• 14 . 

Troškovi za hranu, koji se naberu od onoga roka, kad se zaderži koja osoba u sverhu, 
da se dalje odprati pa dok se izrekne presuda, zatim troškovi za hranu onih uhitjenih 
osobah, proti kojim se neće izreći presuda zapratna, spadaju u troškove micstnoga redarstva. 

Troškove za obskerbu, uredbu, loženje i razsvietu postorijah zapratnih kao i za njihovo 
uzderžavanje, zatim za nadzor zapratnikah i obskčrbu poslovah zapratnih nosit će obćina 
zapratne postaje. 

Zemaljskomu zakonotvorstvu ostaje pridčržano odrediti, da li i dokle se ima dati nak¬ 
nada za ove troškove iz konkurencijalne, kotarske ili zemaljske blagajnice. 

i 

§. 15 . 

Svikoliki drugi troškovi zapratni, poglavito za liečničku iztragu, hranu, ćistjenje i 
opravu zapratnikah, zatim za opremu (transport) njihovu i pratnju zatim da se pruži potre¬ 
bita podpora onim, kojim je uručena nametnuta putovnica, u koliko je to u običaju u pojedi¬ 
nih pokrajinah, namirit će se iz zemaljskih zakladah. 

Ovfe troškove za zapratnike, koji spadaju u druge zemlje ili koji su po propisih domo¬ 
vinskoga zakona onamo odredjeni, nadoknadit će njihove zemaljske zaklade i pazit će se 
točno pri uglavljivanju domovinskoga prava, da se overši pravo naknadno. Uspieh ovoga 
iztraživanja prijavit će se dotičnomu zemaljskomu odboru. 

Zapratnići, koji platiti mogu, povratit će troškove zapratne, koji su za nje učinjeni, 
zemaljskoj zakladi svoje domovine u onoj mieri, koliko je po ovom paragrafu za nje po¬ 
trošeno. t 

§• 16 . 

Zemaljskomu zakonotvorstvu pridčržano je odrediti, da li i koliko imadu namiriti troš¬ 
kove zapratne domovinske obćine zemaljskoj zakladi, koja ih namiruje. 

§• 17 - 

Glede troškovah zapratnih za inostrance bit će mierodajnimi postojeći propisi i naredbe. 

Ako uslied deržavnoga ugovora razmier zamienički o bezplatnoj zaprati postoji ili ako 
nenamiruju inostrane dčržave troškovah zapratnih, ili ako se nemože odrediti deržavljanstvo 
i domovinstvo koga zapratnika, tad će troškove zapratne, koji zakonito padaju na zemlju, 
bez prava na naknadu nositi pojedine zemaljske zaklade, u koliko su narasli u dotičnih 
zemaljskih područjih. 


§• 18 . 

Svaka obćina jamči za one troškove, koji su narasli iz zanemarenja obveznostih, koje 
im po zakonu glede zapratničtva nadleže. 

Troškove, koji su narasli prigodom uhita izmaknutoga zapratnika, nosit će one obćine, 
koje su organi krivi, da je zapratuik izmaknuo. 

§• 19 . 

Političke oblasti dužne su u obće nadzirati zapratničtvo. Naredbe o tom, osobito pako 
glede uredbe glavnih i dielomičnih zapratah, zatim zapratnih postajah i zapratne pratnje, 
izdaje zemaljska oblast u sporazumku sa zemaljskim odborom. 

Sve druge odredbe, koje se odnose na zapratu, spadaju u dielokrug zemaljskoga odbora. 
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§• 20 . 

Onoga dana, koga će u kriepost doći zakon ovaj, prestaje zakon od 12. Svibnja 
1868 (derž. zak. lista br. 41) zatim svi zakoni i naredbe, koje su u oprieci s ovim zakonom. 

f. 21. 

Izveršba zakona ovoga nalaže se ministru posalah unutarnjih. 

U Išlu, dne 27. Serpnja 1871. * 

Franjo Josip s. r. 

Hohemvart s. r. 

89. 

Zakon od 28. Šerpu ja 1871. 

o ugovora med ces. kr. austrijanskim i kralj, ugarskim ministarstvom flnancijah glede diobe 
porezah od podhvatah, koji razgranjuju svoje poslovanje po jednom i drugom području deržavnom. 

,S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Ugovor, koi je ministar financijah za kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesare- 

vinskom s ministrom za zemlje krune ugarske uz priuzderžaj potverde zakonotvornih faktorah 
. . . Budimu. dne 18. Prosinca 1869 ,. » . , , ........ 

sklopio u — Beču dn e~ ? sie^nja 1870 0 ( * I0 ‘ )I P° r ^ za “ 0( * onih podhvatah, koji imadu svoja 

siedišta u ugarskom ili austrijanskom deržavnom području a svoje poslovanje razgranjuju 
takodjer i po drugom deržavnom području, potvčrdjuje se u svojoj cielosti. 

U Islu, dne 28. Serpnja 1871. 

Fraiyo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. 

Ugovor. . 

Uz priuzderžaj odobrenja zakonotvornih faktorah ustanovljuje se sliedeće: 

1 . 

Glede p*vl. austrijanskoga drižtva dćržavnih željeznicah. 

Radnja povi austrijanskoga družtva deržavnih željeznicah ima se razdieliti na tri duži, 
imenito: 

a) na sievernu, 

b) na južno-iztočuu i 

c) na bečko-novo-Szonjsku duž. 

Kao mierilo, po kojem se čisti prihod za svaku od ovih trih dužih u svčrhu porezi- 
vanja, odnosno u sverhu dieljenja dohodarine razdieliti imade, uzet će se prihod nečisti, kao 
što dobiven bude radnjom na pojedinih linijah. 

(Kroatiseh.) K3 
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Komad XXXV. — 89. Zakon od 28. Serpnja 1871. 


Porez za svukoliku sievernu duž, koja se nalazi na austrijanskom dčržavnom zemljištu, 
ide austrijanskoj financijalnoj upravi, a porez za južno-iztocnu liniju kralj, ugarskoj upravi 
financijalnoj. Dočim pako od južno-iztoćne linije dio jedan u duljini od 1.190 hvatih (od 
moravskoga mosta do postaje Marheg) teče po austrijanskom zemljištu, to će kr. ugarska 
tinancijalna uprava dio, koi odpada po razmieru ove duži uapram svojkolikoj duljini južno- 
iztoćne linije nadoknaditi austrijanskoj upravi tiuancijalnoj. 

Porez od skupne linije liećke-novo-Szdnjske dielit će med sobom obadvie liuanci- 
jalne uprave po razmieru duljine miljah od dužih, koje leže na jednom ili drugom području 
dčržavnom, pri čem će se s obzirom na veći promet u blizini bečkoj uzeti pčrva milja kod 
Beča za dvie, uslied česa će pripast od poreza, koji odpada na iznos duži bečke-novo- 
Szonjske 7 /22 austrijanskoj a 15 /22 ugarskoj financijalnoj upravi. 

U svčrhu ovu doniet će izkaz povi. austrijansko družtvo dčržavnih željeznicah uz 
porezovni čisti prihod čitavoga podhvata takodjer i nečisti prihod svake pojedine linije 
obaška s duljinom miljah. 


II. 

Što se tiče vieresijskih zavodah i osignrnih drnžtvah. 

0 zavodih i družtvih, koja ovamo spadaju i u jednom ili drugom području dčržavnom 
postoje ter osim svoga siedišta, primierena pravilom (statutom), imadu podružnicah ili ogra- 
nakah u drugom području dčržavnom, dčržat će se načela, da se podružnice ili ogranci, 
koji postoje u drugom području dčržavnom, povezivali debudu zajedno s glavnim podhvatom, 
već sasma obaška. 

Uslied toga sklopit će se ugovor, uslied koga će se u svčrhu diobe poreza pronaći 
čisti iznosak podružnicah u drugom dčržavnom području i u postojbini podružnicah podvčrći 
porezivanju. U koliko se pako pri razdielbi (roškovah za podružnice i maticu pokažu u svčrhu 
iztraživanja čistoga prihoda od podružnicah takovi troškovi, koji su učinjeni za podružnice 
i maticu zajedno a nemogu se izkazati posebno za svaku obaška, tad će se porazdieliti ovi 
troškovi razmierno napram nečistim prihodom. U onih slučajih pako, gdie bi se pokazale pri 
odmierivanju čistoga prihoda podružnicah ili ogranakah osobite težkoće, razdielit će se sveko¬ 
liki čisti prihodi podhvata u svčrhu porezivanja u onom razmieru, u kom stoji nečisti prihod 
podružnicah, koji će se napose izkazati, napram nečistomu prihodu glavnoga podhvata. 

• 

III . 

Što se tiče tvornieah i tvorničkih podhvatah. 

Glede podhvatah, koji se nalaze u jednom od obadviuh dčržavnih područjah, ter skla¬ 
dišta svojih vlastitih proizvodah imadu u drugom dčržavnom području, odinierivat će se 
napose porez za skladišta u onom dčržavnom području, u kom se skladište nalazi. 

Porezivanje ovo provesti će se napram načelom porezovnim, koji postoje u odnosnom 
području dčržavnom i to po onom razmieru, kakov se upotrebljuje za proizvode, koje pro¬ 
daju porezovnici u vlastitom dčržavnom području. 


IV. 

Nadležnost za protragn porezovnih čistih prihodah. 

Izpitivanje i ustanovljivanje porezovnih čistih prihodah upitnih podhvatah u svčrhu 
porezivanja, odnosno dieljenja poreza, preduzimat ce porezovne oblasti onoga dčržavnoga 
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područja, u kom podhvat ima svoje siedište. Operate ovih iztraživanjah priobćivat će si 
zamienito obadva ministarstvu financijah. 

V. 

Odmierivanje poreza. 

Porez ukiopno sa svimi deržavnimi, zemaljskiini i iuimi prirezi odmierivat će porezne 
oblasti jednoga i drugoga dčržavnoga područja samostalno na temelju pronadjenih tangentah 
čistoga prihoda. 

VI. 

Pobiranje porezah. 

Pobiranje tako odmierena poreza ujedno s prirezi moći će včršiti na zahtiev dotične 
vlade porezne oblasti onoga deržavnoga područja, u kom podhvat ima svoje siedište, tako- 
djer i za drugo područje deržavno, i u tom će slučaju uvčrstjeno biti u tekućem računu na 
korist ovoga. 

VII. 

Načela ova vriedit će privremeno još prije, nego što se potverde putem zakonotvor- 
stva i to glede povi. austrijanskoga družtva đčržavnih zeljeznicah i vieresijskih zavodah ter 
osigurnih družtvah počam od 1. Siečnja 1868, a glede tvornicah i tvornicam podobnih 
podhvatah pako od 1. Siečnja 1869. 

Za c. k. financijalno ministarstvo: Za kr. ugarsko financijalno ministarstvo: 

U Beču, dne 7. Siečnja 1870. U Budimu, dne 18. Prosinca 1869. 

Brestel s. r. Lonyay s. r. 

90. 

Zakon od 28. Serpnja 1871? 

kojim se dozvoljnje, da zemaljski glavni grad Insbnik sklopi loterijskn vieresijn. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujein, kako sliedi: 

§• I- 

Zemaljskomu‘glavnomu gradu insbruku dozvoljuje se iznimno od zakonitih propisah, 
postojećih glede sklapanja privatne vieresije s dielomičnimi obveznicami, da sklopiti može 
loterijsku vieresijn u nominalnoj svoti od jednoga miliuna forintih tako, da se izdavale budu 
dielomične zadužnice na donosioca, nu ipak ne izpod dvadeset forintih i pri odplati da će se 
vući nagrade. 

§• 2 . 

Ministru financijah nalaže se izveršba ovoga zakona. 

U Išlu, dne 28. Serpnja 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Holienvvart s. r. Holzgethan s. r. 
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91 . 

Zakon od 29. Serpnja 1871, 

o porezivanja i .pobiranja tečevnine i dohodarine od podhvatah, koji sa vezani za izviestna 

staništa y • 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

Kod tvornicah (fabrikah), rudnikah i inih obertnih podhvatah, koji su po svojstvu po¬ 
slovanja i buduć u savezu s kojom nepokretninom vezani za izviestna staništa, ima se tečev- 
nina i dohodarina porezivati i pobirati ondie, gdie se nalaze tvorničke sgrade i one prosto¬ 
rije, u kojih se občrt ili podhvat tiera, i to bez razlike, da li se tvornicom ili podhvatom 
zanima pojedina koja osoba ili koje družtvo. 

Ako takove tvornice ili podhvati imadu podružnicah, tad se na podružnice u slučaju, 
ako su s glavnim podhvatom u takovu neobhodno potrebitu savezu, da se same za sebe 
nemogu smatrati kao samostalan podhvat, odmieruje porez kao na zavod pomoćni onda, kad 
i na podhvat glavni, i u miestu, gdie se podhvat glavni nahodi. 

U protivnu slučaju, odmieruje se porez na podružnice ondie, gdie su. 

§. 2 . 

Ako kod družtvah stanište tvornicah, rudnikah ili inih obertnih podhvatah nije ondie, 
gdie je siedište dotičnoga družtva, imat će se 20 postotakah svekolike tečevnine i dohoda¬ 
rine porezivat i pobirati u miestu, gdie je siedište družtva, ostalih 80 postotakah pak ondie, 
gdie je stanište podhvata. 

§• 3,. 

Nego financijalnoj upravi bit će prosto, u slucajevih, gdie se stanište dotičnih tvorni¬ 
cah ili podhvatah nenalazi s neposrednim poslovodstvom u istom miestu, odrediti onu poreznu 
upravnu vlast, kojoj se u uredovnom području isto poslovodstvo nalazi, neka ona odmieruje 
porez. 

§• 4. 

Glede odmierivanja i povezivanja porezah od podhvatah željezničkih imadu na dalje 
valjati ustanove zakona od 8. Svibnja 1869. 

5 - 

I 1 

Ustanove ovoga zakona doći će 1. Siečnja 1872. u kriepost. 

§. 6 . 

Izvćršha ovoga zakona nalaže se ministru financirah. 

II Išlu, dne 29. Serpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Holiemvart s. r. Holzgethan s. r. 
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Deiiavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarninskom. 


Komad XXXVI. — Izdan i razposlan dne 12. Kolovoza 1871. 


92 . 

torski patent od 10. Kolovoza 1871, 

kojim se ruputa laća poslanička vieća cesareviukoga, tor xa isto naredjnjn novi izbori. 

NI FRANJO JOSIP PRRVI, 

PO BOŽJOJ MILOSTI CESAR AUSTRIJANSKI; 

kralj ugarski i češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, vladi- 
mirski i ilirski; kralj jeruzolimski itd.; arkivojvoda austrijanski; veliki 
vojvoda toskanski i krakovski; vojvoda lotarinžki, salcburžki, štajerski, 
koruški, kranjski i bukovinski; veliki knez erdeljski; markgrof mo¬ 
ravski; vojvoda gornjo- i dolnjo-slezski, modenski, parmanski, piačen- 
tinski i gvastalski, osviećimski i zatorski, ćiešinski, friaulski, dubrovački 
i zadarski; pokneženi grof habsburžki i tirolski, kiburžki, gorički i gra¬ 
diški; knez tridentinski i briksenski; markgrof gornjo- i dolnjo-lužički 
i starski; grof hohenembski, feldkirchski, bregenčki, sonnenberžki itd. ; 
gospodar Tersta, Kotora i slovenskoga Kraja; veliki vojvoda vojvodo- 
vine Sčrbske itd. itd. 

dajemo*na znanje i poručujemo: 


Kuca poslanička vieća cesarevinskoga razpusta se, i u smislu §§. 7. i 19. zakona o 
zastupstvu cesarevine od 21. Prosinca 1868 (dčrz. zak. lista br. 141) imadu se za isto 
kuću učiniti novi izbori. 
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Komad XXXVI. — 93. Cesariki patent od 10. Kolovoza 1871. 


Dato u glavnom Našem i priestolnom gradu Beču na dan 10. Kolovoza godine hiljadu 
osam sto sedamdeset i p£rve, vladanja Našega dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s. r. 


Hohenvvart $. r. 
Schaffle s. , 



Holzgethan s. r. Scholl ». r. Jirećek s. r. 
Habietinek s. r. Orocholski ». r. 

93 . 


Cesarski patent od 10. Kolovoza 1871, 

kojim se raspuštaju zemaljski sabori: austrijanski pod- i nad Anižom, salcburžki, štajerski. 

koruški, moravski, slezki i tirolski. 

Hl FRANJO JOSIP PERVI, 

PO BOŽJOJ MILOSTI CKSAR, AUSTRIJANSKI; 

kralj ugarski i češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, vladi— 
mirski i ilirski; kralj jeruzolimski itd.; arkivojvoda austrijanski; veliki 
vojvoda toskanski i krakovski; vojvoda lotarinžki, salcburžki, štajerski, 
koruški, kranjski i bukovinski; veliki knez erdeljski; rnarkgrof mo¬ 
ravski; vojvoda gornjo- i dolnjo-slezski, modenski, parmanski, piačen- 
tinski i gvastalski, osviećimski i zatorski, ćiešinski, friaulski, dubrovački 
i zadarski; pokneženi grof habsburžki i tirolski, kiburžki, gorički i gra¬ 
diški ; knez tridentinski i briksenski; rnarkgrof gornjo- i dolnjo-lužički 
i istarski; grof hohenembski, feldkirchski, bregenčki, sonnenberžki itd.; 
gospodar Tersta, Kotora i slovenskoga Kraja; veliki vojvoda vojvodo- 
vine Serbske itd. itd. 

dajemo na znanje i poručujemo: 

I. 

Raspuštaju se zemaljski sabori: austrijanski pod- i nad Anižom, salcburžki, štajerski, 
koruški, moravski, slezki i tirolski. 

II. 

Novi izbori za ove zemaljske sabore imadu se prirediti odmah. 

Dato u glavnom Našem i priestolnom gradu Beču na dan 10. Kolovoza godine hiljadu 
osam sto sedamdeset i pčrve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s. r. 


Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. §choll s. r. Jirecek a. r. 
Seh&ffle s. r. Habietinek s. r. Hroeholski s. r. 
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Cesarski patent od 11. Kolovoza 1871, 

kojim se sazivan zemaljski sabori: češki, dalmatinski, galički i vladimirski ujedno krakovski, 
dolnjo- i gornjo-austrijanski, salcbnriki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, moravski, 
slezski, tirolski, vorarlberžki, istarski, gorički i gradiški, tčršljanski s okolišom. 

I FRANJO JOSIP PtiRVI, 

PO BOŽJOJ MILOSTI CESAR AUSTRIJANSKI; 

kralj ugarski i češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, vladi¬ 
mirski i ilirski; kralj jeruzolimski itd.; aikivojvoda austrijanski; veliki 
vojvoda toskanski i krakovski; vojvoda lotarinžki, salcburžki, štajerski, 
koruški, kranjski i bukovinski: veliki knez erdeljski; markgrof mo¬ 
ravski; vojvoda gornjo- i dolnjo-slezski, modenski, parmanski, piačen- 
tinski i gvastalski, osvieei'mski i zaiorski, čiesinski, friaulski, dubrovački 
i zadarski; pokneženi grof habsburžki i tirolski, kiburžki, gorički i gra¬ 
diški; knez tridentinski i briksenski; markgrof gornjo- i dolnjo-lužički 
istarki; grof hohenembski, feldkirchski, bregenčki, sonnenberžki itd.; 
gospodar Tersta, Kotora i slovenskoga Kraja; veliki vojvoda vojvodo- 
vine Serbske itd. itd. 

dajemo na znanje i poručujemo: 


Sabori češki, dalmatinski, galički i vladimirski, ujedno krakovski, austrijanski pod- i 
nad Anižom, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, moravski, slezski, tirolski, 
vorarlberžki istarski, gorički i gradiški, zatim sabor tčrstjanski s okolišom sazivlju se na 
14. Rujna u svoja zakonita saborišta. 

Dato u Našem glavnom i priestolnom gradu Beču, dne 11. Kolovoza godine hiljadu 
osam sto sedamdeset i pčrve. Našega vladanja dvadeset i trelje. 

Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Seholl s. r. Jlreeek s. r. 
Seh&ffle s. r. Habietinek s. r. Oroeholski s. r. 
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limavo-zakosslii list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom 


Komad XXXVII. — Izdan i razposlan dne 15. Kolovoza 1871. 


91 . 

Zakon od 25. Sčrpnja 1871, 

kojim se uvodi obseniti zakon gruntovnički. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

v 

Članak I. 

Sliedeći obćeniti zakon gruntovnički doći će u kriepost poslie šest miesecih od dana 
proglasbe ovoga zakona, i to za sve javne knjige (kao vlastelovnice i feudovnice, gruntov¬ 
nice, gradske knjige, rudarske knjige), koje se vode o stvarnih pravih, stečenih, stegnutih 
ili dokinutih na nepokretna dobra, upisana u ovih knjigah. 

Članak II. 

Ako se uslied zemaljskoga zakona zavedu nove gruntovnice ili knjige rudarske, bit će 
obćeniti zakon gruntovnički za svaku novo zavedenu gruntovnicu ili rudarsku knjigu krie- 
postan od onoga dana, kojega ju započnu voditi. 

Članak III. 

Ona ustanova obćenitoga zakona gruntovničkoga, da se uknjižba na temelju privatnih 
izpravah obaviti može jedino onda, ako su podpisi na njih sudbeno ili bilježnikom ovierov- 
Ijeni, neima vriediti glede onih izpravah, koje sačinjene budu prije, nego sto će ovaj zakon 
gruntovnički doći u kriepost. 

Članak IV. 

Onoga dana, kojega u kriepost dodje obćeniti zakon gruntovnički, prestat će svi zakoni 
i naredbe, koje se tiču predmetah ovoga zakona, u koliko su njim samim uredjeni. Glede 
knjigah rudarskih valja se poverh obćenitoga zakona gruntovničkoga deržati i odnosnih pro¬ 
pisah, sadčržanih u ubćenitom zakunu rudarskom. 

(KfMliKk.) 
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Č 1 a n a k “V. 

Izversba zakona ovoga nalaže se ministru pravosudja, koi će izdati naredbe potrebite 
za provedbu obćenitoga zakona gruntovničkoga, zatim mipistru financijah. 

U Išlu, dne 25. Serpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hobeimart s. r. Holzgethan s. r. Habietinek «. r. 

Općeniti zakon gruntovnićki 


Glava pšrva. 

O gruntoTnicah u obće. 

§. 1. Gruntovnica sastoji iz glavne knjige i iz sbirke od izpravah iliti izpravnika. 

§. 2. Glavna knjiga postaje iz gruntovnićkih uložakah. 

Uložci gruntovnićki namienjeni su, da se na njih upisuju: 

1. gruntovnićke stvarnosti i promiene na istih; 

2. stvarna prava, odnoseća se na stvarnosti gruntovnićke, i promiene istih pravah. 

§. 3. Svaka gruntovnićka stvarnost ima se smatrati kao cielost. 

Velićina njezina može se promieniti jedino gruntovnićkim izpisom ili pripisom pojedinih 
nepokretninah ili čestih njihovih. 

Ako se izpišu svekolike nepokrctnine, upisane u kojem gruntovnićkom uložku (§. 11), 
ili ako prestanu biti predmetom gruntovnićkim, tad se uložak imade izbrisati. 

§. 4. Steći, prenieti, stegnuti i dokinuti mogu se uknjižbena prava (§. 9) jedino upi¬ 
som istih u glavnu knjigu. 

§. 5. U glavnu knjigu imadu se upisati bitne ustanove pravah uknjižbenih. Ako se iste 
nedadu u kratko izreći, tad treba u glavnoj knjizi pozvati se na toćno označena miesta u iz¬ 
pravah, koje služe za podlogu uknjižbi, i vriedit će to toliko, kao da su dotična miesta u 
glavnoj knjizi upisana. 

§. 6. Pri gruntovnici imade zaderžati se ovierovljen prepis od svake izprave, kojoj se 
na temelju obavi uknjižba. 

Ukladanjem ovih prepisah postaje sbirka od izpravah, a upisivanjem tih prepisah po¬ 
staje izpravnik iliti knjiga od izpravah. 

§. 7. Gruntovnica je javna. 

Svatko može u prisutnosti gruntovničkoga kojega urednika zagledavati u gruntovnicu 
i iz nje uzimati prepisah ili izvndah, koje je voditelj gruntovnice dčržan davati pod svojim 
jamstvom. 
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Glava druga. 

O gruntovničkih upisih. 

Pervi odsiek. 

0 upisih a obee. 

1. Tinti opisa. 

§. 8. Gruntovnički upisi ili su: 

1. uknjižbe (bezuvietno stečena prava ili brisanja — inlabulacije i eitabulacije), ko¬ 
jim! se bez ikakova opravdanja, ili 

2. predbilježbe (uvietno stečena prava ili brisanja — prenotacije), kojimi se jedino pod 
uvietom kasnjega opravdanja stiču, prenose, stežu ili prestaju prava uknjižbena; ili su na¬ 
pokon 

3. gole zabilježbe. 


2. Predmet uknjižbe ili predbilježbe. 

§. 9. U gruntovnicu mogu se upisivati jedino prava stvarna i tereti, zatim pravo na¬ 
zadne kupnje i pravo prekupa (§§. 1070 i 1073 obč. gradj. zak.), kao i pravo uporabno 
(1095 obč. gradj. zak.). 


Posebne ustanove s obzirom: 


a) na pravo vlastnićtva; 

§. 10. Suvlastničtvo glede nepokretnine, spadajuće na stvarnost koju gruntovničku, 
može se u koliko posebni propisi nedopustaju iznimakah, upisati jedino po dielovih, opredie- 
Ijenih u razmierju naprema cielosti, n. p. na polak, na tretjinu. 

§.11. Upisi, kojimi se stiče vlastničtvo na pojedine sastojine stvarnosti gruntovničke, 
mogu se obaviti jedino po ustanovah zakona od 6. Veljače 1869 (dčrž. zak. lista 
br. 18), koi govori o odeiepljivanju sastojinah od gruntovničke koje stvarnosti. 


b) na služnost i terete realne; 


§. 12. Kod služnostih i teretah realnih ima se naznačiti čim točnije sadčržaj i veličina 
prava, koje upisati valja; novčane vfiednosti označiti nije potrebno. 

Ako su služnosti stegnute na stanovite prostorne granice, imadu se iste točno označiti. 


c) na pravo založno; 

§. 13. Pravo založno može se upisati ili na svukoliku stvarnost gruntovničku ili pak, 
ako je vlastničtvo glede nje upisano na vise osobah, tad na diel svakoga pojedinoga su- 
vlastnika, a nipošto na pojedine sastojine gruntovničke stvarnosti, niti na ikoju čest onoga 
diela, koi je pripisan kojemu suvlastniku u gruntovnici. 

88« 
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Preoteti tražbinu hipotekarnu i steći pravo podzaložno, slobodno je glede tražbine sve¬ 
kolike, kao takodjer i glede česti joj, razmierno i brojem ustanovljene. 

§. 14. Založno pravo može se upisati samo glede svote novčane, koja je brojem usta¬ 
novljena. Kod tražbine okamatjene ima se ubilježiti i količina kamatah. 

Ako se založno osigurati imadu tražbine takove, koje nastati mogu iz dozvoljene vie- 
resije, iz prihvatjena poslovodstva ili povodom dala poručanstva ili naknade štete; tad se m 
izpravi, kojoj se na temelju obavlja upis, imade naznačiti skrajnja ona svota, do koje će da 
dopire vieresija ili poručanstvo. 

Ako u izpravi nije svota ova navedena, tad se ista naznačiti imade u prošnji. 

Ako se u ovom slučaju prituži onaj, proti komu je izhodjen upis, da je odveć velika 
svota naznačena za upis, tad će u roku, koi mu pripada za utok, moć zahtievati, da se iznos 
smanji, o čem će sud, koi je dozvolio upis, saslušavši stranke, izreći presudu i po pravičnoj 
razsudi ustanoviti svotu. 

§. 15. Založno pravo može se za jednu istu tražbinu upisati nerazdielivo na dvie ili 
više stvarnostih gruntovničkih ili tražbinah hipotekamili. (Zajednička hipoteka.) 

Vierovnik je u takovu slučaju vlastan, tražiti izplatu .svekolike tražbine iz svake po¬ 
jedine založene stvari. 

§. 16. Pravo založno, stečeno za koju tražbinu, ide, negledeć na osobite ustanove, 
takodjer i troškove parbene i ovčršne. 

§. 17. Trogodišnji zaostatci kamatah, koje izviru iz ugovora ili iz zakona, uživaju 
jednako pčrvenstvo s glavnicom. 

§. 18. Zaostalim trogodišnjim tražbinam glede godišnjih prihodah, novacah za uzdćr- 
žavanje ili drugih platežah, koji se ponavljaju, pripada isto pčrvenstvo, koje uživa i samo 
pravo berivno. 

d) na prava uporabna. 

§. 19. Kod uknjižbe ili predbilježbe pravah uporabnih nije potriebno navesti svote, 
kojom bi se osigurala kakova naknada Štete (§. 1121 obć. gradj. zakona). 

3. Predmet zabijjeibe. 

§. 20. Gruntovničke zabilježbe mogu se učiniti u svčrhu: 

a) da se vide osobni odnoŠaji, navlastito stege glede upravljanja imovine, s tom pravnom 
posliedicom, da se onaj, koi u dotičnom uložku gruntovjiičkomu izhodi upis, nebude 
mogao pozivati na to, da mu ovi odnošaji nisu poznati; n. p. zabilježba glede maloliet- 
nosti, skerbničlva, glede produge otčinske ili skčrbničke vlasti, glede proglašene puno¬ 
ljetnosti, razpisana stečaja, ili 

b) da se obrazlože stanovite pravne posliedice, koje su polag propisah gradjanskoga po- 
stupnika ili zakona ovoga s tim skopčane, kao n. p. zabilježba o redu pčrvenstva, o od- 
ciepljenih zemljištih, o zajedničkih hipotekah, o odpoviedi tražbine hipotekarne, o par¬ 
nici tekućoj, o sekvestraciji, o ovćršnoj dražhenoj prodaji. 
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4. Knjižni prednjak. 

§. 21. Upisi dopušteni su jedino proti onomu, koi se u vrieme podneŠene prošnje 
nalazi u gruntovnici upisan kao vlastnik nepokretnine ili prava onoga, glede kojega treba 
da se obavi upis, ili barem koi kao takov u isto doba bude uknjižen ili predbilježen (§. 432 
obć. gradj. zak.) 

§. 22. Ako seje nepokretnina ili uknjiženo koje pravo na više osobah zasebice pre- 
nielo drugčije a ne putem uknjižbe, moći će posliednji primalac, izkazav svoje prednjake, 
zahtievati, da se prenos uknjižni obavi neposredno na njegovu osobu. 

Ako se je tražbina hipotekama, koja je putem neuknjižbenim prešla na tretjega koga, 
namirila, moći će dužnik zahtievati, da se izbriše, i nemorajuć prije upisati izvanknjižbena 
prenosa. 

§. 23. Ako se prodade nepokretno dobro ili pravo uknjiženo, spadajuće na ostavštinu, 
tad se dozvoliti imade stećevniku, da se njegovo pravo upiše neposredno za oporučnikom. 

§. 24. U koliko vierovnici baštinikovi mogu izhoditi osiguranje na uepokretnine ili 
tražbine oporučnikove, koje su baštinika zapale, to odredjuje §. 822 obć. gradj. zakonika. 

§. 25. Prava gruntovnićka u koliko se još steći mogu po razpisanu jurve stečaju, to 
odredjuje red stećajni. 


5. lzpr&ve. 

§. 26. Uknjižbe i predbilježbe mogu se dozvoliti jedino na temelju izpravah, koje su 
izdane u obliku, propisanu, za da budu valjane. 

Izprave ove, kada se radi o stećenju ili o preinaki stvarnoga kojega prava, treba da 
saderžavaju valjan pravni razlog. 

§. 27. Izprave, kojim će se na temelju da obavi upis knjižni, treba da su proste od tako¬ 
vih očevidnih nedostatakah, kojimi bi se oslabljivala njihova vjerodostojnost, i, ako imadu 
više arakah, treba da su sašivene tako, da nebude moguće nijednoga arka podmetnuti. 

U izpravah ovih imadu se oznaćiti i osobe, koje udionićtvuju kod pravnoga posla, tako, 
da se nemogu uzeti za druge, a zatim će izprava sadržavati takodjer miesto, dan, miesec 
i godište, gdie i kada je izdana. 


6. Posliediea opisa. 

§. 28. U koliko se mogu pobijati prava, što ih, oslanjajuć se na javne knjige, steku 
tretje osobe, ustanovljuje se u §§. 63 itd. 


7. Red. 

§. 29. Red pri upisivanju ravna se po urućbenom broju, što ga na pod¬ 
nesak napiše vlašt gruntovnićka (§§. 438, 440 obć. gradj. zak.). 

Upisi, koji se obave uslied podnesakah, prispielih u isto doba, u jednakom su redu 
medju sobom (§. 103). 

§. 30. Vierovnik hipotekarni vlastan je tražbini hipotekarnoj, upisanoj u isto doba iH 
kašnje, ustupiti prednost pred svojom tražbinom hipotckarnom. Prava i prednost ostalih 
vierovnikah ostaju tim netaknuta. 


Digitized by v^ooQle 



246 


Komad XXXVII. — 95. Zakon ođ 25. Sirpnji 1871. 


Dragi odsiek. 

0 a k ■ j i ž b i. 

§. 31. Uknjižba (§. 8, br. 1) može .se preduzeti jedino na temelju javnih izpravah 
ili takovih izpravah privatnih, na kojih su podpisi potvčrdjeni sudbeno ili bilježnikom. 

Na temelju izpravah, sto ih ima ovlaštenik, može se uknjižba proti ovlastitelju samo 
onda dopustiti, ako punomoć, koju je ovaj izdao, glasi ili na stanoviti posao ilt barem ako 
nije izdata ranije, nego uz godinu danah prije prošnje, podnesene uknjižbe radi. 

§. 32. Izprave privatne, na temelju kojih ima se uknjižba preduzeti, treba da povćrh 
uvietah, napomenutih u §§. 26 i 27, saderžavaju: 

a) točnu oznaku nepokretnine ili prava, glede kojega se ima preduzeti uknjižba; 

h) naročitu izjavu onoga, komu se pravo ograničuje, obteretjuje, dokida ili prenosi na 
drugu osobu, da pristaje na uknjižbu. 

Izjava ova može se dati takodjer u posebnoj izpravi ili n prošnji gruntovničkoj. 
Nego u takovih slučajevih mora se izprava ili prošnja, u kojoj se nalazi izjava, pro¬ 
vi djena biti svim onim, što se iziskuje za uknjižbu. 

Izprave, koje su sačinjene u inostranih dćržavah, imadu ovierovljene biti po austrijan- 
skom poslanstvu ili vlasti konzularnoj, u koliko nepostoje glede stanovitih dćržavah zakonite 
iznimke. 

f 33. Javne izprave, na temelju kojih mogu se preduzeti ukajižbe, jesu: 

a) izprave, koje je sačinila o pravnih poslovih javna oblast ili bilježnik u granicah ure¬ 
dovnih svojih povlasticah, ako su providjene svim ovim, što zahtieva §. 32; 

b) nagode overšne, koje su sačinili sudovi ili druge u tu svčrhu ovlaštene oblasti ili osobe; 

c) platežni nalozi o pristojbah zakonitih i prinescih, zatim izkazi o zaostalih (nenamirenih) 
porezih i javnih daćah, u koliko su ovčršni po postojećih zakonih; 

d) druge izprave, koje imadu svojstvo sudbeno ovčršne odluke javne koje oblasti. Ovamo 
spadaju imenito pravomoćne presude, sudbeno potvčrdjeae ili uglavljene dielitbe kupov- 
nine za ovčršno prodane nepokretnosti i prava; sudbene predajne izprave o prodanih 
dobrih, predajne izprave i potvčrdnice razpravnih oblastih (•§§. 177 i 178 patenta 
od 9. Kolovoza 1834, br. 208 dčrž. zak. lista). 

§. 34. Ako je pravo, koje nema za predmet ponavljajućih se činitbah, upisano izrično 
samo za doba života koje osobe, to će se uknjižba brisanja njegova moći dozvoliti takodjer 
i na temelju same smertovnice ili proglasa smčrti. 

Za takova prava, kojim su predmet ponavljajuće se činitbe, može se dozvoliti uknjižba 
brisanja na temelju ove izprave, istom pokle minu tri godine danah iza dana samčrtnoga, 
već ako je baštinik izhodio, da mu se zabilježi tužba na platež zaostatakah. 
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Tretji odsiek. 

O predbilježbi. 

a) Kada je dopuštena. 

f 35. Kad prinešeoa izprava nezadovoljava svim posebnim uvietom za uknjižbu, uglav¬ 
ljenim u §§. 31—34, ali ipak zadovoljava obćenitim uvietom (§§. 26, 27) za gruntovnički 
upis, tad se može na temelju njezinu dozvoliti predbilježba (§. 8. br. 2). 

§. 36. Predbilježbi za izhodjenje prava založnoga imade miesta samo onda, kad se 
dovoljno izkaže kako tražbina, tako i pravni razlog na pravo založno. 

§. 37. Predbilježba glede prava nazadne kupnje, prava prekupa i prava uporabnoga 
obavit se može samo onda, kada se dostatno potrerdi, da pravo postoji i da se pristaje na 
upis. 

§. 38. Predbilježba biva: 

a) na temelju sudbenih presudah pćrve ili vise molbe, kojimi se stvarno pravo doduše 
bezuvietno dosudjuje ili nedosudjuje, ali koje nisu još postale pravomoćne; 

b) na temelju sudbenih odredabah, kojimi se dozvoljuje predbilježba kao overšba osigu¬ 
ranja radi; 

c) na temelju zahtievanja javnih vlastih u slućajevih, kad su ove po svojem dielokrugu 
zvane ureda radi narediti založno osiguranje tražbinah dćržavne blagajnice ili onih 
zakladah ili zavodah, koji stoje pod upravom deržavnom, zemaljskom ili obćinskom, 
zatim naknadnih tražbinah iz uprave imovinah, koje se nahode pod skčrbi sudbenom. 

■§. 39. Ako se iznos duga hipotekarnoga, koi se nemože platiti vierovniku sbog ko- 
jegagod razloga, navedena u §. 1425 obć. gradj. zakonika, ili glede kojega uslied 
§. 1422 obć. gradj. zakonika imade vierovnik istom svoja prava odstupiti platcu, položi 
sudbeno, tad se dopušta predbilježba u svćrhu brisanja ili u sverhu prenosa tražbine na 
platca, posto se donese uredovna izprava o položenu iznosu pri sudu. 

i 

b) Opravdanje. 

40. Svakom se predbilježbom stiće, prenosi, ograničuje ili dokida pravo stvarno 
samo pod uvietom, da se predbilježba imade opravdati, i samo u onoliko, n koliko ista bude 
opravdana. 

§• 41. Opravdanje biva: 

a) na temelju izjave, valjane za uknjižbu, od strane onoga, proti kojemu je predbilježba 
izhodjena; 

bj u slućajevih §. 38. izkazom o nastaloj ovćršnosti predbilježene presude sudbene ili 
pravomoćnom presudom nadležne vlasti, koja odlučiti ima, da li osigurani zahtiev 
postoji; 

cj presudom, koju je nadležni sud putem parnice izrekao proti onomu, proti kojemu je 
izhodjena predbilježba. 
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§. 42. Ako se Sto opravdati ima putem parnice, imat će onaj, koi predbilježbu traži, 
za 14 danah, računajuć od dana dostavljene odluke predbilježne, predati tužbu kod suda 
nadležnoga. 

U parnici opravdenoj ima tužitelj dokazati pravni razlog, kojim stiče pravo uknjižno, 
koje traži, s loga glede predbilježena prava založnoga ima navesti nesamo izpravnost tražbine 
nego i pravni razlog, kojim stiče pravo založno a i veličinu toga prava. Tuženiku je prosto, 
učiniti sve prigovore proti tomu, da pravo uknjižno postoji, baš i onda, kad proti odluci, 
kojom se je predbilježba dozvolila, nije podnio utoka ili ga je podnio ali bez uspieha. 

§. 43. Rok, do kojega se može podići tužba opravdena, ima se navesti u odluci pred- 
bilježnoj. S važnih razlogah može se rok ovaj i produljiti. 

Rokovnica ima se predati kod suda gruntovničkoga i valja postupati š njom po postup- 
niku gradjanskom. 

§. 44. Ako onda, kada se predaje prošnja za predbilježbu, teče jurve parnica o posto¬ 
janju prava predbilježena, neće trebovati posebne tužbe na opravdanje, dokle god se po 
propisih gradjanskoga postupnika tražba protegnuti može još i na opravdanje predbilježbe. 

§. 45. Ako opravdanje bude zanemareno, moći će onaj, proti komu se je dozvolila 
predbilježba, iskati, da se ista izbriše. 

Ako sud gruntovnički vidi iz spisah, da je tužba na opravdanje za dobe podignuta ili 
da rok za opravdanje još teče onoga dana, kojega se prošnja brisanja radi prednje, ima se 
tad prošnja brisanja odbiti. Ako li sud toga nevidi, ima se narediti na kratko vrieme ročište, 
na kojem će onaj, koi predbilježbu traži, imat dokazati, da rok za opravdanje još teče ili 
da je tužba za dobe podignuta, u protivnom slučaju ima se dozvoliti brisanje predbilježbe. 

Tužba na opravdanje imade smatrati se kao za dobe predana, ako se — premda po 
izmaku roka, ustanovljena za nju, — predade ipak prije, nego li prošnja za brisanje ili 
barem onoga istoga dana, kojega i ova. 

§. 46. Ako se predbilježba prizna kao opravdana, imat će se na prošnju dotičniki 
učinjeno opravdanje primiereno pravomoćnoj presudi upisati u gruntovnici. 

Ako li se nasuprot predbilježba neprizna kao opravdana, tad će se na prošnju dotičnika 
imat na temelju pravomoćne presude izbrisati. 

i 

§. 47. Ako se predbilježba izbriše s toga, što se tužitelju predbilježeno pravo nije 
konačno dosudilo ili što se predbilježba nije priznala kao opravdana, ili što se onaj, koi ju 
je izhodio, bezuvjetno nje odrekao, tad će se svaka predbilježba istoga prava, koja na 
temelju iste izprave iznova bude zamoljena, ureda radi odbiti, ili, ako je to propušteno i 
ako se je učinila iznoviČna predbilježba, imat će se opet izbrisati ova predbilježba, čim pri¬ 
javi protivnik, da se je jedanput jurve predbilježba izbrisala. 

§. 48. Ako se je nasuprot predbilježba izbrisala jedino zato, što tužba na opravdanje 
nije bila za dobe predana, moći će se, istina, iskati nova predbilježba, nego imat će ova 
pravnu kriepost tek od onoga časa, kojega predana bude nova prošnja. 

Vlastniku nepokretnine ili prava uknjižnoga prosto je takodjer udariti putem parnice 
uzazivne; i u slučaju, ako ova povoyno bude riešena, dati to zabilježiti u gruutovnici i tako 
predusresti iznovičnomu dozvoljivanju predbilježite. 


Digitized by v^ooQle 



Komad XXXVII. - 95. Zakon od 25. S&rpnja 1871. 


249 


§. 49. Ako proti onomu, koi je uknjižen kao vlastnik uepokretnine, izposlovana bude 
predbilježba prava vlastnićtva, moći će se kako proti uknjiženomu, tako i proti predbilježe- 
nomu vlastniku dozvolili istina dalnje uknjižbe, nego pravni njihov ohstanak zavisit će od 
toga, da li će se predbilježba prava vlastnićtva opravdati ili ne. 

Ako predbilježba bude. opravdana, tad se prigodom upisa opravdanja imadu ureda radi 
izbrisati svi oni upisi, koji su proti uknjiženu vlastniku izhodjeni bili, iza kako je stigla ona 
prošnja, uslied koje se je predbilježilo pravo vlastnićtva, 

Naproti ako predbilježba prava vlastnićtva bude izbrisana, imadu se ujedno izbrisati 
ureda radi i svi upisi, koji su ućinjeni s obzirom na ovu predbilježbu. 

Ustanove ove valjat će i onda, ako se je proti posiedniku založno osigurane tražbine 
izhodila predbilježba prenosa tražbine na drugu osobu. 

§. 50. Ako se je brisanje prava samo predbilježilo, moći će se s obzirom nanj do¬ 
zvoliti istina dalnji upisi n. p. pravah podzaložnih ili ustupah (cesijah); nu pravni njihov 
obstanak zavisit će o tom, da li će se predbilježba brisanja opravdati ili ne. 

Ako predbilježba bude opravdana, imat će se prigodom upisa opravdanja izbrisati ureda. 
radi svi oni upisi, koji su glede izbrisana sada prava medjutim bili dozvoljeni. 

§. 5t. Kad na tražbini hipotekarnoj onda, kada se zahtieva njezino brisanje, imade 
još pravah podzaložnih, tad se' brisanje tražbine može dozvoliti samo s tim dodatkom, da 
će pravna njezina kriepost glede podzaložnih pravah nastati onda stoprnm, kad se ista izbrišu. 

Dalnjih upisah na ovu tražbinu hipotekarnu neće se više doavoljivati, ako se je brisanje 
uknjižtlo; nu ako je brisanje samo predbilježeno, tad se mogu dopustiti samo s pravnom 
posliedicom §.50. 


Četverti odsiek. 

0 zabilježivasiju. 

1. Zabijjeiivanje osobnih odnošajah. 

§. 52. Odnošaji, pomenuti u §. 20 a) zabilježivat će se, kao i zabilježba ova brisat 
će se na prošnju dotićnikah, zakonitih njihovih zastupnikah ili pozvanih za to sndovah na 
temelju dokaznih izpravah. 


2. Zabilježivaaje reda. 

§. 53. Vlastnik ima pravo zahtievati zabilježbu u gruntovnici, da je nakan prodati 
svoju nepokretninu ili učiniti na nju zajam, kojega se količina ima naznačiti, u svčrhu, da 
sebi tim od časa učinjene ove prošnje osigura i utvćrdi uknjižni red za ona prava, koja se 
uslied ovih poslovah budu imala upisati. 

S istim pravnim posliedkom može zahtievati hipotekarni vierovnik, da se zabilježi na- 
mieravani ustup ili brisanje njegove tražbine. 

Nego zabilježba ovakovih prošnjah dozvolit se može samo onda, kada je uknjižba 
prava, koje se upisati imade, odnosno kada je brisanje prava postojećega dopuštao, i kada 
je podpis na prošnjah udostovieren sudbeno ili bilježnikom. 

(ZrtMlMk.) 56 


Digitized by )OQle 



250 


Komad XXXVII. — 93. Zakon od 23. Srpnja 1871. 


§. 54. Odluka, kojom se prošnja dozvoljuje, izdat se ima samo u jednom odpravku ;~a od- 
pravak taj treba da je proridjen potvčrdom o obavljenoj zabilježbi. 

§. 55. Bilježba reda gubi svoju moć nakon šestdeset danah iza dozvole. Ovo se ima 
napomenuti u odluci, navedši dan po koledaru, kojega će rok ugasnuti. 

§. 56. Prošnja za upis p^ava ili brisanja, za koje se je red zabilježio, ima se, predio- 
živ odpravak one odluke, kojom se zabilježba dozvoljuje, doprinieti uz rok, uglavljen u §. 55. 
Ako se uslied ove molbe dozvoli uknjižba ili predbilježba, zadobit će uknjižba red zabilježeni. 
Ovčršena uknjižba ima se navesti na prije pomenutom odpravku. 

Uknjižba po zabilježenu redu može se dozvoliti i onda, ako se je nepokretnina ili traž¬ 
bina hipotekama, iza kako se je zamolila zabilježba reda, preniefa na tretju osobu ili ako se 
je obteretila. 

Ako vlastnik nepokretnine ili hipotekarni vierovnik pade pod stečaj prije, nego što 
predana bude prošnja za uknjižbu, moći će se uknjižba dozvoliti samo onda, ako je izprava 
o poslu izdana bila prije dana, kojega se je otvorio stećaj i ako dan izdatbe njezine potver- 
djen bude sudbeno ili bilježnikom. Neodgovara li izprava ovim uvietom, imat će se prosuditi 
po propisih reda stečajnoga dš li se može ili nemože uknjižba dopustiti. 

§. 57. Ako se dozvoli, da se prodaja nepokretnine ili ustup ili brisanje tražbine uknji- 
ži po zabilježenu redu, ima se tad na prošnju stranke, za koju je učinjena uknjižba, odre¬ 
diti ujedno i brisanje onih upisah, koji su glede ove nepokretnine ili tražbine izhodjeni bili, 
pokle je predana bila prošnja za zabilježbu. 

§. 58. Ako prošnja za upis nebude podnesena prije izmaka roka ustanovljena, ili ako 
iznos, za koi je učinjena zabilježba reda, nebude izcčrpljen do izmaka toga roka, neće 
zabilježba imat krieposti i imat će se izbrisati ureda radi. 

Prije nego što mine rok zakoniti, može se brisanje zabilježbe dozvoliti samo onda, 
ako se doprinese odpravak odluke o dozvoli zabilježbe. Brisanje ima se zabilježiti na ovom 
odpravku. 

3. Zabijježivanje odpoviedi i tužbe hipotekarne. 


§. 59. Zabilježbu sudbeno ili bilježnikom udostovierene odpoviedi tražbine koje hipo¬ 
tekarne, zatim zabilježbu tužbe ITipotekarne ima dozvoliti na prošnju vierovnikovu sud grun- 
tovnički onda, kad se dokaže, da je onaj, prpti komu je naperena odpovied ili tužba, upisan 
kao vlastnik založene nepokretnine, i kad se dokaže, da teče tužba hipotekama. 

I sud parbeni može odmah dozvoliti, da se zabilježi tužba hipotekama. 

§. 60. Zabilježba takova imat će tu posliedicu, da će odpovied ili tužba kriepostna 
biti takodjer i proti svakomu kaŠnjemu vlastniku zaloga, i da se napose ovčršba na založenu 
nepokretninu povesti može neposredno proti svakomu vlastniku ove nepokretnine na temelju 
pravomoćne presude, izrečene o zabilježenoj tužbi ili na temelju ovčršne nagode. 
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4. Tnibe za bris&oje i zabi^'eiivanje parnice. 

§.61. Ako onaj, koi scieni, da je uknjižbom kojom povriedjen u svojem uknjiženom 
pravu, uknjižbu s razloga ništetnosti pobija putem parničnim, i ako traži povratu prijašnjega 
stanja: moći će zabilježbu takove parnice u gruntovnici zaiskati ili u isto doba s tužbom ili 
kašnje. Zabilježenje parnice može se zaiskati kako kod suda parničkoga tako i kod suda 
gruntovnićkoga. 

Posliedica zabilježbi parnice bit će ta, da će presuda, koja bude izrečena o tužbi, 
sasvim kriepostna biti i proti onim osobam, koje su stekle pravah uknjižnih istom izza ono 
doba, pokle je prošnja za zabilježbu parnice stigla sudu gruntovnićkomu. 

§. 62. Kad se tužba za brisanje podići ima proti onim osobam, koje su stekle nepo¬ 
sredno pravah uknjižbom onom, proti kojoj se traži brisanje, ili koje su njom oprostile se 
kakova tereta, ili kad se tužba osniva na takovih odnosajih, koji postoje neposredno medju 
tužiteljem i tuženikom, tad se trajnost prava tužbenoga ima prosuditi polag postojećih gra- 
djansko-pravnih ustanovah o zagodi. 

§. 63. Nego tko je voljan i proti tretjim osobam kao niŠtetnu pobijati uknjižbu, o kojoj 
je po propisu obaviešten bio, da se je dozvolila, imat će uz rok, koi bi ga išao za utok 
proti dozvoli iste, zaiskati u suda gruntovnićkoga zabilježbu, da je uknjižba ta preporna, i ili 
podjedno ili najkašnje za šestdeset danah po izmaku roka utočnoga u istinu predati tužbu 
proti svim osobam, koje su pobijanom uknjižbom zadobile uknjižno koje pravo ili izhodile 
‘nanj drugih uknjižbah ili predbilježbah. 

Pošto ovi rokovi minu, moći će se presuda na brisanje pobijane uknjižbe proti tretjim 
osobam, koje su još prije zabilježene parnice izhodile na nju inih pravah uknjižnih, izreći 
samo onda, ako glede valjanosti njezine nisu bile u dobroj vieri. 

» 

§. 64. Ako se pak tužitelj o dozvoli uknjižbe, za koju tvčrdi, da je nevaljala, bilo 
8 koga mu drago razloga nije, kao što je propisano, obaviestio, tad će tužbeno pravo na 
brisanje iste proti tretjim osobam, koje su dalnjih uknjižnih pravah na nju izhodile u dobroj 
vieri, ugasnuti stopram za tri godine danah, računajuć od onoga ćasa, kada se je pobijana 
uknjižba zaiskala pri sudu gruntovnićkom. 

§. 65. Ako tužitelj odustane od tužbe, ili ako odbijen bude pravomoćnom presudom, 
ili ako nije uri(čio tužbe u slučaju §. 63. u propisanu roku, tad će se na zahtievanje protivne 
stranke odrediti, da se zabilježena parnica izbriše. 

Ako se pravomoćnom presudom ili nagodom ukine sasvim Hi stranom pobijana uknjižba, 
dozvolit će se na prošnju tužitelja brisanje pobijane uknjižbe na onaj način i u onom ob- 
segu, kako je to izriekom navedeno u presudi ili nagodi, i ujedno naredit će se, da se izbrišu 
zabiljena parnica i sve one uknjižbe i predbilježbe, koje su glede prava, koje se izbrisati 
ima, zaiskane bile istom poslie roka, kojega je prošnja za zabilježbu parnice prispjela k sudu 
gruntovnićkomu. 

§. 66. Tko tvćrdi, da je uknjižba izhodjena bila uslied ćina, zabranjena po zakonih 
kaznenih, moći će u svčrhu, da pravni posliedak, oznaćen u §. 61, podkriepi proti kaŠnjim 
uknjižbam, kod suda gruntovnićkoga, doprincsav potvćrdu od nadležne vlasti, da je kod nje 
učinjena kaznena prijava, zamoliti predbilježbu, da je uknjižba ta preporna. 

56 • 
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Nego ako se zabilježbom parnice postići ima ta posliedica, da pravo na očitovanje ne- 
valjanosti koje uknjižbe sačuvano bude i proti osobam tretjim, koje sit jos prije zabilježene 
parnice stekle na nju pravah knjižnih u dobroj vieri, imat će'se prošnja za zabiiježbu parnice 
doprinieti sudu gruntovničkomu uz onaj rok, koi bi stranku išao za utok proti dozvoli 
uknjižbe. ' 

§. 67. Ako sud kazneni izjavi, da se ima izbrisati uknjižba ujedno s pravi knjižnimi, 
stečenimi možebit prije zabilježbe, označene u §. 66., imat će sud gruntovnički, kad po- 
vriedjena stranka doprinese o tom presudu s potverdom njezina pravomoćja, narediti, da se 
ovo brisanje izvede po ustanovah §. 65. Ako sud kazneni nasuprot izreče, da je obtuženik 
kriv, ali neizreče, da se preduzeti ima brisanje, i ako povriedjenu stranku glede tražena bri¬ 
sanja uknjižbe odpravi na put parnice gradjanske, tad će stranka imat pravo podignuti tužbu 
na izbrisanje uknjižbe i gorinavedenih pravah knjižnih uz rok od šestdeset danah, pošto pra¬ 
vomoćnom postane ova odredba. Pokle mine bezuzpiešno ovaj rok i takodjer ako sud kazneni 
neizreče, da je obtuženik kriv, imat će se na prošnju onoga, komu je do toga stalo, da se 
uzdčrži uknjižba, dozvolili brisanje zabilježene parnice. 

§. 68. Ako se zabilježba parnice tražila bude s razloga, što nije podignuta tužba na 
brisanje u rokovih, opredieljenih u §§. 63 i 67., imat će sud gruntovnički, ako mu nije 
ništa protivna znano, narediti ročište na kratko vrieme, na kom će onaj, koi je izhodio za¬ 
biiježbu parnice, imat dokazati, da je tužba podignuta za dobe, <u protivnom bo slučaju doz¬ 
voliti će se, da se zabilježba izbriše. 

§. 69. Ako knjižni vlastnik ili vierovnik, kojemu je na dobro ili na tražbinu pravo 
uknjiženo s razloga, da je to pravo ugaslo zagodom, podnese tužbu da se izbriše sasvim ili 
stranom, moći će se dozvoliti, da se zabilježi parnica. 

§. 70. Zabilježiti parnicu može. se dozvoliti i onomu, koi uslied dosielosti 
(§. 1498 obć. gradj. zakonika), traži, da mu se dosudi stvarno koje pravo. 

§.71. Nego parnična zabilježba tužbe na brisanje poradi zagode (§. 69) ili tužbe 
na dosudjenje kojega prava stvarnoga uslied dosielosti (§. 70) nevriedi proti osobam tretjim, 
koje su, oslanjajuć se na gruntovnicu, zadobile uknjižbah ili predbilježbah prije roka, kojega 
je prošnja za zabiiježbu parnice stigla k sudu gruntovničkomu. Dosiedjeno pravo, koje se 
dosudi,’ uživat će prednost pred svimi upisi, koji su učinjeni tek izza zabilježene parnice, i 
imadu se izbrisati sva prava, koja su š njim u oprieci a upisala su se poslie zabilježene 
parnice. 

U ostalom valja postupati po ustanovah §. 65. * 

5. Zabilježivanje oviršne dražbe. 

§. 72. Sud onaj, pri kojem je overšna dražba nepokretnine koje ili tražbine hipote- 
karne obavljena, ima odrediti, da se to u gruntovnici uredovno zabilježi. 

Posliedica je ovoj zabilježbi, da će dalnji upisi proti dosadanjemu vlastniku jedino 
onda valjati, ako se dražba proglasi nekriepostnom. 

Ako se proti overhi nije prigovorilo ili ako prigovor bude konačno-valjano odbijen, 
tad se imadu na prošnju dionikah izbrisati svi upisi, koji su izza zabilježbe ovčršne dražbe 
izhodjeni proti dosadanjemu vlastniku, a i upisi, koji su s obzirom na njih još učinjeni. 
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§. 73. U koliki) sud gruntovnički ili sud parnički imade u drugih slučajevih narediti 
koju zabilježbu, ustanovljeno je stranom u ovom zakonu, stranom u zakonu od 6. Veljače 
1869 (dčrž. zak. lista br. 18), a stranom i u gradjanskom postupniku i u redu stečajnom. 


Peti odsiek. 

0 •deiepljivanjn sastojinsh stvarnosti gruntovničke. 

§. 74. Odpisati sastojinu gruntovničke stvarnosti i pripisati ju drugoj stvarnosti grun- 
tovničkoj ili otvoriti za nju nov uložak, dopušteno je samo onda, ako je dio, koi se od- 
ciepiti ima, označen točno, bude li potrebno, nacčrti ili mapami, od kojih se ima sačuvati 
jedna kopija u sbirci izpravah, i ako izprave, koje tražbu podkriepljuju, odgovaraju zahtie- 
vom, propisanim za uknjižbu prava vlastničtva. 

Pri odciepljivanju ovom imade se postupati po §§. 13—15 zakona od 6. Veljače 1869, 
(dčrž. zak. lista br. 18). 


Glava tretja. 

Postupak u stvarih gr tinto vnlčkih. 

Pervi odsiek. 

Ustanove obeenite. 

1. Nadležnost. 

§. 75. Izuzam slučajeve, ustanovljene u zakonu ovom, zatim one, koji su ustanovljeni 
u zakonih o sudbenom postupku, imade se dozvola za upis zaiskati kod onoga suda grun- 
tovničkoga, pri kojem se nalazi uložak, u koi se ima preduzeti upis. 


2. Načelo postupka. 

§. 76. Izuzamši slučajeve, opredieljene u ovom .zakonu, neodredjuje sud upisah 
ureda radi, već samo na prošnju stranakah ili vlastih. 


3. Pravo, predavati prošnje. 

§• 77. Kada tko u ime drugoga koga prosi, treba da bude dokazano, da je ovlašten 
predavati prošnje gruntovničke. 

Obćenita punomoć dovoljna je za predavanje prošnje upisa radi u ime onoga, komu je 
upis na korist. 
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Zakonitim ili sudbeno odredjenim zastupnikom netreba posebne povlasti za to, da izhode 
upis pravah od osobah onih, koje su jim doznačene, da ih zastupaju, ili pak da izhode bri¬ 
sanje teretah s imetka, koi je povieren njihovoj upravi. 

§. 78. Kad onaj, komu je nepokretnina ili pravo knjižno pripalo izVanknjižbeniin nači¬ 
nom, ustupi komu drugomu nanj pravo, koje je predmetom javnih knjigah, tad može taj drugi 
tražiti, da se upišu prava njegova prednjaka. 

§. 79. Ako vierovnik neposluži se podieljenim mu pravom, za da zadobije pravo za¬ 
ložno na nepokretninu ili na pravo knjižno svoga dužnika, moći će i poruk tražiti, da se 
preduzme upis u ime vierovnikovo. 

§. 80. Za upis pravah zajedničkih, koja se nedadu razmierno napram cielosli raz- 
dieliti, može' moliti svaki učestnik za se i u ime drugih učestnikah. 


4. Rokovi. 

§.81. Rokovi, koji nisu ustanovljeni na koi dan po koledaru, pričimlju teći od dana 
poslie dostave. 

Kad se računaju rokovi, nije slobodno odbijati praznikah, nedieljah ili blagdanah, zatim 
ni onih danah, kojih se je nalazilo na posti pismo, koje se ima predati sudu gruntovniČkomu. 

Ovi rokovi, izim roka za opravdanje predbilježbe (§. 43) i roka, do kojega se ima 
doprinieti izvorna izprava (§. 88) ili prevod (§. 89), nemogu se produljiti. 

§.82. Neima miesta povrati u stanje prijašnje, kad se zanemare rokovi, ustanovljeni 
u zakonu ovom. 

Drugi odsiek. 

0 prošnjah. 

L Oblik prošnje. 

§. 83. Kod sudistah imadu se prošnje gruntovničke predavati pismeno; kod inokosnih 
sudovah može prošnja biti i ustmena. 

Ako je prošnja ustmena, tad dčržeći se propisah, postojećih za saderžaj prošnjab pis¬ 
menih, ima se sastaviti napisnik i prositelj uputiti, da izjavi, što stanovita zahtieva. 

2. Što je pri svakoj prošnji potriebno. 

§. 84. U svakoj prošnji ima se navesti sud gruntovnički, pri kojem ju valja predati, 
zatim ime i prezime, stališ i prebivalište prositeljevo i osobah onih, koje se obaviestiti imadu 
o riešitbi, i ako su one osobe juristične (korporacije itd.), tad i naslov, koi ih ide, i njihov 
zastupnik. 

§. 85. Gruntovničke uložkc, na kojih se imade preduzeti upis, navesti valja s istom 
onom oznakom, pod kojom su u gruntovnici. 

U prošnji ima se točno navesti, što da se upiše u gruntovnicu. 
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Prošnja za uknjižbu sadčržaje mđčke u sebi i prošnju za predbilježbu, ako prositelj nije 
naročito izključio predbilježbe. Ako može ili ako želi prositelj steći pravo stvarno jedino na 
plodine nepokretnine, tad će to naročito napomenuti. 

3. Ujedigjivanje prošnjah. 

§. 86. Više upisah, koji se podkriepljuju jednom te istom izpravom, zatim upis kojega 
prava u više gruntovničkih uložakah ili upis više pravah u jedan uložak gruntovnički može 
se iskati jednom jedinom prošnjom. 


4. Prilozi: 

a) Izvornici. 

§. 87. Izprave, na temelju kojih ima se preduzeti upis, priklopiti treba u izvorniku. 

Ako se izvorna izprava nalazi kod suda gruntovničkoga bilo med ju spisi uredovnimi bilo 
u pohrani ili ako je priklopljena prošnji, koja je jurve uručena, dovoljno će bit, doprinesti 
njezin prepis i navesti, gdie se izvornik nahodi. 

§. 88. Ako izvornika nije moguće s miesta doprinieti, jer se nalazi kod druge koje 
vlasti, tad će se to navesti u prošnji i priklopit će se vidimovan prepis. 

Ako se nebi moglo zadovoljiti prošnji ni onda, kad bi izvorna izprava bila pri ruci, tad 
ju valja odmah odbiti. 

Ako bi se pak pod uvietom onim moglo zadovoljiti prošnji, tad treba istu u svčrhu, da 
sačuvan bude red prava odnosnoga, u gruntovnici zabilježiti s dodatkom: „dok stigne 
izvornik". 

Podjedno ima se prositelju, ako izvorne izprave neima uredovno poslati sud gruntovnički, 
kod kojega se nalazi, odrediti primjeren rok, do kojega da prinese izpravu; ako izpravu iz¬ 
vornu pošalje sud gruntovnički ili ako se preda u odredjenu roku, tad će se imat riešiti 
prošnja u samoj stvari. 

Ako se nedoprinese izprava izvorna u podieljenu ili produljenu roku, tad će se prošnja 
s miesta odbiti i zabilježba ureda radi izbrisati. 

b) Prevodi. 

§. 89. Ako izprave nisu sastavljene u takovu jeziku, u kom se mogu pri sudu grun- 
tovničkom uručivati podnesci, tad ima se doprinieti vjerodostojan prevod. 

Kad neima prevoda i kad se nevidi ni iz prošnje, da ju valja svakako odbiti, tad će se u ' 
svčrhu, da sačuvan bude red prava odnosnoga, zabilježiti prošnja u gruntovnici s dodatkom: 
„dok stigne prevod". U isto doba ima se odrediti prositelju primieren rok, do kojega da 
podnese prevod. Ako se doprinese prevod u odredjenu ili produljenu roku, tad će se riešiti 
prošnja u samoj stvari; u protivnom slučaju imade se odbiti i zabilježba izbrisati ureda 
radi. 


c) Prepisi. 

§. 90. U koliko prepisah trebalo bude za sbirku izpravah (■§. 6), bit će isti prosti od 
biljegovine. Ako se nedoprinesu prepisi ili ako nisu za porabu, tad će se izvornici pričuvati 
u sbirci izpravah a stranke će se obaviestiti, da će im prosto biti, izvaditi izvornike, donesav 
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naknadno valjanih prepisah. U onih pak slučajih, kad prošnja, u kojoj se traži upis pri vise 
sudorah gruntovničkih, ima a izpravom izvornom ići od jednoga suda gruntorničkoga do 
drugoga, imat će svaki sud gruntovnički, ako neima tu prepisah, koji su za njegovu grun¬ 
tovnicu potrebni ili ako isti nisu za porabu, izdati ih i uzeti u to ime dvogubu pristojbu, 
ustanovljenu za udostovierene prepiše. 

Gruntovnićar imade na uloženih ili u knjigu izpravah uvedenih prepisih ureda radi po- 
tvčrditi, da se slažu s izvornimi izpravami. 

§.91. U koliko se prepisi imadu prinieti u svčrhu, da se odmieriti mogu pristojbe, 
to ustanovljuju posebni propisi. 


5. Odpravci prošnjah i rubrikah. 

§. 92. Prošnje gruntovnićke imadu se, u koliko neima zakonite iznimke, predavati u 
jednom primierku. 

Prošnjam ima se priklopiti toliko rubrikah, koliko će se obariestih imat izdati o riešenju 
prošnje. Nego ako rubrike ove i nebudu priklopljene, neće se toga radi moć odbiti 
prošnja. 

Na rubrikah treba da je u bitnih točkah naznačeno zahtievanje, saderžano u prošnji. 

U miesto rubrikah mogu se predati, podpuni prepisi prošnje. U ovom slučaju imat će 
se kazati, komu da budu dostavljeni. 

Ako je prošnja data u napisnik, tad će sud sačiniti potrebite rubrike, i ako se zahtieva, 
izdati podpunih prepisah napisnika za obaviest dotičnikah. 


Trelji odsiek. 

0 riešavaujn prišijik, 

L Prosuđivanje i odlučivanje. 

§. 93. Čas, kojega prošnja koja prispije k sudu gruntovničkomu, odlučan je za pro- 
sudjivanje prošnje dotične. 

§. 94. Sud gruntovnički ima prošnju i njezine priloge točno prosuditi i može grun¬ 
tovnički upis dozvoliti samo onda, 

1. kada se iz gruntovnice glede nepokretnine ili glede prava nevidi nikakova zapriekai 
proti zahtievanu upisu; 

2. kad neima temeljita razloga proti tomu, da su oni, kojih se upis tiče, sposobni raz- 
polagati 8 predmetom, na koi se upis odnosi, ili kad neima ništa, što bi poticalo na misao, 
da prositelji nisu ovlašteni predavati prošnje; 

3. kad je prošnja podkriepljena sedčržajem doprineŠenih izpravah, i 

4. kad su izprave u onom obliku, kakov se traži za to, da se dozvoliti može uknjižba, 
predbilježba ili zabilježba. 

Pri upisih gruntovničkih, kojih nedozvoli sud gruntovnički, već koi drugi sud, dčržati 
će se sud gruntovnički toga pravila, da će samo odlučiti, di li se s obzirom na stanje grun¬ 
tovnice upis može dopustiti; glede drugih uvietah odlučivat ima sud ontg, koi će dozvoliti 
upis. 
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§. 95. Sud gruntovnićki imade o svakoj prošnji gruntovničkoj, osim slučajerah, usta¬ 
novljenih u §§. 45, 68 i 104 ovoga zakona, zatim zakona od 6. Veljače 1869, dčrž. zak. 
lista br. 18, nesaslušav stranakah i u pravilu (§. 88 i 89) nepozivajuć stranke preda se 
stvoriti odluka u samoj stvari i naročito navesti u odluci, koju izdati ima, da li se dozvoljuje 
ili odbija prošnja. 

Ako se prošnji zadovoljiti nemože sasvim, ali se ipak može dielomično, naredit će se 
upis, u koliko ima miesta, a odbiti onaj dio prošnje, komu nije moguće zadovoljiti. 

Ako se odbija prošnja sasvim ili dielovito, imadu se navesti u odluci svi razlozi, koji su 
proti dozvoli. 


2. Osobite uUnove: 

a) glede dozvole; 

§. 96. Više ili što drugo, nego li je stranka zaprosila, nemože se dozvoliti, bila ona 
uslied doprineŠenih izpravah i ovlaštena zahtievati što više ili što drugo. 

Ako se je tražila samo predbilježba, neće se moć narediti uknjiŽba, bila ova i na svom 
miestu (§. 85). 

§. 97. Ako se vidi iz koje izprave, da je onomu, koi je steko stvarno koje pravo, 
podielila se dozvola za uknjižbu, nu da su mu ujedno nametnute stege glede razpolaganja sa 
stečenim pravom ili pak protudužnosti, glede kojih je ugovorena istodobna uknjižba za 
ovlaštenike pri tom, neće se moć dozvoliti upis onoga prava, ako podjedno glede ugovorenih 
stegah ili protudužnostih nebude uknjižba ili napram včrsti izprave barem predbilježba 
zaiskana. 

Prošnju za istodoban upis pravah zamienitih može doprinieti kako jedna tako i druga 
stranka. 

§. 98. U odlukah, kojimi se dozvoljuje upis, treba da budu naznačeni uložei gruntov- 
nički, na kojih će se imat obaviti upis; nadalje imadu se napomenuv izprave, na temelju kojih 
je dozvola izrečena, navesti osobe, za koje, i predmeti, na kojih će se imat obaviti upis, na¬ 
pokon prava, koja valja upisati, a i bitne ustanove, i to riečmi, koje valja u glavnu knjigu 
upisati (5). 

b) glede uzkrate; 

§. 99. Ako se odbije prošnja za uknjižbu ili predbilježbu, imat će se odbita prošnja 
zabilježiti u gruntovnici. 

Ovo se zabilježiti neće, kada se dobro ili pravo, na koje se traži upis, 

a) nemože razabrati niti iz prošnje, niti iz prilogah, ili kad isto nije upisano u knjigah 

suda gruntovniČkoga; 

b) kad je upisano na drugu koju osobu, a ne na onu, proti kojoj se po sadčržaju izprave 

može obaviti uknjižba ili predbilježba. 

Učinjena zabilježba ima se navesti na odluci. 

§. 100. Ako je drugi koi sud odbio prošnju za uknjižbu ili predbilježbu a ne sud 
gruntovnićki, tad će se ovaj imat uredovno umoliti, da se zabilježi uzkrata. 

§. 101. Ćim doznade sud gruntovnićki, da je odluka, kojom se je odbila uknjižba ili 
predbilježba, propustom utoka postala pravomoćna, tad će uredovno izbrisati zabilježbu od- 
bite prošnje i obaviestiti o tom učestnike. 

(ZmSNk.) 57 
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Ćetverti odsiek. 

0 izvćršbi spisak. 

§. 102. Upis u gruntovnicu može se preduzeti samo na pismen nalog suda gruntov- 
nićkoga i ne inako, nego sto je sadčržaj naloga toga. 

Ako se po stanju gruntovnice pokaže, da se nalog koi izvčršiti nemože, tad će se po- 
dieljen nalog moć izpraviti jedino novim nalogom suda gruntovničkoga. 

§. 103. Svaki upis (§. 8) ima sadčržavati osim oznake: kakove je včrsti, dan, miesec, 
godinu i onaj broj podnesni, pod kojim je prispiela vlasti gruntovnićkoj prošnja, kojoj će se 
na temelju obaviti upis. 

Ako prispije sudu gruntovnićkomu u isto doba vise prošnjah, koje se odnose na istu 
stvarnost gruntovničku, tad će se pri svakom upisu, koi se glede njih ućini, zabilježiti bro¬ 
jevi podnesni prošnjah, koje su prispiele u isto doba, s dodatkom, izražujućim njihovu isto¬ 
dobnost. 

§. 104. U gruntovnici nesmije se ništa iztčrti (radirati), niti na drugi koi način učiniti 
nečitljivim ono, što je upisano. 

Ako se kod upisa učini pogrieška i ta se opazi još za sama upisivanja, imat će se ista 
popraviti i bez naloga suda gruntovničkoga. 

Pogrieška, koja se opazi istom izza dovčršena upisa, može se izpraviti samo po nalogu 
suda gruntovničkoga; ovaj će, ako bi uslied pogrieške nastati mogla kakova pravna poslie- 
dica, saslušati učestnike. 

§. 105. Izvorna izprava, kojoj je na temelju preduzet upis, providiet će se potvčrdom, 
da je upis obavljen. 

U potvčrdi ovoj, na koju se ima udariti pečat uredovni, napomenut će se bitni sadčržaj 
upisa i označiti ono miesto glavne knjige, gdie se upis nalazi. 

Ako je od izprave koje predloženo više izvornih odpravakah, tad će se na svaki ovaj 
odpravak metnuti potvčrda. 

Ako je upis obavljen na temelju više izpravah, koje su medju sobom u savezi, imat će 
se potvčrda pridati svakoj i pri tom napomenuti ostale izprave. 


Peti odsiek. 

0 hipotekih zajedničkih. 

1. Ustanovljivanje uloika glavnoga. 

§. 106. Kod hipotekah zajedničkih (§. 15), koje postaju upisom u različite uložke 
gruntovničke, označiti se ima jedan uložak kao uložak glavni a drugi kao uložei uzgredni. 
Ako takove oznake neima, tad će se smatrati glavnim onaj uložak, koi je u prošnji naveden 
na pćrvom miestu. 

Ako se zaiŠte, da hipoteka, koja jurve jamči za istu tražbinu, razsirena bude i na 
druge uložke gruntovničke, tad će se pčrvobitno obteretjeni uložak smatrati kao uložak 
glavni. 

•Kod glavnoga uložka imadu se opazkom napomenuti uzgredni uložei, a pri svakom uz¬ 
grednom uložku ima se napomenuti uložak glavni. 
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2. Prijavljivanje i opisivanje hipotekah zajedničkih. 

§. 107. Kad zamoli rierovnik, da se razširi pravo založno, koje jamči za tražbinu 
njegovu, dužan će biti hipoteku, koja jurve postoji za ovu tražbinu, prijaviti, da se zajed¬ 
ničko jamstvo uzmogne zabilježiti. 

Na vierovnika pasti će šteta, koja nastane sa zamučanja postojeće jurve hipoteke. 

Ako se s koga mu drago razloga nije zabilježilo zajedničko jamstvo, može hipo- 
tekarni dužnik iskati zabilježbu. Troškove, koji odatle tegnu nastati, nadoknadit će vierov- 
nik, ako glede toga nanj krivnja pada. 

Kad sud gruntomički, dozvoljujuć uknjižbu ili predbilježbu prava založnoga za traž¬ 
binu koju, opazi, da je pravo koje založno za ovu tražbinu upisano u knjigah njegovih ili 
u knjigah drugoga suda gruntovničkoga, imat će ureda radi gledati na to, da uložak, u koi 
je upisano pravo založno, smatra kao glavni uložak i da one sudove gruntovničke, kojim je 
u knjigah ova tražbina već upisana, o tom obaviesti. 

§. 108. Upis zajedničke hipoteke kod više sudovah gruntovničkih može se uz priklop 
izvornih izpravah iliti udostovierenih prepisah (§. 88) u isto doba tražiti kod pojedinih 
sudovah gruntovničkih ili pak u jednoj jedinoj prošnji zahtievati. 

U pčrvom slučaju imadu se u svakoj prošnji napomenuti glavni i uzgredni uložci. 

U drugom slučaju imat će se prošnja kod onoga suda gruntovničkoga, kod kojega će 
se da vodi glavni uložak, uručiti i navesti onaj red, po kojem da se prošnja pošalje ostalim 
sudovom gruntovničkim riesenja radi. 

%. 109. Kada više sudovah gruntovničkih kod pčrvobitnoga ili kašnjega upisivanja 
zajedničke hipoteke sudielovati ima, imat će svaki od njih glede predmetah hipotekarnih, 
koji se u knjigah njegovih nalaze, o pitanju uknjižbe ili predbilježbe prava založnoga samo¬ 
stalno izreći odluku i objaviti ju onomu sudu gruntovničkomu, kod kojega je glavni uložak. 

Utok proti izrečenim odlukam ima se uručiti kod onoga suda gruntovničkoga, koi je 
odluku izrekao. 

Ako uknjižba ili predbilježba, koju je sud gruntovnički u uzgrednih uložcih dozvolio, 
bude putem utoka ukinuta ili izbrisana, imat će se ovo brisanje saobćiti sudu gruntovničkomu 
glavnoga uložka zabilježbe radi. 

§. tlO. Za red zajedničke hipoteke odlučiv je kod svakoga predmeta bipotekarnoga 
onaj rok, kojega je prispjela prošnja za dozvolu upisa onomu sudu gruntovničkomu, kojemu 
je u knjigah upis preduzet. 


3. Upisivanje promienah na glavnom nložkn. 

§. 111. Svekolike prošnje gruntovničke, koje se odnose na pravo založno, jamčeće 
zajednički u vise uložakah, imadu se predati kod onoga suda gruntovničkoga, kod kojega 
je glavni uložak i prosuditi naprema stanju ovoga uložka. 

Ako je prošnja uručena kod drugoga kojega suda gruntovničkoga, povratit će se ista 
s naputom, da ju predati valja pri sudu gruntovničkom glavnoga uložka. 

• 

§. 112. Svekolike promiene, koje se na zajednički jamčećem pravu založnom učin A> 
imadu prenosom, stegom, obteretjivanjem, brisanjem ili inako, upisat će se jedino u glavno *n 
uloŽku. Za ove upise može se u gruntovnici odrediti poseban list, i nanj pozvati se kod 
glavnoga uložka. 

57« 
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Upis promienah u glavnom uložku valjat će pravno tako, kano da je izveden u svih 
jurve postojećih ili u budućih uzgrednih uložcih; nu dielovito ili posvemašnje brisanje hipo¬ 
teke zajedničke glede svihkolikih predmetah hipotekarnih ima se zabilježiti i u svih uložcih 
uzgrednih a brisanje prava založnoga glede pojedinih uložakah uzgrednih u ovih. 

§. 113. Kada se pravo založno izbriše glede predmeta hipotekarnoga, koi je upisan 
u glavnom uložku, izbrisati će se i svikoliki izza toga preduzeti upisi u glavnom uložku i 
prenieti u uzgredni uložak istoga suda gruntovničkoga, koi će uložak, u koliko postoji još 
zajednička hipoteka, u buduće valjati kao glavni uložak. 

Ako u knjigah ovoga suda gruntovničkoga nikakova neima uzgredna uložka, sud će 
ovaj, u koliko nebude tu očitovanja vierovnika hipotekarnoga, odrediti, koi uzgredni uložak da 
se smatrati ima u buduće kao uložak glavni i poslat će ureda radi sudu gruntnvničkomu 
novoga glavnoga uložka vierodostojne prepiše od upisah, postojećih u knjizi glavnoj, a i 
ovamo odnoseće se prepiše od izpravah. 

Da se je uzgredni koi uložak promienio u glavni uložak, obznanit će se svim sudovom 
gruntovničkim, kod kojih ima uzgrednih uložakah, i uredovno zabilježiti to kod svakoga po¬ 
stojećega uzgrednoga uložka. 

§. 114. Sudu grunlovničkomu, na koi predje vodjenje glavnoga uložka, poslati se 
imadu one prošnje gruntovničke, koje se nemogu više riešiti sbog toga, što je jurve izbri¬ 
sano pravo založno u uložku uzgrednom, a imadu se i prositelji o tom obaviestiti. 

Red prošnjah ovih medju sobom ravna se po brojevih podnesnih suda gruntovničkoga 
predjašnjega glavnoga uložka. 


4. Tužba na opravdanje. 

§. 115. Za opravdanje predbilježbe prava založnoga, koja pri raznih sudovih gruntov- 
ničkih za istu tražbinu jamči zajednički, iziskuje se samo jedna tužba na opravdanje. 

Tužba na opravdanje podići će se ili kod obćenitoga suda vierovnika hipotekarnoga ili 
pak kod suda takova, koi je realna instancija za predmet hipotekarni, na koi je dozvolila se 
predbilježba. 


5. Izvodi gruntovnički. 

§. 116. U izvodih gruntovničkih o takovih uložcih, koji se s obzirom na zajedničku 
hipoteku vode kao uzgredni uložci, valja pozvati se na glavni uložak a i zabilježiti, da su 
promiene, koje su preduzete na zajednički upisanu pravu založnom, uverštene samo u glav¬ 
nom uložku. 


6. Prolazna ustanova. 


§. 117. Kad se o zajedničkoj hipoteki, koja je u raznih uložcih gruntovničkih izhodjena 
prije, nego što u kriepost dodje zakon ovaj, imadu preduzimati dalnji upisi, označit će se u 
prošnji novoga upisa radi i onaj uložak, koi će se imat voditi kao uložak glavni. 

U ovaj uložak prenieti ralja sve upise, koji su nakon osnutka zajedničke hipoteke glede 
nje učinjeni u drugih uložcih. — Prenos ovaj zabilježit će se uz oznaku glavnoga uložka 
u ostalih uložcih, koji će se u buduće imat smatrati kao uložci uzgredni. 
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Šesti odsiek. 

0 asairtbi (amortizaciji) starih traibinah hipotekaraih. 

§. 118. Ako je minulo barem petdeset godinah, odkako je tražbina hipotekama uknji¬ 
žena, a ako imade i drugih još na nju odnosećih se upisah, odkako je posliednji upis obav¬ 
ljen, i ako nije moguće saznati ni onih, koji su po glasu upisah ovlaštenici, a ni baštinikah 
i nasliednikah njihovih, a nisu isti za sve to vrieme dizali ni glavnice ni kamatah, niti se je 
na ikoi drugi naćin tražilo pravo, moći će dužnik zaiskati u suda gruntovničkoga, da se ućine 
potrebita za usmćrtbu iliti amortizaciju. 

§. 119. Prositelj ima u prošnji navesti razloge, s kojih traži usmćrtbu (amortizaciju). 
Kad sud gruntovnićki obnadje uslišati prošnju, pozvati će izrokom sve one, koji imadu 
pravah na tražbinu hipotekarnu, da ih prijave. 

§. 120. U izroku imade se točno označiti uknjižba sa svimi upisi, koji se na nju od¬ 
nose, i odrediti rok od jedne godine danah za prijavu tražbinah, navedši posliednji dan po 
koledaru, koi se s obzirom na pćrvi oglas izroka ima od prilike ustanoviti. 

Izrok pribit će se kod suda i uvćrstiti triput u novine, odredjene za sudbene oglase. 
Sudu gruntovnićkomu bit će prosto, uvćrstiti izrok takodjer i u druge orozemske i inozemske 
novine. 

§. 121. Ako pravo koje prijavljeno bude uz rok izročni, imat će se tražitelj amorti¬ 
zacije o tom obaviestiti i pridćržano je učestnikom, odluku o pravu takovu potražiti putem 
pravde. 

Ako pak rok izroćni mine bezuspiesno, dozvolit će sud gruntovnićki na zahtievanje 
prositeljevo odlukom amortizaciju uknjižbe kao takodjer i upisah, koji se na nju odnose, a 
podjedno i brisanje istih. 


Sedmi odsiek. 

0 dostavi. 

§. 122. U svakoj odluci navesti se imadu osobe, kojim da se ista dostavi; nadalje 
ima se napomenuti ona osoba, kojoj valja uručiti izpravu izvornu. 

Uredovno imadu se o riešithi prošnjah gruntovničkih, povćrh prositelja, obaviestiti 
osobe sliedeće: 

1. Onaj, komu se na vlastnićtvo stiče pravo knjižno ili kojega se prava knjižna ustup- 
Ijuju, obteretjuju, stežu ili dokidaju, ili proti komu biva gruntovnićka zabilježba. 

2. Ako se dozvoli dielomićno ili posvemašnje brisanje upisa, dostavit će se tad odluka 
i svim onim, za koje na upisanu pravu imade još upisah ili predbilježbah. 

3. Odluke o uknjižbi ili predbilježbi, kojimi se jurve upisana prava tretjih osobah 
zalažu ili ustupljuju, imadu se dostaviti i vlastniku dobra. 

4. Ako upis izhodjen bude proti vlastodavcu na prošnju njegova opunomoćenika, do¬ 
stavit će se odluka vlastodavcu, već ako je povlada dokazana punomoćjem, koje odgovara 
kojemu god od uvietah -§.31. 

5. 0 svakom odpisu i pripisu glede koje nepokretnine ima se obaviestiti i oblast, koja 
vodi katastar. 
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§• 124. D os ta vijanje osobam, označenim u §. 123, brojke 1—4 obavljat se ima po 
propisih, koji su o dostavljanju u vlastite ruke sadčržani u gradjanskom postupniku. 

0 učinjenoj dostavi ima se izdati posebna prijamnica. 

Isprave izvorne, u koliko se u prošnji neiste druga kakova odredba, imadu se uručiti 
onomu, koi ih je predao. 

Sudovi gruntovnički dužni su bđiti, da se bčrzo i točno dostavljaju odluke u stvarih 
gruntovničkih. 

§• 125. Okolnost, što je dostava obavljena neuredno ili dapače što nije možda ni 
obavljena, nedaje prava pobijati valjanost uknjižbenoga upisa. Onaj, koi iz knjižnoga upisa 
izvodi za se pravah ili oprost od dužnostih kakovih, nije dčržan dati dokaza o obavljenoj 
dostavi. 


Osmi odsiek. 

0 ntobn. 

1. Predatba utoka. 

§. 126. Odluke gruntovničke nemogu se preinačiti na pritužbu. Proti odlukam ovim 
dopušta se jedino pravno sredstvo utoka. 

U utoku nije slobodno navoditi ni novih podatakah a nije Rlobodno ni dodavati novih 
izpravah. 

Utoci imadu se svagda predati sudu pčrve molbe. Kod sudištah mogu se predati samo 
pismeno a kod sudovah inokosnih takodjer i ustmeno u napisnik. 

Pismenim utokom imadu se dodati i rubrike, potrebite za obavieštjivanje dotičnikah. 

Utok, koi predan bude neposredno pri sudu druge ili tretje molbe, ima se odpraviti 
natrag. 

Pritužbe o zatezanju mogu se podnieti neposredno višim sudovom. 

§. 127. Rok za utok obsiže pri dostavah u području visjega suda zemaljskoga trideset 
danah, a izvan toga područja šestdeset danah (§. 81). 

Zakašnjene utoke odbit će odmah sud pčrve molbe, makar u gruntovnicu upisana za- 
bilježba nepovoljne odluke i nebila još izbrisana. 

§. 128. Utoci, predani za dobe, imadu se uz privitak spisah, potrebnih za njihovu od¬ 
luku, predložiti sudu druge molbe ili na vlastitu odluku ili u slučaju, ako je utok naperen 
proti odluci suda druge molbe, tad zato, da odpremljeni budu na tretju molbu. 0 tom se 
imadu obaviestiti osobe, kojim je pobijana odluka bila dostavljena. Utočnika nije potrebno 
obaviestiti. 

§. 129. Ako utok udara na dozvolu koje uknjižbe ili predbilježbe, zabilježit će se u 
gruntovnici, i zabilježba ova u slučaju, ako utok bude odbijen, izbrisati. 

Ova zabilježba a tako i brisanje izvesti će se ureda radi, 

§. 130. Ako sud druge molbe odbije utok, tad daljemu utoku neima miesta, i ako 
takov ipak bude učinjen, imat će ga natrag odpraviti sud pčrve molbe. 

Ako utok bude uslišan, može se proti tomu upraviti utok na tretju molbu, i pri tom 
valja se deržati propisah §§. 126—129. 

Riešitbi utoka imat će se, kad se odluka, proti kojoj je isti bio naperen, preinači ili iz 
bitno različnih razlogah potvčrdi, dodati i razlozi riešitbe. 
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2. Moć, koju im&de rieiitba ntoka. 

§. 131. Ako nepovoljnom riešitbom utoka potvčrdjena bude odluka uzkratna, imat će 
se ureda radi učiniti, da se u gruntovnici upisana zabilježba odluke izbriše i da se dotićnici 
obavieste. 


§. 132. Ako li sud druge molbe dozvoli uknjižbu ili predbilježbu, koju je sud pčrve 
molbe odbio, tad će se ova dozvola upisati u gruntovnici. Moć ovoga upisa bit će takova, 
kao da je upis obavio se onda, kada je pčrva prošnja bila predana. 

§. 133. Ako sud druge molbe ukine brisanje, koje je dozvolio bio sud pčrve molbe, 
uzpostavit će se tad izbrisana uknjižba ili predbilježba. 

Ako pak sud druge molbe odbije drugu koju uknjižbu ili predbilježbu, koju je sud 
pćrve molbe bio dozvolio, zabilježi! će se ova odredba u gruntovnici, sili i upisano pravo 
neće se izbrisati dotle, dok ili neizreče odluke tretja molba ili nemine rok, odredjen za utok 
proti odredbi druge molbe. Ako tretja molba potvćrdi odluku pćrve molbe, tad će se izbrisati 
zabilježba, koja je učinjena porodom utoka. Ako tretja molba potvćrdi preinaćujuću odredbu 
druge molbe ili ako za dobe nebude uložen utok, izbrisat će se uknjiženo ili predbilježeno 
pravo. 
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06 . 

Zakon od 25. Sčrpnja 1871, 

o postupka, kojega se valja dirkati, da se n red dotierajn gruntovnice i knjige rudarske prigo¬ 
dom, kada se osnivaju, dopunjuju, obnavljaju ili promienjnju. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§. 1. Postupku, uredjenu zakonom ovim u sverhu, da se po njem u red dotieruju 
• gruntovnice, bit će miesta : 

a) kada se uslied zakona zemaljskoga imadu ili osnovati na novo gruntovnice ili postojeće 
, jurve gruntovnice preinačiti tako, da to od upliva bude na razmierja posiedovna i 
vlastnička ili na tčrhovnicu; 

h) kada se popuniti imade gruntovnica upisom nepokretnine, koja nije još u nijednoj 
gruntovnici upisana; 

c) kada se gruntovnica ili koja čest njezina obnoviti imade s razloga, što je gruntovnica ili 
koja čest njezina izgubila se ili što nije više za porabu. 

§. 2. Višji sud zemaljski nadležan je narediti ovaj postupak. Ovčršba pak postupka 
toga pripada sudu onomu, kod kojega se gruntovnica vodi. 


1. Kada se osnivaju nove gruntovnice. 

§. 3. Čim osnova novih gruntovnicah, sastavljenih napram propisom obćenitoga zakona 
gruntovničkoga i zakonah zemaljskih, za vaskoliki okoliš sudbeni bude dovčrŠena, odredit će 
višji zemaljski sud dan, od kojega će se osnova ova rukovati kao gruntovnica (dan, kojega 
će se otvoriti gruntovnica), i odredit će podjedno postupak, da u red bude dotierana. 

Odredbe ore mogu se učiniti i onda, ako osnova dogotovljena bude ma i za jednu 
samo čest okoliša sudbenoga. 


§. 4. Javne knjige, koje još postoje, imadu se onoga dana, kojega otvorena bude 
nova gruntovnica, zaglaviti i dokinuti u toliko, u koliko ih zamienjuje gruntovnica nova« 
Nego one prošnje za koi upis u postojeće javne knjige, koje stignu prije dana, kojega 
se otvori nova gruntovnica ali nebudu riesene još dana toga, imadu se riešiti po propisih, 
postojećih za knjige one, i dozvoljeni upisi obaviti u knjigah, koje se dokidaju. 


§. 5. Povedenje postupka a i dan, od kojega će se gruntovnička osnova imat rukovati 
kao nova gruntovnica, imadu se proglasiti pčrvim izrokom. 

Izrok ovaj imade područje, za koje je sastavljena osnova gruntovnička, označiti, na- 
vedši sudbene kotare ili porezovne obćine; kazati miesto, gdie je prosto svakomu razgledati 
novu gruntovnicu, i sadčržavati pouku, da se od dana toga nova prava vlastovna, založna i 
druga knjižna prava na nepokretnine, upisane u gruntovnici, sticati, stezati, na druge pre¬ 
nositi ili dokidati mogu jedino upisom u novu gruntovnicu. 


§. 6. Izrok ima povčrh toga sadčržavati poziv na prijave, pomenute u §. 7., naznačiti 
sud, kod kojega se uručuju prijave, i uglaviti za nje rok, koji neka nebude kratji od godine 
danah a ni dulji od godine i šest miesecih, odrediv posliednji dan po koledaru. Ujedno na- 


(Krcitiieb.) 
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značit će se, da će pravni posliedak zanemarena roka biti gubitak prava na potierivanje pri¬ 
javit se imajućib zahtievah naprema onim tretjim osobam, koje u dobroj vieri steku pravah 
knjižnih na temelju upisah, u novoj gruntovnici sadčržanih i neprepornih. 

Povrati u stanje pčrvašnje poradi promašena roka izročnoga neima miesta, i rok se 
ovaj za pojedine stranke produljiti nemože. Ustanove ove imadu se navesti u izroku. 

§.7. Da prijavu učine, pozvati se imadu: 

a) svi oni, koji na temelju prava, stečena prije dana, kojega otvorena bude nova grun¬ 
tovnica, traže kakovu preinaku upisah, sadčržanih u njoj i odnosećih se na razmierja 
vlastničtva ili posieda, bez razlike, dk li se ima preinaka učiniti odpisom, pripisom ili 
prepisom, popravkom oznake nepokretnoga dobra, ili poredbom stvarnostih gruntov- 
ničkib ili na drugi kći način; 

b) svi oni, koji su još prije dana, nego što se otvori nova gruntovnica, stekli na upisane 
u njoj nepokretnine ili česti njezine, založnih, služnih ili drugih pravah, sposobnih za 
uknjižbu, u koliko se prava ova kao spadajuća k staroj tčrhovnici upisati imadu a 
nisu u novu gruntovnicu upisala se već prigodom osnutka njezina. 

Tim, što se pravo, koje prijaviti treba, vidi ili iz javne koje knjige, koja će doći izvan 
porabe, ili iz sudbene koje riešitbe, ili što se pri sudu nalazi jurve prošnja stranakah, odno- 
seća se na to pravo, nemienja se u ničem dužnost prijavljivanja, i imadc se to izriekom ob¬ 
znaniti u izroku. 

§. 8. Svaka prijava zahtievah, naznačenih u §. 7. si. a), ima se odmah u gruntovnici 
zabilježiti, da bude u očevidnosti. 

Ako nebude dokazano, da o predmetu prijave teče parnica, imat će se podjedno ureda 
radi povesti razprava o prijavi kako s onimi, proti kojim je naperena, tako i s onimi, koji 
osim toga po sadčržaju gruntovnice pravno pri tom učestvuju. 

§. 9. Ako pri ovoj razpravi, za koju se izvidi i preslušci, kojimi bi se stvar razjasnila, 
činiti imadu, ako potriebno bude, na licu miesta, neuzmognu se dotičnici složiti medju 
sobom: imat će se oni, koji zahtievaju, da se upis promieni, odpraviti na put pravde, i od- 
mierit će im se za to primieren rok, koi se produljiti može jedino s važnih razlogah. 

Ako se učestnici slože glede promlene u gruntovnici, tad će se ista i izvesti. 

§. 10. Ako rok, do kojega valja nastupiti put pravde, bude zanemaren, ili ako podig¬ 
nuta tužba bude konaćno-valjano odbijena, imat će se zabilježba o prijavi izbrisati. 

Brisanje naredit će se na zahtievanje dotičnikah, iza kako saslušana bude stranka pro¬ 
tivna. 

§.11. Upis, koi obavljen bude na temelju, što su se dotičnici složili medju sobom, 
imat će valjanost upisa gruntovničkoga. 

Upisi, postojeći jurve prigodom, kada se otvori nova gruntovnica, imat će istu vried- 
nost, ako u roku izročnom nebude prijavljen zahtiev, koi je š njom u oprieci, ili ako rok za 
pobijanje istih bude promašen ili podignuta tužba bude konačno-valjano odbijena. 

§.12. U prijavi zahtievah, naznačenih u §. 7 si. b), valja pravo ujedno s redom, koi 
se zanj traži, i gruntovniČke stvarnosti, na koje se ima upis obaviti, označiv ih, točno na¬ 
vesti u novoj gruntovnici. 

U prijavi imade se povčrh toga navesti, na čem se osniva prijavljeno pravo i red, koi 
se zanj traži; izprave, koje o tom postoje, predložit se imadu s prijavom, ili se imade kazati, 
gdie su te izprave upisane ili gdie se pohranjigu. 
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§. 13. Prava terhovna, prijavljena u smislu ustanovah §. 12. upisati se imadu, napo- 
jnenuv red, koi se za njih traži, pri dotičnoj stvarnosti gruntovničkoj pod nadpisom: „stari 
tereti". 


§. 14. Čim mine rok, odredjen u pčrvom izroku za prijavu pravah tčrhovnih, razpisat 
ima visji sud zemaljski drugi izrok. 

I drugi izrok imade u smislu §. 5. označiti područje, na koje se nov.a gruntovnica pro¬ 
teže, i za koje je upis starih teretah uslied pervoga izroka izveden ili nadopunjen, i pozvati 
sve one, koji sciene, da su obstankom ili uknjižnim redom kojega upisa u pravih svojih po- 
vriedjeni, neka učine svoje prigovore u roku, koi se ima u izroku uglaviti, u protivnom bo 
slučaju da će upisi steći moć upisah gruntovničkih. 

Bok da nebude kratji od šest miesecih a ni dulji od godine danah, i posliednji dan 
toga roka po koledaru ima se u izroku napomenuti. 

Odredba §. 6. točke 2 ima vriediti i za ovaj izrok. 

§. 15. Svaki prigovor, koi se prijavi proti upisu prava terhovnoga ili proti njegovu 
redu, ima se odmah zabilježiti pri istom pravu. 

Ako nebude dokazano, da o predmetu prigovora teče parnica, imade se podjedno ureda 
radi odrediti razprava o njem nesamo s onimi, proti kojim je prigovor naperen, nego i 
s onimi, koji se osim toga po sadčržaju gruntovnice vide kao pravni u tom učestnici. 

Ako se pri ovoj razpravi učestnici neslože medju sobom, imat će sud odrediti, koja od 
stranakah, kojim su zahtievi po rezultatu razprave u oprieci, ima udariti putem pravde i od- 
mieriti joj za to rok, koi će se računati od onda, kada nastane pravna moć sudačke odluke, 
8adčržavajuće ovu odredbu, i koji će se jedino s važnih razlogah moć produljiti. 

Ako se učestnici slože glede promiene u gruntovnici, tad se ista ima obaviti. 

§. 16. Ako stranka koja zanemari rok, odmieren joj za nastup puta pravde, ili ako 
parnicu izgubi,~~tad se, ako je prigovor učinio njezin protivnik, upis prema tomu, da li je 
obstanak ili red upisa bio pobijan, polag prigovora, koi je uslied zanemarena roka postao 
nepobitan, ili polag konačne odluke, izrečene u parnici, izbrisati ima ili izpraviti; ako je 
pak ona sama prigovorila, tad se ima zabilježba prigovora izbrisati. 

Ove odredbe učinit se imadu na prošnju kojega ucestnika, pokle se najprije sasluša 
stranka protivna. 

§. 17. Upisu, koi se obavi na temelju porazumka medju učestnici, pripadaju posliedice 
gruntovničkoga upisa. 

Istu moć imadu i upisi, koji u staroj terhovnici prigodom, kada se otvori nova grun¬ 
tovnica, postoje ili koji uslied prijave budu obavljeni, ako nije proti njim učinjen prigovor 
u roku izročnom, ili ako je u slučaju prigovora stranka, koja je prigovorila, odpravljena 
bila na put pravde, pak je promašila rok, odredjen za nastup puta parbenoga, ili ako je 
stranka ova izza konačne odluke u povedenoj parbi izgubila parnicu. 

§. 18. Za da laglji bude pregled stanja gruntovnice, moći će višji zemaljski sud po 
dovčrŠenoj razpravi, pomenutoj u §. 15, narediti, neka se stari tereti prenesu po redu, koi 
ih ide, na nov list, koi se otvoriti ima. 

List, koi se je rabio pčrvobitno za upisivanje starih teretab, neće se rabiti izza dovčr- 
šena prenosa. 


§. 19. Podzaložni vierovnik vlastan je činiti one korake, koji su potriebni za dokaz 
pravab ili prigovorah, pripadajućih glavnomu vierovnibu, i to u isto doba i na isti način, kao 
i isti ovaj. 
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2. Kada se dopunjuje gruntovnica. 

§. 20. Kada se gruntovnica dopuniti imade upisom nepokretnine, koja još u nijednoj 
gruntovnici nije upisana, tad se postupak, da se gruntovnica u red dovede po ustanovah 
ovoga zakona, imade ureda radi povesti s tom razlikom, da se novo upisana nepokretnina 
označiti ima točno u izroku, koi će se izdati, i da se rok izročni, odredjen po §. 6. i po 
§. 14., obaliti može do na tri mieseca danah. 

Nego ako je nepokretnina, novo upisana u gruntovnicu, bila javno dobro, i ako se iz 
poznatih ili iz vierodostojno posviedočenih okolnostih vidi, da tretjim osobam nepripadaju 
na ovu nepokretninu nikakova prava stvarna, tad može višji sud zemaljski zaključiti, da ne- 
treba pomenutoga postupka. U zaključku ovom ima višji sud zemaljski ujedno uglaviti dan, 
od kojega će obavljen dopunak imati moć upisa gruntovničkoga. % 


3. Kada se obnavlja gruntovnica. 

§.21. Kad se gruntovnica ili koja čest njezina s razloga, što se je gruntovnica ili 
koja čest njezina izgubila ili što nije više za porabu, imade obnoviti, tad se postupak, za 
dovesti ju u red po ustanovah zakona ovoga, povesti ima ureda radi po mieri onoga sadčr- 
žaja, koi obnoviti treba. Pri tom se rok izročni, koi opredieljen bude po §. 6 i takodjer 
§. 14, može obaliti do na tri mieseca danah. 


4. Kada se promieajuje gruntovnica. 

§. 22. Kada se putem zakonodavstva zemaljskoga naredi takova obćenita ili dielovita 
promiena gruntovnice, koja je od upliva na posiedovna i vlastnička razmierja, tad će se 
§§. 1 — 7 si. oj i 8—11 zakona ovoga uporavljivati po svom smislu. 

Ako ova promiena upliva imade i na terhovnicu, tad će se postupati poverh toga i po 
§§. 7 si. b) i 12 —19 zakona ovoga. 

5. Obćenite ustanove. 

§. 23. Izroci, koji se po propisu zakona ovoga budu izdava!i, proglašivat će se u ze¬ 
maljskih novinah, opredieljenih za sudbene oglase, tri puta u primierenih razrocih i obzna¬ 
njivati u obćinah, u kojih se nalaze nepokretnine, kojih se tiču uredovna diela, koja se budu 
obavljala. 

Osim proglasa izrokah imat će se, koliko je moguće, skčrb i na drugi način, da se 
stranke primiereno upute o važnosti postupka, koi se uslied ovoga zakona izvesti ima, i oso¬ 
bito da se opomenu skerbničke oblasti, neka brane prava malolielnikah ili osobah, stojećih 
pod skčrbstvom. 

§. 24. Rokovi izročni, što ih odmieri višji zemaljski sud, nemogu se pobijati nikako- 
vim pravnim sredstvom. * 

Da se izročni rok, razpisan na temelju ovoga zakona, kašnje produlji, moći će, ako 
obćeniti razlozi budu iziskivali, na predlog višjega zemaljskoga suda, sasluŠav zemaljski 
odbor, dozvoliti ministar pravosudja, koi se pri tom nemora dčržati granice, ustanovljene u 
§§• 6 i 14. 
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§. 25. Prijave ili prigovori, koji stignu, pokle je minuo rok izročni, odredjen za pre- 
datbu istih, odbiti se imadu ureda radi. 

§. 26. Ako stranka za postupka, povedena po ovom zakonu, odpravljena bude na put 
pravde, imat će se nadležnost za provedbu parnice prosuditi po obćenitih ustanovah o pod- 
sudnosti. 

§. 27. Ako izvod gruntovnički o nepokretnini ili o pravu stvarnom, koje je na njoj, 
podieljeno bude u vrieme, gdie postupak, koi se ureda radi provesti ima, za da gruntovnica 
u red bude dovedena, nije još zaglavljen glede te nepokretnine: imat će okolnost ova na 
vesti se u izvodu gruntovničkom. 

§. 28. Uredovna diela, što ih bude pri osnivanju, dopunjivanju, obnavljanju i pro- 
mienjivanju gruntovnicah, prosta su od biljegovine i pristojbah. 

Oprost ovaj uživat će i svi napisnici, odpravci, podnesci i prilozi dotle, dok su namie* 
njeni samo za provedbu postupka, odredjena zakonom ovim, izim razpravah, koje su pridćr- 
žane za put pravde. 

§. 29. Zakon ovaj ima se smislu shodno uporavljivati i na knjige rudarske, nego dćr- 
žeći se pri tom ustanovah zakona rudarskoga. 

§. 30. Zakon ovaj dolazi u kriepost onoga dana, kojega bude proglašen. 

§. 31. Izveršba ovoga zakona nalaže se ministru pravosudja, koi imade izdati u ovu 
svćrhu potrebite naredbe izvćršne, i ministru financijah. 

U Išlu, dne 25. Sćrpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

llohenwart s. r. Ilolzgethan s. r. llabietinek s. r. 


(Kroatiach.) 
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Deiiavo-zakouski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 

Komad XXXVIII. — Izdan i razposlan dne 22. Kolovoza 1871. 


9 *. 

Oglas ministarstva za bogoštovje i nastavu od 

12. Sčrpnja 1871, 

o osnovi naok&h iivinarskih, koju je preinačilo c. i kr. dčriavno ministarstvo ratno n sporanmkn 

s ministarstvom za bogoitovje i nastavu. 

Osnova živinarskih naukah, koju je c. i kr. dčržavno ratno ministarstvo preinačilo u 
sporazumku s c. i kr. ministarstvom za bogoštovje i nastavu ovim se proglašujp. 

Jireček s. r. 


Osnova 

za živinarske nauke. 


A. Učevna osnova za živinare. 

§. I. U vojničkom živinarskom zavodu podieljivanjem naukah u svemkolikom teoretič- 
kom i praktičkom živinarstvu usavčršuju se djaci za živinare. 

§. 2. Onaj, koi želi primljen biti u živinarski tečaj, ima se podvčrći prijamnomu izpitu 
u vojničkom živinarskom zavodu; dokaz, da je dovčršen šesti razred gimnazijalni ili da 
je dovčršen šesti razred realni nadopunjuje izpit prijamni. 

Prijamni izpit protezat će se na predmete sliedeće: niemački jezik i nauk o sastavcih, 
fiziku, kemiju, naravopis, zemljopis, poviest i algebru. 

Objem, do koga znanje navedenih predmetah zasizati ima, ustanovljuje se na način 
sliedeći: 

Iz niemačkoga jezika u toliko, da će se po slogu i pravopisu sasma dobar pismeni iz- 
radak o naravopisnom predmetu izručiti; 

iz fizike u toliko, đa će se naravni pojavi i najvažniji tehnički strojevi (aparati), koji 
•e odnose na život svagdanji, napram načelom njihovim protumačiti; 

60 


(Irsitisib.) 


Digitized by v^ooQle 






272 


Komad XXXVIII. — 07. Oglas ministarstva za bogo&tovje i nastavu od 12. S&rpnja 1871. 


iz kemije (lučbe) u toliko, da će se važnija jednostavna počela -i njihova organička 
spajanja razložiti moći; 

iz naravopisa dokazat će se, da se pregledno poznaju sva tri naravna carstva prema 
njihovim glavnim razdielom; 

iz zemljopisa zahtievat će se, da se pozna fizikalni zemljopis u obće, nadalje da se 
poznaju odnošaji podnebni (klimatički) i zemljopisni u obće od svih pet stranah svieta, a 
srednja Europa i Austrija napose; 

iz poviesti potrebno je, da se poznaju najvažniji svietski dogodj^ji u obće i važniji 
dogoc^jaji u austrijanskoj monarhiji napose; 

iz algebre će se zahtievati da se zna sve do riešavanja jednačbah s dvie nepoznanice. 

Prijamni izpit obdčržavat će svake godine pčrve nedielje mieseca Listopada povieren- 
stvo (komisija), koju odredi c. k. ministarstvo za bogoštovje i nastavu i u kojoj će biti tri 
učitelja vojničkoga živinarskoga zavoda i po jedan učitelj gimnazijalni i realni. Svaki pri¬ 
pravnik (kandidat) položit će prigodom prijave k ovomu izpitu pristojbu izpitnu od pet forin- 
tih, koja će odpasti izpitavateljem (eksaminatorom). 

§. 3. Doba, koja je potrebna za to, da se tko primi u živinarski zavod, jest navčršena 
18 do uključno 26. godina života; obzira imat će se glede prekoračene dobe kod svih onih, 
koji izkažu, da su se neprekidno bavili znanstvenimi nauci i radnjami. 

§. 4. Nauci na živinarskom učevnom tečaju traju tri godine ili šest polugodištah 
(semestarah); diplomirani liečnici i ranarnici, zatim konjski vidari mogu ovaj tečaj doveršiti 
u dvie godine danah. 

§. 5. Obvezni učevni predmeti za trogodišnji tečaj jesu: 


I. Godina. 

1. Polugodište. 

a) Uvod u nauke živinarske, 2 nedielje, 2 ure na nedielju; 

b) razsudba životinjah (zootomija) svihkolikih životinjah domaćih, 5 urah na tjedan; 

c) obćenita lučba (kemija), 3 ure na tjedan; 

d) naravopis svihkolikih včrslih životinjah domaćih, nauk o pasmini i zdravlju (higieni) 
njihovom, 3 ure na tjedan, počet će, kad se dovčrši uvod; 

e) teorija o podkivanju kopitah i papakah, 2 ure na tjedan; 

f) viežbanja u paranju (seciranju); 

g) viežbanja na podkivaonici i to tako, da pitomci stružu i priredjuju mčrtva kopita za 
podkivanje; oba viežbanja u odredjenih prostih urah, kad se nebude napram easovniku 
deržao nikakor nauk. ■ 


2. Polugodište. 

a) Zootomija s obzirom na topografičku i kirurgičku zootomiju, 5 orah na tjedan; 

b) organička lučba s osobitim obzirom na fiziologičku i patologičku kemiju, 3 ure na 
tjedan; 

c) naravopis, nauk o pasmini i zdraviju, kao i u pćrvom polugodištu, 3 ure na tjedan do 
konca Travnja; 

d) gospodarstveni ustroj bilinah, 3 ure na tjedan, i to miesecih Svibnja i Lipnja; 

e) biljarstvo s obzirom na važnija bilja za živinsko iiekarstvo, 2. ure na tjedan; 

f) viežbanja u dvorani za paranje; 

g) viežbanja na podkivaonici. Oba kao i u 1. polugodištu. 
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II. Godina. 

3. Polugodište. 

a) Obćenito boljoznanstvo (patologija) i patologička zootomija, 3 ure ua tjedan; 

b) životoslovje (fiziologija), 2 ure na tjedan; 

c) farmakognozija, liekoslovje, predpisarstvo, 3 ure na tjedan; 

d) polaženje klinikah, svaki dan; 

e) viežbanja u dvorani paraćoj i kako se upotrebljuje sitnozor, zatim priprava dvijuh 
anatomickih preparatah u onih urah, koje se odrede u razdielbi urah; 

f) polaženje patologičkih paranjah; 

g) viežbanja na podkivaonici i to kako se izpravljuju i priredjuju podkove (ploče) zatim 
kako se učvčrstjuju na mčrtvih kopitih. 


4. Polugodište. 

a) Wtologićka zootomija, 3 ure na tjedan; 

b) nauk o uzgoju i spoljašnosti domaćih životinjah, uklopno s primaljstvom, 5 urah na 
tjedan; 

c) jtauk o orudju i zavojih, 3 ure na tjedan; 

d) polaženje klinikah, svaki dan; 

e) polaženje patologičkih paranjah (razsudjivanjah); 

f) viežbanja u kemičkom laboratoriju; 

g) Viežbanja na podkivaonici, kao u 3. polugodištu. 


III. Godina. 


5. Polugodište. 


a) LieČniČka klinika, svaki dan; 

b) ranarnička klinika, svaki dan; 

c) posebna patologija i terapia, 3 ure na tjedan; 

d) živinarska kirurgija, 2 ure na tjedan; 

e) nauk o operacijah, 3 ure na tjedan, med timi 2 ure viežbanja praktična; 

f) poslovni slog, s uvodom kako se sastavljaju živinarska izvieštja, razsudbe i sviedočbe, 
zatim nauk o zakonih i naredbah, koje se odnose na živinarstvo 1'/» ure na tjedan; 

g) nauk o kugah marvinskih, 3 ure na tjedan; 

h) ogled marve i mesa, 1 uru na tjedan; 

i) viežbanja na podkivaonici, kao i predjaŠnjih polugodištah, zatim viežbanja u podkivanju 
živih konjah. 

6. Polugodište. 


kao u 5. polugodištu; 


a) Liečnička klinika, 

b) ranarnička klinika, 

c) posebna patologija, 

d) živinarska kirurgija, 

e) nauk o operacijah, 

f) poslovni slog, 

g) živinarstvo sudbeno, 2 ure na tjedan; 

h) poviest i literatura živinarstva, 1 uru na tjedan; 

i) viežbanja na podkivaonici, kao u 5. polugodištu. 
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Posliednjih dvih godinah imadu se polaziti i po podnevne ordinacije; tako isto uzimat 
će se učenici 3. godine izmienice na polikliniku i k liečenjem kuge. 

§. 6. Osnova učevna za dvogodišnji tečaj za liečnike i ranarnike sadčržava predmete 
učevne ovim redom: 

1. Godina. 

1. Polugodište. 

a) Uvod u nauk živinarski; 

b) naravopis životinjah domaćih, nauk o pasmini i zdravlju njihovu; 

e) zootomija; 

d) teorija o podkivanju kopitah i papakah; 

e) farmakognosia, nauk o liekovih i propisivanje liekovah; 

f) obćenita patologija i patologička zootomija; 

g) viežbanja u paranju ili razsudjivanju; 

h) polaženje patologičkih paranjah; 

i) viežbanja na podkivaonici. 

2. Polugodište. 

a) Zootomija; 

b) naravopis, nauk o pasmini i zdravlju; 

c) nauk o razplodu i o spoljašnosti živine; 

d) nauk o gospodarstvenom ustroju bilja; 

e) nauk o instrumentih i zavojih; 

f) patologička zootomija; 

g) viežbanja u paranju; 

h) polaženje patologičkih paranjah ili razsudjivanjah; 

i) viežbanja na podkivaonici. 

II. Godina. 

3. Polugodište. 

a) Liečnička klinika; 

b) ranarnička klinika; 

c) posebna patologija i terapija; 

d) živinarsko ranarstvo; 

e) nauk o operacijah; 

f) fiziologija; 

g) nauk o kugi marvinskoj; 

h) poslovni slog; 

i) ogledavanje marve i mesa. 

4. Polugodište. 

a) Liečnička klinika; 

b) ranarnička klinika; 

c) posebna patologija i. terapija; 

d) ranarstvo živinarsko; 

e) nauk o operacijah; 
živinarstvo sudbeuo; 

q) poviest i literatura živinstva; 
h) poslovni slog. 
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Tretjega i četvčrtoga polugodišta imadu se polaziti i popoldnevne ordinacije. Ovdie se 
uzimaju, da budu pri liečenju živine, koja boluje od kuge i da polaze polikliniku, kao i drugi 
učenici. 

§. 7. Vojnički konjski vidari ili liečnici (Curschmied), koji su svčršili dvogodišnji 
tečaj i žele dobiti diplom kao žirinari, nesmiju prekoračiti 30. godine života i imadu, ako 
nemogu pokazati, da posieduju predznanje, kakovo se zahtieva u §. 2., podvčrći se izpitu 
prijamnomu, ondie spomenutu, nu ipak samo pred članovi učiteljskoga sbora vojničkoga živi- 
narskoga zavoda. 

Oni imadu polaziti 2 godine trajući učevni tečaj napram propisom §. 6. i izza toga u 
1. polugodištu imadu slušati predavanja iz liečbe. 

I z p i t i. 

§. 8. Izpiti o svihkolikih predmetih, predavanih uz jednu godinu, obdčržavaju se sto- 
pram na koncu svake godine školske; oni zastupaju miesto teoretičkih strogih izpitah, i 
izpitavatelji dužni su osviedočit se podpuno, dokle zasiže znanje učenikovo. 

Posliedak izpitah ovih označuje se u sviedočbi bilježkom: veoma dobar, dobar, srednji; 
jedino o izpitih, koji položeni budu s uspiehom barem dobrim, izdaju se sviedočbe, u kojih su 
popisani svikoliki predmeti cieloga godišta. 

§. 9. Ako učenik dobije samo jednu bilježku: srednji, može mu se dozvoliti, da ponovi 
izpit dotični; učenici, koji su iz dva ili više predmetah dobili ovaj red u napredku, imadu se 
pridčržati, da ponove sav tečaj godišnji. Tečaj godišnji može se samo jedanput opetovati. 

§. 10. Profesorom je prosto, da mogu znati kako im učenici napreduju u naucih, iz- 
pitivati ih češtje uz godinu u navadnih urah od predavanjah. 

§.11. Oni učenici, koji svčršivši živinarski tečaj naukovni, žele zadobiti povelju kao 
živinari, imadu se radi polaganja strogoga izpita pokazavši sve svoje sviedočbe, patologički 
nalaz pri paranju, i sud o tom, dokazati, da znadu napraviti anatomički preparat, i izradivši 
pismeno slučaj, koi im dotični profesor zada iz sudbenoga živinarstva ili nauka o kugi mar- 
vinskoj, prijaviti kod ravnatelja vojničkoga zavoda živinarskoga. 

' §. 12. Ovaj strogi izpit sastoji u: 

a) Primanju, promatranju i postupanju s životinjom, koja boluje na unutčrnjoj bolesti uz 

3 dana najmanje, iza toga vremena ima se uručiti točan opis bolovanja: 

b) razpravijanju ranarničkoga slučaja, po točki a); 

c) izvedenju operacije ranarničke na živoj ili mčrtvoj životinji i anatomičkoj demonstraciji. 

§. 13. Pojedini izpitni pokusi sačinjavaju samo jedan strogi izpit, koi se može položiti 

istom tečajem školske godine, koja sliede za dovčršenim tečajem naukovnim. 

Tko se za dvie godine danah izza dovčršenoga naukovnoga tečaja ueprijavi k strogomu 
izpitu, dužan je prisustvovati prije, nego što se izpitu podvčrgne, još 3 mieseca anatomičkim 
i anatomiČko-patologičkim viežbanj.rn. 

§. 14. Dielomični izpiti a) j b) obdčržavat će se pod rukovodstvom dotičnoga strukov¬ 
noga profesora i uz zamieniti priziv ostalih profesorah a izpit c) pred svimkolikim povie- 
renstvom izpitnim i to svi javno. Prosio je svakomu članu povierenstva izpitnoga osviedočiti se 
stavljajuć pitanja, dokle zasiže znanje pripravnikovo. Pismene radnje, koje će pripravnik naj 
dulje za 8 danah predati o včrstih bolestih, koje je na klinici doživio, kao i izradci, napo¬ 
menuti u §. 11., kolati će med članovi povierenstva izpitnoga. 

§. 15. Komisija izpitna sastoji iz ravnatelja naukah i iz svihkolikih redovitih profeso¬ 
rah učilišta te iz jednoga izpitnika gosta, koga opredieli c. k. ministarstvo posalah unutarnjih. 

§. 16. Bilježke pri strogom izpitu jesu: S odlikom, dovoljan, nedovoljan. 
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§. 17. Svikoiiki članovi komisije izpitne odvietuju ponajprije o tom, da lije kandidat 
s obzirom na uspieh izpitah zadovoljio ili nije. 

U pčrvom slučaju glasovat će se nadalje o tom, da li imade kandidat dobiti bilježku 
„S odlikom*. 

U drugom slučaju pako odvietovat će se, da li imade opetovati čitavi izpit ili samo poje¬ 
dine dielove njegove. 

Kod glasovanjah ovih odlučuje absolutna većina svih glasovateijah. Ako odvieti budu 
jednako razpolovljeni, odlučuje tad odviet ravnatelja naukah ili njegova zamienika. 

Čitava biiježka označit će se u povelji. 

Ako kandidat nezadovolji samo pri jednom dielomienom izpitu, tad će isti ponoviti uz 
rok. Što će ga odrediti komisija izpitna, nu ne prije izmaka od 3 mieseca danah. 

Ako usuprot nezadvolji kandidat iz dva ili više predmeta!), imat će ponoviti savkoliki 
strogi izpit i to najranije po izmaku od 6 miesecih. 

U svakom slučaju obvezan je kandidat u vrieme priprave za opetovanje izpita prisustvo¬ 
vati praktičkim viežbanjem iz dotičnoga predmeta. 

§. 18. Strogi izpit može se ponoviti samo jedanput. 

§. 19. Ako izpitanik zadovolji na strogom izpitu, tad će položiti prisegu i dobit će 
diplom kao živinar iliti veterinar; zaprizivanje biva pred naukovnim ravnateljem zavoda i to 
na naputak za živinara, potvčrdjen po c. k. ministarstvu posalah unutarnjih; diplom izdaje 
direkcija (ravnateljstvo) zavoda a podpisuje ga još i najstariji profesor. 

O b 1 i i a k. 


Od strane ravnateljstva c. k. vojničkoga zavoda živinarskoga u . . . . posviedočava 
se ovim javno, da je gospodin N. N., rodom iz .... u ... . svčršivši po propisu 
nauke, podvčrgao se strogim izpitom iz živinarstva, propisanim po Njegovom Veličanstvu za 
po8tignutak diploma živinarskoga i da je dao dokazah o privlaštenih sebi izvčrstnih (dovolj¬ 
nih) znanjah iz struke ove. Stoga se isti po povladi, koju je Njegovo Veličanstvo podielilo 
c. k. vojničkomu zavodu živinarskomu, proglašuje kao sposoban živinar, koi će uslied toga 
biti vlastun, po svih kraljevinah i zemljak austrijansko-ugarske monarkije živinarstvo sve¬ 
koliko izvčršivati slobodno na čitavoj živini domaćoj i izdavati pravnovaljane sviedočbe živi— 
narske, pri čem će se svagda imat vladati po prisegi, položenoj na naputak ovaj. 

Za potvčrdu svega, što je ovdie rečeno, izdali smo gospodinu N. N-u ovaj, pečatom 
zavoda oskčrhljeni i vlastoručnim našim podpisom utvčrdjeni diplom. 

§. 20. 0 strogih izpitih, što ih podnose živinari, vodi naukovni direktor vojničkoga 
zavoda živinarskoga napisnik, u koi se upisuje ime i prezime, domovina, rodno miesto i doba 
kandidatova, zatim biiježka (kalkul), što ju je dobio pri strogom izpitu, tako isto i dan, 
kojega je položio prisegu i kojega mu je izdan diplom. 

§. 21. Za stroge izpi'e, zatim za diplom ima se platiti pristojba (taksa) od 37 for.; 
od ovih dieli se za povjerenstvo izpitno 30 for. 40 novč.; na jednake dielove medju izpitnike, 
a preostatak ide za diplom, pisan ua kvieru. 

§. 22. Inozemci, ako dokažu, da imadu svojstva, propisana za prijetje, mogu polaziti 
predavanja kao redoviti slušaoci, a i polagati izpite, nego dok nisu stekli dćržavljanstva, 
neizvire im odtud pravo, da bi mogli izvčršivati praktiku u austrijansko-ugarskoj monarkiji. 

Izgled diplome za inozemce obsizat će napram ovoj ustanovi primierenu promienu tako, 
da dotičnik neće nesamo imati prava, primiv diplom, izvčršivati živinarsku praktiku u monar¬ 
kiji amtro-ugarskoj, nego u tu svčrhu trebat će mu ponajprije da primljen bude u dčržavnu 
svezu austro-ugarsku, te da dobije posebnu dozvolu c. k. odnosno kraljevskoga ugarskoga 
ministarstva posalah unutarnjih. 
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Inozemci imat će za to, što će polaziti predavanja, položiti iznos od 20 for. za polu¬ 
godište unapried, koi će se razdieliti na jednake dielove medju učitelje. 

§. 23. Polaženje pojedinih predavanjah dopušteno je uz prijavu kod ravnatelja i dotič¬ 
noga profesora. 

0 polaženju ovih predavanjah dat će im se sviedočbe polaznice, iz kojih im u ostalom 
neizviru prava, da bi mogli zanimati se praktikom živinarskom. 


B. Osnova učevna za podkivače. 


§. 1. Od onoga, koi želi primljen biti u tečaj podkivački, iziskuje se, da jc s dobrim 
uspiehom svčršio školu pučku, da imade izučnicu ili dietićki list, o zanatu kovačkom, polag 
propisa izučenom, i da dokaže, da je barem dvie godine radio kao dietić (kalfa). 

§. 2. Tečaj za podkivače .traje 6 miesecih i dčrži se svake godine dva puta. 

Pčrvi tečaj počima 2. Siečnja a svčršuje koncem Lipnja ntieseca; dočim drugi počima 
I. Sčrpnja a svčršuje koncem Prosinca mieseca. 

U tečaju ovom imadu učenici: 

a) polaziti predavanja o teoriji, kako se podkivaju kopita i papci; 

b) viežbati se u podkivaonici u pravljenju podkovah za kopita zdrava i bolestna; 

c) polaziti kliniku ranarničku, gdie će se učit poznavati najnavadnije bolesti kopitah i 
način, kako ih valja liečiti. 


Proba i pravice podkivaeah. 

§. 3. Slusaoci tečaja podkivačkoga, položivši izpit o teoriji podkivanja kopitah i papa- 
kah, zatim podnesavši u ime probe podkovu primierenu i dokazavši sposobnost svoju, da su 
včrstni praviti podkove sasvim valjane, dobit će, pošto namire 1 for. vred. austrijanske, na 
arku sa 30 novč. pisanu sviedočbu, u kojoj će se proglasiti kao „sposobni" („sasvim spo¬ 
sobni"), da mogu ma u kojem miestu započeti zanat podkivački. 


Obličak. 

Od strane podkivalista, postojećega na vojničkom zavodu živinarskom, daje se ovim 
N. N-u., rodom iz .... u . . . , javna sviedočba, da je u ovdašnjem podkivalistu 
godine 18 . .za podkivače propisani polugodišnji tečaj svčršio s „dobrim" („veoma do¬ 
brim") uspiehom, da je u pravljenju i udešivanju podkovah pribavio si „dobru" („veoma 
dobru") vieštinu, i stoga proglašuje se za „sposobna" („osobito sposobna"), da može za¬ 
početi zanat kovački. 

Od ravnateljstva podkivališta. 

U Beču, dana ..18 . . 


Digitized by v^ooQle 




278 


Komad XXXVIII. — 90. Zakon od 4. Kolovoza 1871. 


98 . 

Obznana ministarstva financijah od 22 . Serpnja 1871, 

kojom se e. k. mala divona n. razreda Waldheimska a Georgenbergo a Bavarskoj povlaštjnje, 

da obavlja carinski postupak glede piva. 

C. k. mala divona II. razreda Waldheimska u Georgenbergu u Bavarskoj povlaštjuje se 
ovim, da obavljati može carinski postupak glede piva, koje se izvozi preko linije carinske 
8 priuzdćržajem prava na povratak potrošnine u smislu razpisah ministarstva financijah od 
14. Sćrpnja 1858, 30. Studenoga 1859, 23. Kolovoza 1863 i 28. Travnja 1869 (derž. 
zak. lista od godine 1858 br. 114; od god. 1859 br. 219; od god. 1863 br. 73 i od 
god. 1869 br. 54). 

Holzgethan s. r. 


99 * 

Zakon od 4. Kolovoza 1871? 

o premoitjiv&njn Dnn&va na osnovanoj cesti, koja će voditi od Pratersterna n Bečn do morav¬ 
skoga po^ja. 

8 privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§• 1 . 

U svćrhu da se pričme gradnja trajnoga mosta preko Dnnava na osnovanoj cesti, koja 
će voditi od Pratersterna u Beću do moravskoga polja, dozvoljuje se kao pćrvi obrok iznos 
od 500.000 for. kao dodatak k trošku ministarstva posalab unutarnjih od godine 1871 
(poglavje 6, naslov 7, %. 1 „gradnje cestah u dolnjoj Austriji"). 

§. 2 . 

Kad se tražili budu dalnji obroci, tad će se predložiti osnova, stegnuta na mieru po¬ 
trebe zatim uspieh razpravah natiećajnih, koje će se zametnuti sa sviini ouimi, koji će s ob¬ 
zirom na gradjenje i uzderžavanje cestah privoznih k mostu sudjelovati pri ovoj novoj cesti. 

§- 3. 

Izvćršba ovoga zakona nalaže se ministru posalab unutarnjih i ministru financijah. 

U Laksenburgu, dne 4. Kolovoza 1871. 


Fraiyo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. 
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lOO. 

Razpis ministarstva financijah od 6. Kolovoza 1871, 

kojim se ol&hkotjnje postupak glede izvoza sladora, koi se provozi željeznicom s pravom na 

povratak poreza. 

Onim, koji na temelju razpisa ministarstva financijah od 9. Siečnja 1860 (dčrž. zak- 
lista br. 14) izvoze slador s pravom na povratak poreza preko linije carinske i za preroz 
njegov služe se željeznicom, mogu ua prošnju njihovu financijalna kotarska ravnateljstva, 
odnosno financijalni nadzornici podieliti dozvolu, da se uredovni postupak, koi se za izvoz 
odredjenih pošiljakah sladora preduzimati ima uslied točke 6 odnosnoga razpisa u području 
carinskom obavlja na uručnoj postaji željezničkoj i da se iznimno od točke 5 istoga razpisa 
dolične naredbe, koja se odnosi na način zamatanja i odpremanja sladora u glavah ili 
hliebovih (neočištjen) bez svakoga spoljašnjega zamatanja a drugi slador takodjer u okol- 
nostih, kakove nepripuštaju uredovnoga zatvora, stovaruje na kola željeznička i nmiesto 
zatvora komadah pojedinih da se upotrebi uredovni zatvor kolah željezničkih. 

Dozvola ova ograničena je ipak na uviete sliedeće: 

1. Na uručnoj postaji željezničkoj bit će sposobne prostorije i sposobna vaga na po- 
rabu za obavljanje postupka carinskoga glede sladora; takodjer neće se stavljati nikakove 
zaprieke podpunomu nadzoru uredovnomu pri tčrpanju sladora u kola željeznička. Odpravnik 
dužan je pobrinut se za jedno i drugo. 

2. Kola željeznička, koja su odredjena za prevoz sladora, bit će takova, da će se na 
nje metnuti moći sasma siguran zatvor i da će bez mienjanja odilaziti od predatne postaje 
do divone na medji, preko koje se odpravlja slador preko linije carinske. 

3. U jedna te ista kola željeznička spremat će se slador samo jednoga posiljačc. 

4. Ako je potrebno za pošiljak sladora vise od jednih kolah željezničkih, tad će se za 
natovarenje sladora za svaka kola donieti posebna izjava izvozna u dvostrukom izdanju i u 
njoj će se naznačiti takodjer znakovi i broj kolah. 

Ako se slador odpravlja u glavah ili hliebovih (neočištjen) bez spoljašnjega zamotka, 
tad će se u izjavi izvoznoj umiesto broja, vćrsti, znaka, bilježke saderžine i njezine težine 
navesti broj i nečista i čista ukupna težina sladornih hliebovah. 

5. Izvozna izjava ima se kod dohodarstvenoga ureda u miesto uručbene postaje pre¬ 

dati odnosno kod odiela straže financijalne, u koje se uredovnom kotaru nalazi postaja pre- 
datoa. ' 

Ako ovaj ured dohodarstveni, odnosno odiel straže financijalne nije jedan te isti, u 
čijem se siedištu ili kotaru uredovnom nahodi obertnica pošiljačeva, tad će ovaj sam takodjer 
i tekući broj občrtovnika (občrtničke knjige), pod kojim je odpravljen slador, staviti u od¬ 
nosni stupac izvozne izjave i prije nego što se pošiljka doprati na predatnu postaju, prijaviti 
pismeno nesamo ovaj broj, nego takodjer i kakvoću i kolikoću sladora, opredieljena za izvoz, 
kod onoga odiela financijalnoga, u čijem se uredovnom kotaru obćrtnica nahodi. 

6. U točki 8 odnosnoga razpisa napomenuta dozvola glede sladora, koi je pod ure¬ 
dovnim zatvorom, uporabljivat će se samo dotle, dok savkoliki teret sladorni željezničkih 
kolah ostane u području carinskom. 

7. Ako nema u samoj predajnoj postaji dohodarstvenoga ureda, odnosno odiela finan¬ 
cijalne straže, ta će pošiljač vozarinu i putne troškove za orgaue dohodarstvene, koji obav¬ 
ljaju carinski postupak glede pošiljanja sladora, položiti kod onoga ureda u svoti onoj, koja 
mu se doglasi. 

Holzgethan s. r. 


(Kro*tl«ch.) 
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Razpis ministra unutarnjih posalah od 7. Kolovoza 1871, 

kojim se promašaje ugovor med Austrijom i Tirtemberikom o samienitom preuzimanju prvo¬ 
bitnih njihovih dšrž&vlj&n&h, u koliko ovi još nepripadaju drugim deriavam. 

Med cesarsko austrijanskom i kraljevsko virtemberžkom vladom učinjen je putem 
izmienjenih u Stutgartu ministerialnih izjavah od 16. Prosinca 1870 i odnosno 3. Sčrpnja 
1871. ugovor, da če se u buduće Austrija i Virtemberžka dčržati toga načela, da jedna i 
druga derzava svoje pčrvobitne dčržavljane, makar i izgubili oni ovo dčržavljanstvo po on¬ 
dašnjih zakonik, tako dugo primala bude natrag na predlog druge dčržave, dok nepripanu 
ovoj drugoj dčržavi uslied njezinih vlastitih domaćih zakonah. 

Hohenwart s. r. 
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Derzavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XXXIX. — Izdan i razposlan'dne 14. Rujna 1871. 


103 . 

lzprava koneesionalna od 23. Sčrpnja 1871, 

kojom se daje dioničarskomu družtvu željeznice Rudolfovke dozvola za gradjenje i za radija 
lokomotivne željeznice s priklopom na željeznica Radolfovka od Hieflava do Eiseiierza. 

Mi Franjo Josip Pčrvi, 

boljom milostju cesar austrtjanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 

Družtvo dioničarsko željeznice Rudolfovke podnielo Nam je prošnju, da mu se podiel 
dozvola za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice od Hieflava do Eisenerza; uslied 
toga sklonusmo se, uvaživ obćenitu korist takova podhvata, pomenutomu družtvu na temelju 
zakona o podieljivanju željeznicah od 14. Rujua 1854, dčrž. zak. lista br. 238, zatim 
zakona od 16. Sčrpnja 1871. ovu dozvolu iliti koncesiju podieliti pod sliedećimi uvieti: 

§• 1. 

Družtvu željeznice Rudolfovke podieljujemo pravo za gradjenje i za radnju lokomotivne 
željeznice s priklopom na željeznicu Rudolfovku od Hieflava do Eisenerza pod uvieti i usta- 
novami, postojećimi za njezine ostale pruge željezničke polag izprave koncesionalne od 
11. Studenoga 1866*) i zakona od 17. Lipnja 1868**), pridčržav iznimke, postojeće u 
članku 6 ove izprave koncesionalne. 

*) Dirf. zak. lista br. 142. 

••) Deri. zak. lista br. 65. 

(Kroatiieh.) 02 
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Komad XXXIX. — 102. Uprava koncesionalna od 23. Serpnja 1871. 


§• 2 . 

Za prugu željezničku Eisenerz-Hieflausku dozvolit će se jamstvo iliti garancija čistoga 
prihoda od 1 00.000 for. t. j. sto hiljadah forintih u srebru od dana onoga, koga se započne 
radnja na svojkolikoj prugi. 

Kad se uglavljivao bude čisti prihod, za koi će u granicah toga iznosa jamčiti dčržava, 
bit će mierodajnim razmier doista -uložena gradjevnoga troška napram glavnici od 
2,000.000 for. u petpostotnih pčrvenstvenih zadužnicah. 

Uložna glavnica pruge Eisenerz-Hieflavske, koja odgovara doista ujamčenu Čistomu 
prihodu, pribit će se zajamčenoj glavnici drugih prugah željeznice Rudolfovke i sačinjavat 
će s istom cielost. 

§. 3. 

, Radnje podielit će se putem natiečaja pod neposrednim nadzorom ministarstva tčrgo- 
vine. Deržavna uprava pridčržava si opredielit tečaj izdatbe iliti emisije, nego da se pri tom 
nesilazi pod razmier od 87 napram 100. 

§• 4 . 

V 

Željeznička pruga Hieflavsko-Eisenerzka imat će se sagraditi za godinu danah od dana 
onoga, kojega se podieli koncesija, i izručiti javnomu prometu. 

Nu ipak nastojati će se, da još prije toga roka bude pruga u toliko dotierana za vož¬ 
nju, da se uzmognu barem rude i drugi proizvodi rudarski odpremati medju Eisenerzom i 
Hieflau-om. 

§• 5 - 

Tarifna ciena ustanovljuje se na 1*6 novč. vred. austrijanske u srebru kao minimalna 
ciena tarifna od carinske cente i milje. 

Za svu robu i sve terete, na koje je udarena veća tarifna ciena polag postojeće tarife 
željeznice Rudolfovke, valjat će tarifa željeznice Rudolfovke. 

Pogodovanja na postupno smanjivanje cienah tarifnih nastat će istom od Hieflau onda, 
kad se rabila bude pruga preko 10 miljah. 

Nadalje se naročito odredjnje, da se neimadu na pruzi Hieflavsko-Eisenerzkoj doz¬ 
voliti nijednomu poŠiljaČu ili poduzetniku tovarah smanjene ciene tovarne ili drugo pogodo- 
vanje, već da se sa svimi odpravnici teretah na sasma jednak način postupa. 

Opominjuć ozbiljno svakoga i sliednjega, da neradi proti ustanovam ove koncesije, 
i podieljujuć družtvu pravo, da za svaku Štetu, koja se uzmogne dokazati, može pred 
Našimi sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim vlastim, kojih se tiče, naročitu zapo- 
vied, da strogo i brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi ustanovami, koje su u njoj 
saderžane. 

Za vjerovanje toga izdajemo ovaj list, providjen Našim većim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču, na dvadeset i tretji dan mieseca Sčrpnja, godine spasa 
hiljadu osamsto sedamdeset i pčrve, vladanja Našega‘godine dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Sch&ffle s. r. 
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Izprava konfesionalna od 4. Kolovoza 1871, 

kojom se daje dozvola drnitvn željeznice Bnstjegradske za građenje i za radnja spojne željez¬ 
nice od Homatova do Brnnnersdorfa. 

Mi Franjo Josip P š r v i, 

božjom milostju ce§ar anstrijanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj eeski, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, saleburžki, Štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgrof moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 


Itružtvo izklj. povlaštene željeznice Buštjegradske podnielo Nam je prošnjo, da mu se 
podieli dozvola za gradjenje i za radnju spojne željeznice od Homutova do Brunnersdorfa; 
uslied toga sklonusmo se, uvaživ obćenitu korist ovoga podhvata spomenutomu družtvu 
željezničkomu podieliti ovu dozvolu iliti koncesiju na temelju zakona od 15. Lipnja 1871 
(dčrž. zak. lista br. 56), kako sliedi: 


§• I- 


Družtvu Buštjegradske željeznice podieljujemo pravo za gradjenje i za radnju spojne 
željeznice od Homutova do Brunnersdorfa. 


§. 2 . 

Spojna željeznica ova ima se smatrati kao nerazdieliva sastojina jurve koncesioniranih 
prugah ovoga družtva željezničkoga, i glede odmierivanja voznih cienah zatim svihkolikih 
uvietab, primierenih koncesiji, valjat će za nju ustanove koncesije od 1. Sčrpnja 1868 
(dčrž. zak. lista br. 138). 

§• 3. 

Družtvo je dužno spojnu prugu željezničku od Homutova do Brunnersdorfa najdulje za 
godinu danah, od dana današnjega, predati javnomu prometu. 

§. 4. 

Predpostavljajuć, da će družtvo točno izvčršiti obveze, utanačene u §. 2 i §. 3; pro¬ 
teže se u §. 17. izprave koncesionalne od 1. Sčrpnja 18,68 (dčrž. zak. lista br. 138) 
uglavljeni oprost od poreza i pristojbah (akodjer i za spojnu prugu željezničku, označenu 
u §. 1. ore izprave koncesionalne. 

§.5. 

Dčržavnoj upravi pridčržava se pravo, da u slučaju, kad se negledeć na jurve učinjene 
opomene pokažu opetovane povriede ili neizvčrŠe obveznosti, nametnute u izpravi koncesio- 
nalnoj ili u zakonih, učini napram zakonom proti tomu naredbu i po okolnostih da izjavi još 
prije nego što mine rok trajanja koncesije, da je koncesija ugasla. 

62 « 
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Kamad XXXIX. — 104. Naredba ministra pravosudja od 19. Kolovoza 1871. 


Opominjuč ozbiljno svako i sliednjega, da neradi proti ustanovam ore koncesije, i 
podieljujuć koncesionarom pravo, da za svaku štetu, koja se uzmogne dokazati, mogu pred 
NaŠimi sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim ,vlastim nalog, kojih se tiče, naročitu 
zapovied, da strogo i brižno bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi ustanorami, koje su 
u njoj saderzane. 

Za vierovanje toga izdajemo ovaj list, providjen Našim većim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču, na Četvčrti dan mieseca Kolovoza, godine spasa hiljadu 
osam sto sedamdeset i perve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Sch&fHe s. r. 

lOt. 

Naredba ministra pravosudja od 19. Kolovoza 1871. 

kojom se odredjnje početak uredovanja kotarskoga soda Hattsee u vojvodini Salcbttrikoj. 

Kotarski sud Mattsee u vojvodini Salcburžkoj, koi je uslied ministarske naredbe od 
ii. Sćrpnja 1871., dčrž. zak. lista br. 67 na novo podignut, započeti ima svoje uredovanje 
25. Rujna 1871. 

Habietinek s. r. 



105 . 

Razpis ministarstva finanegah od 33. Kolovoza 1871, 

kojim se razgTanjnje povlast glavne divone n. razreda n Varnsdorfti i podiže nova ekspozitura 

njezina n ondašnjem pograničnom kolodvoru. 

IzvčrŠujuć dielomično članak XIV. dćržavnoga ugovora od 29. Rujna 1869. med 
Austrijom-Ugarskom i Saksonskom o željezničkih priklopih na česko-saksonskoj granici 
kod Weiperta, Georgsvvalda i Warnsdorfa (dčrž. zak. lista od god. 1871 br. 61. strana 111) 
pretvara se povodom započete radnje na prugi željezničkoj med Warnsdorfom i Velikim 
Schffnau u Saksonskoj glavna divona II. razreda u Warnsdorfu u glavnu divonu 1. razreda i 
povladjuje, da obavljati može pokratjeni postupak carinski (najnvni postupak) po propisu od 
18. Rujna 1857 (dčrž. zak. lista br. 175, strana 494). 

Ekspozituri ove glavne divone podieljena je ista povlast, da u Warnsdorfskom pogranič¬ 
nom kolodvoru, u kom je podignuta takodjer kralj, saksonska mala divona I. razreda pod 
imenom *Veliki-Schonau-Warnsdorf“ s neograničenim vlasti pobirati može carinu i odputjivati 
robu, i jurve 15. Kolovoza došla u kriepost. 

Holzgethan s. r . 
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tO«. 

Zakon od 22. Kolovoza 1871, 

o berivih i o činu uredovnikah a sveučilištnih i naukovnih knjižnicah i u knjiinicah tehničkih 

zavodah, zatim o mirovini njihovih udovicah. 


S privolom jedne i druge kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako slieđi: 


§• 1 . 

Sistemorana platja knjižnićarah (bibliotekara!)) u knjižuicah sveučilištnih ustanovljuje 
se u Beču na godišnjih 2.200 for. a u drugih miestih na 1.800 for.; platja čuvarah, kojim 
je povierena uprava naukovnih knjižnicali, zatim čuvarab u sveučilištnih knjižnicah na godiš¬ 
njih 1.400 for.; platja skriptorah u sveučilištnih knjižnicah na godišnjih 1.000 for., a skrip- 
torah u naukovnih knjižnicah na godišnjih 800 for.; napokon platja priručnika (am'anuensisa) 
na godišnjih 600 for. 

§• 2 . 

Platja knjižničareva, čuvarova zatim skriptorova u knjižnicah sveučilištnih i naukovnih, 
povišuje se nakon svakih pet godinah, koje je probavio dotičnik na zadovoljstvo bilo prije 
ili kašnje, pošto ovaj zakon u kriepost dodje, u odnosnoj službi, do uklopno desete godine 
ovoga službovanja, sa 150 for. 

§•3. 

Stanarina za uredovnike u sveučilištnih knjižnicah u Beču, koji neuživaju stana u naravi, 
odredjuje se za knjižničara na godišnjih 400 for., za čuvara na godišnjih 350 for., za 
skriptora pa godišnjih 300 for. i napokon za priručnika na godišnjih 150 for. 


§. 4. 

Knjižničari sveučilištni u VI. su razredu nadnevničkom i imenovanje njihovo pridčržano 
je cesaru. 

Čuvari naukovnih knjižnicah i čuvari knjižnicah sveučilištnih u VIII. su razredu, skrip- 
tori u sveučilištnih i naukovnih knjižnicah u IX., a priručnici u knjižnicah sveučilištnih u 
X. razredu nadnevničkom i imenuje ih ministar nastave. 


§• s. 

Uredovnici knjižničarski na tehničkom zavodu u Beču jednaki su glede svojih berivah 
i razredah nadnevničkih onim na bečkoj sveučilištnoj knjižnici. 

U koliko su u knjižnicah drugih zavodah, koje uzdčržava dćržava, namiestjeni posebni 
uredovnici, to će oni imati svoj položaj i beriva kao što i uredovnici u knjižnicah 
naukovnih. 


§. 6 . 

Udovice knjižničarah sveučilištnih, zatim udovica knjižničara na zavodu tehničkom u 
Beču, dobivat će mirovinu napram stališu od godišnjih 500 for.; a udovice čuvarah’U knjiž- 
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Komad XXXIX. - 106. Zakon od 22. Kolor ota 1871. 


nicah sveucilištnih i naukovnih, zatim u knjižnicah tehničkoga zavoda mirovinu od 
400 for. 


fr 7. 

Ovaj zakon stupit će u kriepost 1. Siečnja 1872. 

§. 8 . 

Izversba ovoga zakona nalaže se ministru nastave. 
U Schonbrunnu, dne 22. Kolovoza 1871. 


Fraigo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Jireček s . r. 


Izpravak. 

U XXX. komadu dćržavo-zakonskoga lista od 28. Sćrpnja 1871 proglašenu zakonu 
od 14. Sćrpnja 1871, br. 70, č). 11. toćka 2. redak 5 ima miesto: „posebnoga prora¬ 
čuna" stajati „Iznosnoga proraćnna“. 
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Deržavo-zakoHski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XL. — Izdan i razposlan dne 23. Rujna 1871. 


IO*. 

Naredba ministra za bogoštovje i nastavu od 21. Kolo¬ 
voza 1871, 

kojom se progla£qje propis o izpitih k&ndidatah sa učiteljatvo n pievanjn Pa srednjih nčionicah 
i učiteljskih obrazovaličtih, zatim za guslanje, orgnljanje i glasovir na učiteljskih obrazovaliitih. 

Ispitao povjerenstvo. 

f-1. 

Sposobnost učiteljska za nastavu u pievanju na srednjih učionicah i učiteljskih obrazo- 
valištih, zatim u guslanju, orguljanju i na glasoviru na učiteljskih obrazovalištih dokazat će se 
izpitom, u koju*će se svčrhu postaviti posebna povierenstva. Ministar nastave odredjuje 
miesta povjerenstvom i imenuje za svako pojedino predsiednika i primieren broj strukovnih 
izpitateljah na tri godine dauah, izza kojega vremena biva novo ili opetovano naimeno- 
vanje. 

Povierenstva izpitna stoje pod ministrom nastave. 

Prljava k ispita. 

f- 2- 

t 

Kandidat, da se pripusti k izpitu, ima svoju molbenicu upraviti na ono povjerenstvo 
ispitno, pred kojim seli polagati ispit. U svojoj molbenici navesti će on poimence odabrane 
posebne struke izpitne (•§. 3), jesik nastavni, u kom podučavati namierava, i pridodali mol¬ 
benici aliedeća -dokazala: 

a) pismeno obrazložiti svoj život i kako se je znanstveno i muzikalno izobražavao; 

' b) dokazati daje navčrsio jurve barem 18. godinu života; 

(KrntUrt.) 64 
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c) doprinieti svjedočanstva o tom, da se je barem izobrazio tako, kako odgovara to iz- 
obraženju, postignutu izza dovčršene učionice gradjanske. 

Ministar nastave može jedini od predstojećih zahtievah, saslušav povierenstvo izpitno, 
podieliti oprost. 


Predmet ispita. 

§3. 

« 

Izpitom se ima pokazati, da kandidat posjeduje potrebiti teorctički i pedagogički izo- 
bražaj, zatim potrebitu okretnost u izvčršivaoju svoje struke glasbene. 

Izpit proteže se s jedne strane na to, da se kuša obćeniti izobražaj, koi si je prisvojio 
svaki kandidat, a s druge strane na to, da se obrazloži praktična okretnost barem na jednom 
od navedena četiri polja glasbena: pievanje, guslanje, orguljanje i glasovir. 

Izpitaniku je prost izbor med ovimi Četiri strukami glasbenimi, nu kandidat za uČitelj- 
stvo pievanja ima toliko znati udarati glasovir, da zadovolji zahtievom, koji se stavljaju nanj 
u §. 1. točki I. si. b). 


Nauci obćeaiti. 

§.4. 

S obzirom na obćeniti naobražaj traži se od kandidata: 

a) da poznade dovoljno jezik nastavni, zatim da ga umie točno i okretno rabiti; 

b) da ima onako znanje didaktičko-pedagogičko, kako je potriebno za valjano ruko¬ 
vanje nastave glasbene u učionici; 

c) da znade nauk o skladnosti (harmoniji) i najhitnije stvari iz poviesti glasbene; 

d) da pozna najznatnije pojave glasbene književnosti, u koliko se tiču struke, koju si je 
kandidat odabrao; 

e) da zna orudje glasovno, koje se upotrebljuje u dotičnoj struci glasbenoj, i to ljudske 
glasovne organe, ustroj gudnicah, orguljah i glasovira po smieru odabranoga izpitnoga 
predmeta; 

f) kandidati za učiteljstvo u orguljanju imadu osim toga dokazati, da znadu temeljne 
nauke o jednostavnom i dvostrukom kontrapunktu, zatim o fugi. 

Strakovao znauje. 

§• 5 . 

Od pojedinih četiri granah strukovnih (§. 3) traži se sliedeće: 

I. U pievanju: 

a) okretnost, da kandidat zna jednostavnu piesmu pievati na pokaz (i vista) i da umie 
čitati napram običajnim ključem (violin, sopran, alt, tenor, bas): 


Digitized by v^ooQle 



Komad XL. — 107. Naredba ministra sa bogoitovje i nastani od 21. Kolovoza 1871. 


289 


b) da znade okretno i točno pratiti pievanje na glasoviru; 

c) da pokaže potrebitu darovitost obukovnu pri praktičkoj nastavi i sposobnost ravnati vise- 
glasno pievanje. 

II. U guslanju, orguljanju i glasoviru: 

a) da je tehnički viest rabiti odnosni instrumenat pri sviranju; 

bj da je včrstan svirati laglje glasbene komade na pokaz i da je viest prenositi ova« 
kova diela; 

c) da kandidat valjano svira glasbeni komad, koi mu se dade, da ga kod kuće nauči 
.«• ») i 

d) da razloži potrebitu naravnu učiteljsku sposobnost za praktičnu poduku učenika. 

U struci orguljanja zahtieva se povčrh toga: 

e) da sasma korektno igra brojevni bas na pokaz; . 

f) da je vieŠt u preludiranju, versiranju i fugiranju o zadatih predmetih. 


OMik Ispite. 

* 8 . 

Svaki izpit obsiže tri razreda, i to: 

a) domaće radnje; . 

b) ustmeni izpit, i 

c) pokusna predavanja. 

Učiteljski pripravnici (kandidati), koji kane podvčrći se izpitu ne samo iz jedne struke 
glasbene, imadu dokazati svoj obćeniti naobražaj i potrebitu umietničku okretnost u svakom 
strukovnom predmetu, koi su ši odabrali i koi je u granicah ovoga propisa. 


Dnnaće radnje. 

§.7. 

Kad se zadovolji uvietom, stavljenim u §. 2., tad dobiva izpitanik dvie zadaće, koje se 
imadu odabrati iz obćenitih naukah, napomenutih u §. 4, si. b) do f), za pismeni izradak 
kod kuće. . 

Ako kandidat sa svojom prošnjom, kojom moli za pripust k izpitu, uruči glasbeno dielo. 
koje je sam sastavio, ili razpravu iz struke predmetah izpitnib, vlastno će biti povierenstvo 
izpitno po svom sudu dopustiti, da ovaj rad zastupa jednu ili obadvie zadaće domaće. 

Kandidatu za guslanje, orguljanje i glasovir naznačit će se ujedno s izručbom pitanjah, 
tičućih se domaćih radnjah, glasbeno dielo, koje će imati naučiti i pod konac izpitah svirati 
(§. 8. točka II. si. c). 

Za ovaj rad odmierit će se izpitaniku primieren rok. 
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Komad XL. — 107. Naredba minietra aa bogostovje i nastava od 21. Kolovrat 1871. 


Ustmeni ispit. 

§• 8 . . 

Kad uruceife radnje pismene po sudu saslušanih strukovnih izpitateljah budu dovoljne 
za nastavu izpita, ima se tad odrediti vrieme, kad će se dčržati ispit ustmeni i pokusno 
- predavanje. 

Ustmeni izpit odnosi se na obćenite nauke, navedene u §. 4. 

Pokasio predavanje. 

§. 9 . 

Pri pokusnih predavanjih, kojimi se zavčršuje izpit, ima kandidat zadovoljiti zahtievom, 
stavljenjm po §. 5. na njegov strukovni naobražaj glede pievanja, ili glede guslanja, orgu- 
Ijanja i udaranja u glasovir, kao po njem odabrana predmeta izpitnoga. 

Sviedoćbaippitaa. 

§. 10 . 

Po dovčrsenih svihkolikih pokusih izpitnih stvorjt će povierenstvo zaključak i uglaviti 
u posebnom napisniku, s kakovim je uspiehom podnio kandidat izpit. 

Podnese li kandidat izpit s povoljnim uspiehom, izdat će mu se tad sviedočba, koju 
podpisati ima predsiednik i izpitavatelji, i u njoj navesti će se podpuni rodovnik kandidatov, 
zatim podatak pojedinih činah izpitnih i napokon izreći, da li je i za koju struku glasbenu 
s obzirom na činitbu svoju „sposoban* ili „izvćrstno sposoban* predavati glasbu. Takodjer 
se ima u sviedocbi navesti i jezik nastavni, u kom je kandidat sposobuim pronadjen, da može 
dčržati predavanje. 

Dozvola za nastavu u pievanju ima se podieliti za srednje učionice i učiteljska obrazo- 
vališta, a za guslanje, orguljanje i za nastavu na glasoviru jedino za učiteljska obrazo- 
vališta. 

Zabačene. 

§. 11 . 

Kandidati, koji nisu povoljno podnieli izpita, obaviestit će se pismeno, da su odbijeni, 
a i o roku, poslie kojega mogu izpit ponoviti. Odrediti rok pripada poyierenstvu. 

0 svakom odbitku kandidata imadu se uredovno obaviestiti druga povierenstva izpitna. 

Izpiti opetoval, 

§. 12 . 

Povierenstvo je vlastno odbijenim kandidatom samo jedanput dozvoliti opetovanje izpita. 

Dozvolu za dalnje opetovanje izpita pridčržava si ministar nastave. 
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Naknadni ispiti. 

§. 13. 

Kandidati, koji žele, pokle su iz jednoga ili vise predmetah zadobili sposobnost uči* 
teljsku, i za druge struke glasbene, nalazeće se u granicab ovoga propisa izpitnoga, steći 
potvčrdu, imadu se podvčrći naknadnomu izpitu. Kod ovoga služit će za podlogu postupka 
potvćrdnica, koju je kandidat prije jurve zadobio za struku glasbenu, i to tako, da se neće 
izDova izpitivati ništa iz onih predmetah, iz kojih je jurve u prijašnjoj sviedočbi izpitnoj 
kandidat sposobnim proglašen. 

Pristojbe. 

’ §. 14, 

Prije nego se obdćržavao bude izpit, položit je kandidatu pristojbu od 10 for., koja 
se ima predati zakladi kameralnoj. Pristojba ova ima se položiti iznova, kad se izpit opetuje 
ili nadopunjuje. 


Poslovni red. 

§. 15. 

Predsiedniku poviereno je svekoliko poslovodstvo i upravljanje s izpitnimi razpravami. 
Pri izpitih ustmenih i pri predavanjih pokusnih treba da je svagda prisutan. 

Sveršetkom svake godine podnosi predsiednik izviešće ministru nastave o rezultatu iz- 
pitah, predlažuć napisnike; u izviešću naznačit će točno činitbe pojedinih članovah povjeren¬ 
stva u pogledu njihova udioničtvovanja pri izpitih. 

Članovi povjerenstva dobivat će za svoj rad prigodom izpitah za učiteljstvo primierene 
nagrade. 


Oprost od upita. 

§. 16. 

Učitelje glasbe, koji su prije, nego što izadje ovaj propis, podieljivali samostalno prak¬ 
tičku nastavu u glasbi, i pokazali pri tom svoju osobitu sposobnost, može ministar nastave, . 
saslušav povjerenstvo izpitno, oprostiti od izpita dielomično ili sasvim. 

Sposobnost sa ebrasovališta učiteljicah. 

§. 17. 

Napram gori navedenim ustanovam (§. 2—16) mogu i osobe ženskoga spola steći 
učiteljsku sposobnost za obrazovališta učiteljicah glede strukah glasbenih, koje su 
u granicab ovoga propisa. 

•fireeek s. r. 
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Komad XL. — 109. Naredba ministra posaiah unutarnjih od 9. Rujna 1871. 


108 . 

Naredba ministarstva financijah od 0. Rujna 1871, 

kojom se dokida ustanova §. 4 propisa a oblim ispitah, potrebitih sa višju služba perovodna 

kod proknratnrah flnancijalnih. 

Uslied previšnje odluke od 16. Sčrpnja 1871 dolazi izvan krieposti §. 4 naredbe 
ministarstva financijah od 23. Studenoga 1855, dčrž. zak. lista br. 202, po kojoj se je 
prizivati imao prokurator financijalni u povjerenstvo izpitno onda, kad je urednik perovodni 
od financijalne prokurature polagao izpit odvjetnički. 

Holzgethan s. r., 

109 . 

Naredba ministra posaiah nnntarnjih od 9. Rujna 1871, 

kojom se opet obustavlja obavljanje namiestničkih posaiah n ime namiestnikovo, podiejjeno nje- 

kojim satnikom kotarskim n Galiciji. 

Uslied previšnje povlasti Njegova ces. i kralj, apostolskoga Veličanstva od 1. Rujna 
1871 o. g. dolazi ovim naredba ministra posaiah unutarnjih od 19. Listopada 1868 (dčrž. 
zak. lista br. 144) ob obavljanju posaiah namiestničkih u ime namiestnikovo po kotarskih 
satnicih u Galiciji izvan krieposti, i u buduće imade jedini namiestnik ili organi, koje on iza- 
šalje, nadzirati uredovanje svih kolikih kotarskih satničtvah. 

U posebnu uredovnost, koju verši predstojnik kotarskoga satničtva Krakovskoga glede 
ondiešnjega područja gradskoga na temelju §. 9 zakona od 19. Svibnja 1868 (dčrž. zak. 
lista br. 44) nedira se ovom odredbom. 

Hohenwart s. r. 
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Komad XLI. — Izdan i razposlan dne 4. Listopada 1871. 


tlO. 

Razpis ministarstva financija li od 27. Rujna 1871, 

kojim se glavna divona I. razreda n Warnsdorfu premiešta n kolodvor željeznički. 

Odnosno na razpis od 22. Kolovoza 1871 (dćrž. zak. lista br. 105) proglašuje se, da 
je glavna divona I. razreda u VVarnsdorfu od 20. Rujna 1871 premještena u tamošnji po¬ 
granični kolodvor željeznički, u kom je do onda bila ekspozitura glavne divone. 

Holzgethafi s. r. 


111 . 

Obznana ministarstva trgovine od 29. Rujna 1871, 

kojom se izdaje nstrojbena ustanova (st&tnt) za svietsku izložba od godine 1873 a Beča. 

Njegovo c. i kr. apostolsko Veličanstvo dostojalo je previšnjom odlukom od 12. Rujna 
1871 premilostiro odobriti sliedeću ustrojbenu ustanovu za svietsku izložbu, koja će godine 

1873. biti u Beča. 

Ustrojbena ustanova. 


i. 

Cesarska izložbena komisija. 

Svietsku izložbu, koja je premilostivo naredjena previšnjom odlukom od 24. Svibnja 
1870., i koja će se dne 1. Svibnja 1873. započeti u prateru Bečkom, zastupat će naprema 
vlastim i naprema obćinstvu cesarska komisija, koja će ujedno i razpravljati obćenita načelna 

(KrutiMk.) 66 ' 
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pitanja, odnoseća se na izložbu. Ova komisija bit će sastavljena iz .niekolicine visjih ćastni- 
kah od c. kr. ministarstvah, včrhovnih dvorskih uredab, javnih zemaljskih i obćinskih vlastih 
i zavodah i najodlićnijih strukovnih družtvah u Beču, kao i iz zastupnikah umietnosti i zna¬ 
nosti, tčrgovine, obćrta i zanatah, gospodarstva i šumarstva, i napokon rudarstva i hutarstva. 
Predsiednika, podpredsiednike i članove ovoj komisiji imenovat će Njegovo Veličanstvo 
cesar. 

U. 

C. kr. glavni direktor. 

Svekoliko rukovodjenje, upravljanje i svakolika provedba pomenute izložbe povierava 
se kao c. kr. glavnomu direktoru, tajnomu savietniku doktoru Vilimu baronu Schwarz- 
Senbornu, koi je previšnjim ručnim pismom od 9. Svibnja t. god. imenovan jurve bio za 
upravljatelja izložbe. 

Uslied toga će ovaj glavni direktor,- nego uz neposrednu odgovornost naprema ministru 
tćrgovine, u smislu zakona od 21. Sčrpnja 1871 (dčrž. zak. lista br. 87) imati pravo: 

1. samostalno rukovoditi, upravljati i provoditi izložbu u tehničko-gospodarstvenom i 
u svakom drugom obziru; 

2. sam podpuno odlučivati sve, što se tiče nabavljanja, rukovodjenja i rabljenja potre¬ 
bitih poslovnih silah, i uredjivati svekolike poslove; 

3. zastupati i upravljati zakladq, namienjenu za svietsku izložbu (§. VI. ove ustanove). 

III. 

Odpravljanje pisamak i izpravah. 

Odpravke u poslovih svietske izložbe podpisivat će glavni direktor ili po nalogu nje¬ 
govu punomoćnici, koje on naredi u tu svčrhu. 


IV. 

Odaošaj prema dragim vlastim. 

Svekolike cesarske vlasti bit će dčržane; u neposrednom obćenju sa glavnim direkto¬ 
rom ići mu, kada včrši službu svoju, kriepko i bčrzo na ruku, koliko god dopuštaju posto¬ 
jeći zakoni. 

V. 

Urednici i podvorniei. 

Organe, sto ih iz staleža deržavnih urednikah trebovao bude glavni direktor, dat će mu 
pod ruku dotična ministarstva. 

Oni urednici, koji po predbiežnom dogovoru s dotičnimi ministarstvi glavnomu direk¬ 
toru dati budu pod ruku, ostat će u svezi sa svojom predpostavljenom vlasti i zadćržat će 
svoj čin i svoje pravo na promak, već ako za ovoga ujihova službovanja nastane kakova pro- 
miena njim na korist. 
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Nego na temelju dotičnoga ugovora, sklopljena sa glavnim direktorom izložbe, moči 
če se ustanovljena njihova beriva za rrieme, dok službovali budu kod svietske izložbe, obu¬ 
staviti pri onoj dčržavnoj pieneznici, gdie su se do sada izplatjivala, i ujedno sa službovinom* 
koju odmieri glavni direktor, doznačiti iz zaklade, namienjene za izložbu. 

Ostali poslenici, strukovni organi i podvornici (sluge) namiestit če pogodbami služ- 
bovnimi. 

VI. 

Zaklada za svietskn izložba. 

Iz svotah, koji se u svčrhu svietske izložbe po zakonu od 21. Sčrpnja 1871 (dčrž. 
zak. lista br. 87) utečajiti imadu iz dčržavne blagajnice, zatim iz svihkolikih prihodah sviet¬ 
ske izložbe sastavit če se osobita zaklada, koja će se napose upravljati i kojoj će takodjer u 
prilog ići dužnosti jamstvene zaklade, utemeljene putem podpisah. 

Zaklada svietske izložbe namienjuje se, da se iz nje podmiruju svikoliki troškovi, koji 
s istOm izložbom budu skopčani, j da se zadovoljuje onim dužnostim naprema blagajnici 
dčržavnoj, koje se osnivaju na goripomenutoni zakonu od 21. Sčrpnja 1871. Ovu će zakladu 
shodno namieni ovoj upravljati i trošiti glavni direktor. 

Pri ovom rukovanju bit će glavni direktor vlastan, služiti se sudjelovanjem c. kr. povi. 
austrijanskoga vieresijskoga zavoda za tćrgovinu i občrte, i uslied toga i s obzirom na svoj* 
stvo ovoga podhvata neće se. td uporavljivati oni pieneznični, računski i kontrolni propisi, 
koji postoje zi pieneznice dčržavne. 

Glavni direktor imat će po izmaku svakoga četvčrtgodiŠta ministru tčrgovine podnieti 
izkazah, iz kojih će se moć viditi, na što se je što potrošilo, zatim na kraju svakoga polu¬ 
godišta izvieštjah o računih, i napokon po izmaku svake upravne godine zaglavakah račun¬ 
skih. Izvodi iz svega ovoga imat će se obznanjivati i u Bečkih Novinah. 

VII. 

Zaklada, namienjena za svietsku izložbu, uživat će poput inih zakladah, oskčrbljenih iz 
dčržavne blagajnice, sudbeno zastupanje financijalne prokurature, a — po zakonu od 
21. Sčrpnja 1871 — i oprost od biljegovine i pristojbah. 

Seh&ffle s. r. 
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Komad XLII. — Izdan i razposlan dne 12. Listopada 1871. 


lf*. 

Zakon od 7. Sčrpnja 1871? 

o proknšavanjn I povremenom pregledanjn parnih kotlovah. 

S privolom jedne i druge kuće vieća cesarerinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§. 1 . 

Parne kotlove imat će prokušavati i povremeno pregledati, kao sto strankam bude 
dražje, ili razsudni povierenik, postavljen po vlasti đčržavnoj, ili pak, ako je onaj, koi se 
služi parnim kotlom, elan kojega družtva, ustrojena u tu svčrhu, službeno za to povladjeni 
organi toga družtva, i to polag naredabah i propisah, koji postoje u tom obziru. 

Sviedoćbe, što ih ori organi kojega družtva izdađu o obavljenu prosudu i pregledu 
parnih kotlovah, valjat će isto toliko, koliko vriede takove potvčrde, izdate po organih 
dčrzavnih. 

Naredbam, sto ih prigodom prosudjivanja ili pregledanja kotlovah parnih učine dotični 
organi, valja pokoravati se bez svakoga prigovora. 


§• 2 . 


Za prosudjivanje parnoga kotla, što ga obave službeno za to postavljeni povierenici 
razsudni, a tako i za preglede iliti revizije godišnje, imadu se po mieri povčrŠine, koja 
se grije, platiti sliedeće ustanovljene takse: 


Povčršine, koja se grije, izpod . 

od . . 
od . . 
preko . 


»topah kvadr. 

kusarine 


25 


25- 

-100 

10 „ 

100- 

-500 

15 - 


500 

20 * 


la kše ta reviz iju 

1 for. 

2 * 

3 * 

4 „ 


Ako je skopčano više parnih kotlovah, od kojih imade svaki svoju ložionicu i od kojih 
se svaki napose rabiti može, imadu se i gorinavedene takse platiti od svakoga pojedinoga 
kotla. 


(Kraatiaeh.) 
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§3. 


Kako se parni ko'lovi imadu graditi, kako nastavljati, prokuša vati (probovati) i perio¬ 
dično iliti povremeno pregledavati, — ustanove o svem tom, kao i u obće sve ostale ustanove, 
koje se tiču mierah sigurnosti proti evplozijam parnih kotlovah, izdat će se putem 
naredbenim. 


§. 4. 


Ovaj zakon stupit će u kricpost za tri mieseca, iza kako bude proglašen. 

Od istoga roka prestati će kriepost ministarske naredbe od 1. Rajna 1866 (dčrž. zak. 
lista br. 107). 

§. s. 


Izvčršba ovoga zakona nalaže se ministru tčrgovine i ministru posalah unutarnjih. 


U IŠlu, dne 7. Sčrpnja 1871. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenwart $. r. 


Sehfiffle s. r. 


113 . 

Naredba ministarstva tergovine n dogovora s ministarstvom 
posalah nnntarnjih od 7. Sčrpnja 1871, 

kojom se propisna miere sigurnosti, potrebite proti eksplozjj&m parnih kotlovah. 

Poradi izvčršbe zakona od 7. Sčrpnja 1871. naredjuju se sliedeća: 

§. 1 . 

Kao parni kotlovi u smislu ove naredbe smatraju se svi oni sudovi, koji su namienjeni, 
da se pomoćju njihovom tekućine pretvaraju u paru od veće elastičnosti, nego što je elastič¬ 
nost ona, koju imade tlak atmospheričnoga uzduha. 

§. 2 . 

Onomu, koi pravi parne kotlove, ostavlja se pod njegovom odgovornosti na volju: 
kakovo će uzeti gradivo, koje će jačine isto biti, a tako i to, po kojem će načinu graditi i 
izradjivati parne kotlove. Samo se u obće zabranjuje, za stranice parnih kotlovah, i za cievi 
ognjene i varne uzimati livena željeza i tanećah; nego dopušta se ipak, služiti se taneći pri 
ognjenih i varnih cievih, imajućih promiera do 4 bečka palca. 

Medju stranice u goripomenutom obziru neračunaju se: kube za paru (nastavci), tokovi 
od zalistakah, zaklopac od utline (t. j. od onoga zijala, koje je namienjeno, da nanj ulazi 
čoviek u kotao, kada valja Što popravljati unutri), nastavci od cievih varnih, zaklopci od 
okanah, na koja se kotao čisti, cievi kratke (kuse) i zaklopci od tih cievih, nego ove onda 
samo, kada nit su zidovjem od kotla opasane, niti ih liže oganj a ni ina vrela para. 

Kad se grade kotlovi od osobite vćrste i osobita sastava, moći će ministarstvo tčrgo- 
vine u dogovoru s ministarstvom unutarnjih posalah od sgode do sgode dozvolili, da se za 
ine sastavine stranicah, nego što su gori navedene, može rabiti željezo liveno. 
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Podneskom, koji se toga radi predaju, imađu se svagda priklopiti po malom mierilu 
izvedeni ili polag dotičnih mierah opisani narisi dotičnih kotlovah i odnosno sastavinah. 

Glede kotlovah, dobavljenih iz inozemstva, pada odgovornost i na onoga, koi se kotlom 
takovim služi. 

f »• 

Na svakom parnom kotlu treba da budu sliedeće sprave, a onaj, koi se služi kotlom, 
ima bit odgovoran da su sprave te u dobru stanju: 

a) barem jedan zalistak sigurnosti, a barem dva takova zalistka, ako parni kotao ima 
preko 25 bečkih kvadratnih stopah povčršine, koja se grije. 

Obteretjivanje zalistakah imade biti prema onoj elastičnosti parnoj, za koju je 
kotao bio prokušan i potvčrdjen; a kod stavnih parnih kotlovah imadu se zalistci pri¬ 
tiskati iliti obteretjivati samo utezi tako, da, kada se zalistak obteretjuje posredno, 
utez dieluje na skrajnjem kraju poluge. Kod pružnih tezuljah ima mazimalna elastič¬ 
nost stajke stegnuta biti prema maiimalnoj elastičnosti, koju imade para; 

b) barem jedan valjan i zaufan manometar, komu na česticab, u koje je razdieljen, treba 
da je napose naznačena ona maksimalna elastičnost pare, do koje je slobodno služiti 
se dotičnim parnim kotlom, i koi imade bit uredjen tako, da se tč udesiti može i ma¬ 
nometar kontrolni; 

c) barem jedna valjana naprava, na koju će se u kotao dovoljno vode moć dolievati, i 
koja će na onom miestu, gdie ciev-dolievnica prelazi (utiče) u kotao, imat udešen 
poseban, sam od sebe dielujući zalistak, koi će prieČiti, da voda neodtiče iz kotla. 

Za viče parnih kotlovah, koji se nalaze jedan do drugoga i skopčani su medju 
sobom, dovoljna je jedna jedina dolievna naprava sa jednom samo cievi-dolievnicom, 
nego svaki kotao treba do osim naprave za zapiranje imade i gčrlo za dolievanje, pro- 
vidjeno zalistkom, koi dieluje sam po sebi; 

d) barem dvie valjane i izvčrstne naprave, na koje će se moć viditi stanje vode u kotlu, 
i koje će dielovati neodvisno svaka za sebe. 

Od ovih napravah treba barem jedna da razgovetno označuje najmanju visinu 
vode, koja je dopuštena; ova medjutim visina treba da je svagda tolika, da i kod 
gibljivih kotlovah, s obzirom na nestalnosti njihove, jos rodom opasane budu najvišje 
one česti od kotla, koje liže oganj. 

Na naprave, namienjene za suČenje i za jačje razgrijavanje, neupnravljuju se ustanove, 
gori navedene. 

Parni kotlovni, koji dČrže manje od 1 i */* bečkoga vedra ili 2*7 bečke kubićke stope, 
opročteni su od mierah sigurnostnih, navedenih pod b), c)\d). 

Parni kotao, imajući dčržine preko 1 i '/* vedra bečkoga ili 2*7 bečke kubične stope, 
pak bio napravljen u ovozemstvu ili inozemstvu, nesmije se pod odgovornosti onoga, koi se 
koristi njim, rabiti prije, dok nebude obavljena proba, propisana u ovoj naredbi, i dok pri¬ 
godom tom nebude obnadjen, da valja. 

Kao čto uzhtiju stranke, obavit će probu ovu ili koi od prosudnih uredovno naredjenih 
povierenikah, kojim će imena i prebivališta kao i doznačene im kotare obznaniti politička 
zemaljska oblast, ili pak —* ako rabitelj kotla spada kao pravi član k družtru, povladjenu 
po dčržavi za nadziranje parnih kotlovah, — po propisih zakona od 7. Sžrpnja 1871 — 
oni organi istoga družtva, koji uredovno za to budu opunomoćeni. 

Bez razlike, di li će probu činiti ured ili privatni koji organi, ima se ista po propisih, 
postojećih za uredovno prosudjivanje, obaviti svakako prije, nego Što kotao bude zidan ili 
obliepljen. 

87* 
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Tisak, koi će se ti uporaviti, imade kod parnih kotlorah, kojimi tko kani služiti se do 
efektivne elastičnosti od dvie atmosfere, iznositi dvogubu količinu, a kod kotlorah, kojimi 
kani služiti se do elastičnosti još veće, poldrugu količinu najvećega dopuštena tiska, umno¬ 
ženu tiskom od jedne atmosfere. 

§• 5. 

Svaki parni kotao imade biti označen imenom onoga, koi ga je napravio, a i godinom, 
kada ga je napravio; nadalje na takovu miestu, koje se lako viditi može, ima se razgovetno 
i tako, da uztrajc i da se neda lako izbrisati, zabilježiti i dozvoljena najveća efektivna elastič¬ 
nost pare, izražena u atmosferah ili u funtih. 

§. e. 

O svakoj obavljenoj probi izdat će se potvčrdnica, koju pohraniti i Čuvati mora onaj, 
koi se služi dotičnim kotlom. 

§• 7 . 

Proba pri parnom kotlu ima se učiniti iz nova: 

a) kad se na kotlu bitno što preinači iliti promieni; 

b) kad se pri popravljanju izmieni više nego dvadesetina porčršine od kotla. 

Ako se promiene ognjene cievi, imajuće promiera do 4 bečka palca, tad kod 

kotlovah sa cievmi netreba nove probe; 

c) kad se uzidan kotao, koi je jurve rabljen, prenese u drugi občrtnički zavod, da se 

upotrebljava opet i ovdie. 

Povčrh toga bit će svakomu, koi se kotlom služi prosto, iskati, kadgod mu se shodno 
uzvidi, da mu parni kotlovi podvčrženi budu probi iznovičnoj. 

Uzrok, s kojega se je proba po drugi put učinila, kao i dobri uspieh iste ima se zabi¬ 
lježiti na sviedočbi, odprije izdatoj (§. 6). 


§. 8 . 

Svaki parni kotao podvčrgava se barem jedan put na godinu reviziji, i to tako, da se 
tim, koliko je moguće, nepretčrgava radnja. Onaj, koi rabi parni kotao, dčržan je iskati 
reviziju i onda, kada god izmieni koi zalistak ili koju polugu od zalistka. Reviziju obavljat 
će ili uredovni prosudni povierenik, ili pak kod onih rabiteljah parnih kotlorah, koji kao 
pravni članovi spadaju k družtvu, porladjenu po dčržavi za nadziranje parnih kotlovah, 
organi toga družtva. 

Sto obnadjeno bude prigodom revizije, ima se zabilježiti na sviedočbi, odprije izdatoj 

(«• «)• 

Naredbe, koje povodom revizije učini u tom obziru prosudnik, imadu se svakako i bez 
prigovora izvčrširati. 

Ako je reviziju obavio uredovno na.redjen prosudni povierenik, bit će rabitelju kotla 
prosto prizvati se na političku zemaljsku oblast, ako scieni, da mu se uČinjenimi naredbami 
krivo čini. 

Prizive, koji budu podnešeni, imadu vlasti rieŠavati što najbčržje. 

f- ®. 

Kada se radi o tom, da se parni kotao za svagda nastavi ili uzida, ili da se lokomobil 
rabi u miestih nastanjenih, ili napokon da se parni kotao premiesti drugamo, ili da se učini 
bitna koja preinaka u dotičnih mu napravah: valja se svagda dčržati propisah, postojećih za 
gradnje i za sigurnost od ognja. 
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§. 10 . 

Za nastojauje oko parnoga kotla i za nagledanje slobodno je uzimati samo Ijudih po¬ 
uzdanih, koji su osamnaestu godinu života svoga naveršili i koji su kadri sviedočbom, ure¬ 
dovno potvčrdjenom, dokazati, da su nabavili si sposobnost za nastojanje oko parnoga kotla. 

§. 11 . 

Svaki, koi saznade za kakovu pogibelj glede kojega rabljena parnoga kotla, imade 
pravo prijaviti to kod organah uredovnih. 

Prijavu takovu dužni su učiniti svi oni, koji pri parnom kotlu rade kao nastojnici ili 
kao porabnici, ako obaviešten o tom gospodar od kotla ili čoviek njegov neučini odmah, da 
se prieteća pogibelj ukloni i povrati opet stanje bezopasno. 

Pomenute osobe imadu jamčiti po postojećih zakonih za svaku štetu, koja nastane 
s toga, što su propustile učiniti prijavu. 

Uredovni povierenik, naredjen za prosudjivanje parnih kotlovah, imade na svaku takovu 
prijavu odmah stvar pregledati i rezultat svoga pregleda saobćiti političkoj zemaljskoj oblasti, 
a ako je parni kotao pod nadziranjem privatnim, podjedno i dotičnomu družtvu, naznačiv mu 
i miere, koje bi se imale učiniti. Ako pogibelj u istinu postoji, imat će uredovni povierenik 
odmah učiniti potrebite naredbe. 

§• 12 . 

Ako se dogodi, da ezplodira (da se razpukne) parni kotao, imat će onaj, koi se njim 
služi, odmah dojaviti to obližnjoj vlasti od sigurnosti, koja će čim bčržje i bez obzira, dk li 
je dotični kotao pod nadziranjem dčržavnim ili privatnim, svagda o nesreći takovoj obavie- 
stiti presudnoga, za dotični kotar po vladi naredjena (uredovnoga) povierenika, da u zajed¬ 
nici povedu iztragu. Kod nesgodah znamenitijih, ili ako se porodi sumnja o kažnjivu dielu, 
imat će povierenik pozvati dotičnu političku ili sudbenu vlast, a medjutim učiniti sve, što 
bude potrebito, da se neukloni ništa, što bi služiti moglo za dokaz. 

Dok nesligne iztražno povierenstvo i dok isto nedozvoli, nesmije se na kotlu, što mu 
se tiče stanja i položaja, a tako ni na gradnjah i napravah, kojih se je ezplozija kosnula, 
ništa promieniti, osim ako bi to neobhodno potriebno bilo, da se spase ljudi iz pogibelji za 
zdravlje i život, da se doskoči drugim nesrećam ili da se povrati promet na željeznici ili na 
javnoj cesti. 

§• 13. 

NaruŠaji gorinavedenih propisah, u koliko nebude miesta obćemu zakonu kaznenomu, 
imat će se po mieri ministarske naredbe od 30. Rujna 1857 (dčrž. zak. lista br. 198) kaz¬ 
niti globami do sto forintih vredn. austr. ili zatvorom do na četčrnaest danah. 

Ova će naredba stupiti u kriepost za tri mieseca, izza kako bude proglašena. 

Sch&flfle 8. r. 


(Kr.aU.cb.) 
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114 . 

Naredba ministra za bogoštovje i nastavu od 5. Listo¬ 
pada 1871, 

kojom se naredba od 12. Sćrpnja 1869, tičuća se obrazovalištab xa učitelje i učiteljice, zatim 
naredba od 15. Studenoga 1869, tičuća se ispitah učiteljskih na pučkih i građanskih učionicah, 
razšintfu s niekojimi promienami na vojvodinu Bnkovinskn. 

Kriepostna za vojvodinu Bukovinsku. 


Saslušav zemaljsko školsko vieće u Bukovini obnašao sam ministarsku naredbu od 
12. Serpnja 1869 (dčrž. zak. lista br. 131), tičuću se obrazovalištab za učitelje i učiteljice, 
zatim ministarsku naredbu od 15. Studenoga 1869 (dčrž. zak. lista br. 168), kojom su 
izdani propisi za izpite učiteljah na pučkih i gradjanskih učionicah, sa sliedećimi promienami 
protegnuti na vojvodinu Bukovinsku: 

a) kao stanovište jednoj izpitnoj komisiji (§. 2 naredbe) odredjuju se i Cernovice: 

b) umiesto izpitnoga predmeta: jezika niemačkoga (§. 19, pod 1) imade doći izpitni 
predmet „jezik nastavni". 

Naredjujem podjedno, da sviedočbe o učiteljskoj sposobnosti za nesamostalne realke, 
stečene do sada, daju pravo, da dotičnik može tražiti pak i dobiti službu u učionicah gra¬ 
djanskih; zatim da sviedočbe za trivialne ili glavne učionice imadu se smatrati kao jednake 
sviodočbam o učiteljskoj sposobnosti za obćenite pučke učionice, a napokon sviedočbe o 
sposobnosti za pođučitelja na trivialnih ili glavnih učionicah kao jednake sviedočbam dozrie- 
losti. 

Jlreeek s. r. 
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Dčrzavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XLIII. — Izdan i razposlan dne 12. Listopada 1871. 


lift. 

Izprava koncesionalna od 11. Rqjna 1871, 

u gradjenje i u radiji lokomotivne ^željeznice od Šternberga nz priklop moravsko-slezkoj sje¬ 
vernoj željeznici aa Unčov, Ioravski Šnmberk, Haiasdorf i Grulich do stanovita Dioda željez¬ 
ničke pruge, vodeće od Ušija nad Orlicom do Mezibora, tik anstiijansko-prnsko granice. 

Mi Franjo Josip Pčr vi, 

božjom milostja cesar austrijanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki. Štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburški 

i tirolski itd. itd. itd. 

Tvčrdka „bratja Kleini", Eduard Oberleithner, Karlo Oberleithner, Viekoslav 
Scholz, Vatroslav Seidl, Karlo Siegl st., Franjo LeiŠner i tvčrdka „Hielle i Diett- 
rich“ podnieli su Nam prošnju, da im podielimo dozvolu za gradjenje i za radnju loko- 
motivne željeznice od Sternberga preko Moravskoga Šumberka do stanovita miesta željez¬ 
ničke pruge, vodeće od Uštja nad Orlicom do Mezibora, tik austrijansko-pruske granice; 
uslied toga sklonusmo se, uvaživ obćenitu korist takova podhvata na temelju zakona od 
14. Sćrpnja 1871, dčrž. zak. lista br. 70, i zakona od 14. Rujna 1854, dčrž. zak. lista 
br. 238, o dozvoljiranju željeznicah, ovu dozvolu iliti koncesiju goripomenutim prositeljem 
podieliti, kako sliedi: 

§. 1. Podieljujemo koncesionarom pravo za gradjenje i za radnju lokomotirne 
željeznice od Sternberga uz priklop moravsko-slezkoj sievernoj željeznici preko Unčora, 
Moravskoga Šumberka, Hannsdorfa i Grulicha do stanovita miesta željezničke pruge, vodeće 
od Uštja nad Orlicom do Mezibora, tik austrijansko-pruske granice. 

(IfMtiMk.) 60 
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Komad XLIII. — 118. Isprava koncesionalna od 11. Rigna 1871. 


§. 2. Željeznica ima se izvesti i gradnja na njoj urediti polag potankih gradjernih nacčr- 
tah, odobrenih po ministarstvu tčrgovine, zatim polag ugovorah gradjevnib i nabavnih, koji 
se predložiti imadu ministarstvu tčrgovine. 

Poslovi gradjevnl predat će se podhvatnikom pod nadzorom ministarstva tčrgovine. 

U obziru gledištah, kojih će valjat dčržati se, kad se uredjivavale budu potankosti o 
sredstvih za radnju i o davanju znakovah, zatim kako da se izvedu postajne zgrade i postaje 
same, dostavit će se koncesionarom propisi, koji će za njih biti odlučni. • 

Osnove za to imat će se za dobe predložiti ministarstvu tčrgovine, i neće bit slobodno 
činiti ikakovih pripravah prije, dok se one sasma neodobre. 

Pri gradjenju valja se vladati po zahtievib, izjavljenih po ministarstvu tčrgovine, i po 
postojećih obćenitih propisih gradjevnih i redarstvenih. 

Preinake u gradjevnih nacčrtih treba da odobri dčržavna uprava, u koliko bi po mieri 
rezultata vojničko-tehničke revizije i političkoga pregleda, obavljena na satnoj prtrgi po propisu 
§. 6. zakona o dozvoljivanju željeznicah, preinake takove obnašle se kao potrebite bud’u 
interesu javnoga prometa, bud' da se osigura obstanak željeznice, ili napokon, da zadovo¬ 
ljeno bude zakonitim ustanovam. 

Svikoliki mostovi, zatim svikoliki drugi znameniti predmeti gradjeyni i gradnje umietne 
imadu definitivno biti od željeza i kamena, a prokopi i stupovi većih mostovah imadu se od¬ 
mah napraviti u širini za dvie kolotečine. 

Ako iz obzirah ekonomičkih probitačno bude, niekoje predmete, imenito mostove, na¬ 
praviti u početku privremene, to će se takovo privremeno gradjenje istina dozvoliti, ali 
naročito se ustanovljuje, da, kad se kasnje takovi privremeni predmeti budu prenapravljali ili 
kad se gradnje nove budu izvodile, neće na đčržavnu blagajnicu smiet pasti nikakoV teret, 
dakle da troškovi takovi, kao što se znade samo po sebi, neće moć ni uvČrstiti se u poslovni 
račun, koi se jamčevine radi podnosi dčržavnoj upravi. 

Dolnja gradnja pruge željezničke može se stegnuti na to, da se priredi samo jedna kolo¬ 
tečina ; da se izvede dolnja gradnja i za drugu kolotečinu, i da se ova druga kolotečina 
napravi qa prugah onih, na kojih potrebito bude, bit će dčržavna uprava vlastna zabtievati u 
onom slučaju, ako godišnji nečisti prihod za dvie uzastopne godine, izza namirenih pred- 
ujamah, koje je dala dčržava i izza redovito oskčrbljena fonda pričuvnoga (§. 18), nadilazi 
svotu od 160.000 for. u srebru na milju. 

Koncesionari obvezuju se, da će poradi zajedničkoga rabljenja kolodvorah od jurve 
postojećih ili koncesioniranih željeznicah na spojištih željeznice svoje, kao i poradi uredje- 
nja službe na prelazih pogodit se s dotičnimi upravami željezničkimi. Troškove za nove 
gradqje, koje potrebite budu na tudjih kolodvorih, imat će namiriti koncesionari. 

Kad se poradi zajedničkoga rabljenja tudjega kolodvora stvori nagodba, moći će se 
glavnica, koja se platjati ima za to, uvčrstiti u račun o radnji medju troškove poslovne. 

Odnosna nagoda ima se predložiti dčržavnoj upravi na potvčrdu. 

Dčržavnoj upravi ostaje prosto, ako t j. nebude moguće porazumiet se s dotičnimi 
upravami željezničkimi, ustanoviti uviete, pod kojimi će se zamienito rabiti kola ovozem- 
skih susiednih željeznicah, i pod kojimi će rudničke i ine željeznice za vlastitu porabu 
uticati u ovu željeznicu. 

§. 3. Koncesionari obvezuju se, da će gradjenje koncesionirane željeznice započeti 
za godinu dauah, raČunajuć od dana podieljene dozvole, i da će za dvie godine danah prugu 
ovu dogotoviti i dogotovljenu predati javnom prometu. 
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Koncesionari imat će u ime«, da će zadovoljiti ovoj dužnosti, kao i u §. 2 ustanovlje¬ 
nim obveznostim dati sigurnicu polag posebno izdata naputka, položiv jamčevinu od 
100.000 forintih vrednote austrijanske. 

§. 4. Koncesionarom, da izvesti.mogu ovu željeznicu dozvoljenu, daje se pravo raz¬ 
vlaste po ustanovah dotičnih zakonitih propisah. 

Isto pravo može se koncesionarom dati i glede onih ogranakah, sto ih možda gradili 
budu do pojedinih obrtničkih zavodah, za koje državna uprava obnadje, da će biti na korist 
obćepitu. i 

§. 5. Koncesionari imadu pri gradjenju dozvoljene željeznice i pri radnji na njoj 
dčržati se onoga, sto ustanovljuje ova izprava koncesionalna, zatim što propisuju postojeći 
u tom obzira zakoni i naredbe (imenito zakon o dozvoljivanju željeznicah od 14. Rujna 1854, 
dčrž. zak. lista br. 238, i red o radnji željeznicah od 16. Studenoga 1851, dčrž. zak. lista 
od god. 1852« br. 1), napokon imat će se dčržati i onih zakonah i naredabah, koje budu 
možda izdate kaŠnje. 

§. 6. S toga imadu koncesionari navlastito i poštu i službenike poštanske po propisu 
§-a 68 pomenutoga reda o radnji željeznicah odpravljati i voziti bezplatno. Poštanska 
uprava vlastna će biti glede poveza ili vlaka, koi od svake skrajnje postaje svaki dan bude 
polazio, odlučiti, kada će imat polaziti, i kojom će bčrzinom imat voziti na koju stranu. 

Kada god služba poštanska potrebuje više nego jedna kola sa četiri kolesa, dobit će 
koncesionari za svaka takova kola, što ih dadu više, ugovorenu priličnu odštetu za milju. 

Ako uprava poštanska obnadje za shodno, na koncesioniranoj željeznici zavesti tako 
zvanu ambulantnu poštu, kakova jurve postoji na drugih željeznicah austrijanskih, imat će 
koncesionari kola, za ambulantnu poštu uamienjena, o svom trošku uzdčržavati u dobru redu 
a i popravljat ih. 

Za obavljanje službe poštanske na postajah ima se prikladna poštarnica bezplatno 
ustupiti u sgradi željezničkoj, i ako u tom obziru bude još kakovih potriebah, koje bi 
valjalo podmiriti, imat će se toga radi sklopiti osobit ugovor. 

Koncesionari dužni su takodjer pošiljke poštanske, koje neimaju novčane vriednosti 
i kojih neprati poštanski urednik ili službenik, bez posebne naplate na dotične postaje od¬ 
pravljati i ondie ih izručivati. 

Pisma, što ih u obziru upravljanja željeznice direkcija željeznička (upravno vieće) i 
podredjeni joj organi, ili ti organi medju sobom šalju, mogu se na dotičnih prugah odprav¬ 
ljati po službenicih zavoda željezničkoga. 

§. 7. Koncesionari obvezani su, upravi dčržavnih bčrzojavah (telegrafah) dopustiti, da 
na njihovu zemljištu uzduž željeznice može povući žicah bčrzojavnih, i to bez svake naplate. 

Nego ima bčrzojavna uprava porazumieti se s koncesionari glede miesta, gdie da 
se podigne bčrzojav. 

Nadalje imadu koncesionari bez posebne naplate uzeti na se, da njihovo željezničko 
osoblje nadgleda podignute žice bčrzojavne; za to imadu koncesionari takodjer pravo, žice 
za svoj željeznički bčrzojav udešavati na motke bčrzojava dčržavnoga. 

Bčrzojav željeznički, ako dčržavna uprava glede depeŠah dčržavnih nenaredi inako, i 
ako u obziru depešah privatnih nebude što ino ugovoreno, rabit će se jedino i izklopno na 
obznane, tičuće se radnje željezničke, i s toga bit će rabljenje ovo pod uplivom i nadzorom 
uprave dčržavne. 

69* 
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Komtd XLI1I. — 115. Izprava koncesionalna od li. Rujna 1871. 


§. 8. Količina vozarine od putnikah i tovarah podvčržena je sliedećim stegam: 
a) Maksimalna tarifa na milju austrijansku, i to pri putnicih, od osobe: 
u I. razredu.30 nove. vr. austr. 

9) D * 9f • ••.••••••*• 35 99 99 99 

99 Hl * 99 15 99 99 99 

a 9 , IV. „ (kola za stajanje). 9 „ „ » 

Pri bčrzovozih, na kojih ima biti kolah barem I. i II. razredu, mogu se ove tarife povi¬ 
siti za 30 postotakah, pod tim uvietom, da se pri tih bčrzovozih neima voziti manjom bćrzi- 
nom, nego Što je, poprieko računajuć, navadna pri bčrzovozih na ostalih željeznicah austri- 
janskih. 


milje: 


4? Maksimalna tarifa glede robe pri navadnoj bčrzini od carinske cente i od 

u I. razredu.1*95 nove. vr. austr. 

»II.. 3*35 


» 

» 


»IH. » .3— 

Iznimice imat će za sliedeće stvari pri punih tovarih valjati sliedeće vozne ciene; 



A. 

B. 

C. 

Mineralni 
ugljen, koiks. 


Žito i sol 

Dftrvo za oganj 
i tvorivo 

prešani treset, 
rude, vapne- 
njaci i kamenje 
gradjevno 


norcicah vred. austri. 

|anske 

Za pčrvih pet miljah . . . 

1*5 

1*3 

1*0 

Za veće daljine. 

1*4 

1*0 

0*8 


U ime odpremnine uzimat će se od svake robe po 3 novć. od carinske cente, a uraču¬ 
nana je u to i pristojba za tovarenje i stovarivanje, a i obća asekuracija. 

Ako tovarenje i stovarivanje obavlja sama stranka, tad se odpremnine uzima samo 
1*5 nove. od cente carinske. 

Glede vozarine od ostalih predmetah, glede skladnine, glede razredbe za robu, i 
glede inih ustanovah prometnih valja se đčržati toga, da dotične ciene i ustanove nesmiju 
podnipošto biti veće ni tegotnije, nego što su na sievernoj dćržavnoj željeznici. 

Pri odmierivanju vozarine dozvoljuje se za prugu uzbčrdičnu od 1:60 i preko toga, 
da se obračuna 1'/* duljinom. 

Koncesionari dužni u ostalom rabiti u teretnom prometu ono nazivosiovje i redanje 
robe, zatim služiti se onimi ustanovami glede prometa, koje će većina austrijanskih željez¬ 
nicah za obćeniti austrijanski spoj ni promet zaključiti i koncesionari obvezani su pokorit se 
odnosnim zahtievom ministarstva tčrgovine. 

Vozarinu za putnike i tovare prosto je koncesionarom urediti unutar granicah, malo 
prije ustanovljenih; nego nesmije se pri tom nikomu dati prednost Zato, ako se kojemu 
pošiljatelju ili kojemu vozniku pod stanovitimi uvieti dozvoli obaljena vozarina ili drugo 
koje pogodovanje, ima se takova obaljena vozarina ili takovo pogodovale dati i svimkolikim 
pošiljateljem ili voznikom, koji na iste uviete pristana. 
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Svi ugovori o prevožen ju, sklopljeni s drugimi uprava mi željezničkim!, uslied kojih bi 
se u §. 13 ove izprave koncesionalne zajamčeni čisti prihod oštetjivao, podpadaju prije, nego 
u život stupe, potvčrdi ministarstva tčrgovine. 

Specijalne tarife svekolike imadu se javno obznanjivati. 

Ako uprava dčržavna uglavni s jednom ili drugom prugom priklopnom posebnu tarifu, 
valjat će ova tarifa i za ovu koncesiouiranu prugu. 

Ostaje u ostalom priuzdčržano zakonotvorstvu, uredjivati u svako doba vozarinu za 
putnike i tovare; takovoj uredbi imadu se koncesionari pokoriti. 

Dčržavnoj upravi pripada svakako smanjiti razmicrno vozarinu i prcvozninu ujedno 
s uzgredniroi pristojbami, čim čisti prihod od posljednjih dvih godinah nadmaši 10 posto- 
takah. 

U slučaju, kada izvanredno poskupi hrana u cesarevini austrijanskoj, vlastna će biti 
uprava dčržavna, vozarinu od hrane obaliti na polovicu tarife maksimalne. 

§. 9. Dopušta se, da se vozarina od putnikah i tovarah odmieruje i pobira u ovo- 
zemskom srebčrnom novcu, nego tako, da se pristojba, pripadajuća s obzirom na vriednost 
tečajnu, primati mora i u vrednoti zemaljskoj. 

Tarifa se na zemaljsku vrednotu svesti ima po ustanovah obračuna, koje će uglaviti 
ministarstvo tčrgovine. 

§. 10. Vojnički transporti imadu se obavljati po obaljenih cienah tarifnih, i to po 
ugovoru od 18. Lipnja 1868*), sklopljenu u tom obziru kao i u obziru pogodovanjah za 
putiguće vojnike, medju ministarstvom rata i direkcijom sieverne željeznice Ferdinandovke, 
kojega ugovora ustanove imadu se smatrati kao cielovit diel izprave koncesionalne. 

Nego ako bi se kada sa svimi ili s većinom austrijanskih željeznicah ugovorile za pre- 
voženje vojnikah ustanove, po dčržavu povoljnije, imat će iste valjati i za ovu koncesioniranu 
željeznicu. 

Ove ustanove imadu se uporavljivati i na domobranstvo jedne i druge polovice cesare- 
vine, na zemaljske strielce Tirolske, na vojničku stražu za c. kr. gradjanske sudove u Beču, 
na vojničko-redarstvenu stražu i na stražu financijalnu i sigurnostnu, po vojnički ustrojenu. 

Koncesionari obvezuju se, da će pristupiti k sklopljenu ugovoru austrijanskih željez¬ 
ničkih družtvah, da si t. j. zamienito budu u pomoći posudjivanjem vozilah pri većih trans- 
portih vojničkih, zatim da će primiti organičke odredbe i službene propise za ratne željez¬ 
ničke odiele i da će pristupiti k potonjemu ugovoru, koi je 1. Lipnja 1871 u kriepost došao 
glede prevoza bolestnikah i ranjenikah, koji se ležeć odpremaju na račun vojničke blagajnice. 

Ova obveza o pristupu valja takodjer i glede ugovora, koi će se sklopiti s družtvi 
željezničkimi glede zamienitoga posudjivanja osobah pri većih transportih vojničkih i glede 
propisa za vojničke transporte na željeznicah. 

Koncesionari podvčrgavaju se glede namieštivanja izsluženih podčastnikah stalne vojske, 
ratne mornarice i domobranstva ustanovam, navedenim u •§. 38. vojnoga zakona od godine 
1868**) i posebnim zakonom, koji se tegnu izdati za izvčršbu ovoga paragrafa. 

§.11. Dčržavni urednici, naredjenici i službenici, koji se po nalogu vlasti, nadzi- 
ruće upravu i radnju željeznicah, ili za obranu interesah dčržavnih, uslied ove koncesije ili 
iz obzirah dohodarstvenih služe željeznicom, ter su kadri pokazati nalog, dobiven od vlasti, 
imadu se ujedno s pčrtljagom odpravljati bezplatno. 


•) Normalne naredbe lista naredbenoga aa c. kr. vojaku od god. 1868, 21. kom., br. 97. 
D&rž. sak. lista br. 151. 
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§. 12. Konce8ionarom daje se takodjer vlast, da mogu sklopiti družtvo dioni¬ 
čarsko, i u svčrhu, da se namaknu potriebita sredstva novčana, izdati na donesnika ili na 
stanovito ime glasećih dionicah, i pčrvenstvenih zadužnicah, koje se mogu na austrijauskih 
burzah prodavati i uredovno bilježiti. 

Izdati se može ipak samo tolik iznos pčrvenstvenih zadužnicah, da igihove barem četir 
postotne kamaje neprekoračuju godišnje svote od 336.000 forintih vrednote austrijanske 
u srebru. 

Svota, koja se nabavi zadužnicami pčrvenstvenimi, da nenadilazi tri petine glavnice 
u ložene. 

Ako zadužnice pčrvenstvene izdate budu u valuti inostranoj, ima im se iznosak izraziti 
i u vrednosti austrijanskoj. 

Najprije treba da budu oddužene zadužnice pčrvenstvene, a zatim stopram dionice. 

Dčržavna uprava može u §. 13. ustanovljeno jamstvo kamatah za pčrvotne zadužnice, 
od onoga dana, koga se izdadu, na prošnju koncesionarah dozvoliti pod uvietom, ako se za 
namirbu kamatah položi primierena sigurnost. 

Kolika da bude ova sigurnost, o tom može jedino odlučiti dčržavna uprava, i koncesio- 
nari nemaju u tom obziru prigovora. 

Družtvu pripadaju sva prava i svekolike obveznosti koncesionarah. 

Potvčrdu družtvenih pravilah pridčržaje si uprava dčržavna. 

§. 13. Za koncesioniranu prugu željezničku dozvoljuje se od strane dČržavne jamstvo 
godišnjega čistoga prihoda do ukupne maiimalne svote od tri stotine trideset i šest biljadah 
forintih austr. vrednote u srebru za sve vrieme, dok trajala bude koncesija i to tako, da će, 
ako godišnji čisti prihod nebi dosizao svote ujamčene, ono, što falilo bude, nadoknaditi 
uprava dčržavna. Jamstvo ovo imat će u kriepost doći od onoga dana, kojega se započne 
radnja na svojkolikoj koncesioniranoj progi. 

§. 14. Od zajamčenoga godišnjega čistoga prihoda imat će se za oddugu glavnice 
potrošiti ona svota, koju odredi dčržavna uprava po oddužnoj njom poivčrdjenoj osnovi, 
uslied koje se izdata glavnica oddužiti imade uz vrieme, dok traje koncesija. 

§. 15. Doplata, koju će dčržavna uprava povodom, što je na se primila jamstvo, imat 
možda dati, imat će se, pošto se najprije prosude podnešeni i kao što treba obrazloženi 
računi godišnji, utečajiti za tri mieseca, odkako su se pomenuti računi podnieli. 

Nego da se uzmognu odkupljivati dospieli kuponi od zadužnicah, erar će po potrebi, 
dokazanoj na temelju posebnoga proračuna, davati dionih predujamab još i ranije, ali uz 
priuzdčržaj obračuna, koi se na temelju računa godišnjega ima činiti, i samo onda, ako kon- 
cesionari u tom obziru predadu prošnju na šest tjedanab prije dospietnoga roka. 

Ako poslie konačno-valjano ustanovljena računa godišnjega, koi se najkaŠnje predati 
imade za tri mieseca po izmaku poslovne godine, tegne izići na vidielo, da su predujmi 
visoko bili odmiereni, imat će koncesionari ono, što su izviŠe primili, ujedno sa šest posto- 
takah kamatah, odmah povratiti. Nego tražbina, da se od strane dčržave dade prediijam, 
imat će se potierati najkašnje za godinu danah po izmaku dotične poslovne godine, jer u 
protivnom slučaju tražbina će ugasnuti. 
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§. 16. Svota, koju dčržavna uprava uslied preuzeta jamčenja platja, ima se smatrati 
samo kao predujam, okamatjen sa četiri postotka na godinu. 

Ako čisti prihod željeznice nadidje ujamčenu godišnju svotu, imat će se polovica takova 
izviška u ime povrate dobivena predujma i kamatah odmah odpraviti upravi deržavnoj, i ovo 
će se nastaviti sve dotle, dok nebude sve odduženo. 

Od druge polovine, koja preostane, imat će se jedan diel, Što će ga u smislu pravdah 
ustanoviti dčržavna uprava, dati u fond pričuvni (§. 18). 

Izplata dospielih kamatah imade bit prečja od povrate predujamah. 

Tražbine dčržavne u ime takovih predujamah ili kamatah, koje u vrieme, kada ugasne 
koncesija ili kada se odkupi željeznica, nebudu još namirene, imat će se namiriti iz preostala 
imetka, što ga podhvat bude imao. 

•§. 17. Stalne platje upravnoga vieća neće se uvčrstiti u poslovni račun, koi će se 
predložiti dčržavnoj upravi u everhu odmierivanja jamstva. 

Nasuprot mogu se u poslovni račun metnuti troškovi, koji tegnu nakupiti se s bilje¬ 
ženja papirah na domaćih i inozemskih burzab, zatim pokle mine u §. 20 dozvoljeni oprost 
od poreza i oni porezi, koje će platjati podhvat; glede biljcgovine od kuponah ovo nevriedi. 

§.18. Kad mine pčrva poslovna godina, stvoriti će se fond pričuvni (rezervni), koi je 
odredjen, da se njim pokriju izvanredni troškovi, da se nabavljaju potrebita još prevozila i 
nastavlja poslovanje, zatim da se izvode nove gradnje i da se povećavaju sgrade postojeće. 

U ovaj će se ulagati: 

a) ostatak glavnice gradjevne, koi bude; 

b) iznos zastarielih kamatah i dividendab; 

t) pet postotakah od polovice čistoga prihoda, koi nadmaši godišnju svotu zajamčenu; 

d) svota, koja se dobije iz prodaje starih materijalah gornje gradnje i prevozilah. 

§. 19. Koncesionari vlastni su podizati agencijah (opravničtvah) kako u ovozemstvu 
tako i u inozemstvu, a isto tako i uredjivati prevozilah (prevoznih sredstvah) po vodi i po 
kopnu, nego imadu se pri tom dčržati postojećih propisah. 

§. 20. Dčržavna uprava vlastna je osviedočivati se, da li se gradjei\je željeznice, kao 
i uredjivanje radnje obavlja u svih dielovih sversi shodno i čestito, pak i zahtievati, da u 
ovom obziru nebude manah i odnosno da se mane uklone. 

Dčržavna uprava vlastna je takodjer po svojem izaslaniku pregledavati gospodarenje. 

Povierenik, kojega naredi dčržavna uprava, ima takodjer pravo, dolaziti u siednice 
upravljajućega odbora, kao i u glavne skupštine, kad god mu se uzvidi; a tako i vlastan je 
obustaviti odredbe, koje bi možebiti štetne bile interesu dčržavnomu. 

Dčržavna uprava pobrinut će se, da se nadzire poslovanje u gospodarstvenom obziru 
tako, da će prigodom predlaganja godišnjih računah u pravilu valjati sravniti i izpitati nak¬ 
nadno samo svote brojevne. 

Za ovo ovdie ustanovljeno nadziranje podhvata željezničkoga imat će koncesionari 
s obzirom na mučni posao, koi je s tim skopčan, platjati godišnji paušal u blagajnicu dčr- 
žavnu, kolik će pak taj paušal biti, odredit će dčržavna uprava razmieroo napram dotičnoj 
činitbi ostalih ovozemnih željeznicah. 

§.21. Za željeznicu u §. 1 spomenutu daju se osim toga sliedeća pogodovanja finan- 
eijalna: 

a) oprost od dohodarine i od platjanja biljegovine od kuponah, a tako i od svakoga poreza, 

koi bi se budućirai zakoni tegnuo uvesti, tečajem gradnje i za punih petnaest godinah, 

pošto se otvori radnja. 

Za dčržavne predujme neće podhvatničtvo platjati nikakove dohodarine; 
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b) oprost od biljegovine i od pristojbah za svekolike ogovore, podneske i ine izprave, 
sačinjene u svčrhu, da se namakne glavnica, da se gradi i opremi željeznica, do onoga 
časa, kojega će se započeti radnja; 

c) oprost od biljegovine i od pristojbah za pčrvu izdatbu dionicah i pčrvenstvenih za- 
dužnicah ujedno s medjutimnicami, a tako i od prenosninah, koja se naberu pri odkup- 
Ijivanju zemljiŠtnh. 

f. 22. Trajanje koncesije ustanovljuje se na devetdeset godinah od onoga dana, kojega 
se započne radnja na cieloj prugi željezničkoj, pomenutoj u §. 1. 

§. 23. Koncesija ova ugasnut će kad mine rok, ustanovljen u §. 22. 

Koncesija ugasnut će i onda, ako u § 3. ustanovljeni rok glede početka i svčršetka 
gradjenja i glede početka radnje nehude dčržan, i ako se prekčršaj toga roka neuzmogne 
opravdati ni u smislu §-a 11, si. b) zakona o dozvoljivanju željeznicah, niti imenito poli— 
tičkimi kojimi ili financijalnimi krizami. 

§. 24. Dčržavna uprava priuzdčržaje si pravo, da nakon trideset godinah, računa- 
juć od dana izdate izprave koncesionalne, može u svako doba odkupiti ovu željeznicu. 

Da moguće bude ustanoviti odkupninu, imat će se čisti prihodi, što ih je podhvat za 
posliednjih sedam godinah imao pred odkupom, sračunati, odtuda čisti prihodi od dvie najlo¬ 
šije godine odbiti, i zatim popriečni čisti prihod ostalih pet godinah za podhvat proračunati. 

Nego ako pronadjeni popriečni čisti prihod nebude iznosio barem pet postotakah u 
srebru od one imenovne uložne glavnice, koju je odobrila uprava dčržavna, tad će se mini¬ 
malni ovaj iznos udariti kao čisti prihod, po kojem će se odmieriti odkupnina. 

§. 25. Pri ugasnutju koncesije i od dana toga ugasnutja stupit će dčržava bez- 
platuo u vlastničtvo koncesionirane željeznice, prosto od svakoga tereta, i u uživanje željez¬ 
nice, imenito tla i zemljišta, pozemnih i umietnih napravah, sve gornje i dolnje gradnje 
željezničke, i svega nepokretnoga pristojstva, kao što su: kolodvori, tovarišta i stovarišta, 
svekolike za radnju željezničku potrebite sgrade na polazištih i dolazištih, stražare i kuća- 
rice, za nadglednike namienjene, pak i svekolike utvčrdjene makine i sve stvari nepokretne. 

Stvari pokretne, kao: miestokreti (lokomotivi), kola, gibljive makine, orudje i ine 
naprave i materijali, u koliko za nastavljanje radnje budu potrebiti i za to prikladni, imat će 
od koncesionarah preći bezplatno na dćržavu u količini odnosno u vrednosti, koja odgovara 
pčrvoj uredbi za radnju, saderžanoj u glavnici uložnoj. 

Cim se željeznica odkupi i od dana toga odkupa stupit će dčržava uz godišnju 
izplatu pronadjene rente, bez svake druge naplate, u vlastničtvo i u uživanje sada koncesio¬ 
nirane pruge željezničke sa svi mi prije pomenutimi, k istoj spadajućimi stvarani, kako pokret¬ 
ninu, tako i nepokretnimi. 

Kako pri ugasnutju ove koncesije, tako i pri odkupu željeznice ostaje koncesionarom 
vlastničtvo na pričuvni (rezervni) fond, sastavljen iz vlastitih prihodah podhvatnih, i na 
dionice neizplatjene, zatim vlastničtvo na osobite, iz vlastitoga imetka izvedene i odnosno 
nabavljene naprave i sgrade, kao što su: peći za koaks i za vapno, lievarnice, tvornice 
makinah i inih spravah, hambari, d o c k 8 i, ugljenare i ina skladišta, što su ih sagradili ili 
stekli uz dozvolu dčržavne uprave s naročitim dodatkom, da se nesmatraju kao pristojstva 
željeznice. 
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§. 26. Ako bi se u pčrkos datim opomenam prckeršivale ili zanemarivale dužnosti, 
naložene u izpravi koncesionalnoj ili u zakonik, priuzdčržaje si nadalje dčržavna uprava 
pravo, da može proti tomu izdati odredabah, zakonom primierenih, a po okolnostih i izreći 
da je koncesija ugasla prije, nego što joj rok izleče. 

Opominjuć ozbiljno svakoga i sliednjega, da neradi protiva ustanovam ove koneesije, 
i podieljujuć družtvu pravo, da za svaku štetu, koja se uzmogne dokazati, može pred Našimi 
sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim vlastim, kojih se tiče, naročitu zapovied, da 
strogo i brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi ustanovami, koje su u njoj 
sadčržane. 

Za vierovanje toga izdajemo ovi list, potverdjen većim Našim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču na jedanaesti dan mieseca Bujna godine spasa hiljadu 
osam sto sedamdeset i pćrve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s. r. 



Hotienwart «. r. Holzgethan s. r. 


Sch&ftle s. r. 


(KrutUeh.) 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane a vieću cesarevinskom. 


Komad XL1V. — Izdan irazposlan dne 14. Listopada 1871. 


116 . 

Konzularski ugovor od 11. Sčrpnja 1870, 

medjn anstrijansko-ng&rskom monarhijom i saveznim! dftri&vami sieverne Amerike. 

(Sklopljen u Washingtonu dana 11. S&rpnja 1870; potvčrdjen Njegovim c. i k. apostolskim Veličanstvom u Beču dana 
2. Svibnja 1871, a obostrane ratifikacije izmienjene u Washingtonu dne 27. Lipnja 1871). 

Kos Franciscus Josephus Primas, 

divina favente clementia Anstriae Imperator; 

Apostolieus Rex Hungariae, Rex Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Sla¬ 
vonke, Galiciae, Lodomeriae et IIlyriae; Archidux Austriae; Magnus 
Dux Cracoviae; l)ux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, 
Carnioliae, Bucovinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps 
Transilvaniae; Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 


Notum testatumque omnibus et singulis* quorum interest, tenore prae- 
sentium facimus: 


Posteaquam a Nostro et a potentissimi Praesidis unitorum Statuum Ame- 
ricae Plenipotentiario, eo fine, ut mutna Jura, privilegia ac immunitates, nec 
non funetiones et obligationes eorum, qui in Austro- Hu ngarieo Imperio et in 
statibus unitis Americae munera consularia obeunt, elara et distincta ratione 
determinarentur; Convenfio die undecima mensis Julii anni millesimi octin- 
gentesimi septuagesimi in civitate Washington mita et signata est, tenoris 
sequentis: 

(InatiMk.) 71 
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The President of the United States of 
America, and His Majesty the Emperor of 
Austria, King of Bohemia etc. and Apostolic 
King of Hungary animated by the desire to 
define in a comprehensive and precise manner 
the reciprocal rights, privileges and immuni- 
ties of the Consuls-General, Consuis, Vice- 
Consuls and Consular Agents (their Chancel- 
lors and Secretaries) of the United States of 
America and of the Austro-Hungarian Mon- 
archy, and to determine their duties and their 
respective sphere of action have agreed upon 
the conclusion of a Consular Convention and 
for that purpose have appointed their respec¬ 
tive Plenipotentiaries namely: 

The President of the United States o^ 
America: 

Hamilton Fish, Secretary of State of 
the United States; 

And His Majesty the Emperor of Austria, 
Apostolic King of Hungary: 

Charles Baron ron Lederer, Knight of 
the Imperial and Royai Order of Leopold, 
and His Majesty’s Envoy Extraordinary Mini- 
ster Plenipotentiary in the United States of 
America, 

vho after communicating to each other 
their full powers, found in good and due form, 
have agreed upon the follovving Articles: 

Article I. 

Each of the High Contracting Parties 
shall be at liberty to establish Consuls-Gene¬ 
ral, Consuis, Vice-Consuls or Consular Agents 
at the ports and places of trade of the other 
parly, except those where it may not be con- 
venient to recognize such officers, but this 
exception shall not apply to one of the High 
Contracting Parties, vvithout also applying to 
every other Power. 

Consuls-General, Consuis, and other Con¬ 
sular Officers appointed and taking office 
according to the provisions of this Article in 
one or the other of the two countries shall be 


Njegovo Veličanstvo cesar Austrijanski, 
kralj Ceski itd. i apostolski kralj Ugarski i 
predsiednik saveznih dčržavah sieverne Ame¬ 
rike želeći, uzajamna prava, preimućtva i slo¬ 
bode generalnih konzulah, konzulah i konzu- 
iarskih opravnikah, kancelarab ili tajnik ah kao 
i njihove dužnosti i područja Sto će ih imati 
odnosno u austro-ugarskoj monarhiji i u savez¬ 
nih dčržavah sievero-amerikanskih, u sto većem 
obsegu i sto najjasnije utvčrditi, zaključili su, 
sklopiti konzularski ugovor i u tu svčrhu ime¬ 
novali su kao svoje punomoćnike: 

Njegovo cesarsko i kraljevsko apostolsko 
Veličanstvo: 

plem. gospodina baruna Karla Lederera, 
viteza ces. i kralj. Leopoldova reda i Svoga 
izvanrednoga poslanika i opunomoćena mini¬ 
stra pri saveznih dčržavah sieverne Amerike; 

Predsiednik saveznih dčržavah sievero- 
amerikanskih dčržavnoga tajnika saveznih dčr¬ 
žavah Hamiitona Fish a, 

koji, pošto su izmienili sve punomoći i pro¬ 
našli ih u dobru i valjanu redu, utanačiše 
Članke sliedeće: 

Ć1 anak I. 

Svaka od uzvišenih ugovornih stranakah 
imat će pravo postavljati glavnih konzulah, 
konzulah i podkonzulah ili konzularskih oprav¬ 
nikah u lukah i tčrgovačkih miestih druge 
stranke, izuzam ona miesta, gdie im se neće 
shodno Činiti, priznavati takovih dostojanstve- 
nikah; ova iznimka ipak neće valjati za jednu 
ugovornu stranku a da se jednako neupotrebi 
i napram svim drugim vlastim. 

Uslied ustanovah ovoga članka u jednoj 
ili drugoj obadvijuh zemaljah postavljeni i 
službu včršeći glavni konzuli, konzuli i kon¬ 
zularski urednici moći će obavljati ovim ugo- 
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firee to eiercise the right accorded them by 
the present Convention tbroughout the who)e 
of the district for which they may be respec- 
tively appointed. 

The 8aid functionaries shall be admitted 
and recognized respectively upon presenting 
their credentials in accordance with tbe rules 
and formalities established in their respective 
countries. 

Tbe exequatur required for the free eier¬ 
cise of their official duties shall be delivered 
to them free of charge and upon eihibiting 
such exequatur they shall be admitted at once 
and without interference by the authorities, 
federal or state, judicial or eiecutive, of the 
ports, cities and places of their residence and 
district, to the enjoyment of the prerogatives 
reciprocally granted. 

Article II. 

The Consuls-General, Consuls, Vice-Con- 
suls and Consular Agents, their Chancellors, 
and other Consular Officers, if they are citi- 
zens of the State which appoints them, shall 
be eiempt from military billetings, from Ser¬ 
vice in the military or the national guard and 
other duties of the same nature and from ali 
direct and personal taxation, whether federal, 
state or municipal, provided they be not owners 
of real estate and neither carry on trade nor 
any industrial business. 

If however, they are not citizens of the 
State which appoints them or if they are citi¬ 
zens of the State in which they reside, or if 
they own property, or engage in any business 
there that is taxed under any laws of the 
country, then they shall be subject to the 
same taxes, charges and assessments as other 
private individuals. 

They shall moreover enjoy personal im- 
munities eicept for acts regarded as crimes 
by the laws of the country in which they 
reside. 

If they are engaged in commerce perso¬ 
nal detention can be resorted to in their case, 
only for commercial liabilities and then in 
accordance only with general laws applicable 
to ali persous alike. 


vorom priznane im povlasti u svemkolikom 
okolišu kotara, za koi su poimence imenovani. 


Pomenuti urednici primit će se i priznati 
zamienito, ako pokažu i iznesu svoje naime- 
novanje u smislu propisah i formalnostih, po¬ 
stojećih u dotičnih zemljah. 

Tako zvani Exequatur, potrebit da slo¬ 
bodno včrsiti mogu dužnosti svoje, izdat će im 
se bezplatno, i kad pokažu taj Exequatur, imat 
će ih lučke, gradske ili miestne vlasti, naho- 
deće se u stolnom miestu konzularskih služ- 
bovnikah ili u uredovnom im kotaru, bile u 
ostalom vlasti savezne ili dčržavne, sudbene 
ili ovčršne, odmah i bez prigovora pripustiti, 
da uživaju zamienito ujamčena preimućtva. 

Članak II. 

Glavni konzuli, konzuli, podkonzuli i kon- 
zularski opravnici, njihovi kancelari i konzu- 
larski urednici, ako su dčržavljani one dčr- 
žave, koja ih imenuje, bit će oprošteni od 
vojničkoga nastanjivanja i porezah, koje savez 
nametne kojoj dčržavi ili kojoj obćini, zatim 
od službe u vojničtvu ili narodnoj vojsci i od 
drugih dužnostih slične včrsti, — zatim od 
svih izravnih i osobnih porezah saveznih, dčr- 
žavnih ili obćinskih, predpostaviv, da neposie- 
duju nikakova nepokretna vlastničtva i da se 
nebave tčrgovinom ili prometnim poslom. 

Ako pako nisu dčržavljani dčržave, koja ih 
postavlja, ili ako su dčržavljani dčržave, u ko¬ 
joj stoluju, ili ako tudie posieduju nepokretno 
vlastničtvo ili se bave kojim god poslom, koi 
podpada po zakonih zemaljskih porezu, tad će 
plaćati iste danke, terele i namete kao i drugi 
ljudi privatni. 


Povčrh toga uživaju oni osobnu nepovre¬ 
divost, izuzam glede činah, koji su u zakonih 
zemlje, u kojoj stoluju, označeni kao zlo¬ 
činstva. 

Ako su tčrgovci, to će se osobni zatvor 
proti njim jedino preduzeti sbog tčrgovačkih 
obveznostih, a i onda samo suglasno s obćeni- 
timi zakoni, kriepostnimi za svakoga. 

71.* 
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Article III. 

Consuls-Genoral, Consuls, and their Chan- 
cellors, Vice-Consuls and Consular Officers, 
if citizens of the counlry which appoints them 
shall not be summoned to appear as vvitnesses 
before a Court of Justice, except when pur- 
suant to law, the testimony of a Gonsul may 
be necessary for the defence of a person 
charged with crime. 

In other cases the local Court when it 
deems the testimony of a Consul necessary 
shall either go to his dwelling to have the 
testimony taken orally, or shall send there a 
competent officer to reduce it to vrriting, or 
shall ask of him a vritten declaration. 

Article IV. 

Consuls-Genera), Consuls, Vice-Consuls 
and Consular Agents shall be at liberty to 
place over the chief entrance of their respec- 
tive offices, the arms of their nation with the 
inscription: „ Consulate - General “, „Consu¬ 
late* , „Viče -Consulate* or „Consular- 

Agency“ as may be. 

They shall also be at liberty to hoist the 
flag of their country on the Consular edifice, 
eicept when they reside in a cily where the 
Legation of their Governement may be esta- 
blished. 

They shall also be at liberty to hoist their 
flag on board the vessel employed by them 
in port for the discharge of their duty. 

Article V. 

The Consular Archives shall be at ali ti- 
mes inviolable and under no pretence what- 
ever, shall the local authorities be allowed to 
eiamine or seize the papers forming part of 
them. 

Article VI. 

In the event of incapacity, absence or 
death of Consuls-General, Consuls, Vice-Con- 


Ćlanak III. 

Glavni konzuli, konzuli i njihovi kancelari, 
podkonzuli i konzularski urednici, ako su dčr- 
žavljani one dčržave, koja ih imenuje, neće se 
moć pozivati pred sud, izuzam ako je u smislu 
zakonah svjedočanstvo konzulovo potriebno na 
obranu osobe, koja je sbog zločina obtužena. 


Izvan ovih sluČajevah miestna će sudbena 
oblast, ako obnadje, da je potriebna sudbena 
izjava, otići u njihov stan, da ih ustmeno 
sasluša, ili će u tu sverhu odpraviti nadlež¬ 
noga urednika, ili će zaiskati od qjih pismeno 
očitovanje. 

Ćlanak IV. 

Glavni konzuli, konzuli, podkonzuli i kon¬ 
zularski opravnici moći će nad vanjskimi vrati 
konzulata pribiti gčrbovni štit svoga naroda 
s napisom dotičnim: „Glavni konzulat*, „kon¬ 
zulat*, „podkonzulat* ili „konzularsko oprav- 
ničtvo*. 

Nadalje im je dozvoljeno razviti zastavu 
svoje zemlje na konzularskoj sgradi, osim ako 
stolicu u gradu, gdie se nalazi poslaničtvo 
rgihove vlade. 

Tako isto mogu razviti svoju zastavu na 
brodu onom, na kojem se izvčrsujuć svoje 
poslove voze po luci. 

Ćlanak V. 

Konzularske pismare neoskvčrnjive su za 
svagda, i miestnim vlastim nedopušta se pod 
nikakovom izlikom preiskavati ili uzaptjivati 
k pismari takovoj pripadajućih pisamah. 

Ćlanak VI. 

U slučaju kada je zapriečen, odsutan ili 
kada premine glavni konzul, konzul ih* pod- 
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šuta their Consular Pupils, Chancellors or 
Secretaries, wkose official character may have 
been previously made known to the respective 
authorities in the United States or in the 
Austro-Hungarian Empire, shali be admitted 
at once to tbe temporary e.vercise of the Con¬ 
sular functions, and they shali for tbe đura- 
tion of it, enjoy ali the immunities, rights, 
and pririleges conferred upon them by this 
Conrention. 

Article VII. 

Consuls-General and Consuls, shali bave 
the power to appoint Vice-Consuls and Con¬ 
sular Agents, in the cities, ports and towns 
within their Consular districts, subject bow- 
ever to the approbation of the Gorernement of 
the country where they reside. 

These Vice-Consuls and Consular Agents 
may be selected indiscriminately from among 
eitizens of the two countries or from for- 
eigners and they shali be furnished with a 
CommiSsion issued hy the appointing Consul, 
under whose orders they are to be placed. 

They shali enjoy the privileges and liber- 
ties stipulated in this Convention. 

To Vice-Consuls and to Consular Agents 
who are not eitizens of the State which ap- 
points them, the pririleges and immunities 
specified in Article II shali not ertend. 

Article VIII. 

Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls 
or Consular Agents of the two countries may, 
in the eiercise of their duties app)y to the 
authorities within their district, whether fede- 
ral or local, judicial or eiecutive, in the erent 
of any infraction of the treaties and Conven- 
tions between the two countries also for tbe 
purpose of proteeting the rights of their 
countrymen. 

Should the said authorities fail to take 
due no tiče of their application, they shali be 
at liberty in the absence of aoy diplomatic 
representative of. their country to apply to 
the Gouvernment of the country where they 
reside. 


konzul, mog oni konzularni pitomci, kance¬ 
lari i tajnici, koji su kao kori jurre prije 
dotičnim oblastim u Aus* - ngariji ili u sa¬ 
veznih dčržarah preda vljeni, bez zaprieke 
obavljati konzularske »slove i za to vrieme 
uživat će sloboštine i prava, koja im se podje¬ 
ljuju po ovom ugovoru. 


Članak VII. 

Glavni konzuli i konzuli mogu, nego samo 
uz potvčrdu dotične zemaljske vlade, kod koje 
stoluju, imenovati podkonzulah i konzularskih 
oprarnikah po gradovih, lukah i miestih svoga 
konzularskoga kotara. 

Ori podkonzuli i konzularski oprarnici 
mogu bez razlike izmedju dčržavljauah obih 
zemaljah kao i izmedju inozemacah odabrati 
se i imadu bit providjeni dekretom od konzula 
onoga, koi ih imenuje i kojemu su podčinjeni. 

Ovim ugovorom uglavljena preimućtva i 
slobode uživat će i oni. 

Onim pak podkonzulom i konzularskim 
opravnikom, koji nisu podložnici dčržave, koja 
ih imenuje, nedozvoljiyu se člankom II. odre- 
djene slobode i povlastice. 

Članak VIII. 

Glavni konzuli, konzuli i podkonzuli ili 
konzularski opravnici obih dčržavah mogu se 
u izvčrsiranju pripadajućih im uredovnih po¬ 
slovah na oblasti svoga uredovnoga kotara, 
bile one savezne ili deržavne sudbene ili 
ovčrsne oblasti, obratiti u svakom slučaju, 
kada se povriede medju obimi dčržavami po¬ 
stojeći ugovori ili nagodbe ili pak kada im 
treba braniti prava svojih dčržarljanah. 

U slučaju, ako spomenute oblasti nepri- 
stanu na njihove pritužbe, bit će im prosto, 
ako neima ondie diplomatičkoga zastupnika 
njihove zemlje, obratit se na dčržarnu ili sa¬ 
veznu vladu one zemlje, u kojoj stolicu. 
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Article IX. 

Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls 
or Consular Agents of the two countries, also 
their Chanccllors, shall have the riglit to take 
at their oftice, at the residence of the par- 
ties, or on koard ship the depositions of the 
Captains and crews of vessels of their own 
nation, of passengers on board of them of 
merchant8, or any other citizens of their own 
country. 

They shall have the power also to receive 
and verify conformably to the laws and regu- 
lations of their counti 7 : 

1“ Wills and bequests of their countrjrmen 
and ali such acts and contracts between their 
countrymen as are intended to be drawn up 
in an authentie form and verified. 

2" a Any and ali acts of agreement entered 
upon between citizens of their own country and 
inhabitants of the country where they reside. 

Ali such acts of agreement and other In¬ 
struments, and also copies thereof when duly 
authenticated by such Consul-General, Consul, 
Vice-Consul, or Consular Agent under his of- 
ficial seals, shall be received in Courts of Ju- 
stice as legal documents or as authenticated 
copies, as the case may be and shall have the 
same force and cifect as if drawn up by com- 
petent public oflicers of one or the other of 
the two countries. 

Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls 
or Consular Agents of the respective countries 
shall have te power to translate and legalize 
ali documents issued by the authorities or 
functionaries of their own country, and such 
papers shall have the same force and effect in 
the country where the aforesaid oflicers re¬ 
side, as if drawn up by sworn interpreters. 

Article X. 

Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls 
or Consular Agents shall be at liberty to go 
on board the vessels of their nation admitted 
to entry either in person, or by proxy and to 
examine the Captain and crew, to look into 
the register of the ship to receive declarations 
vvith reference to their voyage, their destina- 


Članak IX. 

Glavni konzuli, konzuli, podkonzuli ili 
konzularski opravnici obih dčržavah kao i nji¬ 
hovi kancelari imadu pravo u svojih pisarnicah, 
u prebivalištu stranakah ili na brodovih nji¬ 
hova naroda, od kapetanah, momčadi, putnikah, 
tčrgovacah i svih dčržavljanah svoje zemlje 
primati očitovanja, koja bi isti davali. 

Tako isto ovlašteni su po zakonih i pro- 
pisih svoje zemlje primati i ovierovljivati: 

1. Naredbe oporučne svojih dčržavljanah, 
i sve druge gra^jansko-pravne spise i dogo¬ 
vore, koji se njih tiču, i za koje se hoće, da 
im se dade oblik vierodostojni (autentični) i 
da budu ovjerovljeni. 

2. Ugovorne izprave, sačinjene izmedju 
njihovih dčržavljanah i stanovnikah zemlje, u 
kojoj stoluju. 

Sve ove ugovore i izprave, kao i njihove 
prepiše, ako ih takovi glavni konzuli, konzuli, 
podkonzuli i konzularski opravnici valjano 
potvčrde, i provide svojim uredovnim pečatom, 
primat će sudovi kako kad kano zakonite iz¬ 
prave ili ovierovljene prepiše, i one će imati 
istu vriednost i valjanost, kano da su ih izdali 
nadležni javni službenici jedne ili druge zemlje. 

Obostrani glavni konzuli, konzuli, podkon¬ 
zuli ili konzularski opravnici mogu prevesti i 
potvčrditi izprave, potičuće od oblastih ili 
častnikah njihove zemlje, i takovi će prevodi 
u zemlji, u kojoj oni stoluju imati istu krie- 
post i valjanost onako, kao da su ih izdali za- 
priseženi tumači one zemlje. 

Članak X. 

Glavni konzuli, konzuli, podkonzuli ili kon¬ 
zularski opravnici mogu pohoditi brodove svo¬ 
jih dčržavljanah, čim se brodovom dozvoli slo¬ 
bodna zajednica (pratika), i to ili glavom ili 
poslati onamo svojih naredjenikah, i mogu tu 
saslušati kapetana i momčad, prosuditi papire 
od broda, saslušati kazivanja njihova o puto- 
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tion, and tbe incidenta of the voyage, also to 
draw up manifeste, lista of freight, to asaiat in 
diapatching their resaela and finally to accom- 
pany the said Captains or crewa before the 
Courts and before the administrative authori- 
ties, in order to act as their interpreters or 
Agenta in their businesa transactions or appli- 
cations of any kind. 

The judicial authoritiea and Cnstom House 
officials shall in no case proceed to the exa- 
mination or search of merchant vessels, wit- 
hout previous notice to the Consular authority 
of tbe nation to whicb the said vessels belong, 
in order to enable them to be present. 

They shall also give due notice to Con- 
sula, Vice-Consuls or Consular Agents in or¬ 
der to enable them to be present at any de- 
positions or statements to be made in Courts 
of law, or before local magistrates by Captains 
or persons composing the crew, thus to pre- 
vent errors or false interpretations which 
roight impede the correct administration of 
justice. 

The notice to Consuls, Vice-Consuls or 
Consular Agents shall name the hour fixed for 
such proceedings, and upon the non-appea- 
rance of the said officers or their representa- 
tives, tbe case shall be proceeded with in their 
absence. 

Articl e XI. 

Consuls, Vice-Consuls or Consular Agents 
shall have eidusive charge of the internal 
order of the merchant vessels of their nation. 
They shall have therefore the eiclusive power 
to take cognisance of and to settle ali diffe- 
rences which may ariše at sea or in port 
betvveen Captains, Officers and crevvs in refe¬ 
rence to wages and the execution of mutual 
contracts, subject in each case to the laws of 
their own nation. 

The local authorities shall in no way in- 
terfere except in cases, where the dilferences 
on board ship are of a nature to disturb the 
peace and public order in port or on shore, 
or when persons other than the officers and 
erew of the vessel are parties to the distur- 
badee. 


vanju, o opredielistu i o zgodah, koje su mu 
se pridesile uzput; izkaze o tovaru izdati i 
odpravu njihovih brodovah pospiesiti i olak¬ 
šati, napokon rečene kapetane i momčad pred 
sudove i k upravnim oblastim pratiti, da im 
kod poslovah, kojimi se bave ili kod prošnjah, 
koje Čine, kao tumači i zagovornici budu na 
ruku. 

Sudbeni urednici i urednici i organi ca¬ 
rinski nemaju pod nipošto poduzimati ni pre¬ 
gledah ni premetačinah činiti na tčrgovačkih 
brodovih a da prije neobavieste o tom konzu- 
larsku vlast naroda, kojega su ovi brodovi, da 
i ona uzmogne biti pri pregledu. 

Tako isto imadu za dobe obaviestiti kon¬ 
zule, podkonzule ili konzularske opravnike, da 
prisustvuju pred sudovi i miestnimi upravnim! 
oblastimi prigodom izjavah, sto bi ih činili 
kapetani i momci, da se na taj način ukloni 
svaka bludnja i svako krivo tumačenje, koje 
bi točnomu rukovodstvu pravosudja na uštčrb 
biti moglo. 

U ovu svčrhu upravljeni poziv na konzule, 
podkonzule ili konzularske urednike treba 
točno da označi uru, i ako oni propuste te 
glavom nedodju ili ako nepošalju zastupnika 
miesto sebe, obavit če se stvar u njihovoj od¬ 
sutnosti. 

Članak XI. 

Konzulom, podkonzulora ili konzularskom 
opravnikom izključivo je poviereno da rukuju 
i uzdčržavaju nutarnji red na brodovih tčrgo¬ 
vačkih svoga naroda. Uslied toga imat če oni 
izključivo vlast, med kapetani, brodarskimi 
častnici i momčadi na moru ili u lukah rieša- 
vati svakovčrstne razpre, koje se odnosile budu 
na platju ili overšbu zamienito pogodjenih 
obveznostih, te u svakom slučaju postupati po 
zakonih svoje zemlje. 

Miestne vlasti posriedovat će istom onda, 
kad na brodu nastali neredi takovi budu, da 
bi mogli poremetiti mir i javni red na kopnu 
ili u luci ili ako druge osobe umiesane budu 
u nered, koje nespadaju medju momčad i 
častnike od broda. 
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Eicept as aforesaid the Iocal authorities 
shall confine themselves to the rendering of 
forcible assistance if required by the Consuls, 
Vice-Consuls or Consular Agents and shall 
cause the arrest, temporary imprisonment and 
removal on board his own vessel of erery 
person whose name ls found on the muster 
rolls or register of the ship or list of the 
erew. 

Article XII. 

Consuls-Genefal, Consuls, Vice-Consuls 
or Consular Agents shall have the povver to 
cause the arrest of ali sailors or ali other 
persons belonging to the crews of vessels of 
their nation who may be guilty of having de- 
serted on the respective territories of the 
High Contracting Powers, and to have them 
sent on board or hack to their natire 
country. 

To that end they shall make a written 
application to the competent local authority, 
supporting it by the exhibition of the ship’s 
register and list of the crew, or else, should 
the vessel have sailed previously, by produ- 
cing an authenticated copy of these documents 
showing that the persons claimed really do 
belong to the ship’s crew. 

Upon such request the surrender of the 
deserter shall not be refused. 

Every aid and assistance shall moreover 
be granted to the said Consular authorities 
for the detection and arrest of deserters, and 
the latter shall be taken to the prisons of 
the country and there detained at the request 
and eipense of the Consular authority until 
there may be an opportunity for sending 
them away. 

The duration of this imprisonment shal^ 
not exceed the term of three months, at the 
eipiration of which time, and upon three days 
notice to the Consul, the prisoner shall be 
set free and he shall not be liable to re- 
arrest for the same cause. 

Should, however, the deserter have com- 
mitted on shore an indiclable offence, the 


Izuzam rečene slučajeve miestne če se 
oblasti jedino nastojati, da konzulom, pod- 
konzulom ili konzularskim opramikom na nji¬ 
hov zahtiev pruže izdašnu pomoć, da se uhiti 
osoba, koja je uvčrštena u imenik, i povrati na 
brod ili privremeno odvede u zatvor. 


Članak XII. 

Glavni konzuli, konzuli i podkonzuli ili 
konzularski opravnici mogu one mornare, kao i 
svaku osobu, pripadajuću pod kojim mu drugo 
imenom k momčadi Iadje njihova naroda, koja 
uskoči na zemljište jedne od visokih ugovor¬ 
nih stranakah, uhititi i poslati na brod ili u 
njihovu domovinu natrag. 


U tu svčrhu obratit će se pismeno na nad¬ 
ležne miestne vlasti i predloživ registar od 
broda ili imenik momčadi ili ako je brod 
odjedrio, vierodostojan prepis tih izpravah 
dokazati, da su oni ljudi, koji se traže, spadali 
zbilja medju momčad broda. 


Proti tako obrazloženoj molbi neće se 
moć uzkratiti predaja biegunca. 

Povćrh toga treba spomenutim konzular¬ 
skim vlastim na svaki način ići na ruku i .ima 
im se dati svaka pomoć da se nadje i uhiti 
biegunac, koji će se odvesti u uzu (tamnicu) 
zemaljsku i na zahtiev i trošak konzularske 
vlasti dotle dčržati zatvoren, dok se nedesi 
prilika, da se odpremi. 

Zatvor ovaj nesmije trajati preko tri mie- 
seca danah; po izmaku ovoga roka pustit će 
se uznik na slobodu, nu tri dana prije toga 
obaviestit će se o tom konzul, i neće se bie¬ 
gunac s istoga razloga po drugi put zatvoriti. 

Ako li je biegunac počinio na kopnu kakovo 
kažnjivo dielo, tad će biti prosto miestnoj 
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Iocal authorities shall be free to postpone 
bis eitraditon until due sentence shall bave 
been passed and eiecuted. 

The High Contracting Parties agree that 
seamen, or other individuals forming part 
of the ship’s crew, who are citizens of tbe 
country in which the desertion took place, 
shall not be affected by the provisions of this 
Article. 

ArticleXin. 

In ali cases where no other agreement to 
the contrary exists between owners, freighters 
and insurers, ali damages suffered at sea by 
the vesseis of the two countries, whether 
they enter the respectire porta voluntarily or 
by stress of weather, shall be settled by the 
Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls or 
Consular Agenta of their respectire nation, 
prorided no interests of citizens of the coun- 
try where the said functionaries reside, nor 
of citizens of a third power are concerned. 

In that case, and in the absence of a 
friendly compromise between ali parties in- 
terested, the adjudication shall take place 
under superrision of the local authorities. 

Article XIV. 

In the event of a vessel belonging to the 
Government or owned by a Citizen of one of 
the two Contracting States, being wrecked 
or čast on shore upon the coast of the other, 
the local authorities shall inform the Consuls- 
General , Consuls, Vice-Consuls or Consular 
Agents of the district of the occurrence, or 
if such Consular Agency does not eiist, they 
shall communicate with the Consul-General, 
Consul, Vice-Consul or Consular Agent of 
the nearest district. 

AU proceedings relatire to the salvage of 
American vesseis vrrecked or čast on shore in 
Austro-Hungarian vvaters, shall be directed by 
the United States Consuls-General, Consuls, 
Vice-Consuls or Consular Agents also ali pro¬ 
ceedings relatire to the salvage of Austro- 
Hungarian vesseis, vrrecked or čast on shore 
in American vvaters, shall be directed by 

(Kmtink.) 


oblasti, nepredati ga dotle, dok nebude sud¬ 
bena odluka izrečena i podpuno izvčršena. 

Uzvišene ugovorne stranke složile su se 
u tom, da mornari ili druge osobe od mom¬ 
čadi brodarstvene, koje su podložnici dčržave, 
u kojoj su uskočili, izuzete budu od ustano- 
vah članka ovoga. 

Članak XIII. 

U slučajevih, kad neima med vlastnici, 
torarnici i osiguratelji protivna ugovora, imat 
će štete (havarije), što su ih brodovi obih ze- 
maljah imali na moru, — uliezli oni dobro¬ 
voljno u luke obostrane ili pristali od nevolje — 
prosudjivat glavni konzuli, podkonzuli ili 
konzularski opravnici njihova naroda, osim 
ako se pomenute štete tiču i podložnikah one 
zemlje, u kojoj spomenuti službenici stoluju 
ili podložnikah tretje koje sile. 

U ovom slučaju i ako dobrovoljna nagoda 
med svimi udionici nepodje za rukom, raz- 
pravljat će stvar vlast miestna. 


Članak XIV. 

Kad se ladja, pripadajuća vladi ili dčržavlja- 
nom jedne od ugovornih dčržavah, u primorju 
druge skčrši ili nasuče, tad će miestne oblasti 
dostaviti to do znanja glavnim konzulom, kon¬ 
zulom, podkonzulom ili konzularskim opravni- 
kom uredovnoga kotara, ili ako takova nebude, 
do znanja glavnim konzulom, konzulom, pod¬ 
konzulom ili konzularskim opravnikom, koi se 
nalazi najbliže onomu miestu, gdie se je ne¬ 
sreća dogodila. 

Svi poslovi, odnoseći se na izbavu ameri- 
kanskih brodovah, koji su u vodah austro¬ 
ugarske dčržave postradali ili se skčršili, ovčr- 
šivat će se pod rukovodstvom amerikanskih 
glavnih konzulah, konzulah, podkonzulah ili 
konzularskih opravnikah; nasuprot sve poslove, 
tičuće se izbave austro-ugarskih brodovah, 
koji su postradali ili se slomili u vodah ameri- 
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Komad XLIV. — 116. Konzularski ugovor od 11. S&rpnja 1870. 


AuBtro-Hungarian Consuls-General, Consuls, 
Vice-Consuls or Consular Agenta. 

An interference of the local authorities in 
the two countries shall take place for the 
purpose only of assisting the Consular autho¬ 
rities, in maintaining order and protecting the 
rights of salvors not belonging to the crew, 
also for enforcing the regulations relative to 
the import or eiport of the merchandise 
saved. 

In the absence and until the arrival of 
the Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls 
or Consular Agents or their du!y appointed 
delegates, the local authorities shall take ali 
the necessary measures for the protection of 
persons and preservation of the property sa¬ 
ved from the wreck. 

No charges shall be made for the inter¬ 
ference of the local authorities in such cases 
eicept for eipenses incurred through salvage 
and the preservation of property saved, also 
for those expenses which under similar cir- 
cumstances, vessels belonging to the country 
vvhere the wreck happens would hare to 
incur. 

In case of a doubt concerning the natio- 
nality of the wrecks, the local authorities shall 
bave exclusively the management and eiecu- 
tion of the provisions laid down in the pre- 
’ sent Article. 

The High Contracting Parties also agree 
that ali merchandise and goods not destined 
for consumption in the counlry in which the 
wreck takes place, shall be free of ali 
duties. 


kanskoga područja, rukovodit će austro-ugar- 
ski glavni konzuli, konzuli, podkonzuli ili kon¬ 
zularski opravnici. 

Miestne vlasti obiuh zemaljah posredovat 
će samo onda, kada treba podpomagati kon- 
zularske oblasti, uzdržavati red, zastupati 
interese izbavnikah, koji nespadaju k mom¬ 
čadi od broda, i osigurati, da se včrše pro¬ 
pisi o izvozu i uvozu izbavljene robe. 


U odsutnosti i do dolazka glavnih konzu- 
lah, konzulah, podkonzulah ili konzularskih 
opravnikah i izaslanika, odredjena u ovu 
sv^rhu, imat će miestne vlasti sve potrebite 
naredbe učiniti za zaštitu osobah i da se saču¬ 
vaju predmeti, koji su izbavljeni od skršena 
broda. 

U ovih slučajih neće se za posredovanje 
miestnih oblastih pobirati nikakovi troškovi, 
izim samo onih, koji su skopčani bili s opera- 
cijami izbavnimi i s pohranjivanjem izbavlje- 
nih predmetah, kao takodjer i onih, koje bi u 
podobnom slučaju nositi imali brodovi, koji 
pripadaju zemlji, kojoj su na obali postradali. 

U slučaju kad se nezna narodnost broda 
skčrŠena, tad će izključivo miestna vlast vlastna 
biti riešavati naredbe spomenute u ovom 
članku. 

Uzvišene ugovorne stranke složile su se 
povčrh toga i u tom, da se neće od postra¬ 
dale robe i stvari h, u koliko nisu odpredie- 
Ijene za porabu u zemlji, kojoj je na obali 
brod postradao, plaćati nikakove carine. 


Article XV. 


Članak XV. 


Consuls-General, Consuls, Vice-Consuls 
and Consular Agents also Consular Pupils, 
Chancellors and Consular Officers shall enjoy 
in the two countries ali the liberties, preroga- 
tives immunities and privileges granted to 
functionaries of the same class of the most 
favored nation. 


Glavni konzuli, konzuli, podkonzuli, kon¬ 
zularski opravnici kao takodjer konzularski 
pitomci, kancelari i konzularski urednici uživat 
će u obih zemljah sve one oproste, prava, slo¬ 
boštine i povlasti, koje budu podieljene služ¬ 
benikom iste včrsti od naroda, najviše pogo- 
dovana. 
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Article XVI. | 

In case of the death of a Citizen of the 
United States in the Austrian-Hungarian Mon- 
archy, or of a Citizen of the Austrian-Hunga- 
rian Monarchy in the United States without 
baving any knovvn heirs or testamentary exe- 
cutors by him appointed, the competent local 
authorities shall inform the Consuls or Con- 
sular Agents of the State to which the de- 
ceased belongs, of the circumstance, in order 
that the necessary information may be imme- 
diately forwarded to the parties interested. 

Article XVII. 

The present Convtention shall remain in 
force for the space of ten years from the date 
of the eichange of the ratifications, which 
shall be made in conformity with the respec¬ 
tive Constitutions of the two countries, and 
exchanged at Washington, within the period 
of ten (10) months or sooner if possible. 

In case neither of the Contracting Parties 
gives notice before the expiration of the said 
tem of its intention not to renew this Con- 
vention; it shall remain in force a year lon- 
ger, and so on from year to year, until the 
expiration of a year irom the day, on which 
one of the parties shall bave given such 
notice. 

In testimony whereof the respective Ple- 
nipotentiaries have signed this Convention and 
hereunto affiied their respective seals. 

Done, in duplicate, at Washington the 
eleventh day of July in the year of our Lord 
one thousand eight hundred and seventy. 

(L. S.) Hanriltea Fish m. p. 

(L. S.) lederer m. p. 


Članak XVI. 

U slučaju, kad premine deržavljanin austro¬ 
ugarske monarkije u saveznih dčržavah ili ddr¬ 
žavljanin saveznih dčržavah u austro-ugarskoj 
monarkiji, a nisu poznati baštinici ili ovćrši- 
telji oporuke, koje je on opredielio, tad će 
kompetentne miestne oblasti konzule ili konzu- 
larske opravnike one dčržave, ka kojoj je po¬ 
kojnik pripadao, obaviestiti o toj okolnosti, 
da se bezodvlačno uzmogne potrebita prijava 
učiniti strankam, kojih se to tiče. 

- 

Članak XVII. 

Ovaj ugovor (konvencija) ostat će u krie- 
posti deset (10) godinah, počamši od onoga 
dana, kojega se izmiene potvčrdnice (ratifi¬ 
kacije), što će se napram dotičnim ustavom u 
obiuh zemljah obaviti u VVashingtonu za deset 
(10) miesecih ili ako bude moguće još i prije. 

U slučaju, ako nijedna od ugovornih stra- 
nah prije izmaka spomenuta roka neizrekne 
svoje namiere, da nekani produljiti ugovora, 
tad će isti još jednu (1) godinu ostati u krie- 
posti i tako dalje od godine do godine do iz¬ 
maka jedne godine od onoga dana, kad ga 
jedna od ugovornih stranah odpoviedi. 

Za vierovanje toga podpisali su obostrani 
punomoćnici ovjy ugovor i udarili nanj svoje 
pečate. 

U dvostrukom izdanju učinjeno u VVashing¬ 
tonu jedanaestoga Sčrpnja mieseca hiljadu 
osamsto sedamdesete godine. 

(M. P.) Lederer s. r. 

(M. P.) Hanilits Fish s. r. 


Nos visis et perpensis Conventionis hujus articulis illos omnes ratos 
confinnatosque habere profitemur ac declaramus, verbo Nostro Caesareo 
et Regio promittentes, Nos omnia quae in illis continentur, fideliter exe- 
cutioni mandaturos esse. 
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ln quorum fidem majusque robur praesentes ratihabitionis Nostrae 
tabulas manu Nostra signavimus, sigilloque Nostro Caesareo et Regio ad- 
presso munire jussimus. 

Dabantur Viennae die secunda mensis Maji, anno domini millesimo, 
octingentesimo septuagesimo primo, Regnorum Nostrorum vigesimo tertio. 


Franciscus Josephus m. p. 



Ferdinandus Comes a Beust m. p. 


Ad mandatum Sacrae Caes. et Reg. A post. Mtgestatis propriom: 

Joannes Liber Baro a Vesque-Pattling , en m. p., 

C. et R. Consiliarius aulieus et mioisterialis. 


Gori navedeni ugovor konzularski proglašuje se ovim, pokle ga je odobrila jedna 
druga kuća vieća cesarevinskoga. 

U Beču, dne 5. Listopada 1871. 

Hohenwart s. r. Seh&ffle s. r. 
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Komad XLV. — Izdan i razposlan dne ti. Listopada 1871 . 


119 . 

Naredba ministarstva trgovine od Kolovoza 1871, 

kojom >e izdaju novi propisi, kojih se valja dirkati, kada se sičanaste stvari (araenikalija) i ina 

trovila odpremajn željeznicom. * 

Siiedeći propisi, za odpremanje trovilah željeznicami ustanovljeni u dogovoru s mini¬ 
starstvom posalah unutarnjih, dostavljaju se do obćega znanja s tim dodatkom, da u život 
stupiti imadu dne t. Listopada 1871* i da se način pakovanja, koi je gfodo sićana, iliti mHio- 
mora razpisom ministarstva unutarnjih posalah od 20. Ožujka 1849 (dčrž. zak. lista br. 103) 
propisan bio, pri tčrgovanju s njim u ovozemstvu zadčržati može i u buduće, nego jedino 
s tom preinakom, da sudić imade označen bit ricČju „Otrov". 

§. 1. Stvarih sićauastih, to jest: sičanaste kisiine (biela sićana, Hijtteurauch), žuta 
aičaua. (auripigmeot), cčrljena sićana (realgar), criepasta biesika (Fiiegenstein) primat će 
željeznica i odpremati samo onda, ako su spakovane iliti spravljene u dvostruke sudove ili 
škrinje. Dna od sudovah treba da su učvćrstena utornjakom, a poklopci od skrinjah obručevi 
ili željeznimi pantami. Unutarnji sudovi ili škrinje treba da su napravljene od jaka, suha dčr- 
veta i obliepljene iznutra platnom ili sličnimi gustimi tkaninami. 

§. 2. Na svakom svežnju (Collo) treba da je cčrnom maslenom bojom napisana rieč 
„Sićan" (otrov), i to razgovetno, da se lako može čitati. 

§. 3. Ini otrovni preparati od kovinah iliti metalah (otrovne boje od kovinah, sofi od ko- 
vinab itd.), kamo imeaito spadaju preparati od žive, kao: sublimat, kalomei, bieli i cčrljeni pre- 
cipitat, ćeuovar, sob* miedeue, i boje miedene, kao: modra galica,‘miedenka, zeleni i modri 
miedeni pigmenti, preparati od olova, kao: olovna gledja (Massicot), miaeji, olovni slador 
i ine soli olovne, ustupeć i druge boje olovne, pepeo kositreni i raztočni, mogu se odpreme 
radi predavati samo u jakih od čvčrsta, suha dčrveta napravljenih sudovih ili skrinjah, na 
koje su udareni utorijjaci ili odnosno željezne pante. 

Ovi sudovi ili škrinje imadu biti takove, da pri svem tom, sto se pri vožnji neobhodno 
tresu, druckaju itd., nemože prah od tih otrovnih stvarih probijati na sgl.ohnice napolje 

Predmete malo prije pomenute treba u tovarnih listovih označiti imenom, kako se 
upravo zovu, i nije slobodno navesti ih pod obćenitimi kojimi rubrikami, na pr. kao mirodije, 
specerije itd. 

§. 4. Stvari, navedene u §§. 1 i 3,, slobodno je tovariti samo obaška od predmetah 
takovih, kojimi se sviet neposredno ili posredno služi kao hranom. 


Seh&ffle s. r. 
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Komad XLV. — 119. Naredba ministarstva fipaacijah od 14. Listopada 1871. 


118 . 

Zakon od 7. Listopada 1871, 

kriepostan za Dalmacija, 

kojim se okida ovoznina od dćrvah sa oganj, koja se ovaze preko sobe granice. 

S privolom jedne i druge kuće rieća cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi 1 : 

Članak I. 

Dćrva za ogaig, koja se uvoze u Dalmaciju preko granice suhe, imadu se propuštati 
prosto od carine. 

Članak II. 

Mojemu ministru financijah nalaže se kako ovćršba ovoga zakona, tako i to, da odredi 
rok, kada će isti imat stupiti u život. 

U Ebensee-u, dne 7. Listopada 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Hoheinvart s. r. Holzgethan s. r. 

119 . 

Naredba ministarstva financyah od 14. Listopada 1871, 

o krieposti zakona od 7. Listopada 1871, kojim se okida ovoznina od dšrvah za oganj, koja se 

preko sohe granice orose o Dalmacijo. 

Zakon od 7. Listopada 1871 (dčrž. zak. lista br. 118), kojim se ukida uvozniua od 
dćrvah za oganj, koja se preko suhe granice uvoze u Dalmaciju, stupit će a kriepost 
onoga dana, kojega divonam u Dalmaciji dospije do znanja. 

Holmgethan a. r. 


190 . 

Razpis ministarstva finaucyah od 16. Listopada 1871, 

o tom, da se u kolodvora o Podvoloczjski podiže glavna divona II. razreda, a mala divona 

L razreda, koja je n.miestn Podvoloczpki, da se pretvara o malo divona u. razreda. 

Izvćrsujuć dielomićno ustanove članka XV. dčržavnoga ugovora, koi je dne 18. Svib¬ 
nja 1869 (dčrž. zak, lista 1870, br. 20) medju vladom austrijansko-ugarskom'i vladom 
cesarsko-ruskom sklopljen u obziru, da se Kievsko-Odeska željeznica Lavovsko-Bečkoj 
željeznici priklopiti imade pri Voloczyski, podignuta je u kolodvoru u PodvoIoczyski u Gali¬ 
ciji glavna divona II. razreda i po propisu od 18. Rujna 1857 (dirz. zak. lista br. 175) 
povladjena, da u prometu željezničkom uporavljuje pokratjen postupak carinski (postupak 
najavni). 

Povodom ovim bi mala divona I. razreda, koja je u miestu Podvoloczyski, pretvorena u 
malu divonu II. razreda. 

Dielovanje pomenutih ovih divonah započelo je dne 4. Listopada 1871, kao dana onoga, 
kojega je započela vožnja na željezničkoj prugi od Tarnopola do Podvoloczyske. 

Holzgethan s. r. 
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Komad XLYI. — Izdan i razposlan dne 28. Listopada 1871. 


llSt. 

Izprava konfesionalna od 9. Rujna 1871, 

družtvu dioničarskomu sjeverne češke željeznice za gradjenje i za radnjn lokomotivne željeznice 
od Rnmbnrga do Šlnkenava, odnosno do zemaljske granice napram Bndiiinn priklopom na kra¬ 
ljevsku saksonsku dčržavnn željeznica. 

Mi Franjo Josip Pšrvi, 

boijom milo§tju cesar au§(rijan§ki, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hčrvatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 

Dioničarsko družtvo češke sieverne željeznice podnielo Nam je prošnju, da mu podie- 
limo dozvolu za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice od Rnmburga do Šlukenava, 
odnosno nastavkom napram Budisinu; uslied toga sklonusmo se, uvaživ obćenitu korist 
takova podhvata na temelju zakona od 11. Lipnja 1871, dčrž. zak. lista br. 79, i zakona 
od 14. Rujna 1854, dčrž. zak. lista br. 238, o dozvoljivanju željeznicah, ovu dozvolu iliti 
koncesiju goripomenutu družtvu podieliti, kako sliedi: 

§. 1. Podieljujemo dioničarskomu družtvu češke sieverne željeznice u svčrhu da se 
nastavi češka sieverna željeznica pravo za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice 
od Rumburga do Šlukenava, odnosno do zemaljske granice napram Budisinu za priklop na 
kraljevsku saksonsku dčržavnu željeznicu. 

§. 2. Gradnja u §. 1. napomenute željeznice od Rumburga do Šlukenava, koja če 
se podieliti putem natiečaja, doversit će se najzad do konca godine 1872 tako, da će se do 
toga roka pruga ova predati moći javnomu prometu. 


(Kr«atiMh.) 
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Komad XLVI. — 121. Izprava konfesionalna od 9. Rujna 1871. 


Dioničarsko družtvo češke sieverne željeznice imat će u ime, da će zadovoljiti ovoj 
obvezi, dati napram posebno izdatu naputku o jamstvu sigurnicu, položiv jamčevinu u iznosu 
od 50.000 for. vrednote austr. 

U slučaju, ako se uezadovolji ovoj obvezi, moći će se izjaviti, da je jamčevina propala. 
Spisi i izprave, koje povodom ovim budu sačinjene, proste će biti od pristojbab i od 
poreza. 

Kada da se gradi nastavna pruga od Slukenava do zemaljske granice, to će se ustano¬ 
viti prigodom, kada se u obziru priklopa u Budišinu sklapao bude dčržavni ugovor sa Sak- 
sonskom. 

•§. 3. Za prugu željezničku, navedenu u §. t., obećaje uprava deržavna dioničar¬ 
skomu družtvu češke sieverne željeznice pogodovao ja sliedeća: 

a) oprost od dohodarine i od platjanja biljegovine od kuponah, a tako i od svakoga po¬ 
reza, koi bi se budućimi zakoni tegnuo uvesti, za punih dvadeset godinah; 

b) oprost od biljegovine i od pristojbah za svekolike ugovore, podneske i ine izprave, 
sačinjene u svčrhu, da se namakne glavnica, da se gradi i opremi željeznica do onoga 
časa, kojega će započeti radnja; 

c) oprost od biljegovine i od pristojbah za pčrvu izdatbu dionicah i prvenstvenih zaduž- 
nicah ujedno s medjutimnicami, a tako i od prenosnine, koja se nabere pri odkuplji- 
vanju zemljiŠtah. 

Oprost od dohodarine, dozvoljen u točki a), provesti će se tako, da će plaćati doho- 
darinu češko sieverno-željezničko družtvo po razmieru duljine miljah od postojećih prugah 
napram novim prugam. 

§. 4. Dioničarsko družtvo češke sieverne željeznice, čim izvede priklop svojih prugah 
k saksonskim željeznicam u tri pravca napram Zittavi, Lobau i Budišinu, bit će dčržano sa¬ 
graditi i u radnju postaviti lokomotivni ogranak željeznički od Slukenava do VVolmsdorfa. 

Gradjenje ove pruge željezničke ima se započeti za šest miesecih od upravo označena 
roka i za sliedeću godinu danah dogotoviti. 

Dioničarskomu družtvu češke sieverne željeznice dozvoljuju se takodjer za željezničku 
prugu Slukenavsko-W61msdorfsku pogodovanja, naznačena u §. 3. 

§. 5. Za postojeću kao i za novu prugu povi. češke sieverne željeznice ustanovit će 
se tarifa tako, da se neće pobirati u obće glede robe pri navadnoj berzini više od 3 novč. 
od carinske cente i od milje. 

Iznimno ustanovit će se tarifa za obaljene razrede na sliedeći način: 

Obaljeni razred A ; žito, sol, dčrvo za gorivo i za tvorivo, željezo i tvorine od željeza, 
zatim čelik (nado) i tvorine od čelika po 2 novč. od carinske cente i od milje; 

obaljeni razred B pri punih kolih: mineralni ugljen, koaks, prešani treset, rude, vap- 
njenjaci i kamenje gradjevno po 1*5 novč. od carinske cente i od milje za pčrvih 10 miljah, 
i po 1 novč. od cente carinske i od milje za svaku daljinu preko 10 miljah. 

U ime odpremnine uzimat će se od svake robe po 2 novčića, a uračunana je u to i 
pristojba za tovarenje i stovarivanje, a i obća asekuracija. Ako tovarenje i stovarivanje 
obavlja sama stranka, tad se odpremnine uzima samo 1’5 novč. 

Povlaštena češka sieverna željeznica obvezuje se nadalje, da će tarifne ciene, kakove 
su u koncesiji, obaliti za 20 postotakah za mineralni ugljen i koaks, koi se odpremao bude 
8 postaje željezničke u Šlukenavi u Hainspachski sudbeni kotar i to u kotare onamo spada- 
jućih katastralnih obćinah Dolnjo- i Gornjo-Einsiedelske, Grafenvvaldske, Hainspachske, 
Hemmehiibelske, Hilgersdorfske, Lobendauske, Neudorfelske, Niksdorfske, Rdhrsdorfske, 
Schonauske, Wolmsdorfske i Zeidlerske sve dotle, dok nepočne raditi ogranak željeznički 
Slukenau-WbImsdorfski. 
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§. 6. Glede prevoza osobah c. k. vojske i vojničkih i pomorskih erarskih stvarih vrie- 
dit će u miesto ugovora od 10. Prosinca 1860, koi se spominje u •§. 13. koncesionalne 
izprave od 6. Listopada 1865, dčrž. zak. lista br. 24 od god. 1866, ugovor od 18. Lip¬ 
nja 1868*), sklopljen s izklj. povi. sievernom željeznicom Ferdinandovkom. 

Ustanove ove vriede i za domobranstvo i stražu financijalnu i sigurnostnu, na vojničku 
ustrojenu. 

Dioničarsko družtvo češke sieverne željeznice dužno je nadalje pristupiti k organičkim 
ustanovam i službovnomu propisu za ratne oddiele željezničke, zatim potonjemu ugovoru, 
koi je 1. Lipnja 1871 u kriepost došao glede prevoza bolestnikah i ranjenikah, koji se 
ležeć odpremaju na račun vojničke blagajnice. 

Ova obveza o pristupu valja takodjer i glede ugovora, koi će se sklopiti s družtvi 
željezničkimi glede zamienitoga posudjivanja osoblja pri većih transportih vojničkih. 

Dioničarsko družtvo češke sieverne željeznice dužno je nadalje imati obziru pri podie- 
ljivanju službah poglavito na izslužene podčastnike. 

§. 7. Trajanje koncesije za svukoliku češku sievernu željeznicu ustanovljuje se na 
devetdeset godinah od onoga dana, kojega se započne radnja na prugi Rumburžko-Slukenav- 
skoj, i ugasnut će, kad mine ovaj rok. 

§. 8. U koliko se u ovoj izpravi koncesionalnoj neustanovljuje ništa posebna, imat će 
u koncesionalnoj izpravi od 6. Listopada 1865 (dčrž. zak. lista br. 24 od god. 1866) za 
češku sievernu željeznicu ustanovljeni uvieti valjati takodjer i za nastavne pruge željezničke, 
koje su opredieljene u ovoj izpravi koncesionalnoj. 

§. 9. Ako bi se u perkos datim opomenam prekčršivale ili zanemarivale dužnosti, 
naložene u izpravi koncesionalnoj ili u zakonih, priuzderžaje si nadalje dćržavna uprava 
pravo, da može proti tomu izdati odredabah, zakonom primjerenih, a po okolnostih i izreći 
da je koncesija ugasla prije, nego što joj rok izteče. 

Opominjuć ozbiljno svakoga i sliednjega, da neradi protiva ustanovam ove koncesije, 
i podieljujuć dioničarskomu družtvu češke sieverne željeznice pravo, da za svaku štetu, koja 
se uzmogne dokazati, može pred Našimi sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim vlastim, 
kojih se tiče, naročitu zapovied, da strogo i brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi 
ustanovami, koje su u njoj sadčržane. 

Za vi er ota nje toga izdajemo ovi list, potvčrdjen većim Našim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču na deveti dan mieseca Rujna godine spasa hiljadu osam 
sto sedamdeset i pčrve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s. r. 



Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. Sehftffle s. r. 


*) Normalne naredbe lista naredbenoga za c. k. vojsku od god. 1868, 2i kom., br. 97. 
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Komad XLVL — 123. Raipis ministarstva financijah od 19. Listopada 1871. 


ISIS. 

Obznana ministarstva financijah od 10. Listopada 1871, 

o tom, 4a se ukida koatrolni ured za robu, koi je do sada postojao a Rohrbachu a Gornjoj-Aoatriji. 

Kontrolni ured za robu, postojeći u Rohrbachu u Gornjoj-Austriji, ukMut će se dne 
31. Prosinca 1871. 

Poslovi pieneznićni toga ureda bit će, od 1. Siećnja 1872 počamši, poviereni porez¬ 
nomu uredu u Rohrbachu, a poslovi kontrolni oddielu financijalne straže u istom miestu. 

Holzgethan s. r. 


123 . 

Razpis ministarstva financijah od 19. Listopada 1871, 

o tom, da se razšimje administrativni dielokrag o. kr. direkcije dćri&vnoga daga. 

Na temelju previšnje povlade od 22. Kolovoza 1871. ovim se odnosno na paragrafe 1, 
2 i 4 cesarskoga patenta od 23. Prosinca 1859 (dćrž. zak. lista br. 226), zatim na raz- 
pise ministarstva financijah od 15. i 26. Veljače 1860 (dčrž. zak. lista br. 41 i 53) do¬ 
stavlja do obćenita znanja, da će, od 1. Studenoga 1871. počamsi, direkcija dčržavnoga 
duga imat u pćrvoj molbi obavljati svekolike poslove, odnoseće se na tekuću upravu konso- 
lidovana duga dćržavnoga u koliko ih po postojećih pravilih nebi već pieneznica dćržavnih 
dugovah obavljati mogla. Spadaju pak ovamo i prepisi dčržavnih zadužnicah, koji glase na 
inozemsku koju korporaciju, obćinu, zakladu ili zavod, i za koje se do sada iziskivala dozvola 
ministarstva financijah. 

Proti neposrednim odredbam pieneznice dćržavnih dugovah dopušten je utok na direk¬ 
ciju deržavnoga duga, a proti odlukam direkcije na ministarstvo financijah. 

Navedenimi ovimi odredbami nepreinačuje se u ničem ona, dčržavnim vierovnikom po 
§-u 3. obznane ministarstva financijah od 6. Ožujka 1869 (dčrž. zak. lista br. 29) dozvo¬ 
ljena povlast, po kojoj zadužnice prepisa radi predavati mogu neposredno f ri pieneznici 
dćržavnih dugovah ili pri kojoj god od naredjenih za to pieneznicah zemaljskih ili poreznih. 

Holzgethan s. r. 
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Deržavo-zakonslii list 


za 


kraljevine i zemlje, zastupane n> vieću aesarevinskom. 


4 ‘ . ' • ’ ** ; , 

Komad XLVII. — Izdan i razposlan dne 16. Studenoga 1871. 


itk 


Cesarski patent od 14. Studenoga 1871, 

kojim se l&redjnje, da se dlanovi ktće poslaničke, što ih ide na kraljevina Češka, fasadi birati 

neposredno. 

?!l FRANJO JOSIP PfiRVI, 

PO BOŽJOJ MILOSTI CESAR AUSTRIJANSKI; 

kralj ugarski i češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, vladi- 
mirski i ilirski; kralj jeruzolimski itd.; arkivojvoda austrijanski; veliki 
vojvoda toskanski i krakovski; vojvoda lotarinžki, salcburžki, štajerski, 
koruški, kranjski i buko vinski; veliki knez erdeljski; markgrof mo¬ 
ravski; vojvoda gornjo- i dolnjo-slezski, modenski, parmanski, piačen- 
tinski i gvastalski, osvieeimski i zatorski, ćiešinski, friaulski, dubrovački 
i zadarski; pokneženi grof habsburžki i tirolski, kiburžki, gorički i gra¬ 
diški; knez tridentinski i briksenski; markgrof gornjo- i dolnjo-lužički 
i istarki; grof hohenembski, feldkirchski, bregenčki, sonnenberžki itd.; 
gospodar Tersta, Kotora i slovenskoga Kraja; veliki vojvoda vojvodo- 
vine Serbske itd. itd. 


uporniju]ud §. 7. temeljnoga zakona o zastupstvu cesarevine, naredjujemo, kako sliedi: 


Članove poslaničke kuće vieća cesarevinskoga, Što ih je u §. 6. temeljnoga ovoga 
zakona ustanovljeno za kraljevinu Češku, ter što ih u smislu priloga k zemaljskomu redu 
ide na navedene ondie krajeve, gradove i sborove, imadu neposredno birati isti krajevi. 


(KrontiMli.) 
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Komad XLV1I. — IM. Cettnki patont od 14. Studenoga 1871. 


gradovi i sborovi, i biranje ovo ima se po ustanovah zakona od 29. Lipnja 1868 (d&rž. zak. 
lista br. 82) obaviti odmah. 

Dato u glavnom Našem i priestolnom gradu Beču na 14. Studenoga godine hiljadu 
osamsto i sedamdeset i p&rve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s« r. 

Holzgethan s. r. Seholl s. r. Groeholskl s. r. Wehli s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XLV11I. — Izdan i razposlan dne 17. Studenoga 1871. 


125 . 

Naredba ministarstva tčrgovine od 12. Listopada 1871, 

kojom >o m&zimalna svota ponzetj&h (naplat&h) poštanskih povišuje na 200 for., odnosno na 
500 for. i isdajn niekoje još preinake glede poštanskih ponsetjah n prometa anatarnjem. 

(Jslied dogovora s kraljersko-ugarskim ministarstvom trgovine imat će u propisih 
glede pouzetjah poštanskih, poćamši od 15. dana Prosinca mieseca 1871, doći u kriepost 
sliedeće preinake: 

1. Kod svihkolikih c. kr. i kr. ugarskih poštah, obavljajućih takodjer službu vozne . 
pošte, moći će se za svakolika miesta austro-ugarske monarhije primati pošiljke s pouzetjem 
poštanskim (naplatom poštanskom) do 200 forintih.' 

2. Kod erarskih poštah u Beču i u miestih, spadajućih gradsko-poštanskomu kotaru 
Bečkomu, zatim kod onih erarskih poštah, koje u stanovištu svojem imadu takovih pienez- 
nicah poštanskih, koje su povladjene primati novčanih naputicah preko 100 forintih, moći 
će primati pošiljakah uz pouzetje poštansko od preko 200 for. do 500 for., nego samo na 
pošte, naročito ovdie naznačene. 

Ovi su poštanski uredi: 

a) Beč (gradska pošta i službu vozne pošte obavljajući poštanski uredi u linijah Bečkih i 

poštanski uredi u kolodvorih željezničkih), zatim Dohling, Hernals, Hietzing, Mcidling, 

Sechshaus i Wahring, zatim 

b) poštanski uredi sliedeći: 


Arad 

Brodi 

Gjur 

Baden 

Bruck na Muri 

Gorica 

Bohnija 

Brno 

Gradac 

Beč 

Budim 

Heb 

Bielak 

Celovac 

Hohenstadt 

Bolzano 

Cernovice 

Innsbruck 

Brašov 

Debrecin 

Ischl 

Bregenc 

Dubrovnik 

Karlove Vari 

Briksen 

Feldkirch 

Karlovac 

(Krontisch.) 
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Komad ILTIII. •— 125. Naredba ministarstva tirgovine od 12. Listopada 1871. 


Karlsburg 

Osiek 

Steyer 

Kološvar 

Opava 

St. Polten 

Košiće 

Pečuh 

Stolni Biograd 
Szathmar 

Kolomea 

Pešta (poštanski ured grad¬ 

Kotor 

ski, poštanski uredi u Leo- 

Sučava 

Krakov 

poldštadtu i Theresien- 

Segedin 

Krems 

štadtu) 

Sopron 

KufŠtein 

Podmoukli 

Tarnov 

Lavov 

Pola 

Tarnopol 

Liberec 

Prag 

Temišvar 

Linac 

Premisel 

Toplica 

Ljubljana 

Požun 

Tčrst 

Lundenburg 

Rieka 

Trident 

Marburg 

Roveredo 

Varaždin 

Meran 

Rzeszovr 

Veliki Varadin 

MiŠkolc 

Salcburg 

Wels 

Nagy-Kanizsa 

Sibinj 

Zadar 

Nyiregyhaza 

Sisak (stari gradjanski) 

Zagreb 

Novo Miesto (Bečko) 

Spliet 

Zemun 

Olomuc 

Stanislavov 



3. Provizije računat će se do 50 for., po 3 novčića, a kod većih pouzetjah, Što bude 
preko 50 for., po 2 novčića za svakih 5 for. ili za svaki diel od njih. 

Najmanja provizija ustanovljena je na 6 novčićah. 

Potanku tarifu za provizije kod pouzetjah vidi u prilogu. 

4. Svaka pošiljka, izim jedino novozavedene karte, ima se na pošti predati s voznim 
listom, kojemu ima bit priklopljena dotična pouzetnica. 

5. Bielice (blankete) za ove vozne listove štampat će se za ovostrani poštanski okoliš 
na svietlom ružičnom papiru u jeziku niemaČkom, a za one poštanske kotare, gdie se govore 
drugi zemaljski jezici, dvogubo, to jest u jeziku niemačkom i u dotičnom jeziku zemaljskom. 

Ove blankete providjene će biti biljegovkom od 5 novčićah i dobivat će se kod svih 
poštanskih uredah za 6 novčićah. 

Blankete, koje je predatnik jurve izpunio, ali ih pošta neprimi, buduć nedostatne i 
manjkave, moći će se, ako se plati 1 novčić, izmieniti kod poštanskih uredah, ako neimaju 
traga na sebi, da je poštanski ured već imao posla š njimi, t. j. ako poštarine i teže nije 
još ubilježio na njih ured poštanski i ako biljegovka nije još uništena. 

Kada se predaju pošiljke s pouzetjem, nije slobodno služiti se drugimi blanketami, 
nego samo uredovno izdatimi. Pače pri predavanju pošiljakah s pouzetjem nije slobodno u 
ovostranom poštanskom području rabiti ni voznih listovah, koji su za kralj, ugarsko poštan¬ 
sko područje na svietlo-zelenom papiru štampani i ugarskom financijalnom biljegovkom pro- 
vidjeni. 

6. Predatnik imade točno i razgovetno izpuniti na voznom listu svekolike rubrike, izim 
onih, gdie pošta upisuje poštarinu (frankaturu) i težu, zatim i najgornju rubriku na 
pouzetnici tja do nadpisa: „1. Bilježka ureda predatnoga*. 

Ima se navlastito što najtočnija napisati ime i prebivalište ili poslovnica predatnikova i 
adressatova, da moguće bude s jedne strane za sigurno dostaviti pošiljku adressatu, a s druge 
strane obaviestiti predatnika, da je adressat pouzetje u istinu izplatio. 
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Svota pouzetna ima ae ispisati na voznom listu samo brojbami, na pouzetnici 
pak brojbami, a glede forintah i pismeni (slovi). 

| Na voznih listovih, koji su štampani u dva jezika, mogu dotične rubrike izpunit se u 

jeziku jednom ili drugom, nego probitačnije će biti, poslužit se jezikom onim, koi vlada u 
onom miestu, kamo je pošiljka namienjena. 

7. Za pošiljke s pouzetjem Štampat će se osobite predatnice, koje će providjene biti 
izriezom izplatnim. 

8. Kada pošiljka stigne u opredielište, razstavit će se iliti odtčrgnuti vozni list od 
pouzetnice, i po mieri postojećih propisah ili obaviestit će se adresat voznim listom o pošiljki 
ili će mu se ista s tim listom dostaviti. 

Pouzetnica ostat će bod razdatnoga ureda poštanskoga. 

9. Ako adresat naročito rekne da pošiljke neprima, ili ako pošiljke, o kojoj je oba- 
viešten, za 14 danah nedigne i neizplati pofczetja, kojim je obteretjena, i inih pristojbah, 
odpravit će ista natrag onamo, gdie je na poštu bila da ta, i postupat će se š njom kao i s humi 
pošiljkami, kojih nije moguće dostaviti. 

Ako adresat nerebne, da baš bezuvietno neprima pošiljke, nego ako zahtieva, da mu se 
svota pouzetna obali ili sasvim odpusti, imat će uz gori pomenuti rok poštanskomu razdat- 
nomu uredu predati pismeno očitovanje, koje će se putem službenim odpraviti onomu uredu 
poštanskomu, gdie je pošiljka data bila na poštu. Ovo očitovanje dostavit će se predatniku 
s prošnjom, neka na njem pismeno izjavi, dš li je voljan učiniti, što adresat zahtieva. 

Ako predatnik na to pristane, imat će predatnicu, koju je odprije jurve dobio, izručiti 
poštanskomu uredu, koi će na njoj zabilježiti, da se pouzetje obaljuje ili sasvim odpušta. 

Rečeno očitovanje i ova izjava predatnikova odpravit će se putem službenim natrag na 
poštanski ured razdatni, koi će o onom, što je u izjavi, obaviestiti adresata. 

1 Ako pouzetje bude obaljeno, izručit će se pošiljka, čim se položi svota obaljena, a ako 

pouzetje bude odpuŠteno, izručit će se i bez pouzetja. 

Ako li adresat ni onda, pošto mu se je svota pouzetna obalila ili sasvim odpustila, 
nedigne pošiljke za 3 dana, računajuć od dana primljene obaviesti, odpravit će se pošiljka 
natrag onomu poštanskomu uredu, gdie je bila data na poštu. 

Provizija, koja je po pčrvobitnoj svoti pouzetnoj bila odmierena, neobaljuje se nikada. 

10. Ako predatnik prijavi sam poštanskomu predatnomu uredu, da pouzetje obaljuje 
ili odpušta, imat će poštanski ured primiti ovo njegovo pismeno očitovanje i odpravit ga, kao 
što gori rečeno, pošti razdatnoj. 

Nego ako se je u doba, kada to očitovanje stigne k ovomu uredu, pošiljka jurva dosta¬ 
vila i pčrvobitna svota pouzetna jurve platila, neće se od toga vratiti ništa, a očitovanje imat 
će sa shodnom primietbom odpraviti se natrag k uredu, gdie je očitovanje dato bilo na poštu. 

11. Da se je pouzetje isplatilo, o tom se predatnik neće, kao što do sada, obavieŠti- 
, vati više posebnim avizom, nego tim, što će mu se dostaviti pouzetnica, koju, da je primio, 

I imat će ili pošiljatelj, ili kod pouzetnice, koja izvan stanovišta poštanskoga ureda dostavljena 
1 bude i to ne po organu njegovu, onaj Čoviek, koi je po nju došao, potvčrditi u knjigi listo— 

nošinoj. 

12. Pouzetnica imat će predatnik podpisati. 

Pouzetak izdat će se onomu, koi donese podpisanu pouzetnica, bez svake legitimacije 
i bez svakoga jamčenja od strane poštanskoga zavoda; jedino imade pokazati se predatnica, 
provicijena izplatnim izriezom. 
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13. Stranka, za koju kod poštanskoga ureda u njezinu stanovištu dolazi svaki dan po 
više pouzetuicali, moći će zamoliti poštansku direkciju ili, gdie je stanovište erarskoga kojega 
poštanskoga ureda, načelnika toga ureda ili pak odiela, odredjena za izplatjivanje pouzeta- 
kah, da joj se svaki dan ili ob povećih rokovih, koje će sama naznačiti, u popisu (konsig¬ 
naciji) dostavljaju pouzetnice, koje dodju. 

Nego imadu se pri tom sačinjati posebni popisi za one pouzetke, koji se izplatjuju u | 
ovostranom poštanskom području, i za one, koji su se izplatili u poštanskom području i 
ugarskom. \ 

Pojedine pouzetnice imadu se u popisih po aritmetičkom redu brojerah im pobilježiti i 
ovako isto poredjene i sašivene pridati popisu. 

Na popisu imat će pošiljatelj, izrazir ukupnu svotu pismeni, podpisom svoga imena 
potvčrditi, da ga je primio, a popis ujedno s pouzetnicami i s predatnicami, poredjenimi, 
kao sto je gori rečeno, imat će se zatim poslati natrag k poštanskomu uredu. 

Onomu, koi tako oskčrbljen i podpisan popis donese, imat će se bez ikakve legitima¬ 
cije i bez svakoga jamčenja od strane poštanskoga ureda izplatiti vaskoliki isnosak pouzeta- 
kah, pobilježenih u popisu. 

14. Kod uredah, kod kojih za izplatjivanje pouzetakah postoji poseban razdiel sa više 
urednikah, imat će one stranke, koje nisu ugovorile dostavljanje pouzetnicah pomoćju popi¬ 
sah, u slučaju, kada su rade više nego deset pouzetakah dići iz istoga poštanskoga područja j 
(ovostranoga ili ugarskoga), same o istih sačiniti popis, za koi će se potriebna tiskovina i 
bezplatno moć dobiti kod dotičnoga razdiela. 

Kad se pouzetnice upisuju u popis i kad se pouzetnice i predatnice, koje se imadu pri- 4 
klopiti, slažu u red, valja postupati onako, kao što je rečeno u točki 13, nego stranka imade * 
izpuuiti samo rubrike: „Br. tek., Br. Manuala i Iznosak pouzetka", a na kraju imade se * 
navesti ukupni broj pouzetnicah i svakolika svota pouzetakah. 

Pošiljatelj imade, kao što je gori rečeno, popis podpisati i podnieti poštanskomu uredu, 
i zatim će se onomu, koi podpisani popis donese, pouzetci izplatiti bez ikakve druge legi¬ 
timacije i bez svakoga jamčenja od strane poštanskoga zavoda. 

15. Kada se tko služi popisi iliti konsignacijami, ne treba mu pddpisivati pdjedinih 
pouzetnicah. 

16. Da stranka u pogledu popisah, predanih likvidacije radi, bude obezbiedjena, dat će 
joj se izriez, na kom će biti ime predatnikovo, broj pouzetuicah pobilježenih u popisu, svota 
pouzetakah, datum i uredovni pečat ili podpis urednikov. 

17. Popisi, izplate radi podnešeni, imat će se, ako donesnik neuzhtie u samu uredu 
dočekati likvidacije, svakako ili još isti dan ili sutradan izplatiti uz povratak izrieza. 

18. Za dostavu pouzetnicah ili popisah neće se uzimati nikakova pristojba u miestih, ^ 
gdie se obična pisma bezplatno dostavljaju, u ostalih pak miestih platjat će se' dostavnina 
kao što za pisma. 

19. Predatnice, koje tko donese, za da može dići pouzetak, imadu providjene biti još 
i izriezom izplhtnim. 

Pri izplatjivanju pouzetka ovaj će se izriez odtčrgnuti a donesniku povratit će se pre- 
datnica bez izrieza. 
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20. Ako na predatnici neima izrieza izplatnoga, to će se smatrati tako, kao da je 
ponzetak izplatjen. 

Predatnim uredom poštanskim strogo je zabranjeno izplatjivati ista na takovu nedo¬ 
statnu predatnicu, ili pak, ako predatnice nije moguće ni donieti. 

Ako pošiljatelj izgubi predatnicu, ili ako se izriez izplatni od iste prije izplate slučajno 
odtžrgne, moći će isti u molbenici, kao što treba biljegovanoj, priklopiv pouzetaieu, tražiti 
u poštanske direkcije dozvolu, da mu se pouzetak izplati. 

Ova dozvola dat će se svakako samo onda, ako se pouzetak nije medjutim možda izplatio 
ili ako inače nebude kakovih sumnjah. 

U ovom slučaju moći će se pouzetak izplatiti samo uslied goripomcnute dozvole i pod 
uvieti, ustanovljenim! u dotičnoj odluci. 

21. Rok, uz koi se pouzetci dizati imadu kod predatnoga ureda poštanskoga, prema¬ 
šuje se tako, da se svaki pouzetak dići imade za dva mieseca, računajuć od pćrvoga dana 
onoga mieseca, koi dolazi za danom predatbe. 


Schftffle 8. r. 


\ 

\ 
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Komad XLVHI. — 128. Naredba ministarstva t&rgovine od 12. Listopada 1871 


Tarifa 

provizije za poštanske pouzetke. 
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130 « 

Naredba ministarstva trgovine od 13. Listopada 1871, 

kojom ao u turat&rsjem prometa uvode karte-pouzetnice iilti k&rte u pouzetke poštanske. 

U dogovoru 8 kralj, ugarskim ministarstvom tčrgovine uvode se, počamši od 15. Pro¬ 
sinca 1871, biljegovane karte-pouzetnice u unutarnjem prometu monarhije austro-ugurske. 

Ovimi kartami može svatko na način jednostavan i udoban pobirati dugove iliti nena¬ 
mirene svoje tražbine do onoga maiimalnoga iznoska, koi je kad kod pojedinih poštanskih 
uredah ustanovljen za pouzetke. 

Glede rabljenja ovih karatah-pouzefnicah ustahovljuju se sliedeća: 

1. Blankete za karte-pouzetnice u ovostranom području poštanskom štampat če se na 
ružičnom papiru u niemačkom jeziku, a za one kotare poštanske, u kojih se govore drugi 
zemaljski jezici, štampat će se sa dva teksla, t. j. u jeziku niemačkom i u jednom od tih 
jezikah zemaljskih; bit će na njih udaren austrijanski poštanski biljeg od 10 novčićah, i u 
cienu ovu dobivat će se kod svih poštanskih uredah i kod onih Ijudih, koji prodaju bilje- 
govke listovne. 

Ako se ove karte prije, nego Što budu date na poštu, pometnjom ili slučajno pokvare 
tako, da nisu za porabu, moći će se, ako se plati 1 novčić, izinieniti baš kao i pokvareni 
zavitci listovni. 

Blanketami, štampanimi u ugarskom poštanskom području na papiru svietlo-zelenom, i 
oskčrbljenimi ugarskim poštanskim biljegom, nije slobodno služiti se za karte, koje se pre¬ 
daju kod ovostranih zavodah poštanskih. 

2. Predatnik imade rubrike, koje su na pčrvoj strani karte pouzetnice, tja do bilježke 
poštanske sasvim izpuniti, i to napisati svoje ime, kao i svoje prebivalište ili svoju poslov¬ 
nicu, zatim točnu adresu primčevu i svotu pouzetnu, 1 to forinte pismeni i brojkami. A i 
prosto je predatniku, u prostoru, ostavljenu iznad poštanske bilježke 1, dodati viestih, k'>je 
se upravo na stvar odnose (priobćiti, ako što ima, u kratko adresatu). 

Izvan ovoga prostora, a imenito na primki, nesmije biti nikakovih dodatakab. 

3. Da se karta odpremi na opredielište, ima se za to, bez obzira na daljinu, platiti 
10 novčićah kao najmanji iznosak takse, ustanovljene za težu na voznoj pošti; provizija 
računa se po tarifi, ustanovljenoj u obće za pouzetke. 

Obie ove pristojbe imade namiriti plredatnik, i to namirit će pristojbu teže kartom- 
pouzetnicom, na koju je biljeg udaren, a proviziju listovnimi biljegovkami, priliepljenimi na 
miestu, koje je na Štampanoj karti za to odredjeno i naznačeno. 

4. Karta-pouzetnica ima se predati na voznu poštu i odprema se kao predmet vozne 
pošte na adresu, koju je predatnik naznačio. 

Kada karta stigne u opredielište, i ako adresat stanuje u miestu, gdie je razdatni ured 
poštanski, odniet će mu ju i predočiti obični naredjeni dostavljač, za da plati svotu pouzetnu. 

Ako adresat odmah izplati svotu pouzetnu, imat će se primka o tom odtčrgnuti od 
karte-pouzetnice i izručiti adresatu. 
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Komad XLVUI. — 127. Naredba ministarstva tirgorioe od 14. Listopada 1871. 


Ako adresat zailte, moći će se do izplate i poćekati 14 danab, nego a orom slučaju 
imat će se primka odtčrgnuti i izručiti istom ond.i, kada se pouzetna svota a istinu plati. 

Adresati, koji stanuju izvan miesta, gdie je predatni ured poštanski, obaviestit će se 
poštanskim avizom, da je za njih došla karta-pouzetnica. 

Ako predatnik oa karfi-ponzetnici javlja i priobćuje što osobit adresatu, ima se to 
napomenuti na ovom avizu. Takovi adresati imadu za 14 danah, računajuć od dana, kojega 
im je avizo poslan, pokazavši ga, namiriti svotu pouzetnu kod poštanskoga ureda; donesniku 
pak ili platcu izdat će se od karte odtčrgnuta primka, podpisana pn uredu poštanskom. 

Karta pouzetnica, lišena primke, oduzet će se od dostavljača i odmah kao list pouzetni 
odpraviti natrag predatnomu uredu poštanskomu, za da se tč svota pouzetna izplati pre- 
dataiku. 

Ako se adresat krati platiti svote pouzetne, ili ako je nenamiri za 14 danah, imat će 
se karta-pouzetnica ujedno sa primkom, koja je Š njom skopčana, baš kao i svaka druga 
pouzetna pošiljka, koje nije moguće dostaviti, poslat natrag predntnonomu uredu poštan¬ 
skomu. 

5. Za dostavu karle-pouzetnice ima se platiti dostavina, obična za pošiljke vozne pošte. 

6. Za to, što se karta ovakova šalje drugamo za kim ili pak natrag, neima se račnnati 
nikakova pristojba. 


Sehftffle s. r. 


197 . 

Naredba ministarstva tčrgovine od 14. Listopada 1871, 

o listovih, koji se pridavati imate pošiljkom rosno pošto. 

U dogovoru s kralj, ugarskim ministarstvom ovim se u obzira voznih listovah, koji če 
se, poČamši od 15. Prosinca 1871. pridavati poŠiljkam vozne pošte, naredjuje, kako sliedi: 

1. Pošiljke s pouzetjem, koje se odpravljaju voznom poštom, imadu se, izim jedinih 
novo-uvedenih kartab-pouzetnicah, svekolike s voznim listom predavati na poštu. 

Kao vozni listovi za ovakove pošiljke imadu se izklopno rabiti blankete, u smislu 
naredbe od 12. Listopada 1871 (derž. zak. lista br. 125) uredovno štampane, biljegovane 
i s listom pouzetnim skopčane. 

2. Pri pošiljkah vozne pošte bez pouzetja ima se svagda pridati vozni list, kada im 
teža, ako imadu u sebi novacah ili papirah od vriednosti, nadilazi 15 lotovah, ili pako 3 lota, 
ako imadu u sebi predmetah drugih. 

Za pošiljke do 3 lota potriebno če bit iznimice samo pridati vozni list onda, kada je 
pošiljka tako malena ili zavoj takov, da nije moguće na samu pošiljku metnuti podpune i jake 
adrese. 
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3. Za pošiljke bez pouzetja štampat će ae i izdavati od goripomenutoga roka počamši 
takodjer uredovne, fioancijalnim biljegom od 5 novčićah providjene blankete na bielom papiru 
s niemačkim tekstom, a za poštanske kotare, u kojih vlada više zemaljskih jezikah, s tekstom 
dvostrukim (u jeziku niemačkom i u kojem god jeziku zemaljskom). Ove blankete prodavat 
će se za 6 novčićah kod svihkolikih uredah poštanskih. 

Blanketami, štampanimi u ugarskom poštanskom podrućju i providjenimi ugarskim 
financijalnim biljegom, neće bit slobodno služiti se kao voznimi listovi za one pošiljke, 
koje se na poštu daju u ovostranom području poštanskom. 

Nego prosto je svakomu, pri poŠiljkah vozne pošte bez pouzetja rabiti i takove vozne 
listove, koje je sam dao Štampati, nego potriebno je, da, što se glavnih stvarih tiče, naprav¬ 
ljeni budu po goripomenutom formularu, i da je priliepljena na njih austrijanska biljegovka 
od 5 novčićah. 

4. Izmieniti pokvarene blankete bit će dopušteno pod istimi uvieti, pod kojimi je u 
smislu točke 5. naredbe od 12. Listopada 1871 dopušteno izmienjivaige blanketah za vozne 
listove pri pošiljkah s pouzetjem. 


Schfiffle s. r. 


129 . 

Naredba ministarstva tbrgovine od 15. Listopada 1871, 

• dostavljanja poštanskih napnticah po ezpresn (osobiti glasnika). 

Uslied dogovora s kralj, ugarskim ministarstvom tčrgovine moći će se, počamši od 
15. Prosinca 1871, naputice poštanske, ako predatnik zahtieva, dostavljati po eipresu 
(osobitu glasniku) pod sliedećimi uvieti: 

1. Ako onaj, koi predaje na poštu naputicu poštansku, želi, da ista dostavljena bude 
po eipresu, imat će na naputici na praznu miestu izpod nadpisa „Naputica poštanska* raz- 
govietno napisati rieč „Eipres* i na kuponu naznačiti svoje ime i prebivalište. 

2. Dostavninu eipresu (15 novčićah) za dostavu u miestu, gdie je razdatni ured 
poštanski (pieneznica poštanska), odnosno glasninu od 50 novčićah na milju, kao i na svaku 
daljinu izpod milje, ako adresat stanuje izvan miesta, u kojem je pošta, imade u gotovu 
platiti onaj, koi naputicu daje na poštu. 

3. Naputicu imat će u opredielištu odmah poseban sluga, dčržeći se oprezah, propisa¬ 
nih za pisma s novcem, adresatu dostaviti uz primku. Adresat, napisav svojom rukom namiru 
na dostavljenoj naputici, moći će, kao što ga bude volja, uz ustanovljen rok od 14 danah 
ili sam otići k poštanskomu uredu (poštanskoj pieneznici) po novce, ili na svoju pogibelj 
poslati po njih pouzdana čovieka. 

Ako naputica ovakova stigne k razdatnomu poštanskomu uredu (pieneznici poštanskoj), 
kada- su poslie podne već minule ure uredovne, dostavit će se naputice tek sutradan u jutro. 

4. Ako se prigodom dostavljanja obnadje, da je onda, kada se je naputica dala na 
poštu, uzela se umiesto glasnine samo dostavnina, koja ide eipresa, ili da se je glasnine 
odveć malo uzelo, imat će razdatni ured ono, što fali, zabilježiti na naličju naputice i tražiti 
to od adresata. 

(KrMlbtfc.) 77 
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Komad KLVIU. — 128. Naredba ministarstva tergovine od 18. Listopada 1871. 


Ako adresat neće toga da plati, izdat će mu se istina naputica, ali imat će dati pismeno 
očitovanje o tom, da nije hotio platiti. 

U ovom slučaja, kao i onda, ako nije moguće naputice dostaviti, bit će pošiljatelj 
dužan naknadno platiti, što fali, ako se to tražilo bude za 6 miesecih, račun^juć od dana 
predatbe. 

5. Ako je dotičnik promienio svoje boravište, pak bi trebalo naputicu ovakovu poslati 
mu onamo, poslat će mu se poštom listovnom, nego u novom opredielištu dostavit će mu jn 
ezpres samo onda, ako u pčrvom opredielištu nije se ni pokušalo dostaviti ju po eipresu. 

Sehftffle s. r. 
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Derzavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad XL1X. — Izdan i razposlan dne 17. Studenoga 1871. 


139 . 

Izprava koncesionalna od 8. Rujna 1871, 

I iovl. Gradačko Koeflahskomn željezničkomu i rndokopnomn druitvn za gradjenje i za radnjo 
okomotivne željeznioe od Lieboha preko Sv. Floriana i Njemačkoga Landsberga do Tiesa 

z ogrankom do Stainca. 

Mi Franjo Josip P 6 r v i, 

boljom milostju cesar austrijanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
lorenski, saleburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 

Pori. Gradačko-Koeflahsko željezničko i rudokopno družtvo podnielo Nam je prošnju, 
da mu podielimo dozvolu za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice od Lieboha 
preko Sr. Floriana i Njemačkoga Landsberga do Viesa s ogrankom do Stainca; uslied toga 
sklonusmo se, uvažir obćenitu korist takova podhvata, pomenutomu družtvu oru koncesiju 
na temelju zakona o dozroljivanju željeznicab od 14. Rujna 1854, dčrž. zak. lista br. 238, 
zatim zakona od 21. Sčrpnja 1871, dčrž. zak. lista br. 80. glede gradjenja gornje željez¬ 
nice po družtru orom, i odnosno ovomu podhvatu za ovaj slučaj ujamčena posebna pogodo- 
vanja, podieliti, kako sliedi: 

§. 1. Podjeljujemo povi. Gradačko-Koellahskomu željezničkomu i rudokopnomu družtvu 
pravo za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice od postaje Lieboh od postojeće 
Gradačko-Koeflahske željeznice preko Sr. Floriana i Njemačkoga Landsberga do Viesa 
s ogrankom do Stainca i to tako, da će ova postrana željeznica ujedno s ogrankom imat 
sačinjavati cielovit diel Gradačko-Koeflahske željeznice. 

78 


(Krutuek.) 
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Komad XLIX. — 129. Iz prava koncesionalna od 8. Rujna 1871. 


§. 2. Željeznica ima se izvesti i gradnja na njoj urediti polag potankih gradjevnih nacer- 
tah, odobrenih po ministarstvu tčrgovine. 

U obziru gledistah, kojih će valjat dčržati se, kad se uredjivale budu potankosti u 
sredstvih za radnju i o davanju znakovah, zatim kako da se izvedu postajne zgrade i postaje 
same, dostavit će se družtvu propisi, koji će za njih biti odlučni. 

Osnove za to imat će se za dobe predložiti ministarstvu tčrgovine, i neće bit slobodno 
činiti ikakovih pripravah prije, dok se one sasma neodobre. 

Pri gradjenju valja se vladati po zahtievih, izjavljenih po ministarstvu tčrgovine, i po 
postojećih obćenitih propisih gradjevnih i redarstvenih. 

Ako pri gradjenju potrebno bude iz obzirah gradjevno-ekonomićnih učiniti promienu 
glede smiera pruge ili posebnih osnovah, čim se neće ipak mienjati smier pruge, ustanovljen 
u §. 1, i napram potvčrdjenomu smieru u obće bitno pokvariti razmierje glede pravca i 
razine; za svaku takovu promienu iskat će se dozvola dčržavne uprave. 

Dolnja gradnja pruge željezničke može se stegnuti na to, da se priredi samo jedna kolo¬ 
tečina. 

Da se izvede dolnja gradnja i za drugu kolotečinu, i da se ova druga kolotečina 
napravi na prugah onih, na kojih potrebito bude, bit će dčržavna uprava vlastna zahtievati u 
onom slučaju, ako godišnji nečisti prihod za dvie uzastopne godine, nadilazi svotu od 
150.000 for. u srebru na milju. 

Družtvo obvezuje se, da će poradi zajedničkoga rabljenja kolodvorah od jurve 
postojećih ili koncesioniranih željeznicah na spojištih željeznice svoje, kao i poradi uredje- 
nja službe na prelazih pogodit se s dotičnimi upravami željezničkimi. 

U slučaju, da takova nagodba nepodje za rukom, odlučivat će ministarstvo tčrgovine i 
pri tom će se imati obzir na podpunu odštetu troškovah, koji pri tom narastu Gradačko- 
Koeflahskoj željeznici. 

Dčržavnoj upravi ostaje prosto, ako t. j. nebude moguće porazumiet se s dotičnimi 
upravami željezničkimi, ustanoviti uviete, pod kojimi ćc se zamienito rabiti kola ovozem- 
skih susiednih željeznicah, i pod kojimi će rudničke i ine željeznice za vlastitu porabu 
uticati u ovu željeznicu. 

§. 3. Gradačko-Koeflahsko željezničko i rudokopno družtvo obvezuju se, da će gra- 
djenje koncesionirane željeznice od Lieboha do Viesa započeti najdulje za dvie godine 
danah, računajuć od dana podieljene dozvole, i da će do toga roka prugu ovu dogotoviti i 
dogotovljenu predati javnomu prometu. 

Gradjenje ogranka do Stainca započet će, čim po sudu ministarstva tčrgovine moguće 
bude nadati se, da će ogranak ovaj imat od prilike 2,000.000 centih carinskih na godinu 
prevoziti, i dogotovit će se za godinu danah. 

Družtvo imat će u ime, da će zadovoljit ovim obveznostim dati sigurnicu polag 
posebno izdata naputka, položiv jamčevinu od 100.000 for. 

Ako se nezadovolji ovim obveznostim moći će se izreći, da je jamčevina propala. 

Spisi i izprave, koje povodom ovim budu sačinjene, proste će biti od pristojbah i od 
biljegovine. 

§. 4. Družtvu, da izvesti može ovu željeznicu dozvoljenu, daje se pravo razvlaste po 
ustanovah dotičnih zakonitih propisah. 

Isto pravo može se družtvu dati i glede onih ogranakah, što ih možda gradilo 
bude do pojedinih občrtničkih zavodah, za koje dčržavna uprava obnadje, da će biti na korist 
obćenitu. 
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Družtvo je obrezano unapredjivati oživolvorenje ogranakah željezničkih do ležistah 
uglerja, koja se nalaze duž glavne pruge, da se tim podigne promet s uglevjem odnosno 
pako graditi ove pruge u sporazumku s iuteresenli pod uvietom stanovite svote teretah i 
tarifnoga dopitka ili doplatka a ministarstvu tćrgovine priuzdčržava se dozvola pravca željez¬ 
nici i njezin smier. 

Nepodje li za rukom dobrovoljna nagodba to ostaje ministarstvu tergovine odluka a pri 
tom će se obzira imati na osiguranu i dovoljnu za okamaćeuje i izplatu uloženu glavnicu, 
koja bi se za dotični ogranak željeznički upotriebila. 

§. 5. Družtvo imade pri gradjenju dozvoljene željeznice i pri radnji na njoj 
deržati se onoga, što ustanovljuje ova izprava koncesionalna, zatim Što propisuju postojeći 
u tom obziru zakoni i naredbe, imenito zakon o dozvoljivanju željeznicah od 14. Rujna 1854, 
derž. zak. lista br. 238, i red o radnji željeznicah od 16. Studenoga 1851, dčrž. zak. lista 
od god. 1852, br. 1, napokon imat će se dčržati i onih zakonah i naredabah, koje budu 
možda izdate kašnje. 

§. 6. Družtvo imade stoga navlastito za valjanu oskčrbu prevoza osobah i teretah 
uviek deržati pri ruci dovoljnih prevozilah i dužno je provesti bezodvlačno sve naredbe, koje 
izda vlada u pogledu prometa. 

Družtvo imade nadalje obvezu poštu i službenike poštanske po propisu §-a 68 
pomenutoga reda o radnji željeznicah, kad bude potrebno ustupiv kola ili dio kolah od- 
pravljati i voziti bezplatno. 

Kada god služba poštanska potrebuje više nego jedna kola sa četiri kolesa, dobit će 
družtvo za svaka takova kola, što ih dadu više, ugovorenu priličnu odštetu za milju. 

Družtvo dužno je takodjer pošiljke poštanske, koje neimaju novčane vriednosli 
i kojih neprati poštanski urednik ili službenik, bez posebne naplate na dotične postaje od- 
pravljati i ondie ih izručivati. 

Pisma, što ih u obziru upravljanja željeznice direkcija željeznička (upravno vieće) i 
podredjeni joj organi, ili ti organi medju sobom šalju, mogu se na dotičnih prugah odprav- 
Ijati po službenicih zavoda željezničkoga. 

Za obavljanje službe poštanske na postajah ima se prikladna poštarnica bezplatno 
ustupiti u sgradi željezničkoj, i ako u tom obziru bude još kakovih potriebah, koje bi 
valjalo podmiriti, imat će se toga radi sklopiti osobit ugovor. 

§. 7. Družtvo obvezano je, upravi dčržavnih bčrzojavah (telegrafah) dopustiti, da na 
njegovu zemljištu uzduž željeznice može povući žicah bčrzojavnih, i to bez svake naplate. 

Nego ima bčrzojavna uprava porazumieti se s družtvom glede miesta, gdie da se 
podigne bčrzojav. 

Nadalje imade družtvo bez posebne naplate uzeti na se, da njegovo željezničko 
osoblje nadgleda podignute žice bčrzojavne. 

1 Za to imade družtvo takodjer pravo, žice za svoj željeznički bčrzojav udešavati na 

^ motke bčrzojava dčržavnoga. 

' Bčrzojav željeznički, ako dćržavna uprava glede depešah dčržavnih nenaredi inako, i 

j ako u obziru depešah privatnih nebude što ino ugovoreno, rabit će se jedino i izklopno na 
I obznane, tičuće se radnje željezničke, i s toga bit će rabljenje ovo pod uplivom i nadzorom 
[ uprave dćržavne. 

I 78« 
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Komad XLTX. — 129. Ispravu koncesionalna od 8. Rujna 1871. 


§. 8. Količina vozarine za osobe i terete pri navadnoj bčrzini ustanovljuje se kao za 
jurve postojeće tako i za nove pruge Gradaćko-Koeflahske željeznice na sliedeći način: 

Maksimalna tarifa za austrijansku milju i to za putnike od osobe: 


za 1. razred.32 nove. vred. austr. 

„ II. „ ............ 24 „ „ jt 

f> HI* ... ... 16 * tt ft 

„ IV. „ (kola za stajanje).10 „ „ „ 

Maksimalna tarifa za robu pri navadnoj bčrzini od carinske cente i od milje: 

Normalni razred 1.2*5 norč. vred. austr. 

„ * II.2*75 „ „ 

» » III.**— » » 


Obaljeni razred A (bez razlike na količinu): žito brašno, mlivo, voće, vino, smola, 
pćrnje, sol, slador nepriredjen, željezo.2*25 nove. vred. austr. 

obaljen razred B (ako se predade barem 100 centih carin¬ 
skih): dervo za gradnju i tvorivo, dulje od 18 stopah, asfalt, 
okujine, soćivo, vapno, gnoj, trieslo, kamenite ploće.2*— „ „ „ 

obaljen razred C (pri punih kolih): kamenje gradjevno i ka¬ 
men lomljenjak, rude, repa za blago i slador, dćrvo za gorivo i 
dćrvo za tvorivo do 18 stopah duljine, kameniti i sraedji ugljen, 
koaks, opeke, piesak, zemlja, nepriredjeno željezo .1*5 „ „ „ 

Maiimalne tarifne ciene ove imat će se za robu obalit na zahtiev dćržavne uprave i to 
pri normalnih razredih za 5 postotakah, a pri obaljenih razredi h za 10 postotakah, ćim dosegue 
nečisti prihod postojeće Lieboh-Vieske pruge Gradaćko-Koeflahske željeznice za godinu 
danah iznos od 125.000 for. na milju, a da nebude moguće promienjivati smanjene jedan¬ 
put tarife, makar kasnje i pao nečisti prihod izpod navedena iznosa, i pod istim uvietom, 
kada god uzraste cisti prihod godišnji od milje za 25.000 forintih, obaljivat će se gornja 
maksimalna tarifna ciena sveudilj za 5 postotakah dotle, dok se maksimalne tarifne ciene, 
ustanovljene u koncesiji, najposlie neobaie ukupno za 50 postotakah. 


Za odpremninu moći će se pobirati od kamena za gradnju i od lomljenjaka, od sme- 
djega i kamenitoga ugljenja, zatim od koaksa od carinske cente iznos od 1*5 novčića, od 
svekolike druge robe od carinske cente 2 novčića, pri čem se razumievati ima i pristojba za 
tovarenje, stovarivanje i obćenito osiguranje (asekuracija). 

Ako tovarenje i stovarivanje obavlja sama stranka, tad će se pobirati jedino za 5 / 10 nov¬ 
čića manja odpremnina od cente carinske. 

Nova tarifa doći će za jurve postojeću kao i za novu prugu Gradaćko-Koeflahske 
željeznice u kriepost od dana podieljene koncesije. 

Glede nazivoslovja i redanja robe zatim glede ostalih ustanovah o prometa dužno je 
družtvo pridružiti se ustanovam, koje je s privolom ministarstva tergovine uglavilo vile većih 
družtvah austrijanskih željeznicah, i ustanove ovamo smierajuće neće pod nipošto biti veće 
ni tegotnije, nego sto su na sievernoj željeznici Ferdinandovki. 

Pri odmierivanju vozarine dozvoljuje se za prugu uzbčrdičnu od 1:60 i preko toga, 
da se obračuna poldrugom duljinom. 
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Vozarinu za putnike i tovare prosto je družtvu urediti unutar granicah, malo prije 
ustanovljenih. Nego nesmije se pri tom nikomu dati prednost. 

Zato, ako se kojemu pošiljatelju ili kojemu vozniku pod stanovitimi uvieti dozvoli 
obaljena vozarina ili drugo koje pogodovanje, ima se takova obaljena vozarina ili takovo 
pogodovanje dati i svimkolikim pošiljateljem ili voznikom, koji na iste uviete pristanu. 

Specijalne tarife svekolike imadu se javno obznanjivati. 

§. 9. Dopušta se, da se vozarina od putnikah i tovarah osim gornje odpremnine na 
postojećih kao i na novih prugah Gradačko-Koeflahske željeznice odmieruje i pobira u ovo- 
zemskom srebčrnom novcu, nego tako, da se pristojba, pripadajuća s obzirom na vriednost 
tečajnu, primati mora i u vrednoti zemaljskoj. 

Tarifa se na zemaljsku vrednotu svesti ima po popriekom tečaju srebra i po ustanovah 
obračuna, koje će uglaviti ministarstvo tčrgovine. 

§. 10. Vojnički transporti imadu se na postojećih kao i na novih prugah Gradačko- 
Koeflahske željeznice obavljati po obaljenih cienah tarifnih; i to po ugovoru od 18. Lipnja 
1868*), sklopljenu u tom obziru kao i u obziru pogodovanjah za putujuće vojnike, medju 
ministarstvom rata i direkcijom sieverne željeznice Ferdinandovke, kojega ugovora ustanove 
imadu se smatrati kao cielovit diel izprave koncesionalne. 

Nego ako bi se kada sa svimi ili s većinom austrijanskih željeznicah ugovorile za pre- 
voženje vojnikah ustanove, po deržavu povoljnije, imat će iste valjati i za ovu koncesioniranu 
željeznicu. 

Ove ustanove imadu se uporavljivati i na domobranstvo jedne i druge polovice cesare- 
vine, na zemaljske strielce Tirolske, na vojničku stražu za c. kr. gradjanske sudove u Beču, 
na vojničko-redarstvenu stražu i na stražu flnancijalnu i sigurnostnu, po vojnički ustrojenu. 

Družtvo obvezuje se, da će pristupiti k sklopljenu ugovoru austrijanskih željez¬ 
ničkih družtvah, da si t. j. zamienito budu u pomoći posudjivanjem vozilah pri većih trans- 
portih vojničkih, zatim da će primiti organičke odredbe i službene propise za ratne željez¬ 
ničke odiele i da će pristupiti k potonjemu ugovoru, koi je 1. Lipnja 1871 u kriepost došao 
glede prevoza bolestnikah i ranjenikah, koji se ležeć odpremaju na račun vojničke blagajnice. 

Ova obveza o pristupu valja takodjer i glede ugovora, koi će se sklopiti s družtvi 
željezuičkimi glede zamienitoga posudjivanja osobah pri većih transportih vojničkih i glede 
propisa za vojničke transporte na željeznicah. 

Družtvo podvirgava se glede namieštivanja izsluženih podčastnikah stalne vojske, 
ratne mornarice i domobranstva ustanovam, navedenim u §. 38. vojnoga zakona od godine 
1868 **), i posebnim zakonom, koji se tegnu izdati za izvčršbu ovoga paragrafa. 

$.11. Dčržavni urednici, naredjenici i službenici, koji se po nalogu vlasti, nadzi- 
ruće upravu i radnju željeznicah, ili za obranu interesah dčržavnih, uslied ove koncesije ili 
iz obzirah dohodarstvenih služe željeznicom, ter su kadri pokazati nalog, dobiven od vlasti, 
imadu se ujedno s pčrtljagom odpravljati bezplatno. 


*) Normalne naredbe lista naredbenoga sa c. kr. vojsko od god. 1868, 21. kom., br. 87. 
••) D4rž. sak. lista br. 181. 
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Komad XLfX. — 129. Izprava koncesionatoa od 8. Rujna 1871. 


§.12. U slučaju, kada izvanredno poskupi hrana u cesarevini austrijanskoj, vlastna 
će biti uprava deržavna, vozarinu od hrane obaliti na polovicu tarife maksimalne. 

§. 13. Gradačko-Koeflahskomu željezničkomu i rudokopnomu družtvu daje se takodjer 
vlast, da može u svćrhu, da se namaknu pntriebita sredstva novčana za gradjenje i opremu 
koncesionirane željeznice, izdati na donesnika ili na stanovito ime glasećih dionicah, i pćr- 
venstvenih zadužnicah, koje se mogu na austrijanskih burzah prodavati i uredovno bilježiti. 

Svota, koja se nabavi zadužnica mi pervenstvenimi, da nenadilazi tri petine glavnice 
uložene. 

Ako zadužnice pčrvenstvene izdate budu u valuti inostranoj, ima im se iznosak izraziti 
i u vrednosti austrijanskoj. 

Najprije treba da budu oddužene zadužnice pčrvenstvene, a zatim stopram dionice. 

§. 14. Za željeznicu u §. 1 spomenutu daju se osim toga sliedeća pogodovanja: 

a) oprost od dohodarine i od platjanja biljegovine od kuponah, a tako i od svakoga poreza, 
koi bi se budućimi zakoni tegnuo uvesti, tečajem gradnje i za punih dvadeset godinah, 
pošto se otvori radnja; 

b) oprost od biljegovine i od pristojbah za svekolike ugovore, podneske i ine izprave, 
sačinjene u sverhu, da se namakne glavnica, da se gradi i opremi željeznica, do onoga 
časa, kojega će se započeti radnja; 

c) oprost od biljegovine i od pristojbah za pčrvu izdatbu dionicah i pervenstvenih za¬ 
dužnicah ujedno s medjutimnicami, a tako i od prenosninah, koje se naberu pri odkup- 
Ijivanju zemljistah. 

Oprost od dohodarine, dozvoljen u točki a), provesti će se tako, da će se platjati 
dohodarina za postojeću jurve prugu Gradačko-Koeflahske željeznice po razmierju duljine 
miljah postojeće pruge napram novoj duži iliti prugi. 

§. 15. Trajanje koncesije kao i zaštite proti gradjenju novih željeznicah, izrečene u 
§-u si. b), zakona o dozvoljivanju željeznicah, ustanovljuje se kako za postojeću tako i za 
novu prugu Gradačko-Koeflahske željeznice na 85 godinah od onoga dana, kojega se 
započne radnja na čitavoj u §. 1 navedenoj prugi od Lieboha do Viesa računajuć, i ugasnut 
će po izmaku toga roka. 

Koncesija ugasnut će i onda, ako u §. 2 ustanovljeni rok glede svčršetka gradjenja i 
glede početka radnje nebude dčržan, i ako se prekči šaj toga roka neuzmogne opravdati ni 
u smislu §-a 11, si. b) zakona o dozvoljivanju željeznicah, niti imenito političkimi kojimi ili 
financijalnimi krizami. 

§. 16. Dčržavna uprava priuzdćržaje si pravo, da nakon trideset godinah, računa¬ 
juć od dana izdate izprave koncesionalne, može u svako doba odkupiti ovu željeznicu. 

Da moguće bude ustanoviti odkupninu, imat će se čisti prihodi, što ih je podhvat za 
posliednjih sedam godinah imao pred odkupom, sračunati, odtuda čisti prihodi od dvie najlo¬ 
šije godine odbiti, i zatim popriečni čisti prihod ostalih pet godinah za podhvat proračunati. 

Ovaj poprieki iznos platjati će se družtvu kano godišnja renta u polugodišnjih obrocih 
sve dotle, dok neizteče rok trajanju koncesije. 

Pronadjeni poprieki iznos ako nebude iznašao barem 5‘2 postotka uložne glavnice, koja 
se je doista upotriebila za željeznicu i dovoljno izkazala, tad će se uzeti ovaj najmanji iznos 
kao godišnja renta. 
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Pod uložnom glavnicom razumievati s. inradu troškvvi za gradnju i za pčrvu uredbu 
željeznice (t. j. do konca pčrve poslovne godine po započetoj radnji na svoj koncesioniranoj 
željeznici), zatim petpostotne kamate od glavničnih svotali, koje su se za gradjeuje i uredbu 
željeznice platile, odbivši iznos, koi bi na pojedinih dielovih prugah unišao, ako se na tako¬ 
vih pričine poslovati prije, nego što se otvori čitava pruga. 

Ako se po izmaku pčrve poslovne godine budu nove gradnje izvodile ili uredbe za 
gradnju umnožile, moći će se troškovi u ovom obziru priračunati uložnoj glavnici. 

§. 17. Pri ugasnutju koncesije i od dana toga ugasnutja stupit će dčržava bez- 
platno u vlastničtvo koncesionirane željeznice, prosto od svakoga tereta, i u uživanje željez¬ 
nice, imenito tla i zemljišta, pozemnih i umietnih napravah, sve gornje i dolnje gradnje 
željezničke, i svega nepokretnoga pristojstva, kao što su: kolodvori, tovarišta i stovarišta, 
svekolike za radnju željezničku potrebite sgrade na polazištih i dolazištih, stražare i kuća- 
rice, za nadglednike namienjene, pak i svekolike utverdjene makine i sve stvari nepokretne. 

Stvari pokretne, kao: miestokreti (lokomotivi), kola, gibljive makine, orudje i ine 
naprave i materijali, u koliko za nastavljanje radnje budu potrebiti i za to prikladni, imat će 
od družtva preći bezplatno na dčržavu u količini odnosno u vrednosti, koja odgovara 
pervoj uredbi za radnju, saderžanoj u glavnici uložnoj. 

Cim se željeznica odkupi i od dana toga odkupa stupit će deržava uz godišnju 
izplatu pronadjene rente, bez svake druge naplate, u vlastničtvo i u uživanje sada koncesio¬ 
nirane pruge željezničke sa svi mi prije pomenutimi, k istoj spadajućimi stvarmi, kako pokret¬ 
ninu, tako i nepokretnimi. 

Kako pri ugasnutju ove koncesije, tako i pri odkupu željeznice ostaje družtvu 
vlastničtvo na pričuvni (rezervni) fond, sastavljen iz vlastitih prihodah podhvatnih, i na 
dionice neizplatjene, zatim vlastničtvo na osobite, iz vlastitoga imetka izvedene i odnosno 
nabavljene naprave i sgrade, kao što su: peći za koaks i za vapno, lievarnice, tvornice 
makinah i inih spravah, hambari, docksi, ugljenare i ina skladišta, što su ih sagradili ili 
stekli uz dozvolu dčržavne uprave s naročitim dodatkom, da se nesmatraju kao pristojstva 
željeznice. 

§. 18. Deržavna uprava vlastna je osviedočivati se, da Ii se gradjeuje željeznice, kao 
i uredjivanje radnje obavlja u svih dielovih sversi shodno i čestito, pak i zahtievati, da u 
ovom obziru nebude manah i odnosno da se mane uklone. 

Deržavna uprava vlastna je takodjer po svojem izaslaniku pregledavati gospodarenje. 

Povierenik, kojega naredi dčržavna uprava, ima takodjer pravo, dolaziti u siednice 
upravljajućega odbora, kao i u glavne skupštine, kad god mu se uzvidi; a tako i vlastan je 
obustaviti odredbe, koje bi možebiti štetne bile interesu deržavnomu. 

Za ovo ovdie ustanovljeno nadziranje podhvata željezničkoga imat će koncesionari 
s obzirom na mučni posao, koi je s tim skopčan, platjati godišnji paušal u blagajnicu der- 
žavnu, kolik će pak taj paušal biti, odredit će dčržavnn uprava razmierno napram dotičnoj 
činitbi ostalih ovozemnih željeznicah. 

§.19. Ako bi se u pčrkos datim opomenam prekeršivale ili zanemarivale dužnosti, 
naložene u izpravi koncesionalnoj ili u zakonih, priuzdćržaje si nadalje dčržavna uprava 
pravo, da može proti tomu izdati odredabah, zakonom primierenili, a po okolnostih i izreći 
da je koncesija ngasla prije, nego što joj rok izteče. 
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Komad XL1X. — 120. Isprava koncesionalna od 8. Rqjna 1871. 


Opominjuć ozbiljno svakoga i sliednjega, da neradi protiva ustanovam ore koncesije, 
i podieljtijutf družim pravo, da za svaku Štetu, koja se uzmogne dokazati, može pred Našimi 
sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim vlastim, kojih se lice, naročitu zapovied, da 
strogo i brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi ustanovami, koje su u njoj 
sadčržane. 

Za vierovanje toga izdajemo ovi list, potverdjen većim Našim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču na osmi dan mieseca Rujna godiue spasa hiljadu 
osam sto sedamdeset i perve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 


Franjo Josip s. r. 

Hohenwart s. r. Holzgethan s. r. SehftfBe s. r. 
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Drržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad L. — Izdan i razposlan dne 21. Studenoga 1871. 


130. 

Razpis ministarstva financijah od 26. Listopada 1871, 

o doznačivanja napaticah, izdatih glede povrate poreza, platjena od pečenih iestokih iitčinah, 

koje se izvoze preko linije carinske. 

Napntice na povratu poreza, koje na temelju razpisah ministarstva financijah od 
5. Prosinca 1870 i od 30. Travnja 1871 (dčrž. zak. lista 1870, br. 139 i 1871, br. 32) 
izdate budu za žestoke žitčine, izvezene preko linije carinike, imadu na zahtievanje dotičnih 
vlastnikah od takovih naputicah ose pienezaice, na koje glase, doznačivati na pieneznice 
druge, ali samo takove, koje su u drugom goripomenutom razpisu naznačene, za da se tč 
isplate, odnosno da se prime pod platež poreza od žganice. 

U svčrhu takove doznake ima se na naputiei, glasećoj na povratu poreza, napisati slie- 
deća klauzula, izpunjena kao sto treba: 


„Doznačena na zahtievanje vlastnika N. N.na. 

»u. 

.■ . .... <Lne.18 


Podpisi.“ 


Ako se je o povrati poreza za izvežen koi tovar pečenih žestokih žitčinah izdalo viče 
naputicah dionih, imat će doznaka protezat se na svekolike naputice dione, i gfasit će samo 
na jednu i istu pieneznicu. 

Hotagefluui *. r. 
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Komad L. — 132. Obznana ministarstva financijah od 6. Studenoga 1871. 


131 . 

Naredba ministarstva pravosudja od 27. Listopada 1871, 

o zamienitom oversivanju civilno-sudbenih preradah i odlukah u monarhiji anstro-ugarskoj i a 

sjedinjenih kneževinah Holdavskoj i Vlaškoj. 

Cesarska i kraljevska vlada s jedne i vlada sjedinjenih kneževinah Moldavske i Vlaške 
s druge strane, izmieniv zamienita očitovanja ministarska, uglavile su: da, u smislu zakonah, 
postojećih i kriepostnih u dčržavah njihovih, one presude i odluke, što ih nadležni sudovi 
jedne dčržave u stvarih civilnih, tčrgovačkih, pomorskih i mienbenih izreku i koje ondie 
orčršne postanu, imadu pod uvietom zamienitosti ovčršne biti i u području dčrŽave druge. 

Obavljena izmiena ovih očitovanjah progiašuje se ovim za kraljevine i zemlje, zastu¬ 
pane u vieću cesarevinskom, za da takove presude i odluke, čim na zahtievanje stranakah, 
posredstvom c. i kr. ministarstva izvanjskih posalah, stignu k sudovom za ovčrsbu zvanim, 
ovčršuju isti sudovi, dčržeći se načela podpune zamienitosti. 

Habietinek s. r. 


138 . 

Obznana ministarstva financijah od 6. Studenoga 1871, 

kojom se odredjnje posliednji kamatni rok svimkolikim onim preobratn (konvertiranju) podvčr- 
ienim zadninicam, za koje posliednji takov rok nije još nstanovijen bio, izim jedino vojničkih 

zenitbenih jamševinah. 

U obznanah ministarstva financijah od 2. Travnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 38), od 
23. Lipnja 1870 (dčrž. zak. lista br. 84) i od 15. Ožujka 1871 (dčrž. zak. lista br. 20), 
kojinnfi su za niekoje včrste dčržavnoga duga ustanovili se posliednji kamatni rokovi s tim 
dodatkom, da će se kamate, koje nakon ovih rokovah dospiju, izplatjivati već samo na 
temelju novih, preobratom nastalih zadužnicah, — nisu još navedene bile sliedeće včrste 
obćega dčržavnoga duga: 

a) Na ime glaseće ili vezane zadužnice petpostotnoga -zajma u novcu konv (Metalliques) 
od godinah 1816 do 1848, 1851, serija A, 1852, 1856, 1857 i duga žriebovnoga 
u novcu kouv., nastala uslied previšnjega patenta od 21. Ožujka 1818; 

b) dvorsko-komorske zadužnice za zemaljski dug Vorarlberžki, za zemaljski dug Salc- 
buržki, za nametnut zajam u Kranjskoj godine 1805 i 1809 i za dugove komore i 
stolnoga kapitula u Pasovi; 

c) dvorsko-komorske zadužnice za ukinute dohode od potroška u novcu konv. i zadužnice 
za: ukinute, dohode od potroška u vrednoti austfijanskoj 

d) zadužnice zemaljskoga duga Salcburžkoga i Tirolskoga, domestikalnogp duga Kranj¬ 
skoga i domestikalnoga duga okružja Bielaćkoga; 

e) na ime glaseće zadužnice duga u vrednoti austrijanskoj, koi je nastao iz preobrata 
izpod 5 postotakah u nbveu konv. kamatonosnih zadužnicah, odobrena-previšnjom 
odlukom od 3. Rujna 1858; 
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f) zadužnice žriebovnoga duga u vrednoti austrijanskoj; 

g) na ime glaseće zadužnice narodnoga zajma od god. 1854. 

Glede včrstah od zadužnicah, navedenih pod a) do g), ovim se sada po povlasti, podie- 
Ijenoj zakonom od 24. Ožujka 1870 (dčrž. zak. lista kr. 37) ustanovljuje, nego s jedinom 
niže pomenutom iznimkom, ovo: da će kamate, koje dospiju uz godinu 1872, po¬ 
sljednje biti, koje će se još isplatiti na temelju dosadanjih, preobratu podvčrženih starih 
zadužnicah. 

Od ove naredbe izuzete su zadužnice svihkolikih včrstah, koje su kao vojničke ženit- 
bene jamčevine vezane ili kao takove uz ostavnicu na ostavu date; glede ovih zadužnicah 
proglasit će se posebnom obznanom posliednji rok, kojega će se jos izplatiti kamate na temelju 
starih zadužnicah. 

Glede svihkolikih inih zadužnicah, spadajućih k obćemu dugu dčržavnomu, u 
koliko su zakonom od 20. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 66) namienjeue, da se preobra¬ 
titi, imadu u papire jedinstvenoga duga, ustanovljeni su dakle posliednji kamatni rokovi, ter 
po izmaku ovih rokovah izplatjivat će se kamate samo jos na temelju novih zadužnicah, 
nastalih usiied preobrata. 


Holzgethan s. r. 


133 . 

Naredba ministarstva pravosudja od 10. Studenoga 1871, 

kojom se ustrojava opet kotarski sud u Val di Leđni u Tirolskoj. 

Na temelju §. 2. zakona od 11. Lipnja 1868 (dčrž. zak. lista br. 59) ovim se u oko¬ 
lišu okružnoga suda Roveredskoga i iztražnoga suda Rivskoga ustrojava opet kotarski sud 
u Val di Ledru s uredovnim siedištem u Pievu i s područjem, obznanjenim u zemaljskom 
listu za Tirolsku i Vorarlberžku od 28. Siečnja 1850, br. 1. 

Kad će ovaj sud započeti uredovno svoje dielovanje, obznanit će se kašnje. 

Miliš s. r. 


134 . 

Naredba ministarstva pravosudja od 13. Stndenoga 1871, 

kojom se za industriju, bavećom se makinami (strojevi) i robom od kovinab, ustrojava i zavodi 

u Beču sud občrtnički. 

Na temelju zakona od 14. Svibnja 1869 (dčrž. zak. lista br. 63) obnaŠlo je mini¬ 
starstvo pravosudja na predlog dolnjo-austrijanske tčrgovačke i občrtničke komore i čuvši 
mnienje dolnjo-austrijanskoga zemaljskoga sabora, u dogovoru s ministarstvom tčrgovine, 
narediti, kako sliedi; 

§. 1. Za industriju, baveću se makinami (strojevi) i robom od kovinah, koja se unutar 
obćinskih okolišah Beča, Gornjega i Dolnjega Doblinga, Heiligenštadta, Nussdorfa, Grincinga, 
Dolnjega i Gornjega Sieveringa, Wahringa, Weinhausa, Gersthofa, Potzleinsdorfa, Neustifta 
am Walde, Salmannsdorfa, Neulerchenfelda, Ottakringa, Hernalsa, Dornbacha, Neuwaldegga, 
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Komad L. — 134. Naredba ministarstva pravosudja od 13. Studenoga 1871. 


Fiinfhausa, Sechshausa, Rudolfsheima, Gaudencdorfa, Gornjega i Dolnjega Meidlinga, Brei- 
tensee-a, Pencinga, Hicinga, Lainca, Speisinga, Gornjega i Dolnjega St. Veita, Hakinga. 
Baumgartena, Florisdorfa i Simmeringa tiera u veliko (fabrično), ustrojava se i zavodi sud 
obćrtnički. 

§. 2. Sud občrtnički imat će stolicu svoju u Beču. 

U ovom sudu biti će 24 elana, od kojih će u smislu ustanovah §. 23 zakona od 
14. Svibnja 1869 imat svake godine izstupiti i nadomjestiti se novimi izbori osam članovah, 
i to četvorica od članovah, koje je izabralo izborničtvo gospodarah (tvorničarah), i opet 
četvorica od članovah, koje je izabralo izborničtvo poslenikab. 

§. 3. Nagrada, koju će članovi iz stališa poslenikab po zakonu dobivati, ustanovljuje 
se na 2 for. austr. vr. na pol dana. 

Pri odmierivanju nagrade imat će se obzir na ono vrieme, za koje je poslenik preprie- 
čen bio u svojoj zaslužbi. 

§. 4. Dolnjo-austrijanska tčrgovačka i obertnička komora imat će na temelju dužnosti, 
koju je uzela na se, podmirivati troškove, skopčane s poslovanjem suda občrtničkoga. 

§. 3. Načelnik grada Beča imat će u smislu ustanovah §§. 10 i 11 zakona od 
14. Svibnja 1869 (dčrž. zak. lista br. 63) izdati odmah potrebitu naredbu, da se sačine 
imenici izbornički. 

§. 6. Dan, kojega će se birati članovi suda občrtničkoga, ustanovit će namiestničtvo 
dolnjo-austrijansko. 

§. 7. Posto sud občrtnički bude sastavljen, pošto mu članovi polože zaviet i pošte 
potvčrdjen bude poslovnik, izradjen po sudu obertničkom, imat će isti odrediti i primjerenim 
načinom obznaniti dan, kojega će započeti svoje djelovanje. 


lVlitis 8. r. 
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Deržavo-zakoaski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u viedu cesarevinskom. 


Komad LI. — Izdan i razposlan dne 2L Studenoga 1871. 


135 . 

Izprava konfesionalna od 22 , Listopada 1871, 

xa lokomotivnn željeznica od Lavova preko Strija i Škole pa galičkougarsku granica na Beskidu,' 

zatiip od Strija do Stanislavova. 

Mi Franjo Josip P e r v i, 

božjom milostju cesar austrijan»ki, 

apostolski kralj ugarski, kralj češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda aiistrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
loreriski, salcburžki, štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgrof moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 

Knez Kaliksto Poninski, knez Adam Lubomirski, dr. Toma Rayski, vitez 
Karlo Hubicki, knez Jerolim Lubomirski, galička zemaljska banka u driižtvu 8 au?tri- 
janskom obeenitom bankom podnieli su Nam prošnju, da im podielimo dozvolu.za gradjenje 
i za radnju lokomotivne željeznice od Lavora .preko Strija i Škole na galičko-ugarsku gra¬ 
nicu na Beskidu, za spoj s ugarskom od Munkača onamo koncesioniranom željeznicom uz 
ogranak od Strija preko Bolechova, Doline i Katusza u Stanistavov k Lavovska-Cernovičko- 
Jaškoj željeznici; uslied toga sklonusmo se, uvaživ obćenitu korist takova.podhvata na te¬ 
melju zakona -od 25. Svibnja 1871, derž. zak. lista br. 51, i zakona o dozvoljivanju željez- 
nicah od 14. Bujna. 1854, derž. zak. lista br. 238, pomenutim prositeljem pođieliti ovu 
dozvolu iliti koncesiju, kako sliedi: 

§. 1. Podieljujemo koncesionarom pravo, za gradjenje i za radnju lokomotivne željez¬ 
nice o‘d. Lavova preko Strija'i Škole, do austrijsko-ugarske granice na Beskidu, gdie će se 
sjediniti s ugarskom od Munkača onamo koncesioniranom željeznicom uz ogranak od Strija 
preko Bolechova, Doline i Katusza u Stanistavov k Lavovsko-Č ernovičko-Jaškoj željeznici. 

(KrntiicL) * ,50 
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Komad LJ. — 135. Izprava kojicesionahia od 22. Listopada 1871i 


§. 2. .Glavna će pruga od galićke željeznice Karlo-Ludovikovke ili od željeznice 
Lavovsko-Cernovičko-Jaške oddieliti se blizu spojišta njihova pri Lavovu, i ići preko Szczer- 
zeca do Strija, odavdie preko Školah i Tuchle teći dolinom Oporskom i više Oporca pod. 
Beskidskim razvodjem, koje čini granicu zemaljsku, uticati u tunel, što ga ustanove obo¬ 
strane vlade. 

Ogranak počet će od kolodvora u Striju, hvatat će se Bolechova, Doline i Kafusza, i 
sieverno od Stanisfavova na lievom hriegu Bistrzyce uticat će u željeznicu Lavovsko-Cerno- 
vičko-Jašku. 

U kolodvoru Strijskom imat će uticati i pruga Chyrovsko-Strijska, koncesionirana dne 
5. Rujna 1870*). 

Pri potankom trasiranju, što ga činili budu kon'cesionari, slobodno će biti i odstupiti od 
navedenih nacčrtah, nego izuzima se samo pomenuti jurve Beskidski tunel, kojega položaj 
smatrati se ima kao nepromienjiv. 

Sto se tiče sastavljanja i podnošenja dotičnih osnovah, kao i što se tiče uredovnih die- 
lah, skopčanih s tim, vezat će bezobzirce koncesionare naredba ministarstva tčrgovinc od 
4. Veljače 1871 (dčrž. zak. lista br. 8). 

§. 3. Kao maksimalni uzpon ustanovljuje se, kako slieđi: . 

niedju Lavovom i Strijom. 7 na tisuć.u, • 

„ Strijom i postajom Lavocznom . ...... 9 „ „ 

„ Lavocznom i zemaljskom granicom .... 23 „ „ 

Sirijom i Stanisfavovom.15 „ „ 

Kao polumier za zavoje dopušta se: ' 

medju Lavovom i Skolami . .. 400 metarah, 

„ Strijom i Stanisfavovom ..." . 300 „ 

„ Skolami i granicom . .. 250 „ 

Medju protu-krivuljami treba da uvčrsteno bude izravnicah barem od 40 metarah 
duljine. . 

§. 4. Koncesionirana pruga željeznička ima se izvesti i radnja na njoj urediti polag 
potankih gradjevnih nacertah, odobrenih po ministarstvu tčrgovine, zatim polag ugovorah 
gradjevnih i nabavnih, koi se imadu predložiti ministarstvu tčrgovine. 

Navlastito valja se pri gradjenju vladati po zahtievih, izjavljenih po ministarstvu tčr¬ 
govine, .i po postojećih obćcnitih gradjevnih i redarstvenih propisih. 

Preinake u gradjevnih naćčrtih treba da odobri dčržavna uprava, u koliko bi po mieri 
rezultata tehničke revizije i političkoga pregleda, obavljena na prugi po propisu §. 6. zakona 
o dozvoljivanju željeznicah, preinake takove obnaŠle se kao potrebite bud’ u interesu javnoga 
prometa, bud’ da se osigura obstanak željeznice, bud’ napokon za to, da zadovoljeno bude 
zakonitim ustanovam. 

Da gradjevina bude jaka. i dugoviečna, imadu koncesionari uzimati samo dobrih mate- 
rijalah i rabiti ih po pravilih umietnosti. 

Pri zidovju dolnje gradnje slobodno će bit služiti se samo mortom hidrauličkim. 

Umietne gradnje pod željeznicom treba da budu izvedene od kamena ili željeza. 

Prosto medjutim neka bude koncesionarom, pri pčrvom gradjenju uzeti privremeno 
umiesto željeza dčrvo, bud’ iz razlogah financijalnih, bud’ da se olahkoti privoženje željeza, 
bud' napokon da se pospieši dogradnja željeznice. 

Nego gradnja dčrvena imat će se tad udesiti tako, da se uzmogne izmieniti, a da tim 
nebude smetan promet, i toga radi imadu se reći mostovi i dčrvene kobile udariti i smiestiti 
izvan difinitivne osi željezničke. 

*) Uvri zak. lista br. i35. 
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Kada predmeti ori poenu trunuti, ili najkašnje devete poslovne godine imat će s<* pri¬ 
vremeni dčrveni mostovi nadomiestiti željezom, i nadomiestn'h ovih troškovah neće pod 
nipošto bit slobodno uverstiti u račun poslovni. 

Izdatba primierene količine zadužnicah (§. 24) ima se odgoditi s obzirom na mogući 
ovaj slučaj. 

Ako se pri izvodjenju iliti gradjenju obnađje, da bi iz obzirah gradjevno-ekonomičkih 
ili iz obzirab na buduću radnju potriebno ili probitačno bilo u nacčrtih željezničkih ili u 
ostfovah podrobnih učiniti'kakovu preinaku, kojom medjutim da se nemienja pravac željez¬ 
nice, ustanovljen u §§. 1 i 2, a i da se naprema potvčrdjenu nacertu u obć.e nepogoršavaju 
odnošaji razine i pravca: imat će se za svaku takovu promienu izboditi'privola uprave der- 
žarne.. 

Željeznica ima se graditi na jednu kolotečinu. — Da se izvede dolnja gradnja i za 
drugu kolotečinu, i da se druga ova kolotečina napravi na prugah med ju Lavovom i siever- 
nim uštjem Beskidskoga tunela, bit će deržavna uprava vlastna zabtievati, ako godišnji 
nečisti prihod za dvie uzastopne godine nadilazi svotu od 140.000 for. u srebru na milju. 

Nego vlada bit će u svako 'doba vlastna zapo.viediti, da se napntvi druga kolotečina, ali 
u slučaju ovom imat će se primiereno povisiti garancija deržavna (§. 17). 

. Kolotečine imat će se napraviti po pravilih kraljevsko-ugarskih, osim ako bi koncesio- 
nari imali predložiti kakovih popravakah. . 

Sinje medjutim bit će težke 32 i '/ 2 kilograma na metar (20*5-7 carinskih funtih na 
stopu), a neće se zabtievati težje bas ni ondie, gdie je nizbčrdica zemlje veća ođ 10 na 
tisuću. U pogodbab za nabavljanje šinjah imat će bit saderžana četčrgodišnja garancija, 
računajuć od dana, kojega se započne vožnja na željeznici. 

Grede imadu biti od hrastovine ili arižovine i dugačke barem 2 10 50. 

Gdie budu dvogube kolotečine, imat će iste na prostoj, otvorenoj željeznici udaljene 
biti barem 3“ 50, a na postajah barem 4 m 75 od sredine do sredine. 

. Kolotečine za uklanjanje na postajah imadu biti duge barem 500 metarah od jednoga 
kraja uklonista do drugogai 

Ukupna duljina kolotečiuah za uklanjanje i kolotečinah pobočnih imade iznositi od pri¬ 
like petnaest postotakab svekolike duljine željezničke; 

Razmak medju šinjami iznosit će l m 436, nego u krivuljah imat će se primiereno 
umnožati. 

Steralj od slunjka imat će na povčršini gredicah pravu širinu u viencu barem ođ 3 m 40,. 
a n osovini od željeznice dubljinu barem od 0 m 35. 

A da vod# uzmogne ođticati, bit će zemljište tako oplavito, da će pomenuta dubljina, 
miereć ju od povčršine gredicah, na obie strane bivati Sve veća i veća. • 

Zemljište će na svakoj strani uzdizati se od prilike za 0"' 50 iznad steralja od slunjka, 
tako da će umišljena širina u viencu zemljišta, nastala produgom sterminah od nasipah i 
jarakah, na poveršini gredicah iznositi barem 4” 40. 

Gdie steralj slunjka žarubljon bude kamenjem, imat će se širina u viencu istoga umno¬ 
žati barem na 4" 40. 

Omiere iliti dimenzije odtokah (jarakah za odticanje vode) bit će različite, kao što su 
različite miestne okolnosti, nego nećc.podnipošto moć imati manje od 0 m 25 širine na tlu, 
niti manje od 0 m 75 dubljine pod viencem željeznice (poveršinom gredicah). 

Na običnu zemljištu iniadu se stčrmine kako pri odkapanju tako i pri nasipanju zemlje 
praviti na 1 i % stope. 

' . 80 * . • 
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• Propusti i mostovi pod željeznicom, dosizući do vienca željeznice, treba da na pomenutu 
riencu imadu barem 4“ 40 proste širine i da su providjeni parapeti ili zidanimi branici, na 
koliko to iziskuje sigurnost. 

Omiere zijalah provoznih ili propustnih ustanovit će se polag miestnih okolnostih ; 
nego u obće kod cestah i kolnikah treba nastojati, da se zadobije prosta visina barem od 
4“ 50, 

Kod prevoznih mostovah preko željeznice imat će prosta širina izmeđju podpornjakah 
iznositi barem 8" 00 a prosta visina nad gornjim sčrhom šinjah barem 4“ 80. 

Tuneli treba da na visini gredicah imadu proste širine barem 4“ 40 1 proste visine 
barem 5“ 50 nad gredicami. 

Pri većih tunelih imadu se od 50 do 50 metarah napraviti uložine. 

Tunel Beskidski, koi je stranom na zemljištu ugarskom, a stranom, i to u duljini od 
723 metra, .na zemljištu galićkom, sagradit će savkolik vlada, kraljevsko-ugarska. 

Koncesionari imat će od svoje strane za pomenuti tunel dati u ime troŠkovah samo 
paušalnu svotu od 614.550 for. vr. austr.; platjat će,pak svotu'ovu na obroke, kao Što 
gradnja bude napredovala, i to po nalogu c. kr. ministarstva tćrgbvine. 

U paušalnoj ovoj svoti sadčržan je takodjer portal od tunela i projaz za odticanje vode, 
ali neidu ovamo ni posipavanje šljunkom ni kolotečine. 

Imadu takodjer koncesionari ne samo ćim skorije izVesti zasiek, koi je tik tunela 
Beskidskoga, nego i ugarskim podhvatnikom na zemljištu galićkom pribaviti bezplatno miesta, 
koja budu potrebita za stovarivanje materijala, izvadjena iz tunela. 

U prepornih slućajevih s podhvatom ugarskim odlučivat će konačno c. kr. ministarstvo 
tčrgovine. , . 

Kolodvori, postojeći jurve u Lavovu i uStanistavovu, rabit će se zajednički i pri prevo- 
ženju putnikah i tovarah na novoj prugi. Najmovinu, koju za to ili za druge,- bud’ kakove 
dogradnje platjali budu koncesionari, moći će oni uvčrštivati u poslovni račun do svote od. 
25.900 forintih, i ne veće. 

Ako li zajedničko rabljenje bude nemoguće, te ako toga radi potriebno bude posebnih 
kolodvorah graditi u-Lavovu i u Stanistavovu, imat će koncesionari platiti troškove, i to bez 
ikakova prava na drugu naknadu, nego jedino na godišnju rentu, primierenu pomenutoj ovdie 
najmovini, 

Suše za lokomotive i kola, potrebite u Lavovu i'Stanisfavovu naizkloprto rabljenje 
koncesionarah, a tako i kolotečine i ina. pristojstva, imat će takodjer o svojem trošku sa-, 
graditi koncesionari isto tako, kao što ih graditi moraju u svakoj posrednjoj postaji. 

To isto valja i odielaonicah, potrebitih za svakoverstne popravke (reparature). 

Na kolodvoru u Striju imat će se sgradah za primanje i sušah za robu sagraditi toliko, 
da dovoljne budu i za promet i tćrgovinu na prugi Chyrovsko-Strijskoj. Najmovina, koju 
koncesionari ove pruge ža to platjali budu, uverštivat će se u prihode, što ih don osi. radnja. 

Ako radnja na prugah Strijsko-Beskidskoj i Beskidskcf-Munkačskoj nebude ujedinjena 
u jednoj ruki, i.ako potriebno bude postaju Beskidsku pretvoriti u mienjalište, imat će se o 
tom sklopiti poseba'n ugovor, i povisit će se za to‘ garancija deržavna. 

Gornje gradnje mogu se izvesti na temelju pravdah, postojećih za kraljevsko-ugarske 
dčržavne željeznice »pčrvoga reda“. 

Nego sgrade imadu se pokriti materijalom, kojemu nemože oganj lako nahuditi. 

Koncesionari, predajnć gradnje pojedinim.podhvatnikom, imadu sami napose i odkupiti 
zemlje, i namaći šinje, i nabaviti potrebita vozila. 

Koncesionari dćržani su, gradjenje svihkolikih gradjevnih predmetah na koncesionirhnoj 
željeznici izvesti, koliko god ih treba, kao i po pravilih umietnosti, i da budu čversti i du¬ 
govječni. 
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Toga radi imat će koncesionari odgovarati za svako krivnju, koja u tom obziru učinjena 
bude od strane njihove ili od strane onih Ijudih, kojimi se poslužuju pri izvodjenju gradnje. 

Takova krivnja uzet će se navlastito onda, kada kod izvedenih dielah izidju kašnje na 
vidielo takove mane, da' se mora Što prenapraviti ili iznova graditi još prije, nego minu 
rokovi, gdie bi koje dielo, kada se rabljenjem pokvari i iztroši, tek popravljati trebalo, ili 
kada se odmah s početka napravi premalo mostovah, propuštah, jarakah itd., pak poslie po* 
triebno bude predmete takove povećati ili pomnožati. 

. Troškove, koji tim budu prouzročeni, imat će platiti koncesionari, a neće im se toga 
radi povisiti garancija dčržavna, i troškovah takovih neće oni moć uverštivati u račun poslovni, 
u koliko bi se odtuda tražilo predujamah, koji bi se povodom garancije dćržavne dati imali. 

Da še osiguraju novčana sredstva, koja će s vremenom, kada promet bude jačji, potre¬ 
bita biti, da se njimi razšire kolodvori i umnože vozila, na to će se, kao Što treba, imati ob¬ 
zir pri sastavljanju i uzdčržavanju pričuvnoga fonda. 

Koncesionari su dčržani, na koncesioniranoj željeznici zavesti znakove, s potverdom 
ministarstva tergovine ugovorene medju većimi austrijanskimi željeznicami, i pokoravati se 
dotičnim naredbam ministarstva tčrgovine. 

Ako nebude moguće porazumieti se s dotičnimi upravami željezničkimi, bit će deržav- 
noj upravi prosto, ustanoviti uviete, pod kojimi će se zamienito rabiti kola ovozemskih su-, 
siednih željeznicah, i pod kojimi će rudničke i ine željeznice za vlastitu njihovu korist uticati 
u ovu željeznicu. 

Svakolika vozila, imenito pak lokomotivi i kola, treba da koliko moguće zadovoljavaju 
tehničkim ustanovam, družtva njemačkih upravab željezničkih. 

Dotični nabavni ugovori imadu se potverde radi podnieti ministarstvu tergovine. Da 
svakolika željeznica podpUno, kao Što treba, bude opremljena, imat će se nabaviti barem, 
sliedeća vozila: . - 

a) tokomotivah barem sa silom od 250 konjah na milju, pri čem se 0*3. kvadratna metra 

povčršine, koja se grije, računati iniade na svaku pojedinu konjsku silu; 

b) putničkih kolah toliko, da na milju dodje siedalah za 50 osobah; 

c) kolah za robu toliko, da na milju bude 30 osovinah od takovih kolah. 

Nego prosto će biti koncesionarom, u početku radnje naprema navedenomu minimumu 
redovite opreme nabavit sebi za 20 postotakah obaljenu količinu vozilah pod tim uvjetom, 
da se za vozila, kojih po tom manje bude, u pričuvni fond položi primieran ekvivalent, i to 
za jednu lokomotivnu konjsku silu, uklopno s tenderom, harem 100 for., za jedno siedalo 
barem 100 for., a za jednu osovinu od kolah za robu, uklopno s pričuvnimi i opremniini sa* 
stavinami, koje ovamo spadaju, barem 900 forintih. ♦ .. 

§. 5. Odmah,.čim podieljena bude koncesija, treba primiti se toga posla: da se usta¬ 
nove predmeti gradjevni i da se odfeupe zemljišta na prugi Lavovsko-Strijskoj; zatim imat 
će se na prugi ovoj, kao i na ostalih, počet raditi za dobe' i kriepko tako, da se u svakom 
obziru zadovolji rokovom, ustanovljenim u sliedećih paragrafih. 

§. 6. Rokovi, kojih će se otvoriti željeznica, ovako su, računajući od današnjega dana, 
.ustanovljeni: medju Lavovom i Strijom 1 i '/■> godine; medju StrijOm i Stanislavovom naj- 
kašnje 2 i '/ 2 godine; medju Strijom i Beskidom u isto doba s ugarskom prugom Beskidsko- 
Munkačskom. 
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§• 7. Koncesionarom, da izvesti mogu ove željeznice dozvoljene, daje se pravo raz¬ 
vlaste po ustanovah dotičnih zakonitih propisati. 

Isto pravo može se koncesionarom dati i glede onih željeznicah vlakuljah, sto ih 
možda gradili budu, za koje ministarstvo tčrgovine obnadje, da .će biti na korist obćenitu. 

Koncesionari obvezani su unapredjivati oživotvorenje željezničkih ogranakah do poje¬ 
dinih občrtničkih za vodah duž glavne pruge, da se tim podigne promet, odnosno pako graditi 
ove pruge u sporazumku s učestnici pod uvietom stanovite količine teretah i.tarifnoga do¬ 
platka, a ministarstvo tčrgovine odlučit će o pravcu ovih željeznicah i p roku, do koga se 
imadu sagraditi. ' * 

Ako dobrovoljna nagoda nepodje za rukom, odlučit će ministarstvo tčrgovine, pri čem 
će se obzirati na osiguranu i dovoljnu za okamaćenje i odplatu uloženu-glavnicu, koja se je 
upotriebila za odnosni ogranak željeznički. 

§. 8. Koncesionari imadu pri gradjenju dozvoljenih željeznicah i pri radnji na njih' 
dčržati se onoga, što ustanovljuje ova izprava koncesionalna, zatim što propisuju postojeći 
u tom obziru zakoni i naredbe, imenito zakon o dozvoljivanju željeznicah od 14. Rujna 1854, 
dćrž, zak. lista br. 238, i red o radnji željeznicah od 16. Studenoga 1851, dčrž. zak. lista 
od god. 1852, br. 1, napokon imat će se dčržati i onih zakonah i naredabah, koje budu 
možda izdate kašnje. 

§. 9. S toga imadu koncesionari navlastito i poštu i službenike poštanske po propisu 
§-a 68 pomenutoga reda o radnji željeznicah odpravljati i voziti bezplatno. Poštanska 
uprava vlastna će biti glede povoza ili vlaka, koi od svake skrajnje postaje svaki dan bude 
polazio, odlučiti, kada će imat polaziti, i kojom će bčrzinom imat voziti na koju stranu. 

Kada god služba poštanska potrebuje više nego jedna kola sa osam ili dvoja sa četiri 
kolesa, dobit će koncesionari za svaka takova kola, što ih dadu više, ugovorenu priličnu 
odštetu za milju. 

Ako uprava poštanska obnadje za shodno,, na koncesioniranoj željeznici zav.esti tako 
zvanu ambulantnu poštu, kakovo jurve postoji na drugih željeznicah austrijanskih, imat će 
koncesionari umiesto navadnih kolah sa osam ili sa četiri kolesa za to potrebita sa osam ili 
četiri kolesa priredjena kola, za ambulantnu poštu namienjena, o svom trošku uzdčržavati u 
dobru redu a i popravljat ih. 

Za obavljanje službe poštanske na postajah ima se prikladna poštarnica bezplatno 
ustupiti u sgradi željezničkoj, i ako u tom obziru bude još kakovih potriebah, koje bi 
valjalo podmiriti, imat će se toga radi sklopiti osobit ugovor. ' 

Koncesionari dužni su takodjer pošiljke poštanske, koje neimaju novčane vrieđnosti 
i kojih neprati poštanski urednik ili službenik, bez posebne naplate na dotične postaje od¬ 
pravljati i ondie ih izručivati. 

Pisma, što ih u obziru upravljanja željeznice direkcija željeznička (upravno vieće) i 
podrecijeni joj-organi, ili ti organi medju sobom šalju, mogu se na dotičnih prugah odprav¬ 
ljati po službenicih zavoda željezničkoga. 

§. 10. Koncesionari obvezani su, upravi dčržavnih bčrzojavah (telegrafah) dopustiti, da 
na njihovu zemljištu uzduž željeznice može povući žicah bčrzojavnih, i to bez svake naplate. 

Nego ima bčrzojavna uprava porazumieti se s koncesionari glede miešta, gdre da se. 
podigne bčrzojav. 

Nadalje imadu koncesionari bez posebne naplate uzeti na se, da njihovo željezničko 
osoblje nadgleda podignute žice bčrzojavne. 

Za to imadu koncesionari takodjer praro, žice za svoj željeznički bčrzojav udešavati na 
motke bčrzojava dčržavnoga. . 
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Bčrzojav željeznički, ako deržavna uprava glede depešah đčržarnih nenaredi inako, i 
ako u obziru depešah privatnih nebude što ino ugovoreno, rabit će se jedino i izklopno na 
obznane, tičuće se radnje željezničke, i s toga bit će rabljenje ovo pod uplivom i nadzorom 
uprave dčržavne. 

§. 11. Količina vozarine od putnikah i tovarah podvčržena je sljedećim stegam: 

A. Maksimalna tarifa za milju austrijansku i to pri putnicih, od osobe: 

u I. razredu . . . . ....... . . 36 novč. vred.' austr. 

« II. u • • •... • • • 27 » „ „ 

» III. w ; 18 ^ » » 

a „ IV. „ (kola za stajanje) . 9 „ • » „ 

Pri bčrzovozih, na kojih ima biti kolah barem I. i II. razreda, mogu se ove tarife povi¬ 
siti za .20 postotakah, pod tim uvietom, da se pri tih bčrzovozih neima voziti manjom bčrzi- 
nom, nego što je, poprieko računajuć, navadna pri bčrzovozih na ostalih žejjeznicah austri- 


B. Maksimalna tarifa glede robe pri navadnoj bčrzini od carinske cente i od milje: 

u I. razredu ... 2*— notvČ. vred. austr. 

»II. » ..2-25 „ w 

» III. » ... 3*50 „ 

Iznimice imat će za sliedeće stvari pri punih tovarih valjati sliedeće vozne ciene: 

A. Žilo i sol: 

za pčrvih 10 miljah . . .. .1*3 novčića, 

» drugih. 10 .............. 1*4 „ 

„ veće daljine .. .1*2 „ 

B. Dčrvo za oganj i tvorivo: 

za pčrvih 10 miljah ............. 1*2 novčića, 

• „ drugih 10 „ ... 1*0 „ 

w veće daljine . ... . . . . ... . . . 0 - 9 ' „ 

C. Mineralni ugljen, koaks, prešani treset, rude, sirovo željezo, vapnjenjaci i kamenje 
gradjevno, zamazka (cement), opeke, piesak, smola, hrana za blago i gnoj (u prešanom 
obliku) i : guano: 

za pčrvih 10 miljah . . . . . .. *1*0 novčića, 

. * drugih 10 ... 0*8 * 

„ veće daljine ... . ... . , . . . . . . 0'6 „ 

U ime odpremnine uzimat će se od svake robe po 2 liovč. od carinske cente, a uraču¬ 
nana je u to i pristojba za tovarenje i stovarivanje,; a i obća asekuracija. 

Ako tovarenje i stovarivanje obavlja sama stranka, tad se. odpremnine uzima samo 
1*3 novč. od cente carinske. 

Glede vozarine, od ostalih predmetah, glede sklađnine, glede razredbe za robu, i glede 
inih ustanovah prometnih valja se dčržati toga, da dotične ciene i ustanove nesmiju podni- 
pošto hiti veće ni tegotnije, nego što su mi pčrvoj ugarsko-galičkoj željeznici. 
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Komad LT. — 135. Oprava fconcesionalna od 22. Listopada 1871. 

Koncesionari su u ostalom dužni, u teretnom prometu podvrći se glede uzgrednih 
pristojbah, glede nazivoslovja i redanja drugih .prevoznih ustanovah naredbam c. k. ministar¬ 
stva tčrgo vine. 

* . , , 

Koncesionari obvezuje se, da neće pripustiti u prelaznom prometu tegotnijih cienikah 

i prevoznih ustanovah od onih,, što su na odnosnih spojnih prugah za jednaku daljinu. 

§. 12. Vozarinu za putnike i tovare prosto je koncesionarom urediti unutar grani- 
cah u •§. 11. ustanovljenih. 

Nego nesmije se pri tom nikomu dati prednost. ’ 

Zato, ako se kojemu pošiljatelju ili kojemu vozniku pod stanovitimi uvieti dozvoli 
obaljena vozarina ili drugo koje pogodovanje, ima se takova obaljena vozarina ili takovo 
pogodovanje dati i svimkolikim pošiljateljem ili voznikom, koji na iste uviete pristanu. 

Specijalne tarife svekolike i druga pogodovanja imadu se javno obznanjivati. 

Svi ugovori o prevoženju, sklopljeni s drugimi upravami željezničkimi, uslied kojih bi 
se u §. 1 7 ove izprave koUcesionalne zajamčeni čisti prihod pštetjivao, podpadaju prije, nego 
u život stupe, potvčrdi ministarstva tergovine. 

§. 13. Ostaje u ostalom priuzderžano zakonotvorstvu, uredjivati u svako doba vozarinu 
za putnike i tovare; takovoj uredbi imadu se koncesionari pokoriti. 

Deržavnoj upravi pripada svakako smanjiti razmierno vozarinu i prevozninu ujedno 
s uzgrednimi pristojbami, čim čisti prihod od posliednjih dvih godinah nadmaši zajaihčenu 
svotu za 50 postotakah. 

U slučaju, kada izvanredno poskupi hrana u cesarevini austrijanskoj, vlastna će biti 
uprava deržavna, vozarinu od hrane obaliti na polovicu tarife maksimalne^ 

U. koliko će se kašnjimi zakoni urediti vozarina od osobah i robe, imat će ti zakoni 
kriepost i za ovu prugu koncesioniranii. 

§. 14. Vozarina od putnikah i tovarah odmierivat i pobirat će se u ovozemskom sre- 
hernom novcu, nego tako, da se .pristojba, pripadajuća a obzirom na vriednost tečajnu, pri¬ 
mati mora i u vrednoti zemaljskoj. 

Tarifa se na zemaljsku vrednotu svesti ima po ustanovah obračuna, koje će uglaviti 
ministarstvo tčrgovine. 

§. 13. Vojnički transporti jmadu se obavljati po obaljenih cienah tarifnih, i to po . 
ugovoru od 18. Lipnja 1868"), sklopljenu u tom obziru kao i u obziru pogodovanjah za 
putujuće vojnike, inedju ministarstvom rata i direkcijom sieverne željeznice Ferdinandovke, 
kojega ugovora ustanove imadu se smatrati kao cielovit diel izprave koncesionalne. 

Nego ako bi se kada sa svimi ili s većinom austrijanskih željeznicah ugovorile za pre- 
voženje vojnikah ustanove, po derzavu povoljnije, imat će iste valjati i za ovu koncesioniranu 
željeznicu. ' 

Ove ustanove imadu se uporavljivati i na domobranstvo jedne i druge polovice cesare- 
vine, na zemaljske strielce Tirolske, na vojničku stražu za c. kr. gradjanske sudove u Beču, 
na vojničko-redarstvenu stražu i na stražu (inancijalnu i sigurnostnu, po vojnički ustrojenu. 

Koncesionari obvezuju se, da će pristupiti k sklopljenu ugovoru austrijanskih željez¬ 
ničkih družtvah, da si t. j. zamienito budu u pomoći posudjivanjem vozilah pri Većih' trans- 

*) Normalne naredbe luta naredbenoga sa c. kr. trojaka od god. 1868, 21. kom., br. 97. 
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portih vojničkih, zatim da će primiti organičke odredbe i službene propise za ratne željez¬ 
ničke odiele*) i da će pristupiti k potonjemu ugovoru**) koi je 1. Lipnja 1871 ukriepost došao 
glede prevoza bolestnikah i ranjenikah, koji se ležeć odpremaju na račun vojničke blagajnice. 

Ova obveza o pristupu valja takodjer i glede ugovora, koi će se sklopiti s družtvi 
željezničkimi glede zamienitoga posudjivanja osobah pri većih transportih vojničkih i glede 
propisa za vojničke transporte na željeznicah. 

Koncesionari podvčrgavaju se glede namiestivanja izsluženih podčastnikah stalne vojske, 
ratne mornarice i domobranstva ustanovam. navedenim'u §. 38. vojnoga zakona, koje postoje 
za zajamčene i subvencionirane željeznice***), i posebnim zakonom, koji se tegnu izdati za 
izvčrsbu ovoga paragrafa. 

§• 16. Dčržavni urednici, naredjenici i službenici, koji se po nalogu vlasti, nadzi- 
ruće upravu i radnju željeznicah, ili za obranu interesah deržavnih, uslied ove koncesije ili 
iz obzirah dohodarstvenih služe željeznicom, ter su kadri pokazati nalog, dobiven od vlasti, 
imadu se ujedno s pčrtljagom odpravljati bezplatno. 

§. 17. Za koncesionirane željeznice obećaje deržava jamstvo godišnjega čistoga prihoda 
ujedno sa kvotom oddužnom u svoti maximalnoj od jednoga miliuna đvie stoj* osamdeset 
tisućah (4,280.000) forintih vrednote austrijanske u srebru za vrieme, dok trajala bude 
koncesija. 

Abo godišnji čisti prihod nebi, pošto se pruga otvori, dosizao svote ujamčene, nadok¬ 
naditi će ono, što manjkalo bude, uprava dčržavna. 

Jamstvo za svaku ovu prugu: 

a) od Lavova do Strija, 
bj od Strija do Stanisfavova, 
c) od Strija do ugarske granice 

doći će u kriepost od dana, koga se započne radnja iliti vožnja na svakoj pojedinoj prugi, 
nego ipak glede pruge, pomenute pod c) ne prije, dok i ugarska priklopna pruga do Mun- 
kača nebude predana prometu. 

Jamstvo, koje će se dati za prometu predate pruge, odmierit će se po rezultatu zajam¬ 
čenoga ukupnoga čistoga prihoda u razmierju, koliko bude miljah. 

§. 18. Prije nego što se otvori pojedina pruga, osviedočit će se vlada, dč li su grad¬ 
nje dotle uspiele, da se dozvoliti može jamstvo dčržavno. 

§. 19. Od zajamčenoga godišnjega čistoga prihoda imat će se za oddugu glavnice 
potrošiti ona svota, koju odredi dčržavna uprava po odđužnoj njom potverdjenoj osnovi, 
uslied koje se izdata glavnica oddužiti imade uz vrieme, dok traje koncesija. 

§. 20. Doplata, koju će dčržavna uprava povodom, što je na se primila jamstvo, imat 
možda dati, imat će se, pošto se najprije prosude podnešeni i kao što treba obrazloženi 
računi godišnji, utečajiti za tri mieseca, odkako su se pomenuti računi podnieli. 

Nego da se uzmognu odkupljivati dospieli kuponi od zadužnicab, erar će po potrebi, 
dokazanoj na temelju posebnoga proračuna, davati dionih predujamah još i ranije, ali uz 
priuzdčržaj obračuna, koi se na temelju računa godišnjega .ima činiti, i samo onda, ako kon¬ 
cesionari u tom obziru predadu prošnju na šest tjedanah prije dospietnoga roka. 


Prilog k broju 148 u 48 komadu od godine 1870 normalnih naredabah lista naredbenoga sa c. k. vojsku. 
*•) Normalne naredbe lista naredbenoga sa e. k. vojeku od god. 1871, 22 kom., br. 79. 

***) D4r i. sak. lista od god. 1808 br. 151. 

(Kr*»tiMh). 81 
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Ako poslie konačno-valjano ustanovljena računa godišnjega, koi se najkašnje predati 
imade za tri mieseca po izmaku poslovne godine, tegne izići na vidielo, da su predujmi 
visoko bili odmiereni, imat će koncesionari ono, sto su izviše primili, ujedno sa šest posto- 
takah kamatah, odmah povratiti. Nego tražbina, da se od strane dčržave dade predujam, 
imat će se potierati najkašnje za godinu danah po izmaku dotične poslovne godine, jer u 
protivnom slučaju tražbina će ugasnuti. < 

§.21. Svota, koju dćržavna uprava uslied preuzeta jamčenja platja, ima-se smatrati 
samo kao predujam, okamatjen sa četiri postotka na godinu. 

Ako čisti prihod željeznice nadidje ujamčenu godišnju svotu, imat će se polovica takova 
izviška u ime povrate dobivena predujma i kamatah odmah odpraviti upravi dčržavnoj, i ovo 
će-se nastaviti sve dotle, dok nebude sve odduženo. 

Od druge polovine, koja preostane, imat će se jedan diel, što će ga u smislu pravdah 
ustanoviti dčržavna uprava, dati u fond pričuvni (§. 30). 

Izplata dospielih kamatah imade bit prečja od povrate predujamah. 

Tražbine deržavne u ime takovih predujamah ili kamatah, koje u vrieme, kada ugasne 
koncesija ili kada se odkupi željeznica, nebudu još namirene, imat će se namiriti iz preostala 
imetka, što ga podhvat bude imao. 

§. 22. Ako prihodi od podhvata nebi pokrivali troškovah, ili ako godišnji deržavni 
doplatak nespane pod polovicu zajamčenih čistih dohodakah, imat će deržava pravo, radnju 
na željeznici uzeti u svoju upravu dielovito ili sasvim i po volji iznajmiti. 

§. 23. Ako se uslied zločesta uzdčržavanja željeznice ili sbog nedostatnih opremah 
porodi bojazan za jawu sigurnost i redovit promet i ako koncesionari nebi sami mogli pro¬ 
vesti naredbe vladine imat će ova pravo, izvesti potrebite odredbe na trošak koncesionarah. 

§. 24'. Koncesionarom daje se takodjer vlast, da mogu sklopiti družtvo dioničarsko, i 
u svčrhu, da se namaknu potriebita sredstva novčana, izdati na donesnika ili na stanovito ime 
glasećih dionicah i zadužnicah, koje se mogu na austrijanskih burzah prodavati i uredovno 
bilježiti. 

Izdati se može ipak samo tolik iznos zadužnicah, da njihove kamate neprekoračuju tri 
petine zajamčenoga godišnjega iznosa. 

Ako zadužnice izdate budu u valuti inostranoj, ima im se iznosak izraziti i u urednosti 
austrijanskoj. 

Najprije treba da budu oddužene zadužnice, a zatim stopram dionice. 

Dčržavna uprava može jamstvo kamatah za zadužnice, od onoga dana, koga se izdadu, 
na prošnju koncesionarah dozvoliti pod uvietom, ako se za namirbu. kamatah položi primje¬ 
rena sigurnost 

Kolika da bude ova sigurnost, o tom može jedino odlučiti dčržavna uprava, i koncesio¬ 
nari nemaju u tom obziru prigovora; družtvu pripadaju sva prava i svekolike obveznosti 
koncesionarah; potvčrdu društvenih pravdah pridčržaje si uprava dčržavna. 

§. 25. Koncesionari vlastni su podizati agencijah (opravničtvah) kako u ovozemstvu 
tako i u inozemstvu, a isto tako i uredjivati prevozilah (prevoznih sredstvah) po vodi i po 
kopnu, nego imadu se pri tom dčržati. postojećih propisah. 
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§. 26. Za prugu željezničku, navedenu u §. 1, podieljuje se oprost od dohodarine i 
od platjanja biljegovine od kuponah, kao i od svakoga novoga poreza, koi budućim*! zakoni 
bude uveden, i to za vrieme gradjenja i za devet godinah, računajuć od dana, kojega se za¬ 
počne radnja iliti vožnja na prugah, navedenih u §. 1. 

Troškovi za bilježenje papirah na burzah ovozemskih i inozemskih, koi i porezi, što će 
ih podhvat poslie devet godinah platjati, mogu se uvčrštivati u račun poslovni kao razhod; 
što medjutim nije dopnšteno glede biljegovine od kuponah. 

Od dčržavnih predujamah neće podhvat platjat dohodarine. 

Dopušta se nadalje, da pčrva izdatba dionicah i pčrvenstvenih zadužnicah, ujedno i 
medjutimnicah, bude prosta od biljegovine i od pristojbah. Isto tako dozvoljuje se oprost 
od prenosnine, koje se naberu pri odkupljivanju zemaljah. - 

Za podmiru biljegovine i pristojbah od svihkolikih- ugovorah, podnesakah i inih izpra- 
vah u svčrhu nabave? glavnice, kao i u svčrhu gradnje i opreme prugah željezničkih dozvo- 
Ijuje se rok do početka radnje na dotičnoj prugi željezničkoj. 

Ujedno se dozvoljuje, da se polovica od ovih pristojbah uvčrsti u pčrvi račun poslovni. 

Naproti neće se uvčrstiti u poslovni račun stalne platje upravnoga vieća. 

• 

§. 27. Ako nadležna vlast naredi, da se izvedu nove ceste, putevi, željeznice, prokopi 
ili riekam tiek uredi, koje križaju preko prugah ili ih se dotiču, neće se tomu moći opirati 
"koncesionari, nu imat će jedino zahtievati, da za njih od tuda nenastane troška, i da se ne- 
prieči gradnja a ni promet na njihovih prugah. 

§. 28. Vlada pridčržava si izključivo pravo, da dopustiti može, da utiču nove pruge 
U pruge željeznicah i u kolodvore koncesionarah. 

Koncesionari moći će samo zahtievati, da odtale nenastane za njih nikakova izpravnoga 
tereta. 

U slučaju, ako nedodje do nagode s koncesionari novih prugah, odlučivat će tad 

vlada. 

§. 29. Dčržavna uprava sbog preuzeta jamstva i sbog interesa, koi odtaje z? nju 
izvire, vlastna je nadzirati gradjenje željeznice i uredjivanje radnje i po svojem izaslaniku 
pregledavati gospodarenje. 

Povierenik, kojega naredi dčržavna uprava, ima takodjer pravo, dolaziti u siednice 
upravljajućega odbora, kao i u glavne skupštine, kad god mu se uzvidi; a tako i vlastan je 
obustaviti odredbe,' koje bi možebiti štetne bile interesu dčržavnomu. . 

Za ovo'ovdie ustanovljeno nadziranje podhvata željezničkoga. imat će koncesionari 
s obzirom na mučni posao, koi je s tim skopčan, plakati godišnji paušal u blagajnicu dčr* 
žavnu, kolik će pak taj paušal biti, odredit će dčržavna uprava razmierno napram dotičnoj 
činitbi ostalih austrijanskih željeznicah. 

Naimenovanje pčrvoga nađ-uredovnika koncesionirane željeznice treba da potvčrđi 
dčržava. 

Koncesionari obvezuju se, da će nastojati, da bude vlada zastupana u vieću upravnom 
odnosnoga družtva dioničarskoga po danu, koi će ona imenovati. 

§. 30. Koncesionari dužni su brinuti se, da se sklopi i primiereno oskčrbi fond 
obnovni i pričuvni. 

8t • 
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Obnovni fond ima se stvoriti iz postotne svote od poslovnoga iznosa, koja će se u 
pravilih ustanoviti. 

Fond pričuvni obsizat će onaj iznosak glavnicab, koji su štednjom pri pervoj gradnji i 
uredbi željeznice zaderžani za slučaj naknadnoga razgranjivanja željeznice. 

Pričuvnomu fondu imat će se po tom odmah s početka doznačiti zadužnicah i dionicah, 
i to po dva postotka imenovne uložne glavnice, odgovarajuće ujamčenomu čistomu prihodu. 

Iznosak, odredjen za fond pričuvni moći će se upotriebiti samo u onom slučaju, kad 
bude kasnje potrebno izvoditi razgranjivanja željeznice ili radnje na njoj i kad to prije 
dozvoli uprava dčržavna. 

Pobliže ustanove o rukovanju s navedenimi fondovi uglavit će se u pravilih družtvenih, 

§. 31. U ime jamstva da će koncesionari zadovoljiti svojoj dužnosti, položili su u ruke 
dčržavne uprave, po glasu posebno izdate izprave o jamstvu, kao jamčevinu iznos od jednoga 
miliuna forintih u papirih, i dćržavna uprava imade pravo založno na ovu jamčevinu. 

Jamčevina ova povrati! će se koncesionarom izza doveršene dogradnje željezničke pod 
tom pogodbom, ako do toga roka nisu povriedili obveznostih, koje potiču za njih iz zakona 
ili iz izprave koncesionalne, usli'ed česa bi se proglasili imalo, da je jamstvo propalo. 

§. 32. Trajanje koncesije s zaštitom proti gradjenju novih željeznicah, izrečenom u 
§. 9 si. b), zakona o dozvoljivanju željeznicah, ustanovljuje se na 90 godinah od dana, 
koga se otvori posliednja pruga željeznička i ugasnut će kad mine ovaj rok. 

Koncesija ugasnut će i onda, ako u §. 6 ustanovljeni rokovi nebudu dčržani. i ako se 
prekčršaj toga roka neuzmogne opravdati ni u smislu §-a 11, si. b) zakona o dozvoljivanju 
željeznicah, niti imenito političkim! kojimi ili financijalnitni krizami. 

§. 33. Deržavna uprava priuzdčržaje si pravo, da nakon deset godinah, računajuć 
od dana, koga se otvori promet na svnjkolikoj prugi željezničkoj, može odkupiti ovu kon- 
cesioniranu željeznicu. 

Da moguće bude ustanoviti odkupninu, imat će se godišnji čisti prihodi, što ih je 
podbvat za posliednjih sedam godinah imao pred odkupom, sračunati, odtuda čisti prihodi 
od dvie najlošije godine odbiti, i zatim popriečni čisti prihod ostalih pet godinah za podhvat 
proračunati. . , 

Ovaj popriečni iznos, koi medjutim nesmije biti manji od zajamčenoga čistoga prihoda, 
platjati će se koncesionarom kano godišnja renta u polugodišnjih obrocih sve dotle, dok tra- 
jala bude koncesija. . 

Čim se željeznica odkupi i od dana toga odkupa stupit će dčržava bez dalnje odplate 
u užitak i vlastničtvo željeznice imenito tla i zemljišta, pozemnih i umietnih napravah, sve 
gornje i dolnje gradnje željezničke i svega nepokretnoga pristojstva kano što su: prevozila, 
kolodvori, tovariŠta i stovarišta, sgrade na polazištih i dolazistih, stražare i kućarice, pak i 
svekolike stvari pokretne i nepokretne. 

§. 34. Pri ugasnutju koncesije i od-dana toga ugasnutja stupit će dčržava bez- 
platno u vlastničtvo koncesionirane željeznice, prosto od svakoga tereta, i u uživanje željeza 
niče, imenito tla i zemljišta, pozemnih i umietnih napravah, sve gornje i dolnje gradnje 
željezničke, i svega nepokretnoga pristojstva, kao što su: kolodvori, tovarišta i stovarišta, 
svekolike za radnju željezničku potrebite sgrade ha polazištih i dolazistih, stražare i kuća¬ 
rice, za nadglednike namienjene, pak i svekolike utvčrdjene makine i sve stvari nepokretne. 
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Stvari pokretne, kao: miestokreti (lokomotivi), kola, gibljive makine, orudje i ine 
naprave i materijali, u koliko za nastavljanje radnje budu potrebiti i za to prikladni, imat će 
od družtva preći bezplatno na dčržavu u količini odnosno u vrednosti, koja odgovara pervoj 
uredbi za radnju, i to poglavito glede prevozilah ustanovam, saderžanim o tom u 4. 

Pri ugasnutju ove koncesije ostaje koncesionarom izza odplatjenih svihkolikih pred- 
ujamah. koje je dčržava dala ujedno s kamatami, vlastnićtvo na pričuvni (rezervni) fond, 
sastavljen iz vlastitih prihodah podhvatnih, i na tražbine neizpJatjene, zatim vlastnićtvo na 
osobite, iz vlastitoga imetka izvedene i odnosno nabavljene naprave i sgrade, kao što su: 
peći za koaks i za vapno, lievarnice, tvornice makinah i inih spravah, hambari, docksi, 
ugljenare i ina skladišta, što su ih sagradili ili stekli uz dozvolu dčržavne uprave s naročitim 
dodatkom, da se nesmatraju kao pristojstva željeznice. 

§. 35. Ako bi se od strane koncesionarah u perkos datim opomenam prekeršivale ili 
zanemarivale dužnosti, naložene u izpravi koncesionalnoj ili u zakonih, kano napose, ako se 
nebi deržao ustanovljeni rok, koi je za pojedini dio pruge ili za čitavu nju odredjen, zatim do kad 
da se prićme promet propisan u ovoj izpravi koncesionalnoj imade pravo dčržava izreći, da 
je koncesija ugasla, da je jamstvo, koje su koncesionari položili sasvim ili dielomice propalo 
na korist dčržavnu i u smislu §-a 11. zakona o dozvoljivanju željeznicah od 14. Rujna 
1834. derž. zak. lista br. 238 ili podieliti drugomu podhvatniku dozvolu za upitnu gradnju 
željezničku ili ju izvesti na trošak deržavni. 

U oba ova slučaja dužni su koncesionari na zahtiev uprave dčržavne ustupiti deržavi 
odnosno budućim koncesionarom za gradnju željeznice odkupljeno zemljište, jurve izvedene 
ili započete gradnje, naručeno orudje, makine, prevozila i sva materialija uz odplatu redovita 
i navadne vriednosti, koja im bude u vrieme, kad -koncesija ugasne. 

Količina svote, koja se nadoknaditi ima, pronaći će se na zahtiev deržavne uprave 
uslied ponudbene razprave (natječaja), na temelju koje podielit će se iznova koncesija i 
koncesionari obvezuju se, da neće s ovoga razloga ništa zahtievati niti od svojih nasJi dnikah 
a niti*od uprave deržavne. 

Koncesionirani pristaju na to, da sve razpre, koje bi tegmiie nastati glede ugasnutja 
jamstva ili glede toga, što preuzme dčržava gradnju željeznicah, odnosno budući koncesio¬ 
nari, u smislu §. !3 zakona o dozvoljivanju željeznicah od 14. Rujna 1864 derž. zak. lista 
br. 238, izključiv od toga parbu, riešavaju jedino oblasti upravne iliti administrativne, i da 
se odriču uslied toga svakoga pravnoga zahtieva, koi bi odtale za njih poteći mogao. 

Opominjuć ozbiljno svakoga i sliednjega, da neradi protiva ustanovam ove koncesije, 
i podieljujuć koncesionarom pravo, da za svaku štetu, koja se uzmogne dokazati, može pred 
Našimi sudovi tražiti naknadu, dajemo svimkolikim vlastim, kojih se tiče, naročitu zapo- 
vied, da strogo i brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi usianovami, koje su 
u njoj saderžane. 

Za vierovanje toga izdajemo ovi list, potverdjen većim Našim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču na dvadeset i drugi dan mieseca L stopada godine 
spasa hiljadu osam sto sedamdeset i perve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 

Franjo Josip s. r. 

Hohemvart 8. r. Holzgethan s. r. Sch&flle s. r. 
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za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesaievinskonL 
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Komad Lili;—Jadan i razposlan dne £6. Studenoga 1871. 


130 . 

Cesarski patent od 25. Studenoga 1871, 

o r&zpnstn zemaljskih saborah: Gornjo-Austrijskoga, Kranjskoga, Bukovinskoga, Moravskoga i 
Torarlberžkoga, zatim o sazovn zemaljskih saborah, koji s nova bndn izabrani. 

MI FRANJO JOSIP PERVI, 

PO BOŽJOJ MILOSTI CESAR AUSTRIJANSKI; 

kralj ugarski i češki, dalmatinski, hervatski, slavonski, galički, vladi- 
mirski i ilirski; kralj jeruzolimski itd.; arkivojvoda austrijanski; veliki 
vojvoda toskanski i krakovski; vojvoda lotarinžki, salcburžki, štajerski, 
koruški, kranjski i buko vinski; veliki knez erdeljski; markgrof mo¬ 
ravski; vojvoda gornjo- i dolnjo-slezski, modenski, parmanski, piačen- 
tinski i gvastalski, osviečimski i zatorski, eiešinski, friaulski, dubrovački 
i zadarski; pokneženi grof habsburžki i tirolski, kiburzki, gorički i gra¬ 
diški; knez tridentinski i briksenski; markgrof gornjo- i dolnjo-lužički 
i istarki; grof hohenembski, feldkirchski, bregenčki, sonnenberžki itd.; 
gospodar Tersta, Kotora i slovenskoga Kraja; veliki vojvoda vojvodo- 
vine Serbske itd. itd. 

poručujemo i dajemo na znanje: 

Cl a na k I. 

Zemaljski sabori: Gornjo-Austrijski, Kranjski, Bukovinski, Moravski i Vorarlberžki 
razpuštaju se, i imadu se odmah narediti novi izbori za ove sabore zemaljske. 
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Komtđ LII. — 136. Cestrski patent od 25. Studenoga 1871. 


Članak II. 

Zemaljski sabori, koji s nova budu izabrani, sazivaju se na 18. dan Prosinca 1871. n 
zakonita svoja sabofišta. ' < 

Dato u glavnom i priestolnom Našem gradu Beču dne 25. Studenoga godine hiljadu 
osamsto i sedamdeset i pžrve, vladanja Našega godine dvadeset i trenje. 

Franjo Josip s. r. 

Inersperg 8 . r. Bar. Lasser s. r. Banhans s. r. Stremajrr s. r. 
CUaser s. r. Cnger s. r. Vitez Chlumeek?«. r . 
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Deiiav«-zakouslti list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad LIH. — Izdan i razposlan dne 2. Prosinca 1871. 


139. 

Naredba ministarstvah finandjah i tčrgovine od 16. Stude¬ 
noga 1871, 

kojom >o dokida obveznost o prigledn (kontroli) kuhinjske soli n pograničnom kotara Komike 

i Primorja napram Italiji. 

Obveznost podvrgavati sol kuhinjsku prigledbi (kontroli), koja postoji na temelju na¬ 
redbe ministarstvah financijah i tčrgovine od 28. Travnja t857 (derž. zak. lista br. 88) u 
kotarih pograničnih Koruške i Primorja pram Italiji, prestat će l. Siečnja 1872. 

Holzgethan s. r. Wiedenfeld s. r. 


139. 


Zakon od 26. Studenoga 1871? 

kojim se preinačnje dodatak k zemaljskomu redn markgroflje Moravske glede obsega okolišah 
od gradovah i seoskih obćinah za izbor n poslanička kaća vieća cesarevinskoga. 


Na predlog zemaljskoga sabora Moje markgrofije Moravske i s privolom jedne i druge 
kuće vieća cesarevinskoga naredjujem, kako siiedi: 

Gradovi Bučovice, Bistrica pod Hostynem, Trebič i Podstat imadu izlučiti se iz okoli¬ 
šah seoskih obćinah, ustanovljenih za izbore u vieće cesarevinsko, i gradovi Bučovice i 
Bistrica pod Hostynem imat će odsele spadati k izbornomu okolišu br. 5, Tčebič k izbor¬ 
nomu okolišu br. 6, a grad Potstat k izbornomu okolišu br. 7 dodatka k moravskomu zemalj¬ 
skomu redu. 


(KroatiieK) 
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Komad LITI. — 138. Zakon od 36. Studenoga 1871. 


Ovaj zakon stupit će u kriepost od dana, kojega bude proglašen, nego neće imati 
nikakova upliva na mandate onih ćlanovah, koji su za dotične izborne okoliše u d osa danjem 
njihovu obsegu odaslani u poslaničku kuću vieća cesarevinskoga. 

U Beču, dne 26. Studenoga 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Auersperg s. r. Lasser s. r. 
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Derfovo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 

Komad LIV. — Izdan i razposlan dne 12. Prosinca 1871. 


ISO. 

T&rgovaČki i brodarstveni ugovor modjn monarkijom 
anstrijansko-ngarskom i Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 

(Sklopljen u Madridu dne 24. Ožujka 187(>; potverdjen po Nj. c. i kr. apostolskom Veličanstvu u Beču dne 27. Svibnja 
1871; a u obostranih ratifikacijah izniienjcn u Madridu dne 12. Sfapnja 1871.) 

Nos Franciscns Josephns Primas, 

divina favente clementia Anstriae Imperator; 

Apostolicus Rex Hungariac, Rex Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae, Sla- 
voniae, Galiciae, Lodomeriae et Illjriae; Archidux Austriae; Magnus 
Dux Cracoviae; D«x Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae. 
Carnioliac, Bucovinae, superioris et inferioris Silesiae; Magnus Princeps 
Transilvaniae; Marchio Moraviae; Comes Habsburgi et Tirolis etc. etc. 

Notum testatumque omnibus et singulis, quorura interest, tenore 
praesentium facimus: 

Posteaquam a Plenipotentiario Nostro et a Plenipotentiario Hispaniae 
Regenlis ad dilatandas eomercii navigationisque relationes inter Regna Nostra 
atque Hispaniam existente$ eonventio die 24 Martii anni praeteriti ini ta et 
signata fuit tenoris sequentis: 

Izvornik. Prevod. 

Sa Majeste 1’ Empereur d’Autriche et Roi Njegovo Veličanstvo cesar austrijanski i 
Apostolique de Hongrie et Son Altesse le apostolski kralj ngarski i Njegova Visost 
Rćgent de la Nation Espagnole par la volonte voljom suverenih kortesah imenovani vladalac 
des Cortčs souveraiaes animčs d’un ćgal desir španjolskoga naroda, oduševljeni jednakom 

8S 


(Croatiseh.) 
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Komad LIV. — 139. Tergovački i brodarstvom ugovor sa Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 


de resserrer les liens d'amitie et d’etendre les 
relations commerciales enlre la Monarchie 
Austro-Hongroise et l’Espagne ont reso Ju de 
conclure un traite de Commerce et de Navi- 
gation a cct cffet et ont nomme pour leurs 
Plenipotentiaircs, savoir: 

Sa Majeste 1* Empereur et Roi: 

Monsicur Ladislas Comte Karnicki de 
Ka miče, Conseiller intime actuel et Cham- 
bellan de Sa Majestć Impćriale et Royale Apo- 
stolique, Son Envoye Extraordinaire et Ministre 
Plćnipotentiuire pres Son Altesse le Rćgent 
d'Espagne etc. etc. 

et Son Altesse le Regent d’Espagne: 

Don Praiedes Mateo Sagasta, Grand 
Croix de l’Ordre de la Conception de Villavi- 
$osa de Portugal, Dćpute aux Cortćs Consti- 
tuantcs, ci-devant Ministre de l’Interieur, 
Ministre d’Etat etc. etc., 

Icsquel8 aprćs avoir echange leurs pleins 
pouvoirs respcclifs trouves en bonne et due 
forme sont convenus des articles suivans: 

Article I. 

II y aura pleine et entićre liberte de com¬ 
merce et de navigation entre la Monarchie 
Austro-Hongroise et le Royaume d'Espagne. 

Les sujets de chacune des hautes parties 
contractantes jouiront dans les territoires de 
l’autre des mćmes droits, privileges, faveurs 
et immuniles et eiemptions dont jouissent 
actucllement ou jouiront a l’avenir en matižre 
de commerce et de navigation dans ces terri¬ 
toires les propres nationaui, sauf les rćserves 
specifićes dans les articles respectifs de ce 
mćme traite. 

Article IL 

Les sujets de chacune des deux parties 
coiitractantes auront reciproquement dans les 


željom, da se medju austrijansko-ugarskom 
monarkijom i medju Španijom postojeće pri¬ 
jateljske sveze uže spoje i tergovački odnošaji 
razšire, odlućiše sklopiti u ovu sverhu ter¬ 
govački i brodarstveni ugovor i imenovaše 
svojimi punomoćnici: 

Njegovo Veličanstvo cesar i kralj: 

gospodina grofa Ladislava Karnickoga 
de Karnice, Njegova ces. i kralj. ap. Veličan¬ 
stva pravoga tajnoga savietnika i komornika. 
Svoga izvanrednoga poslanika i opunomoćena 
ministra pri Njegovoj Visosti vladaocu Špa¬ 
njolskom itd. itd., i 

Njegova Visost vladalac španjolski: 

gospodina Praxedcs Mateo Sagastu, 
vclekersta porlugizkoga reda zaćctja Villa- 
vifoskoga, zastupnika pri ustavotvornih korte- 
sih, bivšega ministra unutćrnjih posalah, dćr- 
žavnoga ministra itd. itd. 

koji, izmienivši svoja punomoćja, obna- 
djena u dobru i valjanu redu, složiše se glede 
ćlanakah sliedećih: 

Članak I. 

Medju austrijansko-ugarskom monarkijom 

v 

i kraljevinom Španjolskom postojat će sasma 
podpuna sloboda tčrgovine i brodarstva. 

Deržavljani obijuh ugovor sklapajućih 
derzavah uživat će u području druge ista 
prava, iste povelje, pogodovanja, oproste i 
iznimke u obziru tergovačkom i brodarstve- 
nom, koje u ovom području uživaju vlastiti 
podložnici ili koje uživali budu, izuzam one 
stvari, koje se sadčržavaju u dotičnih člancih 
ovoga ugovora. 

Članak U. 

Podložnici jedne i druge ugovorne stranke 
ovlašteni će biti zamienito u derzavah i posie- 
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Etats et possessions de l’autre partie I a mćme 
faculte que les nationaui d'entrer arec leurs 
navires et chargements dans tous les ports et 
les rivičres, qui seront ouvertes a la naviga- 
tion d’une nation quelconque, de voyager, de 
sćjourner, de faire le commerce, d’exercer 
leur Industrie ou mćtier, de louer ou de pos- 
seder des maisons, des magasins et boutiques, 
d’effectuer des eipeditions de marchandises 
ou de valeurs par voie de terre ou de mer, 
de les prendre en consignatiou tant du pays 
que de l’ćtranger, le tout sans payer d'autres 
droits que ceux qui sont ou pourront ćtre 
perfus sur les nationaui; ils pourront y faire 
des achats ou vendre directement, ou rendre 
par entremise d’un mćdiateur qu’ils choisi- 
ront eux-mčmes, fiier les prix des biens, effels, 
marchandises ou autres objets tant importe* 
qu’indigčnes, soit qu’ ils les vendent dans le 
pays metne, soit qu’ils les exportent & l’etran- 
ger en se coiiformant toutefois aux lois et 
reglt-menls du pays; ils pourront y vaquer a 
leurs affaires, presenter des declaralions aux 
douanes, tant en leur propre nom qu’en se 
substituant une personne quclconque, selon 
qu’ils le jugeront convenable et sans payer 
d’autre salaire que eclui dont ils conriendront 
arec cette personne; enlin ils pourront faire 
valoir leurs droits devant les juges et tribu— 
naux, les defendre et se servir pour cet effet 
d’avocats, de substitus ou d’agents choisis par 
eui-mćmes. 

Article III. 

En cc qui concerne l'aequisition et la pos. 
session d’ immeubles de toute espčce, ainsi 
que la disposition a l’egard de ces immeubles I 
et le payement d’ impdts, de taxes ou de droits 
P°ur ces dispositions, les sujets de chacune 
des Parties contractantes jouiront dans les 
territoires de l’autre des droits accordes aux 
nationaui. 


dovanjih druge na isti način kao i domaći u 
sve luke, rieke i prokope, koji su otvoreni 
brodarstvu bud’ kojega naroda, ulaziti sa svo- 
jimi brodovi i tovari, putovati, boraviti, baviti 
se tčrgovinom i obertom, u najam uzimati 
kuće, skladišta i hara bare ili posjedovati ih, 
pošiljati robu ili novce po moru i kopnu a i 
uzimati ih iz ovozemstva kao i iz inozemstva 
u naputu (naručbinu, konsignaciju). Sve to 
uz odplatu onih samo pristojbah, koje će se 
zakonito od domaćih podložnikah sada ili u 
buduće pobirati; oni će tu moći prodavati i 
kupovati, neposredno ili posredno po odabra¬ 
noj osobi po svojoj volji, i moći će opredie- 
Ijivati ciene dobara!), pokretninah, robe i dru¬ 
gih predmetah, kako uvezenih tako i doma¬ 
ćih, bilo to, da takove u ovozemstvu prodaju 
ili izvoze, nego dčržeći se zakonah i nareda- 
bah, postojećih glede tergovine, prometa i 
redarstva, i valjanih za podanike sviuh dru¬ 
gih deržavah; moći će svo e poslove obavljati 
sami, divonam uručivati svoje izjave ili dekla¬ 
racije, bilo to u svoje ime ili u miesto njih 
po trećoj osobi, u koliko shodnim obnadju i 
jedino za ugovorenu medju njimi nagradu; 
napokon prosto će im biti svoja prava pred 
sudci i sudišti tražiti i braniti ih, a i služiti 
se u tu svčrhu odvjetnici, punomoćnici ili 
opravnici, koje si sami odaberu. 


Ćlanak III. 

v 

Sto se tiče nabavljanja i posjedovanja 
zemljištah ma kakovih, kao i razpolaganja 
s istimi, zatim što se tiče platjanja daćah, 
taksah i pristojbah za ovakovo razpola- 
ganje uživat će podanici svake ugovorne 
stranke u području druge prava stanovnikah 
domaćih. 


88 * 
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Article IV. 

Les sujets de chacune des deux parties 
contractantes jouiront dana les territoires de 
Fautre, tant pour leur personne que par rap- 
port a leur propriete des mćmes droits (ex- 
ceptes les droits politiques) et des mćmes 
privileges qui sont ou seront accordes aux 
nationaui en observant toutefois les lois du 
pays. Us ne pourront dans aucun cas Stre 
soumis & des taxes, charges et impdts, autres 
ou plus ćleves que ceux que les nationaui sont 
tenus de payer. 

Article V. 

Les sujets de chacune des Parties con¬ 
tractantes seront eieropts dans les territoires 
de l’autre Partie de tout service personnel 
dans Farmće, dans la marine, et dans la mi- 
lice nationale, de toute charge de guerre, 
emprunts forces, requisitions et contributions 
militaires de quelque espčce que ce soit, a 
Fexception toutefois des charges qui grčvent 
la possession, la location ou le bail d’im- 
meubles, ainsi que des requisitions et des con¬ 
tributions militaires auxqiiellcs pourront Stre 
soumis tous les sujets du pays comme pro- 
prietaires ou locataires d’immcublcs. Leurs 
proprićtćs ne peuvent Stre sequestrees, ni 
leurs navires, cargaisons, marchandises ou 
elfets Stre retenus pour un usage public quel- 
conque, sans qu’il leur soit accorde prćatable- 
ment un dedommagement & concerter entre 
les parties interessćes sur des bases justes et 
equitables. 

Article VI. 

En ce qui concerne la proprietć des mar- 
ques de fabrique, des marques ou ćtiquettes 
de marchandises et des dessins ou modSles 
industriels, les sujets de chacune des parties 
contractantes jouiront dans le territoire de 
l’autre des mSmes droits que les nationaui. 


Članak IV. 

Podložnici jedne i druge ugovorne 
stranke uživat će u području druge kako 
glede svoje osobe tako i glede svoga imetka 
ista prava (izuzam politička) i iste povlastice, 
koje pripadaju domaćim ili koje će im pripa¬ 
dati, nu uviek s obzirom na zakone zemaljske. 
Nikada neće plaćati teretah, pristojbah ili 
nametah drugih ni većih od onih, što ih pla¬ 
ćati imadu domaći stanovnici. 


Članak V. 

Podložnici jedne i druge ugovorne stranke 
bit će u zemljah druge ugovorne stranke 
prosti od svake osobne službe u vojsci, u 
marini i u domobranstvu, kao takodjer od svih 
ratnih teretah, usilnih zajmovah, vojničkih 
rekvizicijah ili činitbah svake včrsti, nego 
izuzamši one terete, koji su skopčani s posie- 
dom, najmom ili zakupom dobarah, kao i one 
vojničke činitbe ili rekvizicije, kojim bi bili 
podverženi svikoliki stanovnici zemlje bud’ kao 
vlastnici bud’ kao zakupnici dobarah nepo¬ 
kretnih. Njihov posied neće se moći staviti 
pod sekvestar a ni brodovi njihovi, tovari, 
roba, stvari za nikakovu javnu poraltu zadčr- 
žati, već ako se dozvoli odšteta, pravedno 
ustanovljena medju dotičnimi strankami. 


Članak VI. 

Podanici jedne i druge ugovorne stranke 
uživat će u području druge s domaćimi jed¬ 
naka prava, što se tiče vlastničtva tvorničkih 
obilježjah, oznakah robe ili napisah. 
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Article VII. 

Les fabricants et marchands espagnols, 
ainsi que leurs commis voyageurs dument pa- 
tentes en Espagne dans Kune de ces qualites 
voyageant dans la Monarchie Austro-Hong- 
roise, pourront y faire des achats pour les 
besoins de leur Industrie et recueillir des 
commandes avec ou sans ćchantillons, mais 
sans colporter des marchandises et n'auront 
a ce titre aucun droit Ii payer sur le terri- 
toire de la Monarchie Austro-Hongroise. 

II y aura reciprocite en Espagne pour les 
fabricants et marchands de la Monarchie Au- 
stro-Hongroise et leurs commis voyageurs. 

Article VIII. 

Les navires de I'une des parties contrac- 
tantes qni entreront sur lest ou charges dans 
les ports de l’autre ou qui en sortiront, 
quelque soit le lieu de leur dćpart ou de leur 
destination, y seront traitćs sous tous les rap- 
ports sur le meme pied que les navires nalio- 
naux. Tant Ii leur entree que durant leur sć- 
jour, et a leur sortie ils ne payeront d'autres 
ni de plus forts droits de fanaux, de tonnage, 
de pilotage, deport, de remorque, de qua- 
rantaine ou autres charges qui pesent sur la 
coque du navire, sous quelque denomination 
que ce soit, perpus au nom ou au profit de 
l'Etat, des fonetionnaires publics, des com- 
munes ou des corporations quelconques que 
ceux dont y sont ou seront passibles les na- 
rires nationaux. 

Article IX. 

Aucun droit de navigation ou de port ne 
sera perpu dans les ports de deux Parties 
contractantes des navires de i’autre Partie qui 
viendraient y relacher par suite de quelque 
accident ou par force majeure, pourvu toute- 


Članak VII. 

v 

Španjolski tčrgovci i tvorničari kao i nji- 
hove putujuće sluge, koji su u Španjolskoj u 
tom svojstvu patentirani, moći će, kad puto¬ 
vali budu po austrijansko-ugarskoj monarkiji, 
kupovati tudie stvari za svoj obćrt i tražiti' 
narućbinah s ogledi ili bez ogledah, nu da ne- 
voze sa sobom robe, i neće za taj občrtnićki 
promet u području austrijansko-ugarske der- 
žave plaćati nikakove pristojbe. 

Na sličan naćiu postupat će se i sa tvor- 
nićari i Ićrgovci te njihovimi putujućimi slu- 
gami iz austrijansko - ugarske monarkije u 
Španjolskoj. 

Članak VIII. 

S brodovi jedne ili druge ugovorne 
stranke, koji sa savornjom ili tovarom 
u luku • druge ulaze ili odanle izlaze, odkale 
mu drago polazili ili dolazili, postupati će se 
u svakom obziru onako kao i s domaćim! bro¬ 
dovi. Pri svom dolazku kao takodjer i teča¬ 
jem svoga boravljenja ili prigodom odlazka 
neće plaćati nikakova a ni većega nameta za 
vatru, bačve, vodiče, luku, tegljenje, karantenu 
niti drugih, bilo pod kojim mu drago imenom, 
na brod udarenih daćah, pobirale se iste na 
ime ili na korist deržave, javnih uredovnikah, 
obćinah ili korporacijah koje mu drago včrsti, 
do jedino one, koje su nametnute za sad do¬ 
maćim brodovom ili koje u buduće budu na¬ 
metnute. 


Članak IX. 

Od brodovah jedne ili druge ugovorne 
stranke, koji, postradavši na moru, ili a druge 
koje nevolje primorani budu unići u morsku luku 
druge stranke, neće se pobirati ni tčrgovački 
ni lučki nameti, osim ako se boravljenje bez po- 
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ois que le navire ne se livre a aucune ope- 
ration de commeree et qu' ii ne prolonge pas 
son sejour dans le port au dela du temps re- 
clame par les circonstances qui l’auront force 
a y relacher. 

En cas de naufrage ou d'avarie d’un na¬ 
vire appartenunt au Gouvernement ou aux su- 
jets de runc- des hautes parlies contractantes 
sur les cćtes ou le terriloire de l’autre partie, 
non seulement ii sera don ne aux naufrages 
toute sorte d’assistance et de soulagement, 
mais encore les navires, leurs parties et de- 
bris, leurs ustensiles et tous les objets y 
appartenant, les papiers trouves a bord, ainsi 
que les effets et marchandises qui jetes & la 
mer auront ete sauves ou bien le prix de leur 
vcnte, seront fidčlemeut remis aux proprietai- 
res sur leur demande ou celle de leurs fon- 
des de pouvoir et ćela sans autre payement. 
que celui des frais de sauvclage, de magasi- 
nage et de ces droits mćme que les navires 
nationaux seraicnt tenus de payer en pareil cas. 

A defaut du proprietaire ou d’un agent 
special de celui-ci, la restitution sera faite 
aux ConsuU respeetifs, aux Vice-Consuls ou 
aux Agents consulaires, bien entendu que si le 
navire, ses effets et marchandises devenaient 
l'objet d’une reclamation legale, la decision 
en serait deferee aux tribunaux competents 
du pays. 

Les ćpaves et les biens avaries provenant 
du chargement d’un navire de l’une des par¬ 
ties contractantes ne pourront ćtre par l'aut e 
partie soumis au payement de frais d’aucune 
espece hors ceux de sauvetage que s’ ils sont 
admis & la consommation interieure. 


trebe produlji - ili upotrebi za tčrgovački 
promet. 


Ako se ladja, koja je svojina bud’ vlade 
bnd’ dčržavljanina kojegod od ugovornih stra¬ 
naka!), razbije ili ošteti u primorju ili u pod¬ 
ručju stranke druge, imat će se postradavšim 
nesamo pružiti svaka pomoć i dati svaka po- 
laštica, već i vlastnikom na njihovo zahtie- 
vanje ili na zahtievanje njihovih kao što treba 
za to opunomoćenih opravnikah vierno povra¬ 
titi brodovi, njihovi dielovi sastavni i preostanci, 
njihove sprave i svi amo spadajući predmeti, 
papiri, koji biehu nadjeni na brodu, a tako i 
sve stvari i sva roba, koja bie pobacana u 
more pak opet spašena, ili pako kupovina, ako 
su ove stvari bile prodane, i sve ovo bez svake 
druge naplate, do jedino troškovah, bivših 
skopčanih sa spasitbom i pohranbom, a tako 
i do onih i nikakovih inih pristojbah, nego koje 
se u sličnu slučaju moraju da plate za brod 
domaći. 

Ako neima vlastnika ili osobita opravnika, 
tad će se brodovi i stvari predati dotičnim 
konzulom, podkonzuloin ili opravnikom kon- 
zularskim, pri čem treba da se dobro pamti, 
da će u slučaju, ako na ovakov brodolomjem 
postradali brod, na stvari mu ili na robu bude 
podignut zahtiev zakoniti, ovaj zahliev imat se 
doznačiti sudovom nadležnim zemlje, da 
o istom izreku svoju odluku. 

Od robe na moru oŠtetjene i od robe na 
brieg izbačene, kojom je bio natovaren brod 
jedne od ugovornih stranakah, slobodno će 
bili drugoj dčržavi uzimati daću samo onda, 
ako ista roba predje u potrošak, nego pri- 
uzderžaje se spasitbina, t j. zaslužena možebit 
platja za spašenu robu u prigodi brodo- 
lomja. 
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Article X. 

Seront consideres comme navires Autri- 
chiens ou Hongrois ou comme navires Espag- 
nols tous četu qui seront reconnus navires 
Aulrichiens ou Hongrois d’aprčs les lois de 
la Monarchie Austro-Hongroise ou navires 
Espagnols d’aprčs les lois Espagnoles. 

Article XI. 

En ce qui concerne le piacement des na¬ 
vires, leur chargement dans les ports, rades, 
havres et bassins et generalement pour toutes 
les formalites et dispositions quclconques 
auxquelles peuvent čtre soumis les navires de 
commerce, leurs ćquipages et leurs cargai- 
sons, ii est convenu qu’il ne sera accorde aux 
navires nalionatu de l’une des parties eontrac- 
tantes aucun priviiege ni aucune faveur qui 
ne le soit egalement aux navires de l’autre; 
la volonte des deux parties contractantes etant 
que sous ce rapport aussi leurs batiments 
soient traites sur le pied d’une parfaite egalite. 

Article XII. 

Les b&timens de guerre des deux parties 
contractantes seront traites dans les ports 
reciproqucs sur le mćme pied que ceux de la 
nation la plus favorisće. 

Article XIII. 

Les produits du sol et de 1' industrie et 
les objets de toute espčce et nature importes 
par navires aulrichiens ou Hongrois dans les 
porls Espagnols, et reciproquement, les pro¬ 
duits du sol et de 1’industrie et les objets de 
toute espece et nature importes par navires 
Espagnols dans les ports Autrichiens ou Hong¬ 
rois ne payeront, quel que soit leur origine 
et le lieu d’ou ils sont importes, d’autres ni 
de plus forts droits d’entree et ne seront sou¬ 
mis & d’autres eharges ou formalitćs que si 
l’importation des mčmes produits ou objets 
avait lieu sous pavillon national. 


Članak X. 

Austrijansko - ugarskimi ili spanjolskimi 
brodovi smatrati će se svi oni, koji se po 
zakonih austrijansko-ugarske monarkije za 
austrijansko-ugarske ili po španjolskih zako¬ 
nih za španjolske brodove priznavati imaju. 

Članak XI. 

Što se tiče smieštanja, natovarivanja i 
stevarivanja brodovah u lukah, pristaništih, 
tčržištih i kotlinah kao u obćc Što se tiče 
svih formalnostih, kojim se podvčrći mogu 
tčrgovački brodovi, njihova momčad i tereti 
njihovi, — glede svega toga uglavljeno je, 
da se neće vlastitim brodom jedne od ugovor¬ 
nih stranakah dati nikakova prednost ni po- 
godovanje, koje nebi bilo na jednaku korist 
brodovom druge stranke, dočim je izrazita 
volja ugovornih stranakah, da se i u tom ob¬ 
ziru postupa s njihovimi brodovi sasma i pod- 
puno jednako. 

Članak XII. 

Sa ratnimi brodovi od ugovornih strana¬ 
kah u obostranih lukah postupati će se onako, 
kao što se postupa s brodovi naroda najviše 
pogodovana. 

Članak XIII. 

Proizvodi tla (zemljišta) i občrta, te 
predmeti svake včrsti i spodobe, koji se uvoze 
u španjolske luke na austrijsko-ugarskih bro- 
dovih i obratno, proizvodi tla i občrta, te 
predmeti svake včrsti i spodobe, koji se uvoze 
u austrijsko-ugarske luke na španjolskih bro- 
dovih, poticali i polazili odakle mu drago, 
neće plaćati nikakovih drugih ni većih uvoznih 
danakah, i neće podpadati pod nikakove druge 
terete i ine formalnosti, nego kano da se uvoze 
isti ti proizvodi ili predmeti pod narodnom 
zastavom. 


Digitized by v^ooQle 



380 


Komad LIV. - 139. Tergovački i brodarstreni ugovor sa Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 


Comme mcsure transitoire les marchan- 
dises enumerees dans la troisićme disposition 
du tarif Espagnol actuellemcnt en vigueur qni 
seront importees en Espagne sous pavillon 
Austro-Hongrois resteront soumises jusqu'au 
1« Janvier 1872 a la stircharge graduelle 
fixee par la dite disposition. Si cette sur¬ 
charge venait ii etre diminuee ou supprimće 
avant la dile epoquc en faveur du pavillon 
d’une autre Puissance, le pavillon Austro- 
Hongrois aura droit a la mćme diminution ou 
supprcssion. 

Les produits da sol et de l’industrie et 
les objets de toute espece et nature qui pour- 
ront etre legalement exportes ou rćexportćs 
des ports d’une dcs parties contractantes par 
batimcnts d' une autre nation quelconque, 
pourront egalement en etre exportes ou re- 
exporles par batiments de l’autre des parties 
contractantes, sans payer d’autres ou de plus 
bauts droits, et sans ćtrc soumis a d’autres 
charges ou formalites que si l'exportation des 
memes objets se faisait sous pavillon national. 

Article XIV. 

Les inarebandises importees par des na- 
vires appartenant a Tune ou 1'aulre partie 
contractante dans les ports Autricbiens ou 
Hongrois ou dans les ports Espagnols pour¬ 
ront y ćtre mises en entrepdt ou etre livrecs 
au transit ou a l'exportation, le tout en con- 
formitć des lois generales qui cvislent sous 
ce rapport dans les pays respeetifs et sans 
etre assujctics a des droits d’cntrcpdt, de 
magasinage, de survcillnnce ou & des eharges 
quelconqucs, autres ou plus elevees que celles 
auxquelles sont soumises les marehandises 
apportees par navires nationaux. 

II est entendu toutefois que si les mar¬ 
ehandises sont deelarees pour la consomma- 
tion, elles payeront les droits de douane 
d’aprćs les reglements de douane existants. 


Kano prelazna ustanova ostat će robe, 
navedene u trećoj odredbi sada postojeće 
španjolske tarife, koje se budu uvozile u Špa¬ 
njolsku pod austrijansko-ugarskom zastavom, 
do 1. Sicćnja 1872. podveržene stupnjevnomii 
doplatku, koi je ustanovljen u spomenutoj 
odredbi (dispoziciji). Doplatak ovaj ako se 
tegne prije spomenuta roka na korist koje 
zastave druge vlade smanjili ili dokinuti, to će 
se ovo smanjenje ili dokinutje pravno odnositi 
i na austrijansko-ugarsku zastavu. 

Proizvodi tla i obćrta, te predmeti svake 
vćrsti i spodobe, koji se zakonito iz lukah 
jedne ili druge ugovorne vlasti na brodovih 
koga god drugoga naroda izvoze ili izuovićno 
izvoziti smiju, moći re se isto tako izvoziti i 
na brodovih druge ugovorne stranke i neće 
za to plaćati drugih ni većih danakah, i neće 
podpadati drugim teretom i formalnostim, 
nego kano da se izvoze ili iznovićno izvoze 
isti predmeti pod narodnom zastavom. 

Članak XIV. 

Roba, koja se uvozi u austrijansko-ugarske 
ili španjolske luke na brodovih jedne ili druge 
ugovorne stranke, moći će se, pazeć na obće- 
nite zakone, postojeće u tom obziru u dotič¬ 
noj zemlji, smieštati, prevažati ili opet izvoziti, 
i neće podpadati drugim ni većim pristojbam 
za smieštanje, pohranu, za nadzor, niti drugim 
nametom, nego onim, kojim podpada roba, 
dovezena na domaćih brodovih. 


Razumieva se po sebi, da će se od robe, 
koja je odredjena za potrošak, napram posto¬ 
jećim carinarskim zakonom plaćati carine. 
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Article XV. 

- Les marchandises de toute nature venant 
des territoires de Tune des parties contrac- 
tantes on y allant, seronl eiemptes dans les 
territoires de l’autre de tont droit de transit, 
sauf l’obsenration des lois qui y sont en 
vigueur. 

Le traitement de la nation la plus favo- 
risec est rćciproquement garanti a chacune 
des parties contractantes pour tout cc qui 
concerne le transit. 

Article XVI. 

Les deux parties contractantes se garan- 
tissent reciproquement le traitement de la 
nation la plus favorisće pour ce qui concerne 
les tarifs des droils a l’importation ou a l’ex- 
portation tant par eau que par lerre. 

Chacune des deux parties contractantes 
s’engage done ii faire profiter l'autre sans 
compensation de toute faveur, — tle tous 
privileges ou abaissements qu* Elle a deja ac- 
cordes ou pourrait aceorder par la suite sous 
les rapports mentionues a une tierce Puis- 
sance. 

Article XVII. 

Les parties contractantes s'engagent ii 
ne pas enlraver le commerce reciproque par 
des prohibitions queIconques d'importation, 
d’exportation ou de transit. 

Elles ne pourront faire d'exception a cette 
r&gle que pour les objets suivants: 

Dans la monarehie Austro-Hongroise: 

a) pour les monopoles d’Etat (tabac, ael, 
poudre a tirer); 

b) par rapport & la police sanitaire; 

c) relativemenl aux besoins de guerre dans 
des circonstances eitraordinaires. 

En Espagne pour: 

a) les armes de guerre, projeetiles et Ieurs 
munitions, ii moins que le Gouvernement 
n’en accorde la permission; 


Članak XV. 

Predmeti svake vžrsti, koji dolaze iz pod¬ 
ručja jedne od ugovornih stranakah ili onamo 
polaze, prosti će biti u području druge stranke 
od svake prolaznine, nu uz obvezu, da će se 
paziti na postojeće zakone. 

Obadvie stranke zadaju si rieć, da će u 
svakom obziru, što se provoza tiće, postupati 
jedna s drugom tako, kao što postupa s na¬ 
rodom najviše pogodovanim. 

Članak XVI. 

Obadvie ugovorne stranke zadaju si rieć, 
da će s obzirom na uvozne i izvozne danke, 
uvozilo ili izvozilo se po kopnu ili moru, po¬ 
stupati jedna s drugom zainienito kano s na¬ 
rodom najviše pogodovanim. 

Uslied toga obvezuje se svaka stranka, 
da će svako pogodovanje, svako veće pravo i 
polakšicu svaku, koju je ona u pomenutih ob- 
zirih jurve trećoj kojoj vlasti dala ili koju u 
buduće tegne dati, jednakim načinom podieliti 
i drugoj ugovornoj stranki bez ikakove uzvrate. 

Članak XVD. 

Ugovorne stranke obvezuju ae, da neće 
priečiti zamienitoga prometa medju svojimi 
zemljami niti zabranami uvoznimi, izvoznimi a 
ni provoznimi. 

Iznimkam biti će jedino miesta za sliedeće 
predmete: 

U austrijansko-ugarskoj monarkiji: 

a) kod stvarih dćržavne samoprodaje (du¬ 
hana, soli, pusćana praha); 

b) iz zdravstveno-redarstvenih obzirah; 

c) glede ratnih potriebštinah kad su okol¬ 
nosti izvanredne. 

U Španjolskoj: 

a) kod ratnoga oružja, hitalah (projektilah) 
i njihova naboja ili municije, ako ih vlada 
nedozvoli; 

86 
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b) les cartes hydrographiques publićes par 
le Dćpartement de la Marine Espagnole; 

c) les cartes et plans des autenrs Espagnols 
bui en conservent la proprićtć, sans leur 
permission; 

d) les Iivres et imprimćs en langue espagnole 
dans les cas presrrits par la loi sur la 
proprićtć littćraire; 

e) les missels, breviaires, diurnes et autres 
Iivres liturgiques de l’Eglise catholique; 

f) les peintures, figures et tous les autres 
objets qui puissent offenser la morale; 

g) les preparations pharmaceutiques on 
remčdes serrets dont on ne puisse de- 
couvrir la composition, ou dont la formule 
n’aurait pas ete publiće. 

h) le tabac dans les cas prescrits par les 
rčglements. 

Article XYIU. 

Les marchandises de toute nature impor- 
tćes d’un pays dans l’autre ne pounront ćtre 
assujeties (au profit de l’Etat on des commu- 
nes) a des droits quelconques d’accises ou de 
consommation superieurs a ceux qui grčvent 
ou qui gržveraient par la suite les marchan- 
dises similaires de production nationale. 

Article XIX. 

En tant et aussi longtemps que le cabo- 
tage est rćserve par les lois d’une des parties 
contractantes cxclusivement aux batiments na- 
tionaux, ii ne pourra ćtre eiercć par les bž- 
timents de l’autre partie. Cependant les na- 
vires de chacune des parties contractantes 
entrant dans un des ports de I’autre et qui 
n’y voudraient dćcharger qu’une partie de 
leur cargaison, pourront, en se conformant 
aux lois et rčglements du pays respectif, con- 
server a leur bord la partie de la cargaison 
qui serait destinće 4 un autre port, soit du 
mćmc pays, soit d’un autre pays et la rćex- 


bj kod hidrografičnih mapah, koje progla¬ 
su je odsiek španjolskoga pomorstva; „ 

c) kod mapah i nacčrtah španjolskih pisacah, 
koji su si pridčržali njihovo vlastničtvo, 
bez i\jihove dozvole; 

d) kod knjigah i tiskovinah u jeziku španjol¬ 
skom u slučajevih, naredjenih u zakonu 
o književnom vlastnićtvu; 

e) kod misalah, brevijarah, diurnalah i dru¬ 
gih obredoslovnih iliti liturgičkih knjigah 
katoličke cerkve; 

f) kod slikah, spodobah i svih drugih pred- 
metah, koji bi vriedjati mogli ćudoredje; 

g) kod liekarničkih preparatah ili tajnih lie- 
kovah, kojih se sastavine nemogu pronaći 
ili od kojih nije obznanjen recept; 

h) kod duhana u slučajevih, propisanih u 
naredbeniku (reglomento). 

Ćlanak XVIII. 

Iz jednoga carinskoga područja u drugo 
uvezena roba svake včrsti neće podpadati ve¬ 
ćemu unutarnjemu ili potrošnomu porezu (na 
račun dčržavni ili obćinski), nego je onaj, 
kojemu podpada za sad slična roba domaćega 
proizvoda ili kojemu će u buduće podpadati. 

Ćlanak XIX. 

Ako je plovitba uz obalu po zakonih jedne 
ugovorne stranke priuzdčržana izklopno do¬ 
maćim brodovom, neće se njom moć baviti 
brodovi druge stranke. Brodovi ipak jedne i 
druge ugovorne stranke, koji ulaze u luke 
druge stranke, da samo jedan dio svoga to¬ 
vara th ostave, moći će dok se zakonom i 
propisom zemaljskim pokoravaju, onaj dio 
.robe, koi je za drugu luku te zemlje ili druge 
zemlje namienjen, zaderžati na ladji i opet 
izvezti i neće biti dčržani drugih ni većih da- 
ćah plaćati, nego Ii su one, koje se u sličnu 
slučaju pobiru od domaćih brodovah. Isto 
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porter sans čtre astreints a payer des droits 
autres oo plus ćlevćs que ceux qui seront 
pergus des bAtiments nationau* dans le mčme 
cas. (1 est egalement entendu que ces mčme & 
narires pourront commencer leur chargement 
dans un port et le eontinuer dans un autre ou 
dans plusieurs ports du mćme pays ou l'y ac- 
eomplir sans Stre astreints k payer des droits 
autres que ceux auxquels sont soumis les M- 
timens nationaui. 

Article XX. 

Pour l’erpćdition en Espagne des mar- 
chandises soumises aux droits ad valorem les 
interessćs en consigneront la valeur dans une 
declaration. Si les employes de la douane 
trouraient insuffisante la valeur declarće et 
les interessćs ne se conformaient pas avec la 
valeur fixee par les dits employes, l'admini- 
stration nommera un eipert qui associe i un 
autre expert ćlu par I’ interesse et & un autre 
designe par l’association commerciale de la 
localitć, d'accord avec l'agent consulaire de 
la nation respective, decideront quelle en est 
la valeur exacte. 

Les eiperts seront choisis, s’ ii est pos- 
sible, parmi les negociants ou fabriquants de 
la marchandise que l’on doit evaluer. 

Lorsque la valeur declarće sfera i t recon- 
nue inexacte, ii y aura lieu a l’application de 
la penalite etablie par la legislation respective. 

L’ Espagne jouira dans la monarchie 
Austro-Hongroise de l’eipćdition douaniere de 
la nation la plus favorisće. 

Article XXI. 

Les Provinces Espagnoles d’outre-mef 
ćtant rćgies par des lois spdciales ne seront 
pas comprises dans les stipulations qui pre- 
c£dent. Cependant les sujets de la monarchie 
Austro-Hongroise y jouiront par rapport a 


tako dozvoljeno će biti takovim brodovom, 
počet tovariti u jednoj luci, nastaviti ili do- 
včrsiti tovarenje u jednoj ili više lukah iste 
zemlje, netrebajuć plaćati drugih i većih da- 
ćab, nego li to čine domaći brodovi. 


Članak XX. 

v 

Da se odpremi u Španjolsku koja roba, 
podveržena carini, to će imati naznačiti nje¬ 
zinu vriednost.dotičnici u izjavi (deklaraciji), 
(■arinarski činovnici ako pronadju, da je vried- 
nost izjavljena odveć malena, i ako dotičnici 
nepristanu na vriednost, koju pomenuti činov¬ 
nici ustanove, tad će uprava imenovati stru- 
kovnjaka, koi će zajedno s drugim strukov- 
njakom, imenovanim od strane dotičnikah, te 
još 8 jednim, koga će označiti tćrgovačka 
miestna udružba ili asociacija sporazumno 
s konzularskim odpravnikom dotičnoga na¬ 
roda, odlučiti pravu vriednost robe. 

Strukovnjaci imenovati će se, u koliko 
bude moguće, izmedju tčrgovacah ili tvorni- 
čarah one robe, koja treba da se procieni. 

Pronadje li se, da je dotična roba krivo 
izjavljena, to će s-' uporavit kazna, koju je usta¬ 
novilo za takov slučaj dotično zakonarstvo. 

U austrijansko-ugarskoj monarkiji postu- 
pat će se sa Španjolskom, što se tiče carinskoga 
odpravka, tako, kao Što se postupa s narodom 
najviše pogodovanim. 

Članak XXI. * 

Buduć prekomorske pokrajine španjolske 

podpadaju pod posebno zakonarstvo, to se 

neprotežu na njih odredbe ovoga ugovora. 

Podanici austrijansko-ugarske monarkije ipak 

će glede svoje tčrgovine i svoga brodarstva 

86 * 
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leur commerce et & leur navigation, aux droits 
de navigation et de douane, tant a l’entree 
qu’ a la sortie, et a l'expćdition des navires et 
des marchandises, des raćmes droits, privile- 
ges et immunites, faveurs et exemptions qui 
sont ou seront accordćs a la nation la plus 
favorisee. 

Les produits Auirichiens ou Hongrois n’y 
seront pas assujettis a d'autres droits, charges 
ni formalites que les produits de la nation la 
plus favorisee. 

Article XXII. 

Les eonsuls et autres agents constdaires 
Austro-Hongrois dans le royaume d’Espagne 
jouiront de tous les privileges, exemptions ou 
immunites dont jouissent les eonsuls et autres 
agents de mćme qualite de la nation la plus 
favorisee. 

U en sera de mćme dans la monarehie 
Austro-Hongroise pour les eonsuls et autres 
agents consulaires de 1’ Espagne. 

Article XXIII. 

Les eonsuls et autres agents consulaires 
respeetifs pourront faire arreter et renvoyer 
soit a bord, soit dans leur pays, les marins et 
toute autre personne faisant, a quelque titre 
que ce soit, partie des equipages des navires 
de leur nation qui auraient deserte d'un bati- 
ment de leur nation dans un des ports de 
l'autre. 

A cet effet ils s’adresseront par ecrit aux 
Autorites locales competentes et justifieront 
par l’exhibition en original ou en cppie du- 
ment certifiće des registres du batiment, ou 
du r6le d’equipage, «u par d'autres documents 
oflUiels, que les individua qu'ils reclament 
faisaient partie du dit equipage. 

Sur cette demande ainsi justifiee ii leur 
sera donnć toute aide pour la recherche et 
l’arrestation des dits deserteurs qui seront 


te brodarstvenih i carinarskih daćah, kako pri 
ulazku i izlazku, a i glede odpravljanja bro- 
dovah i robe, uživati ista prava, povlastice, 
oproste, pogodovanja i iznimke, kakove su 
jurve podieljene najviše pogodovaaomu naro¬ 
du ili kakove mu u buduće budu podieljene. 

Austrgaosko-ugarski proizvodi neće ondie 
podpadati drugim carinam, teretom i formal- 
nostim, nego kojim podpadaju proizvodi na¬ 
roda najviše pogodovana. 

Članak XXII. 

Španjolski konzuli i drugi konzularski 
opravnici u austrijsko-ugarskoj monarkiji uži¬ 
vat će sva ona prava, povlastice i oproste, što 
ih uživaju konzuli i drugi opravnici naroda 
najviše pogodovana. 

v 

To će isto valjati i u Španjolskoj za kon¬ 
zule i druge konzularske opravnike austrijsko- 
ugarske monarkije. 

Članak XXIII. 

Dotični konzuli i drugi konzularski oprav¬ 
nici moći će one mornare, kao i svaku osobu, 
spadaguću pod kojim mu drago imenom med 
momčad od broda Bjihova naroda, koji s broda 
njihova naroda uskoće u koju luku naroda 
drugoga, uloviti i poslati ih ili natrag na brod 
ili u domovinu njihovu. 

U tu će se svćrhu obratiti pismeno na 
nadležnu miestnu oblast te će, pokazavši iz¬ 
vornik ili drugi valjano potvćrdjeni prepis re¬ 
gistra momčadi na brodu ili imenika ili drugu 
koju uredovnu izpravu, imat dokazati, da 
osobe, koje oni natrag traže, spadaju doista 
medju dotičnu momčad na brodu. 

Na tako obrazloženu prošnju pružit će 
im se svaka podpora, da se pronaći i uhititi 
može rečeni uskok, koi će se dapače na za- 


Digitized by v^ooQle 



Komad LIV. - i39. Tergovački i brodarstveni ugovor sa'Španjolskom od 24. Ožujka i 870. 


385 


meme deteuus et garđćs dans les maisons 
d’arrćt du pays, a la requisition et aux frais 
des Consuls et aatres agents consulaires, 
jusqu’a ce que ces consuls ou agents consu¬ 
laires aient trouve une occasion de les faire 
partir. 

Si pourtant cette occasion ne se presen- 
tait pas dans le delai de deux mois a compter 
du jour de rarrestation, les deserteurs seraient 
mis en liberte, apres un ariš donne au Consul 
trois jours a l'avance, et ne pourraient plus 
ćtre arretes pour la meme cause. 

II est entendu que les marins et autres 
individus de l'equipage, sujets du pays dans 
lequel s’ellectuera la desertion, sont exceptes 
des stipulations du present article. 

Si le deserteur a commis quelque delit, 
ii ne sera mis a la disposition du Consul ou 
de l’Agent consulaire qu'apres que le tribunal 
qui a droit d’en connaitre, ait rendu son juge- 
ment et que celui-ci ait eu son effet. 

Les marins ou autres personnes faisant 
partie de l’equipage d’un navire qui dans Ieur 
patrie auraient commis un crime politique 
quelconque, ne pourront pas etre soumis a 
l’extradition. 

Article XXIV. 

II est entendu que le present traite s’eten- 
dra egalement a la Principaute de Liechfen- 
stein en vertu de 1’article XIII du traite de 
douane conclu entre Sa Majeste Imperiale et 
Royale Apostolique et le Prince Souverain de 
Liechtenstein. 

Arlicle XXV. 

Le present traite entrera en vigueur un 
mois aprčs l’echange des ratifications et re- 
stera en rigueur jusqu’au dernier Decembre 
dix-huit cent soixante dix sept. 


Iitiev i trošak konzulah ili drugih konzularskih 
opruvnikahzadčržati i u zatvoru i pod nadzorom 
dotle, dok pronadju ovi konzuli ili konzular- 
ski opravnici zgodu da ga odprave. 

Nepru/.i li se ipak ta zgoda tečajem vremena 
od dva mieseca, računajuć od dana, kad.je do- 
tičuik ulovljen, to će se uskok pustiti na slobodu, 
obaviestivši o tom tri dana prije konzula, i 
neće se isti moć zatvoriti iznova s istoga 
razloga. 

Razumieva se, da su izuzeti od propisah 
ovoga članka mornari i brodarstvene osobe, 
koje su podanici one zemlje, gdic je dotičnik 
uskočio. 

Ako je počinio uskok kakov kažnjivi Čin, 
to će se predati istom na razpolaganje kon¬ 
zulu ili konzularskomu opravniku, kad nadležni 
sud izrekne odsudu i kad se ova overši. 

Mornari i druge osobe, spadajuće med 
momčad broda, koje su počinile u svojoj do¬ 
movini kakov politički zločin, neće se izručiti. 


% 

Članak XXIV. 

Zna se samo po sebi, da će se ovaj ugo¬ 
vor u smislu članka XIII. carinskoga ugovora, 
sklopljena medjuNjeg. ces. i kralj, apostolskim 
Veličanstvom i vladajućim knezom Liechten- 
steinskim, protezati i na kneževinu Liechten- 
štein. 

Članak XXV. 

Ugovor ovaj stupit će u kriepost za mie- 
sec danah iza izmienjenih izpravah potverdnih 
(ratifikacijah) te će trajati do 31. Prosinca 
1877 godine. 
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Dans le cas oii aucune des Parties con- 
tractantes n'aurait notifie, douze mois avant 
la fin de la periode sus-indiquee, son inten- 
tion d’en faire cesser les effets, le traite de- 
meurera obligatoire jusqu’a Fexpiration d’une 
annee a partir du jour ou l’une ou l’autre des 
Parties contractantes l’aura denonce. 

Article XXVI. 

Le present traite sera ratifie et les ratifi- 
cations en seront echangees a Madrid dans le 
plus bref delai. 

En foi de quoi les Plenipotentiaires re- 
spectifs l'ont signe et Font revetu du cachet 
de leurs armes. 

Fait Ii Madrid le vingt quatre Mars miile 
huit cent souante dix. 

(L. S.) Ladislas Comte Rarnieki na. p. 
(L. S.) Praiedes M. Sagasta na. p. 


Ako nijedna od ugovornih stranakah neiz- 
javi na dvanaest miesecih prije izmaka pome- 
nutoga roka svoje nakane, da imade prestati 
jakost toga ugovora, tad će valjati dotle, dok 
nemine godina danah, računajuć od onoga 
dana, kad ga je jedna ili druga ugovorna 
stranka odkazala. 

Članak XXVI. 

Ovaj se ugovor ima potv&rditi (ratifiko- 
vati), a izprave ratifikacionalne izmieniti sto 
prije u Madridu. 

Za vit*rovanje toga podpisase obostrani 
punomoćnici ovaj ugovor i udarise nanj svoje 
pecate. 

Učinjeno u Madridu na dvadeset i četvćrti 
Ožujka, godine hiljadu osamsto sedamdesete. 

(L. S.) Ladislav grof Kanield s. r. 
(L. S.) Praiedes H. Sagaata a. r. 
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Protocole final 

an 

Traitć de commerce et de navigation Austro- 
Hongrois et Espagnol du 24 Mars 1870. 

/ 

Au moment de procćder i la signature du 
Traitć de commerce et de navigation conclu 
i la date de ce jour entre la monarchie Austro- 
Hongroise et l’Espagne, les Plenipotentiaires 
soussignćs de Sa Ma jeste l’Empereur d’Au- 
triche et Roi Apostolique de Hongrie et de 
Son Altesse le Regent de la Nation Espagnole 
ont fait les reserves et les dedarations sui- 
vantes: 

1 . 

Sont eiceptes dn principe de la plus 
grande favorisation mutuelle eiprimee i 
l’art. XVI du Traite de commerce: 

a) toutes les facilitćs et avantages dćja ac- 
cordćs ou qui pourront čtre accnrdćs ii 
l’avenir & un Etat limitrophe dana le but 
unique de faciliter les relations frontičres 
ainsi que les franchises ou rabais de 
douanes dont jouissent certaines fron- 
tičrea ou quelques habitants de proprićtćs 
speeiales; 

b) les avantages accordćs i des pays qui sont 
ou seraient & l’avenir dans une union 
douaničre avec l’un des Etats contractants. 

2 . 

Le tarif des douanes de l’Espagne pro- 
mnlguć par Dćcret du 12 Joillet 1869 dont 


Zaglavni napisnik 

k austrijsko-ugarskomu i španjolskomu 
trgovačkomu i brodarstvenomu ugovoru 
od 24. Ožujka 1870. 

Kada su na današnji dan zaglavili i pod- 
pisali tergovački i hrodarstveni ugovor, sklop¬ 
ljen niedju austrijansko-ugarskom monarkijom 

v 

i Španjolskom, podpisani punomoćnici Njeg. 
Veličanstva eesara austrijanskoga i apost. 
kralja ugarskoga i onaj Njeg. Visosti vladaoca 
španjolskoga naroda, izjavili su isti sliedeća 
još razjašnjenja i priuzdčržaje. 


1 . 

Od načela najvećega uzajamnoga pogodo- 
vanja, kakovo se daje u članku XVI. trgo¬ 
vačkoga'ugovora, izuzete su: 

a) sve polakšice i probitci, koji su kojoj su¬ 
sjednoj dčržavi jurve podieljeni ili koji se 
u buduće podiele jedino za to, da se 
olakša pogranični promet, kao takodjer 
oprosti carinski i carinske polakšice, ka¬ 
kove uživaju niekoje granice ili pojedini 
stanovnici ujekojih napose ležećihposiedah; 

b) koristi, podieljene zemljam, koje jesu ili 
koje jednom budu u carinskom savezu 
s jednom ili drugom ugovornom strankom. 

2 . 

Dekretom od 12. Sčrpnja 1869 progla¬ 
šena španjolska tarifa carinska, od koje je 
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un eiemplaire est annexe au prćsent protocole 
sera considere comme faisaut partie integrante 
du Traite <le commerce et de navigation et 
aura )a mčme force et raleur que celui-ei. 

II est bien entendu que les tarifs conven- 
tionnels actuellement en vigueur dana la mou- 
urchie Austro-Hongroise scront consideres 
comme etant rćproduits dans le Traite. 

3. 

Pour jouir de l'immunite des droits de 
palente les voyageurs de commerce Autri- 
chiens et Ilongrois devront otre munis d’une 
carte de legitimation industrielle conforme au 
modele I ci-joint et les voyagcurs de com¬ 
merce Espagnols d'un certificat de palente 
qui sera delivre conformement au modčle II 
ci-annexć. 

Cea documents seront valables pour le 
cours de l’annee pour laquellc ils ont ete de- 
livres. Ils pourront čtre rćđigćs dans la langue 
du pays, ils conticndront le signahment 
et la signature du porteur et seront revčfus 
du sceau ou cachet de l'autorite eompetente 
qui les a delivres. 

Sur l'exhibition de ces documents, les 
vojageurs de commerce respeclifs, aprčs que 
leur identite aura ete reconnue, obtiendront 
de l'autorite eompetente de l’autrc Etat une 
„ patente selon les modčles III et IV. 

II n'est pas perinis aux voyageurs de com- 
merce de colporter des marehandises pour 
les mettre en vente, mais ils peuvent trans¬ 
porter au lieu de destination les marehandises 
achetees par eux. 

Au reste, ne sout admis reciproquement 
en franehise de droits que les voyageurs de 
commerce qui veulent negocier ou pour leur 
propre compte, ou pour le compte d'une mai- 
son oft ils sont employes en qualite de com- 
mis de commerce. 


jedan otisak ovomu napisniku priklopijen, 
smatrat će se kao cielovit diel tćrgovaćkoga 
i brodarstvenoga ovoga ugovora i imati će 
istu kriepost i valjanost, kao što i ovaj. 

Razumieva se samo po sebi, da će ugo¬ 
vorne tarife, koje u austrijansko-ugarskoj 
monarkiji postoje, smatrati se tako, kano da 
su navedene u ovom ugovoru. 

3 - 

Austrijansko-ugarski lergovaćki putnici, 
da uzmognu prosti biti od obćrtnine, morat 
će imati priležećemu primierku I odgovarajuću 
obćrtničku izkaznicu, a španjolski tergovaćki 
putnici u istu sverhu obertno-porezni list, koi 
se izdali imade po priležećem primierku II, 

Ove izkaznice vriede za onu godinu po 
koledaru, za koju su podieljene. One mogu 
biti sastavljene u jeziku zemaljskom, treba da 
sadćržavaju opis osobe i podpis vlastnika, i 
da su providjene biljegom nadležne one obla¬ 
sti, koja ih je izdala. 

Pokazavši ove izkaznice, dobit će dotični 
tčrgovački putnici, pokle se pripozna istoviet- 
nost njihova, od nadležne oblasti druge deržave 
obertni list po primierku III i IV. 

Tčrgovački putnici nesmiju voziti sa 
sobom robe na prodaju, nu dozvoljeno im je 
ponieti sa sobom robu, koju su kupili, do 
njezina opredielišta. 

U ostalom bit će od daćah zamienito 
prosti jedino takovi tčrgovački putnici, koji 
poslove sklapaju ili na svoj vlastiti račun ili 
na račun koje tčrgovačke kuće, u kojoj služ¬ 
buju kano tčrgovački pomoćnici. 
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Le present protocole, qui sera considerć 
comme approuve et sanctionne par les deux 
Gouveroements sans autre ratification spe- 
ciale, par le seul fait de l’ćchange des rati- 
fications du Traite auquel ii se rapporte, 
a ćtć dresse en double espddition & Madrid 
le 24 Mars 1870. 


Ovaj napisnik, koi se bez posebne ratifi¬ 
kacije ugovora, na koi se proteže, ima sma¬ 
trati kano da su ga obadvie vlade odobrile i 
potvžrdile, sastavljen je u Madridu u dvostru¬ 
kom odpravku dne 24. Ožujka 1870. 


(L. S.) Ladislas Comte Karaieki m. p. (M. P.) Ladisla? grof Karaieki s. r. 

> 

(L. S.) Priiede« M. Sagasta m. p. (M. P.) Praiedes M. Sagasta s. r. 


tUmrtiMk.) 


ST 
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Modele I. 


Carte de legitimatfton industrlelle. 



11 est certifie par l’autorite soussignee que le Sieur N. (negociant, fabriquant 4 X. 
= commis au service de la maison N. 4 X.) est soumis a I’ imposition legale pour l’exercice 

de son industrie en son propre nom ou au nom de la maison N. N. 

Cette carte de legitimation industrielle a ćte delivree au Sieur N. afin qu’il puisse obtenir 
des autoritćs Espagnoles la patente necessaire 4 l'exercice de sa profession. 

Ce certificat est valable pour.mois. 


Endroit, 

date et signature de l'autoritć. 


Signalement 

et signature du porteur. 


Moddle n. 

* 

Certificat de Patente 

valable pour l'annće 18 . . . 

Mr. N. N. Gouverneur de la prorince de.certifie que Mr. F. F. lui a fait 

constater qu’il a paye le subside industrie) en qualitć de nćgociant, fabriquant ou commis 
voyageur de te] endroit, pouvant eiercer librement cette profession en Espagne et afin qu’ ii 
puisse le faire raloir ou ii lui conviendra et obtenir dans la Monarchie Austro-Hongroise la 
patente nćcessaire pour y pouvoir exercer sa profession, lui eipćdie la presente valable pour 
une annee et la revćt de son cachet et de sa signature 4 . . . le . . , de . . . 18 . . 


Signalement 

et signature du porteur. 


Signature du Gouverneur 
ou de son dćlćguć. 
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Obertna iskaznica. 



Podpisana oblast potvćrdjuje 

S tćrgovcu, tvornićaru u X. 
pomoćniku u službi kuće N. u X. 

i apomenuta kud. | “ P r <"" el > 

| njezina * | ima P* a *'*' u zem U> zakonito postojeće poreze. 

Ova obćrtna izkaznica podieljena je spomenutomu gospodinu N. za njegov izkaz pri 
dotičnih španjolskih oblastih, đa dobije potrebitu obćrtnu povlast za Španjolsku. 

Sviedoćba ova vriedi .... miesecih. 



Miesto i dan izdatbe, 
Podpis podieljujuće oblasti. 


Opis osobe 
i podpis putnika. 


Mod&le H. 

Certftficat de Patente 

valable pour l'annće 18 . . . 

Mr. N. N. Gouverneur de la province de.certifie que Mr. F. F. lui a fait 

constater qu’il a paye )e subside industriel en qua!itć de nćgociant, fabriquant ou commis 
voyageur de tel endroit, pouvant eiercer librement cette profession en Espagne et afin qu'il 
puisse la faire valoir ou ii lui convieudra et obtenir dans la Monarcbie Austro-Hongroise la 
patente nćcessaire pour y pouvoir eiercer sa profession, lui eipedie la presente valable pour 
une annće et la revćt de son cachet et de sa signature a . . . le . . . de . . . 18 . . 


Signalement 
et signature du porteur. 


Signature du Gouverneur 
ou de son đćlćguć. 

87 * 
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Moddle ItL 


Patente ftndustrftelle. 



Valable pour l’annee 18 . . 


Mr. N. (negociant, fabriquant a X. = commis au Service de la maison N. & X.) ayant 

presente le certificat de pateote qui lui a ete delivre par l’autorite competente de. 

(Gspagne) le.18 . est autorise par la presente i faire dans la Monarchie 

Austro-Hongroise des achats et ventes des marchandises de son commerce, de son Industrie 
ou du commerce de la maison N. sur echantillons ou sur commandes. 


Lieu, date et signature 
- de l’autoritd. 


Signalement 

et signature du porteur. 


Modele IV. 

Patente 

valable pour l'annće 18 . . 

Mr. N. N. Gouverneur de la prorince de.. le certificat qui a et4 dćlivre 

au Sieur N. ii la date de.par l'autorite competente a. 

(Autriche ou Hongrie) pour exercer la profession de negociant, fabriquant, ou commis voya- 
geur, expedie la presente patente pour l'autoriser a se livrer en Espagne et dans ses pro- 
vinces d’outre-mer a l’achat ainsi qu’ a la vente sur dchantiilons ou sur commandes des 
marchandises de son commerce ou de son industrie. 

Fait h.le.18 . . 


Signature du Gouverneur 
ou de aon dilćguć. 

(L. S.) 
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Prinierak III. 

Obertni list. 



Vriedi za godinu 18 


( trgovac, tvorničar u.) 

Gospodin N. < , ) ovim se povladjuje uslied 

r ( pomoćnik u službi kuće N. u.) r 


po njem pokazanoga, i od dotične oblasti u.(Španjolskoj) 

.... dne . . . . 18 . . izdanoga občrtničko-porezovnoga certifikata, da u Austriji- 

( svoje tčrgovaćke struke, svoga občrta 
Ugarskoj kupovati i prodavati može robu j v , A , XT 

° r r ( tergovackoga prometa kuće N. 

mierci ili naručbinami. 


I 


8 pri- 


Miesto i dan izdatbe, 
Podpis podieljujuće oblasti. 


Opis osobe 
i podpis putnika 


Moddle IV. 

Patente 

valable pour I'annće i& . . . 

Mr. N. N. Gonverneur de la province de.vu le certificat qui a etć delivrd 

su Sieur N. ii la date de ..... # . . par l’autorite competente h, . 

(Aufriche ou Hongrie) pour eiercer la profession de negociant, fabriquant, ou eommis vqya- 
geur, ^xpedie la presente patente pour l’autoriser a se livrer en Espagne et dans ses pro- 
vinces d'outre-mer k l’acbat ainsi qu’a la vente sur echantillons ou sur commandes des 
marchandises de aon comroerc? ou de son industrie. 

Fait k .. le.18 . ♦ 


Signature du Gouverneur 
ou de son dćlćguć. 


(L. S.) 
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A r a n c e 1 

pari la 

eiaccioa de dereehos de estrada ea la Peiiisila t Islaa Baleares, i laa aereu* 
d« eitraajeras y de laa prevladaš de Ultramar. 


Ndmero 
de la 

i 

partida 



Unidad 

Dereehos en 


Escs. Mila. 

Pesetas C6ni 


Glase primora. 


Pledras, tierras, tninerales, cristalerla y productos 
oerdmicos. 

Prfmer grupo. 

Piedras y tierras empleadas en la construc- 
cion, las artes y la industria. 

1 Marmolea, j&spes y alabastros en tosco 6 en trozos des- 

bastados, escuadrados y preparados para darles forma 100 kilogs. 

2 — đichos de todas clases eortados en losas, tablas 6 es- 

calones de cuaiquier tamano, sean 6 no pulimontados Idem 

3 — dichos labrados en esUtuaa, bajo-relieves y utensilios 

de cualquier daše, con adornos, follajes 6 cinceladuras 
no eipresados en otras partidas de este Arancel . . Idem 

4 Las demis piedras y tierras empleadas en la construceion, 

las artes y la industria. 


Segundo grupo* 

Carbon. 

5 Carbonea minerales y el eoke .... 


(Tonelada de 
(1000 kildgs. 


Tercer grupo* 

£squistos, betunes y sus derivados. 

6 Alquitranes, breas, asfaltos, esquistos, betunes y petro- 

leos brutos. 100 kilogs. 

7 Petrdleos y los demas aceites minerales rectificados, y 

la bendna. Idem 

Cuarto grupo* 

Minerales. 


8] Minerales 


(Tonelada de 
(1000 kilćgs. 
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Tari fa 

za 

pnbiranj« avonia« od robe, koja ii iaoieaistva i prekomorskih pokrajiaah dolaii aa 

polaotok i aa otoke balearske. 



Kme predmeta 


Mierilo 

carinsko 



esc. mi I. peset. cent. 


I. Raired. 

Kamenje, zemlje, mineral i roba od stakla i od 
ilovače. 

t« Gromada. 

Kamenje i zemlje u s včrhe gradjevne, um i et¬ 
ničke i prometne. 

1 Mramor, ja$ma (jaspis) i alabaster u balvanih ili u suro¬ 
vih komadih, oklesan četverokutno i priredjen za 

prerađuju .. 100 kilogr. 0 150 

b 2 Mramor, jaSma (jaspis) i alabaster svake verste, kao 
ploče, ikri lje ili stube od ma koje veličine, ugladjen i 

neugladjen .. * 1 500 

b 3 Mramor, jasma (jaspis) i alabaster priredjen za kipove 
(statue), plohorezbu (b^srelief) i sprave svakoverstne 
• uresi, listjem ili čakanovinom, u koliko nisu napome¬ 
nuti u drugih odiejih oVe tarife. „ 3 

• 4 Drugo kamenje i druge zemye u svčrhe gradjevne, umi et¬ 

ničke i občrtne. * 0 020 

t« Gromada« 

Ugljevlje. 

• S Kam.nito uglj.rlje i ..JlOOOkiloJr] ° 500 


0 35 


3 75 


7 50 

0 05 


1 25 


a. Gromada. . 

Zemljena smola, paklina i drugi proizvodi. 

Katran, bray, asfalt, zemljena smola i sirovo kamenito 

ulje. 100 kilogr. 

Kamenito ulje i druga rudna ulja, rektidcirana i benzin . » 


0 100 
2 200 


0 25 

5 50 


81 Minerali 


Gromada. 


Minerali. 


1000 kilogr. 


.( • 
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Ndmsro 

d« U 

partida 

Articalo* 

Unidad 

Derechos en 




Quinto grupo« 





Cristal y vidrio. 




b 9 

Vidrio hueco comun ii ordinario. 

100 kilogs. 

3 200 

8 

b 10 

Cristal y el vidrio que le imita. 

Idem 

18 

45 

b 11 

Vidrio y cristal plano. 

Idem 

7 

17 50 

b 12 

— 1 dichos azogados, y los cristales para anteojos y 






Idem 

32 

80 


8exto grupo« 





Barro obrado, losa y poredana. 




13 

Barro en azulejos, baldosas, baldosines, ladrillos, tejaa. 





tubos y objetes semejantes. 

Idem 

0 600 

1 50 

b 14 

Loza de pedernal y el barro fino. 

Idem 

15 

37 50 

a 15 

Porcelana. 

Idem 

21 

55 60 


Clase segnnda. 





Metales y todas las manufacturas en que entre un 





metal como prinoipal elemento. 





Primer grupo« 





0 r o, p 1 a t a y platino. 




16 

Oro en alhajas 6 ioyeria, aunque ten ga n perlas 6 piedraa 

Hectdgramo 

to 

25 

17 

Plata en alhajas o joyeria, aunqne tengan perlas h piedras 

Idem 

1 400 

5 50 

18 

Oro, plata 6 platino labrados en otros objetos. 

Idem 

0 800 

2 


Segundo grupo. 

■ 




Hierros y aceroa. 




b 19 

Acero en barras, planehas y muelles para carruajes . . 

100 kildgs. 

6 

15 

b 20 

Hierro colado en lingotes. 

Idem 

1 

2 50 

b 21 

— dicho en tubos de todas clases. 

Idem 

1 875 

4 70 

b 22 

— idem en manufacturas ordinarias. 

Idem 

3 

7 50 

b 23 

— idem en manufacturas finas, 6 sean las pulimentadas 





con bano de porcelana y con adornos de otros metales 

Idem 

7 

17 50 

b 24 

— en barras-carriles. 

Idehi 

3 200 

8 

b 25 

— en ehapas desde 6 milimetros inelusive de grueso. 





y los redoblones. 

Idem 

3 600 

9 

b 26 

— batido, estirado 6 forjado, y el pudelado en barras de 





cualquiera figura, desde 144 milimetros indusive de 





seccion.. 

Idem 

4 400 

11 

b 27 

— en barras de cualquiera figura hasta 144 milimetros de 





seccion; en ehapas hasta seis milimetros de grueso, 


! 



y los flejes... 

Idem 

5 200 

13 

a 28 

— en alambre. 

Idem 

3 200 

8 

6 29 

— en davos y tornillos, aunque tengan cabeza de laton . 

Idem 

8 

20 

b 30 

— en tubos.. 

Idem 

5 200 

13 

b 31 

— en manufacturas ordinarias, aunque tengan bano de 



i 


plomo, estano 6 zine, 6 estdn pintadas 6 barnizadas; 





en tubos cubiertos de ehapa de laton. 

Idem 

9 

22 50 

b 32 

— en manufacturas finas, 6 sean las pulimentadas con 





bano de porcelana y con adornos de otros metales, y 





las de acero no ezpresadas en este Araucel .... 

Idem 

11 

27 50 
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Ime predmeta 


5« Gromada. 

Kristal i staklo. 


Bf ierilo 
carinsko 


Izdubljeno staklo, prosto ili grubo .... 
Kristal i patvora kristalab iz stakla . . . 
Staklo za kućnu porabu tako i kristali 
Staklo i kristali, i kristali za naočale i ure 


6* Gromada« 

Horo roba, kamenjača i porculan. 

13 Pećnjaci, ploče, opeke, opeke za zidanje i criepovi, cievi 

i slični predmeti. 

b 14 Kamenjača i fajence ... 

a 15 Porculan . 


100 kilogr. 



mil. pcset. cent. 


1 5C 

37 5C 

52 50 


II. Rured. 

Metali i sve tvorine, kod kojih je metal glavna 
sastojina. 

1« Gromada« 

Zlato, srebro i platina. 

16 Zlato u draguljih ili uresninah, takodjer u savezu s bise¬ 

rom i kamenjem . .. hektogr. 

17 Srebro u draguljih .ili uresninah, takodjer u savezu s bise¬ 

rom i kamenjem. „ 

18 Roba ine verste zidina, sreberna ili od platine. „ 

t« Gromada. 

Željeza i nado. 

19 Nado u sibkab, pločah ili stajkah za kola. 100 kilogr. 

20 Željezo u sibkab. „ 

21 Liveno željezo, cievih svake versti. „ 

22 „ „ prosta roba .. „ 

23 „ „ fina roba, ugladjena, emailirana i sa naresi 

od drugih metalah. * 

Željezne sinje . .. „ 

Željezo u pločah do 6 milimetrah jakosti a i debeli lim . 

Željezo, kovano, raztegnuto ili uvaljano, takodjer smotano „ 

u sibke svake versti od 144 milimetra uklopno u pro- 

sieku popriečnom. 

Željezo u sibkah svake versti do 144 milimetra u poprieč- 
nom proaicku, u limu do 6 milimetrah jakosti, I obru- 

čevi .* . . „ 

Željezne žice (drot). „ 

Željezni čavli i iarafi, takodjer s puceti od tuča . . .* . * 

Željezne cievi. „ 

Željezna roba, prosta, zaolovljena, okalajsana, ocinko- 
vana, bojadisana ili firnisovana, limom od tuča zasterte 

cievi. „ 

Željezna roba, fina, ugladjena, emailirana i sa uresi od 
drugih metalah, kao i ona roba od čelika (nada), koja 
nije u ovoj tarifi posebno napomenuta. „ 


(Krraftifeh.) 
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Ime predmeta 


33 Željezo i nado, izlomljeno, uzam ovamo i stare sinje . . 100 kilom. 

b 34 Bieli lim... 6 

b 35 Roba od bieloga lima .. " 

36 Šivaće igle, pisaća pera, sastojine urah i drugi slićni 

predmeti od željeza i nada .. kilogr. 

37 Noževi, sprave za rezanje, ustre (britve) i periši od istih 

38 Krojačke nožnice (škare). n 

39 Oružje, golo i ožtarje zanj .. * 

b 40 Oružje za pucanje, cievi mu i druge sastojine. 


3« Gromada« 
Bakar i spojevi bakreni. 


Mierilo 

carinsko 

Carina u 


esc. mil. 

peset. cent 1 


100 kiiogr. 


Bakar pčrvoga topljenja i stari bakar (kotlovina) . . . 

n i mied u grudah i komadih. 

n n n » ploćah, ćavli i bakrena žica. 

„ „ „ „ cievi i veliki napolak sgotovljeni komadi, 
kano kapci od tavah itd. i tla za kotlove (kazane) . . . 

Žice miedene. 

Tuć, nepreradjen . .. 

Spomenute kovine, priredjene u robu i svi spojevi od ne¬ 
plemenitih kovinah (metalah), kod kojih sačinjava 

sastojinu bakar ili kositar. ... . . 

Zlatom poplaljen lim... 

kaI „ 7 poplatjena roba. 

® u l Srebrom poplatjen lim. 

81 » poplatjena roba ... 


3« Gromada« 

Drugi kovovi (kbvine, metali). 

52 Cinak u balvanih.. 100 kilotrr 

53 Roba od cinka ... n 

54 Olovo kao kopanje, ploče, valjano, zatim kao cievi zčrnje 

i taneta. 

a 55 Olovna roba. 

jj® Cj^PoP«* motakah, kladah ili siracah . *.. 

b 57 Lim, čavli i žica od cinka. 

b 58 Rukotvoriue od cinka .... 

59 Sve druge posebno nespomenute kovine i spojevi poput 

pločah, kladah, čavalah itd.. 

00 Roba od njih . . . .’.I ” 

01 Tkanina od kovne žice.. I kilom-. 

b 02 Roba od nje...| 


III. Bazred. 

Tvari za liek&rije, miomirise i kemićke. 

fl. Gromada* 

Proste mirodije. 

03 Ulja od kokosa, palmina ploda, usievnoga zcrnja i sie- 
menja, laneno ulje te sicativa. 


041 Mastivna dćrva i kora strojbena 


100 kilogr. 


0 9 

0 8 


Digitized by 













































400 


Komad LIV. — 139. Tergorački i brodarstreni ugovor sa Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 


Numero 

de la 
partida 

A r t i c a 1 o * 

Unidad 

Derecho« en | 

Escs. 

Mils. 

' Pesetas Cćnt. | 

b 65 

Granza 6 rubia .. 

100 kilđgs. 

8 


20 


66 

Simienfe de sćsamo, lino y demas semillas oleaginosas . 

Idem 

0 

400 

1 


67 

Los demas productos del reino vegetal no ezpresados en 







otras partidas .. 

Idem 

4 


10 


* 68 

Productos del reino animal empleados en la medicina . . 

Idem 

1 

200 

3 



Segindo grupo. 







Colores, tintes y barnices. 






• 69 

Ocres y tierras naturales para pintar ........ 

Idem 

0 

050 

0 

10 

70 

Ani! y cochinilla... 

Idem 

18 


45 


71 

Extractos tintoreos. 

Idem 

3 


7 

50 

b 72 

Grancina y la mezcla de esta materia y la rubia. 

Kilogramo 

0 

300 

0 

75 

73 

Barnices .. 

100 kildgs. 

5 


12 

50 

74 

Colores en polvo 6 en terron. 

Idem 

3 


7 

50 

a 75 

— preparados y las tintas. 

Idem 

10 


25 


a 76 

— derivados de la hulla y los demas artificiales .... 

Kildgramo 

1 


2 

50 


Tereer grupo« 







Productos qufmicos y farmacćuticos. 






77 

Acido murUtico. 

100 kilogs. 

0 

600 

1 

50 

78 

— nftrico.*. . 

Idem 

2 


5 


79 

Acido sulfdrico. 

Idem 

0 

900 

2 

25 

80 

Alumbre. 

Idem 

0 

600 

1 

50 

81 

Azufre.. .* . . 

Idem 

0 

500 

1 

25 

82 

Barrillas naturales y artificiales .. 

Idem 

0 

400 

1 


83 

Carbonatos alealinos, alcalis causticos y sales amoniacales 

Idem 

1 

500 

3 

75 

84 

Cloruro de cal.. 

Idem 

1 


2 

50 

85 

— de potasio y el sulf'ato de sosa. 

Idem 

0 

200 

0 

50 

86 

— de »odio (sal romun) .. 

Idem 

1 

300 

3 

25 

87 

Colas y albumina. 

Idem 

4 


10 


88 

Fdsforo.. 

Kilogramo 

0 

200 

0 

50 

89 

Nitrato de potasa (salitre)... 

100 kilogs. 

1 

500 

3 

75 

90 

— de sosa.. 

Idem 

0 

400 

1 


91 

Oiidos de plomo .. 

. Idem 

2 


5 


92 

Sulfato y birolignifo de hierro. 

Idem 

0 

600 

1 

50 

93 

Productos quimicos no ezpresados .. 

Kildgramo 

0 

040 

0 

10 

94 

— farmaceuticos de uso eiclusivamente medicinal. Avaluo. 

Idem 

20 por 100. 

20 por 100 1 


Cuarto grupo. 







\ 

V a r i o s. 






b 95 

Almidon . 

100 kilogs. 

4 


10 


96 

Feculas de uso indgstrial, deitrina y glucosa ..... 

Idem 

0 

500 

1 

25 

b 97 

Jabones . 

Idem 

7 

500 

18 

75 

98 

Parafina, estearina y esperma de ballena en masas . . . 

Idem 

10 


25 


b 99 

— dicluts labradas. 

Idem 

20 


50 


b 100 

Perfumeria y esencias .... 

Kildgramo 

0 

600 

1 

50 

101 

Polvora para minas . ... 

Idem 

0 

125 

0 

30 

102 

— para caza y ineehas para minas.. . 

Idem 

0 

500 

1 

25 

103 

Mezclas ezplosivas, cuya aplicacion es analoga ^ la 







pdlvora... 

Idem 

0 

065 

0 

15 
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Broj 

odiela 


Mierilo 


Carina u 


Ime predmete 

carinsko 






esc. 

mil. 

peset. 

cent. 

b 68 

Brod. 

100 kilogr. 

8 


20 


66 

Sezam, laneno sieme i drugo uljeno siemenje. 

n 

0 

400 

1 


67 

Drugi proizvodi biljnoga carstva, nespomenuti medju dru- 







girai tarifnimi odieli.. 


4 


10 


• 68 

Živinaki proizvodi za liekarsku porabu. 

rt 

. 

1 

200 

3 



*• Gromada* 

• 






Mastila (farbe), tvari mastivne i firnisai. 






• 69 

Herdjac i naravne zemlje farbcne .. 

rt 

0 

080 

0 

10 

70 

Civit (indigo) i košenilla.. . 

rt 

18 


48 


7i 

Mastivni ekstrakti.. 

• 

rt 

3 


7 

80 

b 72 

Garancin i micšanje ove tvari a bročem. 

kilogr. 

0 

300 

0 

78 

73 

Firnisi . 

100 kilogr. 

8 


12 

80 

74 

Boje, samlivene ili u grudvah. 

rt 

3 


7 

80 

a 78 

„ priredjene, i ečrnila (tinte).. . . .. 

„ od kamenita uglevja dobivene i druge umietne farbe 

rt 

10 


28 


a 76 

kilogr. 

1 


2 

80 


8* Gromada. 







Kemidki i llekarski proizvodi. 






77 

Solicna kiselina .. 

100 kilogr. 

0 

600 

. 1 

80 

78 

Salitre na kiselina.. 

rt 

2 


8 


79 

Sumporna kiselina... 

rt 

0 

900 

2 

28 

80 

Kocelj (modri kamen). 

rt 

0 

600 

1 

80 

81 

Sumpor... 

rt 

0 

800 

1 

28 

82 

Soda, naravna i umietna.. 

rt 

0 

400 

1 


83 

Ugljično-kisele soli, jedak ucelj i nišadorne soli .... 

rt 

1 

800 

3 

75 

84 

Klorno vapno.. 

rt 

1 


2 

80 

88 

Pepeljika i sumporno kisela solajka ......... 

tt 

0 

200 

0 

50 

86 

Kloma solajka (obična kuhinjska sol). 

rt 

1 

300 

3 

24 

87 

Tutkalo i albumin . . ... 

rt 

4 


10 


88 

Fosfor.... . 

. kilogr. 

0 

200 

0 

50 

89 

Nišadorno-kisela pepeljika (niŠador). 

100 kilogr. 

1 

800 

3 

. 75 

90 

Nišadorno-kisela solajka (natron). 

rt 

0 

400 

1 


91 

Olovni kis... 

rt 

2 


8 


92 

Sumporno kiselo i opalno kiselo željezo..' . 

rt 

0 

600 

1 

50 

93 

Kemički proizvodi, posebno neimenovani ...* 

kilogr. 

0 

040 

0 

10 

94 

Liekarski proizvodi za izkljuČivti liečničku porabu . . . 

1 po vried- ). 

\ nosti j 

20 od 

100 

20 od 

100 


4* Gromada* 







Razni predmeti. 






b 98 

Inkaša (Štirka).. . 

100 kilogr. 

4 


10 


96 

Mftka podna za obertničku porabu, deztrin i glykosa . . 

rt 

0 

800 

1 

25 

b 97 

Sapun.• 

rt 

7 

*00 

18 

75 

98 

Parafin, stearin i riblja mast (spermacet) sirov .... 

rt 

10 


25 


b 99 

» » » » „ roba od njih.. 

rt 

20 


80 


b 100 

Miomirisno tvari i suštine (esencije). 

kilogr. 

0 

600 

1 

50 

101 

Praskavac (Sprengpulver). 

tt 

0 

128 

0 

30 

102 

Prah za lov i prižižci. 

rt 

0 

800 

1 

25 

103 

Praskavi strojevi (preparati) za sličnu porabu kao i prah 

rt 

0 

065 

0 

15 
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Komad LIV. — 139. Tergovački i brodarstveni ugovor aa Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 



Ime predmeta 


Mierilo 

carinsko 


IV. Rasred. 

Pamuk i pamučna roba. 

!• Gromada. 

Sirov pamuk. 

* 104 Sirovi pamuk.*. 100 kilogr. 


t* Gromada. 

Predje. 

b 105 Pamučne predje takodjer u koncu, jedno- i dvonitne. za 
tkanje* sirove, biele ili omaštene do uključno br. 35 

b 106 Iste od br. 36 pocamši ... 

b 107 Pamučne predje i u koncu, tro-ili višenitne za svelo ili 
vezenje, sirove, biele ili omaštene (farbane) .... 


. 8« Gromada* 

Tkanine. 

Tkanine, guste, gladke, sirove, biele ili omaštene, u ko- 
madih -ili rubcih do 25 konacah u osnovi u poutki po 

kvadrat od 6 milimetarah. 

Ista od 25 konacah napried ........... 

Tkanine, utištene, kepovane, na stanu tkane do ukljucno 

25 konacah u osnovi i poutki. 

Iste od 26 konacah dalje .. 

Tkanine, tištene, providne, kano musselin, batist, linon, 

organtin i gaze svake včrsti . 

Tkanine prolivene i pike. 

Plis, pamučni barlun i druge dvostruke tkanine za odieću 


Stvari za čačkanje, uključno i čačkane čipke 
Čipke svake včrsti, izuzam čačkane .... 
Roba petljana u komadib, doramci i hlače 


druga roba petljana 


rukavice 


V. Razred. 

Konoplje, lan, iilje od aloe, juta, i roba od njih. 

I# Gromada. 

Tvari sirove. 

130 Konoplja manilska, žilja od aloe i jute .. 100 kilogr. 

121 Konoplja, sirova i priredjena. „ 

122 Lan, sirov i priredjen. „ 



esc. mil. 


0 600 


0 500 

0 700 



0 400 1 

4 10 

1 2 


Digitized by 


Oogle 





























404 
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Numero 

de la 

Articulon 

Unidad 

Derechos en 

partida 



Escs. Mils. 

Pesetns CdnC 


Segundo grupo« 





Hilados. 




123 

Hilaza de abaca, pita y yute . 

100 kildgs. 

3 

7 50 

124 

— de cžname 6 de lino. 

Idem 

11 

vr 50 

b 123 

Hilo torcido de dos 6 mas cabos . 

Idem 

49 

132 50 

b 126 

Jarcia y cordelena. 

Idem 

8 

20 


Tercer grupo« 





Tejidos. 




b 127 

Tejido8 llanos hasta 10 hilos incluaive ..... 

Kilogram'o 

0 500 

1 25 

b 128 

— dichos de 11 a 14 inclusive. 

Idem 

1 

3 50 

b 129 

— dichos de 25 en adelante. . . 

Idem 

1 700 

4 25 

b 130 

— cruzados y labrados ... 

Idem 

0 800 

2 

131 

Encajes .. 

Idem 

5 

12 50 

b 132 

Tejidos de puntd .. 

Idem 

2 

5 

b 133 

Alfombras .. . 

Idem 

0 100 

0 25 


Clase sezta. 





Lanas, cerda, pelos, crines y sos maoufacturas. 

' 




Prlmer grupo« 





En rama. 


• 

S 

134 

Cerdas, crines y pelos . 

100 kilogs. 

0 800 

2 

a 135 

Lana comun .■.. 

Idem 

11 200 

28 

136 

— de las demas clases, y la larga para estambres . . . 

Idem 

5 

12 50 

137 

— peinada y preparada para id .. . . . 

Idem 

12 

30 


Segundo grupo« 

i 




H i 1 a d o 8 . 




138 

Kstambre hilado y torcido en bruto 6 con aceite .... 

Kildgramo 

0 750 

1 85 

139 

— dicho limpio 6 blanqueado . 

Idem 

1 050 

2 60 

140 

— tenfdo . 

Idem 

1 200 

3 


Tercer grupo« 





Tejidos. 




b 141 

Alfombras .. ... 

lOOkiidgs. 

70 

175 

b 142 

Mantaš . 

Kilogramo 

0 900 

2 25 

b 143 

Tejidos de lana pura 6 con mezcla de algedon, llanos y 





cruzados, aunque tengan pelo, como las bayetas y 





franelas ; y las felpas o terciopelos . 

Idem 

2 

5 

b 144 

Pafios delgados, casimires y lanas dulces, y los panuelos 





alfombrađos . 

Idem 

3 200 

8 

b 145 

— grnesos, ordinarios y todes los demds tejidos del 





ramo de paneria . .. 

Idem 

2 500 

6 25 

b 146 

Tejidos bastos de pelo, tengan 6 no mezcla de algodon . 

Idem 

0 600 

1 50 

147 

— de cerda y crin.. . 

Idem 

1 

2 50 

b 148 

— de punio... 

Idem 

1 600 

4 

0 
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Komad LIV. — 139. Tergovački i brodarstveni ugovor sa Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 


40 . 


Broj 

odiela 

Ime predmeta 

Micrilo 

carinsko 

Carina u 




esc. 

mil. 

peset. 

cent. 


t. Gromada# 







Predje. 






123 

Pred ja od manilske konoplje, žilja od aloe i jute .... 

100 kilogr. 

3 


7 

50 

124 

„ „ konoplje ili lana. 

» 

11 


27 

50 

b 135 

Predje, priredjene u konce dvo- ili visenitne. 

» 

AO 


122 

50 

b 126 

Konopci i užarska roba. 

rt 

1 


2 

50 


3* Gromada* 







Tkanine. 






b 127 

Tkanine, gtadke do ukljucno 40 konacah. 

kilogr. 

0 

500 

1 

25 

b 128 

n „ od 11 do ukljucno 24 konca. 

r> 

1 


2 

50 

b 129 

„ „ „ 25 konacah dalje. 

rt 

1 

700 

4 

25 

b 130 

„ kepovane i preradjene . . . ,. 

rt 

0 

800 

2 


131 

Čipke. 

n 

5 


12 

50 

b 132 

Petljana roba. 

» 

2 


5 


b 133 

Sagovi./ . . 

n 

0 

100 

0 

25 


VI. Razred. 







Vuna, štetinje, dlaka od koqjah i dragih iivo- 







tinjah i roba od njih. 







fl* Gromada. 







Tvari sirove. 


' 




134 

Štetinje, dlaka konjska i dlaka drugih životinjah .... 

100 kilogr. 

0 

800 

2 


a 135 

Obična vuna. 

n 

11 

200 

28 


130 

Vuna druge versti i dugačka grebenana vuna. 

yy 

5 


1? 

50 

137 

* grebenana, i priredjena vuna. 

n 

12 


30 



3* Gromada. 







Predje. 






138 

Grebenana vuna, u koncih, sirova ili ouljena. 

kilogr. 

0 

750 

1 

85 

139 

„ „ prana ili bieljena. 

V? 

1 

050 

2 

60 

140 

„ „ farbana . 

• 

Tf 

1 

200 

3 



3. Gromada. 







Tkanine. 






b 141 

Sagovi. 

100 kilogr. 

70 


175 


b 142 

Pokrivači. T . 

kilogr. 

0 

900 

2 

25 

b 143 

Tkanina iz čiste vune ili pomiešana s pamukom, gladka i 







kepovana i kostrulava poput moltora, flanela, zatim plis 







i vuneni baršun . .. 


2 


5 


b 144 

Sukno, lahko, kazimir i neostupana tkanina i saliveni 







rubci . 


3 

200 

8 


b 145 

Sukno, grubo, prosto i sve druge suknene tkanine . . . 


2 

500 

6 

25 

b 146 

Tkanina grube dlake, s primiešanim pamukom ili bez ta¬ 







kove primiese.. . 


0 

600 

1 

50 

147 

Tkanina od četinah i konjskih dlakah. 


1 


2 

50 

b 148 

Roba petljana. 


1 

600 

4 



89 


(Krnliich.) 
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Nćmero 
de la 
partida 



Derechos en 


Escs. Mila. 


Clase satima. 

Seda y sus manufacturas. 

Primer grupo« 

Hi la d o a. 


149 

Seda cruda ć hilada sin torcer. 

Kilđgramo 

0 

600 

150 

— dicha torcida hasta cuatro caBos inclu'ive. 

Idem 

2 

500 

151 

— Idem id. de m&s de cuatro cabos. 

Idem 

3 

500 

152 

Borra de seda hilada sin torcer. 

Idem 

0 

200 

153 

— dicha torcida hasta cuatro cabos inclusive. 

Idem 

0 

600 

154 

— Idem id. de m£s de cuatro cabos. 

Idem 

4 

800 


§egundo grupo« 

Tejidos. 

155 Tejidos Ilanos 6 cruzados.». 

456 Terciopelos y felpas. 

157 Tejidos de filoseda, borra 6 escarzo do seda; los de seda 

cruda, y los de bonra con mezcla de seda. 

158 Tules de seda 6 de borra de seda. 

159 Encajes y puntillas id. id. 

160 Tejidos de punto id. id. 


7 17 

10 500 26 


• Clase octava. 

Papel y sus aplicaciones. 

Prlmer grupo. 

Para imprimir y escribir. 

161 Papel contfnue, sin cola y de media cola para imprimir . 

b 162 — dicho para escribir, litografiar y estampar. 

b 163 — recortado, el hecho a mano, el rayado y 1« cartulina . 

Segundo grupo. 

Papel impreso, grabado 6 fotografiado. 

b 164 Libres, estdn 6 no eneuadernados, y otros impresos en 
cnstellano. 

165 — idem en idioma extranjero. 

166 Estampas, mnpas y disenos.. . . 

Tercer grupo. 

Papel para decorar habitaciones. 

} 167 Papel estampado sobre fondo natural. 

► 168 — sobre fondo mate 6 lustroso. 

► 469 — oon oro, plata, lana 6 cristal. 


400 kildgs. 
Idem 
Idem 


Idem 

Idem 

Kildgramo 


100 kildgs 
Idem 
Idem 


Cuarto grupo. 

P apeles vari o s. 

b 470 Pap»el de ostraza, secante, ordioario para empaquetar, de 

lija y el carton. 

474 Loi demrfs no tarifa dos . .. 
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407 


Ime predmeta 

VII. Razred. 

Svila i roba svilena. 

1 • Gromada. 

Predja. 

149 Svila, sirova i predena, ne u koncih. 

150 „ u koncih do uključivo četveronitoe ...... 

151 „ „ „ vise od cetveronitne. 

152 Sviletina predena, nu ne u koncih. 

153 „ u koncih do uklopno cetveronitne. 

154 9 n n vise od cetveronitne. 

ft* Gromada* 

Tkanine. 

155 Tkanine, gladke ili kepovane. 

156 Baršuni i piiši. 

157 Tkanine od sviletine, iz sirove svile i od sviletine, pomie- 

šane sa svilom. 

158 Tuli od svile ili sviletine... 

159 Svilene čipke od njih.• . . 

b 160 Petljana roba od njih . 


Broj 

odiela 


VIII. Razred. 

Papir i rabljenje papira. 

!• Gromada. 

Tiskovni i pisači papir. 

Papir bezkrajni, nekeljen i napolak keljen za tisak . . . 
„ „ za pisanje, kamenopis i bakreni tisak . 

„ razrezan, u knjigu složen, certan i papir za karte . 

ft. Gromada. t 

Tiskovine, urezi i svietlopisi. 

Knjige, vezane i nevezane i druge tiskovine u španjol¬ 
skom jeziku . 

Knjige, vezane i nevezane i druge tiskovine u tudjih 

jezicih . . . . '... 

Urezi, mape i risanje.. 

3« Gromada. 

Papirni tapeti. 

Papirni tapeti na naravnom dnu utisnuti ....... 

„ „ „ tamnom ili lašienom dnu. 

„ * sa zlatom, srebrom, vunom ili kristalom . . 

ft. Gromada. 

Različiti papiri. 

Papir, sivi,bugačica, prosti za zamatanje, laštenje, i kartun 

(liepenke). 

Drugi papin, koji nisu u tarifi. 


Mierilo 


Carina u 


carinsko 


esc. mil. peset. cent. 
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Numero 

de la 

partida 

Articulos 

Unidad 


Clase novena. 

Maderas y otras materias vegetales emplcadas en la 
industria y sus manufacturas. 

Prlmer grupo« 

Maderas. 


172 

Duelas .. 

Millar 

173 

Tablas, tabloncs, vigas y viguetas. 

Metro cubico 

174 

Palos redondos y la madera de figura para la construc- 



cion naval.Avaliio . 

Uno 

* 175 

Maderas para ebanisteria en troncos 6 pedazos .... 

100 kildgs. 

476 

dichas aserradas en hojas. 

Idem 


Piperia armada 6 sin armar 


Sekundo grupo* 

Muebles y artefactos. 

Madera ordinaria, labrada en todo gen ero de objetos, esten 
6 no torneados, pintados 6 barnizados, y los listones 
moldurados y barnizados 6 preparados para dorar . 

Madera fina, labrada en muebles ii otros objetos tornea¬ 
dos, tallados, pulimentados y barnizados; los de 
madera ordinaria chapeados de otras finas; los tapi- 
zados eicepto con tejidos de seda, y los listones 
dorados . 

Dichos en los mismos objetos dorados; los que tengan 
embutidos de nacar u otras roaterias finas y molduras 
de metal, y los tapizados con tejidos de seda .... 


Derechos en 


Escs. Mils. Pesetas Cd 


m 

ET 


0 600 

1 por100 
0 200 
1 
4 


1 por 100 

0 50 

2 50 

10 


Tcrcer grupo« 

V a r i o s. 


182 Corcho. 

183 Aros, flejes y enrejados 6 cercas.* . *. 

*• 184 Enea, esparto, crin vegetnl, junco, inimbres y otras 

raaterias analogas... 


Tonelada de 
1000 kilogs. 

0 

200 

0 

50 

100 kilogs. 

0 

200 

0 

50 

Idem 

0 

500 

1 

25 

Idem 

0 

100 

0 

25 


Clase dćcima. 

Ganados, pieles y otros despojos erapleados en la 
industria y sus manufacturas. 

Prlmer grupo« 

Ganados. 


Caballar I ^ a ^ a ^ os castrados que pasen de la marca 
( Los demds caballos y todas las yeguas . 

Mular. 

Asnal.. 

Vacuno . 

Lanar y cabno. 

De cerda. 


40 

6 

6 

1 

2 

0 200 
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Komad LIV. — 139. Tergovački i brodarstveni ugovor sa Španjolskom, od 24. Ožujka 1870. 



Ime predmeta 


Mierilo 

carinsko 



Carina u 


mil. peset. cent. 


IX. Raired. 


Dfcrvo i drage tvari rastlinsbe, koje se rabe a 
prometa, te roba od njih. 

fl. Gromada« 

Dčrva. 

Duge.. 1000 komad. 

Daske, podnice, tramovi veliki i mali.kubič. metar. 

Okrugla derva i dčrva priredjena za gradnju brodovah j | 

Dervo za umietno stolarstvo u stablih i koiuadih .... 100 kilogr. 

ff n „ »za furnira nje, srezano . . . 

Bačva raka roba, gotova ili razstavljena. 

3. Gromada. 

Pokućtvo i umietni predmeti. 

Dervo, prosto, preradjeno za svaku včrst predmetah, 
točeno ili nebojadisano ili fimisovano, te priečke za kor- 
niž, takodjer firnisovane i priredjcne za pozlatu . . . 

Dervo, Ono, preradjeno za pokućtvo ili druge predmete, 
točeno, izrezuckano, ugladjeno i pokosteno (firnfeo- 
vano); takovi predmeti od prostoga dčrva furnirani 
(oplatičani) s drugim finim dervora, tapetovano po¬ 
kućtvo, osim tapetovana sa svilom, zatim pozlatjene 
priečke... 

Ti isti predmeti pozlaćeni, s umetnutimi tvorinami od se- 
deva (bisernjače) i drugih finih tvarih ili s kovnimi 
korniži, zatim svilom tapetovano pokućtvo. 


3. Grommd*. 

Različiti predmeti. 

Derveno ugljevje, dčrvo za vatru i drugo rastlinsko gorivo 

Plutakovina. 

Obručni kolci, obručevi i rešetke. 

Tčrstika, espartova trava, biljevna vlas, sitim, verba i 
druge slične tvari. 


{ bačve od ) 
1000 kilogr.j 
100 kilogr. 


X. Razred. 

Životinje, bole i drage iivotiojske stvari, koje 
se trebaja a obferta, te roba od njih. 

I. Gromada. 

Životinje. 

! v .. J paripi, koji su jurve prevalili dobu. 

J 1 } drugi konji i sve kobile.. . . . . 


b 185 
b 186 \ dru| 

187 Mazge . . 

188 Magarci . 

189 Goveda . 
a 190 Ovce i koze 
b 191 Kermad . 


1 komad 


0 

5< 

2 

5< 

0 
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Arti'culos 

Unidad 

Derechos en 

• 

___a_!_ 



Escs. ISils 

Pesetas Cdnt. 


Segundo grupo. 

o 

Peletena y curtidos. 
192 Cueros y picles sin cnrtir. 


— curtidos. 

— charoladas. 

PieJes de abrigo y adorno. 

Guantes de piel. 

Calzado . 

Arlicuios del arte del guarpiciouero y dol lalabartero . 


100 kilogs. 
Kilogramo 
Idem 
Idem 
Idem 
Idem 
Idem 


0 500 

1 


Tercer grupo. 

P1 u mas. 

b 199 Pluinas y »us manufacturas.Avaliio . 

€ nar to grupo. 

Los demas despojos. 

200 Grasas animales. 

* 201 Ambar, ballena, carey, hueso, nacar y marili en bruto 6 

cortados.. 

Cera sin labrar. 

— iabrada . . . . . 

Guano y demas abonos. 

Tripas. 

Despojos no comprendidos sin manufacturar. 

Clase nndćcima. 

instrumentos de cieneias y artes, y las maquinas y 
aparatos empleados en la agricultura, la industria y 
los trasportes. 

Primer grupo. 

Instrumentos. 

Pianos... 

Relojes de oro para bolsillo. 

— de plata y demas metales para id. 

— de las demas clases.Avaluo . 

Instrumentos de cieneias y artes ....... Avaluo . 


Segundo grupo. 

Aparatos y mćquinas. 

Basculas. 

Mdquinas agricolas.Avaluo . 

— motores. .Avaluo . 

— completas para toda clase de industrias . . Avaluo , 

Piezas sueltas.Avaluo , 

Aparatos aisladores, tenkores, alambres, postes y dem b§ 

piezas para teldgrafos eldctricos.Avaluo . 


100 kildgs. 

Kilogramo 

Idem 

Idem 

100 kildgs. 
Idem 
Idem 


100 kilogs. 
Idem 
Idem 
Idem 
Idem 


20 por 100 20 por 100 


0 600 

0 020 
0 040 

0 300 

0 020 
3 

0 200 


Uno 

100 

250 

Idem 

3 

7 50 

Idem 

0 800 

2 

Idem 

20 pot 100 

20 por 100 

Idem 

10 por 100 

10 por 100 


11 

1 por 100 

2 por100 
6 por100 

10 por 100 


27 50 

1 por 100 

2 por100 
6 por 100 

10 por 100 


3 por 100 3 por 100 
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Ime predmeta 


Mierilo 

carinsko 



esc. mil. I peset. cent. 


t« Gromada« 

Kože i dapre. 

Kože i ćapre, nestrojene. 100 kilogr. 

» » » strojene. kilogr. 

» » n lakirane. „ 

KArzna, takodjer kArzna za postavu i za obžav .... „ 

Kožnate rukavice. „ 

Obuća. „ 

Predmeti sedlarski i remenarski . . . .. „ 

3« Gromada. 

Perje. 

Perje i rob. od perja..{ P ° ooati^ } 

3« Gromada. 

Druge živinske tvari. 


3 

0 500 

1 

0 200 
8 


20 postot. I 20 postot. 


Jantar, ribja kost, oklop od kornjače, kosti, bisernjača i 

slonovina, sirova ili rezana. 

Vosak, surovi. 

„ priredjen.. . . 


Životinjski proizvodi, jož nespomenuti, nepriredjeni . . 

XI. Razred. 

Orndja (instrumenti) za znanstvena i apiietnička 
porabn, zatim gospodarstvene, obbrtničke, pre- 
vozne makine i naprave. 

1. Gromada« 

0 r u d j a. 


100 kilogr. 

0 

600 

1 

50 

kilogr. 

0 

020 

0 

05 

r> 

0 

040 

0 

10 

ff 

0 

300 

0 

75 

100 kilogr. 

0 

020 

0 

05 

n 

3 


7 

50 

n 

0 

200 

0 

50 


b 207 Glasoviri (fortepiano). 1 komad 

208 Žepne uro, zlatne. „ 

209 n n srebžrne i od drugih kovinah. „ 

210 Ure druge virsti.{ P ° } 

211 Orudje znanstveno i umietnićko. » 

3« Gromada« 

Naprave i makine. 

b 212 Vage... 100 kilogr. 

213 Makine gospodarstvene.{^nosti^ } 

214 Gibala makinah. „ 

2^3 Makine gotove, za sve struke obertne .. 

210 Sastojine makinah. 

217 Osamotne naprave, zapinjači, žice, motke i druge sastojine 

munjevnoga bAmjava. 


20 postot, 
10 * 


11 

1 postot. 

2 „ 

6 * 

10 » 


20 postot. 

10 „ 


27 50 

1 postot. 

2 * 

6 ,, 

10 „ 
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Numero 

de la 

4 r t i e u 1 o i 

Unidad 

Dereehos en 

partida 



Escs. 

Mils. 

Pe8eta$ Cdnt | 


Tereer grupo. 







Carruajes. 






218 

Coches y berlin&s de cnatro asientos, y las carretelas de 







dos tableros, con arances, capotas o sin ellas, nueros, 







usados 6 compuestos. 

Uno 

400 


1000 


219 

Berlinas de dos asientos, tengan 6 no bigotera; los rfmni- 







bus de mas de 15 asientos, y las diligencias, nueros. 







usados 6 compuestos. 

Idem 

300 


750 


220 

Carruajes de dos 6 cuatro ruedas, sin tableros, tengan 6 







no capotas, cualquiera que sea el numero de asien- 







tos; los dmnibus hasta 15 asientos inclusire, y los 







carruajes no expresados en las clases anterioros. 







nueros, usados 6 compuestos. 

Idem 

125 


312 

50 

221 

Carruajes para viajeros en ferro-carriles ; los wagones de 







cualquiera clase para scrvicio de los mismoš, y los 







carros para trasportar frulos y mercancias . Aralrfo . 

Idem 

25 por 100 

25 por 

100 


Cuarto grupo. 







Embarcaeiones. 






b 222 

Emharcaciones de madera hasta la cahida de 100 tone- 







ladas de un metro cubico. 

Tona. meta. 

13 


32 

50 

b 223 

— de 101 i 300 loneladas id. 

Idem 

10 


25 


b 224 

— de 301 en adelante id. 

Idem 

5 


12 

50 

b 225 

— de easeo de hierro de cualquiera cabida que sean . . 

Idem 

5 


12 

50 

226 

Despojos de buques naufragos.Avaluo . 

100 kildgs. 

8 por 

100 

8 por 

100 


Clase dnodćcima. 







Sustancias alimenticias. 




* 



Primer grupo. 







Carnes y pescados. 






b 227 

Aves vivps y mnertas y la raža menor. 

Kildgramo 

0 

100 

0 

25 

228 

Čame en salmuera <S salada en seeo (tasajo). 

100 kilogs. 

1 


2 

50 

229 

Čame de las demis clases. 

Idem 

2 


5 


a 230 

Manteca de vacas . 

Idem 

16 


40 


231 

Mauteca de cprdo . 

Idem 

6 

400 

16 


232 

Bacalao y pet palo . 

Idem 

7 


17 

50 

233 

Pescados frescos 6 con la sal indispensablc para su con- 







servacion . 

Idem 

0 

400 

1 


b 234 

— salpresados, ahumados y eseabechados. 

Idem 

3 

200 

8 


235 

Marisco8 . 

Idem 

1 


2 

50 


Segundo grupo. 







Granos y legumbres. 






b 236 

Arroz sin edscara . 

Idem 

3 

200 

8 


a 237 

Arena, zahina y alforfon . 

Idem 

1 

040 

2 

60 

a 238 

Cebada, conteno y maiz . . . . . 

Idem 

0 

900 

2 

25 

a 239 

Tri-jo. 

Idem 

1 

200 

3 


a 240 

Legumbres secas . 

Idem 

1 

200 

3 
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Ime predmeta 


3* Gromada. 

Kola. 

Kočije i berlinke, sa četiri siedala i lagana kola s dvie 
okrajne kože, sa siedali sprieda, sa krili ili bez njih, 

nova, rabljena ili popravljena. 

Berlinke, s dva siedala, sa siedalom za poslužnikn ili bez 
toga; omnibusi s vise siedalah od 15 i poštanska kola, 

nova, rabljena ili popravljena. 

Kola s dva ili četiri kolesa, bez okrajnih kožab, sa krili ili 
bez krilah, negledeć na broj siedalah; omnibusi do 
uklopno 15 siedalah i kola, nenapomenuta u predsto¬ 
jećih odielib, nova, rabljena ili popravljena. 

Željeznička kola za putnike, vagoni svake včrsti za radnju 
željezničku i kola za prevoženje plodinah i robe . . . 


Mierilo 

carinsko 



esc. ra ii. peset. cent. 


1 komad 


I po vried- 


&• Gromada. 

Brodovi. 

b 222 Brodovi, derveni do nosnosti od 100 metrićko-kubičkih 

bačavah . 

b 223 Brodovi, derveni do nosnosti od 101—300 bačavah ... „ 

b 224 „ , „ „ „ 301 napried. „ 

b 225 „ s željeznim rebarjem bez obzira na nosnost . . „ 

226 Ostanci razbita broda.. i P° vr j. e< *“ \ 

\ nosti f 


XII. Rasred. 
Hranila. 

1« Gromada* 

Meso i ribe. 


Perad, živa ili mertva, i divljač nižega lova .*. 

Meso na mokrom u soli i na suho posoljeno .. 

Meso druge versti .. 

Kravlje maslo. 

Svinjska mast. 

Prosta treska i bakalar.. 

Ribe friške ili posoljene toliko, koliko je neobhodno po¬ 
trebno da se sačuvaju.. . . . 

Bibe, osoljene, osušene ili marinirane. 

« !..ri_• • r\ _• •'V 


kilogr. 
100 kilogr. 


2351 'Ljušturnjaei (korepnjaci) 


3* Gromada* 

Žito i s o č i v a. 


236 Riza oljuštena . . . 
a 237 Zob, zabina i pir . . 
a 238 Ječam, raž i kukuruz 

a 239 Pšenica. 

a 240 SoČiva suha .... 


25 postot. I 25 postot. 


0 900 



metr. bačva 

13 

32 

50 

rt 

10 

25 


rt 

5 

12 

50 

rt 

5 

12 

50 

po vried- ) 
nosti J 

8 postot 

8 postot 


0 100 

0 25 

1* 

2 50 

2 

5 

16 

40 

6 400 

16 

7 

17 50 

» 

0 400 

1 

3 200 

8 

1 

2 50 


8 

2 60 

2 25 

3 
3 


(Kmtiuk.) 
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Numero 

de la 
partida 

Articulos 

• 

Unidad 

Derechos en 

Escs. 

Mils. 

Pesetas Cdnt.l 


Tercer Grupo. 







Hortalizas y frutas. 






241 

Hortalizas. 

100 kilćgs. 

0 

500 

1 

25 

242 

Frutas. 

Idem 

1 


2 

50 


Cuarfto grupo. 







Col o ni al e 8. 






243 

. 

Azucar sin refinar, producto y procediendo directamente 







de las provincias espanolas de America. 

Idem 

7 

600 

19 


| 244 

— dicho de cualquier punto eitranjero. 

Idem 

9 

450 

23 

65 

1 245 

— refinado y el cande, producto y procediendo directa- 







inente d e las provincias espanolas de America . . . 

idem 

10 

800 

27 


1 246 

— dicho de cualquier punto extranjero. 

Idem 

12 

900 

32 

25 

247 

Cacao de todas clases procedente de los puertos de 







America. 

Idem 

22 

500 

56 

25 

248 

— procedente de los demds puntos. 

Idem 

24 

500 

61 

25 

249 

Cafe, producto y procediendo directamente de las provin- 







cias espanolas de America. 

Idem 

7 

400 

18 

50 

250 

— de puntos extranjeros. 

Idem 

10 


25 


251 

Canela llamada de Ceylan y sus semcjantes. 

Kilogramo 

0 

500 

1 

25 

252 

— de las demas clases. 

Idem 

0 

240 

0 

60 

253 

Clavo de especia. 

Idem 

0 

200 

0 

50 

254 

Pimienta. 

Idem 

0 

100 

0 

25 

255 


Idem 

0 

600 

1 

50 

% 


Quinto grupo. 







Aceites y bebidas. 






b 256 

Aceite de comer. 

100 kilogs. 

10 


25 


257 

Aguardiente, producto y procediendo directamente de 







las provincias espanolas de America. 

Heetolitro 

3 


7 

50 

j 258 

— dicho de cualquier punto extranjero. 

Idem 

7 

500 

18 

75 

! 259 

Licores . 

Litro 

0 

400 

1 


b 260 

Cerveza y sidra. 

Heetolitro 

5 


12 

50 

b 261 

Vinos espumosos. 

Litro 

0 

400 

1 


b 262 

— los demas ‘ ... 

Idem 

0 

200 

0 

50 


• 

8exto grupo. 







S em i 11 as y tor raje 8. 






| « 263 

Semillas no expresadas y algarrobas. 

100 kilogs. 

0 

640 

1 

60 

; 264 

Forrajes y salvado. 

Idem 

0 

200 

0 

50 


Selimo grupo. 




V 



V a r i o s. 






265 

Conservas a 1 ime n ti cias y embutidos, mostaza y salsas . . 

Kilogramo 

0 

400 

, 


0 266 

Chocolate. 

Idem 

0 

400 

1 


! b 267 

Dulces. 

Idem 

0 

200 

0 

50 

; 268 

Huevos... 

100 kilogs. 

1 

500 

3 

75 

b 269 

Pastas para sopas, ieculas alimenticias, pan y galleta . . 

Idem 

5 

600 

14 

.. 

; b 270 

Queso. 

Kilogramo 

0 

100 

0 

25 

a 271 

Mieles . . . ;. 

100 kilđgs. 

1 

900 

4 

75 
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Ime predmeta 



9. Gromada« 

Povčrtje i vode. 

241 Povčrtje. 100 kilogr. 

242 Vode. 


4« Gromada« 

Roba kolonialna. 

• 

243 Slador, neočištjen, proizveden i upravo uvezen iz španjol¬ 

skih pokrajinah u Americi. 

244 Isti iz inozemstva. 

245 Slador, oćištjen, i kandis, proizveden i upravo urešen iz 

španjolskih pokrajinah u Americi. 

j 246 Isti iz inozemstva. 

247 Kakao svake versti, dolazeći iz lukah amerikanskih . . . 

248 * iz drugih micstah dolazeći. 

240 Kava, proizvedena i upravo dovezena iz španjolskih po¬ 
krajinah i u Americi. 

250 Išli iz inozemstva. 

251 Korićnjak (cimet) tako zvani ceilonski i slične versti . . 

252 „ „ druge versti. 

253 Klinćac (karanfil). 

254 Mastilo (pigment). 

■ 255 Čaj . . :... 

5. Gromada. 


b 256 Ulje za jelo. 

257 Rakija (žganica), proizvedena i ravno uvezena iz španjol¬ 

skih pokrajinah u Americi. 

258 Ista iz inozemstva. 

259 Likeri. 

260 Pivo i vodno vino. 

b 261 Pieneća vina. 

b 262 Druga vina. 


100 kilogr 
hektolitar 
li tat* 

hektolitar 

litar 


6* Gromada« 

Siemenje i rastline za kčrmu. 

a 263 Siemenje, posebice neimenovano, i rogači (rožćići) . . 100 kilogr. 

264 Rastline za kermu i posije (mekinje). „ 

9« Gromada« 

Razlaćiti predmeti. 

265 Sačuvana i dobro proti zraku zatvorena hranila, gorušica 

i umake. 

b 266 Čokolada. „ 

b 267 Slaštice. „ 

268 Jaja. 100 kilogr. 

b 269 Tiestine za juhu. taložno brašno za jelo, kruh i dvopek za 

brodove.. „ 

270 Sir. kilogr. 

271 Med.. 100 kilogr. 
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Glase dćcimatercera. 

Varlos. 

Aderezos y adornos compuestos de imhar, arabaehe, 
venturina, coral 6 plaqud, ezcepto los que tengan oro 
6 plata. 

— dichos de otras materias. 

Bastones... 

Botones de carey, marfil y nacar, y los de metal con 

letras, armas o labores semejantes. 

— de las dema's clases, excepto los de pasamanerla . . 
Cartuchos sio proyectil 6 bala para armas de fuego 

permitidas del sistema Lefancheuz y demis analogos 

— dichos con proyectil 6 bala. 

Cebos 6 cđpsulas para armas de fuego permitidas . . . 

Cepillos y hrochas. 

Fieltros de todas clases. 

Goma elastica y gutta-percha sin labrar. 

— en planchas, hilos y tubos. 

— labrada en cualesquiera formas y objetos. 

Hule* y encerados para suelos y para enfardar .... 

— dichos de las demas clases. 

Juegos y juguetes, ezcepto los de carey, marfil, nacar, 

oro 6 plata. 

Marfil, 6mbar, azabache, carey y coral labrados en cual- 

quier forma no ezpresada. 

Objetos de pasta imitacion de las anteriores materias, los 
de espuma de mar y oualesquiera otros semejantes . 
Paraguas y sombrillas cubiertos de tejidos de seda . . . 

— dichos forrados de las demas telas. 

Pasamanerla de seda. 

— de todas las dem&s clases. 

! De paja. 

Somhreros de las dem&s clases. 

Gorras de las demis clases. 

Sombreros y gorras de todas clases con 

obra de mano de modista. 

Tejidos de goma el&stica con mezcla de otras materias . 

— de paja. 

Todos los demćs objetos de quincal!a y merceria no ex- 
presados..Avaluo . 


irueel de eiportaeioa. 

Corcho en panes 6 tablas de la provincia de Gerona . . 
Z Trapos viejos de lino, algodoo 6 cjnamo, y los efectos 
usados de las mismas materias. 

3 Galenas. 

4 Plomos argeutiferos. 

5 Litargirios argentiferos. 


Unidad 

• 

Dereehos en 



Escs. 

Mils. 

Pesetas Cćnt. | 

Kildgramo 

8 


20 


Idem 

4 


10 


Ciento 

10 


25 


Kildgramo 

0 . 

800 

2 


Idem 

0 

400 

1 


100 kilogs. 

30 


75 


Idem 

24 


60 


Idem 

70 


175 


Kildgramo 

0 

800 

2 


Idem 

0 

300 

0 

75 

100 ki)6gs. 

2 


5 


Kildgramo 

0 

300 

0 

75 

Idem 

0 

750 

1 

85 

100 kilogs. 

13 


32 

50 

Kilogramo 

0 

400 

1 


Idem 

0 

600 

1 

50 

Idem 

5 


12 

50 

Idem 

1 


2 

50 

Uno 

1 


2 

50 

Idem 

0 

600 

1 

50 

Kildgramo 

5 


12 

50 

Idem 

1 

800 

4 

50 

Idem 

6 


15 


Uno 

0 

800 

2 


Una 

0 

400 

1 


Uno 

3 


7 

50 

Kilđgramo 

1 

200 

3 


Idem 

0 

800 

2 


Idem 

20 por 

100 

20 por 

100 

100 kildgs. 

3 


7 

50 

Idem 

1 

600 

4 


Idem 

0 

500 

1 

25 

Idem 

0 

400 

1 


Idem 

0 

320 

0 

80 
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Ime predmeta 


XIII. Baired. 

Različiti predmeti 

Uresnc i nakitne stvari od jantara, cernoga ugljena (ga- 
gata), avanfurina, koraljah ili plaquea, izuzam one, koje 

sadčržavaju u sebi zlata ili srebra. 

Te iste od drugih tvarih. 

Štapi (palice) za šetanje. 

Puceta od želvine kore, slonove kosti i biserovke, za tim 
ona od kova sa slovi, gčrbovi ili sličnimi tvorinami . . 

Puceta druge versti izuzam opletena. 

Naboji bez hitalali (projektilah) ili tanetah za dozvoljeno 
strieljivno oružje po sustavu Lefaucheuia i slično . . 

Ti isti sa hitali ili taneti.. 

Užižci ili zapaljive kapice za dozvoljeno strieljivno oružje 

Kefe i bieljače... 

Klobucine (pust) svake včrsti .. 

Kaučuk i gutapercha nepremdjena. 

„ „ n u pločah, konuih i cio vili. 

„ * n „ robi razna oblika i predmeta . . 

Vosteno sukno i vosteno platno za zastiranje sobah i za 

zamatanje. 

Vosteno sukno i vosteno platno druge versti. 

Igračke i igračka roba, izuzam onu od želovine, slonovine, 

biserovke, zlata i srebra . ... 

Roba od slonovine, jantara, cernoga, ugljena, želovine 
i koraljah svakoga oblika, posebno nespomenuta . . . 
Predmeti iz smiese za putvaranje prije spomenutih tvarih, 
predmeti od mramora i drugih sličnih materijalah . . 
Kišobrani i suncobrani, prevučeni svilom ....... 

n \ n prevučeni drugimi tkaninami . . 

Podkitarina od svile.. 

* „ druge včrsti.. 

Šeširi i kape od slame. 

druge versti.. 

Kape druge versti. 

Šeširi i kape svake versti, prigotovljene ili nakitjene . . 
Tkanina od kaučuka u savezu s drugimi tvarmi .... 
a 299 Tkanine od slame. 

b 300 Sitniž i kratka sitna roba, druga, posebno neimenovana . 


Izvoza, carinska tarifa. 

1 Pluta (suvor), sirova ili u pločah iz pokrajine Geronske . 

2 Pčrnje, lanene, pamučne ili konopljene, zatim rabljeni 

predmeti od takov ih tvarih. 

3 Last.. .. 

4 Olovo, u kom ima srebra . .. 

5 Olovna gledja, u kojoj ima srebra. 


Mi eril o 
carinsko 



esc. mil. peset. cent. 


1 komad 


1 komad 


po vried- 
nosti 


100 kilogr. 


0 600 

5 

1 800 

6 

0 800 

0 400 

3 

1 200 

0 800 

20 postot. 


0 600 
0 400 

0 320 


kilogr. 

8 

20 

*» 

4 

10 

100 komad 

10 

25 

kilogr. 

0 800 

2 

n 

0 400 

1 

100 kilogr. 

30 

75 

n 

24 

60 

** 

70 

175 

kilogr. 

0 800 

2 

rt 

0 300 

0 

100 kilogr. 

2 

5 

kilogr. 

0 300 

0 

rt 

0 750 

l 

100 kilogr. 

13 

32 

kilogr. 

0 400 

1 

rt 

0 600 

1 


12 50 


20 postot. 


0 80 
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Disposiciones , 

para la 

aplicacion de este arancel. 


Disposicion primora. 

Artfculos libres de derechos. 

No adeudar£n derecho alguno de Aduanas a su importacion en la Penfnsula e islas Baleares 
los artfculos siguientes: 

1. ° Aguas minerales (excepto los envases). 

2. ° Arboles, sarmientos y plantas. 

3. ° Cal (protoxido de calcio). 

4. ° Herbarios o eoleceiones de plantas cienlfficamente formados. 

5. ° Minerales sueltos o en eoleceiones para estudio. 

6. ° Mineral de cobre. | 

7. ° Mineral de oro. 

8. ° Mineral de plata. 

9. ° Modelos en piezas pequenas de cualquiera clase. 

10. Muestras de tejidos en retal suficiente para ver el dihujo. 

11. Objetos arqueoldgicos o numismaticos. 

12. Oro, plata y platino en alhajas, y vajilla inutilizada, barras, moneđa, pedazos, polvos y tejos. 

13. Oro, plata y platino elaborados y conlrastados en Espana. 

14. Perlas, aljofar y piedras preciosas. 

15. Seda en capullo, desperdicios de los capubos y simiente de seda. 

16. Yeso (sulfato de cal). # 

17. Prendas de vestir, objetos de aseo y comodidad; ropa de čama y mesa, libros, herramientas, 
Instrumentos portatiles, vestidos de teatro, alhajas y vajilla que con senales marcadas de haberse 
usado, conduzcan los viajeros en sus equipajes, en cantidades proporcionadas a su clase, profesion y 
circunstancias. 


Disposicion segunda. 

Artfculos libres de derechos, previo el cump 1 imiento de las formalidades q ue 

se expresan. 

1. ° Envases que se introducen para exportar mercancias nacionales: Debiendo prestar ol 
comercio una fianza equivalente a los derechos de Arancel y reexportar los envases dentro del precise 
plažo de tres meses. 

En los documentos del despacho de entrada se expresar6 el ntimero, clase y dimensiones de 
los envases, verificžndose a su salida las oportunas comprobaciones. 

2. ° Vinos nacionales y envases devueltos del extranjero, siempre que en los documentos del 
despacho de entrada se exprese el numero, clase y dimensiones de los envases y la cantidad y clase 
de los vinos, asf como tambien el numero y fecha de la factura de exportacion. 

3. ° Piperfa, sacos y cascos grandes de metal que se importen con mercancias, cuando los 
interesados dentro del plažo de tres meses y con intervencion de la Aduana los exporten al extranjero. 

4. ° Coral cogido por espaholes y conducido directamente en buque nacional, previa la justi- 
ficacion de estos hechos. 

6.° Obras de bellas artes ejecutadas por espaholes en el extranjero, y las que adquiera el 
gobierno, academias u otras corporaciones/ con destino a museos, galerfas o salas de estudio en los 
casos en que se acrediten estas circunstancias. 
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Ustanove 

o uporavi ove tarife (cieuika). 


1. Ustanova. 

Predmeti prosti od carine. 

Uvoznini nepođpadaju pri uvozu na poluotok i balearske otoke ovi predmeti: 

1. Vode-rudnice (izuzamši posude). 

2. Dervetje, tčrsovi i bilja. 

3. Vapno (Kalciumprotoxyd). 

4. Biljnici (herbariji) ili znanstveno sastavljene sbirke bilinah. 

5. Minerali, pojedini, ili sbirke za obukovnu sverhu. 

6. Ruda bakrena. 

7. Ruda zlatna. 

8. Ruda sreberna. 

9* Obrazci (modeli) u malenu mierilu bilo koje mu drago versti. 

10. Izgledci tkaninah u komadih, da se dovoljno razpoznati može risarija na njih. 

11. Arkeologički i numismatički predmeti. 

12. Zlato, srebro i platina u neupotrebljivih nakitih i posudah, u motkah, novcih, komadih, 
prasku ili grudah. 

13. Roba zlatna, sreberna i od platine u Španjolskoj napravljena i puncovana. 

14. Biser, biserno siemenje i drago kamenje. 

15. Svilne cahurice, odpadci čahuricah i svileno sieme (jaja od svilacah). 

16. Sadra (sumporno-kiselo vapno). 

17. Oprava, predmeti za udobnost, rublje za stol i postelju, knjige, željezno orudje, prenosljivi 
strojevi, kazalistna oprava, nakiti i sprema, na kojih se očito vidi, da su rabljeni i kojih vozi sa sobom 
putnik u svojih kolih toliko, da bude prema njegovu stališu, zanatu i okolnostiin. 


2. Ustanova. 

Predmeti, koji su prosti od carine, ako se zadovolji propisanim formalnostim. 

1. Posude, koje se uvoze, da se u njih domaća roba izvozi. Tergovac imat će ipak položiti 
jamstvo, jednako carinskim pristojbom i opet izvezti posude za tromiesečni rok, koi se nesmije preko¬ 
račiti. 

U spisih o uvoznoj odpravi navesti će se broj, včrst i objem posudah, i pri izvozu potverdit će 
se prema tomu oviera iliti verifikacija. 

2. Domaća vina i iz inozemstva vrafjajuće se posude, predpostavivši, da je u papirih, potverdju- 
jućih uvoz, broj, včrst i objem posudah i kolikoća i verst vina, kao takodjer broj i dan izvoza označen. 

3. Bačve, vreće i velike shrane od metala, koje se uvoze sa sobom, ako jih za tri mieseca uz 
posredovanje divone dotičnici opet izvezu u inozemstvo. 

4. Koralji, koje nadju Španjolci i neposredno uvezu na domaćih brodoviu, đokazav prije ove 
činjenice. 

5. Diela liepih umietnostih, koja Španjolci izvezu u inozemstvu ili koja vlada, akademije i druge 
korporacije s tim, da su namienjena za muzeje, galerije ili obukovne dvorane, nabave, ako se te okol¬ 
nosti izkažu. 
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6. ° Rosarios, santuarios y dem&s objetos andlogos de los santos lugares. 

7. ° Carruajes, ganados, animales adiestrados. colecciones de figuras de cera y otros andlogos, 
cuando los dueiios dejen obligacion que garantice los derechos en el caso de que no tenga lugar su 
reexportacion, en un plažo que no excedera de seis meses y acreditando al verificarse aquella que son 
los mismos que se introdujeron. 

8. ° Carruajes y ganados espanoles que vuelvan del extranjero, debiendo expresarse en la 
factura de exportacion las senas detalladas y la circunstancia de que se reimportarAn en un plažo que 
no podra exceder de seis meses. 

9. ° Libros espanoles devueltos del extranjero cuando en la factura de exportacion se haya 
consignado el numero de ejemplares, tftulo de la obra y nombre del impresor. 

Si no se cumplieren los requisitns expresados para cada caso. o de los reconocimientos y 
comprobaciones no resultase completa conformidad, se entenderć anulada la concesion eiigiendo los 
administradores de las Aduanas los correspondientes derechos de Arancel. 

Los objetos y mercancfas nacionales devueltos de las Exposiciones extranjeras, los muebles, 
equipajes, carruajes y etectos del Cuerpo diplomdtico, y el moviliario de espanoles residentes en el 
extr.injero 6 de extranjeros que vengan a establecerse en Espana, seran tambien libres de derechos, 
debiendo sujetarse las administraciones de Aduanas y los interesados a lo que sobre el particular 
determinen las Ordeuanzas o instrucciones espcciales. 


Duposicion tercera. 

Derecho diferencial de bandera. 


No se exigira recargo alguno por diferencia de bandera i los articulos importados por buques 
extranjeros y por tiera, y tan solo le satisl’arin en la cuota que se expresa, hasta i.° de Enero de 
1872, las mercancias siguientes: 


Clase primera* 


Abaca. 

Aceites. 

Acido sulfdrico. 

Idem murižtico. 

Alumbre. 

Anil. 

Azufre. 

Carbonato de sosa. 

Cera en borras. 

Cloruro de cal. 

Cristalerta y loza. 

Hierro en lingotes. 

Idem fundido en tubos. 
Idem en guadanas. 

Rejas para arar y cables. 
Lino. 

Manteca. 

Muriato de potasa. 
Maquinaria de todas clases. 
Nitratu de sosa. 


100 kilogramos 1 real. o sean 0.25 cćntimos de peseta. 


Clase segunda« 


Aguardiente. 

Cdnamo. 

Estano, cobre y laton en barras y plauchas. 

Gomas. 

Hierros, excepto los expresados en la clase anterior. 
Hilazas de todas clases. 

Muebles de todas clases. 

Papel. 

Quesos. 

Salitre. 

Tejidos de todas, clases. 


\ 


\ 100 


kilogramos 5 rs. d sean 1.25 
peseta. 
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6. Krunice, ostanci svetih i drugi slični predmeti iz svetih miestah. 

7. Kola, marha, izviežbane životinje, sbirke voštanih kipovah i drugi slični predmeti, ako vlast- 
nici dadu u ime carine jamčevinu za onaj slučaj, ako se nebi u roku najdulje od šest miesecih opet 
izvezli, i ako se pri izvozu potverdi, da su oni isti, koji su bili uvezeni. 

8. Španjolska kola i španjolsko blago, koje se vratja iz inozemstva, pri čem se medjutim nazna¬ 
čiti imadu u izvoznom popisu točna obilježja i okolnost, da će se opet povratiti natrag u roku, koi neče 
šest miesecih prekoračiti. 

9. Španjolske knjige, koje dodju natrag iz inozemstva, ako je u izvoznom popisu označen bio 
broj primierakali, naslov diela i ime štampara. 

Ako se neizpune za svaki slučaj odredjeni zahtievi, ili ako se nepokaže pri izpitivanju i ovierithi 
podpuna jednoličnost, tad neče vriediti pogodovanje i carinarski če odpravnioi pobirati dotične carinske 
pristojbe. 

Domaći predmeti i roba, koja se vratja s inozemskih izložbah, ekvipaže, kola i stvari diplomatič¬ 
koga tiela te pokućtvo u inozemstvu stanujućih Spanjolacah, ili tudjinacali, koji su se u Španjolskoj 
naselili, proste su takodjer od carine; nego carinske uprave i dotičnici imaju se pokoravati na to 
odnosećim se ustanovam naredabah ili posebnih naputakah. 


100 kilogramah 1 real ili 0*2ž> eentimos od pesete. 


3. Ustanova. 

Carina, različna glede zastave. 

Sbog razlikosti zastave neće se'pobirati nikakov prirez od predmetah, uvezenih bud’ na inostra¬ 
nih brodovih bud’ po kopnu; jedino od ovdie napomenute robe imat će se takov prirez plaćati do 
1. Siečnja 1872 u pridanu iznosu: 

1» Razred. 

Manilska konoplja \ 

Ulja 

Sumporna kiselina 
Solična kiselina 
Slanac (modri kamen) 

Čivit 
Sumpor 

Sumporno-kisela solajka 
Voštani odpadci 
Klorno vapno 
Kristalna roba i fayence 
Željezo u šibkah 
Cievi od livena željeza 
Kose 

Lemeši i gumini 
Lan 
Putar 

Solno-kisela pepeljika 
Makine svake vćrsti 
Nišadorno kisela solajka 

Razred* 

Rakija (žganica) 

Konoplja 

Cinak, bakar i tuč u motkah i pločah 
Gummi 

Željezo izuzam ono, u prijašnjem razredu napomenuto 
Predja svake včrsti 
Pokućtvo svake včrsti 
Papir 
Sir 

Nišador 

Tkanine svake včrsti 

(Iroat&Mfc.) 


100 kilogramah 5 realali ili 1*25 
pesete. 
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Clate terccra* 


Algodon en rama. 

Azucar. 

Bacalao. 

Cacao. 

Cafe. 

Canela. 

Cera (excepto las borras). 
Cueros. 


100 kildgramos 10 rs. 6 sean 2.50 peseta. 


DisposicioD cuarta. 

Derechos especiales. 

1. ° El algodon con pepita salisfara la m i tad de los derechos senalados en la partida 104. 

2. ° El arroz con cdscara pagara la mitad de los derechos senalados en la partida 236. 

3. ° Las harinas pagardn el derecho de los granos de que se deriven, y aclemds un 50 por 100 
del mismo derecho. 

4. ° Las ropas hechas adeudaran por su total peso el derecho sehalado a la tela de que se 
compongan en su parte exterior, y ademas un 50 por 100 del mismo derecho. 

5. ° Las telas bordadas a mano y & maquina, y las con mezcla de metales finos 6 imitados, 
adeudaran el derecho correspondiente a la clase de tejidos & que pertenezcan y un 50 por 100 del 
mismo derecho. 

6. ° Los tejidos de hilo, lana y seda, que contengan mezcla de algodon en una parte tinicamente 
de la urdimbre o de la trama, ser&n considerados para al adeudo como de hilo 9 lana d seda sin 
mezcla. 

7. ° Los tejidos de lana y seda d borra de seda, cuya urdimbre d trama sea de una de estas 
dos materias, adeudar&n y 5 del peso como seda y */ 5 como lana. 

8. ° Los tejidos de hilo y seda cuya urdimbre d trama sea de una de estas dos materias, y 1<& 
de algodon y seda cuya urdimbre o trama sea toda de algodon, adeudardn % del peso como tejidos 
de hilo d de algodon, segun los casos, y y 6 como sederfa. Se exceptđan las felpas y terciopelos, que 
adeudardn s / 5 como algodones y */ 6 como sederfa. 

9*° Los tejidos de hilo y lana cuya urdimbre o trama sea de una de estas dos materias, 
adeudardn »/ 5 del poso como lanerfa y */ 5 como lencerfa. 

10. Los tejidos de hilo y algodon cuya urdimbre d trama sea toda de algodon, adeudar&n la 
mitad del peso como tejidos de algodon y la otra mitad por las partidas correspondientes de lencerfa. 

11. Los tejidos que teniendo toda la trama o urdimbre de hilo, de lana, de seda d de algodon 
contengan en la otra parte de la tela (urdimbre d trama segun los casos) dos o mds de estas materias, 
adeudar&n con sujecion d las reglas anteriores, considerdndolos compuestos de hilo, de lana, de seda 
d de algodon y de la materia que en la mezcla devengue menores derechos. 


4 Disposicion qninta. 

Envases. 

Pagaran por su peso bruto d sea con inclusion del envase los artfculos que tengan sehalado 
derecho de Balanza, los aceites, las grasas, las carnes, pescados y tripas en salmuera, y todos 
aquellos que no sea posible separarlos del envase sin deterioro d sin que aquel conserve adherida 
parte de la mercaderia. 

Todos los demds artfculos pagardn con inclusion del peso de los empaques d envases interiores, 
no comprendidndose entre estos los estuches, que se aforardn por separado. 

Las pipaš y barriles cpie queden utiles para contener lfquidos, y los cascos grandes de metal 
que sirvan para contener diferentes mercancfas que las que hubieren conducido, adeudaran los 
correspondientes derechos. 

Los sacos pagaržn cada uno i 0 centimos de peseta. 

Por envase exterior se entiende el que estž i la vista cerrado el bulto: todos los contenidos en 
esle son envases interiores. 
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3« Razred* 


100 kilogramah 10 realah ili 2*50 pesete. 


4. Ustaiova. 

Posebni danci. 

1. Za pamuk sa siemenom plaća se polovica carinske pristojbe, naznačene u odielu br. 104. 

2. Za rižu u komuškah plaća se polovica od označene pristojbe u odielu br. 236. 

3. Za brašno (muku) plaća se pristojba zernja, iz kojega je samliveno, i osim toga još 50 posto- 
takah ove pristojbe. 

4. Za gotovo rublje plaća se po njegovoj ukupnoj težini carina, ustanovljena za tkaninu, iz koje 
u svojih vanjskih dielovih sastoji, i osim toga još 50 postotakah ove carine. 

5. Za rukotvorine-i na makini vezene stvari ili stvari, pomiešane s plemenitimi ili patvorenimi 
kovinami plaća se carina, odgovarajuća onomu razredu tkaninah, u koi spadaju, i osim toga još 50 
postotakah od te carine. 

6. Sa tkaninami lanenimi, od vune i svile, u kojih ima primiešana pamuka samo u jednom dielu 
osnove ili poutke, postupati će se pri odmierivanju carinejtao s onimi od lana, vune ili svile bez 
smiese. 

7. Od tkanine lanene, vunene i svilene ili od svilurine, kojoj osnova ili poutka sastoji iz jedne 
od tih tvarih, uzimati će se jedna petina njihove težine za svilu a četiri petine za vunu. 

8. Od tkanine lanene ili svilene, kojoj osnova ili poutka sastoji iz jedne od ovih tvarih, zatim 
od tkanine pamučne i svilene, gdie je osnova ili poutka sasvim od pamuka, uzimati će se carine */ 5 
težine kano od lanene tkanine ili odnosno pamučne a */ 5 kano svilne robe. Izuziralju se pliši i baršuni, 
od kojih će se uzimati carine */ 5 kano od pamuka a a / 5 kano od svilne robe. 

9. Za tkanine lanene i vunene, kojim je osnova ili poutka iz koje god od ovih dvih tvarih, uzi¬ 
mati će se carine «/ 5 težine kano od robe vunene a */ § kano od lanene. 

10. Od tkanine lanene i pamučne, u koje je osnova ili poutka sasvim od pamuka, uzimati će se 
carine u polovinu težine kano od robe pamučne a u drugu polovinu po dotičnih odielih cienika (tarife) 
kano od robe lanene. 

11. Za tkanine, kojim je sva osnova ili sva poutka lanena, vunena, svilena ili pamučna i koje u 
drugoj česti (poutki, odnosno osnovi) dvie ili više ovih tvarih saderžavaju, pobirati će se carina na- 
pram predstojećim načelom, pri čem će se smatrati kao smiese od lana, vune, svile ili pamuka i od one 
tvari, koja med njimi nalazeća se podpada najmanjoj carini. 


5. Ustanova. 

„ Shrane (zavoji). 

Po nečistoj težini ili zajedno sa shranom ocarinjati će se oni predmeti, za koje je ustanovljena 
vagarina, ulja, masti, meso, ribe i pikat u razsolu (salamuri), i svi oni, koji se bez štete, ili da se ne 
priliepi jedan dio robe, rastaviti nemogu od posude. 

Svi drugi predmeti ocarinjati će se uklopno s težinom zamota ili unutčrnje shrane, izuzeti su 
ipak tokavi (etuis), za koje će se posebno uzimati carina. 

Za fučije i bačve, koje se još rabiti mogu za spravljanje tekućine, i velike shrane od metallah, 
koje služe i za drugu robu osim one, s kojom su došle, plaćati će se dotične carinske pristojbe. 

91 • 


Pamuk, sirov 
Slador (Šećer) 

Bakalar 

Kakao 

Kava 

Korice (zinit) 

Vosak (izuzam odpadke) 
Kože 
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Disposicion sezta. 

Taras. 

Del peso bruto de las mercancias que a continuacion se expresan, se descontara por tara el 
siguiente tanto por ciento: 

Acero en cajas..10 p. °/ 0 

Algodon en carretes.40 „ 

Azucar en cajas y barricas. 14 „ 

Canela en churlas. 8 „ 

Idem en cajas. . .... 20 „ 

Extracto de carne Liebig, por los botes.70 „ 

Hilaza. 3 „ 

Hoja de lata en cajas..10 „ 

Fdsforo cuando venga en hojas de lata y cajas de madera.80 „ 

Loza en cajas y barricas. 30 „ 

Dicha en canastas...16 » 

Pasamaneria, cuando el armazon interior sea de madera, pasta u otra inateria andloga, 

exeepto las testiles, del peso neto.10 „ 

Vidrio y cristal en cajas y barricas .. 40 * 

Vidrio y cristal en canastas . 20 „ 


Disposicion sćtima. 

Adeudos al avaluo. 

En los adeudos al avaluo, los interesados consignaran en las declaraciones el valor de las 
mercancias. Si los empleados encargados de practicar el despacho encuentran rebajado dicho valor y 
los interesados no se conforman con el fijado por aquellos, la administracion nombrara lin perito que 
en union de otro elegido por el interesado y otro que nombre la Junta de Agricultura, Industria y 
Comercio, decidiran cual es el valor exacto. 

Los peritos se elegiran, siempre que sea posible, entre los comerciantes 6 fabricantes de la 
mercancia objeto de la valuacion. 

En las poblaciones donde no haya Junta de Agricultura, Industria y Comercio, nombrara el 
teircero el alcalde. 


Disposicion octava. 

» 

Exportacion y reimportation. 

Las mercancias no comprendidas en el Arancel de exportaeion se extraeran con absoluta libertad 
de derechos. 

Los frutos, generos y electos que se exporten a las provincias espaiioles de Ultramar, seran 
libi es de derechos a su vuelta a la Peninsula siempre que se justifique que son las mismas se exportaron. 

Los generos, frutos y efcctos nacionales que se exporten al extranjero y vuelvan a la Peninsula 
seran considerados como extranjeros y pagaran los derechos senalados en el Arancel de importacion. 
Se exceptiian los cornprendidos en las disposicion segunda. 

Se entendera por plomo 6 litargirio argentlferos, aquellos que contengan mas de 30 gramos 
de plata por cada 100 kilogramos de plomo. 


Disposicion novena. 

Comercio con las islas Canarias. 

Los puertos de Santa Cruz de Tenerife, Orotava, Ciudad del Real de las Palmas, Santa Cruz de 
la Palma, Arrecife de Lanzarote, Puerto de Cabras y San Sebastian en las islas Canarias, seran los 
unicos que pnedan hacer el comercio con los de la Peninsula. 
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Od vrećah plaćati će se po 10 centimerah od pesete. 

Vanjskim zavojem smatra se onaj dio, koi se vidi, kad se roba sasvim zatvori, a sve što je u 
nutri, uzima se da je zavoj unutrašnji. 

6. Ustanova. 

Tara. 

Od nečiste teže oduzet će se pri sliedećoj robi ovi postotci u ime tare: 

Nado (Čelik) u škrinjah. 

Pamuk na cievkah.. 

Slador u škrinjah i bačvah. 

Sladka korica (cimet) u ladicah. 

Libiegov mesni extrakt u loncih . . *.•. 

Predja. 

Bieli lim u sanducih... 

Pranik (fosfor), kad se nalazi u limenih škatuljicah i dervenih škrinjah . . . 

Kamenjača u sanducih i baćvah. 

Kamenjača u košarah. 

Pojasarska roba, omotana na dervo, na liepenku ili drugu sličnu tvar, izuzam 

tkanine, od čiste težine. 

Staklo i kristal u sanducih i bacvah . 

Staklo i kristal u košarah... 

7. Ustanova. 

Plaćanje carine po vriednosti. 

Pri plaćanju carine po vriednosti imaju dotičniei u izjavah naznačiti vriednost robe. Ako ured¬ 
nici, kojim je poviereno odpravljanje, obnadju ovu vriednost premalenom, a dotičniei nepristanu na 
cienu, koju ovi ustanove, tad će carinarska uprava imenovati strukovnjaka, koi će zajedno s drugim, 
koga si odaberu dotičniei i sa trećim, koga će imenovati poljodielska, obertnička i tergovačka junta, 
odlučiti o točnoj vriednosti. 

Strukovnjaci će se izabrati, ako je moguće, izmed tergovacah iti tvorničarah one robe, koja 
sačinjava predmet prociene. 

U miestih, gdie nepostoji poljodielstvena, obertnička ili tergovačka junta, imenovati će trećega 
Alcade (gradski načelnik). 

8. Ustanova. 

Izvoz i opetovni uvoz. 

Roba, nenavedena u izvoznom carinskom cieniku, uživa pri izvozu podpuno carinsku slobodu. 
Plodine, roba i pokretnine, koje se izvoze u prekomorske španjolske pokrajine, proste su od 
carine pri povratku ili iznovičnom uvozu na poluotok, ako se dokaže njihova istovietnost sa stvarmi 
izveženimi. 

Domaća roba, plodine i pokretnine, koje se izvezu u inozemstvo i vrate se natrag na poluotok, 
smatrat će se kano inozemske i plaćaju pristojbu, ustanovljenu u uvoznom carinskom cieniku. Iznimku 
čine oni predmeti, koji su u drugoj ustanovi navedeni. 

Pod olovom, u kom ima srebra, ili pod gledjoin, u kojoj ima srebra razumieva se ona, koja ima 
više od 30 gramah srebra na 100 kilogramah olova. 

9. Ustanova. 

Tergovina s kanarskimi otoci. 

Luke Santa-Cruz na Teneriffi, Orotava, Cindad del Real, de las Palmas, Santa-Cruz de la 
Palma, Arrecife de Lanzarote, Puerto de Cabras i San Sebastian na kanarskih otocih jedine su, koje 
mogu tergovati s lukami na poluotoku. 


10 postotakah, 
40 „ 

14 

20 * 

70 * 

3 „ 

10 * 

80 

30 „ 

16 

10 

40 
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Komad LIV. — 139. Tergovacki i brodarštveni ugovor sa Španjolskom od 24. Ožujka 1870.% 


Se admitir&n como productos nacionale« de dichas islas los articulos siguientes: 

Aceite de Tdrtago. 

Almendra. 

Altramuces. 

Alubias. 

Barrillas. 

Castanas. 

Cebada. 

Cebollas. 

Centeno. 

Cochinilla. 

Dulces. 

Esterilla para sombreros y sus compuestos. 

Frutas. • 

Garbanzos. 

Semillas. 

Mafz. 

. Orchilla. 

Patatas. 

Pescado. 

Piedras de filtru. 

Losetas. 

Seda en capullo, en rama y elaborada. 

Trigo. 

Y vino. 

Perderdn su nacionalidad los generos, frutos y efectos que de Canarias se reexporten por 
invendibles ii otras causas. 

Las mercancfas procedentes de las provincias espanolas de Ultramar que toquen en Canarias 
conservaran su nacionalidad a su introduccion en la Penfnsula, considerandose los referidos puertos 
como dcpdsitos; pero debiendo venir incluidas en un registro, de conformidad con lo que se halla 
establecido para los generos extranjeros. 


Disposicion dćcima. 

Comercio con las provincias espanolas de America. 

Las mercancfas, producto y procedentes de estas provincias que no tengan senalados en el 
Arancel los derechos que como tales deban satisfacer, adeudaran la mitad de los marcados a sus 
similares eitranjeros. 


Disposicion nndćcima. 

Comercio con las provincias espanolas de Oceanfa. 

Las mercancfas producto y procedentes de estas provincias, pagar&n la quinta parte de los 
derechos senalados i sus similares eitranjeros. 

Disposicion dnodćcima. 

Comercio con Fernando Pdo. 

Las mercancfas que sean producto y procedfcn directamente de las islas espanolas de Fernando 
Pdo y sus dependencias Annobon, Corisco, Elobey y Cabo de San Juan, no adeudaran ningun derecho 
de Aduanas a su introduccion en la Penfnsula, considerandose como de cabotaje el comercio que se 
haga entre esta y aquellos puntos. 

Todos los productos de la costa Occidental de Africa que .hayan sido llevados i las indicadas 
islas y desde ellas se conduzcan directamente a la Penfnsula, adeudarin las tres quintas partes de los 
derechos senalados en el Arancel, siempre que vengan incluidas en la documentacion que establecen 
las Ordenanzas de Aduanas. 
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Kano domaći proizvodi ovih otokah pripuštaju se sliedeći predmeti: 

Netikovo ulje, 

Mendule (bademi), 

Vuč&k (Lupinen), 

Bob, sitni, 

Barilla, 

Kostanj, ' 

Jecam, 

Kapula, 

Raž, 

Košenilla, 

Slastice, 

Rogožina za klobuke i sastavine od iste. 

Plodovi, 

Slanutak (ćič), 

Siemenje, 

Kukuruz, 

Orzelja (parela). 

Krumpir, 

Ribe, 

Kapnik, 

Ploče kamenite. 

Svila u čahurah, sirova ili prigotovljena. 

Pšenica i 
Vino. 

Ona roba, plodovi i pokretnine, koje se s kanarskih otokah kano nesposobne za prodaju ili 
s drugoga razloga opet izvezu, gube svoju narodnost. 

Roba, koja dolazi iz prekomorskih španjolskih po kraj mah i dotakne se kanarskih otokah, zader- 
žati će svoju narodnost pri uvozu na poluotok, buduć da se dotične luke smatraju kano skladišta; nu 
morat će ubilježena biti u registar, shodno ustanovam, propisanim za robu inostranu. 


10. Ustanova. 

Terg ovina sa španjolskimi pokrajinami u Americi. 

Roba, koja se pravi u ovih pokrajinah i odanle uveze, plaćat će, van ako za nju nisu kano za 
proizvod ovih pokrajinah posebne odredbe carinske ustanovljene u cieniku, polovinu carinskih pristoj- 
bah, ustanovljenih za sličnu robu inostranu. 


11. Ustanova. 

Tergovina sa španjolskimi pokrajinami u Oceaniji. 

Roba, proizvedena u onih pokrajinah i odanle uvežena, plaća jednu petinu od carinskih pristoj- 
bah, ustanovljenih za sličnu robu inostranu. 


12. Ustanova. 

Tžrgovina s Fernando Pćom. 

Roba, koja je proizvedena na španjolskih otocih Fernando Poo i prrstojstvih im Annobonu, Co- 
riscu, Clobeyu i Cabu de San Juan i koja odanle neposredno bude uvežena, prosta će biti pri uvozu 
na poluotok od svake carine, buduć da se tčrgovina medju poluotokom i onimi krajevi smatra kao 
okrajno brodarenje (cabotage). 

Proizvodi zapadne afrikanske obale, koji se šalju na priepomenuta ostčrva pak se s ovih nepo¬ 
sredno uvoze na poluotok, plaćaju tri petine carine, opredieljene u cieniku, pod uvietom, ako su zabi¬ 
lježeni u izpravah, propisanih carinskimi naredbami. 

/ 
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Komad LIV. — 139. Trgovački i brodarstveni ugovor sa f Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 


Disposicion dćcimatercera. 

No podršn introducirse en el reino los arti'culos siguientes: 

1. ° Armas de guerra, proyectiles y sus municiones, a no ser con permiso del gobierno. 

2. ° Cartas hidrograficas, publicadas por el depdsito de Marina. 

3. ° Mapas y planos de autores espanoles, cuyo derecho de propiedad no hubiere caducado, a 
no ser con permiso de los mismos. 

4. ° Libros e impresiories en castellano en los casos que prescribe la ley de propiedad literaria. 

5. ° Misales, breviarios, diurnos y demas libros litiirgicos de la Iglesia catdlica. 

6. * Pinturas, figuras y cualesquiera otros objetos que ofendan a la moral. 

7. ° Preparaciones farmacćuticas 6 remedios secretos, cuya composicion no fuese posible 
descubrir 6 cuya formula no hubiese sido publicada. 

8. ° Sal comun, hasta l.° de Enero de 1870, desde cuya fecha comenzara & regir el derecho 
expresado en la partida 86 del Arancel. 

9. ° Tabacos en la forma y casos prescritos por los reglamentos de su estanco. 


Adverteneias. 

l. a Las partidas del Arancel cuyos derechos actuales exceden del 15 por 100 sin Uegar al 20, 
y que se reduciran al 15 por 100 en l.° de Julio de 1875, van senaladas con la letra a). 

2/ Las que tienen en la actualidad 20 6 mas por 100, y que deben sufrir rebajas de terceras 
partes desde l.° de Julio de 1875 hasta llegar al 15 por 100 en l.° de Julio de 1881, son las 
sehalades con la letra b). 

3. * Todas las demas partidas que no tienen senal ninguna, ya se hallen gravadas con derecho9 
extraordinarios d fiscales, son las que pueden sufrir o no reduecion despues de l.° de Julio de 1875, 
segun entonces aconseje la conveniencia. 

4. * Las partidas senaladas con un astei'isco tienen derecho de balanza. 


Se han fijado los derechos en escudos y en pesetas, teniendo en.cuenta que con arreglo A lo 
dispuesto en el decreto del Gobierno provisional de 19 de Octubre de 1868, y en la orden del Poder 
ejecutivo de 23 de Maržo ultimo, es obligatorio el uso del nuevo sistema monetario desde l.° de 
Enero de 1871. Hasta entonces se regirdn las Aduanas por el sistema actual de escudos y milesimas. 

En la reduecion de escudos y milesimas A pesetas y centimos se ha cuidado de que estos 
ultimos terminen si^npre en cero o cinco para mayor sencillez de los calculos. 

Madrid 12 de Julio de 1869. 


El Director General de Rentas, 


El Ministro de Hacienda, 


Lope Gisbert. 


Laareano Fignerola. 
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13. CstiMva. 

Sliedeće predmete zabranjeno je uvoziti u kraljevinu: 

1. Ratno oružje, hitala (projektile) i strielivo (džebanu) za ista, osim s dozvolom vladinom. 

2. Hydrografične karte, koje izdaje pomorski odsiek. 

3. Karte i osnove španjolskih autorah, dok nije njihovo pravo vlastničtva ugaslo, osim s dozvo¬ 
lom tih autorah. 

4. Španjolske knjige i tiskopise u onih slučajih, koje prepisuje zakon o književnom vlastničtvu. 

8. Knjige za službu božju, brevijare, cerkvene molitvenjake i druge obredoslovne knjige kato¬ 
ličke cčrkve. 

6. Slike, spodobe i sve druge predmete, koji vriedjaju čudoredje. 

7. Liekarstvene preparate ili tajna sredstva, kojim se sastavine neznadu ili glede kojih nije ob¬ 
znanjeno, kako se sastavljaju. 

8. Obična sol do 1. Siečnja 1870, od koga dana stupa u kriepost carina, ustanovljena u tarif¬ 
nom odielu 86. 

9. Duhan u onom obliku i onih slučajevih, koje označuju propisi o samoprodaji duhana. 


Biljeike. 

1. Oni odieli cienika, kojih sadanja carina 18 postotakah prekoračuje, a nedosiže 20 postotakah, 
i koji če se 1. Serpnja 1878. sniziti na 18 postotakah, označeni su slovom (a). 

2. Oni odieli, kojih za sad c arina 20 ili više postotakah iznosi i koji če se od I. Serpnja 1875 
tretjinom do 1. Serpnja 1881 na 18 postotakah sniziti, označeni su slovom (b). 

3. Svi drugi odieli, koji nisu označeni i koji za sad podpadaju izvanrednim ili deržavnim cari- 
nam, mogu se od 1. Serpnja 1878. u koliko se pronadje shodnim, smanjiti ili i nesmanjiti. 

4. Odieli, označeni zviezdicqm, plaćati imaju vagarinu. 


Carinske pristojbe ustanovljene su u escudah i pesetah, buduć se je uzelo u obzir, da će po 
ustanovah dekreta privremene vlade od 19. Listopada 1868 i naredbe eksekutivne vlasti od 28. Ožujka 
t. g. poraba novoga novčanoga sustava obveznom biti od 1. Siečnja 1871. Do tad ostat će kod divo- 
nah sadanji sustav escudah i milesimah u običaju. 

Pri obratjanju escudah i milesimah u pesete i centimos uzet je obzir na to, što se ovi posliednji 
sbog veće jednostavnosti pri računu uviek sa ništicom ili sa pet sveršuju. 

U Madridu, 12. Serpnja 1869, 


Ministar financijah: Glavni ravnatelj porezah: 

Laareano Figaerola. Lape Gisbert. 


(Kraatiaafc.; 
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Komad LIV. — 130. T&rgovački i brodarstveni ugovor sa Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 


Nos visis et perpensis Cooventionis hujus articulis ilTos omnes et sin- 
gulos ratos hisce gratosque habere dedaramus, verbo Nostro Caesareo Regio 
spondentes, Nos ea omnia quae in illis eontinentur, fideliter executiooi man- 
daturos esse. 

In quorum fidem majusque robur praesentes ratihabitionis Nostrae 
tabulas manu Nostra signavimus, sigilloque Nostro appenso muniri jussimus. 

Dabantur in Imperiali urbe Nostra Vienna die vigesima septima mensis 
Maji, anno Domini millesimo, octingentesimo septuagesimo primo, Regnorum , 
Nostrorum vigesimo tertio. 


Franciscus Josephus m. p. 

Comes a Beust m. p. 

Ad maodatum Sacrae Caes. et Reg. Apost. Majestatis propriutn: 

Marimiliaaus Liber Baro a Gagern m. p., 

CoasilUrius atđicus et mimsterialis. 
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Declaration. 

Les soussignes, Charge d’affaires d’Au- 
triche-Hongrie et Ministre d’Etat de Son 
Altesse le Regent d' Espagne, a ce dument 
autor ises, declarent au noro de leurs Gou- 
vernements respectifs que ceur-ci s'engagent 
4 faire cesser les effets du traite do com- 
merce et de navigation conelu entre la Jfqn~ 
archie Austro-Hoggroise et l’Espagne le 
24 Mars 1870, mćme arant 1 eipiration de 
sa duree, telle qu elle a ete fiiee par l’Ar- 
ticle XXV du dit Traite, un an aprčs que 
l’une ou 1’ autre des deux hautes Parties con- 
tractantes 1’ aura denonce ou en aura deman- 
de la revrnion. 

La presente Declaration sera consideree 
comme faisant partie integrante du traite et 
elle sera ratifiće en mćme temps. 

En foi de quoi ils la signent en y appo- 
sant leurs cachets respectifs a Madrid le trois 
Aotit mil huit cent soirante dix. 

(L. S.) Praxe4es I. Sagasta m. p. 
(L. S.) V. Babsltj m. p. 


Izjava. 

Podpisani, austrijansko - ugarski poslo- 
vodja i džržavni ministar Nj. Visosti vladaoca 
španjolskoga, kao što treba za to ovlašteni, 
izjavljuju u ime dotičnih svojih vladah, da se 
ove obvezuju, da će obustaviti učinke medju 
austrijansko-ugarskom monarkijom i Španjol¬ 
skom na 24. Ožujka 1870 sklopljena tčrgo- 
vačkoga i brodarstvenoga ugovora još i prije 
izmaka njegova roka, kako je u članku XXV. 
spomenuta ugovora opredieljen, iza godine 
danah, pokle ga jedna ili druga od visokih 
ugovornih stranakah odkaže ili zaište, da se 
pregleda. 

Ova izjava smatrat će se kao cielovit diel 
ugovora i ujedno će se š njim ratifikovati 
(potvčrditi). 

Za vierovanje toga podpisaše ju i udariše 
na nju svoje pečate u Madridu na 3. da 
Kolovoza hiljadu osamsto sedamdesete godine 

(M. P.) Priudes E Sagasts s. r. 
(M. P.) V. Babskj s. r. 
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Komad LIY. — 139. Tergovački i brodarstreni ugovor sa Španjolskom od 24. Ožujka 1870. 


Nous Ferdinand Frederic Comte de 
B e u s t, Chancelier de 1’ Empire, Ministre 
de la Maison de l’^mpereur et des affaires 
etrangeres, confirmons et ratifions la de- 
claration precedente en promettant son 
exacte et fidele execution au nom du Gou- 
vernement Imperial et Royal. 

En foi de quoi nous avons signe la 
presente declaration et y avons fait appo- 
ser le sceau du Ministere des affaires 
Etrangeres. 

Fait a Vienne le 28. Mai 1871. 


(L. S.) Comte de Beust m. p. 


Mi Ferdinand Friderik grof Beust, 
deržavni kancelar, ministar cesarske kuće 
i posalah izvanjskih potverdjujemo i ratifi- 
kujemo gorinavedenu izjavu, i obrićemo u 
ime c. i kr. vlade, da ćemo ju točno i vierao 
izveršiti. 

Za vierovanje toga podpisasmo ovu iz¬ 
javu i ućinismo udariti na nju pecat mini¬ 
starstva posalah izvanjskih. 

Tako učinjeno u Beću, dne 28. Svib¬ 
nja 1871. 

(M. P.) Grof Beust s. r. 


Ovaj ugovor ujedno s izjavom proglašuje se ovim, pošto su nanj privolfle 
obie kuće vieća cesarevinskoga. 

U Beću, dne 1. Studenoga 1871. 


Holzgethan s. r. 


Wiedenfeld s. r. 
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Deiiavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad LV. — Izdan i razposlan dne 19. Prosinca 1871. 


lio. 

Naredba ministarstva financijah od 4. Prosinca 187), 

o kontrolnoj dužnosti glede kave n pograničnom kotara Vorarlberžke i kneževine Liechten- 

itoinske. 

Ministarstvo financijah naredjuje u dogovoru s ministarstvom tčrgovine, da kontrolna 
dužnost glede kare, kao sto je naredbom istoga ministarstva od 13. Prosinca 1860 (dčrž. 
zak. lista br. 183) u pograničnom kotaru Vorarlberžke i kneževine Liechtenšteinske počam 
od 1. Siecnja 1870, na godinu đanah bila opet uvedena a naredbom od 22. Prosinca 1870. 
(dčrž. zak. lista br. 143) na godinu 1871. produljena, postojati imade još na jednu godinu 
đanah, počamši od 1. Siečnja 1872. 

Holzgethan s. r. 


fl&l. 

Naredba ininistarah pravosudja, posalah unutarnjih i finan¬ 
cijah od 6. Prosinca 1871, 

o pristojbah, što će ih dobivati službenici iliti momci od c. kr. straže sigurnosti n Beču, kada 
pozvani budu kao sviedoci pred c. kr. gradjanske i vojničke kaznene sudove ili na rasprave 
dohodarstvene, zatim kada prate sndbene uznike. 

Službenikom iliti momkom od c. kr. straže sigurnosti u Beču, kada kao sviedoci po¬ 
zvani budu pred koi gradjanski ili vojnički kazneni, sud ili na koju razpravu dohodarstvenu, 
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Komad LV. — 142. Razpis ministarstva financijah od 7. Prosinca 1871. 

■ 

ili kada ih sudovi iznimice narede, da prate uznike sudbene, imadu se dati sliedeće 
pristojbe: 

a) Ako je miesto iliti stolica suda, kamo službeniku c. kr. straže sigurnosti otići ralja, 
udaljena preko dvie ure puta (preko jedne austrijanske milje) od njegova stanovišta, 
u' ime naknade putnih troškorah pristojba, ustanovljena po tarifi za željeznice ili paro¬ 
brode; gdie pak neima ni željeznice ni parobroda, ondie po 26 novčićah austr. vred¬ 
note za svaku uru puta onamo i natrag; 

b) ako se službenik c. kr. straže sigurnosti nemože. istoga dana riše povratiti, bud’ što je 
odveć daleko ono'miesto, ’ kamo je otići imao, bud’ što je razprava predugo trajala: 
q ime naknade troškovah hranitbenih hraftovina, ustanovljena u §. 12. ustrojstvenoga 
štatuta za c. kr. stražu sigurnosti u Beču (obznanjena putem c. kr. dolnjo-austrijan- 
skoga namiestničtva dne 29. Prosinca 1869, Zem. zak. lista za Dolnju Austriju br. 6 
od god. 1870), i to nadzorniku 2 for. austr. rr. a momku od straže sigurnosti po 
1 for. 50 novč. vr. austrijanske. 

Ove pristojbe davat će. se na račun one struke upravne, kojoj je u području bio pre¬ 
slušan, odnosno kojoj je u području uznika pratio službenik c. kr. straže sigurnosti. 

Lasser «. r. Holzgethan s. r. • Glaser s. r. 


ils. 

Razpis ministarstva financgah od 7. Prosinca 1871, 

• tom, da se glavna divona n bavarskom Simbackn povladjoje, da obavija carinski postupak 
. glede Šećera, koi se nz povrata pristojbab izvozi preko linije carinske. 

C. kr. glavna divona u Simbachu na granici prema Bavarskoj povladjuje se, da obpvlja 
carinski postupak glede šećera, koi se uz povratu carine i daće od potroška izvozi preko 
linije carinske. 

Holzgethan s. r. 
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ifc3. 

Cesarski patent od 16. Prosinca 1871, 

kojim se vieće ces&revinsko saziva na dan 27. Prosinca 1871. 

Ml FRANJO JOSIP PERV I, 

PO BOŽJOJ MILOSTI CESAR AUSTRIJANSKI; 

kralj ugarski i češki, dalmatinski, hčrvatski, slavonski, galickij vladi- 
mirski i ilirski ; kralj jeruzolimski itd.; arkivojvoda austrijanski; veliki 
vojvoda toskanski i krakovski; vojvoda iotarinžki, salcburžki, štajerski, 
koruški, kranjski i buko vinski; veliki knez erdeljski; markgrof mo¬ 
ravski; vojvoda gornjo- idolnjo-slezski, modenski, parmanski, piacen- 
tinski i gvastalski, osvieeimski i zatorski, ćiešinski, friaulski, dubrovački 
i zadarski; poknezeni grof habsburžki i tirolski, kiburžki, gorički i gra¬ 
diški; knez tridentinski i briksenski; markgrof gornjo- i dolnjo-lužicki 
i istarki; grof hohenembski, feldkirchski, bregencki, sonnenberzki. itd.; 
gospodar Tersta, Kotora i slovenskoga Kraja; veliki vojvoda vojvodo- 
vine Sčrbske itd. itd. 

dajemo na znanje i poručujemo ovim: 

Vieće cesarevinsko saziva se u'Naš glavni cesarevinski i priestolni grad Beč na dan 
27. Prosinca 1871. 

Dato u glavnom Našem cesarevinskom i priestolnom gradu Beču na 16. dan Prosinca 
mleseca godine hiljadu osamsto sedamdeset i pćrve, vladanja Našega godine dvadeset i 
četvčrte. 

0 

Franjo Josip s. r. 

Anersperg s. r. . Lasser 8 . r. Holzgethan s. r. Banhans s. r. 
$tremayr s. t. Glaser 8 . r. Unger s. r. Chlumecky s. r. 
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Deržavo-zakonski list 

za 

kraljevine i zemlje, zastupane u vieću cesarevinskom. 


Komad LVI. — Izdan i razposlan dne 30. Prosinca 1871. 


144. 

lzprava konfesionalna od 25. Studenoga 1871, 

podieljena dioničarskomu drnžtvn povlaštene željeznice Rndolfovke za gradjenje i za radiju 
lokomotivne željezničke pruge od Bielaka do Trebiža. 

Mi Franjo Josip P&rvi, 

boijom milostju cenar austrijanski, 

apostolski kralj ugarski, kralj Češki, dalmatinski, hčrvatski, slavonski, galički, 
vladimirski i ilirski; arkivojvoda austrijanski; veliki vojvoda krakovski; vojvoda 
, lorenski, salcburžki, Štajerski, koruški, kranjski, bukovinski, gornjo- i dolnjo- 
slezki; veliki knez erdeljski; markgraf moravski; pokneženi grof habsburžki 

i tirolski itd. itd. itd. 

Dioničarsko družtvo povlaštene željeznice Rudolfovke podnielo Nam je prošnju,' da 
mu se podieli dozvola za gradjenje i za radnju lokomotivne željeznice od Bielaka do 
Trebiža: uslied toga sklonusmo .se, uvaživ obćenitu korist takova podhvata, pomenutomu 
družtvu na temelju zakona o dozvoljivanju željeznicah od 14. Rujna 1854 (dčrž. zak. lista 
br. 238), zatim zakona od 24. Travnja 1871 (dčrž. zak. lista br. 35), odnoseča se na 
doknadu željeznice Rudolfovke prugom Bielačko-Trebižkom, ovu dozvolu iliti koncesiju 
podieliti pod sliedećimi uvieti: 

§. 1. Družtvu dioničarskomu povlaštene željeznice Rudolfovke podieljujemo pravo za 
gradjenje i za radnju lokomotivne željezničke pruge Bielačko-Trebižke u svčrhu, da bi se 
spojile medju sobom linije St. Michael-Bielak i Ljubljana-Trebiž, i to pod istimi uvieti i 
ustanovami, koje za istom pomenutu željezničku liniju valjaju uslied zakona od 9. Sčrpnja 
1868 (derž. zak. lista br. 103) i uslied koncesionalne izprave od 23. Veljače 1869 (dčrž. 
zak. lista br. 38), u koliko se rečeni uvieti i ustanove nepreinačuju ovom izpravom konce- 
sionalnom. 
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Komad LVI. — 144. Izprava konfesionalna od 25. Studenoga 1871. 


§. 2. Za željezničku pragu Bielačko-Trebižku imat će se u tu svćrhu čisti prihod 
uložne glavnice od željeznice Ljubljansko-Trebižke, kao sto je ujamčea po ■$. 15 pomenute 
izprave koncesionalne, po mieri ukupnoga troška, potrebita za izvedenje nove pruge, umno- 
žati najviše za dviesto šestdeset hiljadah forintih u srebru od dana, kojega započeta bude 
vožnja na svnjkolikoj prugi željezničkoj od Bielaka do Trebiža. 

Cisti prihod, za koi će uslied toga jamčiti dčržava.glede pruge Bielačko-Trebižke, 
uglavit će se potanko u brojkah, pošto gradnja bude dovčršena. 

Od ovoga čistoga prihoda imat će se na izplatjivanje glavnice obratjati ona svota, koju 
dčržavna uprava odredi po oddužnoj njom potverdjenoj osnovi, uslied koje će se glavnica, 
izdana za novu prugu, imat oddužiti, dok trajala bude koncesija, podieljena za liniju Ljub- 
ljansko-Trebižku. 

Uložna glavnica željezničke pruge Bielačko-Trebižke, primierena u istinu zajamčenomu 
čistomu prihodu, imat će se priračunati zajamčenoj uložnoj glavnici ostalih prugah željez¬ 
nice Rudolfovke, i sačinjat će s ovom cielinu. 

§. 3. Podhvatnikom predat će se pojedine gradnje putem ponudah, i to pod nepo¬ 
srednom kontrolom ministarstva tčrgovine. 

Tečaj iliti kurs od izdatbe (emissije) potvčrdit će dčržavna uprava. 

§. 4. Pruga željeznička Bielačko-Trebižka treba da za dvie godine danah, računajuć 
od današnjega dana, bude dogotovljena i predana javnomu prometu. 

§. 5. Pruga željeznička Bielačko-Trebižka imade kao u obće, tako navlastito i glede 
tariliranja i glede obaljenih cienah, propisanih za veće daljine, smatrati se kao cielovit sa¬ 
stavni diel linije Ljubljansko-Trebižke, odnosno željeznice Rudolfovke. 

Opominjuć svakoga i sliednjega, da neradi proti ustanovam ove koncesije, i podie- 
Jjujuć družtvu pravo, da za svaku Štetu, koju uzmogue dokazati, može pred Našimi sudovi ’ 
tražiti naknadu, dilemo svimkolikim vlastim, kojih se tiče, naročitu zapovied, da strogo i 
brižljivo bdiju nad ovom koncesijom i nad svimi ustanovami, koje su u njoj'sadčržane. 

Za vierovanje toga izdajemo ovi list, potvčrdjem većim Našim pečatom, u Našem 
glavnom i priestolnom gradu Beču na dvadeset i peti dan mieseca Studenoga godine spasa 
hiljadu osamsto sedamdeset i pčrve, vladanja Našega godine dvadeset i tretje. 

Franjo Josip s. r. 

Auersperg s. r. Holzgetlian s. r. Banhans s. r. 
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1&5. 

Razpis ministarstva finaneijah od 18. Prosinca 1871, 

kojim se obmanjuje, da se je n kolodvora Olomučkom zavela ekspozitura glavne divone. 

U kolodvoru Olomučkom stupila je u život dne 14. Prosinca 1871 ekspozitura glavne 
divone s povlasticami. Što ih imade glavna divona pčrvoga razreda, i data joj je vlast, da u 
prometu željezničkom uporavljuje pokratjeni carinski postupak, kao što je uredjen propisom 
od 18. Rujna 1857 (dčrž. zak. lista br. 175). 


Holzgethan s. r. 


‘ ii«. 

Zakon od 29. Prosinca 1871, 

o daljem pobiranju porezah i daćah, zatim o podmirivanju dšržavnoga troška za rok od 1. Siečnja 

do konca Ožujka 1872. 

S privolom jedne i druge kuče vieča cesarevinskoga naredjujem, kako sliedi: 

§. 1 - 

Ministarstvo povlaŠtjuje se ovim, da postojeće izravne i neizravne poreze i daće ujedno 
s prirezi, po mieri obstojećih sada zakonah porezovnih, i to prireze k izravnim porezom u 
količini, ustanovljenoj financijalnim zakonom od 14. Sčrpnja 1871 (dčrž. zak. lista br. 63), 
i na dalje pobira uz rok od 1. SieČnja do konca Ožujka 1872. 

§. 2 . 

Troškovi upravni, koji obnadjeni budu od 1. Siečnja do konca Ožujka 1872, imat će 
se, kao što potrieba bude, podmiriti na račun vieresijah, koje financijalnim zakonom za 
godinu 1872 ustanovljene budu kod dotičnih poglavjah i naslovah. 

§3. 

Ovčršba ovoga zakona nalaže^ se ministru finaneijah. 

U Beču, dne 20. Prosinca 1871. 

Franjo Josip s. r. 

Auersperg s . r Lasser s. r. Holzgethan s. r. Banhans s. r. 
$tremayr s. r. Glaser s. r. Unger s. r. Chlumecky s. r. 
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